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A Magyar Tudomanyos Akadémia féladata lévén, a
tudomanyok o6nall6 mivelése és emelése mellett, azoknak
terjesztésére is hatni, 1872. januar 22-én tartott osszes Ulé-
sében egy bizottsagot alakitott oly czélbdl, hogy az részint
a kialféldi tudomanyos irodalmak jelesebb termékeinek le-
fordittatasa, részint a tudomanyokat mai szinvonalukon el6-
ado eredeti magyar mlvek készittetése altal a tudomanyos
m(veltség terjesztése érdekében miikodjék.

A Magyar Tudomanyos Akadémia ezen kdnyvkiadd
bizottsaga foladatanak megfelelni kivanvan, mindenekel6tt
azon hianyokra forditotta figyelmét, melyek az egyes tudo-
manyszakok koérében leginkabb érezheték. Sietett ennélfogva
elismert tekintély(i hazai szakférfiakat tudomanyos kézikény-
vek szerkesztésével megbizni; egyuttal gondoskodott, hogy
a kulféldi tudomanyos irodalmak szamos jelesebb mf(ivei
hazai nyelviinkén mielébb kozrebocsattassanak.

Ekkép a bizottsag eszkozlésére, részint a Magyar Tu-
domanyos Akadémia, részint egyes vallalkozé kényvkiaddk
kiadasaban, tudomanyos eredeti mliveknek és forditasoknak
sorozata fog megjelenni; hivatva a kuilféld tudomanyos mun-
kassaganak eredményeit a magyar kozonségre nézve meg-
kozelithet6kké tenni.



VIHI

Megjegyzendd azonban, hogy a bizottsag, midén az
eredeti munkak szerzdi és a forditok megvalasztasa altal —
az utébbiaktol, hol sziikségesnek vélte, mutatvanyt is kivanva
— mar eleve is gondoskodni igyekezett a munkalat sikere
fel6l, utdlagos biralatat nem terjeszthette ki a beadott mun-
kak soronkénti kijavitasaig, s igy a szerzékrél vagy forditok-
rol minden felelésséget a részletekben magara nem vesz.

Budapesten, 1879. februar havéaban.

A M T. Akadémia konyvkiado bizottsaga.



ELSO FEJEZET.

A pépasag korszakai.

A keresztyénség a rémai birodalomban.

Ha a régibb szazadokbéli 6 vilag kerekségén végig-
tekintiink, azt taladljuk, hogy nagyszamu fliggetlen népsé-
gek foglaljak el. Lakoznak pedig, a meddig a partoktol
befelé terjed tudasunk, a foldkozi tenger kornyékén: tarka
kulénféleségben, eredetileg mind szoros hatarok koézt, csupa
szabad és sajatsagos szervezet( allamokban. Flggetlensé-
gok, melyben élnek, nem pusztan politikai; mindenitt helyi
vallas kapott labra; istenrél és isteni dolgokrél az eszmék
ugyszélvan lokalizalédtak ; alegklilénbéz6bb tulajdonsagok-
kal felruhazott nemzeti istenségek toltik el a vilagot; a
mely térvénynyel a hiveik élnek, az allami tdérvénynyel el-
valhatatlanul egybe van forradva. Batran mondhatjuk,
hogy az allam és vallas eme bensé egyesiilésének, ennek
a kettés szabadsagnak, melyet a toérzsrokonsag koénnyed
kotelezettségei ha korlatoltak, f6f6 része volt az ékor m(-
veltségében. Sz(ik hatarok kozé volt az élet szorulva; de
azokon belil egy magara hagyott ifjui létnek egész teljes-
sége szabad 0sztonei szerint fejledezhetett.

Mennyire megvaltozott mindez Rdma hatalmanak fel-

RANKE. T. KOTET. 1
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lendultével! Mindazok az autonémiak, melyek a vilagot be-
toltik, egymasutan meghajlanak s elenyésznek: szabad né-
pekbdl beb egyszerre Kipusztult a fold !

Egyébkor az allamokat az renditette meg, hogy meg-
sz(int a vallasban val6 hit: ekkoriban az allamok leigazasa
vonta maga utan a vallasok elhanyatlasat. Sziikségképen, a
politikai hatalom nyoman, 6zonlottek ezek Rémaba: de ki-
tépve a szokott honi féldbél, mi jelent6ségdk lehetett volna
még ? Az lIsis-tiszteletnek volt talan értelme Egyiptomban,
mert az ott nyilatkozé természeti eréket istenitette: Romaban
minden értelem liijaval levé balvanyimadas lett bel6le. A ki-
I6nféle mythologidk egymassal érintkezvén, csak egymas el-
lenére s vesztére lehettek. Nem volt oly philosophéma gon-
dolhat6, a mely ellenkezésoket képes lett volna megsziintetni.

De lia ez lehetséges lett volna is, mar nem felelt volna
meg tobbé a vilag sziikségének.

Barmily részvev6 sajnalattal legylink is annyi szabad
allam romlasa irant, tagadhatatlan, hogy omladékukbdl
kdzvetetlentl egy Uj élet sarjadzott fol. A szabadsag bukta-
val egyszersmind a sz(ik nemzetiségek korlatai is 6sszeom-
lottak. A nemzeteken erét vettek, mind-egyre meghddi-
tottak, de épen ez altal lett meg az egyesitésok, Osszeolva-
dasuk. A mint a birodalom teriletét foldkerekségnek
nevezték, Ugy lakosai egy Osszetartozo, egységes nemzet-
ségnek érzik magokat. Az emberi nem kezd az 6§ kozdsségé-
nek tudatara ébredni.

A vilagfejlédés ezen momentumaban szlletett meg a
Jézus Krisztus.

Mily egyugyd és rejtett volt az 6 élete, foglalkozasa,
hogy betegeket gyogyitson, s egynéhany halasznak, kik 6t
nem mindig értették meg, példabeszédekben beszéljen isten-
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rél; nem volt hova hajtania fejét; — de ezen mi vilagi fel-
fogasunk szempontjabdl is elmondhatjuk: artatlanabbat és
nagyobbszer(it, fenségesebbet és szentebbet nem latott a fold
az 0 életénél és halalanal; beszéde minden igéjében a tiszta
isteni lehellet fuvall; a szok, Péterként, az orok élet sza-
vai ; az emberi nemnek nincs emlékezete ehhez csak hozzéa-
foghato is.

Ha a nemzeti tiszteletekben rejlett valami igaz vallas
eleme, Ugy ez most végkép el volt homalyosodva; nem volt
mar, a mint mondottuk, semmi értelmék: az emberfidban,
istenfiaban 6 vel6k szemkozt az istennek a vilaghoz, az em-
bernek istenhez val6 6rok és altalanos viszonya tiint fel.

Azon nemzet kebelében sziletett vala Krisztus, a mely
az & egyoldalian szigoru szertartasos torvényénél fogva
mind a tébbitél a leghatarozottabban kulonvalt, de a
mely azt a véghetetlen érdemet szerezte meg maganak, hogy
a monotheismuslioz, melyet eleitél fogva vallott, mindvégig
ragaszkodott, téle soha el sem is szakadt. lgaz, hogy azt is
csak nemzeti tiszteletnek tartotta; de az mar most teljesség-
gel mas jelent6séget nyert. Krisztus eltérolte a torvényt, az
altah hogy teljesitette; az emberfia, a sajat mondasa szerint,
a szombat uranak is vallotta magat; felszabaditotta a révid
észnek megfoghatatlan formak o6rok tartalmat. Abbdl a
népbdl, melyet mindeddig a gondolkozas és erkolcs athag-
hatatlan korlatai mind a tébbit6l elvalasztottak, az igazsag
erejénél fogva oly hit tamadt fel, mely mindannyiokat meg-
hivta és befogadta. A kozés isten hirdettetett, ki altal,
mint Pal prédikalta az athénieknek, egy vérbeli emberek
laknak vilagszerte. E fenséges tan szamara, a mint lattuk,
elérkezett akell6 id6: volt egy emberi nemzetség, hégy befo-

1
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gadja. Mint a napvilag, ugymond Eusebius,) végigsuga-
rozta ez a tan a foldet. Azt tapasztaljuk, hogy révid idé
alatt az Euphratestdl az Atlanti tengerig, a Rajna és a
Duna mentében, a birodalomnak 0sszes hataran el van
terjedve.

De békés és artatlan Iétére is, a dolog természeténél
fogva kemény ellenallasra kellett talalnia a fennalld tiszte-
letekben, melyek az élet szokasaihoz és sziikségeihez, tovabba
régi emlékekhez flizédve, Gjabban oly fordulatot vettek vala,
melynek kovetkeztében a birodalom alkotmanyanak mégis
csak ismét megfeleltek.

Az antik vallasok politikai szelleme még egyszer pro-
bat tett egy uj alakulassal. Mindazon autonémiak sommaja,
melyek egykor eltéltotték a vilagot, az 6 0Osszes tartalmok
egynek jutott részil: csak egyetlen egy hatalom volt még,
mely magamagatél latszott fliggeni; a vallas ezt az-
zal ismerte el, hogy az imperatornak isteni tiszteletet szen-
telt. Templomokat raktak szamara, oltarokon aldoztak neki,
nevére eskidtek, s Unnepeket Ultek a tiszteletére; képei
asylum voltak. Az a tisztelet, melyet az imperator geniusa-
nak adtak, volt talan az egyetlen egy altalanos az egész bi-
rodalomban. Mind a tobbi balvanyimadéas hozza simult:
6 volt a tdmaszuk.

Ez a Caesar-tisztelet és Krisztus tana a helyi valla-
sok iranydban némi hasonlatossaggal birtak; de egyuttal oly
ellentétben is allottak egymassal, hogy annal élesebbet gon-
dolni sem lehet.

J Hist. eccl. II. 3.

2 Eckhel, Doctrina mimorum veterum P. I, vol. VIII, p. 456"
Tertullianusnak egy helyét hozza fel (4pol. c. 28), melyb6l az latszik:
kitlnni, hogy a Caesar-tisztelet néha a legélénkebb is volt.
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Az imperator a legvilagiasabbnak fogta fel a vallast,
mint a mely a féldhéz s annak javaihoz van koétve: neki
vannak ezek atadva, mondja Celsus; amink van, 6 téle jon.
A keresztyénség a léleknek és a foldfeletti igazsagnak tel-
jességében fogta fel.

Az imperator allamot és vallast egyesitett; a keresz-
tyénség mindenekelétt elkUlonitette azt, a mi az istené,
attol, a mi a csaszaré.

Azzal, hogy az imperatornak aldoztak, elismerték,
hogy a legmélyebb szolgasagba vannak silyedve. Epen ab-
ban, a miben az el6bbi alkotmany mellett a teljes fig-
getlenség allott, a vallas és allam egyesitésében, abban allott a
mostani mellett a rabsag megpecsétlése. A felszabaditas té-
nye volt, hogy a keresztyénség a hivéknek megtiltotta, hogy
ne aldozzanak a csaszarnak.

Az imperator tisztelete végre a birodalomnak, a Vvélt
foldkerekségnek, hataraira szoritkozott; a keresztyénség
arra volt hivatva, hogy az igazit karolja at, az 6sszes embe-
riséget. Az eredeti legrégibb vallasos ontudatot, ha igaz,
hogy egy ilyen minden balvanyimadast megel6zétt volna,
legaldbb valami feltétlendl tisztat, az allamra val6 vonat-
kozas altal meg nem zavartat igyekezett az uj hit a nemze-
tekben kolteni, s ellenébe tette ennek a vilagbiré hatalom-
nak, a mely nem érve be a foldivel, az istenit is ala akarta
maganak vetni. Ez &ltal az ember bizonyos szellemi ele-
met nyert, minthogy ismét 6néalléva, szabadda és személye-
sen legy6zhetetlenné valt; frisseség és uj életrevaldsag kertlt
a vilag foldébe; termékenynyé lett uj alkotasokra.

Ellentéte volt ez a féldinek és szelleminek, a szolga-
sagnak és szabadsagnak, a lassu haldoklasnak s eleven meg-
Ujhodasnak.



6

Nincs itt helye ez elvek huzamos harczat rajzolnom.
A rémai birodalomnak minden életeleme belevegyult ebbe
a mozgalomba, s fokonként megragadvan és atjarvan a ke-
resztyénig valdja, a szellemnek e nagy iranyaba belesodré-
dott. Magamagatél megsz(int, agymond Chrysostomus, a
balvanyimadas tévelygése.) Mar & neki ugy tlnik fel a po-
ganysag, mint valamely elfoglalt varos, melynek falai elpusz-
tultak, melynek csarnokai, szinhazai és nyilvanos épuletei
elhamvadtak, melynek véddi életiiket vesztették: csak a ro-
mok alatt latni még egynéhany lézengd dreget és gyermeket.

Nemsokara mar ezek se voltak, s paratlan atalakulas
kovetkezett be.

A katakombakbdl a vértanuk tisztelete kelt ki; azo-
kon a helyeken, a hol az olympusi isteneket imadtak, tulaj-
don azon oszlopokbol, melyek ezek templomait tartottak
vala, szentegyhazak emelkedtek olyanok emlékezetére, a kik
ama tiszteletet megvetvén, halalt szenvedtek. Az a cultus,
mely pusztakon és boértonékben kezddédétt, foglalta el a
vilagot. Csodalkozas fog el néha, hogy a poganyoknak épen
egy vilagi épulete, a basilika alakittatott at keresztyéni tisz-
telet helyévé. Ebben bizonyara valami nagyon jellemzé van. A
basilika apsisa egy augusteumot foglalt magéaban,2) épen azon
Caesarok képeit, kiket isteni tiszteletben részesitettek. He-
lylikbe, a hogy azt ma is nem egy basilikdban latni, Krisz-
tus és az apostolok képe lépett; a vilagbirék helyébe, a
kiket magukat isteneknek tekintettek, az emberfia, istenfia
lépett. Minden orszaguton, a hegység meredek orman, a¥

* Xoyog slg tov uaxéoiov BnfivXav xal xaia 5lovtinvoij xal
ngbg ‘* J.XAtjvaz. Chrysostomi Opp. ed. Paris Il, 540.

2 Ezt az adatot E. Q. Viscontibol veszem: Museo Pio-Clemen-
tino VII, p. 100. (1807-iki kiad.)
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volgyek szorosain, a hazak tetején, a pallék mozaikjaban a
kereszt volt lathato. Teljes-tokéletes diadal volt ez. Vala-
mint Constantinus pénzein a labar umot latni Krisztus mono-
grammjaval a legy6zétt sarkany felett, agy az elhanyatlétt
poganysag folott Krisztus tisztelete és neve emelkedett.

Ez oldalrol tekintve is, mily véghetetlen a romai biro-
dalom jelent6sége! Emelkedése szazadaiban megtorte a
flggetlenséget, leigazta a népeket; amaz 6nallas érzetét, mely
az elklénzésben volt, megsemmisitette; ellenben a kés6bbi
id6kben az igaz vallast kebelébdl tamasztotta elé, — egy
koézds ontudat legtisztabb kifejezését, mely messze tulhag a
hatarain, az egy igaz Istenben val6 kozdsség oOntudataét.
Elmondhatjuk-e, hogy a birodalom e fejlédés altal a sajat
szUikségképeniségét eltorolte ? Az emberi nem immar 6nnén
maganak tudatara ébredt: egységét a vallasban talalta meg.

Ennek a vallasnak azonfolil a rémai birodalom adta
meg a kils6 alakjat is.

A pogany papsagokat ugy osztogattak, mint polgari
tisztségeket; a zsiddsagban egy térzsokre volt bizva az egy-
hazi kormany; a keresztyénséget az kiilonbdzteti meg, hogy
benne oly kiilén rend adta magat »az egyhazi és isteni dol-
gokra,« mely 6nelhatarozasu tagokat szamlalt, mely a kéz
ratételével szenteltetett fol, s minden foldi foglalkozastol
tavol maradt. Eleinte koztarsasagi formak koézt mozgott
az egyhaz; de azok az uj hit uralomra jutdsaval mindjob-
ban elenyésztek. A klérus lassanként egészen szemkozt allt
a laikusokkal.

Nem tortént ez, gy tartom, bizonyos bels§ szlikséges-
ség nélkdl. A keresztyénség fellend(iltében a vallasnak a
politikai elemektél valé megszabadulasa rejlett. Evvel 6sz-
szefligg, hogy az allammal szemben egy kuldnallo, sajat al-
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kotmanynyal biré egyhazi rend képz6édott. Az egyhaznak az
allamtol val6 ezen kulénszakadasaban rejlik talan a keresz-
tyén korok legnagyobb s leghathatésabb sajatossaga. Az egy-
hazi és vilagi hatalom kézel allhatnak egymashoz, s6t a
legszorosabb kapcsolatban lehetnek; egészen egybe esnidk
legfolebb kivételképen s csak rovid idére lehet. Egymashoz
valé viszonyukon, koélcsonds allasukon nyugszik ezentdil
egyike minden toérténet legfontosabb momentumainak.

Ennek a rendnek azonban egyuttal az alkotmanyat a
birodalom mintaja szerint kellett létesitenie. A polgari kor-
manyzat fokozatanak megfelel6leg tamadt a puspokok, a
metropolitanok s patriarchak papi urasdga. Nem sok id6
mulva a réomai puspokok jutottak legfébb rangra. Hiu kép-
zelgés ugyan, mintha az els6 szazadokban, vagy altalaban
valaha, kelett6l nyugatig elismert primatussal birtak volna;
de mindenesetre nagyhamar oly tekintélyre tettek szert, mely-
nél fogva minden tobbi egyhazi hatalmassagon tul emelked-
tek. Sok osszejott, a mi 6ket ily tekintélyes rangra segitette.
Ha mar valamely tartomanyi févaros nagyobb jelent6ségé-
b6l mindenitt kiilénés talsaly szarmazott annak plspoke
szamara, mennyivel inkdbb meg kellett lenni ezen esetnek
az dsszes birodalom régi févarosara nézve, melynek az nevét
viselte!*) Réma egyike volt a legel6kelébb puspoki székhe-
lyeknek ; itt vérzett vala a legtébb martir; az Gldoztetések
idejében a romai puspokok leginkabb kitettek magokért,
s gyakran nem annyira a hivatalban, mint a martiromsag-
ban s a halalban kévetkeztek egymasra. Azonfélil pedig a
csaszarok is jonak lattak, hogy egy nagy patriarchalis tekin-

*) Casauboni Exercitationes ad annales ecclesiasticos Baro-
mi p. 260.
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tély felemelkedését elémozditsak. Egy torvényben, mely a
keresztyénség uralkodasara dontévé lett, azt parancsolja
Nagy Theodosius, hogy mindazok a nemzetek, a melyek az
6 kegyelmes urasag'a alatt allanak, azt a hitet valljak, me-
lyet szent Pétéi- a romaiaknak hirdetett vala.l) I1l. Valen-
tinianus megtiltotta a Gallidban s egyéb tartomanyokban
1évé plspokoknek, hogy az eddigi szokasoktol el ne térjenek
a tiszteletremélté férfilnak, a szent varos péapajanak jova-
hagyasa nélkil. A csaszarok oltalma alatt gyarapodott hat
ezentul a romai puspokok hatalma. De épen ezen politikai
viszonyban rejlett egyszersmind e hatalomnak korlatozasa
is. Ha egy csaszar lett volna, az egyetemes primatus gyoke-
ret verhetett volna: a birodalom felosztasa utjat allotta. A
keleti csaszarok, a kik egyhazi jogaikat oly féltve &rizték,
semmiképen sem mozdithattdk el6 a nyugati patriarcha
hatalmanak terjedését az 6 orszagrészokén. Az egyhaz al-
kotmanya itt is a birodalom alkotmanyanak felelt meg.

A papasag egyesulésben a frank birodalommal.

Alig hogy ez a nagy valtozas végbement, a keresztyén
vallas gyokeret bocsatott, az egyhaznak alapja vettetett: uj
vildgesemények kovetkeztek be; a rémai birodalmat, mely¥

* Codex Theodos. XVI. 1,2: Cunctos populos quos clementiae
nostrae regit temperamentum, in tali volumus religione versari, quam
divinum Petrum Apostolum tradidisse Romanis religio usque nunc
ab ipso insinuata declarat. Ill. Valentinianus edictumarél emlitést
tesz Planck is : Geschichte der christlich-kirclilichen Gesellschaftsver-
fassung 1, 642.
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oly sokaig gy6zott és hoditott vala, most magat is megta-
madtak, elboritottak, legy6zték a szomszédok.

Ebben az altalanos pusztulasban a keresztyénség is
még egyszer megtantorodott. A nagy veszedelmek idején
még egyszer megemlékeztek a romaiak az etruriai titkokrol,
az athéniek azt hitték, hogy Achilles és Minerva mentette
meg Oket, a karthagdiak a Genius Coelestishez konyorogtek,
— de ezek csak mulé mozgalmak voltak; mig a birodalmat
a nyugati tartomanyokban dultak-pusztitottdk, az egyhaz
0sszes alkotvanya ott épségben maradt.

Csakhogy az egyhaz is, a mi elkerulhetetlen volt, sokszo-
ros veszedelembe s egészen megvaltozott allapotbajutott. Egy
pogany nemzet foglalta el Britanniat; a tébbi nyugat tete-
mes részén arianus kiralyok vettek hatalmat; Italidban,
Réma kapui el6tt, a lombardok, sok ideig arianusok s minden-
kor veszedelmes, ellenséges szomszédok, hatalmas uralmat
alapitottak.

Mialatt a rémai puspokok, mindenfeldl szorongatva,
azon faradoztak — még pedig mar azzal az okossaggal és ma-
kacssaggal, mely azota is sajatjok maradt — hogy legaldbb
az 6 régi patriarchalis megyéjokben ismét folllkerekedje-
nek : egy uj, még nagyobb csapas érte 6ket. Az arabok, nem-
csak hoditok, mint a germanok, hanem egy positiv bliszke s a
keresztyénséggel gyokeresen ellenkezd hit gyujtvan 6ket a
fanatismusig, elarasztottak nyugatot és keletet: Afrikat
uj-uj tdmadasokkal, Spanyolorszagot egy rohammal bevet-
ték ; Musa azt hanytorgatta, hogy a pyrenaei szoroson at az
Alpokon keresztil Italiaba nyomul, saVatikanban kialtatja
ki Mahomet nevét.

A helyzet, melybe ez &ltal a nyugati-romai keresz-
tyénség kerult, annal veszedelmesebb volt, mert épen ekkor
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a képvita mozgalmai a legszilajabb ellenségeskedésekké
voltak fajulva. A konstantinapolyi csaszar mas partot fo-
gott, mint a rémai papa; s6t ennek nem egyszer életére is
tort. A lombardok mihamar atlattak, mily javokra van ez
a visszavonas. Aistulpk kiralyuk oly provincziakat is ha-
talmaba keritett, melyek még mindig a csaszart uraltak:
Réma ellen vonult s adaz fenyegetédzések kézt felhitta ezt
a varost is, hogy neki adét fizessen s adja meg magat.J

A romai vilagban nem akadt segitség, még a lombardok
ellen sem, nemhogy az arabok ellen, kik idékézben a kdzép-
tengeren uralkodni kezdtek, s a keresztyénséget élet-halal
harczczal fenyegették.

Azonban ez szerencsére mar nem volt a romai vilagra
szoritkozva.

A keresztyénség, eredeti hivatasahoz képest, mar rég
ideje tulterjedt annak hatarain; nyugatra fékép a german
népek kozt vert tanyat; mi tobb, ezek kdézepett immar egy
keresztyén hatalom tamadt, mely felé csak a kezét kellett
Kiterjesztenie a papanak, hogy kész szdvetségesekre tegyen
szert minden ellensége ellen s nyomos tamogatast ta-
laljon.

Valamennyi german nemzet koz(ii egyedil a frank lett,
mindjart els6 felléptekor a romai birodalom provinczidiban,
katholikussa. Ez a hitvallasa nagy elémentére szolgalt.
Arianus ellenségeiknek, a burgundoknak és nyugati gothok-
nak katholikus alattval6iban a frankok természetes frigyes-
tarsakat talaltak. Annyit olvashatni azokrél a csodakrol,¥

*) Anastasius Bibliothecarius : Vitae Pontificum. Vita Stepliani
111 ed. Paris. p. 83. Fremens ut leo pestiferas minas Romanis dirigere
non desinebat, asserens omnes uno gladio jugulari, nisi suae sese sub-
derent ditioni.
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melyek Cklodwiggal térténtek, mikép Sz. Marton egy nés-
tény eb altal mutatta meg neki a Yienne-en az atjardt,
hogy Sz. Hilarius tlizoszlopban jart el6tte : aligha csalédunk,
ha azt gyanitjuk, hogy ezekben a mondakban az a segitség
példaztatott, melyet a bensziléttek azon hitrokonuknak
nyljtottak, kinek, mint tours-i Gergely mondja, »mohd
vagygyal« kivantak a diadalmat.

Ez a katholikus érzilet, mely mindjart eleinte oly
nagyszer(i eredményeket vivott ki, végre egy mashonnan jové
igen sajatsagos hatas altal megujittatott és rendkivil meg-
erdsittetett.

Nagy Gergely papa egyszer angolszaszokat latott Ro6-
maban a rabszolgavasaron, kik magokra vontak figyelmét s
arra birtak, hogy nemzetiiknek hirdettesse az evangyéliomot.
Bajosan hatarozta el magat valaha papa kovetkezésekben
dusabb véllalatra. A keresztyén tannal a german Britan-
niaban egyudttal oly tisztelet honosodott meg Réma és a
szent szék irant, a mingé addig soha és sehol sem mutatko-
zott. Az angolszaszok elkezdtek Rémaba zarandokolni;
oda kuldték fiatalsagukat, hogy bel6le papokat neveltesse-
nek ; a zarandokok kénnyebbségére Offa kiraly behozta a
péterfillért; az el6kel6bbek azért vandoroltak Roémaba,
hogy ott halhassanak meg, s Ggy a mennyei szentek altal
szivesebben fogadtassanak. Mintha ez a nemzet azt a régi
német balhitet, mely szerint az istenek egyik helyhez koéze-
lebb volnanak, mint masikhoz, Rdméra s a keresztyén szen-
tekre vitte volna &t.

Ehhez jarult azonban, a mi még fontosabb volt, hogy
az angolszaszok ezen gondolkozasukat mar most a szaraz
foldre és a frank terlletekre is atplantaltdk. A németek
apostola egy angolszasz volt. Bonifacius, eltéltvén nemzeté-
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nek Sz.-Péter és utddjai irant érzett tisztelete, legeiéit6l
fogva allott abbeli Tgéretének, hogy hliségesen a rémai szék
rendszabalyaihoz tartja magat. Ezt az ajanlatat a legna-
gyobb pontossaggal teljesitette. A német egyhazat, melyet
6 alapitott, rendkivili engedelmességre kotelezte. A plspo-
koknek egyenesen azt kellett fogadniok, hogy a rémai egy-
haz, Sz. Péter és helytartéi irdnt mindhalalig aldzatos fiuig-
gésben maradnak. De nemcsak a németeket szoritotta erre.
A galliai puspokok idaig némi flggetlenségben éltek Ro6-
matoél. Bonifacius, a ki zsinataikat egyszer-masszor ve-
zette, alkalmat talalt, hogy a frank egyhaznak e nyugati
részét is ugyanazon eszmék szerint rendezhesse be; a galliai
érsekek ez id6t6l fogva Romatol kaptak a palliumot.
llyenforman az dsszes frank birodalmon az angolszasz ala-
vetettség terjedt el.

S ez a birodalom volt most az dsszes german-nyugati
vilag kozéppontja. Nem volt artalmara, hogy a régi kiralyi
h&z, a merovingok nemzetsége, irtoztaté gyilkossagok altal
maga magat tonkre tette; helyébe egy masik emelkedett
legf6bb polczra: csupa energikus, hatalmas akaratu és fen-
kolt erejd ferfiak. Mig a tobbi birodalmak dsszeomlottak s
a vilag mar-mar a moslim kard hatalmaba esett: ez a nem-
zetség, a heristalli Pippinek, utébb karolingok hazavolt az,
mely az els6 és a donté ellenallast fejtette ki.

Epen ez a nemzetség mozditotta elé egyszersmind a
munkdéban 1év6 vallasi fejlédést; mar nagyon koran jé
egyetértésben taldljuk Romaval; Bonifacius Martel Ka-
rolynak és Kis Pippinnek kilénds oltalma alatt munkal-
kodott.D¥

* Bonifacii Epistolae : ep. 12, ad Danielem episc. Sine patroei-
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Gondoljuk el mar most a papai hatalom vilagallasat:
egyfel6l a keletromai csaszarsag, hanyatléban, erétlendl s
képtelen a keresztyénséget az izlam ellenében megoltal-
mazni, de még arra is, hogy a sajat italiai tartomanyait
megvédelmezze a lombardok ellen, s e mellett f6ari hatésag
igényével még a lelkiekben is; masfelél a german nemzetek,
életerében, hatalmasan, diadalmaskodva az izlam felett; az
autoritasnak, melyre még szikséguk volt, ifjai lelkesedésiik
frisseségével hddolva; eltelve feltétlen, Unkéntes tisztelettel.

Mar Il. Gergely érezte, hogy mit nyert. »Mind a
nyugatiak« — igy ir Unérzettel telten ama képrombolé csa-
szarnak, izauriai Leénak, — »aldzatos magunkra vetették

szemuket, foldi istennek tekintenek.« De az utédai mind-
jobban érezték annak sziikségét, hogy attdl a hatalomtol
megszabaduljanak, mely csak kutelességeket ré rajok és
o0talmat nem nydjt: a romai név és birodalom successidja
nem kothette dket; ellenben azokra forditottak figyelmuket,
a kikt6l egyedul varhattak segedelmet: nyugatnak nagy feje-
delmeivel, afrank uralkoddkkal alltak ésszekottetésbe, mely
év év mellett szorosabba lett, mind a két félnek nagy ja-
vara szolgalt s végre vilagtorténeti nagyszerl jelentséget
fejtett ki.

Midén az ifjabb Pippin, nem elégedvén meg a kiralyi
hatalom lényegével, annak nevét is birni dhajtotta, sziiksége
volt — jol érezte — egy fels6bb szentesitésre: a péapa
megadta neki. Ennek dijaban aztan az uj kiraly magara
vallalta, hogy a papat, »Istennek szent egyhazat és koztar-

nio principis Francorum nec populum regere, nec presbyteros vel
diaconos, monachos vel ancillas dei defendere possum, nec ipsos
paganorum ritus et sacrilegia idolorum in Germania sine illius man-
dato et timore prohibere valeo.
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sasagat« védi a lombardok ellen. Hogy védje, azzal még
nem érte be a buzgalma. Csakhamar arra kényszeritette a
lombardokat, hogy a keletromai birodalomtoél Italiaban el-
szakasztott foldet, az exarchatust is, szabadon ereszszék.
Azt hozta volna bizony magaval az igazsag, hogy a csaszar-
nak, a kié volt, visszaadassék, s Pippint meg is keresték e
végett. O azt felelte, hogy »nem ember kedvéért szallott
harczba, hanem egyes-egyedil Sz. Péter tiszteletébdl, hogy
blinei bocsanatjat nyerhessedl) Sz. Péter oltarara tétette le
a megvett varosok kulcsait. Ez az alapja a papak egész vi-
lagi uralmanak.

Iy élénk kolcsonds tdmogatasban fejlédott tovabb ez
a szovetség. A lombard fejedelmeknek oly régota alkalmat-
lan és nyomaszté szomszédsagatél végre N. Karoly szaba-
ditotta meg a papat. O maga a legmélyebb alazatot tanusi-
totta: Rdmaba ment; Sz. Péter lépcs6it megcsokolva, az
elécsarnokba lépett, a hol a papa vart ra; megerésitette
szamara Pippin adomanyait. De a papa is rendiletlen ba-
ratja volt neki; az egyhazi fének viszonyai az italiai pispo-
kékhoéz kénnyitették meg Karolynak, hogy a lombardokon
er6t vehessen, s birodalmukat maganak hédithassa.

A dolgok e folydsa nyomban még nagyobb ered-
ményre vitt,

A sajat varosaban, hol az ellenkez6 partok dihés tu-
saban allottak egymassal, sem tarthatta magat tébbé a papa
kils6 oltalom nélkul. Még egyszer folkerekedett Karoly
Romaba, hogy 6t megvédelmezze. A vén fejedelem mar¥

* Anastasius : affirmans etiam sub juramento, quod per nul-
lius hominis favorem sese' certamini saepius dedisset, nisi pro amore
Petri et venia delictorum.
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most dics6ségben és diadalokban bévelkedett. Hosszas har-
czokban aprédonként minden szomszédjat leverte és a
roman-german-keresztyén nemzeteket majd valamennyit
egyesitette ; gy6zelemre vezette 6ket kozos ellenségeik ellen;
latni valé volt, hogy a nyugati imperatoroknak Italidban*
Gallidban és Germaniaban volt minden székhelyét s hatal-
mukat kezében tartja.l) lgaz, ezek az orszagok azoéta teljes-
séggel mas vilaggéa lettek; de hat kirekeszszék-e ezt a mél-
tésagot ? Igv nyerte el Pippin a kiralyi diademat: mert azt,
a ki a hatalmat birja, nem kevesbbé illeti meg a tisztelet
is. Ezattal sem vonakodott a péapa. Haladatossagbol, s a
tudva, hogy folytonos védelemre szérdi, megkoronazta Ka-
rolyt a 800-ik év karacsonjan a nyugati birodalom koro-
najaval.

Ezzel véget értek azok a vilagesemények, melyek a
germanoknak a rémai birodalomba tett els§ betdrései ota
fejlédésben voltak.

A nyugat-romai imperatorok helyébe egy frank feje-
delem Iép s gyakorolja minden jogat. A Sz. Péternek atadott
tartomanyokban, azt talaljuk, hogy N. Karoly a legfébb te-
kintélynek kétségtelen actusait végezi. Nemkillénben uno-
kaja Lothar a maga birdit teszi ott hivatalba s megsem-
misit papai confiscatiokat. A papa pedig, a romai nyugaton
a hierarchia feje, a frank birodalom tagjava lett. Kelettdl
kulén szakad s lassanként megsz(inik, ott tovabbi elésmerést

J igy értem az Annales Laureshamenses-t: ad annum 801.
Visum est et ipsi apostolico Leoni,--—---- ut ipsum Carolum regem Fran-
corum imperatorem nominare debuissent, qui ipsam Romam tenebat,
ubi semper Caesares sedere soliti erant, et reliqua”™ sedes quas ipse per
Italiam seu Galliam nec non et Germaniam tenebat (igy akarta mon-
daui: ipsi tenebant): quia deus omnipotens has omnes sedes in po-
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talalni. Keleten a patriarchai keriletét6l mar régen meg-
fosztottak a gorog csaszarok.) Ezért aztan a nyugati
egyhdzak — nem fogva ki alombardit sem, melyre a frank
egyhaz szervezete alkalmaztatott — eddig soha sem tapasz-
talt engedelmességgel viseltettek iranta. A mint Kéma-
ban befogadta a friesek, szaszok és frankok iskolait, melyek
altal ez a varos maga germanizalédni kezdett, german
és roman elemekkel lépett szovetségbe, mely ezéta a nyu-
gat jellemzgéjévé lett. Hatalma a legnagyobb szorultsagban
friss foldben vert gydkeret: midén mar épen veszni tért volna,
hosszu id6szakokra meger6sodott. A hierarchia, mely a
romai birodalomban termett, a german nemzetbe &radott
at; itt hatartalan tért lel egy mindinkabb gyarapodé mun-
k&ssdg szaméra, s csak ennek folyaman fejti ki maga is
igazaban val6saga csirajat.

A német csaszarokhoz valé viszony. A hierarchianak
onallé kifejlédése.
Uj szazadokat atropalink, hogy a fejlédésnek azon

pontjat, melyre juttattak, anndl vilagosabban magunk el6tt
lassuk. .

testatem ejus concessit, ideo justum eis esse videbatur ut ipse cum dei
adjutorio — — ipsum nomen haberet.

J I. Miklés panaszolkodik a rémai szék patriarchai hatalmanak
elvesztésén : ,per Epirum veterem Epirumque novam atque Illyricum,
Macedoniam, Thessaliam, Achaiam, Daciam ripensem Daciamque me-
diterraneam, Moesiam, Dardaniam, Praevalim,“ és a calabriai s siciliai
patrimonium elvesztésén. Pagi (Critica in Annales Baronii Ill, p. 216)
izt az irdst egy masikkal allitja 6ssze, melyet I. Adorjan N. Karolyhoz
antézett, melybdl latni, hogy ezeket a veszteségeket a képrombold vita
elkalméaval szenvedték.

RANKE. I. KOTET. 2
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A frank birodalom &sszeomlott: hatalmas emelkedést
vett a német.

Soha fe volt a német névnek Eurdépaban nagyobb
stlya, mint a 10-ik és 11-ik szazadban, a szasz és az els6
saliai csaszarok alatt. A keleti hatarokrol, a hol a lengyel
kiraly személyes meghoddolasra kénytelen fanyalodni s or-
szaga felosztasaba nyugodni bele, a hol a cseh herczeg fog-
sagra Itéltetett, fel latjuk kerekedni Il. Konradot, nyugat
felé, hogy Burgundot, franczia nagyok igényei ellen, meg-
védelmezze. Champagne ronain leveri 6ket; a Bernhardon
at olasz vazalljai jonnek segitségére; megkoronaztatja ma-
gat Grenfben s Solothurnban tart orszaggy(lést. Mindjart
ezutan Also-l1talidban leljuk 6t. »Birodalma hataran,«
Ggymond torténetiréja Wippo, »Capudban és Beneventben,
szavaval véget vetett a czivddasoknak.« Nem Kkisebb hata-
lommal uralkodott Il1l1. Henrik. Majd a Schelde és Lys
mellékén taldljuk — diadalmasan a flandriai grofokon;
majd Magyarorszagban, melyet legalabb egyid6re hibéres-
ségre szoritott, a Baban tul, s csak az elemek szabnak neki
korlatokat. Dania kiralya felkeresi 6t Merseburgban; Fran-
cziaorszag egyik leghatalmasabb fejedelmét, a tours-i grofot,
hiibéresének fogadja; a spanyol térténetek azt beszélik, hogy
castiliai I. Ferdinandtdl, barmily gy6zedelmes és hatalmas
volt is ez, azt kovetelte, hogy 6t minden keresztyén Kira-
lyok féh(ibér-uranak ismerje el.

Ha mar most azt kérdezziilk, hogy ez a nagy kiter-
jedtséguli, s eurdpai suprematiat kdvetel§ hatalom min ala-
pult a maga belsejében, azt tapasztaljuk, hogy jelentékeny
egyhéazi elemet foglalt magadban. A németek is hdditottak,
midén téritettek. Az egyhazzal hatéraik is el6bbre tol6d-
tak, az EIbén at Odera felé, le a Dunanak; szerzetesek és
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papok elézték meg a német befolyast Cseh- és Magyaror-
szagban. Ennélfogva a papi személyeknek mindenfelé nagy
hatalmat engedtek. Németorszagban plspokok és apatok
nemcsak sajat birtokaikon, hanem ezeken kivdl is grofi, s6t
néha herczegi jogokat nyertek; s az egyhazi javakat immar
nem a grofsagokban, hanem a gréfsagokat a pispokségek-
ben fekvéknek jelélik. Felsé-1talidban majd minden varos
a puspoke vicegrofjanak hatésaga ala kerilt. Tévednénk,
ha azt hinnék, hogy az egyhazi méltésagoknak ez altal mar
valodi fuggetlenség volt adva, Minthogy a papi allomasok
betdltése a kiralyokat illette — a puspokségek elhinyt urok
gylr(ijét és botjat vissza szoktdk kildeni az udvarnak,
hol is aztan Gjra eladomanyoztattak, — tehat rendszerint
még hasznara is volt a fejedelemnek, ha az § valasztottjat,
kinek h(ségére szamithatott, vilagi jogokkal szerelte
fel. A nyakas nemesség ellenére Ultetett I11. Henrik egy
neki hédolo plebejust Mailandban az ambroziusi székbe; az
engedelmességet, melyet utébb Felsé-lItalidban talalt, jofor-
man ennek a rendszabalyanak koészénhette. Egymasban leli
magyarazatat, hogy Il. Henrik minden csaszar koéz(i
legnagyobb bé6kezlséget bizonyitott az egyhaz irant, s e
mellett a puspokdk kinevezésének jogahoz legszivésabban
ragaszkodott.l) Volt gondoskodva arrol is, hogy az adoma-
nyozassal az allamhatalom csorbat ne szenvedjen. Az egy-
hazi javak a polgari terhek, de még a hibéri kotelezettség
aldl se voltak kivéve : gyakran latjuk a puspékoket embereik
élén taborba szallani. Mily nagy haszonnal jart pedig oly
plspdkoket nevezhetni ki, a kik, mint p. a brémai érsek,¥

*) Példak erre a szigorusagra Planoknal: Geschichte dér christl.
kirchl. Gesellschaftsverfassung 111, 407.
2*
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legf6bb egyhazi hatalmat gyakoroltak a skandinav orsza-
gokban és sok vend torzsdk felett!

Ha mar a német birodalom intézményeiben oly nagy
jelentéségl volt az egyhazi elem, tudnivald, hogy mily sok
fuggott attél a viszonytdél, melyben a csaszarok az &sszes
papsag fejéhez, a romai papahoz, allottak.

A papasag, valamint a romai imperatorokkal, vala-
mint Nagy Karoly utédjaival, ugy a német csaszarokkal is
a legszorosabb dsszekottetésben allott. Politikai alarendelt-
sége kétségtelen volt. Igaz ugyan, hogy a papak, mig a csa-
szarsag hatéarozottan a németekhez nem kerult, valahanyszor
gydnge és létovazo kezekben volt, rajta magasabb tekintély
aktusait gyakoroltak.

Azonban midén az erés német fejedelmek Kkeritették
ezt a méltésagot hatalmukba, 6k voltak, ha ellenmondas
nélkul nem is, de val6jaban csak ugy, mint a Karolingok, a
papasag féurai. Hatalmas kézzel megoltalmazta Nagy Ottd
azt a papat, a kit 6 tett meg ;X fiai kovették példajat; az, hogy
a romai partok egyszer ismét feltamadtak, s ezt a mél-
tésagot csaladi érdekeikhez képest fogadtak el, adtak tul
rajta, vasaroltak és szerezték el, csak annal nyilvan-
valobba tette egy fels6bb beavatkozas sziikséges voltat.
Tudjuk, mily hatalmas moédon lépett kdzbe I111. Henrik.
Sutri-beli zsinata letette a feltolakodott papakat; miutan a
patriciusi gydr(t elébb a maga kezére oltotte és a csaszari

3 Goldast-nal Constitutt. Imperiales I, p. 221 talaltatik egy
okirat (niemi Dietrich scholidival), melynél fogva Nagy Karolynak
abbeli joga, hogy maga maganak utédot s jévendére rémai papakat
nevezhessen ki, Ottéra s a német csaszarokra ruhéaztatik at. De ez
kétségkivil ugy van koholva.
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koronat fejére tétette, kijelolte a maga tetszése szerint aztr
a ki a papai széket elfoglalja. Négy német papa kovetke-
zett egymas utan. kiket mind &8 nevezett ki; a legfels6bb
egyhazi méltésag megiresedése alkalmaval a rémai kove-
tek csak ugy jelentek meg a csaszari udvarban, mint mas
egyéb puspokségek kuldottei, hogy Kkijeléltessék magoknak
az utodot.

A dolgok ily allasdban a csaszarnak még ked-
vére volt, ha a papasag kival6 tekintélynek o&rvendett.
I1l1. Henrik elémozditotta a reformatidkat, melyekre az
altala megtett papak vallalkoztak; hatalmok gyarapodasa
nem koltott benne féltékenységet. Hogy I1X. Led a franczia
kiraly akaratja ellenére Eheimsban zsinatot tartott, franczia
puspokoket iktatott be és ki, s azt az Unnepélyes nyilatko-
zast vette, hogy a papa az egyetemes egyhaznak egyetlen
jmmasa, a csaszarnak egészen kedvére lehetett, valamig
csak 6 maga rendelkezett a papasag folott. Kellett ez
ahhoz a legfelsébb tekintélyhez, melyet Eurdpaban igénybe-
vett. Afféle viszonyba, mint a brémai érsek altal éjszak-
hoz, jutott a papa altal a keresztyénség tobbi hatalmassa-
gaihoz.

De ebben nagy veszedelem is rejlett.

Egészen mas intézménynyé lett az egyhazi rend a
german és germanizalt birodalmakban, mint a milyen a
rémaiban volt. Kezébe volt adva a politikai hatalom nagy
része: fejedelmi hatalommal birt. Latjuk, hogy még a csa-
szartdl, a legfébb vilagi tekintélytél figgott: de hatha ez
valaha ismét gyonge kezekbe keriil? s a papsag feje, ha-
romszoros hatalmanak: méltésaganak, mely irant kdzénsé-
ges tisztelettel viseltettek, alattval6i’ engedelmességének, s
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mas allamokra val6 befolyasanak tudataban, élne a kedveza
pillanattal s a kiralyi hatalomnak ellene szegulne ?

Magaban a dologban erre nem egy ok rejlett. Az
egybazisagban mégis csak egy ily nagy vilagi befolyassal
ellenkez6, sajat elv volt, melyet, mihelyt elég érés lett
hozz4, ki kellett mutatnia. De meg, Ugy latom, ellenmondas
is volt abban, hogy a papa mindenfelé legf6bb egyhazi ha-
talmat gyakoroljon, s a mellett ala legyen vetve a csaszar-
nak. Egészen mas lett volna, ha I11l. Henrik valésaggal az
Osszes keresztyénség fejévé tudta volna magat felkiizdenL
Mivel pedig ez nem sikerilt neki, tehat a papa a politikai
viszonyok némi bonyolodtaval a csaszarhoz valé alarendelt
allasa miatt bizonyara akadalyozva lathatta magat, hogy
teljes szabadon a hiv6k kézonséges atyja lehessen, a mint
tiszte tartotta.

Ily koérulmények koézt foglalta el VII. Gergely a
papai széket. Gergelynek merész, egyoldall, magasroptl
szelleme volt; kovetkezetes, mint holmi scholastikus rend-
szer ; tantorithatatlan a logikai consequentidban s e mellett
szintoly fortélyos, hogy igazi s alapos, ellenmondast j6
szin alatt ki tudjon jatszani. Latta, hova vitt a dolgok aram-
lata; a mindennapi Ugyek-bajok kicsinyes mozgalmaiban
szemre vette anagy vilagtorténeti lehet6ségeket; eltdkélte
magaban, hogy a papai hatalmat felszabaditja a csaszarinak
gyamsaga aldl. Erre vetvén czéljat, minden tekintet, minden
haladék nélkil a dont6 eszkozhoz folyamodott. Az a vég-
zés, melyet egyik egyhazi gy(ilése altal hozatott, hogy t. i.
papi allast ezentul vilagi soha tdbbé ne osztogathasson, Ié-
nyegében, kellett, hogy felforgassa a birodalom alkotma-
nyat. Ez ugyanis, a mint emlitve volt, az egyhazi és vilagi
intézmények egyesitésén sarkallott; kettejok kozt az inves-
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titura volt a kapocs: ez 8si jogtdl megfosztani acsaszart —
szinte forradalom-szamba ment.

Nyilvanval6, hogy Gergely ezt eszébe se vehette, nem
hogy kivihette volna, ha a német birodalom zilalt allapota
1V. Henrik kiskoruséaga idején, s a német torzsokoknek és
fejedelmeknek e kiraly ellen feltamadasa nem esik kezére.
A nagy vazallokban természetes frigyestarsakra talalt. Azok
is gornyedtek a csaszari hatalom tdlstlya alatt; azok is
szabadulni kivantak. Néminemuképen hisz a péapa is a bi-
rodalom nagyja volt. Nagyot lenditett a dolgon, hogy a papa
Németorszagot valasztébirodalomnak nyilatkoztatta — a
fejedelmi hatalomnak ez véghetetlen noévekedésére szolgalt
— és hogy a fejedelmeknek vajmi kevés kifogasuk volt az
ellen, ha a papa felszabadulna a csaszari hatalom aldl.
S6t az investiturai porben is karoltve jart a javuk: a papa
még korantsem volt annyira, hogy a puspokdket épenséggel
maga akarta volna kinevezni; a valasztast a kaptalanokra
hagyta, melyekre a f6bb német nemességnek igen nagy
befolyasa volt. EIég az hozza: az aristokratia érdekei a papa
részén voltak.

De még ezekkel a szovetségesekkel is — mily hosszas
és véres harczokba kerilt a papaknak, mig vallalatukat
véghezvihették ! Daniatol fogva Apuliaig, szél Sz. Anno hym-
nusa, Carlingentél egész Magyarorszagig énnénmaga ellen
forditotta fegyverét a birodalom. Az egyhéazi és vilagi elv-
nek, melyek korabban karéltve jartak, a meghasonlasa kar-
hozatos szakadast tamasztott a keresztyénségben. Nem egy-
szer oda kellett hagyniok a papaknak f6évarosukat is, s
ellenpapakat tlirni az apostoli széken!

Végre azonban mégis sikert arattak. Az alarendelt-
ségnek hosszU szazadai, s az ide-oda hajlé harcznak mas
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szazadai utan végre ki volt viva a papai széknek s elvé-
nek flggetlensége. Ezentll a péapaknak valéjaban a leg-
nagyobbszerii allasuk volt. A papsagot egészen kezikben
tartottdk. Figyelemre mélto, hogy ez id6szak legelszan-
tabb papai, mint maga VII. Gergely is, benedictinu-
sok voltak. A nétlenség behozatalaval az dsszes vilagi-pap-
sagot amolyan szerzetesi renddé valtoztattak at. Az egyetemes
puspokség, melyet magoknak koveteltek, némikép hasonlit
a clugny-i apat hatalméahoz, a ki az egyeduli apéat volt a
rendjében: igy a papak is egyedili pispdkei akartak lenni
az Osszes egyhaznak. Nem tétovaztak belenyulni valamennyi
diocesis kormanyzasaba:*) holott hiszen legatusaikat is
régi-romai proconsulokhoz hasonlitgattak. A mig ez a szo-
rosan egybekapcsolédo s egész vilagszerte elterjedt, birtokai-
nal fogva hatalmas és minden életviszonyon uralkodé rend
az egy f6 iranti engedelmességben képezte magat, vele
szemkdzt minden allamhatalom erejét vesztette. Mara 12-ik
szazad elején azt mondhatta Gerohus papa: »még annyira
haladunk, hogy a kiralysag arany szobra végkép 0sszezuzé-
dik, s minden nagy birodalom negyedl§ fejedelemségekre fog
szétoszlani; csak akkor lesz az egyhaz szabad sa nyomastdl
ment, a koronazott nagy pap oltalma alatt.«2)

Kevés hija is volt, hogy szészerint annyira nem ha-
ladtak. Mert csakugyan ki volt a X111-ik szazadban hatal-

# A fépontok egyike, melyre nézve hadd hozok fel egy helyet
1Y. Henriknek Gergelyhez intézett egy levelébdl (Mansi Concil. n.
collectio XX, 471): Bectores sanctae ecclesiae, vidd. archiepiscopos,
episcopos, presbyteros, sicut servos pedibus tuis calcasti. Latjuk, hogy
ebben a kézvélemény a papa részén volt: In quorum conculcatione
tibi favorem ab ore vulgi comparasti.

2 Schrockh emliti fel ezt a helyet : Kirchengeschichte Th.
27, p. 117.
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masabb Angolorszagban. 11l1. Henrik-e vagy azok a hu-
szonnégyek, kikre ideiglen ruhazva volt a kormany: s
Castiliaban, a kiraly-e vagy az Altoshomes ? A csaszari ha-
talom szinte nélkildzhetévé valt. miutan Frigyes a biroda-
lom fejedelmeinek megadta a felségi lényeges attribdtumo-
kat. Mind Italia, mind Németorszag tele volt fliggetlen
hatalmassagokkal. Osszetarto, egyesité hatalommal jéforman
csak a papa rendelkezett. igy toértént, hogy az egyhazi elv
figgetlensége mihamar a f6urasag egy uj nemévé csapott at.
Az egyhazi-vilagi jellem, melyet az élet altalaban o6ltott, az
események folydsa mar magokban véve ily féurasagra dol-
goztak. Ha oly sokaig veszve volt orszagok, mint Spanyol-
orszag, a muhammedanismustol, — soly provinczidk, melyek
még soha sem voltak megszerezve, mint Poroszorszag, a
poganysagtol elhodittattak s keresztyén népségekkel rakat-
tak meg; ha még a goérég hit févarosai is a latin ritus ala
hajlottak, s még egyre szazezrek szalltak ki, hogy a kereszt
lobogdjat megoltalmazzak a szent sir felett: nem kellett-e
vajjon a fépapnak, a kinek mindé vallalatokban f6érésze volt,
s a ki az alavetettek hoédolatat fogadta, véghetetlen tekin-
télylyel birnia? Az 6 vezetése alatt, az 6 nevében terjesz-
kednek a nyugati nemzetek, mint egy nép, roppant gyarma-
tokban, mintha a vilagot akarnak elfoglalni. Csodalkoz-
zunk-e, ha 6 aztan belll is mindenhaté tekintélyt gyakorol,
ha egy angol kiraly a birodalmat téle veszi h(béril, egy
Aragon kiralya az o6vét Péter apostolnak ajanlja fel, ha
Néapoly tettleg a papa altal jut egy idegen haz birtokaba?
Csodas physiognomiaja azon id6knek, melyet még senki se
mutatott be a maga teljessége és valésadga szerint! A leg-
rendkiviiliebb combinatiéja ez a bels6 visszavonasnak s a
kifelé val6 ragyogd gyarapodasnak, autonémianak és engedel-
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mességnek, egyhazisagnak és vilagisagnak. Bek ellenkezé
jelleme van maganak a kegyességnek is! Néha a zordon
hegységben, a rideg erdévolgyben vonul meg, hogy teljes
életét csondes ahitattal az istenszemléletnek szentelje: ma-
gara varvan a halalt, mar mindazon élvezetrél lemond, mely-
lyel az élet kinal; vagy pedig, ha az emberek kozt tartdzko-
dik, ifjai hévvel azon van, hogy a titkot, melyet sejt, az
eszmét, melyben él, vidor nagyszer(i és mélységes formak-
ban fejezze ki; — de ennek tészomszédjaban talalunk egy
masikat, melyet az inquisitio gondolt vala ki, s a kardnak
irtéztaté igazsadgossaga gyakorol a mas hitiiek irdnyaban :
»se nemnek« — igy sz6l az albigensek elleni hadjarat ve-
zetdje, — se kornak, se rangnak nem kegyelmeztiink, hanem
mindenkit a kard élével sujtottunk.« Olykor mind a kettd
egyszerre jelenik meg. Jeruzsalem lattara gyalog szalltak
a keresztesek, levetették labbelijoket, hogy igazi zarando-
kokként érkezzenek a szent falakhoz ; a leghevesebb harcz-
ban azt képzelték, hogy jelen vannak a segit§ szentek és
angyalok. De alighogy a falakat meghagtak, szétrohantak
rablani és 61dékdlni; Salamon temploma helyén sok ezer sara-
czént levagtak; a zsidokat a zsinagoégajokban égették meg;
a szent kiiszoboket, a hova imadni mentek, elébb vérrel fer-
téztették be. Oly ellenmojidas ez, mely az akkori vallasos
allamot eltdltvén, annak lényegét képezi.
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A tizennegyedik és tizenotédik szazad ellentétei.

Néhol-néhol kiléndsen kisértve érzi magat az ember,
liogy — ha ki szabad mondanunk, — az isteni vilagkor-
many terveit, az emberi nem neveltetésének mozzanatait
ilrkészsze.

Barmily hianyos volt is a fejlédés, melyet jeldltink,
meégis szlikséges volt, hogy a keresztyénséget nyugaton toké-
letesen meggyokereztesse. Nagy munka volt, a daczos éjszaki
kedélyeket, az 6srégi balhit hatalmaban allott 6sszes népsé-
geket a keresztyénség eszméivel athatni. Az egyhazi elem-
nek egykorig uralkodnia kellett, hogy a germansagot igazan
megragadhassa. Ezzel végbement egyszersmind a german és
roman elemek egyesitése is, melyen a kés6bbi Eurépa jelleme
nyugszik. Megvan a modern vilagnak bizonyos kozdssége,
melyet mindenha olyba tekintettek, mint allamban és egy-
hazban, erkélcsben, életben és irodalomban valé ésszes ma-
velédésének f6f6 alapjat. Ennek el6teremtése végett a nyu-
gati nemzeteknek valamikor egy vilagi-egyhazi allamot
kellett képezniok.

De a dolgok nagy folyamaban ez is csak egy momen-
tum volt. Az atteremtés létrejottével uj szikségképiségek
allottak be.

Mar abban is egy uj epocha jelentkezett, hogy a vi-
déki nyelvek majd mindeniitt egy id6ben léptek fol. Lassan-
ként, de feltartéztathatatlanul behatoltak a szellemi munkas-
sag kulonféle dgaiba; léptenként tagult el6lok az egyhéaz
idiomja. Az altalanossag visszaszorult; alapjan uj killonodés
tamadt, magasabb értelemben. Az egyhazi elem mindeddig
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i volt a nemzetiségeken : — ezek atvaltozva, ele ismét kulén-
valva, mar most Uj dsvényre tértek.

Nincs maskép, mint, hogy minden emberi m(kddés a
dolgok halk és sokszor észrevétlen, de hatalmas és fel nem
tartéztathat6 folyasanak van alavetve. A péapai hatalmat a
korabbi vilagtorténeti momentumok el6segitették: az Ujak
ellene tamadtak. Minthogy a nemzetek az egyhazi hatalom
impulsusara nem szorultak tébbé oly mértékben, mint az-
el6tt, tehat csakhamar ellene szegiltek neki. Kezdték érezni
az onallésagukat.

Erdemes esziinkbe hozni azon fontosabb eseményeket,
melyekben ez a tény nyilvanul.

Tudjuk, *afrancziak voltak, a kik a papa kovetelései-
nek elészor alltak keményen ellent. Hazafias egyérzelemmel
szegiltek ellen V111. Bonifaczius atokleveleinek; tobb szaz
okiratban fejezték ki a nép valamennyi hatdsagai, Szép
Fulop kiraly lépései irant, a helyeslésoket.

Koévetkeztek a németek. Midén a papak még egyszer
a régi szenvedéllyel megtamadtak a csaszarsagot, habar ez
mar korantsem birt a hajdani jelent6séggel, midén ebben
idegen hatasoknak engedtek tért, — a valasztdéfejedelmek
Osszegyliltek ama rajnaparti rense-i mez6én, hogy ,a biro-
dalom becsilete és méltdsaga** megovasa végett kozil-aka-
rattal valami rendszabalyrél gondoskodjanak. Az volt a szan-
dékuk, hogy a birodalom fliggetlenségét a papak beavatko-
zasai ellen Gnnepélyes hatarozattal mondjak ki. Ez nemso-
kara réateljes forma szerint meg is lett, minden hatalmassag,
a csaszar, a fejedelmek és valasztofejedelmek részérdl egy-
szerre: kozosen ellenmondtak apapai allamjog alapelveinek.)

# Licet juris utriusque. Olenschlagernél, Staatsgescliichte des
rom. Kaiserthums in der ersten Halfte des XIV. Jalirhunderts. Nr. 63.
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Nem soka késett Angolorszag sem. Sehol se volt a pa-
paknak nagyobb befolyasuk, sehol sem gazdalkodtak dnkénye-
sebben az egyhazi javadalmakkal; midén I11. Eduard végre
nem akarta tovabb fizetni azt az adét, melyre elébbi Kkira-
lyok kotelezték magokat, dsszedllt vele a parlamentje s meg-
igérte e részt a tAmogatasat. A kiraly intézkedett, hogy a
papai hatalom egyéb beavatkozasainak elejét vegye.

Latjuk, hogy egyik nemzet a masik utan érezni kezdi
az 6nallésagat és egységét; valami fels6bb tekintélyrél tudni
sem akar tébbé az allami hatalom; az als6bb korokben nem
talalnak mar szévetségeseket a papak: beavatkozasaikat fe-
jedelmek és rendek elhatarozottan visszautasitjak.

Ezenkozben megtdértént, hogy a papasag is oly gyén-
geségbe és zavarba esett, mely a vilagi hatalmaknak, melyek
mindeddig csak biztositani igyekeztek magokat, még a visz-
szahatést is lehet6vé tette.

Beallott a schisma. Yegylk fontoléra a kovetkezéseit.
Sokaig ugy tettek a fejedelmek, hogy politikai tetszésok sze-
rint hol az egyik, hol a masik papaval tartottak; — maga-
magaban nem talalt az egyhazi hatalom eszkozt és modot a
szakadas megsziintetésére, erre csak a vilagi hatalom volt
képes; — midén e czélra Constanczban Osszegy(ltek, nem
fejenként szavaztak tébbé,mint eddig,hanem a négy nemzetek
szerint: mindegyik nemzetnek szabadjara volt hagyva,hogy
el6értekezleteken az adandé votuma irant tanacskozhassék;
— kozosen letették az egyik papat; az ujonvalasztott kény-
telen volt egyezményre lépni az egyesekkel, kik legalabb
adott példajokkal nagy jelentéséggel birtak; — a bazeli
zsinat és az Uj szakadas alatt némely birodalom még sem-
legesen is tartotta magat — csak a fejedelmek kozvetlen
buzgélkodasa volt képes ennek a masodik egyhéazi szakadas-
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nak végetvetni.) Nem lehetett semmi, a mi a vilagi hata-
lom tdlsulyat s az egyes birodalmak 6nallésagat ennél jobban
elémozdithatta volna.

Most ugyan Ujonnan nagy tekintetben &llott a papa;
mindenek neki engedelmeskedtek; még mindig a csaszar
vezette a paripajat; voltak puspdkék nemcsak Magyaror-
szagban, hanem Németorszagban is, a kik méltésagukat az
apostoli szék kegyelmébdl emlegették,? éjszakon még min-
dig szedték a péterfillért: kulonféle orszagokbo6l szamtalan
zarandok kereste fel az 1450-iki jubilaeum alkalmaval az
apostolok kiiszobeit; méhrajokkal, kdlt6z6 madarak seregeivel
hasonlitja ket 6ssze egy szemtanu, a mint érkeztek; de mind-
emellett is a régi viszonyok mar korantsem voltak meg tébbé.

Errél konnyl volt meggy6zédést szerezni, ha az em-
ber a szent sir latogaté régi buzgalmat emlékezetében fel-
elevenitette, s elgondolta hozza azt a hideg kozonyosséget,
melylyel a tizenotddik szazadban a térokok ellen vald ko-
zonséges felkelésre hivo minden szdzatot fogadtak. Mennyi-
vel stirgésebb volt a sajat foldjuket egy fel nem tarthat6,
bizonyossaggal kodzelgeté veszély ellen oltalomba venni, mint
a szent sirt keresztyén kezek kozt tudni! Minden ékesszo-
lasukat megfeszitették Aeneas Sylvius a birodalmi gydilésen,
Capisztran minorita a varosok piaczan a nép el6tt, s beszé-
lik a torténetirok a szivekre tett nagy hatast, de azért, hogy
valaki fegyvert ragadt volna, abb6l semmi sincsen. Mennyit
nem faradoztak a papak! Az egyik hajohadat szerelt fel, a

X Felixnek papava nyilatkoztatasa Georgiusnal, Vita Nicolai
Y. p. 65.

2 Constancz. Schwerin. Pécs. Schrock : Kirchengeschichte, 33.
kotet. 60. 1
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masik, Il. Pius, ugyancsak amaz Aeneas Sylvius, gyonge
betegeskedd létére, maga megjelent annal a kikéténél, a hol
ha mas nem, hat a leginkabb fenyegetettek gy(ilnének 6sz-
sze: ott akart lenni 6 is, hogy a mint mondta, mast Ugy
sem tehetvén, legalabb kezeit istenhez emelje a harcz koz-
ben, mint Mdzes; de se buzditas, se kérés, se példa nem
fogott a kortarsakon. A lovagi keresztyénség amaz ifjd
lelkesedése oda volt: nem volt papa, a ki azt Gj életre tudta
volna kélteni.

Mas érdekek izgattadk akkor a vilagot. Az az id§ volt,
midén az eurdpai birodalmak hosszas belsé kiizdelmek utan
végre consolidalédtak. A centralis hatalmaknak sikerult
a partokon, melyek addig fenyegették a trénokat, erét venni,
minden alattval6jokat uj engedelmességre szoritani. Nemso-
kara aztan a papasagot is, mely mindenen uralkodott, min-
denbe beleavatkozott volna, az allamhatalom szempontjabdl
tekintették. A fejedelemség sokkal nagyobb igényeket kez-
dett hangoztatni, mint eddig.

A papasagot sokszor szinte korlatlannak gondoljak a
reformatio idejéig; de valdjaban a tizenétédik szazad folytan
s a tizenhatodik elején az allamok az egyhéazi jogok és ki-
valtsagok nem csekély részére tettek mar szert.

Francziaorszaghan a rémai szék beavatkozasainak a
pragmatica sanctio, melyet félszazadnal tovabb a birodalom
palladiumanak tekintettek, nagyobbara véget vetett. Am-
bar X1. Lajos az 6 al vallasossagaban — melynek annal
jobban hddolt, minél kevesbbé volt meg benne az igazi —
erre nézve engedékenységre ragadtatta magat; de utddjai
csak még nagyobb buzgalommal tértek vissza ezen alaptor-
vényukre. Midén aztan 1. Ferencz concordatumra lépett
X. Leoval, ebb6l mar most azt kovetkeztették, hogy ezzel
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a romai udvar ismét visszanyerte a régi tulsulyat. lgaz is,
hogy a papanak Ujra jartak 4z annataek. De ezért aztan
sok mas jovedelmérdl le kellett mondania, s a mi f6, aten-
gedte a kiralynak a puspokségekre s minden fébb java-
dalmakra valé kinevezés jogat. Tagadhatatlan, hogy a gal-
likdn egyhaz elvesztette a jogait, de azok nem annyira a
papanak, mint inkabb a kiralynak jutottak kezébe. Azt az
axiomat, melynek érdekében VI1I. Gergely a vilagot moz-
gasba hozta, X. Le6 koénny( szerrel feladta.

Ennyire Németorszagban nem mehetett a dolog. A
baseli végzések, melyek Francziaorszagban pragmatica
sanctidva fejlédtek,Németorszagban, hol eleinte szintén
elfogadtak, a bécsi concordatumok altal roppantal enyhi-
tettek. De ezt az enyhitést még se vette meg a rémai szék
aldozatok nélkul. Németorszdgban nem volt elegendd a bi-
rodalmi fével megegyezni: meg kellett nyerni az egyes
rendeket is. A mainzi és trieri érsekek jogot nyertek arra,
hogy a pépai honapokban is osztogathassak a megiresedett
allasokat; abrandenburgi valaszté kivaltsagot szerzett, hogy
az orszagaban lév6 harom plspokséget betdlthesse; a Ki-
sebb jelent6ségli rendek is, mint Strassburg, Salzburg,
Metz, holmi kedvezményekben részesiltek.2 De mindez

Megismerni a viszonyt. Aeneas Sylviusnak kovetkezé szavai-
bél : Propter decreta Basiliensis concilii inter sedem apostoliam et
nationem vestram dissidium coepit, cum vos illa prorsus tenenda
diceretis, apostolica vero sedes omnia rejiceret. Itaque fuit denique
compositio facta — per quam aliqua ex decretis concilii praedicti re-
cepta videntur, aliqua rejecta. Aen. Sylvii Epistola ad Martinum
Maierum contra murmur gravaminis Germanicae nationis 1457. Miil-
ler : Reichstagstheatrum unter Friedrich 111, Vorst. 111, p. 604.

2 Schrock : Kirchengesch. 32 két., p. 173. Eichhorn : Staats-
und Bechtsgeschichte I11. kot. § 472. n. c.
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nem fojtotta el az altalanos oppositiét. 1487-ben az 6sszes
birodalom ellenszegiilt egy tizednek, melyet a papa be akart
hozni, s azt meg is gatolta.) Az 1500-ik esztendbben a bi-
rodalmi kormany a blnbocsanati prédikacziokbdl befolyt
jovedelemnek csak egyharmadat adta oda a papai lega-
tusnak, kétharmadat maganak fogvan vissza, a térok habo-
rura kivanta forditani.

Angolorszagban uj concordatum, s pragmatica sanctio
nélkdl, sokkal tulmentek ama constanczi engedményeken.
Azzal ajoggal, hogy a puspoki székekre jeldltet nevezhes-
sen, ellenmondés nélkul élt VII. Henrik. De nem érte be
azzal, hogy a papok megtétele az § kezében legyen, hanem
az annataek felét is maganak foglalta le. Midén aztan Avol-
sey VIII. Henrik elsé éveiben tébbi hivatalaihoz még a
legatusi méltésagot is megkapta, az egyhazi és vilagi hata-
lom némikép egyesitve volt; mar joval a reformatio el6tt
megkezdették ott szamos klastromnak eréhatalommal valo
lefoglalasat.

Azonban a déli orszagok és birodalmak se maradtak
hatra. A spanyol kiraly is birta a pispoki székekre valo ki-
nevezés jogat. A korona, melylyel 6ssze voltak kotve az
egyhazi rendek nagymesteri méltésagai, melyeket az inqui-
sitio teremtett meg, sokféle egyhazi attribGtummal s joggal
volt felruhdzva. A papai hivatalnokoknak nem egyszer sze-
gult ellene Katholikus Ferdinand.

Csak ugy, mint a spanyolok, a portugal egyhazi lovag-
rendek is, Sz. Jakab, Avis, a keresztyénrend, mely a tem-
plomosok joészagait orokélte, a korona patronatusai vol-

2 Muller : Reichstagstheatrum, Vorst. VI. p. 130.

RANKE T. KOTET. 3
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tak.) Emanuel kiradly nemcsak a cruciata harmadat nyerte
meg X. Le6 papatdl, hanem az egyhazi javak utan a tize-
det is, avval a hatarozott joggal, hogy jotetszése s érdem
szerint osztogathassa el.

Elég azon, hogy mindenfelé, az egész keresztyénség-
ben, délen és éjszakon azon voltak, hogy a papa jogait meg-
szoritsak. Kivaltkép az egyhazi jovedelmekben valé osztozas
s az egyhazi allasok és javadalmak eladomanyozasa volt az,
a mihez az allamhatalom kozét tartotta. A papak nem fej-
tettek ki komoly ellenallast. Meg igyekeztek tartani, a mi
megtarthatd volt: egyebekben engedtek. Eerdinand, napolyi
kiralyrél azt mondja Medici Lérincz annak a rémai szék-
kel val6 egy dsszeakadasa alkalmabdl, hogy nem fog az. fu-
karkodni az lgérettel: kotelezettségei teljesitésében ugy
is elnézék lesznek majd iranta, a mint minden papa minden
kiraly irant szokott lenni.2 Mert Italiaba is elhatott az
oppositiénak ez a szelleme. Medici L6rinczrél magardl azt
irjak, hogy ebben a nagyobb fejedelmek nyomdokiban jart, s
a papai parancsokbdl csak annyit s nem tobbet teljesitett,
mint a mennyi neki tetszett.3

Tévedés volna, ha eme torekvésekben csak az dnkény

X Instruttione piena déllé cose di Portogallo al Coadjutor di
Bergamo, nuntio destinato in Portogallo. Az Informationi politiche
MS. a berlini k. kényvtarban Tom. XII. X. Led jévahagyta a rendek
ezen patronatusat : contentandosi il re di pagare grandissima com-
positione di detto patronato.

2 L6rincz de Lanfridinis Janoshoz. Fabroni Vita Laurentii
Medici I, p. 362.

s) Antonius Gallus (de rebus Genuensibus : Muratori scriptt. R.
It. XXI11, p. 281) igy sz6l Lérinczr6l: regum majorumque principum
contumacem licentiam adversus romanam ecclesiam sequebatur, de
juribus pontificis nisi quod ei videretur nihil permittens.



35

cselekedeteit latnok. Az egyhazi irany megszint az eurépai
nemzetek életén oly altalanosan uralkodni, mint annakel6tte:
a nemzetiségek kifejlédése, az allamok szervezkedése lépett
most el6 hatalmasan. Szikséges volt, hogy ennek koévetkez-
tében az egyhazi és vilagi hatalom kozotti viszony is gyoke-
res atalakulast szenvedjen; hisz magok a papak is nagy
valtozast mutattak!



MASODIK FEJEZET.

Az egyhaz és az egyhazi allam a tizenhatodik
szadzad kezdetén.

Az egyhéazi allam terjeszkedése.

Barmikép Itéljunk is a régebbi papak felél, minden-
kor nagy érdekeket tartottak szem el6tt: egy elnyomott
vallas istapolasat, a poganysaggal val6é harczot, a keresz-
tyénségnek az éjszaki nemzetek kozé elterjesztését, egy fig-
getlen hierarchikus hatalom megalapitasat. Az emberi lét
meéltésaga ugy hozza magaval, hogy valami nagyot akar-
junk, vigyunk véghez; ezek a torekvéseik bizonyos magas-
sagban, fenkoéltséghen tartottak a papakat. De mar most
ezek az iranyok az id6kkel egyiitt el voltak enyészve: a sza-
kadas megsz(int: bele kellett nyugodni, hogy a térokok ellen
altalanos hadivallalat létesitése Ggy sem sikerdi. igy tor-
tént, hogy az egyhéaz feje mindenekelétt s még eddig soha
se tapasztalt elhatarozottsaggal az 6 vilagi fejedelemsége
czéljaira toért s munkassaga javat nekik aldozta.

Mar jo régdéta benne volt ez a szazad torekvései-
ben. ,Annakel6tte,” igy szolt mar a baseli zsinat egyik sz6-
noka ,abban voltam, hogy j6 lenne avilagi hatalmat egészem
elkuléniteni az egyhazitél. De most megtanultam, hogy az.
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erény hatalom hijan nevetséges, hogy a rémai papa az egy-
haz 6roké nélkll csak szolgaja mije a kiralyoknak és feje-
delmeknek/4 Ez a szénok, a ki oly nagy befolyassal volt a
gyllésben arra, hogy Felix papa valasztassék, nem tartja
valami nagy bajnak, ha a papanak fiai vannak, a kik 6t a
zsarnokok ellen tamogathatjak.])

Mas oldalrol fogtak fel ezt a dolgot valamivel késébb
Olaszorszagban. Nagyon rendiben talaltak, hogy a papa a
csaladjat rategye, polczra segitse; s6t azt érte volna sz6, a
ki nem tette volna. ,Masok,”“ igy ir Medici L6rincz YIII.
Inczének, ,nem vartak vele oly sokaig, hogy papéak akarja-
nak lenni, és édeskeveset torédtek a tisztességgel s szemé-
remmel, melyek Szentségedet oly hosszan tartéztattak. Most
mar Szentséged nemcsak Isten és ember el6tt tisztan all,
de sét ezt a becslletérz6 magaviseletét tan még vétkelleni
is lehetne és masféle oknak tulajdonitani. Buzgalom és koé-
telesség késztik lelkiismeretemet, hogy Szentségedet arra
figyelmeztessem, hogy egy ember sem halhatatlan, hogy egy
papa annyit ér, a mennyit érni akar, méltésagat nem 0Oro-
koltetheti: csak a becsiletet, s azokat a jététeményeket,
melyekben 0Ovéit részesiti, mondhatja tulajdonanak/42
llyen tanacsokat osztogatott az, a kit Olaszorszag legbdl-
<isehh emberének tartottak. lgaz ugyan, hogy 6 maga is
érdekelve volt a dologban: leanyat a papa fidhoz adta férj-
hez ; de sohasem nyilatkozhatott volna ily &szintén és kere-
ken, ha ennek a nézetnek nem lett volna a fels6bb kérdokben
kétségtelen érvénye és kelete.¥

*) E beszédbdl kivonatot kodzél Schrock 32 k., 90. 1

2 Lé6rincz levele — kelet nélkul, de jéforman az 1489-dik
«évrél; mert benne YIII. Incze 6todik évérdl van sz, Fabroninal Yita
Laurentii 11, 390.
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Ezzel bels§ dsszefliggésben all, hogy épen ez id6tajt
az europai allamok — jogai egy részétdl elejtették a papaty
s ez csupa vilagi vallalatokban kezdett forgolédni. Minde-
nekel6tt olasz fejedelemnek érezte magat.

Még nem volt oly nagy ideje, hogy a flérencziek
szomszédjaikon erét vettek, s a Medici-hdz mind a kettd
felett megalapitotta hatalmat: a Sforzak uralma Mailand-
ban, az aragon hazé Néapolyban, a velenczeieké Lombardia-
ban, mind a harom, egy olt6je sincs, hogy kerekedett és gyo6-
keret vert; hat egy papat ne kecsegtethessen-e a remény,
hogy azokon a vidékeken, melyeket az egyhaz o6rokének te-
kintettek, de melyek szamos fliggetlen varosnagyok alatt
allottak, egy nagyobb sajat uralmat alapithasson ?

Y. Sixtus volt az els6, a ki Ontudatos szandékkal s
nyomoés eredménynyel erre az Utra tért; leghatalmasabban
s bamulatos szerencsével haladt rajta VI. Sandor; varatlan
s tartés fordulatot adott neki Il. Gyula.

1V. Sixtus (1471—1484) arra tette a czéljat, hogy
Romagna szép és dus réndin Girolamo Riario unokadcscse
szaméara fejedelemséget alapit. Mar javaban vetélkedtek a
tébbi olasz hatalmak a tulsulyért e tartomanyokban vagy
birtokukért, és ha itt jogrol volt sz6, a papanak nyilvan
tobb joga volt, mint a tébbinek. Csakhogy allamerére és
hadieszkdzékre korantsem mérkezett vel6k. Nem tétovazott
az egyhéazi hatalmat, mely pedig természete és rendelte-
tése szerint felette allott minden foldinek, vilagi czéljai
szolgalatdba szeg6dtetni, s a melyekbe belekeveredett, a
pillanat bonyodalmaiba vonni. le. Mivel kivaltkép a Mediciek
allottak Utjaban, beleartotta magat a flérenczi zavarokba, s
a mint tudjuk, azt a gyanat vonta magara, mintha tudds
lett volna a Pazzik 0Osszeesklivésében, abban a gyilkos ta-
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tottak végre, mintha — mondom — ezekben tudott volna
6, a hivék atyja. — — Midén a velenczeiek megsziintek
az unokadcs eddigi tamogatasatol, nem érte be a péapa
azzal, hogy cserben hagyja 6ket egy oly habortban, melyre
6 maga 06sztdndzte volt; annyira ment, hogy kiatkozta &ket,
midén folytattak.) — Nem Kkisebb erdszakoskodassal jart
el Rémaban is. Riario ellenfeleit, a Colonna-kat veszett
duhhel tldozte; elutotte kezokrél Marinot; a protonotarius
Colonnat azonfolil az 6 sajat hazaban ostromoltatta s kézre
kapvan, kivégeztette. Anyja S. Celséba ment, a hol fia holt-
teste fekidt; hajanal fogva felemelte a lecsapott f6t s igy
kialtott: ,Ez a fiam feje: ez a papa hilsége. Megigérte, hogy
ha Marinét atengedjik neki, fiamat szabadon bocsatja; 6vé
Marino : keziinkben van a fiam is, de halva! igy tartja sza-
vat a papa.“ 2

Ennyibe kerult, mig V. Sixtus az allamon belul és
kivil 1évé ellenségein diadalmat vehetett. Valéban sikerdit
is neki unokadcscsét Imola és Forli urava tennie; de nem
is kérdés, hogy a mennyit vilagi tekintélyben nyert, sokkal
tobbet vesztett az egyhazibdl. Kisérletet tettek, hogy ellene
zsinatot allitsanak dssze.

Azonban Sixtuson csakhamar tiltettek. O utdna nem
sok id6 mulva (1492) VI. Sandor foglalta el a papai
széket.

J A ferrarai haborurél 1829-ben kinyomattak Velenczében a
Commentarii di Marino Sanuto ; az 56. lapon emliti a papa elpartola-
sat. Utal a velenczei kdvet beszédjeire : Tutti vedranno, aver ndi co-
minciato questa guerra di volonta dél papa: egli perd si mosse a rom-
pere la lega.

9 Alegretto Alegretti: diarj Sanesi p. 817.
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Sandor teljes életében csak azon volt, hogy vilagat
élje, mulatsagot, 6romoket hajhaszszon, s nagyravagyasanak
eleget tegyen. Boldogsaganak semmi hija se volt mar, hogy
végre a legf6bb egyhazi méltésagot elérte. Ebben az érze-
lemben, o6reg létére naprél-napra szinte neki fiatalodott.
Kelletlen gondolatok nem haborgattak almait. Csak azon
torte az elméjét, mibdl hdzhatna hasznot, s mikép juttassa
fiait méltésagokhoz és allamokhoz: egyéb soha komolyan
nem bantotta.)

Politikai 6sszekottetéseinek, melyeknek oly nagy befo-
lyasuk volt a vilageseményekre, ez az egyetlen-egy tekintet
képezte az alapjat; az, hogy a papa mikép szandékozik
meghazasitani vagy férjhez adni gyermekeit, s mikép kivan
rolok gondoskodni, fontos momentumma lett Eurépanak
Osszes politikai viszonyaira nézve.

Borgia Czézar, Sandor fia, Riario nyomdokiba Iépett.
Ugyanott kezdette: az volt a legelsé dolga, hogy Riario
Ozvegyét Imolabol és Eorlibol kitizte. Vad kiméletlenséggel
haladt tovabb/: a mit amaz csak megprdébalt, megkezdett, 6
végrehajtotta. Hogy micsoda utat kovetett e végre, néhany
szobdl vilagossa lesz. Az egyhazi allamot eddigelé a guelfek
és gibellinek, az Orsiniak és Colonnak két partja megha-
sonlasban tartotta. Mint a tobbi papai hatalmak, mint még
1V. Sixtus, szintén Sandor is fiaval egyitt eleinte a partok
egyikével, az Orsini-guelfivel kotel6zkodott. E szovetségben
csakhamar siker(it is valamennyi ellenségikon hatalmat
vennidk. Elkergették a Sforzdkat Pesar6bdl, a Malatestakat
Riminib6l, a Manfreddieket Paenzabél: e hatalmas, jol
megerdsitett varosokat bevették : mar itt jelentékeny ural-

Belatione di PoloCapello 1500. MS.
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mat alapitottak. De alig hogy ennyire mentek, alig hogy el-
lenségeiktdl megszabadultak, 6nnén kamtjaik ellen kezdtek
fordalni. Epen ebben killénbézétt a borgiai hatalom az
elébbiektdl, hogy ezeket az a part, melyhez csatlakoztak,
mindig kotve tartotta. Czézar tétovazas és haladék nélkul
megtamadta a maga szdvetségeseit is. Az urbindi herczeget,
a ki 6t mindeddig tamogatta, észrevétlen koérulhalézta, ugy
hogy csak nagy bajjal birt megmenekilni, s aztan sajat or-
szagaban ldozott foldonfutdva lett.) Vitelli, Baglioni, az
Orsiniak fejei, erre legalabb meg akartak neki mutatni,
hogy ellene tudnak allani. 0 azt mondta: j6 azokat ra-
szedni, a kik minden arulas mesterei; megfontolt, s el6re
kiszamitott kegyetlenséggel csalta Oket kelepczéjébe: s
irgalom nélkdl eltette lab alél. Miutan ekképen mind
a két partot elnyomta, 6 lépett helylkbe: liiveiket, a kisebb
rangl nemeseket, zsoldjaba fogadta: a meghdditott vidéke-
ken rémilettel s szigorusaggal tartotta fenn a rendet.

igy hat Sandornak legélénkebb vagya teljestlve volt,
az orszag baréi megsemmisilve, csaladja pedig mar-mar egy
nagy Orokds uralmat alapitott Olaszorszagban. Azonban
mar 6§ maga is érezni kezdte, hogy mire visz a fellazadt
szenvedély. E hatalomban Czézar egy rokonnal vagy ke-
gyenczczel sem akart osztozni. Testvérét, a ki Gtjaban allt,
meggyilkoltatta, s a Tiberisbe vettette; ségorat a palota
Iépcs6jén tamadtatta meg.2 A megsebesiltét neje és né-

J Sanuténak nagy kézzelirt krénikajaban az egész 4-ik kotet-
ben még szamos nevezetes jegyzésre akadunk Borgia Czézarrol; van
ott egy par levele is: Yelenczéhez 1502. Dec., a p&péhoz; emebben
igy Irja magat ala: V-rai S-tis humillimus servus et devotissima
factura.

g Diario de Sebastiano de Branca de Telini: MS bibi. Barb. n.
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testvére apoltak: emez fézte az ételeit, hogy meg ne talaljak
mérgezni; a papa Oriztette a hazat, hogy a vot a fi ellen
oltalmazza. Ezekre az intézkedésekre Ugyet se vetett Czé-
zar. Azt mondta: ,,a mi délben nem lett meg, meglehet
estéret midén a herczeg mar labbadozéban volt, szobajara
tort, nejét és testvérét kikergette, szolt a bakdjanak s a
nyavalyast megfojtatta. Mert atyja személyére, kinek életét
és allasat csak eszkodznek tartotta arra, hogy 6 maga hatal-
massa és nagygya lehessen, kilénben nem volt kedve csak
legparanyibb tekintettel is lenni. Sandor kedves emberét,
Perotot, a papahoz simultaban a fépapi képeny alatt 6lte
meg; a papa arczaba fecscsent a vér.

Egy pillanatra hatalmaban volt Czézarnak Réma és
az egyhazi allam. A legszebb férfit: oly erés, hogy bikavia-
dalon egyszerre le tudta csapni a bika fejét; b6kez(: nem
fenkdlt vonasok hijaval; buja: vérrel szennyezve. Hogy
reszketett Rbma a nevétdl! Czézarnak pénz kellett s voltak
ellenségei: minden égjjel talaltak meggyilkoltakat. Mindenki
meghlzta magat: nem volt, a ki ne félt volna, hogy 6 rea
is rakerul a sor. A kihez erszakkal nem lehetett fémi, azt
megétették.])

1103. ilyforman sorolja el Czézar szoérnytetteit: Il primo, il fratello
che si chiamava lo duca di Gandia, lo fece buttar in Fiume : fece am-
mazzare lo cognato, che era figlio dei duco di Calabria, era lo piu bello
jovane che mai si védéssé in Roma : ancora fece ammazzare Vitel-
lozzo della citta di castello et éra lo piu valenthuomo che fusse in quel
tempé. Faenza urat igy nevezi: lo piu bello figlio dél mondo.

') Az err6l valo feljegyzésekhez még egyetmast hozzatettem
Polo Capellébél. Nevezetes halaleseteknél mindjart a papa mérgezésére
gondoltak. A veronai bibornok halalarél Sanutéban ez all: Sijudica,
sia stato attoscato per tuorli le faculta, percbe avanti el spirasse el
papa mandb guardie attorno la caxa.
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Csak egyetlen egy allas volt a féldén, a melyen ilyes-
mi lehet§ volt. Csupan csak ott, a hol a vilagi hatalom
teljessége s a legfébb egyhazi itélészék egyesitve volt. Ezt
az allast foglalta el Czézar. Az elfajultsag is tokéletességre
viheti. Sok pépai vér probalt mar hasonlékat, de ennyire
nem vetemedett senki mas. Czézar a biln virtuo6za.

Nem volt-e eleitél fogva a keresztyénségnek egyik leg-
lIényegesebb torekvése, hogy ily hatalmat lehetetlenné te-
gyen? Most maga maganak, az egyhazfé allasanak kellett
ily hatalom létesitésére szolgalni.

Bizony itt nem kellett még elébb egy Luthernek jén-
nie, hogy ebben az Gizelemben a keresztyénség egyenes ellen-
tétjére mutasson. Mar akkor panaszkodtak, hogy a papa az
Antikrisztusnak egyengeti Utjat, hogy a satani nem a meny-
nyei orszag eljovetelén munkalkodik.l)

Sandor torténetének folyamat nem veszsziik itt apréra.
Egyszer azon mesterkedett, hogy egy dusgazdag bibornokot
méreggel emészszen el; ez azonban ajandékkal, Igérettel és
kénydrgéssel meg tudta lagyitani a papai konyhamestert; a
bibornok szamara kotyvasztott étket a papa elé talaltak;
6t magéat olte meg az a méreg, melylyel mast akart meg-
6Ini.2 Halala utan a vallalataibdl egészen mas eredmény
fejlédott ki, mint a minét 6 forgatott elméjében.

-) Egy ropirat, MS. Sanuto krénikajabol. A fiiggelékben.

9 Successo de la morte di Papa Alessandro. MS. u. o. V. 6.
Analecten Nr. 4. J6l tudom, hogy a mérgezés ténye nem régiben két-
ségbe vonatott, mert a diariumok hallgatuak réla s az e napokrél valé
néhany nyilvanos és privat tudésitasok sem emlitik. De még ezek is
felliozzzak azt a vacsorat Hadrian bibornoknal, melyen a kevés nap
mulva halalossa valt betegség kezdetét vette. Hadrian bibornok Griovio
torténetirénak vilagosan mérgezé kisérletekrél szélt, melyek akkori-
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A péapai nemzetségek mindig azt remélték, liogy &ro-
kds urasagra tesznek szert: de a papa elhunytaval rendsze-
rint az atyafiak hatalmanak is vége szakadt; s a mint
polczra jutottak, Ugy el is enyésztek. Ha a velenczeiek ke-
z0k-6sszedugva nézték Borgia Czézar vallalkozasait, annak
mas egyéb okai is voltak ugyan; de a f6f6 ok a dolgok eme
folyasanak észrevételében rejlett. Ugy okoskodtak, hogy:
~-mindez Ugy is csak szalmatiiz: Sandor halalaval magatél
visszakerlUl majd a régi allapot.4J).

Ezattal azonban reménybdkben megcsalatkoztak. Oly
papa kovetkezett, a ki a Borgiadkkal ellentétben szerette
ugyan magat mutatni, de azért folytatta azok vallalatait:
csakhogy mas értelemben tette. 1l. Gyula papa (1503—
1513) azzal a megbecsilhetetlen els6séggel birt, hogy mo-
dot talalt nemzetsége igényeinek békés udton tenni eleget:
megszerezte szamara Urbino 6rokségét. Ezutan hozzatarto-
z6itél nem haboritva, adhatta magat annak a szenvedélynek,
melyre most korviszonyok és méltésaganak érzete tizelték
veleszuletett hajlanddsagat, t. i. hadvisel§, hodité szenvedé-
lyének, — de maganak az egyhaznak, a papai széknek
javara. Mas papak fiaiknak, kegyeltjeiknek igyekeztek fe-
jedelemségeket szerezni: Il. Gyulanak minden becsvagya
arra iranyult, hogy az egyhaz allamat gyarapitsa. O annak
igazi megalapitoja,

ban 6t. is fenyegették. (V. 6. romanische und germanische G-eschichte
213. 1) Kritikailag megallhaté ok, hogy a mérgezést tagadjuk, a kor-
tarsak egyértelmd allitasa ellenére, szerintem nem létezik. A tuddsita-
sok kozul a fennidézett hangra és tartalomra a leghitelesebb.

0 Priuli Cronaca di Yenezia. MS. Del resto poco stimavano,
conoscendo che questo acquisto, che all’ héra faceva il diaca Valenti-
nois, sarebbe foco di paglia, che poco dura.
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Az egész teriletet szorny(i zavarban talalta. Mind
azok visszatértek vala, a kik Czézar el6l még elmenekilhettek:
Orsiniak s Colonnak, Yitelliek és Baglioniak, Varaniak, Ma-
latestak és Montefeltriek; orszagszerte feltamadtak a partok,
egészen R6ma borgéjaig tusakodtak egymassal. Gyulat a
virgiliusi Neptunhoz hasonlitottéak, a ki nyugalmas orczaval
élékéi a habok kozUi s zajgasukat lecsillapitja.) Elég for-
télylyal birt, hogy Borgia Czézartél is meg tudott szaba-
dulni s varait kezére keritette, herczegségét elfoglalta. A
kisebb hatalmu barékat féken tudta tartani, a mint amaz
megmutatta az Gtjat: attél ugyan Ovakodott, hogy bibornoko-
kat ne adjon nekik fénokil, mint a kiknek nagyravagyasa
konnyen felébreszthette volna arégi nyakassagot? : a hatal-
masabbakat, a kik felmondtak az engedelmességet, menten
megtamadta. Puszta megjelenése elegend6 volt, hogy Bag-
lionit, a ki ismét kezére keritette Perugiat, a térvényszer(
alarendeltség korlatai kdzé visszakényszeritse; Bentivoglio
Janos, ellen nem allhatvan, kénytelen volt nagy 6reg kora-
ban megvalni attél a pompés palotatol, melyet Bolognaban
épitett maganak, s attél a felirattol, melyen id6é elétt ma-
gasztalta magat boldognak; kétily hatalmas varos elismerte
a papai szék kozvetetten uralmat.

De Gyula ekkor még koransem volt czélnal. Az egy-
hazi allam partvidékének tetemes részét a velenczeiek tar-
tak; eszok agaban sem volt, hogy joszantukbdl lemondjanak

J Tomaso Inghirami, Feandl: Notizie intorno Rafaelé Sanzio
da Urbino p. 57.

2 Nemcsak Macchiavelli emliti ezt Principe c. XI. Joviusnal
is : Vita Pompeji Columnae p. 140 panaszolkodnnk Il. Gyula alatt a
romai bardk : principes urbis familias solito purpurei galeri honore
pertinaci pontificum livore privari.
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rola, holott sokkal nagyobb badierével rendelkeztek, mint a
papa. Bodlcsen tudta azt, hogy végére lathatatlan eurdpai
mozgalmat idéz eld, ha 6ket megtamadja. Ily forman neki
szanja-e magat ?

Barmily oreg volt is mar Gyula, bar a jo és balsors
s(ird valtozasa, melyet hosszu élete folytaban tapasztalt, a
haboru és futas viszontagsagai derekasan megviselhették —
mértékletlenség és kicsapongasok is megtették a magokét,
— mindamellett a félelmet és aggodast hiréb6l sem ismerte;
kés6é vénségében is meg volt benne egy férfit nagy tulajdon-
saga, a rettenthetetlen batorsdg. Kora fejedelmeivel nem
sokat tor6dott, oda se nézett nekik valamennyinek; épen
egy altalanos barcz zajaban remélte, hogy nyerni fog; csak
arra volt gondja, hogy pénznek sobse legyen hijaval, hogy
az alkalmas pillanatot teljes er6ével megragadhassa, a vilag
jatékanak, a hogy egy velenczei talpraesetten mondja, ura
és mestere akart lenni;) tdrelmetlendl leste vagyai teljesu-
lését, de azokat magaba zarta. Ha meggondolom, hogy mi
adott neki tamaszt, azt talalom: fékép az, hogy czéljat meg-
nevezhette, vallhatta, vele dicsekedhetett. Az egyhazi allam
helyreallitasat az akkori vildg dics6séges vallalatnak tar-
totta, mi tobb: vallasos dolognak; a papa minden Iéptét
ezen czél felé iranyozta, minden gondolatjat ez az eszme
taplalta, hogy ugy mondjam, edzette meg. Minthogy pedig
a legmerészebb combinatiokboz nydlt, minthogy mindent2

2 Sommario de la relation di Domenigo Trivixan. MS. Il papa
vol esser il dominus et maistro dél jocho dél mondo. Létezik egy ma-
sodik relatio is Polo Capell6tél 1510-bdl, melynek itt egy par jegyzete
fel van hasznéalva. Francesco Vettori, Sommario deli’ istoria d’'l talia,
MS. ezt mondja réla : Julio piu fortunato che prudente, e pid animoso
che forte, ma ambitioso e desideroso di grandezza oltra a modo.
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koczkara tett — maga is haboruba szallt, s Mirandulaba,
melyet megostromolt, a befagyott arkon at vonult be a ré-
sen, — minthogy a legfajobb csapéas se birta ra, hogy tagit-
son, hanem inkabb uj segédforrasokat latszott benne terem-
teni, azért sikert is aratott; nemcsak a sajat birtokait ragadta
ki a velenczeiek kezébdl, az erre fellobbant heves harczban
végre Pannat, Piacenzat, sét Reggidt is megszerezte: oly
hatalmat alapitott, minével még egy papa sem birt soha.
Piacenzat6él kezdve Terracinaig neki hodolt a legszebb or-
szag. Mindig szabadité gyanant szeretett megjelenni; (j
alattvaléival jol és ildomosan bant: el is nyerte ragaszko-
dasukat és hodolatukat. Nem félelem nélkul latott a vilag
ennyi harczias szelleml népséget egy papa uralma alatt.
»Annakelétte,“ ugymond Machiavelli, ,,a leghitvanyabb baré
is megvetette a papai hatalmat; ma egy franczia kiraly is
fejet hajt el6tted

Az egyhéaz elvilagiasodasa.

Nem is gondolhaté maskép, mint hogy abban az irany-
ban, melyet az egyhazf6 vett, az egyhaz egész intézményének
része volt, azon irany megteremtésére kozremunkalt, de vi-
szont hatasat is nagyban érezte.

Nemcsak a legfébb polcz, hanem a tobbiek is vala-
mennyien vilagi birtok gyanant tekintettek. Bibornokokat a
papa személyes kegybdl nevezett ki, vagy hogy valamely fe-
jedelemnek kedvében jarjon vagy épen — a mi nem volt
ritkasag — pénzért. Meg lehetett-e télik okos észszel varni,
hogy papi kotelességeiknek eleget tegyenek ? 1V. Bixtus a
legfontosabb hivatalok egyikét, az u. n. pdnitencziariat, mely
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a dispenzalé hatalom nagy részét gyakorolja, valamelyik
rokonara ruhéazta. Azonkivil a hivatalnak jogkoérét kibd-
vitette ; egy kulén hulldban adta mindenek eszére: mind-
azokat, a kik ez intézmények jogszerliségében kételked-
nének, atalkodott embereknek s a gonoszsag fiainak szidta.])
Az lett bel6le, hogy a kegyelt atyafi a hivatalat csak oly
javadalomnak nézte, melyb6l minél tobb hasznot igyekezett
hazni.

Ekkoriban mar, a mint lattuk, majd mindenutt a vi-
lagi hatalom donté beleszolasaval osztogattdk a plspoksé-
geket ; a csalad érdekei, az udvar kegye szerint, sinecurak
gyanant adogattak 6ket. A romai curia csak Uresedéskor s
a betdltés alkalmaval munkalkodott téle telhetéleg a maga
javara. Sandor kett6s annatat vett: két, s6t harom tizedet
kotott ki maga részére: kevés hija volt a teljes eladasnak.
A papai kanczellaria taksai nap nap mellett nagyobbodtak;
a regensnek kellett volna a panaszokrdl tenni, de az rendsze-
rint épen azokra bizta a reviziot, a kik a taksakat megszab-
tak vala.2 Minden kedvezésért, melyet a ,dataria“ hivatala
kibocsatott, egy elére megszabott dsszeget kellett fizetni. A
fejedelemség és a curia kozétti czivddas rendszerint nem isl

D) Bulla 1484. majus 9-kérél. Quoniam nonnulli iniquitatis filii,
elationis et pertinaciae suae spiritu assumpto, potestatem majoris
poenitentiarii nostri — in dubium revocare — praesumunt, — decet
nos adversus tales adhibere remedia etc. Bullarium Romanum ed. Coc-
quelines 111, p. 187.

8 Beformationes cancellariae apostolicae Smi Bni Nri Pauli
I11. 1540. A Barberini-féle bibi. MSa Kémaban Nro 2275 a Sixtus és
Séandor 6ta labrakapott visszaéléseket mind el@sorolja. A német nemzet
sérelmei kulondsen a rémai kanczellarianak ezen »Uj talalméanyai«-val
és hivatalaival foglalkoznak. §. 14. 38.
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egyéb koérul forgott, mint e fizetségek korul. A curia lehetd-
képen kiterjesztette volna 6ket: az egyes orszagokban ellen-
ben azon voltak, hogy minél jobban megszoritsak.

Ennek az elvnek az ily moédon allomashoz jutottaknal
le kellett hatnia az alanti fokokig. Le-lemondottak ugyan a
pUspokségrél, de a jovedelmeket jobbrészint magoknak tar-
tottak, néha még azonfdliil a plUspokség ala tartozo farak
collatigjat is. S6t azokat a torvényeket is, hogy egy lelkész
fia soha se nyerhesse el az atyja hivatalat, s hogy senki
a maga allasat végrendeletileg masra ne hagyhassa, szé-
pen Kijatsz6tték: minthogy akarki, ha nem sajnalta a kélt-
séget, azt kaphatta coadjutornak, a kit akart, s ez altal
csakugyan az orokdlhetésnek bizonyos neme kapott labra.

Ebbd6l 6nként kévetkezett, hogy ilyforman a papi kote-
lességek teljesitése tobbnyire abban maradt. E rovid el6adas-
ban azon nyilatkozatokhoz tartom magam, melyeket a romai
udvarnak egyes joérziletd praelatusai maguk tettek. ,Mily
latvany,ligy kialtanak fol, ,annak a keresztyénnek, a ki a ke-
resztyén vilagot bejarja: az egyhaznak ez a pusztultsaga: a
pasztorok mind odahagytak a nyajukat, ezek mind béres ke-
zekre bizvak.™))

Mindenfelé alkalmatlanok, hivatlanok, vizsgalat nél-
kal, valasztas nélkil jutottak az egyhazi lgyek vezetéséhez.
Minthogy a javadalmak birtokosai csak azon voltak, hogy
minél olcsébl) helyetteseket szerezzenek, kivaltkép a koldus-

J Consilium delectorum cardinalium et aliorum praelatorum
de emendanda ecclesia Smo D. Paulo Il ipso jubente conscriptum
anno 1538, mindjart akkor tébbszér nyomatott, s azért fontos, mert
a bajt, a mennyiben az az igazgatasban fekudt, alaposan és kétségte-
lentl feltlinteti. Kéméaban, kinyomatasa utan is sokkal, még mindig a
curialisticus kéziratok kozé iktattak be.

KANKE. I. KOTET. 4
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baratokon kaptak. Ezek mint suffraganeusok (ily értelemben
hallatlan czim!) a puspokségeket, mint vicariusok a papi
allomasokat birtak.

A Kkolclusszerzeteknek kulénben is rendkivili kivalt-
sagaik voltak. 1Y. Sixtus, maga is franciscanus, még szapo-
ritotta a privilégiumaikat. A gydéntatds, a megaldoztatas
jogat, hogy az utolsé kenetet feladhassak, hogy a szerzet
telkén, mi tobb: a szerzet csuklyajaban temethessenek —
oly jogok, melyekbél tekintély és haszon haramlott, — egész
teljességdk szerint megadta nekik, saz engedetleneket, a pa-
pokat, azokat, a kik a szerzeteket nevezetesen a hagyatékok
dolgéban haborgatnéak, hivatalvesztéssel fenyegette.l)

Mivel pedig egyszersmind a plUspokségeket, a papsago-
kat is 6k igazgattak, latni vald, mily roppant befolyasuknak
kellett lenni. Minden magasabb allas és fontos méltosag, a
jovedelmek élvezete, a nagy nemzetségek és parthiveik, az
udvarok és acuria kegyeltjeinek kezében volt; az igazi hiva-
talviselés azonban a koldusbaratokéban. A papaknak partfo-
gasa alatt allottak. Hisz 6k voltak, a kik tobbi kézil a blinbo-
csanatotarulgattak,melylyel ez id6ben —még csak V1. Sandor
mondta ki hivatalosan, hogy az kiszabaditja az embert a
purgatoriumbo6l — oly roppant mértékben kufarkodtak. De
6k is teljes vilagiassagba voltak stlyedve. Mily kapkodas a
szerzetben a magasabb allasokon! Mennyire serénykedtek
a valasztasok idején, hogy a nem kegyeltektél, az ellenfelek-

J Amplissimae gratiae et privilegia fratrum minorum conven-
tualium ordinis S. Francisci, quae propterea mare magnum nuncu-
pantur. Aug. 31. 1474. Bullarium Eom. 111, 3, 139. A dominikanusok
szamara hasonlé bulla adatott. Az 1512-iki laterani gy(lésen sokat
bajlédtak evvel a maré magnum-mal; de privilégiumokat — legaldbb
akkor — kdénnyebben adtak, mint elvettek.
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t6i megszabaduljanak! Amazokat prédikatorokul, papi he-
lyettesekll iparkodtak kiktldeni: emezek ellen a tértél, a
kardtél sem riadtak vissza, gyakran méreggel tamadtak
meg 6ket! Y Ez alatt végbement az egyhazi hivatalok el-
adasa. Potom aron fogadva, mohén kaptak a koldusbaratok
a kinéalkozo véletlen nyereségen.

,Ohjaj I igy kialt fel ama praelatusok egyike, ,ki
nyitja meg szememben a kénnyek forrasat! A szerzetesek
is elpartoltak, az Ur széleje pusztasagban hever. Vesznének
6k maguk, baj volna, de eltlirhetné az ember; de mivel az
egész keresztyénségen el vannak terjedve, mint az erek a
testen, romlasuk sziikségképen maga utan vonja a vilag
veszedelmét.”

Szellemi iréany.

Ha a torténet konyveit, a mikor az lefolyt, akkor
lehetne felnyitnunk, ha az elmulé szénak allana, mint a
természet, mily gyakran latnok, valamint ebben, a megsé-
hajtott enyészetben az uj csirat, a halalbdl az életet felsar
jadzani!

Ha az egyhazi dolgoknak ezen elvilagiasodasat, a val-
lasos intézménynek ezen romlasat fajlaljuk is, e nélkul az
emberi szellem az 6 egyik legsajatabb s legdUsabb eredményi
iranyat nehezen ragadhatta volna meg.

Tagadhatatlan, hogy barmily elmések, valtozatosak s

Egy nagy informatiéban, melyet Caraffa intézett Kelemenhez
s mely Bromaténal Yita di Paolo 1Y csak csonkan fordul el§, ez van a
klastromokrél: Si viene ad homicidi non solo col veneno, ma aperta-
mente col coltello e con la spada, per non dire con schiopetti.
4%
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mélyek is a kdzépkor alkotasai, a dolgok realitasanak meg
nem felel6, phantastikus vilagnézetben gydkereznek. Ha az
egyhaz teljes, ontudatos erejében megmaradt volna, ama
nézethez bizonyara szigorian ragaszkodik. igy azonban
nem fogta meg a szellemtél egy uj, egészen mas felé ira-
nyult fejlédésnek szabadsagat.

Azt lehet mondani, egy szlik hatard horizon volt azr
mely ama szazadok alatt szikségkép a maga koriletében
zarva tartotta a szellemeket; az 6kor megujult ismerete ke-
resztiiltérte ezt a kort, s egy magasabb, szélesebb, nagyobb
kilatast nyitott.

Nem mintha a kozépkori szazadok nem ismerték
volna a régieket. Az a moh6 vagy, melylyel az arabok, a
kiktél annyi tudomanyos térekvés szarmazott utébb nyu-
gatra, a régiek muveit 0sszegyljtogették s elsajatitottakr
nem sokkal all alantabb annal a buzgalomnal, melylyel a 15.
szazad olaszai ugyanazt tették, s Mamim kalifa e részben
méltan Cosimo Medici mellé allithaté. De vegyuk fontoléra
a kulénbséget, mely barmily csekélynek lassék is, azt hi-
szem, dont6. Az arabok forditottak: az eredetieket sokszor
meg is semmisitették; mivel pedig a forditasokat az 6 sa-
jatsagos eszméikkel hatottak at, az tortént, hogy Aristote-
lest, gy szolvan, theosophaltak, hogy az astronomiat csil-
lagjoslasra, ezt a gyogyaszatra alkalmaztak, hogy épen 6k
ama phantastikus vilagnézet megteremtésére nagyban koz-
remUkddtek. Az olaszok ellenben olvastak és tanultak. A
romaiaktol attértek a gorogékhoz; szamtalan példanyokban
terjesztette vilagga a kdnyvnyomtatas az originalokat. Az
igazi Aristoteles Kkiszoritotta az arabot: a régiek meg nem
valtoztatott irasaib6l tanultdk a tudomanyokat, geogréfiat
egyenesen Ptolemausbdl, botanikat Dioskoridesbdl, a gyo6-
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gyitds tudomanyat Galenusbdl és Hippokratesbél. Mily
hamar elenyésztek igy a képzel6dések, melyek eddig a vila-
got betdltotték, s az elbitéletek, melyek a szellemet rabul
tartottak!

Egyébirant kelleténél tébbet mondanank, ha ebben a
korban menten egy énmunkalkodé tudomanyos szellem fej-
I6désérdl, 0j igazsagok felfedezésérél, s nagy gondolatok
megteremtésérél akarnank szélani: csak megérteni igyekez-
tek a régieket, rajtok nem mentek tdal; nem annyira azzal
hatottak ezek, hogy productiv tudomanyos tevékenységet
koltottek volna, mint az untanzassal, melyet elSidéztek.

Ebben az utdnzasban rejlik ama kor fejlédésére nézve
egyike a legfontosabb momentumoknak.

A régiekkel az 6 nyelvikben versenyeztek. E tdrekvés-
nek kilonds partfogéja X. Ledé papa volt. Jovius torténeté-
nek jolirt bevezetését 6 maga olvasta fel a tarsasaganak: ugy
vélekedett, hogy Livius 6ta ilyet nem Irtak. Ha még latin
improvisatorokat is kegyelt, el lehet gondolni, mennyire el-
ragadta 6t Vida tehetsége, a ki alfélé targyakat, mint a
sakkjaték, gordulékeny latin hexameterek teljes hangjaival
tudott rajzolni. Egy mathematikust, a kit magasztaltak,
hogy tudomanyat elegans latinsaggal adja el6, Portugaliabdl
magahoz hivott: azt 6hajtotta, hogy jogot és theologiat is
igy tanitsanak, egyhaztorténetet igy Irjanak.

Azonban itt nem lehetett megéllapodni. Barmennyire
vitték is a régieknek ezt a sajat nyelvokdnvalé kézvetlen utan-
zasat, avval aszellemnek 6sszes birodalmat még sem 6lelhették
at. Yan ebben magaban valami elégtelen, s ez anndl is in-
kabb szembet(int, mert nagyon is soknak volt része benne.
Feltamadt az az 0j gondolat, hogy a régieket anyanyelvi-
kén utanozzak: olyforman voltak velék, mint a rémaiak a
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gorogokkel: tobbé nem egyes dolgokban, hanem az &sszes
irodalomban akartak vel6k versenyre kelni: ifjai merész-
séggel léptek erre az Gj mezbre.

Szerencsére épen akkortajt jutott a nyelv altalanos
érvényl kiképzésre. Bembo érdeme nem annyira az 6 j6 ira-
lyu latinsagaban vagy az olasz kéltés prébaiban all, melye-
ket téle birunk, mint abban a jol kezdett és végzett torek-
vésben, hogy az anyanyelvnek szabatossagot és méltésagot
adjon, azt szoros szabalyok szerint construalja. Ez az, a mit
Ariosto dicsér benne; eltalalta a kell6 id6pontot: Kisérletei
csak példaul szolgaltak a tanitasainak.

Ha mar most végigtekintjik azon dolgozatok korét,
melyekre ezt a sima folyékonysagban és széphangzatban ka-
sonlithatatlan s annyi belatassal el6készitett anyagot a ré-
giek mintaja szerint alkalmaztak, nem lehet a kovetkezd
észrevételre nem jutnunk.

Nem ott voltak szerencsések, a hol Ugyszélvan tapad-
tak a régiekhez. Oly tragédiak, mint Rucellai Rozmund3ja,
melyek, mint a kiadok mondjak, antik-mintara késziltek,
oly tankdltemények, mint ugyanannak ,méheimelyek
mindjart el6jaréba Virgiliusra utaltak, s ez aztan szazszo-
rosan fel is hasznaltatik, nem tettek szerencsét s igazan
nem hatottak. Mar a comédiak szabadabban mozognak : a
dolog természeténél fogva a jelen szinét és benyomasat kell
feldlteniok; de majd mindig az 6kornak egy-egy meséjét,
egy-egy plautusi darabot vettek alapui,) s még oly szelle-¥

* Marco Minio oly sok mas nevezetes koziul egy komédianak
Roméaban egyik elsé el6adasaroél is tudoésitja signorigjat. 1519. Mar-
czius 13. igy ir : Finita dita festa (a Carnevalrél van sz6) se andé ad
una comedia, che fece el reverendmo Cibo, dove é stato bellissima
cosa lo apparato tanto superbo che non si potria dire. La comedia fu
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mes emberek is, mint Bibbiena és Maccliiavelli, nem tudtak
komikus dolgozataik szamara a késébbi id6k méltanylasat
biztositani. Egyéb faju mivekben néha a belsé alkatrészek-
nek bizonyos ellenmondasaval talalkozunk. Mily furcsan
veszi ki magat Sannazar Arcadiaja-ban a prézanak ara-
dozolatinos periodologiaja aversek egyszer(isége, bens@sége
és zengzetessége mellett!

Ha hat itt, barmily sokra vitték is, nem arathattak
teljes sikert, azon nem lehet csodalkozni. Mindig adtak va-
lami nagy példat, tettek oly kisérletet, mely roppant termé-
kenyité volt; de a klassikus formakban a modern elem nem
mozoghatott teljes szabadsaggal. A szellem egy rajta kiviil
1év6, természete kdnonjava nem valt szabalyt uralt.

Hogy is lehetne beérni utanzassal? Van hatasa a
mintaknak, a remekm(iveknek; de az a szellem hatésa a
szellemre. Mai napsag mindnyajan azt valljuk, hogy a szép
formanak nevelni, képezni, gerjeszteni kell: leigaznia nem
szabad.

Annak kellett a legnevezetesebb alkotasnak lennie, ha
egy, az akkori id6k torekvéseiben résztvevd genius oly m(vel
prébalkozott meg, melyben targy és alak eltértek a régi-
ségtél, s ennek csupan belsd hatasa mutatkozhatott.

A romantikus epos azért oly sajatszer(, mert ez az eset
forgott fenn kordié. Anyagul egy vallasi- hési tartalmi ke-
resztyén mese szolgalt : a legf6bb alakok kevés nagy és er6s al-

questa, che fu fenta una Ferrara e in dita sala fu fata Ferrara preciso
come la é Dicono che Monsignor RéviD Cibo venendo per Ferrara e
volendo nna comedia li fu data questa comedia. E sta tratta parte de
Ii Suppositi di Plauto e dal Eunucho di Terenzio molto bellissima.
Kétségkivul Ariosto Suppositi-jat érti; — de latjuk, nem emliti sem
a szerz6 nevét, sem a darab czimét, csak, hogy honnan van meritve.
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talanos vonasokban adva voltak; fontos helyzeteket, bar
fejletlentil, készen talaltak; a kéltdi forma is meg volt, mely
kdzvetlentl a néptél szarmazott. Ehhez jarult a szazad
tendentiaja, az antikhoz csatlédas, mely is alakitva, képezve,
emberiesitve 1ép fol. Beli egészen mas a Bojardo Rinaldja,
nemes, szerény, vidor tenni vagyé, mint a régi mondanak
szérny(i Haymonfia! Hogy atidomult, a mi a régi elbeszé-
lésben er@szakos, mesés, oriasi volt, megfoghatéva, kelle-
messé, bajossa! A cziczomatlan régi elbeszéléseknek is meg
van, épen egyszer(iségliknél fogva, a maguk vonzdé kedves-
sége: de mily mas élvezet, midén az embert az ariostoi
stanzak édes hangzata jatszsza kordi, s egy miveit, dertlt szel-
lem tarsasagaban réppen szemléletrél szemléletre! A nem-
szép, az alaktalan, ékes formava és zenévé képzdédott
altal.)

Kevés kor fogékony az alak tiszta szépsége irant:
csak a legaldottabb, legszerencsésebb korszakok hozzak azt
létre. A tizenotddik szazad vége, a tizenhatodik eleje ilyen
volt. Mikép birnam a benne élt mdvészi torekvések és ki-
sérletek gazdagsagat csak kérvonalozni is? Batran elmond-
hatni, hogy mindaz a legszebb, a mit Gjabb id6ékben épitészet,
szobraszat és festészet teremtett vala, ebbe arévid epochaba
esik. Ennek atendentiaja volt az, de nem az elméletben, ha-
nem a praxisban s kivitelben. Merem allitani: az er6sség
kozt, melyet a fejedelem az ellenség ellen épit, s a jegyzet
kozt, melyet a philologus auctora szélére ir, van valami ko-
z6s. Egy hatarozott és szép alapvonas jellemzi e kornak va-
lamennyi alkotasait.

J En ezt egy értekezésben : »Zur Geschichte dér italienisclien
Poesie« (Abli. des k. Akad. d. AY. zu Berlin aa. d. J. 1835) igyekeztem
kifejteni.



E mellett azonban félreismerhetetlen, hogy a mivészet
és koltészet megragadvan az egyhazi elemeket, ezek tartal-
mat nem hagytak érintetlentil. A romantikus epos, mely egy
egyhazi mondat jelenit meg, ezzel rendszerint ellentétbe
helyezi magat. Ariosto sziikségesnek talalta, hogy meséjét
megfoszsza a hattértél, mely annak eredeti jelentését fog-
lalja magéaban.

Korabban a fest6k és képzém(ivészek minden alkota-
saban a vallasnak annyi része volt, mint a mivészetnek.
Midta a m(vészetet megérintette az antik lehellete, lerazta
magéarol a hitképzetek békoit. Eszre lehet venni, hogy ez
még Kaphaelnél is évrél évre hatarozottabban igy van. Am
vétkelljuk ezt, ha Ugy tetszik : de mintha a profan elemnek
hozza kellene jarulni, hogy teljes viragzas johessen létre.

S vajjon nem volt-e nagyfontossagu dolog, hogy maga
egy papa arra szanta magat, hogy Sz. Péter régi bazilikajat,
a keresztyénség kozpontjat, melynek minden helye meg
volt szentelve, melyben annyi szazadok tiszteletének emlékei
egyesulve voltak, lerontassa, shelyébe a régiség miszabalyai
szerint készult templomot emeltessen? Tisztan mdlvészeti
torekveés volt ez. Mind a két felekezet, melyek akkor az oly
kénnyen féltékenységre és versengésre indithaté mdivészvi-
lagot szétszakasztottak, egyesiltek abban, hogy erre rabir-
jak Il. Gyulat. Michel Angelo mélté helyet 6hajt a papa sir-
emléke szaméara, melyet egy terjedelmes tervezet szerint
szintabban a nagyszerlségben szandékozott kivinni, mint a
melyben Mozest valdjaban meg is alkotta. Még stlirgolébb
lett Bramante. O azt a merész gondolatot akarta megteste-
siteni, hogy a pantheonnak egy masat egész nagysagaban
kolosszalis oszlopokon emeljen. Sok bibornok ellenkezett :
ugy is latszik, hogy egy altalanosabb rosszalas nyilvanult;
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annyi személyes ragaszkodas kapcsolédik egy régi templom-
hoz,hat még mily sokkal tébb a keresztyénségnek eme legfébb
szentegyhazahoz.) De Il. Gyula nem igen szokott ellen-
mondasra hajtani: minden tovabbi tekintet nélkil, a régi
templomnak felét lerontatta; az Ujnak 6 maga tette le az
alapkovét.

igy a keresztyén cultus kdzéppontjaban tamadtak fel
azok a formak, melyekben a régi isteni tiszteletek szelleme
oly sajatszeriien nyilatkozott. Sz. Pietro mellett Montori6-
ban Bramante egy képolnat épitett a vértan( vére felett,,
egy peripterosnak vidor és kénny( formajaban.

Ha ebben ellenmondas van, hat meg van az eme kor-
szak dsszes léte-voltjaban.

El-elmentek a Vatikdnba, de nem annyira azért, hogy
az apostolok kiszobén imadkozzanak, mint hogy a papa ha-
zaban az antik mivészet nagy alkotasait, a belvederi Apol-
16t, a Laokoont bamuljak.

Ekkor is felszolitottak ugyan a papat, mint hajdanr
hogy héborut eszkédzoljon a hitetlenek ellen: ezt taladlom
p. o. Navageronak egy elészavaban;2 de a keresztyén
érdekrdl, a szent sir elfoglalasarol, szot se tesz; az a remé-
nye van neki, hogy a papa a gorogoknek s taldan még a ro-
maiaknak is f6l fogja féddzni az elveszett Irasait.

* Panviniusnak nyomatlan mdvébél de rebus antiquis memo-
rabilibus et de praestantia basilicae S. Petri Apostolorum principis etc.
Fea Notizie intorno Bafaele p. 41 a kdvetkez6 helyet, kdzli: Qua in
re (az Uj épités szandékaban) adversos pene habuit cunctorum ordi-
num homines et praesertim cardinales, non quod novam non cuperent
basilicam magnificentissimam exstrui, sed quia antiquam toto terra-
rum orbe venerabilem, tot sanctorum sepulcris augustissimam, tot
celeberrimis in ea gestis insignem funditus deleri ingemiscant.

2 Naugerii Praefatio in Ciceronis orationes T. 1
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Torekvések és alkotasok, szellem és mlivészet ezen
gazdagsaganak kozepette, a legfébb egyhazi méltésag vi-
lagias fejlédésének élvezetében élt X. Led. EIl akartdk
téle vitatni azt a dics6séget, hogy 6 ad nevet ennek a kor-
nak : s talan nem is annyira érdeme ez neki. No de 6 volt
az a szerencsés. Azon elemek kozt nétt fel, melyek ezt a
vilagot alkottak; elég szellemi szabadsaggal, fogékonysag-
gal birt, hogy szép viragzasukat el6mozditsa, élvezze.
Ha mar a kozvetlen utdnzok latin munkéiban is dréme telt,
hogy tagadta volna meg részvételét kortarsai onallé md-
veit6l? Az § jelenlétében adtak el6 az els tragédiat olasz
nyelven, s a plautusi tartalom botrankoztatésaga daczara,
az els6 comédiakat is. Alig van egy is, melyet el6szor ne
latott volna. Ariosto ifjukora ismerései kézé tartozott; Ma-
chiavelli egyet-mast egyenesen az 6 szamara irt; Raphael
eltoltotte szobait, galleridjat és kapolnajat az emberi szép-
ségnek és tisztan kifejezett existenczianak ideéljaival. Ra-
jongott a zenéért, mely épen akkor vett Olaszorszagban mu-
vésziebb lenduletet sjott nagyobb divatba; naponként hang-
zott zenétdl a palota: duddolva kisérte a papa a melodiakat.
Lehet, hogy ez amolyan szellemi bujalkodéas: Ggy legalabb
az egyetlenegy, mely illik az emberhez. Egyébirant X. Led
tele volt jésaggal és személyes részvétellel; soha sem taga-
dott meg semmit vagy csak a legkiméletesebb Kkifejezésekkel,
holott hiszen lehetetlen volt mindent megadni. ,O j6 em-
ber/4 igy szdk egyike e figyelmes koveteknek, ,igen békez(,
josagos természet(i: ha arokonai ra-ra& nem vennék, minden
versengést kikertilne4t)) ,0 tudés,4— mond egy maésik, —

9 Zorzi. Per il papa, non voria ni guérra ni fatiche, ma questi
s6i lo intriga.
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Lbaratja a tudoésoknak, bar valldsos, de élni akar,4X lgaz
nem mindig 6érizte meg a papai decorumot. Olykor Rémat,
szertartd mestere nagy bujara, nem csak miseing nélkil hagyta
el, hanem4} a mint az napléjdban féljegyezte, ,a mi legna-
gyobb baj, csizmasan/4 Az &szt falusi mulatsagok kozt tol-
totte el, Viterboban s6lymaszott, Cornetéban szarvasra va-
daszott ; a bolsenai t6 a halaszat 6romeit adta; azutan egy
ideig Mallianan, e kedves helyén, tartézkodott. Kénnyd,
virgoncz tehetségek, kik minden dérat fel tudnak deriteni,
improvisatorok voltak itt is kor(ié. Tél felé visszatértek a
varosba. Ez nagyban gyarapodott, lakosai szama néhany év
alatt egy harmaddal névekedett. Benne a mesterség hasz-
not, a m(ivészet partolast, ki-ki biztossagot talalt. Soha se
volt az udvar élénkebb, kedvesebb, szellemesebb: egyhazi és
vilagi Unnepélyekre, jatékra és szinhazra, ajandékokra és
egyéb kegyekre béven telt kéltség: semmiben sem fukarkodtak.
Orémmel hallottak, hogy Juliano Medici ifju nejével ROma-
ban szandékszik megtelepedni. ,HaTistennek,4} igy ir neki
Bibbiena bibornok, ,mert itt semmiben sem latunk szuksé-
get, egyéb egy néi udvarban.4

Y 1. Sandor kedvtoltései orokre utalni valok: Led ud-
vartartasat magaban véve nem is vétkellhetjik; de mar azt
semmiképen sem tagadhatni, hogy az egy egyhazf§ rendel-
tetésének nem felelt meg.

Az élet kdnnyen eltakarja az ellentéteket; de ha
higgadtan végig gondolta 6ket az ember, ki kellett tinniok.

lgazi keresztyén érziiletrél és meggy6zdédésrél ily vi-¥

*) Marco Minio : Relazione. E docto e amador di docti, ben
religioso, me vol viver. Bona persona-nak nevezi dt.
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szonyok kozott sz6 sem lehetett. S6t inkdbb hatarozott el-
lenmondas kélt ellendk.

A philosophusok iskolai azon vitatkoztak, vajjon az
okos lélek, anyagtalan és halhatatlan létére, egyetlenegy-e
valamennyi emberben, vagy hogy épen haland6. Ez utdbbit
allitotta az akkori philosophusok legnevezetesebbike, Pietro
Pomponazzo. Prometheussal hasonlitotta magat dssze, kinek
azért eszi a kesely(i a majat, mert Jupitertdl el akarja lopni
a tuzét. De mind e kinos er6lkddéssel, mindez élesesziiséggel
csak oda jutott, ,hogy ha a tdérvényhoz6 megallapitotta,
hogy a lélek halhatatlan, ezt az igazsag tekintetbe vétele
nélkil tettedl)

Soha se higytk, hogy ez a gondolkodas csak kevesek
sajatja lett volna, vagy hogy titokban tartottak. Erasmus elal-
mélkodott, hogy micsoda istenkaromlasokat kellett meghall-
gatnia: vele, mint idegennel, Pliniusbdl igyekeztek elhi-
tetni, hogy az emberek és allatok lelke koézt nincs k-
16nbség.2

¥ Pomponazzét ezért komoly tAmadasok érték, a mint a tobbi
kozul Contelorinak »pap;i levelek kivonataébol is kitlinik. Petrus
de Mantua, ez van benne, asseruit quod anima rationalis secundum
propria philosophiae et mentem Aristotelis sit seu videatur mortalis,
contra determinationem concilii Lateranensis : papa mandat, ut dictus
Petrus revocet : alias contra eum procedatur. 1518 Junius 13.

2 Burigny : Erasmus élete I, 139. Hadd k&ézIom még itt egy
helyét Canensius Palnak. Vita Pauli I 1: Pari quoque diligentia e me-
dio romanae curiae nefandam nonnullorum juvenum sectam sceles-
tamque opinionem sustulit, qui depravatis moribus asserebant nostram
fidem orthodoxam potius quibusdam sanctorum astutiis quam veris
rerum testimoniis subsistere. — Nagymérték(i materialismust leheli
N. Kéaroly diadalma, Ludovici koélteménye, mint Daru citatumaibdl
latni a histoire de Venise 40-ik kdnyvében.
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Mig a kéznép majdnem pogany babonas hitre vete-
medett, mely holmi opus operatumban kereste Udvét, a fel-
s6bb rendek vallasellenes irany felé hajlottak.

Mint elcsodalkozott az ifju Luther, midén Olaszor-
szagba érkezett! A misealdozat végrehajtasa kozben blas-
phem székra fakadtak a papok, melyekkel azt tagadtak.

Rémaban a tarsalgas pallérozottsagahoz tartozott,
hogy ellentmond]anak a keresztyénség alapelveinek. Az
olyant, igy sz6l P. Ant. Bandino,) nem is tartottdk mar
miveltnek, a ki a keresztyénség fel6l nem taplalt eretnek
véleményeket. Az udvarnal a katholikus egyhaz tanairdl, a
szent iras egyes helyeir6l mar csak tréfalkozva szoéltak: a
hitnek rejtélyeit megvetették.

Latni valo, hogy mikép flugg o6ssze minden, mikép
szlli egyik a masikat: a fejedelmek egyhazi igényei a papak
vilagi igényeit, az egyhazi intézmények romlasa egy uj szel-
lemi irany kifejlédtét, mig végtére a kdzvéleményben magat
a hit alapjat éri tamadas.

Oppositi6 Németorszagban.

Mod nélkil nevezetesnek taldlom azt a viszonyt,
melybe Németorszag, jelestil ehhez a szellemi fejlédéshez
lIépett. Részt vett benne, de egészen eliité modon.

Ha Olaszorszagban koélt6k voltak, mint Boccaccio és
Petrarca, a kik a maguk koraban ezt a stddiumot elémoz-

p Caraccolionak : 1Y. Pal Vita MS-ban. In quel tempé non
pareva fosse galantuomo e buon cortegiano colui che de7dogmi della
cliiesa non aveva qualche opinion erronea ed lieretica.
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ditottak és hozza nemzeti 0sztont adtak, Németorszagban
az egy egyhazi tarsasagtol, a kozélet hieronymitaitol, indult
ki, oly tarsasagtol, mely munkassagot elvonultsaggal egye-
sitett. Egyik tagjuk a mély gondolkodasu, artatlan mysticus
Keinpis Tamas volt; ennek iskolajaban nevelédtek mind-
azon érdemes férfiak, a kik a régi irodalomnak Olaszorszag-
ban felt(int vilagossagatdl el6szér odavonzatva, majd vissza-
tértek, hogy azt Németorszagban is terjeszszék.l)

A mily kilénboézé volt a kezdet, olyan volt a tovabbi
fejlédés is.

Olaszorszagban azért tanulmanyoztdk a régiek md-
veit, hogy elsajatitsak bel6lik a tudomanyokat: Németor-
szagban iskolaztak. Amott megprobaltak az emberi szellem
legfébb problémainak megoldasat, ha nem is 6nallé maédon,
de a régiek keze alatt: emitt a legjobb konyvek az ifjusag
oktatasat czélozzak.

Olaszorszagban a forma szépségének hatasa alatt el-
kezdték a régieket utanozni: a mint emlitettik, nemzeti
irodalmat teremtettek. Németorszagban ezek a tanulmanyok
egyhazi iranyt vettek. Ismerjik Reuchlin és Erasmus di-
cs@ségét. Ha kérdést tesziink, miben all amannak f6érdeme,
az afelelet, hogy 6 irta az els6 héber grammatikat, oly emlék,
melyrél csak Uugy mint az olasz poétak azt reményd, ,hogy
ércznél maradanddbb lesz.“ Mig ezzel el6szor nyitott utat
az 0-szovetség tanulmanyozasdhoz, addig Erasmus az uj
szOvetségre forditotta szorgalmat: § nyomatta ki el6szor
gorogul; paraphrazisanak, hozza irt jegyzeteinek oly ha-

J Meiners érdeme, hogy ezt a geneaologiat Eevius Daventria
illustrata-jabol elészor erudlta: Lebensbeschreibungen bertihmter
Ménner aus den Zeiten dér Wiederherstellnng dér Wissenscliaften
11, 308.
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tasuk volt, a mely sajat szandékat és varakozasat is sokkal
folulmalta.

Olaszorszagban az az irany, melyet valasztottak, elta-
vozott az egyhaztdl, s6t vele ellenkezésbe allt: ilyesmi tor-
tént Németorszagban is. Amott a szabadszellemiiség, melyet
sohase lehet egészen elfojtani, vegyllt az irodalmi elemek
kozé s helylyel-helylyel hatarozott hitetlenséggé fajult.Valami
mélyebb theologia is keletkezett, de bizonytalan forrasbdl,
melyet az egyhaz mellézhetett ugyan, azonban soha el nem
nyomhatott. Ez csatlakozott Németorszagon az irodalmi to-
rekvésekhez. Nevezetesnek talalom e részben, hogy mar
1513-ban a cseh testvérek Erasmushoz kozeledtek, a kinek
pedig teljességgel mas iranya volt.

llyenképen a szazad fejl6édése az alpokon tul és innen
oppositiora vitt az egyhaz ellen. Amott a tudomanynyal és
irodalommal fliggoétt az dssze; emitt egyhazi tanulmanyok
és mélyebb theologia volt a forrdsa. Amott negativ volt és
hitetlen; emitt positiv és hiv. Amott teljesen felforgatta az
egyhaz alapjat; emitt Gjb6l megvetette. Amott gunyol6do és
satirikus volt s alavetette magat a hatalomnak; emitt tele
volt komolysaggal és haraggal, s oly merész tdAmadasra ment,
a mind a rémai egyhazat még soha nem érte.

Torténetesnek talaltak, hogy ez a tamadéas el6szor
azon visszaélés ellen fordult, melyet a blinbocsanattal (ztek.
Azonban minthogy a legbens6bbnek elidegenitése, melyet a
biinbocsanat magaban foglalt, az egész rendszernek koros-
sagat, mely altalaban véve az egyhazi elemeknek elvilagia-
sodasaban allott, épen a legfelétlébb modon tlntette ki, te-
hat a mélyebb nemet theologusokban képzédott fogalommal
homlokegyenest ellenkezett is. Oly ember, mint Luther, Ki
bensé tapasztalason nyugvé valladsossaggal birt, kit a bln
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nek és megigazulasnak a német theologia altal mar ¢ elétte
kinyilatkoztatott fogalmai eltdltéttek, s kit ebben még meg-
erdsitett a szentirds, melyet szomjaz6é szivvel magaéva tett,
a vilagon semmiben sem botrankozhatott meg annyira, mint
a bunbocsanatban. Pénzért vasarolhaté binoékbocsanatjan
legmélyebben fel kellett haborodnia annak, a ki épen ebbdl
a pontb6l ismerte meg az Isten és ember kozott 1évé 6rok
viszonyt, s a ki a szentirast atérteni megtanulta.

Igaz, hogy 6 az egyes visszaélések ellen kelt ki; de mar
a balul tamogatott s egyoldalt ellenmondas is, melyet ta-
pasztalt, 1épésrél lépésre tovabb vitte: csakhamar atlatta
azt az Osszefliggést, melyben ama garazdalkodas az egyhaz-
nak altaldnos romlésaval allott: oly természet volt 6, mely
a legvégs6tdl sem retten vissza. Magat az egyhaz fejét ret-
tenthetetlen merészséggel tamadta meg. A papasagnak leg-
aldzatosabb hivei ésvédelmezdi, a koldusbaratok kozul tamadt
annak legvakmer6bb, leghatalmasabb ellensége. Minthogy
Luther ennek az elvétél annyira eltavozott hatalomnak épen
ezt vetette ellenébe nagy élesen és vilagosan, minthogy azt
mondotta ki, a mir6l mar mindenki meg volt gy6z6dve, mint-
hogy az 6 oppositidja, mely még nem fejtette volt ki 06sz-
szes positiv momentumait, a hitetleneknek is kedvére volt:
de, mert azokat magaban foglalta, a hivék komolysaganak
is eleget tett, tehat az 6 iratainak roppant hatasuk volt:
egyszerre betdltotték Németorszagot és a vilagot.

RANKE 1. KOTET.



HARMADIK FEJEZET.

Politikai bonyodalmak. A reformationak vel6k
valé 0Osszefluggése.

A péapasagnak vilagi torekvéseivel ilyforman kettds
mozgalom keletkezett: az egyik a tulajdonképi egyhazi té-
ren, hol egy oly elszakadas kezdett mutatkozni, mely
kiszamithatatlan nagy jovenddt zart magéaban; a mésik poli-
tikai természet(i: a papak altal harczra koltott elemek még
forrongasban voltak, mely a koézigyek uj fejlédését sejtette.
E két mozgalom, egymésra hatasuk, az ellentétek, melyeket
teremtettek, uralkodtak azutan szézadokig a pépasag tor-
ténetén.

Se fejedelem, se allam soha se képzelje, hogy javara
valhatik valami, a mit nem maga maganak készon, a mire
nem onerején tett szert!

Az altal, hogy az olasz hatalmak idegen nemzetek se-
gedelmével iparkodtak egymason er6ét venni, azt a flgget-
lenséget, melylyel a tizenotddik szazad folytan birtak, ma-
guk megsemmisitették, s orszaguk masoknak kézés martaléka
lett. A papaknak ebben a dologhan kétségkivil nagy részok
volt. Igaz, hogy immar oly hatalomra vergédtek, minével a
romai szék soha sem birt; de erre nem 6nnénmaguk altal
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tettek szert: franczidknak, spanyoloknak, németeknek, svaj-
cziaknak ko6szonhették; XI11. Lajossal valé szovetkezése
nélkdl Borgia Czézar bajosan ment volna valami sokra.
Barmily nagyszer(ek voltak is Il. Gyula szandékai, barmily
hésiesek is a torekvései, a spanyolok és svajeziak segitsége
nélkil kudarczot kellett volna vallania. Hogy is eshetett
volna maskép, mint hogy a kik a diadalt kivivtak, a nekik
Jutott tulsulylyal éIni is igyekeztek.

Mar Il. Gyula sajditotta ezt: arra szanta magat, hogy
a tobbieket amolyan egyensulyban tartja, s csak a legkisebb
hatalmuakkal, a svajcziakkal kotelézik, mint a kiket remé-
nye volt, hogy vezethet; de egészen maskép fordultak a dol-
gok, mint a hogy elgondolta.

Két nagy hatalom képz6dott, a melyek, ha nem is a
vilaguralomért, de legaldbb Eurdpaban a legf6bb tekin-
télyért kuizdottek, s melyekkel a papa sehogy sem mérkdz-
hetett : — olasz f6ldon vivtak ki versenytusajukat.

Els6ben is a franczidk tamadtak fel. Nem sokkal X-
Led tronralépte utdn még eddig nem mutatott hatalommal
keltek at az Alpokon, hogy Mailandot visszafoglaljak: él6kon
lovagias ifja batorsaggal |. Eerencz. Att6l flggdétt min-
den, vajjon a svajeziak ellenék tudnak-e allani. A marigna-
no-i Utkdzet azért oly fontos, mert a svajeziak tokéletes
vereséget szenvedtek, mert e csatavesztés Ota Olaszorszag
ban soha tébbé 6néllé befolyasra nem juthattak.

Els6 nap a csata nem délt el, s6t a svajeziak gy6zel-
mének hirére mar oromtizeket gyujtottak Rdéméaban. Els6
tudésitast a masodik nap sikerérél s az igazi kimenetelr6l
a velenczeiek kovete kapott, a kik is a kiralylyal szévetségben
alltak s az eldontésben nem csekély részok volt. Mar joko-
ran a Vatikdnba ment, hogy a papat értesitse. Ez még fél

5 *
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pongyolaban jott ki az audiencziara. ,Szentséged,4} igy szdlt
a kovet, ,tegnap nekem rossz s egyszersmind hamis hirt
mondott; ma én helyette joval és igazzal szolgalok: a svaj-
cziak meg vannak verve.4tFélolvasta el6tte a leveleket, me-
lyek effel6l hozza érkeztek: oly emberektdl, kiket a papa
ismert, kiknek teljes hitelt kellett adnia.) A papa nem tit-
kolta szérnyl rémiuletét. ,Mi lesz majd vellink, mi lesz ke-
gyelmetekkel is?4 ,Mi mindketténkre nézve minden jét
reményitink.4} ,Kovet ar,difelelt a papa, ,a kiraly karjaiba
kell magunkat vetni s irgalomért esedezniink.49)

Valdban ezzel a diadallal a franczidk hatérozott tal-
sulyra emelkedtek Olaszorszagban. Ha kell6leg felhasz-
naltak volna, Ugy se Toscana, se az egyhazi allam, melyeket
kénny( szerrel lazadasra lehetett lobbantani, nem sok ellen-
allast fejtettek volna ki, s a spanyolok bajosan tarthattak
volna magukat Napolyban. , A kiraly,4igy szol Vettori Fe-
rencz egyenesen, ,Urra lehetett volna Olaszorszagon.4t Meny-
nyi allt e pillanatban Leo6n!

Medici Lérincz ezt mondta harom fiardl, Julianrol
Péterrdl és Janosrdl: az els6j6, amasik bolond, a harmadik
Janos, okos. Ez a harmadik X. Led papa; most is megmu-
tatta, hogy ura azon sulyos helyzetnek, melybe kertilt.

Bibornokai tanacsanak ellenére Bolognaba ment, hogy¥

* Suitimario de la relatione di Zorzi. E cussi desmissiato venne
fuori non compito di vestir. L'orator disse r pater sante, éri Yra Santa
mi dette una cattiva nuova e falsa, io la daro ozi una bona e vera, zoe
Sguizari é rotti. A levelek Pasqualigétol, Dandol6tdl s egyebektdl
voltak.

2 Domine orator, vederemo quel fara il re christnD e ci mette-
remo in le so man dimandando misericordia. Lui, orator, disse : pate
sante, vostra santita non avra mai alcuno.
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u kiralylyal értekezzék.l) Itt léptek arra az egyezményre,
melynél fogva agallikan egyhaz jogaiban egymassal osztoztak.
Fel kellett adni Lednak Parmat és Piacenzat is; de kiilonben
sikertlt a vihart lecsillapitania, a kiralyt visszavonulasra
birnia s tartomanyainak bantatlan birtokdban maradnia.

Hogy mily szerencse volt ez ranézve, azokbdl a kovet-
kezményekbdl latni, melyeket a francziaknak puszta kozele-
dése nyomban maga utan vont. Teljes elismerésre mélto
dolog, hogy Led6, miutan szovetségesei megverettek, s egy
tartomanyrészt at kellett engedni, két alig megszerzett, flig-
getlenséghez szokott s a lazongas ezernyi elemeivel elarasz-
tott provincziat képes volt megtartani.

Mindig Urbino ellen tett tamadasat rottak neki vét-
kdl, azon fejedelmi haz ellen, melynél a szamkivetés idejé-
ben sajat nemzetsége menedéket és szives fogadtatast talalt.
Ez volt az oka: az urbinéi herczeg zsoldot fogadott el a
papatél, de aztan a valsagos pillanatban cserben hagyta.
Le6 azt mondta, ,ha ezért nem blnteti meg, Ugy maholnap
az egyhazi allam legtehetetlenebb baroja is ellene fog sze-
gulni. Tekintetben taldlta a pontificatust, s abban meg is
akarja 6rizni.“2) De minthogy a herczeg legalabb alattomban
a francziakra tamaszkodhatott, minthogy az egész allamban¥

* Zorzi. Questo papa é savio e praticho di stato e si penso
con li suoi consultori di venir abocharsi a Bologna con vergogna
«d la sede (ap.): molti cardinali, tra i qual il Cardinal Hadriano,
Jo disconsejava : pur vi volse andar.

2 Franc. Yettori (Sommario della storia d’ltalia), a ki igen
bizalmas labon allt a Mediciekkel, adja ezt a magyarazatot. Maria
Ferencz védelmezéje, Griov. Batt. Leoni (Vita di Francesco Maria),
— a 166 sk. 1 — oly dolgokat beszél el, melyek ebhez nagyon
kozel jarnak.
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s6t a tabornokok collegiuméaban is frigyestarsakra talélt, a
harcz még mindig veszedelmes volt. Nem volt oly kdnnyd
munka ellzni a hadért6 fejedelmet: nem egyszer lattak
megreszketni a papat a balhirek hallatara s kijonni sodra-
bél ; azt beszélik, hogy szovetkezés is tamadt oly czélbol,
hogy valami testi bajanak orvoslasa mellett megétessék.])
A péapa szerencsésen megvédte magat ezen ellenségei ellen;
de latnivalé, hogy mennyi kizdelmébe kerilt. Az, hogy
partjat a francziak megverték, elhatott a székvarosaig, el a
palotajaig.

Ezenkdzben pedig megerdsoddtt a masodik nagy hata-
lom. Ha csudalatosnak tetszett is, hogy ugyanegy fejedelem
uralkodjék Bécsben, Brusselben, Yalladolidban, Saragossa-
ban és Napolyban s azonféltil még egy mas vilagrészben is, de
a csaladi érdekeknek kénny s alig észrevehet6 6sszefonodasa-
szdv6dése altal csakugyan létrejott. Az osztrak haznak imez
emelkedése, mely oly kilénbdz6 nemzeteket egyesitett, az
Europat ért valtozasoknak egyik legnagyobbika és eredmé-
nyekben legdusabbika volt. Abban a pillanatban, hogy a nem-
zetek eddigi kozpontjoktol kilénvaltak, politikai Ggyeiknél
fogva egy uj kotelékbe, egy uj rendszerbe fonédtak. Ausztria
hatalma nyomban szembe allt Francziaorszag tulsulyaval.
A csaszari méltésagnal fogva Y. Karoly tdérvényes igénye-
ket nyert a féurasagi tekintélyre legalabb Lombardiaban.
Ezen olasz ugyek felett haladék nélkil ki is Gtdtt a haborda.

A mint mondva volt, a papak abban reménykedtek,
hogy allamuk kiterjesztése altal teljes fliggetlenségre tesz-¥

* Fea (Notize intorno Kafaele 35 1) a consistoriumi actak-
b6l kozzétette a harom bibornok elleni Itéletet, mely nyilvan a
Maria Ferenczczel vNil6 egyetértéstiket mutatja.
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nek szert. Most lattdk, hogy két sokkal erdsebb hatalom
fogja 6ket kozbe. A papa nem volt oly jelentéktelen-mi,
hogy ezek harczaban semleges lehetett volna; de hatal-
ma sem volt annyi, hogy azt dént6leg vethesse latba: nem
volt a maga javara mit tennie egyebet, mint a dolgok alla-
sat Ugyesen felhasznalnia. Led — azt mondjak — olyfor-
man nyilatkozott, hogy ha mar az ember az egyik féllel
megegyezett is, azért nem kell megszintetni a masikkal valé
alkudozasokat.l)

Ily kétszinl politika kényes helyzetének kovetkezmé-
nye volt.

Azon egyébirant Leot sem hanyhatta a hab, hogy me-
lyik parthoz kell csatlakoznia. Ha nem allt volna is kivald
érdekében Parma és Piacenza visszaszerzése, ha nem tudta
volna is V. Karolynak abbeli Tgérete, hogy olaszt tesz Mai-
land fejévé, (a mi pedig nagyon kedvére volt), elhatarozasra
birni, hat volt még egy masik, Ugy tetszik, dénté ok is. S ez
pedig a vallas viszonyaban rejlett.

Ebben az egész korszakban, melyrél szélunk, semmi
sem volt a fejedelmek el6tt a romai székkel valé bonyodal-
maikban kivanatosabb, mint hogy ellene egyhazi oppozicziét
tamaszszanak. V1. Sandor ellen VIII. Karoly franczia ki-
ralynak nem volt bizodalmasabb segitsége, mint a flérenczi
Savonarola Jeromos dominikanus. Midén XI11. Lajos min-
den reményen feladott, hogy Il. Gyulaval kibékllhessen,
zsinatot hivott Ossze Pisaba: ha csekély eredménye volt
is, de Kéméaban nagyon veszedelmes dolognak nézték. Mikor

J Suriano, Relatione di 1533. Dicesi dél papa Leone, che
quando 7 aveva fatto lega con alcuno prima, soleva dir, che per6
non si dovea restar de trattar cum lo altro principe opposto.
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tamadt azonban a papanak merészebb és szerencsésebb ellen-
sége Luthernél ? Megjelenése, lIéte maga mar fontos politikai
jelent6séget adott neki. Ez oldalrél fogta a dolgot Miksa: nem
szivelte volna, hogy a baraton er6szakot tegyenek, s6t még
kuléndsen ajanlotta is a szasz valaszténak: ,hatha még va-
lamikor raszorulunk.” S ezéta Luther hatasa nap nap mel-
lett névekedett. A papa se meggy6zni, se megrémiteni, se
kezére keriteni nem volt képes. Sohse higygyiik, hogy Leé ne
ismerte volna a veszélyt! Hanyszor megkisérlette azokat a
tehetségeket, melyek Rémaban korulvették, erre a kizdé
térre vinni! De volt még egy mas mod is. Valamint, ha
a csaszar ellen nyilatkozik, attél tarthatott, hogy ama ve-
szedelmes oppoziczidt csak szitja és el@segiti, ugy masfeldl
remélhette, hogy ha vele szovetkezik, az & segitségével a
vallasi ujitast is elfojthatja.

A wormsi orszaggyUlésen 1521-ben a politikai és val-
lasi viszonyok felett tanakodtak. Leo V. Karolyival szovet-
séget kotott Mailand visszafoglalasara. Ugyanazon a napon,
melyrél ez a szévetség van, kélt az a szamkivetési nyilatko-
zat is, melylyel Luthert sUjtottdk. Ennek mas egyéb indito6
okai is lehettek ugyan; de senki sem hitetheti el magaval,
hogy az ne allt volna a politikai egyezménynyel a legszoro-
sabb kapcsolatban.

S csakhamar mutatkozott is e szévetségnek kétoldalu
sikere.

Luther Wartburgban fogva és rejtekben tartatott.l) Az
olaszok nem voltak hajlandék mindjart hinni, hogy Karoly¥

# Luthert halottnak vélték: beszélték, hogy mint gyilkol-
tak meg a papa emberei. Pallavicini (Istoria dei concilio di Trento
I, c. 28) Ugy érti Aleander leveleib6l, hogy ama hir hozéinak ve-
szedelemben forgott az élete.
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lelkiismeretességhdl engedte tavozni Luthert, nem akarvan
megszegni a szabad j arhatasra adott hitét: ,mivel hogy észre-
vette, 1 igy szoltak, ,hogy a papa fél Luther tanatol, ezzel
akarta 6t zabolan tartani.i<) Barmint legyen is a dolog, az
igaz, hogy Luther egy pillanatra letlint a vilag szinpadardl;
Ugyszolvan*, Kkivdl allott a torvényen, s a papa minden esetre
déntd rendszabalyt tudott ellene Kivinni.

Ezalatt a csaszari-papai fegyvereknek is kedvezett
a szerencse. A papanak egyik kozelr6l valé rokona, unoka-
testvére Medici Gyula bibornok szintén részt vett a taboro-
zasban s maga is bevonult az elfoglalt Mailandba. Hire jart
Roémaban, hogy ezt a herczegséget neki szanta a papa. En
ennek nem talalom kell6 bizonyitasat, s a csaszar oly kdnnyen
bajosan is egyezett volna ebbe. De e nélkil is kiszamithatat-
lan volt a nyereség. Parma és Piacenza 0jbdl meg voltak hé-
ditva, a francziak ellGizve: Mailandnak uj fejedelmére mul-
hatatlanul nagy befolyast kellett nyerni a papanak.

A legfontosabb momentumok egyike volt ez. Uj poli-
tikai fejlédés vette kezdetét, egy nagy egyhazi mozgalom
indult meg. Oly pillanat volt ez, melyben a papa batran el-
mondhatta, hogy amazt vezeti, emennek gatot vetett. Még
elég fiatal volt arra, hogy remélhesse, hogy ezt a pillanatot
mindenkép felhasznalhatja.

Csodalatos, csaléka emberi sors! Led épen Malliana
villajan volt, midén 6véinek Mailandba vonulasat hirtl hoz-
tak. Atadta magat annak az érzelemnek, melybe egy sze-
rencsésen végrehajtott vallalat ejti az embert. Kedvteléssel

> Yettori: Carlo si excusd di non poter procedere piu dltre
rispetto al salvocondotto; ma la verita fu che conoscendo che il
papa temeva molto di questa doctrina di Luthero, lo volle tenere
con questo freno.
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nézte az Unnepiességeket, melyeket emberei ez alkalombol
rendeztek; kés6 éjjelig jart az ablak és az ég6 kandalld kozt
— november volt — fel ala.) Kissé kimerilve, de vidam
kedvvel érkezett Roméaba. Ott még vége se szakadt a gy6-
zelmi Gnnepnek, midén halalos nyavalyaba esett. ,Imadkoz-
zatok értem,” igy szolt szolgaihoz, ,én még mindnyajatokat
boldogga teszlek.™ Szerette az életet, latjuk; de Utétt az
oraja. Arra se ért ra, hogy meggyonjon s az utolso kenetet
folvegye. Oly hirtelen, élete viragjaban, nagy remények ko-
zepet!, gy halt meg, ,mint a hogy a mak elhull/*2)

A rémai nép nem tudta neki megbocsatani, hogy a
szentségek nélkdl lianyt el, hogy annyi pénzt kéltétt, s mégis
tetemes addssagot hagyott hatra. Szitok-atok kozt Kisérte
holttestét. ,Roka mddra szinletted be — folyt a sz6 — ma-
gadat, oroszlan mddjara uralkodtal, eb médra haltal meg/*3
Az utdkor ellenben az emberiség nagy fejlédésének egy
szazadat az 6 nevével jelolte meg.

Boldognak mondottuk &t. Miutan az els6 balesetet,

J Copia di ima lettera di Koma alli Sgri Bolognesi a di 3
Dcbr. 1521 seritta per Bartholomeo Argilelli. Sanuténal a 32-ik
kotetben. A hirt a papa nov. 24-ikén a benedicite-nél kapta. Ezt
még kilonosen is jo el6jelnek vette. igy szdlt: Questa é una buona
nuova che havete portato. A svajeziak azonnal elkezdtek orémet
16ni. A papa kérette 6ket, hogy csendesen legyenek, de hiaba.

2 Mindjart mérget emlegettek. Lettera di Hieronymo Bon al
suo barba a dl 5 Dec. — Sanuténal. Non si sa certo se 'l pontefice
sia morto di veneno. Eo aperto. Maistro Ferando judica sia stato
venenato : alcuno de li altri no: é di questa opinione Mastro Se-
verino, che lo vide aprire, dice che non é venenato.

3 Capitoli di una lettera seritta a Koma 21 Dec. 1521.,,Con-
cludo che non é morto mai papa cum peggior fama dapoi é la
chiesa di Dio.”
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mely nem annyira 6t, mint csaladja mas tagjait érte, kial-
lotta, szerencséje élvrél élvre, sikerr6l sikerre vezérelte.
Epen a viszontagsagok emelték 6t mind nagyobbra. Amo-
lyan szellemi mamorban s vagyai folytonos teljestilése kozt
telt el az élete. Ehhez jarult, hogy oly joszivi és békezi-
oly miivel6désre képes s az elismerésben pazar volt. Epen
ezek a tulajdonsagok a természet legszebb adomanyai, sze-
rencsejavak, melyeket nagy ritkdn szerez meg az ember,
pedig t6luk fligg az életnek minden élvezete. Foglalatossa-
gai ebben nem igen haborgattak. Minthogy azokat nem
részleteikben, hanem egészikben tekintette, nem valtak ter-
hére, s szellemének csupan nemes képességeit foglalkoztat-
tak. Epen az altal, hogy nem bajlédott veliik minden nap és
minden dran, valhatott neki lehetévé, hogy szabad attekin-
téssel Uzte 6ket, hogy a pillanatnak minden zavaraban szeme
elétt viselte a vezérlg, utmutaté gondolatokat, A legf6bb
iranyt mégis csak mindenkor 6 adta. Végs6é pillanataban
politikdjanak minden tdrekvését oOrvendetes siker koronazta.
S6t még szerencsének tarthatjuk, hogy azutdn meghalt.
Mas idék kovetkeztek be, s alig hihet§, hogy a beallott vi-
szontagsagoknak szerencsésen ellent tudott volna allani.
Utddjaira egész sulylyal nehezedtek.

A conclave nagyon elhlGzdédott. ,Urak/4 szolt egyszer
Medici bibornok, kit haza ellenségeinek Urbinéba és Peru-
giadba visszatérte rémduletbe ejtett, gy hogy még Fldrenczet
is féltette, ,Urak/4igy szolt, ,ugy latom, hogy kézilink, a
kik itt egybe vagyunk gylilve, egyik se lehet papava. Har-
mat, négyet javasoltam nektek; de ti visszautasitottatok:
azokat meg, a kiket ti ajallitatok, én nem fogadhatom el.
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Olyan valaki utan kell nézniink, a ki nincs jelen.” Helyben-
hagyélag azt kérdezték téle, hogy kire gondol. ,Alljatok/*
ugymond, ,a tortosai tabornokhoz, 6 tisztes, meglett koru
férfid, s szentség hirében all.) Ez utrechti Adorjan volt,2)
azel6tt I6weni professor, V. Karoly tanitdja, s ennek szemé-
lyes hajlanddsaga kovetkeztében jutott ,spanyol governator**
tisztre, bibornoki méltésagra. Kajetan bibornok, a ki ki-
lonben nem tartozott a Mediciek partjahoz, felallt s dicsérte
az ajanlatba hozottat. Ki hitte volna, hogy a bibornokok,
kik régtdl fogva megszoktak személyes javukat nézni a papa
valasztaskor, egy tavolesére, egy németalfdldire bukkanja-
nak, a kit csak kevesen ismertek, akitél egyikdék sem tudott
valami hasznot kialkudni? A varatlanul kapott I6kés ra-
gadta el 6ket. Mikor mar megesett, j6forman maguk sem
tudtak, hogyan jutottak odaig. Halalos rettegés fogta el
6ket, ugymond egyik tuddsitonk. Azt beszélik, hogy még
egy pillanatig abban reménykedtek, hogy nem fogadja el a
valasztast. Pasquino csufot (zott bel6lok: Ggy rajzolta a
megvalasztottat, mint preczeptort, a ki a bibornokokat, mint
iskolas gyerekeket, megfenyiti.

Azonban érdemesebb emberre régéta nem esett a

¥ Lettera di Roma a di 19 Zener. — Sanuténal. Medici, du-
bitando de li casi suoi, se la cosa fosse troppo ita in longo, deli-
bero mettere conclusione, et havendo in animo questo card¥* Der-
tusense per esser imperialissimo disse : etc.

9 ifgy nevezi magat egy 1514-iki levélben, mely Burmann
Géasparnal: Adrianus VI sive analecta historica de Adriano YlI, p.
443 — talalhat6. Honi okiratokban igy fordul el6 : Meyster Aryan
Florisse von Utrecht. Ujabbak néha Boyensnak nevezték, mert atyja
Floris Boyensnek irta magat; no de ez csak azt jelenti, hogy Bo-
dewin fia és nem csaladnév. L. Burmann jegyzeteiben : Moringi Vita
Adriani-hoz 2 1
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valasztas. Adorjan feddhetetlen volt: becstlletes, jambor,
munkas; igen komoly, legfittebb’ha cséndes mosolygas ult
ajkan, de tele volt szives, tiszta szandékkal, lelki atya az
igazijabol.) Mily ellentét, midén bevonult oda, a hol Leo
oly pompaval és pazar fénynyel tartotta volt udvarat! Van
egy levele, melyben ezt mondja: jobb szeretne a lI6weni pré-
postsagaban szolgalni istennek, mint papa lenni.2 S a Vati-
kanban csakugyan folytatta is professori életét. Jellemzi 6t,
s hadd emlitsiik meg, hogy még az o6reg apolénéjat is ma-
gaval hozta, a ki mint azel6tt, ezutdn is gondoskodott hazi
sziikségeir6l. Egyéb élete [mddjaban se valtoztatott sem-
mit. Kora reggel kelt fél, misét olvasott, s aztan a szokott
dolgaihoz, tanulmanyaihoz fogott, melyeket csak a legegy-
szer(ibb ebéddel szakasztott meg. Nem mondhatni, hogy
szazadanak inQveltsége idegen lett volna el6tte; szerette a
németalfoldi mlvészetet, s a tudomanyossagban néminemu
elegancziat becsullt. Erasmus megismeri, hogy legjobban 6
védelmezte meg a hevesked6 scholastikusok tamadasai el-
len.3 Csupan azt a szinte pogany iranyt, melynek akkor

J Literae ex Victorial directivae ad Cardinalem de Flisco,
Samito 33-ik kotetében, ekkép festik 6t: Vir est sui tenax : in con-
cedendo parcissimus : in recipiendo nullus aut rarissimus. In sacri-
ficio cotidianus et matutinus est. Quem amet aut si quem amet
nulli exploratum. Ira non agitur, jocis non ducitur. Neque ob pon-
tificatum visus est exultasse : quin constat graviter illum ad ejus
famam nuntii ingemuisse. Burmann gy(jteményében van egy
Itinerarium Adrgmi-Ortiztél, a ki a papat kisérte és jol dsmerte.
Ez azt erfsiti a 323. 1, hogy benne soha semmi vétkelleni valot
nem vett észre. Minden erény tukre volt.

2 Florenz Oem W\hgaerdenhez : Yittoria Eebr. 15. 1522.
BUrmannai 398 1

3 Erasmus ezt mondja réla egyik levelében : libet scliolasti-



78

Romaban hodoltak, karhoztatta: s a kolték felekezetirdl
nem akart tudni.

Senki sem 6hajthatta komolyabban, mint VI. Adorjan
— nevét megtartotta — a keresztyénségben elharapédzott
bajok orvoslasat.

A torok fegyverek elé6renyomulasa, Belgrad és Rhodus
eleste kilonodsen is arra sarkaltdk, hogy a keresztyén hatal-
mak kozt helyre igyekezzék allitani a békét. Ambar tanitéja
volt a csaszarnak, mégis mindjart semleges allast foglalt el.
A csészéari kovetnek, a ki 6t a mar-méar kitért haboruaban
elhatarozé nyilatkozatra akarta birni ndvendéke javara,
semmire se menve kellett Rémat odahagynia.) Midén a
papanak felolvastak a Rhodus elfoglalasarél szél6 tudoési-
tast, lestitotte szemét, nem szolt egy igét se, csak nagy-ne-
hezet sohajtott.2 Magyarorszag nyilvanvalo veszedelemben
forgott. S6t Olaszorszagot és Romat is féltette. Mindenké-
pen azon faradozott, hogy ha békét nem is, de legalabb
egyel6re harom évi fegyversziinetet hozhasson létre, hogy
id6kozben egy altalanos hadjaratra lehessen készilni a to-
rokok ellen.

Arra is er@sen el volt tokélve, hogy a németek kivan-
sagainak eleget tesz. [Az egyhéazban elhatalmazott vissza-
élések felél nem lehet hatarozottabban nyilatkozni, mint 6

cis disciplinis faveret, satis tamen aequus in bonas literas. Burmann
15.1. Jovius orommel beszéli el, mennyit hasznalt neki Adorjan el6tt az
6 ascriptor annalium valde elegans* hire, kivalt hogy nem volt poéta.

* Gradenigo — Relatione — a napolyi viczekiralyt nevezi.
G-irolamo Negro, kitél (Lettere di principi T. 1.) egy par felette ér-
dekes levelet taldlunk ezen id6r6l, a 109. 1 ezt mondja Manuel
Janosrol: Se parti mez6 disperato.

2 Negro, a velenczei titkar elbeszélésébél 110 1
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maga tette. ,Mi tudjuk,” ezt mondja a birodalmi gyfClésre
kuldoétt Cliieregato nuntiusnak sz6l6 instructioban, ,bogy
nagy id6 ota sok utalatramélté dolog jarta a szentszéknél:
visszaélések egyhazi Ggyekben, ajogok athagasa: mindent
gonoszra forditottak. A f6rél a tagokra, a paparél a prala-
tusokra terjedt a romlas: mindannyian félretértiink: nincs,
a ki jot tett volna, de egyetlen egy is.“ O ellenben mar most
mindent Tgért, a mi egy j6 papahoz illik: hogy az erényese-
ket és tudésokat tamogatja, hogy a visszaéléseknek, ha egy-
szerre nem is, hat kicsinyenként végét szakasztja; a régéta
oly sokszor sirgetett fében és tagokban valé reformatiéhoz
reményt nydjtott.])

De nem oly kénnyedén lehet a vilagot rendre tériteni.
Ahhoz az egyesnek, barmily magas polczon alljon is, koran
sem elegendd a jéakarata. A visszaélés nagyon is mély
gyokeret szokott verni: magaval az élettel van az Osz-
szenfve.

Nem hogy ithodus eleste arra birta volna a franczia-
kat, hogy békére Iépjenek; s6t azt sejtették, hogy ezen vesz-
teség miatt meggydlik a csaszar baja, azért is csak még
nagyobbra vetették a fej6ket ellene. Annak a bibornoknak
a tudtaval, a kiben Adorjan még legjobban bizott, &ssze-
kottetéseket széttek Sicilidban, s czélt tettek e szigetre. A
papa kénytelen volt utoljara maga oly szovetséget kotni a
csaszarral, mely épenséggel Francziaorszag ellen fordult.

A németeknek se lehetett tobbé avval, a mit f6ben és
tagokban valé reformationak neveztek, eleget tenni. Pedig
még ez is mily nehéz, majdnem kivihetetlen voltlf

* Instructio pro te Francisco Cherepato etc. etc. tdébbi kézt
Rainaldusnal Tém. XI. p. 363.
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Ha meg akarta volna a papa a curianak azon jove-
delmeit sziintetni, melyekben némi simoniat latott, nem te-
hette volna a nélkul, hogy meg ne sértse azok jolszerzett
jogait, a kiknek hivatalai ama jovedelmeken alapultak, oly
hivatalok, melyeket rendszerint Ggy vasaroltak meg.

Ha a hazassagi dispensatiéban szandékozott valtozta-
tast tenni, s egy-egy eddigi tilalmat megszintetni, azzal
alltak neki el6, hogy az csak az egyhazi fegyelmet sértené
és gyengitené.

Hogy a blinbocsaté garazdalkodasnak véget vessen,
szivesen visszahozta volna a régi vezekléseket; ugvde a pe-
nitencziaria arra figyelmeztette, hogy ezzel Németorszag
kedvéért konnyen Olaszorszag nélkil maradhatna.l)

Elég az hozza, hogy minden léptéhen szdz meg szaz
akadalyra bukkant.

Ehhez jarult, hogy Roméaban idegen elem kozt latta
magat, melyen mar csak azért sem tudott uralkodni, mert
nem ismerte, belsé életsztoneit nerui értette. Orémmel fo-
gadtak vala; azt rebesgették, hogy vagy 5000 meguresedett
benificiuma van kiosztani vald, é mindenki reménykedett. De
e részben soha nem volt még papa tartézkodobb. Adorjan
tudni akarta, hogy kirél gondoskodik, Kkire bizza az allaso-
kat : kicsinyes lelkiismeretességgel jart el ebben; 2 szamta-
lan varakozast meghiusitott. Papasaganak els§ végzése az
volt, hogy az exspectantiakat, melyeket mindeddig egyhazi¥

* Sarpi P. Historia dei concilio Tridentino ez. mlvének elsd
kényvében (1629-iki kiad. 23 1) a dolgok ezen alldsanak derék fej-
tegetése talaltatik, mely Chieregato diari6-jabdl van véve.

2 Ortiz Itinerarium c. 28. c¢. 39, a legnagyobb hitelt érdemli,
ezt mondvan : »cum provisiones et alia hujusmodi testis oculatus
inspexerim.«
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méltésagokra osztogattak, eltdrdlte; s6t a mar eladottakat
is visszavette. Nem csoda, hogy, midén ezt a végzést Rdma-
ban kihirdette, tomérdek ellenséget szerzett maganak. Ed-
digelé az udvarban a szdlasnak és irasnak bizonyos szabad-
sagat élvezték; 6 annak is véget vetett.) Hogy a papai
pénztar kimerultsége és a néttén-nové sziikség kovetkezté-
ben néhany uj adét rott ki, elviselhetetlennek talaltdk 6
téle, a ki oly keveset kéltekezik. Altalanos elégedetlenség
tamadt. J6l érezte: vissza is hatott rea. Az olaszokban most
mar még kevésbbé bizott, mint eddig: az a két németalfoldi,
kiknek befolyast engedett, Enkefort és Hezius, amaz data-
riusa, emez titkara, az tgyekhez és az udvarhoz nem tud-
tak ; maganak se volt kell6 attekintése; de meg tanulméa-
nyozni is még mindegyre akart, nemcsak olvasni, hanem
irni is; hozzaférni sem igen lehetett; a dolgokat huzték,
halasztottak, vagy ugyetlendl intézték el.

Ez volt az oka, hogy a legfontosabb kozugyekbeh
semmi se tértént. Fels6-Olaszorszagban Gjb6l megindult a
habord. Németorszagban Gjra fellépett Luther. Rémaban,
melyet azonfoliil a pestis is tizedelt, altalanos elégiletlen-
ség vett hatalmat a sziveken.

Adorjan egy Izben azt mondta: mennyit tesz, hogy
micsoda korba esik a legjobb ember is! Helyzetének teljes
érzete benne van ebben a fajdalmas felkialtasban. Nem
hidba vésték ugyanezt a romai német templomban 1év6
emlékére.

Lettere di Negro : Capitolo dél Berni:
E quando un segne il libero costume
Di sfogarsi scrivendo e di cantare,
Lo minaccia di far buttare in fiume.

KANKE. I. KOTET. 6
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Legaldbb nem lehet egyediil Adorjan személyiségére
vetni, ha az 6*ideje eredményekben terméketlen maradt. A
papasagot nagy vilagbiré kényszer(iségek vették koral, me-
lyek az Ugyekben jartasabb, a személyeket s eszkdzoket
jobban ismer6 férfidnak is sok gondot és dolgot adtak volna.

Valamennyi bibornok kézli egy sem volt, a ki a pa-
pasdg kormanyzasara alkalmasabbnak, e teher viselésére
ratermettebbnek latszott volna, mint Medici Gyula. Mar
Leo alatt kezében tartotta az lgyek jo részét. Még Adorjan
alatt is volt egynémi befolyasa.l) Ezuttal nem szalasztotta
el Gjbol a legfébb méltésagot. VI1I. Kelemen nevet vett fol.

Hagy gonddal kikerllte az uj papa azon bajos allapo-
tokat, melyek két eléde alatt mutatkoztak vala: Leodnak
pontatlansagait, pazarlasait és botrankoztaté szokasait,
nemkilénben azt az ellenkezést, melybe Adorjan udvara
iranyaival kerult; minden szép csinjan folyt; legaldbb &
rajta magan nem lehetett latni csak feddhetetlenséget és
magamérséklést;2) a pontifikalis szertartasokat gondosan
végezték, az audienczidkat reggeltél estig untalan megtar-
tottdk, a tudoméanyokat és mivészeteket abban az irdnyban?
melyben mar meg voltak indulva, tovabb is el6segitették.
V11. Kelemen ritka tanultsaggal birt. Epén olyan avatottan
hozza tudott szélani a mechanika és vizépitészet targyaihoz,
mint philosophiai és theologiai kérdésekhez. Minden dolog-
ban rendkivili éles elmét mutatott: keresztl latott a leg-

* Relatione di Marco Foscari 1526 ezt mondja réla amaz
id6kre vonatkozélag: Stava con grandissima reputatione e gover-
nava il papato et liavia piu zente a la sua audientia ebe il papa.

2 Yettori azt mondja, hogy 100 esztendeje nem volt ily jo
ember pépa : non superbo, non simoniaco, non avaro, non libidi-
noso, sobrio nel victo, parco nel vestire, religioso, devoto.
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nehezebb Ugyeken s. mindennek végére tudott menni: nala-
nal széval nem gy6zte jobban senki. Leé alatt bolcs tanacs-
ban és ovatos kivitelben senki sem érkezett vele.

Azonban csak vihar idején latszik meg az igazi kor-
manyos. O a papasagot, ha ezt csupan csak olasz fejedelem-
ségnek tekintjuk is, szérnyl aggaszt6é allapotban vette at.

A spanyolok legtdbbet tettek az egyhazi allam Kkiter-
jesztésére és oltalmara; 6k allitottak vissza Flérenczben a
Mediciek urasagat. A papéakkal, a Medici-bazzal valé ezen
szOvetségben azutan maguk is meggyarapodtak Olaszor-
szagban. V1. Sandor megnyitotta el6ttiik Als6-Olaszorsza-
got; Gyula Kdzép-Olaszorszagba vezette 6ket; a Mailandra
Leoval kozosen intézett tamadas altal arra lettek a fels6-
ben. Maga Kelemen is nagyban kezokre jatszott. Yan
téle egy instructio, melyet a spanyol udvarnal levé valame-
lyik kévetéhez intéz ; abban el6sorolja azokat a szolgalato-
kat, melyeket Y. Karolynak s csaladjanak tett vala. O vitte
ki, hogy I. Ferencz az els§ bejovetelekor nem nyomult Na-
poly ellen; & altala lett meg, hogy Le6 V. Karolynak csa-
szarra valasztasa ellen semmi akadalyt nem gorditett s azt
a régi constitutiét, mely szerint napolyi kiraly ne lehessen
egyszersmind csaszar is, eltérdlte; a franczidk minden Igé-
retei daczara kieszkozolte Lednak V. Karolylyal val6 szo-
vetkezését Mailand visszafoglalasara s e vallalattél sem
hazaja s baratjai vagyonat, sem sajat személyét nem kimélte;
Y 1. Adorjannak 6 szerezte meg a papasagot, pedig akkor
korulbeldl egyre ment, akar Adorjant, akar a csaszart ma-
gat tegyéek meg papanak.) Nem kutatom, hogy X. Led

J Instructione al Card. reverendnD di Farnese, che fu poi
Paulo 111, quando andd legato all’ Imperatore Carlo Y doppo il
sacco di Roma. A fuggelékben.
6+
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politikajaban mennyi része van a tanacsadénak, mennyi a
fejedelemnek: az bizonyos, hogy Medici bibornok mindig a
csaszarral tartott. Még miutan csaszarra lett is, pénzzel,
élelemmel s egyhazi jovedelmek odaengedésével segitette a
csaszari csapatokat: még egyszer részint az § tamogatasa-
nak kdészonhették a gyézedelmuiket.

Ily szoros viszony allt fenn Kelemen és a spanyolok
kozt; de amint nem ritkdn megesik, szovetséglik eredmé-
nyei tetemes bajokat hoztak napfényre.

A papak elémozditottak a spanyol hatalom gyarapo-
dasat, de tulajdonképi szandékuk az soha sem volt. Mailan-
dot el akartdk utni a franczidk kezér6l, de nem akartak a
spanyolokéra juttatni. S6t épen azért folyt nem egy haborq,
hogy Mailand és Néapoly ne essék egy birtokos uralma alé ;J
az, hogy a spanyolok mar oly régéta urai Alsé-Olaszorszag-
nak, nap nap mellett jobban megfészkelték magukat Lom-
bardidban, s hogy Sforza beiktatasat halogattak, Rémaban
nagy turelmetlenséget és boszusagot okozott.

Kelemen maga is elégtletlen volt: amaz instructiéja-
b6l latni, hogy mar bibornok koraban se méltattdk érdeme
szerint; még most is csak keveset adtak ra, s épen az 6 ta-
nacsa ellenére hataroztak el a Marseille-re val6 tamadast
1524-ben. Miniszterei — 6k maguk mondjdk — az apostoli
széknek mind nagyobb fitymalasara voltak elkészilve: a
spanyolokban nem lattak, csak uralomvagyat és durva

g6got.2¥

* Amaz instructiéban vildgosan ez van : a papa arra is, a mi
nem volt tetszésére, késznek mutatta magat: purche lo stato di Milan»
restasse al dlca, al quale effetto si erano fatte tutte lo guerre d'ltalia#

J M. Giberto datario a Don Micbele di Silva. Lettere di prin-
cipi I, 1976.
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Mennyire Ugy latszott, hogy Kelemen a dolgok eddigi
meneténél és személyes allasanal fogva a kényszer(iség és
az akarat kotelékei altal van hozzédkapcsolva a spanyolok-
hoz ! Most mar szdz meg szaz ok késztette, hogy elatkozza
azt a hatalmat, melyet alapitani segitett, s épen azokkal
alljon szembe, a kiket eddig partolt és tamogatott.

Minden politikai vallalat kozdl talan az a legnehe-
zebb, hogy oly vonalat hagyjon el az ember, a melyen eddig
mozgott, oly eredményeket tegyen semmivé, melyeket maga
teremtett.

S mennyire ezen fordult meg most minden! Az ola-
szok mélyen érezték, hogy szazadokra szélé eldontés el6tt
allanak. A nemzetet nagy kozérzés izgatta. En azt tartom,
hogy az irodalmi-m(ivészeti képzettségnek, mely mas nem-
zetek alkotasain olyannyira tultett, volt ebben legtetemesebb
része. Aztan a spanyolok doélyfe és kapzsisaga is, vezéreké
s kozembereké egyarant, mar-mar tlrhetetlenné valt. A
megvetés és hosszU vegyilléke volt, a melylyel ezeket a jove-
vény félbarbar hatalmaskoddkat tekintették. Még ugy alltak
a dolgok, hogy télik taldn meg lehetett szabadulni. De
ugyancsak fontoléra kellett venni: ha nem az 6sszes nem-
zeti erékkel szallnak sikra, ha vesztenek, Ggy oda vannak
orokre.

Kivannam ugyan, hogy e korszak fejl6dését teljességé-
ben, a felzaklatott eré6k egész kiizdelmét terjedelmesen ad-
hatnam el6. Itt azonban annak csupan egy-egy fémozzanatat
lehet érintenem.

Azzal kezdték, s ugy latszik, a dolog bdlcsen volt Ki-
gondolva, hogy 1525-ben a csaszarnak legjobb tabornokat,
a ki, vald is, nagyon elégtletlen volt, magukhoz hdéditani
igyekeztek. Mi is kellett volna egyéb, mint ha, a mint re-
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mélték, a csaszartol a tabornokkal egyitt azt a hadsereget
is eltérithetik, mely altal Olaszorszagon uralkodott? igére-
tekkel nem fosvénykedtek: s6t koronaval is kecsegtették.
De mily rossz volt a szamitas! Mennyire hajétérést szenve-
dett a finomsagara sokattartd okossag azon a kemény anya-
gon, melyhez Utkozott! Ez a tdbornok, Pescara, Olaszor-
szagban szlletett ugyan, de spanyol vér volt: csak spanyolul
beszélt; csak spanyol akart lenni; az olasz kultdrabél nem
volt része; miveltségét a spanyol regényeknek készdnhette,
melyek csak loyalitast és hiiséget lehellnek. Egy nemzeti-
olasz vallalatnak természeténél fogva ellene volt.) Mihelyt
megtették neki amaz ajanlatot, tudtara adta bajtarsainak,,
tudtara a csaszarnak: csak arra hasznalta fel, hogy az ola-
szokat kifurkészsze s minden szandékukat meghiusitsa.

De épen ennélfogva — mert hogy is ne oszlott volna
el mar most végkép a kolcsonds bizalom ? — elkerilhetet-
lenné lett a csaszarral a donté harcz.

1526 nyaran végre onerejukdn latjuk az olaszokat
cselekedni, A mailandiak immar felkel6ben vannak a cséa-
szariak ellen. Egy velenczei és egy papai had segitségokre
nyomoi. Svajczi segedelem igérkezik; szévetség jon létre
Francziaorszaggal és Angliaval. »Ezuttal,« igy szol VII.
Kelemennek legbizodalmasabb minisztere, Giberto, »nem

J Yettori vajmi kevés bdcsuletet hagy rajta. Era superbo oltre
modo, invidioso, ingrato, avaro, venenoso e crudele, senza religione,
senza humanita, nato proprio per distruggere d’ltalia. Morone is azt
mondta egyszer Guicciardinak, hogy nincs hitlenebb s gonoszabb em-
ber Péscaranal (Hist. d’ltalia XV, 476), s mégis azt az ajanlatot tette
neki. Nem azért hozom fel ezen Itéleteket, mintha igazak volnanak :
csak azt tanusitjak, hogy Pescara az olaszok irdnyaban csak ellenségei
indulatot s gy(loletet mutatott.
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valami Kkicsinyes boszu, valami becslletbeli kérdés, egy
egyes varos forog fenn: — ez a haboru Olaszorszag felsza-
badulasat, vagy 6rokos rabsagat donti el.« Nem kételkedett
a szerencsés kimenetelrél. »Az utddok irigykedni fognak,
bogy nem a mi korunkban éltek, hogy nem érhettek meg ily
nagy szerencsét, nem vehettek részt bel6le.« Reményd, hogy
nem szorulnak idegenekhez. »Magunké lesz a dicsdség, s a
gyumdlcs annal édesebb.«’)

E gondolatokkal és reményekkel kezdte meg Kelemen
a haborat a spanyolok ellen.2 Ez volt a legmerészebb, leg-
nagyobbszer(, legszerencsétlenebb,' legkarhozatosabb gon-
dolatja.

Az éallam és az egyhaz dolgai a legszorosabban egy-
masba vannak fondédva. A péapa, ugy latszik, teljességgel
szem el6l tévesztette a német mozgalmakat. Ezekben mutat-
kozott az els§ visszahatas.

Abban a pillanatban, hogy VII. Kelemen csapatai
elényomultak Eels6-Olaszorszagban, 1526 jaliusaban, ult
0ssze Speyerben a birodalmi gy(lés, hogy az egyhazi versen-
gések irant definitiv hatarozatot hozzon. Hogy a csaszari
part, hogy ausztriai Ferdinand, a ki a csaszar képe volt,
abban a pillanatban, midén tal az alpokon a péapa altal a
legkomolyabban meg voltak tamadva — Ferdindnd maga
szemet vetett Mailandra — az alpokon innen valami na-
gyon torédtek volna a papai hatalom fenntartasaval, hom-
lokegyenest ellenkezik a dolgok természetével. Ha mi szan-
dék ez irant lett volna, vagy nyilatkozat tértént volna

J @. M. Giberto al vescovo di Teruli. Lettere di principi I, p,
192 a

9 Foscari ezt mondja : Quello fa a presente di voler far lega.
con Francia, fa per ben suo e d'ltalia, non percbe ama Francesi.
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is X azelétt, a nyilt habord, melybe keveredtek a péapaval?
minden & raja val6 tekintetnek végét vetette. Soha se nyi-
latkoztak a varosok szabadabban; soha se siirgették a feje-
delmek komolyabban sérelmeik orvoslasat: oly javaslat
tortént, hogy inkabb égettessenek meg az uj szabalyrende-
leteket tartd konyvek, s csak a szent irast vegyék alapuij
ha némi ellenkezés jelentkezett is, soha 6nallébb véghataro-
iat nem ment végbe. Ferdinand egy oly birodalmi végzésnek
irt ala, melynélfogva a rendeknek szabadjokra hagyatott,
hogy a vallas dolgaiban Ggy tegyenek, a mint kiki Isten és
a csaszar elétt megfelelhet, azaz sajat belatasuk szerint jar-
janak el. Oly végzés, melyben a paparol csak egyszor sincs
emlités, mely a tulajdonképi reformatio kezdetének, Német-
orszagban egy uj egyhadz megalapitasanak tekinthetd. Szasz-
orszagban, Hessenben, s a szomszédos tartomanyokban této-
vézas nélkul hozzafogtak ebhez a munkahoz. A birodalom-
ban a protestans partnak torvényszerl létele f6kép az
1526-iki speieri végzésen alapszik.

Kimondhatjuk, hogy Németorszag hangulata Olasz-
orszagra nézve is dontévé lett. Nemhogy az olaszok vala-
mennyien lelkesedtek volna nagy vallalatukért, de még azok
kdzt, a kik benne résztvettek, sem wvolt egyetértés. A
papa barmily szellemes, barmily olasz érziletd volt is, még
sem volt oly férfid, minét a sors megkivan, hogy uralkod-
bassék rajta. Eles elméje néha szinte artalmara volt. Ugy
latszik, kelletinél jobban tudta, hogy 6 a gydngébbik; elétte

lebegett minden lehet8ség, minden veszedelem, s megzava-

d A csaszar instructidi, melyek kissé megdébbentették a pro-
testansokat, 1526 marcziusabél valék, oly id6bdl, midén a papa még
nem szovetkezett volt Francziaorszaggal.
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rodott. Van oly praktikus leleményesség, mely a dolgokban
az egyszer(it megsejti, a lehetségest vagy hasznost bizton
megragadja. O ilyennek hijaval volt.) A legfontosabb pilla-
natokban habozott, tétovazott, pénztakaritasra gondolt.
Minthogy pedig szovetségesei se valtottdk be szavukat, a
remélt sikerek majd egészen elmaradtak, s még mindig tar-
tottak magukat Lombardidban a csaszariak, — midén 1526
novemberében Frundsberg Gyoérgy egy tetemes gyaloghad-
dal atkelt az alpokon, hogy ezt a harczot bevégezze. Mind-
annyian Lutherpartiak voltak, 6 és emberei. Azért jottek,
hogy a -csaszarért boszut alljanak a papan. Ennek hitszegése
az oka — igy adtadk elibok — minden bajnak és veszede-
lemnek, a keresztyénség folytonos haborujanak s az ozmanok
szerencséjének, kik épen akkoriban gy6zték le Magyarorsza-
got. »Menjek csak Rdmaba,« igy szdlt Frundsberg, »fel-
akasztatom a papat.«

Aggodalommal latni, a mint a zivatar felkél, elfogja
az égaljat s kozelebb hizédik. Azt a Romat, mely tele van,
hagyjan, binnel, de nem kevesebb nemes térekvéssel, szel-
lemmel és miveltséggel, mely felGlmualhatatlan mo(vekkel
ékeskedik, minéket a vilag azéta se hozott létre, oly gaz-
dagsaggal, melyen a szellem nemes bélyeget hagyott, s mely
éltetén hat mind tovabb, ezt a Rémat végs6 romlas fenye-
geti. A mint a csaszariak tdmegei osszeverédtek, széthim-
lettek el6lik az olasz csapatok: az egyetlenegy hadsereg,
mely még van, tavolrél koveti 6ket. A csaszar, a ki a sere-

2 Soriano Relatione di 1533 benne : »core frigidissimo «-t
talal: »el quale fa le Beatme S. esser dotata di non vulgar timiditi,
non dird pusillanimita. 11 che pero parmi avere trovate comunemente
in la natura fiorentina. Questa timidita causa che S. Sa molto irre-
solutae
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get mar régoéta nem (izethette, akarva sem tudja mas iranyba
forditani. A csaszari zaszlok alatt nyomal el6re; de a sajat
szilaj 6sztbne utan indul. A papa még remél, alkudoz, enged,
egyezkedik; de az egyetlen egy modot, a mely megment-
hetné, — a sereget pénzzel elégiteni ki, a mit, ugy Vvéli,
kovetelhet — nem akarja, vagy nem tudja megragadni.
De majd legalabb azokkal a fegyverekkel, melyekkel birnak,
ellent fognak-e allani az ellenségnek ? Négy ezer ember ele-
gendé lett volna a toscanai szorosok elzarasara; de erre
csak kisérlet se tortént. Romanak lehetett vagy 30,000 fegy-
verfoghatd férfia; sokan lattak kézulék a haboruat: karddal
jartak oldalukon, egymassal huzalkodtak s merész dolgokra
vetették fejéket. De hogy az ellenségnek, a ki bizonyos,
pusztulast hozott, ellentalljanak, arra soha sem lehetett a
varosbol tobb embert 6sszegy(jteni 500-nal. Az els§ tama-
das leverte a papat és hatalmat. 1527. majus 6-ikan, két
oraval naplemente el6tt, nyomultak be a csaszariak Ro6-
maba. Az 0Oreg Frundsberg nem volt mar vel6k; midén
egyszer egy zenebona alkalmaval nem tapasztalta a szokott
engedelmességet, szélutés érte sbetegen visszamaradt; Bour-
bon, a ki idaig vezette a sereget, az ostromlétrak els6 felal-
litdsakor életét vesztette ; vezér nem fékezvén és mérsékel-
vén, elozénlotte a varost a vérszomjas, hossza nélkiilozések-
ben megedzett s mesterségétdl elszilajodott katona. Sohase
esett dusabb zsakmany erdszakosabb csapat kezébe; sohase
volt még hosszabban tarté, véresebb fosztogatds.) Roma

d Yettori : La uccisione non fu molta, perche rari si uccidono
quelli clie non si vogliono difendere ; ma ]a préda fu inestimabile in
danari contanti, di gioie, d'oro e d'argento lavorato, di vestiti, d’'arazzi,
paraménti di casa, mercantie d'ogni sorte e di taglie. Szerinte nem a
papa a szerencsétlenség oka ; a lakosokon mult, kik : superbi, avarir
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fénye betdlti a 16-ik szazad elejét, mely az emberi szellemi
mUveltségnek bamulatra mélté korszakatjeldli; evvel a nap-
pal ért ez véget.

Ekképpen a papa, a ki Olaszorszagot akarta felsza-
baditani, az angyalvarban ostrom alatt s fogoly gya-
nant latta magat. EImondhatjuk: ezzel a csapéssal a spa-
nyolok tulstlya Olaszorszagban valtozhatatlanul meg volt
alapitva,

A francziaknak egy uj tamadasa, bar kezdetben sokat
igért, végre is egészen balul Utétt ki: kénytelen-kelletlen le
kellett mondaniok minden olaszorszagi igényeikroél.

Nem kisebb fontossagu lett egy mas esemény. Még
miel6tt Edma elfoglaltatott volna, midén még csak azt lat-
tak, hogy Bourbon affelé veszi utjat, Elorenczben a Medi-
ciek ellenségei, élvén a pillanat zdrzavaraval, Gjbdl elker-
gették a papa csaladjat. Csaknem jobban zokon esett a
papanak szil6é varosanak elpartolasa, mint Edma bevétele.
Csudaval lattak, hogy oly sulyos bantalmak utan is UGjra a
csaszariakkal kételézkodik. Az volt az oka, hogy a spanyo-
lok segitségében latta az egyedili modot rokonainak, part-
janak Florenczbe val6 visszavitelére. Jobbnak tartotta,
hogy a csaszar tdlhatalmat tdrje, mint sajat lazongdinak
rakonczatlansagat. Minél rosszabbra fordult a francziak
dolga, anndl inkabb koézeledett a spanyolokhoz. Mid6n aztan
azok tonkreverettek, emezekkel egyességre lépett Barcelo-
naban ; annyira megmasolta a politikajat, hogy ugyanazt a
sereget, mely E6mat szeme lattara elfoglalta s 6t oly sokaig
ostrom alatt tartotta, a mely csak felfrissittetett s megujit-

homicidi, invidiosi, libidinosi e simulatori voltak: ily lakossag nem
tarthatja magat.
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tatott, immar most 6§ maga hasznalta arra, hogy szilévaro-
sat ismét hatalma ala hajtsa.

Ezo6ta Karoly hatalmasabb volt Olaszorszagban, mint
sok szézad 6ta akarmely mas csaszar. A koronanak, melyet
Bologndban tétetett fejére, végre ismét teljes jelent6sége
vala. Mailand lassanként épen ugy meghdédolt neki, mint
Napoly; Toscanara, épen azért, mert Florenczben vissza-
allitotta a Mediciek uralmat, mind éltig kézvetlen befolyasa
volt; a tobbi hozzacsatlakozott, vagy beadta a derekat:
Spanyolorszag és Németorszag egyesitett erejével, a déli
tenger és az Alpok fel6l diadalmas fegyverrel s a csaszar-
sag jogaival tartotta hodoltsagban Olaszorszagot.

Ide vitt az olasz haboruk menete. Ettdl fogva nem
szlintek meg az idegen nemzetek Olaszorszagban uralkodni*
Lassuk még, mikép fejlédtek a vallasos versengések, melyek
oly szorosan 6sszeflggenek a politikaiakkal.

Ha mar belenyugodott a papa abba, hogy a spanyo-
lokat oly hatalomban lassa maga kordl, legaldbb azt re-
mélte, hogy ez a hatalmas csaszar, a kit katholikusnak s
jambornak festettek el6tte, majd visszaszerzi az 6 tekinté-
lyét Németorszagban. Mar a barcelonai békének egy czikkelye
szolt err6l. A csaszar Igéretet tett, hogy téle telhetdleg
munkalni fog a protestansok reductiojan. Erre, Ggy latszik,
el is volt tokélve. A protestans koveteknek, kik Olaszor-
szagban fdlkeresték, igen kegytelen vélaszt adott. Német-
orszagha 1530-ban toértént utazdsahoz a curianak egyes
tagjai, kivalt a melléje adott legatus, Campeggi bibornok,
vérmes és hazankra nézve szérnyen veszedelmes terveket
fliztek.
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Bimnk téle egy javaslatot, melyet a csaszarnak az
augsburgi birodalmi gydlés idején nyujtott be, s melyben Ki
vannak fejezve ama tervek. Kelletlenll teszem, de az igaz-
sag ugy kivanja, hogy széljak réla egynéhany szét.

Campeggi bibornok nem érte be azzal, hogy a vallasi
zavarokrol panaszolkodjék; kulondsen felhivta a figyelmet
a politikai kovetkezményekre, hogy a birodalmi véarosok-
ban a reformatio altal ténkre ment a nemesség, hogy
egyhazi, de vilagi fejedelem sem talal mar igazi engedel-
mességet; s6t a csaszar felségével sem torédnek tobbé.
Elmondja aztan, hogy mi mddon lehetne tenni a bajrol.

Eszkozeinek nem valami mélyen rejlik a titka. Nincs
egyébre szilkség — ugy véli, — mint hogy a csaszar és a
joérzelmu fejedelmek kozt frigy kottessék; azutan meg kell
probalni az ellenséges indulatuaknak Igérettel vagy fenye-
getéssel megtéritését: de hatha megkotik magukat ? Jogunk
van »ezt a mérges plantat tizzel-vassal elpusztitani.« *)
Eddolog az, hogy javaikat elkobozzuk, mind a vilagiakat,
mind az egyhaziakat, Németorszagbhan mint Magyarorszag-
ban és Csehorszagban. Mert eretnekek ellen ez jogos. Ha
aztan mar hatalmat vettink rajtok, akkor szent inquisito-
rokat kell behozni, Kkik felfittetik a maradvanyaikat, s
velik dgy elbannak, mint Spanyolorszaghan a marranokkal
torténik. Azonfelil majd kiatkozzuk a vittenbergi egyete-
met s azokat, kik ott tanultak, csaszari és papai kegyekre
méltatlanoknak nyilatkoztatjuk; az eretnekek konyveit el-
égetjuk, a kilépett szerzeteseket klastromaikba visszakuld-

G Se alenni ve ne fossero. ebe dio nol voglia, li quali obstina-
tamente perseverassero in questa diabolica via, quella (S. M.) pétra
mettere la mano al ferro et al foco et radititus extirpare questa mala
venenosa pianta.«
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juk, egy udvarban se tlirink tévelygét. Mindenekel6tt azon-
ban bator executidra van szilkség. »Ha felséged«, tgymond
a legatus, »csupan a fébbekbe kot is, t6luk tetemes somma
pénzt csikarhat ki, ami ugyis nagyon elkél a térokok ellen.«

igy hangzik ez a tervezet*): ezek az elvei. Mennyire
elnyomast, vért és rablast leheli itt minden sz6! Nem csu-
dalkozhatni, ha Németorszagban attél a csaszartél, a ki ily
kisérettel jelent meg, a legiszonyubbra voltak elkészilve s
a protestansok az énvédelemnek, melyre joguk volt, a méd-
jardél tanakodtak.

Szerencsére maskép alltak az Ugyek, semhogy oly
vallalat megkisértésétdl tartani lehetett volna.

Akkora hatalommal korantsem birt a csaszar, hogy
ezt Kivihette volna. Erazmus akkor mindjart meggy6zéleg
ki is mutatta.

De ha birt volna is, bajosan lett volna meg benne
hozza az akarat.

O természeténél fogva inkabb jéindulatd, ovatos, fon-
tolgat6 és lassu volt, mint az ellenkez6. Minél jobban szem-
ugyre vette ezeket a versengéseket, annal inkabb érintették
sajat lelkének egy erét. Mar a birodalmi gydlésnek Kkihir-
detése is Ugy hangzott, hogy a kiilonbéz6 véleményeket meg
kivanja hallgatni, gondolara venni s egy egységes keresztyéni
igazsagra hozni: amaz er6szakos szandékok eszében se
forogtak.

Még a ki az emberi érzilet tisztasagan kételkedni

J Illy tervezetet instructibnak mertek nevezni: Instructio data
Caesari a reverendmo Campeggio in dicta Augustana 1530. Talaltam
pedig ezt az oklevelet egy rémai konyvtarban. Hogy az irds egykorda,
minden kétségen folul van.
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szokott, setagadhatja ezt: Karolynak nem valt volnajavara,
ha er@szakkal él.

O, acsaszar, papai decretumok végrehajtojava tegye-e
magat ? A papanak, még pedig nemcsak az akkorinak, ha-
nem minden kdvetkézendbnek alavesse-e azokat az ellensé-
geket, melyekkel annak leginkdbb meg kellett gydini a
hajanak? Erre nézve a papai hatalom baratsaga felél koran-
se volt eléggé biztos.

S6t inkabb a viszonyokban keresetlen, természetes
haszon kinalkozott szamara, melyhez csak hozza kellett
nyulnia, hogy az eddiginél még feltétlenebb superioritasra
tegyen szert.

Joggal-e, nem-e, nem vitatom: elég az hozza, altalanos
volt a vélemény, hogy csak egy egyhazi gytlés lenne képes
ily nagy versengések megsz(intetésére. Azért is tartot-
tak meg hitellket a zsinatok, mert a papak természetes
ellenszenvvel viseltettek irdntuk: minden oppositio eleitdl
fogva ezt hangoztatta. 1530-ban Karoly komolyan foglal-
kozott ezzel a gondolattal. Megigérte, hogy egy megszabott
révid idére zsinatot hivat egybe.

Ha a fejedelmek a papai székkel valé bonyodalmaik-
ban mar régéta semmit sem 6hajtattak jobban, mint egyhazi
tamasztékot, ugy Karoly egy ily koérdlmények kozt egybe-
gyult zsinatban a leghatalmasabb szbvetségesre talalt.
Az 6 inditasara gylilne az Gssze, az 6 befolyasa alatt tar-
tatnék; 6 neki kellene a hatarozatait végrehajtani. Kétfelé
indulnanak ezek : épen Ugy illetnék a papat, mint ellenfe-
leit : a f6ben és tagokban valé reformationak régi gondolata
teljesedésbe menne; mily tdlstlyt fogna ez a vilagi hata-
lomnak, de kivalt a csaszarnak szerezni!
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Okos, tébbet mondok, elkertlhetetlen dolog volt ez;
de egyuttal az 6 nagy érdeke is igy hozta magaval.

Ellenben a papat és udvarat mi sem ejthette volna
nagyobb aggodalomba. Azt taldlom, hogy egy zsinatnak
legels6 komoly emlitésekor az udvar valamennyi vasarol-
haté hivatalainak ara joval megcsokkent.) Latni val6, mily
veszedelem rejlett ebben az akkori Gsszes allapotokra nézve.

De VII. Kelement azonkiviil személyes tekintetek is
inditottak : hogy nem volt torvényes szarmazasu, hogy nem
egészen igaz utdn jutott a legfébb méltésagra s személyes
czélok vitték ra, hogy hazaja ellen az egyhéz erejével koltsé-
ges habortt viseljen, oly dolgok, melyek egy papanak nagyon
is rovasara esnek, mindez méltd félelemmel toltotte el :
a zsinatnak csak emlitését is — ugymond Soriano — gon-
dosan kertlte Kelemen.

Ambar a javaslatot nem vetette el egyenesen, — mar
a papai szék becstletesem engedte volna, — elgondolhatni,
mily szivwel fogadta.

Igen is, 6 enged; alkalmazkodik; de a leger6sebben
kifejti az ellenokokat is: mindazon nehézséget és vesze-
delmet, mely egy zsinattal jarna, a legelevenebben adja
el6: az eredményt szerfolott kétségesnek talélja. 2 Azutan
minden egyéb fejedelmek kozrem(ikddését, a protestansok
megel6z6 aldvetését teszi feltétellé, mely a papai tan rend-

9 Lettera anonima all’ arcivescovo Pimpinello (Lettere di prin-
cipi I11. 5.) Gii ufficii solo con la fama dei concilio sono inviliti tanto
che non se ne trovano danari. Latom, Pallavicini is idézi ezt a leve-
let 111. 7. 1.; de nem tudom, hogy mikép tulajdonithatja Banganak.

2 P. all’ imperatore : di man propria di papa Clemente. Lettere
di principi Il. 197 : Al contrario nessun (rimedio) é piu pericoloso e
per partorir maggiori mali (dei concilio) quando non concorrono le
debite circonstanze.
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szerének nagyon megfelel ugyan, de a viszonyok allaséban
semmiképen se teljesitheté. Hogy is lehetett volna téle el-
varni, hogy a csaszar megszabta idé alatt ne csak szinre
és demonstratiékkal, hanem komolyan és eltokélten fogja a
dolgot? Sokszor szemére lobbantotta Karoly, hogy ez az
6 hazoédozasa az oka minden jovend6 bajnak. Kétségkivil
azt remélte, hogy a felette lebegé kényszer(iséget még
kikerulheti.

De az hatalmasan tartotta 6t. Midén Karoly 1533-ban
ismét Olaszorszagba ment, még annak, a mit Németorszag-
ban latott és tervezett, hatdsa alatt, él6 szdéval sur-
gette — a papaval congressust tartott Bolognaban — és (j
élénkséggel a zsinatot, melyet Irasban oly sokszor kéve-
telt vala. A kulénbozd vélemények kozvetlentl talalkoztak :
a papa megmaradt foltételei mellett: a csaszar elébe adta
a teljesitésik lehetetlenségét Nem tudtak megegyesulni.
Az ez Ugyben kibocsatott brevék még bizonyos eltérést is
mutatnak. Némelyikében jobban kozeledett a papa a csaszar
véleményéhez, mint masikdban.*) De barhogy allt is a
dolog, Uj nyilatkozatra kellett elszadnnia magat. Ha nem

* A bolognai értekezédésekre nézve Pallavicininak egyik leg-
jobb fejezetében, lib. 111, c. XII, jé6 tuddsitast talalunk, mely a vati-
kéani archivimbél van véve. Erinti ama kiillonbbzéséget s azt mondja,
hogy az vilagos alkudozéason alapszik. Csakugyan a katholikus ren-
dekhez intézett irasban Rainaldusnal XX, 659, Hortledernél I, XY,
tobbszérésen az altalanos részvétel foltételére akadunk : a papa meg-
igéri, hogy faradozasai eredményérél hirt ad; ellenben azon pontok-
ban, melyeket protestdnsok terjesztettek el6, az 5-ik czikkelyben ez
van : quod si forsan aliqui principes velint tam pio negotio deesse,
nihilominus Summus Dsnrprocedet cum saniori parte consentiente.
Ugy latszik, Pallavicini ezt a kuilénbozéséget érti, noha még egy ma-
sik eltérésrél is emlitést tesz.

KANKE. I. KOTET. 7



akart egészen vak lenni, biztosra vehette, hogy a Spanyol-
orszagba tavozott csaszar visszatértekor majd nem lehet
tobbé puszta szoéval elttni a dolgot, — hogy az a veszede-
lem, melyt6l rettegett, s melyet egy ily korilmények kozt
Osszegylilendd zsinat csakugyan magaban is rejtett a
romai székre nézve, raja fog zadulni.

Oly helyzet vala ez, melyben egy barminem( hatalom
tulajdonosa menthetd, ha netan valami vakmerdéségre szanja
is magat a sajat biztositdsa végett. A csaszar politikailag
mar oly tllhatalmas volt. Ha ebbe belenyugodott is a papa,
gyakorta kellett éreznie, hogy mire jutott. Hogy V. Karoly
az egyhéaz régi viszalkodasait Ferraraval emennek javara
dontotte el, az mélyen sértette 6t: de elnydgte; csak bara-
tai el6tt panaszolkodott. De mennyivel nyomasztébb lenne,
ha mar most ez a fejedelem, Kkit6l a protestansok haladék-
talan alavetését remélte volna az ember, a helyett a kitort
versengések alapjan még egyhazi tulsulyra is verg6dnék, a
mi mar szazadok éta nem tortént, ha a romai széknek egy-
hazi tekintélyét is fenyegetné! Megérje-e Kelemen, hogy
mindenestil annak keze kdzé keriljon s jotetszésétdl kell-
jen fuggnie ?

Még Bolognaban elhatarozta magéat. 1. Ferencz méar
tobbizben szovetkezéssel és vérrokonsaggal kinalta meg a
papat. Kelemen mindannyiszor visszautasitotta. Mostani szo-
rultsdgdban azonban beleegyezett. Hatarozottan azt allitjak,
hogy az igazi oka annak, hogy Kelemen ismét széba éllt a
franczia kiralylyal, a zsinat szorgalmazasa volt.*)

*) Soriano Relatione 1535. Il papa andé a Bologna contra sua
voglia e quasi sforzato, come di Imon logo lio inteso, e fu assai di cio
evidente segno che S. S* consumd di giorni cento in tale viaggio il



A mit ez a papa tiszta politikai czélok kedvéért tan
soha se prébalt volna meg ismét, hogy t. i. a két nagy hata-
lom egyensulyat helyreallitsa s nekik egyenléképen kedvez-
zen, arra a fenyegetd egyhazi veszedelmek tekintetébdl el-
tokélte magat.

Nem sokkal azutan 6ssze is jott Kelemen |. Ferencz-
czel, még pedig Marseille-ben, hol.a legszorosabb frigy kot-
tetett. Valamint a papa régebben a florenczi veszedelmek
idején avval er6sitette meg a csaszarral valo baratsagat,
hogy annak természetes lednyaval 6sszehazasitotta az egyik
unokadcscsét, ugy most az egyhazi szorongattatasok kozt az
I. Ferenczczel kotétt szovetséget Medici Katalin fiatal bu-
ganak a kiraly masodik fiaval val6 6sszeadasaval pecsételte
meg. Akkoriban a francziaktol s ezeknek Florenczre kozve-
tett befolyasatdl, most a csaszartdl s ennek egy egyhazi
gyllés esetére kinyilvanitandd intentioitél kellett tartania.

Most aztan nem is er6lkédétt tébbé, hogy czéljat el-
titkolja. Van téle egy |. Ferdinandhoz sz6l6 levél, melyben
kinyilatkoztatja, hogy abbeli faradozasa, hogy valamennyi
keresztény fejedelemnek a zsinatban részvételét kieszko-
zblje, nem sikerult: 1. Ferencz kiraly, a kivel beszélt, a jelen
id6tily gydlésre nem tartja alkalmasnak, s nem is allott ra:
6, a papa azonban még mindig reméli, hogy a keresztény feje-
delmeket mas id6 kedvez6ébb hangulatban fogja talalni. I)
quale potea far in sei di. Considerando dunque Clemente questi tali
casi suoi e per dire cosi la servita nella quale egli si trovava per la
materia dei concilio, la quale Cesare non lasciava di stimolare, co-
micib a rendersi piu facile al christianissimo. E quivi si trattb Tandata
di Marsilia et insieme la pratica dei matrimonio, essendo gia la nipote
nobile et habile. Azel6tt a szarmazasat és korat mentségeinek orvii

hasznalta volna.
* Marczius 20. 1534. Pallavicini 111, XVI. 3.
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Nem értem, hogymikép uralkodhatik kétség V1. Kelemen
szandékai fel6l. Még utolsd levelében is Németorszag ka-
tholikus fejedelmeihez, ismételte az altalanos részvevés fol-
tételét: azzal, hogy most ily részvevés kivihetetlenségét
emlegeti, kétségtelenil azt bizonyitja, hogy elébbi nyilatko-
zatanak eleget tenni vonakodik.*) Francziaorszaggal valo
Osszekottetése ehhez batorsagot adott és Urligyet szolgalta-
tott neki. En sehogy el nem hihetem, hogy a zsinat 6
alatta valaha létre johetett volna.

Azonban nem egyedili kdvetkezménye volt ez ama
szovetségnek. Nyomban fejlédétt egy masik is, még pedig
varatlanul, mely fékép mi rank németekre nézve bir kivalo
fontossaggal.

Nagyon sajatsagos volt mindjart a combinatio, me-
lyet az az egyhéazi és vilagi érdekek egybeflizése mellett ta-
masztott. |. Ferencz akkoriban a legjobb egyetértésben
volt a protestansokkal; az altal tehat, hogy most egyszers-
mind a papaval is oly szorosan szovetkezett, protestansokat
és papat ugyszolvan egy rendszerbe egyesitett.

S itt megdsmerjik, hogy mily politikai er6vel birt az
az allas, melyet a protestansok elfoglaltak. A csaszarnak
nem lehetett szandékaban, hogy 6ket csak alavesse megint
a papanak; s6t mozgalmukat arra hasznalta, hogy a papat
vele folyton nyugtalanitsa. Lassankint az is kivilaglott, hogy
a papanak se lett volna inye szerint, hogy kegyelemre meg-
adjdk magokat a csaszarnak; st nem épen szandéktalan
volt VII. Kelemennek velSk valé dsszekottetése sem: oppo-
sitigjokkal a csaszarmak &d dolgot, azt reményiette.

J Soriano. La Serta Vra dunque in materia dei concilio puo
esser certissima clie dal canto di Clemente fo fuggita con tutti li mezzi
e con tutte le vie.
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Mar akkorjaban emlitették, hogy a franczia Kkiraly
elhitette a papaval, hogy a legelékelébb protestans fejedel-
mek téle fiiggenek; reményt is nydjtott neki, hogy raveszi
6ket, hogy a zsinatrél lemondjanak.) Azonban, ha nem
nagyon csalédunk, ezek az 6sszekottetések még tovabb men-
tek. Nem sokkal a papaval val6 talalkozas utan I. Ferencz
hesseni Fulép tartomanygroéffal is 0sszejott. Szovetkeztek
a végett, hogy a wirttembergi herczeget, akit akkoriban el-
(izétt volt az ausztriai haz, tartomanyaba visszaiktatjak.
I. Ferencz pénzsegedelemre kotelezte magat. Erre kurta
hadjaratban s meglepd gyorsasaggal hajtotta végre hesseni
Fulép a vallalatot. Bizonyos, hogy az osztrak érokds tarto-
manyokba is be kellett volna térnie 2 : altalanos volt a vé-
lekedés, hogy a kiraly egyszer német részrél is meg akarja
tamadtatni Mailandot.3)

Még mélyebben belelattat a dologba Marino Giustinian,
akkori velenczei kévet Francziaorszagban. 0 egyenesen azt
bizonyozza, hogy ezt a német mozgalmat Kelemen és Fe-
rencz Marseilleben f6zték vala ki; hozza teszi, hogy épen
nem esett a terven kiviil, ezeket a csapatokat Olaszorszagba¥

* Sarpi: Historia dei concilio Tridentino lib. I, p. 68. Nem
mindent, a mit Sarpi mond, de annak tetemes részét megerdsiti
Soriano. Ez a kdvet igy sz6l: avenda fatto credere a Clemente che da
S. M. Chma dipendessero quelli Sri principalissimi e capi della fattione
lutherana — si che almeno si fuggisse il concilio. — Csak ennyit
batorkodtam allitani.

2 Erancziaorszagba inditott kdveteinek instructidjaban, 1532.
aug., (Rommel TJrkundenbuch 61) menteget6dzik »dass wir nit furt-
zugen, den Kénig in seinen Erblanden anzugreifen.«

3 Jovius Historiae sui temporis, lib. XXXII, p. 129 ; Paruta
Storia Yenez. p. 389.
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juttatni: alattomban a papa segédkezet nyujtott volna.*)
Nem lehet ezt az allitast, barmily biztosan van is kimondva,
birtelenkedve hiteles ténynek tekinteni; még egyéb bizonyi-
tékok kellenének; de, ha nem fogadjuk is el, tagadhatat-
lanul egy igen nevezetes jelenség tlnik elénk. Ki sejtette
volna? Azon pillanatban, hogy a papa és a protestansok
egymasra engesztelhetetlen gyuldlséggel agyarkodnak, hogy
egymas ellen egyhéazi hadat viselnek, mely két félre sza-
kaszba a vilagot, masfelél egyforma politikai érdekek altal
vannak szdvetkezve.

De ha az el6tt, az olasz Ugyek zilaltsagaban, semmi
sem volt a papara karhozatosabb, mint az a kétszin(i tulséa-

0 Relatione dei clarissimo M. Marino Griustinian el Kr vennto
d’ambasciator al christianissimo re di Francia dél 1535. (Archivio
Yenez.) Francesco fece I'aboccamento di Marsilia con Olemente, nel
qual vedendo loro che Cesare stava fermo — conchiusero il
movimento déllé armi in Germania sotto pretesto di
voler metter il ddca di Virtenberg in casa: nel quale se Iddio non
avesse posto la mané con il mezzo di Cesare, il quale all’ improviso e
con gran prestezza senza saputa dél XmD con la restitution dél
ducato di Yirtenberg fece la pace, tutte quelle genti venivano in Italia
sotto il favor secreto di Clemente. E fel6l, azt hiszem, még majd pon-
tosabb tudésitasok kertilnek el6. Sorianéban még ez van: Di tutti li
desiderii (dél re) s’accomodé Clemente con parole tali che lo facevano
credere, S. S. esser disposta in tutto allé suc voglie, senza j)ero far
provisione alcuna in scrittura. Hogy egy olasz vallalatrél volt sz6, nem
tagadhatni. A papa azt allitotta, hogy nem egyezett bele — non avere
bisogno di moto in Italia. A kiraly azt mondta neki, hogy maradjon
veszteg: con le mani accorte nelle maniche. J6forman a franczidk azt
allitottdk, a mit az olaszok tagadtak, ugy hogy a francziaorszagi kévet
positivabb, mint a rémai. Ha azonban azt mondta a papa, hogy Olasz-
orszagban nincs sziiksége mozgalomra, nyilvanval6, hogy ez egy német-
orszagbeli mozgalmat korantsem rekeszt Ki.
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gos finom politika, melyet kovetett, Ugy ezek a rendszaba-
lyok az egyhazi téren még keser(ibb gyumdélcsoket termet-
tek szamara.

Ferdinand kiraly, fenyegetve lévén 0rokds tartoma-
nyaiban, nagy sietve megkototte a kadani békét, melyben
Wirtembergrél lemondott, s6t magaval a tartomanygroffal
szorosabb viszonyba lépett. Ezek voltak hesseni Fllépnek
legboldogabb napjai. Az, hogy egy elkergetett német feje-
delmet hatalmas karral visszasegitett az igazaba, 6t a biro-
dalomnak egyik legtekintélyesebb nagyjava tette. Ezzel
azonban még egy masik nagy sikert is kivivott. Ez a béke
egyszersmind a vallasi viszalkodasok irant is mélyrehatd
hatarozatot foglalt magaban. A kamarai térvényszék arra
utasittatott, hogy az elkobzott egyhazi javakra nézve tovabba
semmi panaszt fel ne vegyen.

Nem tudom, vajjon barmily mas egyes esemény a pro-
testans névnek Németorszagban valé talsdlyara nézve ha-
tott-e oly dontéleg, mint ez a hesseni vallalat. A kamarai
térvényszéknek amaz utasitdsaban az uj partnak oly jogi
biztositéka foglaltatik, a mely rendkivili fontossagd. A ha-
tas nem is maradt el sokdig. A kadani békét, azt hiszem,
olyba tarthatjuk, mint egy protestans hatalom emelkedé-
sének masodik nagy korszakat Németorszagon. Miutan az
egy darabig csekély haladast tett, Gjra neki vette magat, s
nagyszer( gyarapodasnak oérvendett. "Wurtemberg, melyet el-
foglaltak, menten reformaltatott. Nyomdokdaba léptek csak-
hamar a dan és pomeran német provincziak, Brandenburg
hatarszél, a szasz masod ag, a braunschweigi egyik ag és
Pfalz. Egynéhany év mulva az egyhaz reformatitja az egész
als6 Németorszagon elterjedt, afelsében pedig mindenkorra
gyOkeret vert.
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Es ily vallalatrél, a mely ide vitt, a mely a megkez-
dédoétt szakadast oly véghetetlenltl el6mozditotta, tudott
Kelemen péapa, tan jova is hagyta.

A péapasag mindenképen fonak, tarthatatlan helyzet-
ben volt. Az & vilagi czéljai benne magaban hanyatlast idéz-
tek el6, amelybdl szamtalan ellenfele és partosa tamadt; de
azoknak folytatasa, az egyhazi és vilagi érdekek tovabbi
egybefiizése végkép tonkretette.

Az angol schisma is még lényegesen ettdl flgg.

Nagyon nevezetes dolog, hogy Vili. Henrik, barmily
ellenségesen nyilatkozott is Luther ellen, barmily szoros
szovetkezésben volt is a romai székkel, mind a mellett az
els6 véleményeltérésnél tisztan politikai Ggyekben, mar 1525.
elején egyhazi Ujitasokkal fenyegette a rémai széket.*) Ak-
koriban, igaz, mindent elsimitottak; a kiraly egy kovet fatt
a papaval a csaszar ellen; midén Kelemen kastélyaba re-
kesztve, mindenkitél el volt hagyva, Vili. Henrik mddot
lelt a tmogatasara; ennélfogva Kelemen személye szerint
talan egy fejedelemhez sem hajolt inkabb, mint 6 hozza. 2
Azota azonban megindult a kiralynak valasi Ggye. Tagad-
hatatlan, hogy a papa még 1528-ban annak kedvez6 elinté-
zését ha nem is megigérte, de lehetségesnek tintette fel,
»mihelyest a németek és a spanyolok Olaszorszagbdl ki lesz-

*) Wolsey fenyegetéleg irta, »che ogni provincia doventara
Lutheranag, oly nyilatkozat, mely a Romatél elszakadas elsé jelensé-
gének vehet§ az angol allamhatalomban. (L. Giberto a i nuntii d1n-
ghilterra : Lettere di principi I, p. 147.)

2 Contarini Relatione di 1530. ezt hatarozottan erésiti. Soriano
is igy sz6l 1533 : Anglia S. Santita ama et era conjunctissimo prima.
A kiralynak val6 szandékéat egyenesen »pazzid«-nak nyilatkoztatja.
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nek (zve«.XY Ennek, a mint tudjuk, az ellenkezéje kovetke-
zett be. A csaszariak csak most vetették meg igazan a la-
bukat : lattuk, hogy Kelemen mily szoros szdvetségben
allott vel6k: a kortilményeknek ily megvaltoztaval nem
teljesithette be azt a reményt, a melyet kiillénben is csak futo-
lag érintett vala. 2 Alig volt megkdtve a barcelonai béke,
a port Rbmaba tette at. A né, a kit6l Henrik valni akart,
a csaszar nagynénje volt; egy el6bbi papa ezt a hazassagot
hatarozottan helybenhagyta volt* mar most, mihelyest az
Ugy egyszer a curia torvényszékei el6tt a por Utjara bocsaj-
tatott, kivalt a csaszariak folytonos befolyasa alatt, hogy
lehetett volna az eldontés kétséges? Erre aztan Henrik
menten a mar az elétt szemre vett dsvényre tért. A f6 dolog-
ban, a dogmaban, kétségkivil katholikus gondolkodasu volt
és maradt; de ez az ugy, melyet Rdmaban oly nyilvan poli-
tikai tekintetekkel hoztak kapcsolatba, mar most benne
mind elevenebb oppositiot keltett a papasag vilagi hatalma
ellen. Minden Iépésre, mely Roméban az § karara tortént,

Orvieto Knight doctor depescheibél (1528. jan. 1- és 9-rOl):
Herbert Life of Henry VIII. p. 218.

2 Az egész helyzet Kkivilaglik Sanga papai titkarnak Campeggi-
hez, Viterbo 1528. sept. 2., intézett levelének kovetkezdé helyébdl, mely
levél akkor kélt, midén a napolyi vallalat dugaba ddlt (mely ered-
ményrél meg is emlékezik) és Campeggi induléban volt Anglidba.
Come vostra Sign. Revma sa, tenendosi N. Signore obligatissimo come
fa a quel Serenno re, nessuna cosa é si grande della quale non desideri
compiacerli, ma bisogna ancora che sua Beatitudine, vedendo I'impe-
ratore vittorioso e sperando in questa vittorian on trovarlo alieno
della pace, — non si precipiti a dare all7 imperatore causa di nuova
rottura, la quale leveria in perpetuo ogni speranza di pace : 6ltre che
al certo metteria S. S& a fuoco et a totale eccidio tutto il suo stato.
(Lettere di diversi autori. Venetia 1556 p. 39.)
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egy-egy rendszaballyal felelt a curia ellen: hova-tovabb
elszakadt téle forma szerint is. Mid6n az végre 1534-ben
kiadta definitiv [téletét, 6 se tétovazott tovabb és kimondta
birodalmanak a papatol valé tokéletes elszakadasat. Oly
gyengék voltak mar a kotelékek, melyek a rémai széket és
a kilonboz6 tartomanyi egyhazakat osszekapcsoltak, hogy
csak a fejedelem elhatarozasa kellett, hogy birodalmat attél
elszakaszsza.

Ezek az események VII. Kelemen életének utolso
évében mentek végbe. Annal inkabb zokon estek azok neki,
mert magat is okolhatta értok, és az 6t ért csapasok kinos
osszefliggésben allottak a maga személyes tulajdonsagaival.
Es nap nap mellett veszedelmesebbé fajult a dolgok me-
nete. Mar is azzal fenyeget6z6tt 1. Ferencz, hogy Olasz-
orszagot (jbdl megtamadja: azt allitotta, hogy ehhez ha
nem is Irésbeli, de legaldbb szdbeli jovahagyast nyert a pé-
patdl. A csaszar nem érte be tovabb a mentségekkel és mind
er6sebben slrgette a zsinat egybehivasat. Csaladi kelle-
metlenségek is kdvetkeztek: miutan annyi faradsagba ke-
rult Florencz alavetése, meg kellett émie a papanak, hogy
a két unokadcscse az e varosban valé uralmon meghasonlott
és egymassal vad ellenségeskedésbe keveredett: az ezen ta-
madt tdprengd gondolatok, ajovend6tdl vald rettegés, —
fajdalom és titkos bd, mond Soriano, vitték 6t sirba.

J Soriano. L'imperatore non cessava di sollecitar il concilio. —
S. M. Christma dimandb che da S. Sali fussino osservate le promesse
essendo le conditioni poste fra loro. Percio S. Sa si pose a grandissimo
pensiero, e fu questo dolore et aifanno che lo condusse alia morte. 1l
dolor fu accresciuto dalle pazzie dei Cardinal de Medici, il quale allora
piu che mai intendeva a rinuntiare il capello per la concurrenza alie
cose di Fiorenza.
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Szerencsésnek mondottuk Ledt: talan jobb, min-
denesetre hibatél mentebb, munkésabb, s6t élesebb el-
méjl is, de minden cselekedetében és élete egész sora-
ban szerencsétlen volt Kelemen. Bizonyara a legatko-
sabb valamennyi papéak kozdi, kik valaha a rémai széken
"Oltek. Az ellenséges er6k talhatalmaval, melyek 6t min-
denfel6l szorongattak, a pillanat val6szinlségeitél fligg6
tétova politikaval allott szembe, mely aztan tonkre is
tette. Az onallé vilagi hatalom alapitasara tett kisér-
letek, melyekkel az &6 legnevezetesebb el6dei foglalkoz-
tak, egészen ellenkez6 eredményre csaptak: bele kellett
nyugodnia, hogy azok, a kiknek kezébdl ki akarta ragadni
Olaszorszagot, uralmukat ott mindenkorra megerdsitették.
A protestansok nagy elszakadasa szeme lattara fejlédott fel-
tartéztathatatlanul : barmi eszkézékhez nyult is annak elle-
nében, mind csak elterjedését mozditottak el6. J6 hirében
végtelenil megfogyva, egyhazi és vilagi tekintély nélkil
hagyta hatra a papai széket. Az az éjszaki Németorszag,
mely a péapasagra nézve elejitél fogva oly nagy fontossagu
volt, melynek els6 megtéritése hajdan nagyban el6mozdi-

totta a papak hatalmat nyugaton, — melynek felzendilése
IV. Henrik csaszar ellen oly nagy szolgalatokat tett vala
nekik a hierarchia betet6zésére, — most 6 magok ellen ta-

madt fel. A mi hazanké az a halhatatlan érdem, hogy a ke-
resztyénséget tisztabb alakban allitotta helyre, mint a hogy
az els6 szazadok o&ta volt, hogy az igazi vallast ismét folfe-
dezte. Ezzel a fegyverrel legy6zhetetlentl fel volt készitve.
Az 6 meggy6z6dései utat tortek mind a szomszédokhoz. Skan-
dinaviat immar megnyerték volt; a kiraly szandéka ellen,
de az'altala valasztott rendszabalyok oltalma alatt elterjed-
tek Angliaban; Svajczban csekély modosulasokkal tanto-
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rithatatlan léteit vivtak ki magoknak; Francziaorszagban
tért foglaltak; Olaszorszagban, s6t Spanyolorszagban még
Kelemen alatt nyomaikra talalunk. Mind kézelebb hémpo-
lyognek ezek a hullamok. Ezekben a nézetekben oly eré la-
kik, mely mindenkit vonz és ragad. Az egyhazi és vilagi ér-
dekek ellenkezése, a melybe a papasag bonyolodott, mintha
csak épen arra termett volna, hogy 6ket teljes uralkodasra
juttassa.



MASODIK KONYV.

A KATHOLICISMUS REGENERATIOJANAK
KEZDETEI,



OSZK

Orszdgos Széchényi Kbnyviir



~ em csak mai napsag nyert a kozvélemény befolyast a
vilagon: az Gjabb Eurépa mindegyik szazadaban az életnek
fontos elemét tette. Ki mondhatna meg, honnan ered, hogyan
alakul? Tarsas létiink legsajatsagosabb productumanak s
olyba nézhetjiuk, mint a kozélet bels6 mozgalmainak és
valtozasainak legkézelebbi kifejezését. Rejtett forrasokbdl
fakad fel és taplalkozik; okokra nem igen szorulvan, énkény-
telen meggyéz6déssel vesz hatalmat a szellemeken. De csak
a legszélsébb korvonalakban egyezik magamagaval: szam-
talan kisebb-nagyobb kérok hozogatjak sajatsagos modon
el6 és modositjak szazféleképen. Minthogy ekkor Ujabb-
Gjabb észrevételekkel és tapasztalokkal gyarapszik, mint-
hogy mindig talalkoznak oly &nallé szellemek, melyeket
érint bar, de azért magaval nem sodor az arja, s melyek rea
nagy er6vel visszahatnak, ennélfogva folytonos metamorpho-
zisban van: mulékony, sokszerii: az igazsaggal és a joggal
majd nagyobb, majd kisebb 6sszehangzasban: inkdbb a
pillanat tendentiaja, mint valami megallapodott tan. Sok-
szor csak kiséri az eseményt, melyet létrehozni segit, —
képzédik és fejlédik rajta; néha-néha pedig, ha valamely
egyoldalu akarat, melyen nem tud erét venni, all vele szembe,
hatalmas koveteléssé novekszik. Meg kell vallani, hogy a
sziikségletekrdl és hianyokrol rendszerint helyes érzékkel
bir; arrél azonban, hogy mit kellene tenni és kivinni, tér-
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mészeténél fogva nincs tiszta, szilard ontudata. Ez az oka,
hogy az id6 folytan még a maga ellenkezbjébe is at-atcsap.
O segitette a papasagot alapitani, 6 tonkre is tenni. Azok-
ban az id6kben, melyeket vizsgaldédasunk targyava teszink,
egyszer teljesen profan volt, majd egészen egyhaziva lett.
Ha észrevettik, hogy egész Eurdpaban a protestantismus
felé hajlott, azt is tapasztalni fogjuk, hogy annak jo részé-
ben mas szint vett fel.

Induljunk ki onnan, hogy mikép tortek utat a pro-
testansok tanai Olaszorszagban is.

A protestantismus analdgiai Olaszorszagban.

Irodalmi egyestilések Olaszorszagban is kiszamitha-
tatlan befolyast gyakoroltak a tudomanyos és m{ivészeti fej-
I6désre. Majd egy fejedelem, majd egy kitling tadés kordl,
majd valamely irodalomkedvel6 jomodd maganos kortl,
néha szabad, egyenld tarsalkodasban is alakulnak; legttbb
értékok akkor szokott lenni, ha frisseségben és formatlan-
sagban a kdzvetlen szikséghdl erednek: kedvtelve kovetjik
nyomaikat.

Ugyanakkor, midén a protestans mozgalom tamadt
Németorszagban, Olaszorszagban irodalmi reuniok tdntek
fel, a melyek vallasos szinezettel birtak.

Epén midén X. Led alatt tarsadalmi divatta lett a
keresztyénség kétségbevonasa, tagadasa, oly szellemes fér-
fiakban, kik koruk miiveltségét birtak, a nélkdl, hogy annak
rabjai lettek volna, amaz ellen visszahatas tamadt. Oly termé-
szetes, hogy talalkoztak. Az emberi szellem raszormi a he-
lyeslésre ; legalabb mindig kedvére van; azonban épen nem
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lehet el nélkile vallasos meggy6zédésekben, melyeknek
alapja a legmélyebb kozérzés.

Még Led idejében emlitve van az isteni szeretetnek
egy oratdriuma, melyet néhany Kkitlné férfia kdzos épulés
végett alapitott volt Romaban. Trasteverében, S. Silvestro
és Dorotea templomaban, nem messze azon helytél, a hol
koézhit szerint Péter apostol lakott és a keresztyének els6
gyllekezéseit vezette vala, jottek dssze istentiszteletre, prédi-
kaczioraés egyhazi gyakorlatokra. Valami 50-en vagy 60-an
voltak. Oontarini, Sadolet, Giberto, Caraffa, a kik utdbb
valamennyien bibornokokka lettek, Gaetano da Thiene, a ki
canonizaltatott, Lippomano, nagyhir( és hatasu egyhazi irg,
s még egypar nevezetes ember volt kéztik. Bathi Julian,
ama templom papja, szolgalt egyestilésik kézpontjaul.l))

Nemhogy annak iranya, a mint az ésszejovetel helyé-
b6l kdbnnyen azt kdvetkeztethetné az ember, a protestantis-
mussal homlokegyenest ellenkezett volna: s6t inkdbb bizo-
nyos értelemben vele egy lépést tartott — abban a szandék-
ban t. i.,, hogy az egyhaz altalanos romlasanak a tan és a
hit megujitasaval kell gatat vetni, a mibél Luther és Me-

J Ezt ajegyzést Caracciolébél veszem : Vita di Paolo IV. MS.
Quei pochihuomini da bene ed eruditi prelati ebe erano inEoma in quel
tempd di Leone X, vedendo la citta di Roma e tutto il resto d' Italia,
dove per la vicinanza alia sede apostolica doveva piu fiorire I'osser-
vanza de’ riti, essere cosi maltrattato il culto divino, — si unirono in
un’ oratorio chiamato dei divino amore circa sessanta di loro per fare
quivi quasi in una torre ogni sforzo per guardane le divine leggi. A
»Vita Cajetani Thienaei«-ben (AA. SS. Aug. Il) c. 1, 7—10 ezt ismé-
telte Caracciolo s még bdvebben targyalta; de itt csak dtven tagot
emlit. A Silos Jézsef-féle Historia clericorum regularium vulgo Thea-
tinorum megerdsiti ezt sok helyen, melyek a Vita Cajetani-hoz vald
Commentarius praevius-ban vannak lenyomtatva.

RALIKE T. KOTET. 8
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lanchton is kiindultak volt. Oly férfiakbol allott ez az egyesu-
let, a kik kés6bb igen kulonbdz6 nézeteket vallottak; ekkor
valamennyiét egy kdzés gondolkodas kapcsolta egylvé.

De csakhamar hatarozottabb és kildnb-kulonbféle
tendencziak tlintek fel.

A rémai tarsasagnak egy részével néhany év multan
Ujra talalkozunk Velenczében.

Réma ki volt fosztva, Florencz elfoglalva, Mailand
egyfolytaban a hadi seregek tombolé tere volt; ebben az
altalanos veszedelemben Yelencze az idegenektdl, a hadak-
tél érintetlen maradt: kézés menedékhelynek tekintették.
Itt ver6dtek Ossze a szétzullott romai literatorok, a florenczi
hazafiak, kik elétt honuk orokre zarva volt. Nevezet szerint
az utébbiakban mutatkozott, Savonarola tanainak is ha-
tasa alatt, egy erds egyhazi irany, a mint ezt Nardi torté-
netird, a Bruccioli biblia forditéja nyilvan mutatja. Ebben
az iranyban mas menekdiltek is osztoztak, ugymint Poole
Reginaid, a ki Angolorszagot azért hagyta volt el, hogy V ili.
Henrik Ujitasai el6l kitérjen. Velenczei vendégbaratjaik kozt
a legszivesebb fogadtatasra taldltak. Bembo Péternél Pa-
dudban, a ki nyilt hazat tartott, tébbnyire tudoés dolgok,
cicerdi latinsag forgott fenn. Mélyebbre bocsatkoztak a tudés
és eszes Oortese Gergelynél, a Velencze szomszédjaban levd
San Giorgio Maggiore apatjanal. S. Giorgio bokrai és luga-
sai kozé teszi Bruccioli egyik-masik beszélgetését. Treviso-
tdl nem messze Priuli Lajosnak volt egy Treville nevezet(
villdja.)) 0 egyike ama tisztan kim(velt velenczei jellemek-
nek, a min6kre néha ma is talalunk, tele igaz és nagy érzel-

9 Epistolae Reginaidi Poli ed. Quirini Tém. Il. Diatriba ad
epistolas Schelhornii CLXXXIII.
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mek irant valé nyugodt fogékonysaggal és onzetlen barat-
saggal. Itt nagyrészt egyhazi tanulmanyok és beszélgetések
jartak. Ott volt paduai Marco benedictinus, egy mélyebb
kegyességu férfiu, a kinek keblébdl szitt Poole, sajat allitasa
szerint, taplalékot. Yalamennyijok fejének Contarini Gas-
part lehet tekinteni, Kkirél Poole azt mondja, hogy semmi
sem Osmeretlen el6tte, a mit az emberi szellem sajat vizs-
galédassal folfedezett, vagy a mit az isteni kegyelem vele
kozlott, mind evvel pedig az erény ékességét parositja.

Ha mar most azt kérdezzilk, micsoda alapnézetben
talalkoztak ezek a férfiak, az kivaltkép a megigazulasrol
valé ugyanazon tan, mely Lutherben az egész protestans
mozgalomnak az eredetét adta vala. Contarini egy kilén
értekezést irt arrdl, melyet Poole nem gy6z magasztalni.
»Te hoztad napfényre«, igymond, »ezt a dragakdvet, melyet
az egyhaz félrejtekben 6rzott.« Poole maga ugy talalja, hogy
az iras mélyebb 6sszefliiggésében nem hirdet egyebet ennél
a tannal: boldognak mondja baratjat, hogy ezt a »szent,
gyumolcsoz6, nélkulozhetetlen igazsagot* napvilagra hozni
elkezdette.l) A hozzajok csatlakozott baratok koéréhez tar-
tozott M. A. Flaminio. Ez egyideig Poolenal lakott; Con-
tarini magaval akarta vinni Németorszagba. Halljuk, mily
hatarozottan hirdeti 6 ama tant. »Az evangeliomg, igy szol
egyik levelében,® »nem egyéb, mint ama boldog Ujsag, hogy
az Isten egyszilétt fia, a ki a mi testlinket 6ltétte magara,
az orokkévalé atya igazsagossaganak érettiink eleget tett. A
ki ezt hiszi, mennyorszagba jut, részt vesz az &ltalanos
blnbocsanatbdl, testi teremtésbél lelkivé, a harag gyerme-

0 Epistolae Pooli Tom. Ill. p. 57.
2 ‘Sauli Theodorindhoz Febr. 12. 1542. Lettere volgari(Raccolta
dél Manuzio). Yinegia 1553, II, 43.
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kébdl a kegyelem gyermekévé valik; a lelkiismeret édes
békéjében él.« Ezt alig lehetne mar lutheri-igazhiv6bben
kifejezni.

Mint valami irodalmi nézet vagy tendentia, Ugy ter-
jedt el ez a meggy6z6dés Olaszorszag jo részén.)

Figyelemreméltd dolog, hogy a vita egy oly nézet felett,
melyrél azel6tt csak hébe-korba az iskolakban volt sz6, oly
egyszerre egy szazadot elfoglalhat és betdlthet s valamennyi
szellemek munkassagat sikraszallithatja. A XY 1. szazad-
ban a megigazulads tana a legnagyobb mozgalmakat, meg-
hasonlasokat, s6t atalakulasokat teremtette. Azt lehet mon-
dani, hogy az egyhazi intézménynek, mely az embernek
istenhez valé kozvetlen vonatkozasat majd egészen szem
eldl vesztette, elvilagiasodo torekvései ellen tértént, hogy ez
az annyira transcendentalis, e viszonynak legmélyebb titkat
illeté kérdés lett a szellemek altalanos foglalkozasava.

Sét még az életvidor Napolyban is elteljesztetett, még
pedig a viczekiraly titkara, a spanyol Valdez Janos altal.
Valdez iratai, fajdalom, egészen elpendiltek: de arrél, amit
ellenfelei benne karhoztatnak, igen hatarozott tanusagunk
van. 1540 korul »Krisztus jotéteményérél« egy konyvecske
jott forgalomba, mely, a mint egy inquisitioi jelentés mondja,

0 Tobbi kozt igen nevezetes Sadoletnak Contarinihoz inté-
zett azon levele (Epistolae Sadoleti Lib. IX, p. 365), mely a romai
levélhez irt commentérja fel6l sz6l: »in quibus commentariis«, Ugy-
mond Sadolet, »mortis et crucis Christi mysterium totum aperire atque
illustrare sum conatus*. De Contarinit nem elégitette ki egészen. Nem
is volt vele teljesen egy véleményen. Megigéri azonban, hogy az uj
kiadasban az eredendd blinnek és a kegyelemnek vilagos magyaréazat-
jat fogja kozolni: »de hoc ipso naturae nostrae et de reparatione
arbitrii nostri a spiritu sancto facta*.

*
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édesget6 modon szolt a megigazulasrdl, cselekedetet és érde-
met alaszallitott, csupan csak a hitnek tulajdonitott mindent
és minthogy épen ez volt az a pont, amelyen akkoriban sok
praelatus és szerzetes megbotrankozott, rendkivili keletnek
orvendett. E konyv szerz6jét gyakran flitették. Ama jelen-
tés hatarozottan megmondja kilétét. »Egy san-severinoi barat
volt« szdl ajelentés, »Valdeznek egyik tanitvanya: Elaminio
revidealta a kényvét.«l) E szerint Valdeznek egyik tanitva-

J Schelhorn, Gerdesius és masok, Piraboschi szintén, e kény-
vet Aonius Paleariusnak tulajdonitottak, a ki a sienai senatus el6tt
egy beszédében 1542. ezt mondja: »Ex Christi morte quanta com-
moda sint allata humano generi cum hoc anno Tusce scripsissem
etc.« Az inquisitorok compendiuma, melyet Caracciolo-nal: Vita di
Paolo IV. MS talaltam, ellenben igy fejezi ki magat: Quel libro dél
beneficio di Christo, fu il suo autore un monaco di Sanseverino in
Napoli discepolo dei Yaldes, fu revisione di desto libro il Flaminio,
fu stampato molte volte ma particalarmente a Modena di mandato
Moroni, ingannd molti, perche trattava della giustificatione con dolce
modo ma hereticamente. — Itt egy j6 tanu egy masikkal ellenkezés-
ben all. Minthogy Palearius szavai a konyvet még sem ugy jeldlik
meg, hogy ne érthetett volna rajta egy masik hasonlé tartalmut és
czim(t is, minthogy Palearius azt mondja, hogy még azon esztendé-
ben poérbe fogtak érte, ellenben az inquisitorok compendiuma kétsé-
get kirekesztéleg nyilatkozik s ezt veti hozza : quel libro fu da molti
approbato, solo in Verona fu conosciuto e reprobato, dopo molti anni
fu posto neir indice, — annalfogva ama tudésok véleményét tévesnek
tartottam s azt hittem, hogy az inquisitorok kézlésének kell hitelt
adnom. De nem tagadom, hogy ezek is ne tévedhettek volna. A
kényvet eredetiben, olasz nyelven, hidba keresték. De lefordittatott
franczidra s franczidbdl a tizenhatodik szazad hetvenes éveiben an-
golra. Ezt aforditast: The benefit of Christ s death az 1638-iki Ki-
adasban Ujra felfedezték és a Beligions tracts Society némelyik esz-
tendében Gjra nyomatta. A szerz@ség iranti pére ennek nincs elintézve.
Az el6sz6 ezt mondja: Erquire nét of the author, heisunknown.
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nyatol és baréatjatoél szarmazik ez a kényv, a melynek valo-
jaban hihetetlen kelete volt s a mely a megigazulasrdl sz6l6
tant egykorig népszer(ivé tette Olaszorszagban. Mindamel-
lett Valdez tendentidja nem volt kirekesztéleg theologiai, a
minthogy 6 nevezetes vilagi hivatalban m{koédott; nem ala-
pitott 6 sectat; a keresztyénséggel val6é szabadelv( foglal-
kozashdl termett vala ez a konyv. Gyonyodrliséggel gondoltak
baratai azokra a szép napokra, melyeket vele éltek vala
Chiaja és Posilippo mellett, ama Napoly koézelében, »hol a
természet pompajaban oril és mosolyogd Valdez szelid é-
kedves volt és fennkdlt szellemd. »Lelkének egy része,« igy
szblnak roéla baratai, »elegendd volt gyenge, vézna testének
éltetésére: nagyobb részével, a zavartalan tiszta észszel sza-
kadatlant az igazsag vizsgalasaban foglalatoskodott.«

Néapoly nemessége és tuddsai el6tt Valdez rendkivili
tekintélylyel birt: ebben a vallasos-szellemi mozgalomban
élénk részt vettek a nék is.

Tobbi kozul Vittoria Colonna. Férjének, Pescaranak
halalaval egészen a tudomanyokra adta magat. Koltemé-
nyeiben, valamint leveleiben atérzett moral és képmutatas
nélkdli vallas nyilatkozik. Mily szépen vigasztalja egyik ba-
ratnéjat fitestvére halalan, »kinek békeszeret6 lelke megtért
az orokkévalo igazi békességbe: ne keseregjen, holott most
bizvast beszélhet vele, mert tavolléte, mint azel6tt gyakran,
nem akadaly, hogy 6t meg ne értse.<) Poole és Contarini
tartoztak legmeghittebb baratjai kézé. Nem akarnam hinni,
hogy vallasos gyakorlatoknak klastromi médon vetette volna¥

Mint akkoriban,! Gigy most is kdzvetlen épulletre van szanva e kony-
vecske. é

* Lettere volgari I, 92. Lettere di diversi autori p. 604. Kivalt
az elébbi igen hasznos gyGjtemény.
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magat ala. Legalabb A rétin sok naivitassal azt irja neki:
»8 bizonyara nem azzal tartja, hogy a nyelv elnémulésa, a
szemek lesltése, a durva ruhazat a f6, hanem a tiszta lélek.«

Altalaban véve a Colonna-héaz, névszerint Yespasiano
pallianoi herczeg és neje Gonzoga Julia, a ki Olaszorszag-
ban a legszebb asszony hirében allt, partoltak ezt a moz-
galmat. Valdeznek egy kényve Julianak volt ajanlva.

De azonfolul is a kdzéprendek kozt roppant divatja
és elterjedése volt ennek a tannak. Az inquisitio jelentése
szinte tulozni latszik, midén azt mondja, hogy 3000 iskola-
mester tartozott a hivei kozé. De bar csekélyebb szamnak
is mily mély hatasunak kellett lenni ifjasagra és népre!

Nyilvan nem sokkal kisebb volt az a részvét, melyre e
tan Modenaban taldlt. Maga a plsp6k Morone, Poolenak
és Contarininak meghitt baratja, partolta: az é§ egyenes ha-
gyasabdl nyomtattak ki és terjesztették el tomérdek példany-
ban a Krisztus jotéteményér6l szolo konyvet; kaplanja?
Don Girolamo da Modena, volt az elnéke egy akadémianak,
melyben ugyanezen elvek uralkodtak.])

Koronként sz6 volt az olaszorszagi protestansokrol, s
emlitettiink is mar tébb nevet, melyek azok lajstroméban
eléfordulnak. S e férfiakban bizonyara gydkeret vert néhany
oly nézet, mely Németorszagban uralkodéva lett: 6k a tant
az iras tanusagara igyekeztek alapitani; a megigazulasrol
valo czikkelyben kozeljartak a lutheri felfogashoz. Dehogy
ebben minden méas tekintetre nézve osztoztak volna, nem

J Schelhornnal: Anivenitutt. literar. tom. XII, p. 564. az arti-
culi contra Moronum, melyeket Vergerio 1558-ban adott ki, Gjra le-
nyomva talalhaték, melyekben e vadak is szintén megvannak. A pon~
tosabb adatokat az inquisitorok compendiumabdl vettem.
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mondhatni: nagyon is mélyen szivokbe volt vésve az egyhaz
egységének érzete és a papa tisztelete, és sok szamos ka-
tholikus szertartas nagyon is szorosan &sszefliggétt a nem-
zeti gondolkodasméddal, semhogy mindett6l oly kénnyen el
lehetett volna szakadni.

Flaminio egy zsoltarmagyarazatot szerzett, melynek
dogmai tartalmat protestans irdk helyeselték; de'ugyanazt
egy oly ajanlassal latta el, melyben a papat »minden szent-
ség 6rének és fejedelmének, Isten foldi helytartéjanak«
nevezte.

Giovan Battista Folengo a megigazulast pusztan a
kegyelemtdl teszi fligg6vé: s6t a blnnek hasznarol is szdl, a
mi nem esik messze a j6 cselekedetek karos voltatél: élén-
ken kikel a bojtolésre, gyakori imadsagra, misére és gyo-
nasra, s6t a papirendre, tonsurara és mitrara valé bizoda-
lom ellen;1) mindamellett ugyanazon benediktinus klastrom-
ban, melyben 16 éves koraban beavattak, koérulbeltl a 60-ik
évében szép nyugodtan meghalt.?)

Nem sokkal maskép allt a dolog j6 ideig Bernardino
Ochindval. Ha sajat szavainak hitelt adunk, elejét6l fogva
valami mély vagyoédas volt, a mint 6 kifejezi magat, »a
mennyei paradicsom utan, mely az isteni kegyelem altal
szereztetik meg«, a mi 6t arra birta, hogy francziskdnussa
legyen. Buzgdsaga oly nagy volt, hogy csakhamar a kapu-
czinusok szigorubb vezekléseire tért at. Ezen rendnek har-
madik s még egyszer a negyedik kaptalanjaban fénokké
neveztetett ki: oly hivatal, melyet altalanos megelégedéssel

* Ad Psalm. 67, f. 246. E magyarazatoknak egy kivonatat ta-
lalni Grerdesiusnal: Italia reformata p. 257—2t>l.
2 Thuani Historiae ad. a. 1559. 1, 473.
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toltott be. De barmily szigord volt is az élete, — mindig
mezitlab jart: kdponyegén halt: bort nem ivott: masoknak
is kivaltkép a szegénység parancsolatjat ajanlotta legfébb
eszkdzul az evangéliomi tokéletesség megszerzésére, — mégis
lassan-lassan a kegyelem 4&ltal valé megigazulas tantétele
valt meggy6zédésévé. A leghathatdsabban hirdette ezt a
gyonod- és a szészéken. »En feltartam neki szivemet«, Ugy-
mond Bembo, »a mint csak maga Krisztus el6tt tenném:
Ugy tetszett, mintha szentebb embert soha se lattam volna.«
Prédikaczidira csak ugy 6zonléttek a varosok: a templomok
nein voltak elég nagyok: a tudésok és a nép, mind a két
nem odrege-apraja mind megelégittetett. Durva 6ltézete, mel-
létver6 szakalla, deres haja, sapadt, sovany arcza és a ma-
kacs koplalasbol szarmazé gyodngesége, bizonyos szentség
kifejezését kolcsonoztek neki.l)

llyenforman még egy vonal volt a katholicismuson
beldl, melyen az uj nézetek analégiai nem léptek tal. Pap-
saggal és szerzetességgel Olaszorszagban nem igen tették
magokat ellenkezésbe: a papa féségét megtamadni pedig
esz0kbe se jutott. Hogy is ne ragaszkodott volna ehhez
p. egy Poole, a ki azért hagyta oda Angliat, hogy kiralya-
ban ne kelljen az angol egyhaz fejét tisztelnie? Ugy véle-
kedtek, a mint Ottonell Yida, Yergerio tanitvanya, ennek
maganak nyilatkozik, hogy »a keresztyén egyhazban kinek-
kinek megvan a maga hivatala: a pispok didcesise lakosai-
nak lelkére viseljen gondot, kiket a vilagtdl és a gonosztol
megévni tartozik: a metropolitannak arra kell tgyelnie,
hogy a puspokdk székhelytkén maradjanak: a metropoli-

J Boverio : Annali di fratri miniori Capuccini I, 375. Gratiani:
Vie de Commendone p. 143.
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tanok meg ismét a papanak legyenek alavetve, a kinek az
egyhaz egyetemes kormanyzasa all tisztében, melyet szent
lélekkel kell viselnie. Ki-ki a maga hivatalaban jarjon el«.J)
Az egyhaztol valé elvalast ezek a férfiak a legnagyobb baj-
nak tartottak. Isidoro Clario, a ki protestans m(ivek segit-
ségével kijavitotta a vulgatat és hozza bevezetést irt, melyet
expurgatio ala vettek, egy kulén Irasban 6vta a protestan-
sokat efféle szandéktol. »Semmi romlas«, Ggymond, »nem
lehet oly nagy, hogy a megszentelt kozdsségtél vald elsza-
kadasra jogot adjon. Nem jobb-e azt, a mi van, restauralni,
mint valami mas megteremtésére tett kétes kisérletekre bizni
magéat ? Csak azon kell torédni, mikép lehetne a régi intéz-
ményt megjavitani s hibaibol Kitisztitani«.

Ily mddositasok mellett az uj tannak nagy szamu
hivei voltak Olaszorszagban. Sienai Antonio dei Pagliarici,
a ki a Krisztus jotéteményér6l valé kdnyv szerzéjének tar-
tatott, a flérenczi Carnesecchi, a ki ama kényvnek hive és
terjesztéje volt, a bolognai Giovann Battista Kotto, a ki
Moronét, Poolét és Vittoria Colonnat szamlalvan partfogoi
kozé, modot talalt, hogy hivei legszegényebbijeit pénzzel se-
gitse, a volterrai Fra Antonio, s Olaszorszagnak majdnem
mindenik varosdban egy-egy tekintélyes ember, e tanhoz
allottak.®) Hatarozottan vallasos, egyhazilag mérsékelt, egy

J Ottonello Yida Dér. al Yesiovo Yergerio ; lettere vulgari 1,80.

2 Az inquisitorok compendiuméanak kivonata a forrasunk erre
nézve: »Bologna«, ezt mondja a tobbi kézul, »fu in multi pericali,
perche vi furoni heretici principali, fra quali fu un Gio Ba Rosso, il
quale haveva amicizia et appoggio di persona potentissime, come di
Morone, Polo, Marchesa di Pescara, e raccoglieva danari a tutto suo
potere e gli compartiva tra gli heretici occuli e poveri che stavano in
Bologna, ahjuré poi nelle mari dél padre Salmerone (a ki jezsuita
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nézet volt, a mely az egész orszagot végtél-végig minden
kérében mozgalomba hozta.

Bels6é reformokra és a protestansokkal valé kibékulésre
tett kisérletek.

Poolenak azt a nyilatkozatot adjak szajaba, hogy az
ember érje be a belsé belatassal s ne sokat torédjék vele,,
vajjon az egyhazban vannak-e tévedések és visszaélések.])
De épen arrdl az oldalrél, a hova 6 maga tartozott, jott a
javitas els6 kisérlete.

I11. Palnak talan az volt a legdics6ségesebb tette,,
melylyel mindjart atrénraléptét megjelélte, hogy egynéhany
kit(ing férfiat, nem tekintvén, csak érdemdokre, befogadott a
bibornokok collegiuméaba. Ama velenczei Contarinival kezdte
meg, s Ugy latszik az hozta javaslatba a tobbit. Feddhetet-
len erkdlcs( férfiak voltak ezek, kik tudos és kegyes hirben
allottak, kiknek ismerniok kellett a killombféle orszagok
sziukségeit: Caraifa, ki sokaig tartézkodott Spanyolorszag-
ban és Németalfoldon : Sadolet, francziaorszagi carpentras-i
pispok: Poole angol menekilt: Giberto, a ki miutan sokaig
részt vett a kozigyek vezetésében, veronai plspokségét pél-
dasan kormanyozta: Frederigo Fregoso, salernoi érsek:
csaknem mindnyajan, a mint latjuk, az isteni szeretet amaz
oratériumanak tagjai, tébben a protestantismus felé hajlo
vallasos irany hivei.?)
volt) per ordine dei legato di Bologna« (Compend. fdl. 9, c. 94). igy
megy varosrol varosra.

* Ez a hely Atanagibdl valé: Beformatio Olaszorszagban.
Ném. F. 7, 172. 1

2 Vita Reginaldi Poli, leveleinek Quirini-féle kiadasaban tém.
I, p. 12. Florebelli de vita Jakobi Sadoleti commentarius az Epp. Sa-
doleti el6tt. 15°0 vol. 3.



124

Ugyanezek a bibornokok voltak, a kik a papa megha-
gyasara egyhazi reformok tervezetét dolgoztak ki. Megdsmer-
kedtek vele a protestansok s nem fogadtak fitymalé megve-
téssel. Ok persze azon kozben sokkal tovabb mentek. De a
katholikus egyhazra nézve, tagadhatatlan, hogy rendkivili
jelentéség rejlett abban, hogy a bajt magaban Koémaban
megtamadtak, hogy egy papaval szemkozt a papaknak
bunul rottak, hogy, a mint ez irat bevezetésében mondva
van, »gyakorta nem azért valasztottak maguknak szolga-
kat, hogy t6lik megtanuljak, mi a kételességiik, hanem hogy
mszabadosnak mondassak ki veliik azt, a mire mohé vagyuk
ragadta«, hogy a legf6bb hatalommal ily visszaélést a ve-
szedelem f6forrasanak nyilatkoztattak.])

De itt nem allapodtak meg. Oontarini Gaspartdl fenn-
maradt néhany kisebb iras, melyekben kivaltkép azon visz-
szaélések ellen kel ki hevesen, melyek a curianak hasznot
hajtottak. A compositioknak hasznalatat, mely szerintugyanis
még lelki kegyek osztasédért is fizettették magukat, simonia-
nak nyilatkoztatja ki, melyet eretnekségfélének lehet tar-
tani. Felréttak neki, hogy régebbi papakat korhol. »Micsoda,
igy szdl, »annyira térédjink-e harom, négy papa nevével s
ne javitsuk-emeg inkabb, a mi megromlott stegyink-e szert
jo hirre-névre? Valb6ban tulsagos kivansag volna, hogy a
papak minden tettét védelmezzik!l« A dispensatiokkal (izott
visszaélést a legkomolyabban s legkeményebben tamadja
meg. Balvanyozésnak talalja azt mondani, a mit csakugyan
allitottak is, hogy a péapa a positiv jog megallapitasaban
és eltérlésében egyéb normat nem ismer a maga akaratja-

J Ez a mar emlitett Consilium delectorum Cardinalium et alio-

rum praelatorum de emendanda ecclesia, — melyet Contarini, Caraffa,
fiadolet, Poole, Eregoso, Giberto, Corsese és Aleander irtak ala.
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nal. Erdemes 6t ezirant hallani. »Krisztus térvénye«, Ugy-
mond »a szabadsag térvénye és megtiltja az ily durva szol-
gasagot, melyet a lutheranusok teljes joggal a babiloni fog-
saggal hasonlithatnanak 6ssze. De ezenfelll is kormanyzas-
nak nevezhet6-e az, melynek szabdlya egy ember akaratja,
a ki természeténél fogva a rosszra hajlik és tomérdek indu-
latok altal van izgatva? Nem! minden uralkodas azész
uralkoddsa. Az a rendeltetése, hogy azokat, kik alaja van-
nak vetve, helyes eszkozokkel czéljikhoz, a boldogsaghoz,
vezérelje. A papa tekintélye is az ész uralkodasa: azért
adta az Isten Szt. Péternek és utddjainak, hogy a gondjukra
bizott nyajat az 6rok Udvosséghez vezessék. Egy papanak
tudnia kell, hogy szabad emberek azok, a kiken uralkodik.
Ne tetszés szerint parancsoljon, vagy tilalmazzon, vagy
dispensaljon, hanem az ész, az isteni parancsolatok és a
szeretet szabdlya szerint: oly szabaly szerint, mely mindent
az Istenre és a kozjora vonatkoztat. Mert nem az énkény
adja a positiv torvényeket, ligy adatnak, hogy a természe-
tes jogot és az isteni torvényeket a korilményekkel dssze-
mérjik ; csak ugyanazon tdrvények és a dolgok elutasitha-
tatlan kovetelése szerint lehet rajtok valtoztatni.« — »Szent-
séged,« igy sz6l Il1. Palhoz, »vigyazzon, hogy ettél a sza-
balytél el ne térjen. Ne folyamodjal az akarat tehetetlensé-
géhez, mely a rosszat valasztja, a szolgasaghoz, mely a bln-
nek szolgal. Akkor hatalmas, akkor szabad leszel: akkor
tebenned benned lesz a keresztyén koztarsasag élete.« J

G. Contarini Cardinalis ad Paulum 11l. P. M. de potestate
pontificis in compositionibus. Nyomatott Roccabertinél Bibliotheca
Pontificia Maxima tom. X111. Kezem kozt van még egy Tractatus de
compositionibus datarii Revmi D. Gasparis Contarini, 1536, melyrdl
nem taladlom, hogy valahol kinyomtattak volna.
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A rationalis papasag alapitasara tett ezen Kisérlet
unnal fontosabb, mert a justificatiorol és a szabadakaratrol
val6 ugyanazon tanbdl indul ki, mely a protestans elszaka-
dasnak alapjaul szolgalt vala. S nemcsak abbdl gyanitjuk
ezt, hogy Contarini ily nézeteket taplalt: ki is mondja vila-
gosan. Kifejti, hogy az ember a gonoszra hajlandd: ez az
akaratnak tehetetlenségébdl ered, a mely, mihelyt a gonosz
felé fordul, inkabb szenved, mint cselekszik : csak Krisztns
kegyelme &ltal lesz szabadda. Ennélfogva 6 elismeri ugyan
a papai hatalmat; de téle az Istenre és a kozjora nézé
iranyt kovetel.

Contarini bemutatta iratait a papanak. 1538. novem-
berében egy der(it napra Ostidaba ment vele. »Ott Utkdzben,«
igy ir Poolénak, »kilén fogott engem ez a mi j6 6regiink és
szoba ereszkedett magammal a compositiok reformja irant.
Azt mondta, hogy az e targyban irt kis értekezésem nala
van s el is olvasta a reggeli érakban. En mar minden remé-
nyen feladtam volt. Most azonban oly keresztyénileg beszél-
getett velem, hogy Ujolag feléledt bennem a remény, hogy
az Isten valami nagyot fog véghezvinni és nem engedi, hogy
az 6 lelkén hatalmat vegyenek a pokol kapui.«*)

Koénnyd elgondolni, hogy azon visszaéléseknek, me-
lyekhez annyi személyes jogok és igények, az életnek annyi
szokasai kapcsolddtak, a gyokeres orvoslasanal valami ne-
hezebbre nem lehetett volna véllalkozni. Mindamellett ugy
latszott, hogy Pal papa komolyan hozza akar fogni adologhoz.

Ennélfogva bizottsagokat nevezett ki a kamarat, ruo-
tat, cancellariat és penitentiariat illet6 reformok Kkivite-

* Gaspar C. Contarinus Keginaldo 0. Polo. Ex ortiis Tiberinis
X1. Nov. 1538. (Epp. Poli Il. 142.)
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lére; ¥ Gibertot is Ujbél magahoz hivatta. Reform-bullak
jelentek meg; az egyetemes zsinatra, melyt6l Kelemen
papa annyira félt és futott, s melynek kikerulésére 111. Pal
is nem egy okot talalhatott az 6 privat viszonyaiban, el6ké-
szlletek torténtek.

Hatha mar most csakugyan végbemennek a javitasok,
ha a rémai udvar reformalja magat, az alkotmanynyal
Gizott visszaélések eltoroltetnek ? ha azutdn ugyanaz a dogma,
melybél Luther kiindult, az életben és tanban valé meguj-
hodasnak elvévé lesz ? vajjon nem lett volna-e a Kibékulés
lehetséges ? Mert hisz a protestansok is csak lassanként s
erdvel szakadtak ki az egyhaz egységébdl.

Sokan lehetének tartottak: nagy szammal voltak, a
kik a vallasi beszélgetésekhez kotottek nagy reményeket.

Elmélet szerint nem kellett volna a papanak ezeket
helyeselnie, mert &altaluk a vilagi hatalom beavatkozasaval
vallasi vitakat igyekeztek elintézni, melyekre nézve a papa
maganak kovetelte az eldontést. Nagyon 6vast is bant a
dologgal; mindamellett le engedte 6ket folyni s a maga koé-
vetjeit is elkildétte.

E részben nagy el6vigyazattal jart el; mindig mérseé-
kelt embereket szemelt ki: olyanokat, a kik kés6bb nem
egy tekintetben még a protestantismus gyanujaba is estek.
Azonkivil életdkre és politikai magatartasukra nézve ildo-
mos utasitasokkal latta el.

Mid6én péld. a még ifja Moronet 1536-ban Német-
orszagba kuldétte, nem mulasztotta el eszére adni, hogy »ne
csinaljon addssagot, a rendelt szallasokon megfizessen, se¥

* Acta consistorialia (Aug. 6. 1540) Rainaldusnal: Annales
ecclesiastici Tom. XXI, p. 146.
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pompaval, se szegényesen ne 06ltozkodjék, a templomba el-
jarjon ugyan, de vilagért se viselje magat képmutatolag.«
Az 6 személyének kellett az annyit emlegetett romai reform-
nak képét viselnie; viddmsaggal mérsékelt méltdsagot ajan-
lottak neki.l) 1540-ben a bécsi plspok egy elhatarozé lépést
javasolt, Ugy vélekedett, hogy az ujhitiek elé kell tenni
Luthernek és Melanchtonnak eretnekséggel bélyegzett té-
teleit és kereken azt kérdezni t6luk, hogy azoktél hajlan-
dok-e elallni. Ily rendszabalyt azonban nem adott apapa
utasitasul a nuntiusanak. »Készebb meghalnak, attél tar-
tok,« ugymond, »semhogy ily visszavonasra rabirjak ma-
gukat.«®) Neki csak az a kivansaga, hogy reményt lasson a
kibékillésre. Ha a reménynek els6 sugara csillog, kildeni
fog egy épen nem sértd§ formulat, melyet bdlcs és érdemes
férfiak mar e végre el is készitettek. »Barcsak tul volnank
mar rajta! alig gy6zzik bevarnil« Azonban soha semjartak
egymaskoz kozelebb, mint a regensburgi vitatkozason 1541-
ben. A politikai viszonyok kivaléan el6nydsek voltak. A csa-
szar, a kinek a tordk haborara, vagy Francziaorszag ellen
sziiksége volt a birodalom erejére, mit sem oOhajtott inkabb
a kibékilésnél. A katholikus theologusok koézil a legértel-
mesebb, legmérsékeltebb férfiakat, Groppert és Pflug Gyulat
valasztotta ki a vitatkozasra. Masfeldl Filop tartomanygrof

# Instructio pro causa fidei et concilii, data episcopo Mutinae
24. Oct. 1536. MS.

2 Instructiones pro Revimo D. ep. Mutinensi apostolico nuncio
interfuturo conventui Germanorum Spirae 12 Maji 1540 celebrando.
»Timendum est atque adeo certo sciendum, ista quae in his articulis
pie et prudenter continentur non solum fretos salou conductu esse eos
recusaturos, verum etiam ubi mors praesens immineres, illam potius
praelecturos.«
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ismét j6 labon allt Austriaval: remélte, hogy a megindu-
landé habortban neki jut a févezérség: csodalkozassal és
orommel latta 6t a csaszar pompas ménjén, ereje teljében,
Regensburgba belovagolni. A békeszeret6 Bucer, az enge-
dékeny Melanchton jelentek meg protestans részroél.

Hogy mennyire d6hajtott a papa is szerencsés ered-
ményt, mar a kuldott legatusnak valasztasa is mutatta,
ama Contarini Géasparé, a ki, amint lattuk, az uj iranynyal,
melyet Olaszorszag vett, annyira egybefonddott, s a ki alta-
lanos reformok készitésében annyi munkéassagot fejtett ki.
Most még jelentékenyebb allasba lépett, két vélemény és
part kozé, melyek a vildgot kettészakasztottdk: kedvezd
pillanatban, azzal a megbizatassal és kilatassal, hogy azo-
kat dsszebékélteti, — oly allas ez, mely ha nem teszi kote-
lességiinkké, de megengedi, hogy egyéniségével kdzelebbrol
foglalkozzunk.

Contarini M. Gaspar, legid6sb fia egy velenczei nemes
csaladnak, mely levanti arukkal kereskedett, f6kép philo-
sophiai tanulmanyokra adta magat. Nagyon figyelemremélto,
hogy miképjart el ebben. Napjaban 3 6rat a tulajdonképeni
tanulmanyokra szant: soha se kevesebbet se tdébbet nem
forditott rajuk; mindenkor szorgalmas ismétléssel kezdte ;
minden disciplinat végigtanult; soha se ugrott at egyet is.])

Aristoteles magyarazéinak subtilitasai nem ragadtak
hasonlé szérszalhasogatasokra: ugy talalta, hogy ott mutat-
kozik legtdbb elmeél, a hol nincs igazsdg. Nagy tehetséget,
de még nagyobb hatarozottsagot tanusitott. A beszéd ékes-
sége utdn nem torekedett: egyszéfiien fejezte ki magat, a
mint a dolog kivanta.9

9 Joannis Casae Vita Gasparis Contarini: Jo. Casae Moniment.
Lat. ed. Hal. 1708. p. 88.

RANKE. I. KOTET.

9
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Valamint a természet évgydrit évgy(rlre nevelve
szabélyos egyméasutdnban halad, ugy fejlédott & is.

Mid6n még ifjonta apregadi-k tanacsaba, szulévarosa
senatusaba felvétetett, egyideig nem mert beszélni: szeretett
volna, mondanivaléja is lett volna; de nem tudta neki szanni
magat; midén aztan végre lelket vett, szélott, &mbar se nem
kellemesen, se nem elmésen vagy hévvel és elevenséggel,
hanem oly egyszer(ien és alaposan, hogy legnagyobb tekin-
télyre tett szert.

A legmozgalmasabb id6kben esett élnie. Megérte, hogy
szll6varosa elvesztette a tertletét, melynek visszaszerzésé-
ben neki is része volt. V. Karolynak Németorszagba els
érkeztekor kovetul kuldotték hozzaja, ott vette észre az egy-
héazi szakadas kezdetét. A csaszarral épen akkor ért Spa-
nyolorszagba, midén a Vittoria haj6 visszatért az els6é féld-
korilhajozashol-: ) azt a rejtélyt, hogy egy nappal késébb
érkezett meg, mint az 6 napldja szerint kellett volna, a
mennyire én tudom, 6 oldotta jmeg legel6szor. A papanak,
a kihez Roma elfoglaldsa utan kévetil ment, a csaszarral
val6 megbékélését nagyban elémozditotta. Az 6 talpraesett,
mélyrehatd vildgnézletérél és jozan hazaszeretetérél a ve-
lenczei alkotmanyrol irt konyvecske — alapos és jol szer-
kesztett kis mi — tovabba a kovetségeirél adott relatiok,
melyeket imitt-amott kéziratban talalni, tesznek vilagos
tanusagot.?)

P Beccatello : Vita dél C. Contarini (Epp. Poli 111) p. Cili. Kii-
16n kiadas is van, de az csak a levelek kotetébdl van kivéve s ugyan-
azon oldalszamokkal bir.

2 Az els6 1525-bél, a masik 1530-bél valé. Kivaltkép az elsé
nagyfontossag Y. Karoly korabbi idejére nézve. En annak sem Bécs-
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Egy vasarnap 1535-ben, midén a nagy tanacs épen
egyutt volt és Contarini, a ki id6koézben fontosnal fontosabb
hivatalokban forgott, a valaszté urnak mellett Glt, hiral
hoztak, hogy Pal papa, a kit nem ismert, a kihez semmiféle
viszonyban nem allott, 6t bibornokka nevezte ki. Mindenki
hozza sietett, hogy neki, a ki nagyon meg volt lepve és szinte
hihetetlenkedett, szerencsét kivanjanak. Aluise Mocenigo,
a ki mindaddig ellenese volt az allami Ggyekben, felkialtott,
hogy a koztarsasag legjobb polgarat veszti benne.)

P& nézve azonban ennek a dics6séges szerencsének
nem épen drvendetes oldala is volt. Elhagyja-e szabad szU-
I6varosat, mely neki legf6bb méltésagait osztogatta és min-
denesetre az allam fejeivel teljesen egyrangl hataskort
nyujtott, hogy egy gyakorta szenvedélyes és semmi kételezd
térvény altal nem korlatozott papanak szolgalataba alljon?
Eltavozzék-e az 6 régi szabasu koztarsasagabol, melynek
erkolcsei az dvéivel egyeztek, hogy a romai udvar pompaja-
ban és fényében egyebekkel versenyezzen? Azt mondjak,
fékép annak tekintetbevétele, hogy ily sulyos id6kben ily
nagy méltésag megvetésének példaja karos hatassal lenne,
birta ra, hogy elfogadja.?)

Ezentdl minden buzgésagat, melyet eddig szilévaro-
sanak szentelt, az egyhaz kozlgyeire forditotta. Gyakran
magara haragitotta a bibornokokat, a kik kiulénésnek talal-
tak, hogy egy mai jovevény, egy velenczei reformalni akarja
a rémai udvart: néha még a papat is. Egy Izben ellenzett

ben, sem Yelenczében semminyoméara nem akadtam. Réméaban talaltam
egy példanyt: méasikat soha sem lattam sehol.
3 Barbaro Daniel Domenico Yenierohoz : Lettere vulgari I, 3%
2 Casa p. 102.
9*



132

egy bibornok-kinevezést. »Tudjukk, igy szélt a papa, »mi
rejlik e bokor mdgott: a bibornokok nem szeretik, bogy
mas valaki vel6k tisztességhen egy fokra emelkedjék.« Meg-
Utkozve igy felelt Contarini: »nem gondolnam, hogy a bi-
bornoki kalap nekem legnagyobb tisztességem volna.«

Itt is megdrizte a szigorusagat, egyszer(iségét, mun-
kassagat, érzilete méltésagat és szelidségét.

A természet nem hagyja az egyszer( szerkezetl no-
vényt a viragzas ékessége nélkil, a melyben létele van és
kozlédik. Az emberben a jellem az, a melyet életének min-
den fens6bb ereje egyiltt teremt meg s a mely neki aztan
erkolcsi tartalékot, megjelenésének kifejezé bélyeget kolcso-
ndz. Contariniban szelidség, bens6 igazsag, szliz erkdlcsiség,
kivaltkép pedig ama mély vallasos meggy6z6dés volt, a mi
az embert felvilagositvan, boldogitja.

Ily érzilettel telve, mérsékelten, a protestansokkal a
legfontosabb tanban majdnem egy véleményen, jelent meg
Contarini Németorszagban; a tannak épen e pontbdl valo
regeneratidja és a visszaélések eltorlése altal remélte, hogy
meg lehet szlintetni a szakadast.

De vajjon ez nem vett-e nagyon is er6t, vajjoli az
eltéré vélemények nem vertek-e mar nagyon is er6s gyoke-
ret? En nem merném hamarjaban eldonteni.

Egy masik velenczei Marin Giustiniano, a ki hazan-
kat kevéssel a birodalmi gyt(lés el6tt hagyta el és a dolgok
allaséat, ugy latszik, gondosan megfigyelte, legaldbb nagyon
lehetének adja el6.) Csakhogy azt tartja, egynéhany fontos

J Kelazione dél Clarrao M. Marino Giustinian Kavl (ritornato)
della legatione di Germania sotto Ferdinando re di Romani. Bibi.
Corsini Roméaban. 481. sz.
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engédményt kell tenni. A kdvetkez6ket emliti meg. »A papa
mint Krisztus helytartéja ne akarjon tobbé a vilagiakban
is oly tekintetben allani, mint az egyhaziakban; — atudat-
lan és kicsapongd puspokdk és papok helyébe oly helyette-
seket kell allitani, a kik feddhetetlen életliek s képességgel
birnak a nép oktatasara; — sem a mise arulast, sem a java-
dalmak félhalmozasat, sem a compositiokkal (izétt visszaélést
tovabb tlrni nem szabad; — a bdjtolési térvények athaga-
sara legfeljebb kénny(l bintetést kell szabni; — ha azutan
a két szin alatti urvacsorakiszolgaltatast és a papi hazas-
sagot megengedjuk, akkor Németorszagban menten felhagy-
nak minden viszalkodassal, a papanak egyhazi dolgokban
engedelmeskedni fognak, a misét megtdrik, a filbegyonast
nem ellenzik, s6t a jo cselekedeteknek, mint a hit egyik
gyumolcsének, sziikségességét is, a mennyiben t. i. a hitbdl
szarmaznak, el fogjak ismerni. Valamint a visszavonas a
visszaélésekbdl keletkezett, Ugy annak ezek eltorlésével lehet
végét szakasztani.«

Itt esziinkbe jut, hogy hesseni Fulép tartomanygroéf
mar azel6tt egy évvel Kinyilatkoztatta, hogy a pispokok
vilagi hatalméat meg lehet szivelni, ha valami médot talal-
nak az egyhazinak is ill§ kezelésére: a mise dolgdban kony-
nyen megeshetik az egyesség, ha ugyan mind a két szin
meghagyatnék.l) A péapai primatusnak, kétségkivil bizonyos
feltételek alatt, az elésmerésére késznek nyilatkozik branden-¥

* A tartomanygrof irdsa : Kimmel Urkundenbuch 85. 1 V. 6. a
lundeni pluspok irasat Seckendorfnal 299. 1 Contarini al C1 Farnese
1541. Apr. 28. (Epp. Poli Ill, p. CCLY.) A tartomanygroéf és a valasz-
téfejedelem mindaketten apapi hazassagot és mindkét szint kivantak ;
a primatus dolgaban amaz, a »de missa quod sit sacrificium« tanara
nézve emez tamasztott tobb nehézséget.
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burgi Joachim. E kézben a masik részr6l is kozeledés tor-
tént. A csaszari kdvet tdbbszér mondta, hogy mind a két
félnek engednie kell, a mennyire a lelkiismerettél csak lehet-
séges. A nem protestansok is szivesen lattak volna, ha az
egyhazi hatalom a puspdkokt6l, a kik mar igazi fejedel-
mekké lettek, egész Németorszagban elvétetik és super-
intendensekre bizatik, ha az egyhazi javak hova forditasa
irant egy altalanos érvény( valtoztatas megy végbe. Immar
sz6 kezdett lenni neutralis dolgokrol, melyeket vagy tesz
vagy hagy az ember; s6t még egyhazi valasztofejedelemsé-
gekben is konyodrgést rendeltek a kibéktlés mivének ked-
vezd folytaért.

Nem vitatkozunk a sikerllés lehet6ségének vagy valé-
szinUségének foka felett: a dolog, tagadhatatlan, roppant
nehézségekkel jart; de ha csak legparanyibb kilatas mutat-
kozott is, érdemes volt prébat tenni: azt latjuk, hogy erre
még egyszer nagy hajlandésag fejlédott ki, hogy hozza valé-
ban vérmes remények csatlakoztak.

Az volt mar most a kérdés, vajjon a papa, a ki nélkul
semmi sem torténhetett, kdvetelései szigorlsagabol szinte
hajlandé-e engedni. Igen fontos erre nézve fékép azon
instructiénak egy helye, melylyel Contarinit elbocséatotta.y

Azt a korlatlan teljhatalmat, melyet csaszari részrél
surgettek, nem adta meg neki. Azt tartja, hogy Németor-
szagban oly kivansagok fordulhatnak el6, melyeket se legéa-
tusnak, de még 6 neki a papanak se szabad a tébbi nemze-
tek tanacsanak bevétele nélkll teljesiteni. De azért nem¥

* Instructio data Revmo C1Contareno in Germaniam legato d.
28 mensis Januarii 1541. Sok kdényvtarban kéziratban s nyomtatva
Quiriniben : Epp. Poli 111, CCLXXXVI.
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utasit el magatél minden alkudozast. EI6bb meg kell lat-
nunk, igy szoélt, vajjon a protestansok megegyeznek-e veliink
az elvekben, p. a szentszék primatusara, a szentségekre
s még egyebekre nézve. Ha mar azt kérdezziik, mik ezek
az egyebek, arrél nem nyilatkozik a papa egész vilagosan.
Azt szamitja kozéjok, a mi egyrészt a szentiras, masrészt
az egyhaz folytonos gyakorlata altal jovdhagyatott: a lega-
tus Ugy is tudja. Ezen az alapon, teszi hozza, minden vitas
pontra nézve meg lehet kisérteni az egyességet.])

Nem is kérdés, hogy a kifejezésnek az a bizonytalan
modja szantszandékkal ne valasztatott volna : 111. Pal jofor-
man meg akarta proébalni, hogy mire megy Contarini, és a
ratificatiéra nézve nem volt kedve el6re is megkdtni amaga
kezét, Egyelére némi tért engedett a legatusnak a cselek-
vésre. Ennek kétségkivil uj eréfeszitésekbe kerilt volna,
hogy azt elfogadtassa a makacs curiaval, a mit majd Kegens-
burgban, el6re lathatélag neki nem teljes megelégedésére,
el fogtak érni; azonban ett6l, az 06sszegy(lt theologusok
kdzos megegyezésétdl és megallapodasatol, figgdétt mégis
mindenekel6tt az egész. Még nagyon is ingadozd volt a
kozvetité tendentia; még nem lehetett nevén nevezni: csaky¥

* Videndum inprimis est, an Protestantes et ii, qui ab ecclesiae
gremio defecerunt, in principiis nobiscum conveniant, cujusmodi est
hujus sanctae sedis primatus tanquam a deo et salvatore nostro insti-
tutus, sacrosanctae ecclesiae sacramenta et alia quaedam, quae tum
sacrarum litterarum autoritate tum universalis ecclesiae perpetua
observatione hactenus observata et comprobata fuere et tibi nota esse
bene scimus, quibus statim initio admissis omnis super aliis contro-
versiis concordia tentaretur. Mindig szem el6tt kell itt tartani a papa-
nak teljesen orthodox, s természeténél fogva inflexibilis allasat, hogy
esziinkbe vehessuk, mily sokat jelent az ilyen fordulés.



lia majd szilard pontot nyert, remélhette, hogy tovabbra is
érvényesitheti magat.

1541 aprilis 5-én kezdédtek az alkudozasok; egy a
csészar éaltal kozlott, Contarini &ltal egy péar csekély valtoz-
tatasok utan helybenhagyott tervezetet vettek alapul. Mar
itt tanacsosnak tartotta a legatus, hogy instructiojatol egy
lépést eltérjen. A papa mindenekel6tt f6sége elésmerését
kdvetelte. Contarini j6l latta, hogy ezen a kérdésen, mely a
szenvedélyeket oly kénnyen haborgasba hozhatta volna, a
kisérlet mindjart eleinte hajétorést szenvedhetne. Nem banta,
hogy a megbeszélés végett elbterjesztett czikkelyek kozil
a papa primatusara vonatkoz6 a legutolsé lett. Jobbnak
tartotta olyanokon kezdeni meg, melyekben 6 és baratjai
kozeledtek a protestansokhoz, ezek is egyébirant oly f6f6-
fontossagu pontok lévén, melyek a hit alapjat illették. Az
ezek felett folyt targyalasokban neki volt legnagyobb része.
Titkara bizonyitja, hogy a katholikus theologusok semmit
sem végeztek, s6t valami egyes valtoztatast se tettek, a nél-
kdl, hogy 6t el6bb meg ne kérdezték volna.) Morone mode-
nai pispdk, Tomaso da Modena, maestro di sacro palazzo,
mind a ketten oly férfiak, kik a justificatio czikkelyében
egy nézetet vallottak, tdmogattak 6t.®) A f6 nehézséget egy
német theologus, Luthernek ama régi ellenfele, dr. Eck
gorditette el6. Azonban kényszeritvén, hogy pontrul-pontra
hozzaszoljon a targyhoz, utoljara 6t is kielégité nyilatko-
zatokra vették. Valdéban meg is egyeztek — ki merte volna
reméleni? — rovid id6 alatt az emberi természetrél, az
eredendd blnrél, s6t a megigazulasrol sz6l6 négy fontos

J Beccatelli : Vita dél Cardinal Contarini p. CXVII.
2 Pallavicini 1Y, X1Y, p. 433, Contarini leveleibél.
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czikkelyre nézve. Contarini magaéva tette a lutheri tannak
fépontjat, mely szerint az ember megigazulasa érdem nélkiil,
csupan a hit altal létesil; csak azt tette hozza, hogy ennek
a hitnek elevennek és munkasnak kell lenni. Melanchton
megvallotta, hogy épen ez a protestans tan maga.J) Bucer
azt allitotta merészen, hogy a czikkelyek, melyekben k&zo-
sen megallapodtak, mindazt magukba foglaljak, »a mi arra
szolgal, hogy Isten el6tt és a kdzségben istenesen, igazsa-
gosan és szentll éljink.® Szintigy meg voltak elégedve a
masik félen is. Az aquilai puUspdk ezt a colloquiumot szent-
nek nevezi; bizton hiszi, hogy a keresztyénségnek kibéktilé-
sét fogja el6idézni. Orommel hallottak Contarininak rokon-
gondolkodasu baratai, hogy mily sokra ment. »Mid6n ezt a
véleményegyezést észrevettemg, igy ir neki Poole, »oly gyo-
nyodriiséget éreztem, mindét a hangoknak semmi harmoniaja
nem okozhatott volna, nemcsak azért, mert békét és egyet-
értést latok kozeledni, hanem azért is, mert ezek a czikke-
lyek az 0sszes keresztyén hitnek alapjat teszik. lgaz, hogy
tobbfélérdl latszanak szdlani, hitrél, cselekedetekrdl és meg-
igazuléasrdl; azonban ezen a megigazulason alapszik mind a
tobbi, és én neked szerencsét kivanok, Istennek halat adok,
hogy mind a két part theologusai ez irant egyességre jutot-
tak. Reméljik, hogy 6, a ki oly kegyelmesen kezdette, be is
fogja végezni.«3

% Melanchton Camerar-nak Majus 10. (Epp. p. 360): »adsenti-
untur justificari homines fide et quidem in eum sententiam ut nos
docemus.« Y. 8. Planck : Greschiehte des protestantischen Lehrbegriffs
i, 1, 93.

2 Alie Handlungen und Schriften, zu Yergleichung der Beligion
durch die Kaiserl. Majestat etc. verhandelt ao. 1541 durch Martinum
Bucerum, Hortledernél I. k. 37 f. 280 1

3 Polus Contareno. Capranicae 17 Maji 1541. Epp. Poli P. 111,
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Ha nem csalddom, Németorszagra s6t az egész vilagra
nézve nagy jelentéségl pillanat volt ez. Amarra nézve:
azok a pontok, melyeket érintettiink, magokban foglaljak azt
a szandékot, hogy a nemzetnek dsszes egyhazi alkotmanyat
megvaltoztassdk s neki a papaval szemkozt az 6 vilagi be-
avatkozasaitdl ment 6nall6 szabad allast adjanak. Az egy-
haznak s ennélfogva a nemzetnek az egysége megtartatott
volna. De még sokkal messzebbre haté lett volna a siker:
ha a mérsékelt part, a mely e kisérleteket meginditotta és
vezette, Kémaban és Olaszorszagbhan polczon bir maradni,,
mily egészen mas alakot kellett volna kapnia a katholikus
vilagnak is! Ily véghetetlen eredményt azonban nem lehe-
tett élénk harcz nélkul elérni.

A mi Kegensburgban hataroztatok, azt egyrészrél a
papa jovahagyasanak, masrészrél Luther beleegyezésének, a
kihez még egy kuldonos kovetséget is inditottak, kellett meg-
pecsételnie.

De mar itt sok nehézség mutatkozott. Luther, a ki
elsé pillanatban nem egészen Kicsinyléleg nyilatkozott, nem
sokara mégis élt a gyanupdrrel, hogy minden csak altatas-
és ellenségeinek tréfaja. Nem tudta magaval elhitetni, hogy
a masik félen is gyokeret vert volna a megigazulas tana. A
széban levd czikkelyekben végre is nem latott egyebet, mint
kettés véleménybdl dsszerakott téredéket: — 6, a ki magat

p. 25. Nevezetesek amaz aquilai puspok levelei is Rainaldusnal 1541
Nr. 11. 12. Azt hiszik, hogy ha még csak az Urvacsorara nézve tiszta-
ban lesznek, minden egyebet kénny( lesz eligazitani. Id unum est
gquod omnibus maximam spem facit, assertio Caesaris se nullo pacto
nisi rebus bene compositis discessurum, atque etiam quod omnia scitu
consiliisque revmi legati in collaquio a nostris theologis tractantur et
disputantur.
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mindig menny és pokol kozétti harczban latta, abban is a
satan incselkedésére vélt smerni. Urat. avalasztéfejedelmet
mindenaron lebeszélte réla, bogy személyesen el ne menjen
a birodalmi gydilésre. »Epen &6 az, a kit az érddg keres.l) A
valasztéfejedelem megjelenésétél és jovahagyasatol csak-
ugyan véghetetlen sok fliggétt volna.

Ezalatt e czikkelyek Rdmaba is eljutottak. Roppant
feltinést okoztak. A megigazulas magyarazataban féleg
Caraffa és Marcello bibornokok botrankoztak meg nagyon,
s csak nagy bajjal tudta éket Priuli azok értelmérdl felvila-
gositani.®) Oly hatarozottan azonban nem nyilatkozott a
papa mindjart, mint Luther. Earnese bibornok azt iratta a
legatusnak, hogy 6 szentsége helyesli is nem is ezt a vég-
zést. De mind atdbbiek, a kik lattak, azon véleményen van-
nak ; feltéve, bogy annak értelme a katbolikus vallassal meg-
egyezik, a szavak még vilagosabbak lehetnének.

Barmily er6s volt is ez a tbeologiai oppositio, nem
volt az sem az egyedili, sem a leghathatésabb. Még egy
masik is tdmadt a politikai oldalrdl.

Oly kibékiilés, a milyet czélbavettek, Németorszagnak”
eddig nem tapasztalt egységet és a csaszarnak, a ki ennek
hasznat tudta volna venni, rendkivili hatalmat adott volna,3)

9 Corpus Ref. 1V, p. 397. Luther Janos Frigyeshez de "Wette
gyljteményében V, 353. 377.

8 Nem tudom megbocsatani Quirininek, hogy Priulinak e vi-
szonyokrol sz6l6 levelét, mely kezében volt, nem kozolte teljesen.

3 Mindig volt egy csaszari part, mely e tendencia mellett kiz-
dott. Ebben rejlik a tobbi kozt a lundeni érsek alkudozasainak egész
titka is. El6terjesztést tett a csdszarnak : che se S. M. volesse tolerare
che i Lutherani stessero nelli loro errori, disponeva a modo e voler
suo di tdtta la perinania. Instructione di Paolo Il a Montepulciano
1539. Most is tirelmet kivant a csaszar.
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Mint a mérsékelt part feje kulondsen akkor, ka majd létre-
jott volna a zsinat, f6f6 tekintetre tett volna szert egész
Eurdpaban. Ez ellen természetesen feltamadt mind a szo-
kott ellenségeskedés.

I. Eerencz egyenesen fenyegetve latta magat s min-
denképen rajta volt, hogy az egyességnek gatat vessen.
Nagyon zokon vette azon engedményeket, melyeket a lega-
tus Regensburgban tesz.) »Magaviseletén a joknak bator-
saguk vész s a gonoszok vérszemet kapnak; a csaszar iranti
engedékenységb6l még oda juttatja a dolgot, hogy majd
utébb nem leket tenni a bajrdl. Bizony mas fejedelmek ta-
nacsaval is éIni kellett volna.« Ugy mutatta, mintha a papéat
és egyhéazat veszedelemben latna. Késznek Igérkezett életé-
vel s birodalma minden erejével védelmdékre kelni.

Es maéris Rémaban nemcsak az érintett egyhazi aggo-
dalmak vertek gyokeret. Azt is észrevették, hogy a csaszar
a birodalmi gy(lés megnyitasakor, midén egy altalanos zsi-
natrél emlitést tett, nem mondta ki egyszersmind, hogy
csupan a papanak van joga azt egybebivni. Ebb6l azt ko-
vetkeztetgették, hogy erre a jogra maga tart szamot. Amay

* Szélott effel6l az udvaranal 1évé pépai kovetnek : Il Cj d
Mantova al ClContarini Quirininél 111, CCLXXYIII : Loies 17 Maggio
1541. S. Sa Chraa diveniva ogni di piu ardente nelle cose della chiesa,
le quali era risoluto di voler difendere e sostenere con tutte le forze
sue e con la vita sua e de figliuoli, giurandomi che da questo si moneva
principalmente a far questo officio. Ellenben G-ranvillanak mas fel-
jegyzései voltak : »m’afferinbg, igy szél Contarini Farnesének irt egy
levelében, u. 0. CCLV, »con giuramento havere in mano¢ lettere dél re
christmo, il quale serive a questi principi protestanti che non si accor-
dino in alcun modo e che lui aveva voluto veder I'opinioni loro le
buali non spiacevano.« E szerint mindkét félen hatraltatta volna 1.
Ferencz a kibékulést.
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régi czikkelyekben, melyek kozte és VII. Kelemen kozt
Barcellonaban jottek letre, egy arra czélz6 helyet akartak
észrevenni. S nem azt hangoztattak-e mindig a protestansok,
hogy zsinat egybehivasa a csaszart illeti? Mily koénnyen
rajuk hajthatott ott, a hol az 6 haszna a tanitasukkal oly
bzemmellathatolag oOsszeegyezett!X) Ez egy szakadasnak
legnagyobb veszélyét rejtette volna magéaban.

Ezalatt Németorszagban is mozogni kezdtek. Mar
Giustinian azt allitja, hogy az a hatalom, melyet a tarto-
manygrof azzal szerzett, hogy a protestans part élére alltr
masokban is azt a gondolatot ébreszti, hogy szintolyanra
tegyenek szert a katholikusok élén. E birodalmi gydlésnek
egyik tagja megemliti, hogy a bajor herczegek minden meg-
egyezést6l idegenkednek. A mainzi valasztéfejedelem is
hatarozottan ellene volt. Egy kiilénés Irasban 6vja a pa-
pat egy nemzeti zsinattél, s6t minden zsinattol, a mely
Németorszagban tartatnék: »nagyon is sokat kellene ott
engedni.« ) Még mas Irasokat is talalni, melyekben német
katholikusok egyenesen a papa el6tt panaszolkodnak arrdl
a haladasrol, melyet a protestantismus a birodalmi gydlésen
vesz, Gropper és Pflug engedékenységérél, s hogy a katho-
likus fejedelmeket a tanacskozasbol kizarjak.3

Elég.az hozzad, Roméaban, Erancziaorszagbhan és Né-

* Ardinghello al nome dél ClI Farnese al ClI Contarini 29
Maggio 1541.

2 Literae Cardinalis Mogantini — Rainaldusnal 1541 n. 27.

3 Névtelendl, szintén Rainaldusnal Nr. 25. Hogy mely oldalroél
jottek ezek, kivilaglik abbdl, bogy Eck-rél ez van mondva bennik :
unus duntaxat peritus theologus adhibitus est. Tele vannak insinua-
tibval a csaszar ellen : »nihil«, ugymondanak, »ordinabitur pro robora
ecclesiae, quia funitur, illi (Caesari) displicere.«
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metorszagban V. Karoly ellenségei kozt, a vagy valdsaggal
vagy szinre legbuzgébb katholikusok kozt er6s oppositio
tamadt, annak kozvetit§ szandéka ellen. Kémaéaban szokatlan
bizalmassagot vettek észre a papa és a franczia kdvet kozt:
kire jart. hogy Yittoria Farnese unokabugat egy Guise-zel
akarja dsszehazasitani.

Nem is térténhetett maskép : ezeknek a mozgalmak-
nak élénk visszahatast kellett szllniok a theologusokra. Eck
Ugy is Bajororszaggal tartott. »A csaszar ellenségei,« igy
sz0l Contarini titkara, »Németorszagon belil és kivil, akik
nagysagatol rettegtek, ha hogy egész Németorszagot egyesi-
tené, konkolyt kezdtek hinteni ama theologusok kézé. A
test irigykedése szakitotta félbe ezt a colloquiumot,«l) Ma-
ganak a targynak nehézségeinél fogva is nem csuda, ha
ezentul egy czikkelyre nézve se tudtak tébbé egyességre
jutni.?

Tal megylnk az igazsagossagban, ha ezt csupan vagy
csak féképen is a protestansoknak rojuk fel. Nem sokara a
papa hatarozott akaratjaképen tudtara adatta a legatusnak,
hogy se nyilvanosan, semint maganember oly végzést nehagy-
jon jova, melyben a katholikus nézet minden kétértelmuisé-

UBeccatelli Vita p. CXIX. Hoéra il diavolo, che sempre allé
buone opere s'attraversa, fece si che sparsa questa fama della concor-
dia che tra catholici e protestanti si preparava, gli invidi deli’ impe-
ratore in Germania e fuori, che la sua grandezza temevano quando
tutti gli Alemani fussero stati uniti, cominciarono a seminare zizania
tra quelli theologi collacutori.

2 Az értekezlet végkép megszakadt, midén az Urvacsora czik-
kelyéhez értek. Contarini ragaszkodott a transsubstantiatio fogalma-
hoz : a protestansok egy e végre dsszehitt gy(lésen elhataroztak, hogy
azt el nem fogadjak.
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get kizaro szavakba nem volna foglalva. Azokat a formuléa-
kat, melyekben Contarini a papa primatusa és a zsinatok
hatalma felett tamadt kulonbféle nézeteket egyesiteni tore-
kedett, Roméaban feltétlentl elvetették.) A legatus oly nyi-
latkozatokat volt kénytelen tenni, a melyek elébbi szavaival
szinte-szinte ellenmondasban allottak.

Hogy mégis valami tértént legyen, legalabb azt kivanta
a csaszar, hogy az elintézett czikkelyekben egyel6re tartsak
magukat a megallapitott formuldkhoz, a tébbiben pedig
mind a két fél hunyjon szemet az eltérésekre. Erre azonban
se Luther se a papa nem volt rabirhat6. Ertésére adatott
a bibornoknak, hogy az egész collegium egyhangulag elha-
tarozta, hogy lényeges czikkelyekben tlrelemre semmi fel-
tétel alatt se alljon ra.

Ily nagy remények, ily szerencsés kezdet utan, Con-
tarini mit sem végezve tért vissza. Szerette volna a csaszart
Németalféldre kisérni, de megtiltottak neki. Olaszorszagban
hallania kellett azokat a ragalmazasokat, melyek magavise-
letérél, a protestansoknak A&llitdlag tett engedményekrdl,
Réma révén orszagszerte elterjedtek. Sokkal fennkdltebb
lelkl volt, hogy ily messzevagé szandékok balsikerét még
fajdalmasabban ne érezte volna.

Mily nagyszer( volt az az allas, melyet a mérsékelt
katholikus nézet 6 benne elfoglalt vala! De minthogy ennek
nem sikerilt, hogy vilag-intentiéjat kivigye, kérdés volt,
vajjon egyatalaban fenn is tarthatja-e magat. Minden nagy
tendentia magaban hordja azt az elutasithatlan feladatot,
hogy érvényesitse magat és czélhoz érjen. Ha nem tud ura-
lomra jutni, akkor kozel all a bukasa.2

2 Ardinghello a Contarini. U. 0. CCXXIV.



Uj rendek.

E kozben mar egy mas irany is fejlédott, mely volta-
képen kozel rokonsagban allott az el6bb eléadottal, de mind
jobban-jébban eltért téle és habar szintén reformtérekvés
szlilte, a protestantismussal homlokegyenest ellenkezett.

Ha Luther az eddigi papsagot elvében és fogalmaban
elvetette, ez ellen Olaszorszagban egy oly mozgalom kelet-
kezett, a mely azt a czélt tlizte ki, hogy ugyanezt az elvet
helyreéllitsa és hozza szigorubb ragaszkodas altal uj tekin-
tetre emelje az egyhazban. Mind a két félen észrevették az
egyhazi intézmények romlasat, de mig Németorszagban a
szerzetesi rendnek csak eltorlésével lehetett volna megnyug-
tatast szerezni, addig azt Olaszorszagban megifjitani igye-
keztek ; mig amott a klérus annyi bilincst6l megszabadult,
melyeket addig hordoznia kellett, emitt azt forgattdk ma-
gukban, hogy annak még szigorubb szervezetet adjanak.
Egészen uj 6svényt tortink az Alpokon innen, tulnan ellen-
ben csak a szazadok o6ta koronként eldvett kisérleteket ismé-
telgették.

Mert elejétél fogva hajlandok voltak az egyhazi intéz-
mények az elvilagiasodasra és olyankor nem ritkan emlé-
keztetni kellett 6ket az eredetikre. Mily sziikségesnek ta-
laltak mar a carolingok, hogy a klérust Chrodegang sza-
balya szerint koézos egyuttélésre, szabad aldrendelkezésre
szoritsak! Még a klastromoknak se volt sokaig elég nursia
Benedeknek egyszeril szabalya: a X. és X 1. szazad folytan
azt latjuk, hogy mindenfelé kulonds szabalyokkal Clugny
példajara szoros szOvetkezett! congregatiok tamadnak. Ez
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nyomban visszahatott a vilagi papsagra; a papi nétlenség
behozatala altal, amint emlitettiik, csaknem maga is holmi
rendi-szabalynak vettetett ala. Mindamellett és ama nagy
vallasi impulsus daczara is, melyet a keresztes haboruk a
a nemzeteknek adtak, UGgy hogy még a lovagok és urak is
hadimesterségiket szerzetesi térvények formainak vetették
ala, mindezek az intézmények nagy bomlasnak indultak,
midén a koldusbaratok feltlintek. Felléptokben kétségkivil
nagyban hozzajarultak az eredeti egyszerliség és szigorusag
helyreallitasahoz; de lattuk, hogy 6k is apréodonként meny-
nyire elkanaszkodtak és elvilagiasodtak, hogy épen koztik
jott napfényre az egyhaz romlasanak egyik fémozzanata.

Mar az 1520-iki év 6ta, s azdéta, minél nagyobb hala-
dast tett a protestantismus Németorszagban, annal eleve-
nebben ébredezett azon orszagokban, melyekben még nem
terjedt el, annak érzete, hogy a hierarchiai intézményeken
Ujbél javitani szikséges. Féltamadt ez magokban a rendek-
ben is, hol az egyikben, hol a masikban.

Ambaéar a Camaldoli-rend egészen el volt zarva a vi-
lagtol, Paolo Giustiniani azt tapasztalta, hogy rajta is erét
vett az altalanos romlas. 1522-ben annak egy uj congrega-
tiojat alapitott, mely arrél a hegyrél, melyen utébb legel6-
kel6bb széke volt, Monte Corona nevet nyert.) A lelki
tokéletesség elérésére Giustiniani harom dolgot tartott 1é-
nyegesnek : maganyossagot, fogadalmat és a szerzeteseknek
kulonféle celldkba vald szétosztasat. Ezekrdl a kis celldkrol

J Az alapitast igazan a szabdaly szerkesztését6l kell datéalni,
miutan Masacio 1522-ben atadatott az uj congregatiénak. Monte
Coronat csak Giustiniano utédja, Basciano alapitotta. Helyot Histoire
des ordres monastiques V, p. 271.

RANKE. I. KOTET. 10 -
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és imahazakrol, minéket ma is még talalni imitt-amott ma-
gas hegyormokon, pompéas vadonban, melyek a lelket fenn-
kolt szarnyalasra késztik s egyszersmind mélységes nyuga-
lomra hijak, egyik levelében kulonés megelégedéssel emlé-
kezik.l) E remeték reformja vilagszerte elterjedt.

A franciscanusok kozt, kiknek kebelében a romlés
talan a legmélyebbre harapédzott, annyi reformok utan még
egy ujjal tettek prébat. A capucinusok els6é alapitéjuk in-
tézkedéseit vissza szandékoztak allitani, az éjféli istenitisz-
teletet, a szabott 6rakban valé konyorgést, fegyelmet és
hallgatast, az eredeti institutionak egész szigoru életrendjét.
Szinte nevetséges, hogy mily fontossagot tulajdonitottak
csekély dolgoknak; e mellett azonban el kell ismerni, hogy
p. az 1528-iki pestis alkalmaval nagyon kitettek magukért.

Egyébirant pusztdn a rendek reformja nem sokat
hasznalt, minthogy a vilagi papsag a hivatasatol egészen el
volt idegenedve. Ezen kellett tehat a javitast megkezdeni,
ha azt akarték, hogy valdéban foganatja legyen.

Itt még egyszer ama romai oratorium tagjaival talal-
kozunk. Retten kozulok, a kik kilénben egészen ellentétes
jellemieknek latszottak, vallalkoztak erre a javitasra. Az
egyik Graetano da Thiene, békeszeretd, csendes, szelid, ke-
vésszavu vallasi rajong6: a kirél azt beszélték, hogy a vila-
got akarja reformalni, de Ggy, hogy ne tudjak, hogy 6 a
vilagon van.?) A masik Caraffa Janos Péter, a kirél még

* Lettera dél b. Giustiniano al vescovo Teatino, Bromaténal:
Storia di Paolo IV. lib. 11, 19. &
2 Caracciolus : Vita S. Cajetani Thienaei c. I1X. 101. In conver-

satione humilis, mansuetus, modestus, pauci sermonis, — meminique
me illum saepe vidisse inter precandum lacrymantem. Nagyon jol
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béven sz6 lesz: heves, indulatos, viharos természetd, igazi
melota. De Caraffa is elésmerte, a mint mondta, hogy szive
annal inkabb elszorult, minél inkabb kdvette vagyat: hogy
csak akkor taldlhat nyugalmat, ha magat Istennek ajanlja,
csak mennyei dolgokkal val6 tarsalkodasban. llyforman a
visszavonultsag szikségében, a mely az egyiknek természete,
a masiknak vagya és életidealja volt, tovabba a vallasos
foglalkozashoz val6 hajlandésagban egyeztek. Meggy6z6dve
a reform szikségességér6dl, egy oly intézményre egyesultei;
— a theatinusok rendjének nevezték — a melynek egyrészt
contemplatio, masrészt a klérus megjavitasa volt végczélja.l)

Graetano a protonotari participanti kozé tartozott:
lemondott ezekrél a javakrél; Caraffa a chietii plspokséget
birta és a brindisi-i érsekséget: mind a kettén feladott.®)
Két vel6k szorosan egyesult baratjukkal, a kik szintén tag-
jai voltak amaz oratériumnak, 1524 szept. 14-én Unnepé-
lyesen letették a harom fogadalmat:3 a szegénység foga-
dalmat avval a kilonds hozzatétellel, hogy nemcsak nem
lesz semmijok, hanem még a koldulgatast is elkerulik: Ggy

jellemzi 6t egy vicenzai jAmbor tarsasadg tanusaga, mely ugyanott
talalhatd, c. I, n. 12.

0 Caracciolus c. 2. 8. 19 szandékukat igy adja el6 : »clericis,
quos ingenti populorum exitio improbitas inscitiaque corrupissent,
clericos alios debere suffici, quorum opera damnum, quod ilii per
pravum exemplum intulissent, sanaretur.«

2 A papai datariusnak 1524. sept. 22-én kelt egy levelébél
hitelesen latjuk (Lettere di principi I, 135), hogy a papa sok&a vona-
kodott, elfogadja-e a lemondéast (non volendo privare quelle chiese di
«cosi buon pastore). Csak Carafianak ismételt siirgés kértére engedett
utdijara.

3 E felél az aktak talalhaték : commentarius praevius AA. SS.
Aug. 1, 249.

10~
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akartak hazukba varni az alamizsnat. A véarosban vald
rovid tartézkodasuk utan a Monte Pincio-n egy kis héazban
szalltak 6ssze, a Yigna Capisucchi mellett, a melyb6l késébb
a Medici-villa lett, a hol akkoriban, habar Roma falain
belll, mély magany uralkodott: itt éldegéltek onvalasztott
szegénységben vallasos gyakorlatok kozt, az evangeliomok-
nak pontosan kiszabott s bérul-héra ismételt tanulmanyo-
zasaban ; azutan le-lejartak a varosba prédikalni.

Ok nem szerzeteseknek, hanem rendes clerikusoknak
nevezték magukat: szerzetesi fogadalmat tett papok voltak.
Az volt a szandékuk, hogy amolyan papi seminariumot ren-
dezzenek be. Alapitasuk breveje nyilvan megengedte nekik,
hogy vilagi papokat felvehessenek. Kiilonds formaja és szinti
viselet(ik nem volt eredetileg: erre nézve a vidéki papsag
szokasat fogadtak el. Az istenitiszteletet is mindenitt a
helyi szokasok szerint akartak tartani. Ekképen sok olyan
nélkil voltak, a mi a szerzeteseket kotdtte: vilagosan ki-
mondottak, hogy se életben, se istenitiszteletben semmi
szokds ne verje bilincsbe a lelkiismeretet; *) ellenben a
clericalis kotelességnek akartak magukat szentelni, az
igehirdetésnek, a szentségek Kkiszolgaltatasanak, a betegek
apolasanak.

Ekkor tehat, a mi Olaszorszagban egészen kiment a
divatbol, ismét papok jelentek meg a szészékeken: a baret-
tel, a kereszttel és a clericalis cottaval; kivaltkép amaz ora-¥

J A theatoriusok regulaja Bromaténal Vita di Paolo 1V, lib.
I11, 8 25. Nessuna consuetudine, nessun modo di vivere a rito che sia,
tanto di quelle cose che spettano al culto divino e in qualunque modo
Jannosi in chiesa, quanto di quelle che pel viver commune in casa e
fuori da noi si sogliono praticare, non permettiamo in veruna maniero
che acquistino vigore di precetto.
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tériumban, de gyakran missioképen is az utczakon. Caraffa
maga prédikalt; ama tularadé ékesszolassal élt, mely neki
mind halaldig sajatja maradt, O és tarsai, a kik nagyrészt a
nemességbdl valék voltak és vilagukat élhették volna, fel-
keresték a betegeket magan- és kérhazakban, a haldoklok
mellett foglalatoskodtak.

A clericalis kotelességeknek ime felljitasa nagy fon-
tossagu. Habar ez a rend nem lett tulajdonképeni papok
seminariumava; arra soha sem volt eléggé szamos; de igenis
puspokok seminariumava. Ez lett id6vel az igazi nemes
papirend; és valamint kezdettdél fogva pontosan megjegyez-
tetik, hogy az uj tagok nemes szarmazasuak voltak, késéb-
ben imitt-amott nemességi probakra volt szikség, hogy a
rendbe bevétethessenek. Kénny(d megérteni, hogy az az ere-
deti terv, hogy alamizsnabol éljenek, a nélkil hogy kérjék,
csak ily feltételek mellett volt kivihet6.

A f6dolog azonban az volt, hogy az a j6 gondolat,
hogy a clericalis kotelességeket szerzetesi fogadalmakkal
egyesitsék, masfelé is tetszésre és utanzasra talalt.

1521 6ta Eels6-Olaszorszagban 6rokoés haboru dult, a
melynek pusztitas, éhség és nyavalydk jartak nyomaban.
Hany gyermek is lett arvava ekkor s tért veszni testileg,
lelkileg! Szerencsére az emberek kozt a nyomorusag mellett
a koénydrulet lakik. Egy velenczei senator, Girolamo Miani,
Osszeszedte a gyermekeket, kiket a futas Velenczébe vetett,
< hazaba fogadta 6ket: keresésok végett bejarta avarosmel-
léki szigeteket: nem sokat hajtvan zsémbel6dé sogorasszo-
nyara, eladta a haz ezistnemduit és legszebb szényegeit,
hogy a gyermekeknek lakast és ruhazatot, élelmet és tani-
tokat szerezzen. Lassanként ennek a hivatasnak szentelte
egész tevékenységét. E6kép Bergamdéban jart nagy sikerrel.
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Az ott alapitott menedékhaz annyi tAmogatasban részesiilt,
hogy kedve kerekedett mas varosokban is ilyesminek létre-
hozasara. Lassanként Veronaban, Brescidban, Ferrarabanr
Comoéban, Mailandban, Paviaban, Genuaban hasonlé mene-
dékhazak alapitottak. Végre néhany rokonelvi baratjaval a
tkeatinusok mintajara rendes clericusok szévetkezetébe allott
0ssze, melynek di Somasca volt a neve. F§ rendeltetése a
nevelés volt. Menedékhazai kdzos szervezetet kaptak.])

Ha valamely varos, Ugy Mailand tapasztalta, a sirit
ostrom és gyakori elfoglalas kdévetkeztében majd innen majd
amonnan a habordnak ama sanyarusagait. Ezeket jotékony-
saggal enyhiteni, a vel6k jaro elszilajodast oktatassal, pré-
dikaczidval és példaval megszintetni, volt a Barnabita rend
harom alapitéjanak Zaccarianak, Ferrarinak és Morigianak
a czélja. Egy mailandi kronikaban olvassuk, hogy mily csu-
dalkozassal nézték eleinte ezeket a fiatal uj papokat, a mint
szegényes 0Oltozetben, fej6kon kerek barét, fejlesttve jartak
az utczédkon. S. Ambrosio mellett laktak s éltek egyitt.
Fékép Lodovica Torella gréfné tdmogatta 6ket, a ki atyai
orokségét Guastallat eladta s a pénzt jotékony czélokra for-
ditotta. 20 A barnabitak is rendes clericusok formajaval
birtak.

J Approbatio societatis tam ecclesiasticarum quam secularium
personarum, nuper institutae ad erigendum hospitalia pro subventione
pauperum orphanorum et mulierum convertitarum (mely utébbi czélt
néhutt az els6vel egyesitették). 111. Pal bullaja 1540. jun. 5. Bullarium
Cocquelines 1V, 173. V. Piusnak »Injunctum nobis <bullajabdl, 1568
Dec. 6, latni, hogy a congregatio tagjai csak akkoriban tették le a
fogadalmakat.

2 Burigozzo krénikaja Custodénal: Verri Storia di Milano
folytatasa 1V, p. 88.
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De barmi sokat tettek is mindezen congregatiék a
maguk korében, mindamellett vagy a czélnak korlatoltsaga,
mint az utébb emlitetteknél, vagy az eszkdzoknek a dolog
természetében fekvé korlatoltsdga, mint a theatinusoknal,
gatot vetett az egyetemes és gyokeres hatasnak. Fontosak
6k, mert szabad el6allasukban nagy tendentiat mutatnak, a
mely a catholicismus Helyreéllitdsara végtelen sokat tett, de
a protestantismus merész haladasanak meggatlasara mas
erék kivantattak.

Ezek hasonl6 uton, de egész varatlan s felette sajat-

sagos modon fejlédtek.

Loyola Ignéacz.

A vilag valamennyi lovagirendje kdzil csupan a spa-
nyol évott meg még valamit az 6 vallasos elemébél. A mé-
rokkal valé haboruak, melyek, alig értek véget a félszigeten,
Afrikaban mind tovabb folytatédtak, a visszamaradt és
leigazott moriskdk szomszédsaga, kikkel folyvast tartott a
hitbeli ellenségeskedés, a vilagtengeren tdl mas hitetlenek
elleni kalandos hadjaratok 6rizték meg ezt a szellemet. Oly
kényvek, mint Amadis, a naiv-rajongé loyalis vitéz, ideali-
zaltak.

Don Inigo Lopez de itecalde,)) a Loyola-haz legifjabb
fia, a ki a hasonnevl varban Azpeitia és Azcoitia kozt
Guipuscoaban sziletett oly csaladbol, mely az orszag leg-
jobbjaihoz tartozott — de pariéntes mayores —, melynek¥

# igy hivjdk a torvényszéki aktak; hogy nem tudni, mikép
jutott a Recalde névhez, mit sem hizonyit annak valddisaga ellen.
Acta Sanctorum 31 Julii. Commentarius praevius p. 410.
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fejét mindenkor egy kilén levélben kellett hédolatra meg-
hivni, katholikus Ferdinand udvardn és a najarai herczeg
kiséretében ndvekedvén fel, el volt telve ettdl a szellemtdl.
A lovagisag dics6sége utan torekedett: szép fegyverek és
lovak, a vitézség hire-neve, a kettés viadal és a szerelem
kalandjai ép annyira vonzottdk 6t, mint mast; de 6 benne
a vallasos irany is felébredt: ezekben az esztendbkben egy
lovagi romanczban dicséitette az apostolok elsejét.])

De alkalmasint a tébbi vitéz spanyol hadnagyok kozt
olvasnék az & nevét, kiknek V. Karoly annyi alkalmat szol-
galtatott, hogy kitlintessék magukat, ha az a szerencsétlen-
ség nem éri, hogy Pampelona védelménél a francziak ellen
1521-ben mind a két laban kettés sebet kap és, ambar oly
allhatatos volt, hogy odahaza, a hova vitték, a forradt csontot
kétszer eltdrette, — leghevesebb fajdalmaban csak az 0k-
lét szoritotta &ssze, — egészen elhibazzak a gydgyitasat.

0 ismerte és szerette a lovagi regényeket, kivaltkép
Amadist. LassU gyogyulasa kézben Krisztusnak és egypar
szentnek az élete is kezébe kerllt. Phantasticus természetil
létére, hogy kivettetett abbol a palyabdl, a mely a legfénye-
sebb szerencsével kecsegtette s hogy most egyszersmind tét-
lenségre volt karhoztatva és szenvedései is felizgattak, a
legcsudalatosabb allapotba jutott. Szt. Ferencznek és Szt.
Démének tettei is, a kik a vallasi dics6ség teljes fényében
tlintek fol el6tte, kovetésre méltdknak latszottak neki és ol-
vasas kdzben batorsagot és tehetséget érzett magaban, hogy
nyomdokukba Iépjen és velk lemondéasban és szigora élet-
ben vetélkedjék.2, Igaz, ezek az ideak még nem ritkan vilagi

*) Maffei : Vita Ignatii.

2 Az Acta antiquissima, a Lodovico Consalvo ex ore Sancti ex-
cepta. AA. SS. I. 1 p, 634, hiteles tudésitast tesznek ezek felél. Egy-



153

gondolatoknak adtak helyet. Azt is szépen el tudta képzel-
getni, hogy majd azt a hdélgyet, a kinek szolgalatara szen-
telte magat szivében — nem grofné volt az, mondta maga,
nem herczegn6, hanem sokkal tébb ennél, — lakévarosaban
folkeresi, mily ékes és tréfas szokkal szoélitja meg, mennyire
kimutatja a hddolatat, s micsoda lovagi gyakorlatokat fog
tiszteletére véghezvinni. Majd ama, majd eme phantasidk
ragadtak el, valtogattak benne egymast.

De minél tobb id6é telt el, minél kevésbé sikerilt a
gyogyitasa, annal inkdbb a vallasi abrandok kerekedtek
folul. lgazsagtalanok vagyunk-e hozza, ha ennek egyszers-
mind abban is keressik az okat, hogy lassanként atlatta,
hogy tokéletesen ugy se all helyre és hadi szolgalatra s lo-
vagi dicséségre soha tébbé nem lesz alkalmas ?

De nem is volt ez oly hirtelen a&tmenet valami teljes-
séggel kilénbozére, mint a hogy gondolnd az ember. Az 6
vallasos gyakorlataiban, melyeknek eredetét mindig fel-
eszmélésének elsé szemléleteire viszik vissza, két hadi tabor
rémlik elébe, az egyik Jeruzsalemnél, a masik Babilonnal:
a Krisztusé és a satané; ott mind a jok, emitt mind a go-
noszok : egymassal harczra szallni készek. Krisztus egy
kiraly, a ki kihirdeti abbeli szandékat, hogy a hitetlenek
minden orszagat hatalma ala veti. Azonban a ki seregébe
akar allani, annak épen ugy kell taplalkoznia és ruhazkod-
nia, mint neki, ugyanazon sanyarusagokat allania és ugy
6rkoddnie, mint neki: e mérték szerint vesz részt a gv6zéde-

szer ez 6tlott elméjébe : Quid, si ego hoc agerem quod fecit b. Fran-
ciscus, quid, si hoc quod b. Dominicus? — Tovabba : de muchas cosas
vanas que se le ofrecian una tenia : ép azon tisztelet, melyet hdlgyé-
nek kivant tenni. Non éra condesa ni duquesa, mas éra su estado mas
aHo que ninguno destas. Sajatsagosan naiv vallomas.
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lembél és a jutalmakbdl. O el6tte, a boldogsagos sz(iz és az
egész mennyei udvar el6tt kinyilatkoztatja aztan mindenki,,
liogy az urat téle telhetéleg hiven kdvetni, vele minden baj-
ban osztozni s neki igazi lelki és testi szegénységben szol-
galni akar.)

Ily phantastikus képzel6dések lehettek azok, melyek
benne a vilagi lovagisagtdl a vallasira valé atmenetet koz-
vetitették. Mert a mit szandékozott, ilyen volt, melynek
idealjat azonban egészen a szentek tettei és nélkiilozései
tették ki. Elszakadt az atyai haztél és rokonaitél és a Mon-
serrat hegyére vette magat, nem mintha blneinek sulya
megtdrte volna, se mintha igazi vallasi szikség 0szténozte
volna, hanem, a mint maga mondotta, csak abban a vagyé-
dasaban, hogy oly nagy tetteket vigyen véghez, mint azok,
melyek altal a szentek annyira elhiresedtek, épen oly ter-
hes, vagy még terhesebb vezekléseknek adja magat, és Jeru-
zsalemben Istennek szolgaljon. Egy Mariakép el6tt felag-
gatta fegyvereit és panczéljat: mas 6rt allt el6tte, mint a
lovagi, de elméjében folyvast Amadis jart,® a hol azok
gyakorlatai oly pontosan rajzoltatnak, imadkozva térdepelt
vagy allt s zarandokbotjat mindig kezében tartotta ; lovagi
oltozetét, a melyben jott, elvetette: a remeték durva ruhéa-
jaba oltozott, kiknek rideg lakasa e kopar sziklak kézé van
vésve; miutan minden bdnét meggydnta, nem ment, a mint

P Exercitia spiritualia: secunda hebdom. Contemplatio regni
Jesu Christi ex similitudine regis terreni subditos suos evocantis ad
bellum, s. m. h.

2 Acta antiquissima : Cum mentem rebus iis refertam haberet
guae ab Amadeo de Gaula conscriptae et ab ejus generis scriptoribus
— a mi kilonos félreértése a fogalmazoénak, holott Amadis nem ir6 —
nonnullae illi similes occurrebant.
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jeruzsalemi czélja magaval hozta volna, egyenesen Barcel-
onaba — attél tarthatott, hogy az orszaguton raésmernek,—
hanem el8szér is Manresaba, hogy uj vezeklések utan onnan
jusson a kikdtdbe.

Itt azonban mas megprobaltatasok vartak ra: az
irany, a melyet inkdbb csak taldlomra vett, mintegy Urra
lett rajta és egész komolysagat éreztette vele. Egy domini-
kanus klastrom czellajaban a legsulyosabb vezekléseknek
adta magat: éjfélkor felkelt imadkozni; napjaban hét orat
toltott térden; rendesen haromszor megkorbacsolta magat
naponként. Mindez azonban nem esett neki eléggé nehezére
s gyakorta kétség fogta el6, hogy teljes életében kitart-
hatja-e : a mi még sokkal fontosabb volt, azt is észrevette,
hogy mindez nem nyugtatja meg. Montserrat hegyén harom
napig azzal foglalkozott, hogy egész multjarél meggyoénjon;
de azt hitte, hogy evvel még nem tett eleget. Manresaban
Ujra meggyont: elfelejtett blindket hozott el6: a legcseké-
lyebbeket is felkereste; de minél tovabb torte a fejét, annal
kinosabb kételyek szalltak meg. Azt gondolta, hogy Isten
nem fogadja el, s hogy el6tte nincs megigazulva. Az atyak
életében azt olvasta, hogy az Istent egyszer kegyelemre
inditotta a »minden ételt6l valdé megtartézkodas.« O i&
egyszer egy vasarnaptél a masikig minden evéstél megtar-
toztatta magat. Gyontato atyja eltiltotta ett6l, és 6, a kinek
a vilagon semmirdl sem volt oly magasztos fogalma, mint
az engedelmességrél, ennek kovetkeztében abba is hagyta.
dulna, mint a hogy valami nehéz ruha lehull a vallrél; de
csakhamar visszatértek a régi gydtrelmek. Ugy rémlett
el6tte; mintha az 6 egész élete egyfolytaban binbdl blnt
szllt volna. Néha kisértést érzett, hogy az ablakon kivesse
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magat.) Onkényteleniil esziinkbe jut itt az a kinos allapot,
melybe Luthert két évtizeddel el6bb nagyon hasonld kétsé-
gek dontotték. A vallas kdvetelése, az Istennel valé tokéle-
tes kibéktlés ennek tudataig, egy magaval porbe szalld 1é-
leknek Kkifiirkészhetetlen mélységénél fogva az egyhaznak
kézdnséges utjan soha sem volt teljesithetd. Azonban na-
gyon Kkulénb6z6 modon jutottak Ki ebbdl az Gtvesztébdl.
Luther a kibékulés tanaig Krisztus altal, cselekedetek nél-
kil ért el: ebbél a pontbdl értette meg csak igazan az irast,
.a melyre tdmaszkodott. Loyola fel6l nem tapasztaljuk, hogy
az lrasban vizsgalédott, hogy a dogma red hatast tett volna.
Minthogy csak belsé gerjedelmekben élt, oly gondolatokban,
melyek 6 benne magaban fogamzottak, azt hitte, hogy majd
a j6é, majd a gonosz szellem sugallatat tapasztalja. Végre
kulémbségoknek tudatara jutott, és pedig ezt abban talalta,
hogy a lélek amazoktdl felvidulva és megvigasztalva, eme-
zekt6l lelankasztva és rettegtetve érzi magat.?) Egy napon
ugy tetszett neki, mintha alombdl serkenne fel. Szinte kéz-
zel foghatta, hogy minden kinjai a satan kisértései. Azon

J Maffei, Bibadeneira, Orlandino s mind a tobbiek elbeszélik
- kisértéseket. Legauthentikusabbak maradnak mindig azon aktak,
melyek magatdl Ignacztél szarmaznak ; azt az allapotot, melyben volt,
jellemzi p. 0. a kdvetkezé hely : Cum his cogitationibus agitaretur,
tentabatur saepe graviter magno cum impetu ut magno ex foramine
quod in cellula erat sese dejiceret. Nec aberat foramen ab eo loco,
ubi preces fundebat. Sed cum videret esse peccatum se ipsum occidere,
rursus clamabat: domine, non faciam quod te offendat.

2 Ez egyike az 6 legsajatabb s legeredetibb észrevételeinek,
melynek kezdetét 6§ maga a betegsége alatt volt phantasidira vitte
vissza. Manresaban lett az neki bizonyossagga. A lelki gyakorlatok-
ban nagyon ki van fejtve. Ott részletes szabdalyokat talalni »ad mo-
tus animae quos diversi excitant spiritus discernendos, ut boni solum
admittantur et pellantur mali.«
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oratol fogva elhatarozta, hogy egész multjanak budcsut moncL
ezeket a sebeket tébbé fel nem szaggatja, soha nem i&
érinti. Nem annyira megnyugovas ez, mint elhatarozas, in-
kabb tetszés szerinti feltevés, mint oly meggy6zédés, a mely-
nek ala kell vetni magunkat. Nem szorul ez az Irasra, ha-
nem a szellemek orszagaval valé kozvetlen 6sszefiiggés ér-
zelmén alapszik. Luthert ez soha sem elégitette volna ki:
Luther se sugallast, se latasokat nem akart, 6 mindezeket
kiilombség nélkll hidabavaléknak tartotta; 6 csak az egy-
szer(, irott, kétségtelen istenigéjét akarta. Ellenben Loyola
egészen phantasidkban és bels§ szemlélédésekben élt. L/ng
vélekedett, hogy a keresztyénséghdl egy 6regasszony ért leg-
tobbet, a ki neki gyotrelmei kézott azt mondta, hogy Krisz-
tusnak még meg kell neki jelennie. Eleinte sehogy sem
tudta megfogni, de most majd Krisztust, majd a sziiz anyat
vélte sajat szemeivel latni. A manresai S. Domenico Iépcsején
megallott és zokogva sirt, mert a Szentharomsag titkat vélte
latni abban a pillanatban:l) egész nap masrdl se beszélt;
kifogyhatatlan volt a hasonlatokban. Egyszerre raja derilt
mystikus jelképekben a teremtés titka, Az ostyaban latta azt,
ki Isten és ember. Egyszer a Llobregat partjan egy tavo-
labbi templom felé mendegélt. A mint letelepedett és sze-
mét az el6tte 1évé mély folyamra szbdgezte, egyszerre a hit
rejtélyeinek — gy érezte — hogy szemlélé megértése jarja
at: azt gondolta, hogy mint mas ember kél fol. Nem kellett
6 neki azutan se tovabbi tanlUsag se irds. Ha nem is lettek
volna ilyenek, tétovazas nélkul haldlba ment volna azért a
hitért, melyet eddig hitt, melyet latott,?

/) En figura de trés teclas.
2 Acta antiquissima : His visis liaud mediocriter tum confir-
matus est — (az eredeti: y le dieron tanta confirmacione siempre de



158

Miutan ennek az oly sajatsagos fejlédésnek alapjait
megértettik, ezt az 6nmegtartéztatas lovagisagat, ezt a ra-
jongas és phantastikus vezeklés elszantsagat, nem szliksé-
ges, hogy Inigo Loyolat életének minden léptén tovabb Ki-
sérjik. Csakugyan elment Jeruzsalembe, abban a reményben,
hogy mind a hiv6k er6sitésére, mint a hitetlenek megtérité-
sére szentelheti munkassagat. Azonban hogy-mikép vihette
volna végbe kivalt az utdbbit, tudatlan létére, tarsak és fol-
hatalmazas hijan? A jeruzsalemi feljebbvalék egyenes visz-
szautasitasan, a kik arra vilagos papai meghatalmazassal
birtak, hajotorést szenvedett abbeli foltétele, hogy a szent-
helyeken marad. Hogy Spanyolorszagba visszajott is, elég
tamadast kellett kiallania. S6t, midén tanitani kezdett és a
benne azonkdzben tdmadt lelki gyakorlatokat kozdlte volna,
még az eretnekség gyanujaba is esett. A sorsnak kulonds
jatéka volna, ha Loyola, a kinek tarsasagabdl szazadokkal
késébb illuminatusok keriltek ki, maga egy ily nevi( secta-
val allott volna 6sszefliggésben.?) S tagadni nem lehet, hogy
-az akkori illuminatusok Spanyolorszagban, az alumbrados,
a kik kozé tartozas gyanujaban allott, oly nézeteket vallot-
tak, melyeknek némi hasonlatossaguk volt az 6 phantasiai-
val. Az eddigi keresztyénség alszentességétdl elfordulva, 6k
is bensd elragadtatasoknak adtak at magukat s azt hitték,
mint Loyola, hogy a titkot — még kulénésen meg is emli-
tették a szentharomsagét — kozvetlen vilagossagban szem-

la fe), ut saepe etiam id cogitarit, quod etsi nulla scriptura mysteria
illa lidei doceret, tamen ipse ol) ea ipsa, que viderat, statueret sibi pro
his esse moriendum.

2 Lainezet és Borgiat szintén érte ez a vad. Llorente Hist. de
Tinquisition 111, 83. Cano Menyhért épenséggel illuminatusoknak, a
szazad gnostikusainak nevezte Gket.
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lIélhetik. Mint Loyola és kés6bb a kdvetdi, az altalanos gyé-
nast tették a bilnbocsatas feltételévé és mindenek el6tt a
bels§ imadsagot slrgették. Valéban nem merném allitani,
hogy Loyola egészen érintetlentl maradt volna e nézetek-
t6l. Azonban azt se lehet mondani, hogy hozzatartozott
volna a sectahoz. Téle f6kép abban kiilénbozott, hogy, inig
amaz azt hitte, hogy a lélek koveteléseinél fogva minden
kozdnséges kotelesség alol fel van mentve, § — mint afféle
régi katona — az engedelmességet tartotta a legeslegfébb
erénynek. Az 6 lelkesedését és bens6 meggy6z6dését min-
denkor alavetette az egyhaznak és az egyhaz hatalmainak.

Egyébirant ezek a tdmadasok és akadalyok életére
nézve donté hatassal voltak. Azon allapotban, amelyben
akkoriban volt, tanultsag és alaposabb theologia s politikai
tartalék nélkal, léteiének nyomtalanul el kellett volna
menyészni. Legfelebb ha egy-egy térités sikeriil neki Spanyol-
orszagon belil. De minthogy Alcalaban és Salamancaban
eszére adtak, hogy el6bb négy évig theologiat tanuljon, mig
fékép bizonyos nehéz dogméakroé} ismét tanitani prébalna,
arra kényszeritették, hogy oly Utra térjen, a melyen a val-
lasos tevékenységnek benne él6 6sztonére nézve egy eddig
Osmeretlen tér nyilott.

Elment tehat a vilagnak akkoridében leghiresebb
egyetemére Parisba.

A tanulméanyok ra nézve kilonds nehézséggel jartak.
Mind a grammatikai osztalyt, melyet mar Spanyolorszagbhan
megkezdett, mind a philosophiait el kellett végeznie, miel6tt
a theologiara bocsatottak volna.) De azon széknal, melye-

c) A jezsuitak legrégibb kronikaja szerint, Chronikon breve
AA. SS. I. 1 p. 525, Ignatius 1528-t6l 1535-ig volt Parisban. Ibi ver§
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két ragoznia, azon logikai fogalmaknal, melyeket elemeznie
kellett, a mélyebb vallasi értelem elragadtatasai szalltak
meg. Valami nagyszerl van abban, hogy ezt a gonosz szel-
lem sugallasainak nyilatkoztatta ki, mint a ki 6t el akarja
tériteni az igaz utrdl, és a legszigorubb fegyelemnek vetette
magat ala.

Mig ekképen a tanulmanyok egy uj, a realis vilagot
tartak fel el6tte, se lelki iranyatél nem tagitott, se annak
masokkal kozlését nem hagyta abba csak egv pillanatra is.
Sét épen itt vitte végbe az els6 tartds, hatasos, mi tdbb,
vilagfontossagu téritéseket.

Loyoldnak két szobatarsa koziil, a st. barbarai colle-
giumban, az egyiket, a Savdjabdl valo Faber Pétert, — a ki
apjanak nyaja mellett nétt fel és magat egy izben éjszaka
szabad ég alatt Istennek és a tudomanyoknak szentelte volt,
— nem volt nehéz megnyerni. O Ignatiussal, mert ezt a
nevet viselte Inigo kulféldén, a philosophiai eursust tanul-
gatta, mikozben ez kozlétte vele az 6 ascetikai elveit. Igna-
tius arra oktatgatta fiatalabb baratjat, hogy hibait lebirja,
de okosan, nem valamennyit egyszerre, hanem egyiket a
masik utan, valamint hogy erény utan is mindenkor egy
utan kell kivaltkép térekednie; gyonasra fogta és az Urva-
csora surl élvezetére. A legszorosabb frigybe léptek egy-
massal. Ignacz a Spanyolorszagbdl és Flandriabdl elég bu-
sasan kapott alamizsnat megosztotta Faberral. Nehezebben
boldogult a masikkal, a pampelonai Xavér Ferenczczel, a Ki
arra ahitozott, hogy a hadi tettek altal hirre kapott 6seinek,
a kik otszaz év ota fel voltak jegyezve a csaladfajan, egy
non sine magnis molestiis et persecutionibus primo grammaticae de

integro, tum philosophiae ac demum theologico studio sedulam ope-
ram navavit.



161

tudds nevét csatolja sorahoz; & szép, gazdag és szelle-
mes volt s mar a kiralyi udvarban is megvetette a labat.
Ignacz nem mulasztotta el neki megadni a tiszteletet,
melyre szamot tartott, s arrél gondoskodni, hogy neki ma-
sok is megadjak. Els6 felolvasasara meglehetés szamu hall-
gatdésagot szerzett neki. Miutan el6szér személyes baratjava
tette, példaja és szigorusaga nem tévesztették el természetes
hatasukat. Valamint mar amazt, ugy ezt is rabirta, hogy a
vallasi gyakorlatokat az § vezetése alatt tegyék. Nem ki-
mélte 6ket: harom nap és harom éjjel béjtoltette; a leg-
keményebb télben — szekerek jartak a befagyott Szajnan
— fogta béjtre Fabert. Mind a kett6t teljességgel magahoz
bilincselte és kozlotte vel6k a maga gondolkodasat.l)

Mily nagy fontossaguva lett a st. barbarai cella, mely
ezt a harom embert egyesitette, melyben pbantastikus val-
lasossaggal eltelve terveket koholtak s oly vallalatokra ké-
szulgettek, melyekrél 6k maguk se tudtédk, hogy mire fog-
nak vinni!

Vegytk fontoléra azokat a mozzanatokat, melyeken e
szbvetkezet tovabbi fejlédése nyugodott. Miutan még egy-
par spanyol, Salmeron, Lainez, JBobadilla, kiknek Ignacz
mindnyajanak jé tanacsaval vagy tamogatasaval nélkulézhe-
tetlenné tette magat, hozzajuk csatlakozott, egy nap a mont-
martre-i templomba mentek. Faber, mar mint pap, olvasott
misét. Szilizességet fogadtak; megeskidtek, hogy tanulma-
nyaik végeztével életoket teljes szegénységben Jeruzsalemben
fogjak a keresztyének apolasanak vagy a saracénok térité-
sének szentelni: ha azonban nem lehetne oda jutniok vagy¥

* Orlandinus, a ki irt egy Faber életét is, melyet én nem
lattam, az 6 nagy mivében is Historiae'societatis Jesu pars I, p. 17 e
részben kimerit6bb, mint Ribadeneira.

11

RANKE. I. KOTET.
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ott maradniok, az esetben felajanljak a papanak szolgalatu-
kat, barhova parancsolna 6ket, dij és feltétel nélkil. Erre
mindegyik hitet tett és elfogadta az ostyat. Azutan Faber
is eskiit mondott s az ostyat maga vette. Ezt a st. denysi-
kuainal kozos étkezés kovette.

Ez a fiatal emberek szovetsége, rajongd, de nem épen
veszedelmes: Ignatiusnak eredeti eszméitél csak annyiban
eltérd, hogy avval a lehet6séggel is szamot vetettek, hatha
nem hajthatok végre.

1537 elején még harom mas tarssal csakugyan Yelen-
czében talaljuk mindnyajat, hogy zarandokutokat megkezd-
jék. Mar nem egy valtozast vettiink észre Loyolaban: lattuk,
hogy vilagi lovagsagrél egyhazira tért at, a legkomolyabb
kisértetekbe esett s bel6lik phantastikus vezekléssel Kkiver-
g6dott: theologussa s egy rajongé tarsasag alapitojava lett.
Most végre az 6 szandékai maradand6 fordulatot vettek.
Egyszer a Yelencze és a torokok kozt akkoriban kitort ha-
bort akadalyozta meg az elutazasban és a zarandoklas gon-
dolatat még inkabb hattérbe szoritotta; majd pedig egy oly
intézetre akadt Yelenczében, mely neki ugyszélvan megnyi-
totta a szemét. Egykorig Loyola a legszorosabb szovetke-
zésben allt Caraffaval; a theatinusoknak Yelenczében ke-
letkezett conventjében vett lakast. Szolgélatot tett azokban
a korhazakban, melyek felett Caraffa vitte a felligyeletet, s
melyekben ez a novitiusait gyakoroltatta. lgaz, hogy Igna-
tiust nem elégitette ki teljesen a theatinus intézet; széba
hozott Caraffaval abban teendé némi valtoztatasokat, s ezen
— hir szerint — egymassal meghasonlottak.) De mar ez¥

* Saehinus : cujus sit autoritatis quod in b. Cajetani Thienaei
vita de beato Ignatio traditur, Orlandinus elétt, béven fejtegeti ezt a
viszonyt.
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is mutatja, hogy mily mély benyomast tett az rdja. Egy pa-
pok rendjét latott itt buzgalommal és pontossaggal a valddi
clericalis kotelességeknek élni. Ha, a mint egyre bizonyo-
sabba lett, a tengeren innen kell maradnia, és tevékenysé-
gét a nyugati keresztyénség keruleteiben megprébalnia, ugy
bdlcsen atallatta, hogy végre is 6 se kdvethet méas utat.

Csakugyan Yelenczében valamennyi tarsaval egyitt
felvette a papi szentséget. Yicenzaban 40 napi imadkozas
utan harmoéjukkal elkezdett prédikalni. Egy napon, egy 6ra-
ban megjelentek kiilonb6z6 utczakon, kdvekre alltak, kalap-
jukat raztak, nagy hangon beszéltek és biinbanatra kezdték
inteni a népet. Fura prédikatorok voltak ezek, elrongyolva,
megviselve; a spanyol és az olasz nyelvnek érthetetlen
zagyvalékat beszélték. Ezeken a vidékeken maradtak mind-
addig, mig az év, melyet bevarni szandékoztak, letelt. Akkor
folkerekedtek Roma felé.

Midén elvaltak, mert mas-masfelé akartak megtenni
az utat, megalkottak az els6 szabalyokat, hogy a tavolban
is az életnek bizonyos egyformasagat tarthassak meg. De
mit feleljenek, ha foglalkozasuk utan taldlnanak kérdezés-
kddni ? Tetszett nekik az a gondolat, hogy mint katonak a
satannal hadakoznak: Ignatiusnak régi katonai phantasidi-
hoz képest arra hataroztak, hogy Jézus dandaranak neve-
zik magukat, épen mint valami hadi dandar, mely vezérének
nevét viseli.])

Ribadeneira Vita brevior c. 12 megjegyzi, hogy lIgnacz ezc
azért vélasztotta : »ne de suo nomine diceretur«. Nigroni szerint so-
cietas : quasi dicas cohortem aut centuriam, quae ad pugnam cum
hostibus spiritualibus conserendam conscripta sit. — Postquam nos
vitamque nostram Christo Domino nostro et ejus vero ac legitimo®
vicario in terris obtuleramus, — mondja Deliberatio primorum pa-

trum. AA. SS. I. I. p. 463.
11«
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Romaban eleinte nem igen boldogultak, — Ignatius-
nak Ggy rémlett, hogy minden ablak csukva van, — és az
eretnekségnek régi gyanuajabol itt még egyszer ki kellett
tisztulniok. Azonban id6telve életmdédjuk, a prédikalasban
és oktatasban valé buzgésaguk és betegapolasuk szamos-
hiveket vont hozzajuk, s oly sokan mutattak készséget a
kozéjok allasra, hogy tarsasaguknak szabalyszerinti szerve-
zésére gondolhattak.

Két fogadalmat mar tettek volt; most letették a har-
madikat, az engedelmességét. Minthogy pedig Ignatius
mindig az engedelmességet hirdette a legkivalébb erények
egyikének, tehat épen ebben igyekeztek mind a tébbi rendet
felulmualni. Mar az is sok volt, hogy elhataroztak, hogy
generalisukat mindenkor életfogytiglan valaszszak; de még
ezzel nem érték be. Azt a kilonos kotelezettséget kapcsoltak
hozza, hogy »mindent megtesznek, a mit a papa nekik
parancsol, minden orszagba elmennek, térokokhoéz, poganyok-
hoz és eretnekekhez, a hova kuldi 6ket, ellenmondas, fol-
tétel és jutalom nélkal, haladéktalanul.«

Mily ellentét ez e kornak eddigi térekvéseihez! Mig
a papa mindenfeldl ellenszeguilést és elszakadast tapasztalt
s masra nem is lehetett elkésziilve, mint folytonos elszaka-
dasra, itt egy tarsasag allott dssze, onkényt, tele buzgalom-
mal, lelkesedéssel, hogy kizardlag az 6 szolgalatanak szen-
telje magat. Lehetetlen volt haboznia, hogy 6ket eleinte
&~ 1540-ben — némi megszoritdsok mellett, majd pedig
— 1543-ban — féltétlenll meg ne erdsitse.

Ezalatt a tarsasag is megtette az utols6 lépést. A
legrégibb szdvetségestarsak kozil harom 6sszedllott, hogy
megvalaszsza a f6nokot, a ki, mint az els6 tervezet, melyet
a papanak benyujtottak, emlitette, »allasokat és hivatalokat
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belatadsa szerint osztogasson, a constitutiot a tagok kozre-
m(kddésével alkossa meg, minden egyéb dologban pedig
maga parancsoljon; 6 benne tiszteljék Krisztust mint
jelenvalét.« Egy szivvel-szajjal Ignatiust valasztottak, a
ki, a mint Salmeron kifejezte magat a valasztéczédula-
jan, »mindnyajukat nemzette a Krisztusban és tejével
taplalta.« *)

Es csak most kapta meg a tarsasag a maga formajat.
Szintén chierici regolari tarsasaga volt: szintén clericalis
és klastromi kotelességek egyesitésén nyugodott; mindamel-
lett mas efféléktdl sokképen kilonbozott.

Ha mar a theatinusok tdbb kisebb fontossagu kotele-
zettségeket elhagyogattak, a jezsuitak e részben még tovabb
mentek.2 Nem elég, hogy keriiltek minden klastromi vise-
letét ; hanem azon ko6zés ahitatoskodasok alol is, melyekkel
a klastromokban az id6 java része telt, s a kérusban valo
éneklés kotelezettsége alodl is felmentették magukat. E ke-
vésbbé szikséges foglalatossagoktél menten, minden idej 6ket
és erejliket a lényeges kotelességekre forditottak: nem egy
bizonyosra, mint a barnabitak, jéllehet a betegek apolasat,
mert j6 hirt szerzett, nem hanyagoltak el, nem korlatozé
feltételek alatt, mint a theatinusok, hanem teljes eréfeszi-
téssel a legfontosabbakat. El6szor is a prédikalasra: mar

* Suffragium Salmeronis.

3 Ebben all a kuilonbséguk a tlieatinusokt6l maguktél. Dida-
cus Payva Andradius : Orthodoxarum Explicatt. lib. I, fol. 14 : Ilii
(Theatini) sacrarum aeternarumque rerum meditationi psalmodiaeque
potissimum vacant; isti vero (Jesuitae) cum divinorum mysterio-
rum assidua contemplatione, docendae plebis, evangelii amplificandi,
«aeramenta administrandi atque religua omnia apostolica munera
conjungunt.
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mid6én Vicenzdban elvaltak, egymasnak szavukat adtak,,
hogy kivaltkép a kéznép szamara prédikalnak, s inkabb
arra lesz gondjuk, hogy hassanak, mint hogy ékes beszéddel
tindokoljenek; ugy folytattak ezentul is. Masodszor a gyo6-
nasra: mert azzal figg ossze kozvetlenul a lelkiismeretek
vezetése sarajtok vald uralkodés; a vallasi gyakorlatokban,
melyek altal 6k maguk egyesittettek vala Ignacczal, fontos
segédeszkozzel birtak. Végre az ifjisag oktatasara: erre
mar fogadalmaikban egy kulénds zaradék altal kételezni
akartak magukat, s ha bar az ott nem fogadtatott is elr
szabalyukban mégis a legerésebben szivokre kototték. Kivalt
a serdulé ivadékot oOhajtottak megnyerni. Elég az hozza,
minden mellékest elejtettek, s a lényeges, hathatés s be-
folyast Igéré munkékra adtak magukat.

E szerint Ignatiusnak phantastikus térekvéseibdl egv
kivaléan gyakorlati irany fejlédott, az 6 ascetikus téritései-
bél egy oly intézmény, mely vilagilag-bdlcs czéliranyossag-
gal volt kieszelve.

Keményei mind varakozasan felul teljesedtek. Kezében
volt immar egy oly tarsasag korlatlan vezetése, melyre az 6
intuitiéinak nagy része atszarmazott, mely a maga lelki
meggy6z6déseit tanulmanyozassal azon az Uton képezte, a
melyen 6 torténetesen és geniusa altal szerezte volt —, mely
nem vitte ugyan ki az 6 jeruzsalemi tervét, a mely Ggy sem
kecsegtetett semmi sikerrel, de egyébként a legtavolabbiT
legeredményesebb missidkra vallalkozott s kivaltkép az 6
altala folyton ajanlott lelkekkel-banast oly terjedelemben
vette at, a minében 6 soha csak nem is sejthette —, a
mely végre iranta mind katonai, mind lelki engedelmes-
séget tanusitott.

Miel6tt azt a munkéssagot, melyet a tarsasag csak-
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liamar kifejtett, kdzelebbrdl vizsgalnék, annak egyik leg-
fontosabb feltélelérdl kell még értekezniink.

A tridenti zsinat els6 Ulései.

Lattuk, hogy micsoda érdekek fliz6dtek a zsinat ko
vetéléséhez csaszari, megtagadasahoz papai részrél. Csak
egyetlenegy tekintetben volt egy uj egyhazi gy(ilés a papara
nézve is némikép kivanatos. Hogy a katholikus egyhaz
tanait ernyedetlen buzgalommal lehessen az elmékbe vésni
és kidolgozni, szukséges volt, hogy azok a kételyek, melyek
egyik-masik tan fel6l maganak az egyhaznak kebelében
tamadtak vala, elenyésztessenek. Foltétien tekintélylyel erre
csupan csak egy zsinat volt képes. Csak az kellett, hogy
kedvezd id6ben hivassék egybe és a papa befolyasa alatt
tartassék.

Az a nagy pillanat, melyben a két egyhazi part egy-
mashoz egy kozvetitdé mérsékelt véleményben oly annyira
kozeledett vala, erre nézve is elhatarozo lett. A papa, a
mint emlitettiik, észre akarta venni, hogy a csaszar maga
formal jogot a zsinat egybehivasara. — E pillanatban,
katholikus fejedelmek ragaszkodasa fel6l mindenliinnen biz-
tositva lévén, épen nem tétovazott, hogy ebben megelézze.
Még javaban Aallottak ama mozgalmak, midén szilardul
elhatarozta magéaban, hogy egyetemes egyhazi gy(lést készit
el6 s minden habozasnak véget vetx; haladéktalanul¥

# Ardinghello al C1Contarini 15 Giugno 1541, Quirini-nél I11.
CCXLY1: Considerato ebe né la concordia a Christiani é successa e
la tolerantia (mely Begensburgban tétetett javaslatba, de a bibor-
nokok consistoriuma altal elvettetett) é illecitissima e damnosa e la
guerra difficile e pericolosa, — pare a S. S. che si ricorra al rimedio
dei concilio.---—--- Adunque — S. Beatitudine la determinato di levar
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értesitette errdl Contarinit s altala a csaszart: a targyala-
sokat komolyan megkezdték; végre szétkuldettek a meg-
hivolevelek; a réakoévetkezé6 esztend6ben mar Tridentben
talaljuk a legatusait.y

Azonban ez(ttal is uj akadalyok alltak el6. Nagyon
csekély volt a megjelend puspdkok szama, nagyon harczias
az id6 és a korilmények nem egészen kedvezék: 1545-nek
deczemberéig tartott, mig a zsinat igazi megnyitasara kerult
a dolog. Végre megtalalta a régi késedelmezé az O6hajtott
pillanatot.

Mert melyik is lehetett volna inkdbb az, mint a mely-
ben a csaszar, a protestantismus haladasa altal fenyegetve
latvan a csaszari tekintélyét és érokos tartomanyainak régi
bevett kormanyzasat, elhatarozta, hogy ellene fegyverre
kél! Minthogy raszorult a papa segitségére, azokat az igé-
nyeket, melyeket egy zsinatra akart (Ggy latszik) alapi-
tani, legalabb hamarjaban nem érvényesithette. Tovabba a
haborunak is egészen el kellett 6t foglalnia; a protestansok
hatalmanal fogva nem lehetett el6re ellatni, hogy micsoda
bonyodalmak kozé keveredhetik; akkor aztan még kevésbbé
sUirgetheti a reformot, melylyel eddig a papai széket fenye-
gette. Egyébirant annak igy is be tudta vagni a papa az
utjat. A csaszar azt kivanta, hogy a zsinat a reformmal
kezdje meg; a papai legatusok diadalnak vették, hogy az
ment hatarozatba, hogy a reform és a dogméak egyszersmind
keriljenek targyalasra®) : valosaggal aztan mégis csak a
dogmakat targyaltak el6szor.

via la prorogatione della suspensione dei concilio e di dichiararlo e
congregario quanto piu presto si potra.

J 1542. november 22-én érkeztek meg.

2 Ezt a moédot Campeggi T. inditvanyozta. Pallavicini VI,
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Miutan a péapa fel tudta ismerni, a mi ra nézve karos
lehetett volna, ahhoz nyult, a mi maganak érdekében allott.
A kétségbevont tantételek megallapitasa volt el6tte, a mint
emlitettik, a legnagyobb fontossagu. Méar most azt kellett
szemigyre venni, vajjon a protestans rendszerhez hajlé ama
nézetek koz(i megallhat-e egyik-méasik a katholikus tan-
egészen beldl.

El6szor is, mert igen rendszeresen jartak el, a kinyi-
latkoztatast beszélte meg a zsinat, azokat a forrasokat,
melyekbdl annak ésmerete meritendé. Mar itt néhany hang
protestans iranyban emelkedett. Nachianti, chiozzai plspok,
masrol hallani sem akart, csak az Irasrol: szerinte az evan-
géliomban mind az meg van Irva, a mi idvésséguinkre szik-
séges. De roppant tobbség allott vele szemkozt. Azt a hata-
rozatot hoztak, hogy a fél nem jegyzett hagyomanyok, melyek
Krisztus szajabdl eredve, a szent lélek oltalma alatt egész
a legujabb id6ig tovabbplantalédtak, ép oly tiszteletet érde-
meinek, mint a szentiras. A mi emezt illeti, még csak az
eredeti szdvegekre sem utaltak vissza. A vulgataban el-
o6smerték annak authentikus forditasat s csak azt igérték
meg, hogy jovenddére a leggondosabban nyomassék.*)

Miutan ilyforman megvettetett az alap — nem hiaban
mondtak, hogy ez fele Gtja, — a megigazulasrol szo6l6 ama
donté tanra és az azzal 6sszefliggé doctrinakra tértek at.
Ehhez a vitas kérdéshez f(iz6détt a legfébb érdek.

VII, 5. Egyébirant mar legeleinte szerkesztettek egy reformbullat,
csakhogy nem publicaltak. Bulla reformationis Pauli papae Ill. con-
cepta non vulgata, primum edidit H. N. Clausen. Havn. 1829.

9 Cone. Tridentini Sessio 1Y : »in publicis lectionibus, dispu-
tationibus, praedicationibus et expositionibus pro authentica habea-
tur”™ Javitva nyomassék ki .»posthac«, nem épen. mint Pallavicini
mondja, quanto si potesse piu tosto : YI, 15, 2.
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Mert nem kevesen voltak még a zsinaton, kiknek
nézetei ez irdnt a protestans vélekedésekkel egyeztek. A
sienai érsek, della Cava puspok, Oontarini Gyula, bellunoi
puspok és vel6k 6t theologus a megigazulast egyes-egyediil
Krisztus érdemének és a hitnek tulajdonitottak. A szeretetet
és reményt a hit kiséréjének, a cselekedeteket a hit bizony-
sagainak nyilatkoztattadk ki: semmi egyebek; a megigazulas
alapja azonban az egy hit.

Hogy lehetett volna azt gondolni, hogy oly pillanat-
ban, midén a papa és a csaszar a fegyver hatalmaval tamad-
tdk meg a protestansokat, az az alapnézet, mely azok egész
valésaganak a forrasa volt, a papa és a csaszar fellgyelete
alatt all6 zsinaton érvényesithesse magat ? Hasztalan szoélalt
fel Poole, hogy el ne vessenek valamely nézetet csak azért,
mert Luthertdl szarmazik. Nagyon sok személyes keserd-
ség volt vele dsszekdtve. A della cavai plspdk és egy gorog
szerzetes tettlegességre vetemedtek. Egy protestans véle-
ménynek ily kétségtelen kifejezése felett nem is tAmadhattak
a zsinaton nevezetes discussiok: ezek, a mi mar magaban
elég fontos dolog, csak azon kozvetité vélemény koéral forog-
tak, a melyet Oontarini Gaspar, a ki mar nem volt életben,
és baratjai felallitottak.

Seripando augustinus fénok volt az el6addja, de hata-
rozottan kijelentette, hogy nem Luther nézetei, a melyek
mellett sikra szall, hanem inkabb leghiresebb elleneinek,
példaul egy Pflugnak és Groppernak tanai. Kettds igazsagot
vett fel*) : az egyik benniink lakoz6, hozzank tartozo, a mely
altal bilnodsokbdl Isten fiaiva lesziink, szintén kegyelem
érdem nélkil, cselekedetekben munkas, erényekben nyilvan-¥

* Parere dato a 13 di Luglio 1544. Excerpélta Pallavicini.
VI, X1, 4.
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val6, de magaban nem képes, hogy benniinket Isten dics6-
ségére vezessen; a masik Krisztus igazsaga és érdemer
nekiink adva, imputélva, a mely minden fogyatkozast kipdtolr
tokéletes, Udvezité. Epén igy tanitott volt Contarini. Ha az
a kérdés, ugymond ez, hogy ezen igazsagok kézul melyikre
épitsiink, a benniink lakozéra-e vagy a Krisztusban nekiink
adottra-e, akkor az legyen a felelete egy jambornak, hogy
csak az utobbira lehet tamaszkodnunk. A mi igazsagunk
még csak kezdetleges, tokéletlen, fogyatékos, Krisztus igaz-
saga ellenben igazi, tokéletes, Isten el6tt kivaltképen és
egyedul tetszd: csak az 6 kedvéért hihetjuk, hogy Isten
el6tt meg fogunk igazulni. I)

De még ily médusulatban is — a protestans tannak,,
a mint latjuk, meghagyta a lényegét és annak kovetdi biz-
vast helyeselték — élénk ellemondasra talalt ez a vélemény.

Caraffa, a ki mar akkoriban Kkikelt ellene, midén
Regensburgban széba kerilt, most is azon bibornokok kozott
ult, kikre a tridenti zsinat feligyelete bizva volt. O a
megigazulasrdél egy kulonds értekezéssel allott el6, melyben
minden effajta véleményt hevesen megtamadott. 2 Mellette
fogtak mar ekkor a jezsuitak is. Salmeron és Lainez azt a

J Contareni tractatus de justificatione. Csakhogy nem kell az;
1589-iki velenczei kiadasra akadni, a mint én is jartam el8szér : ott
hidba keressik ezt a helyet. Még 1571-ben a Sorbonne eredeti alakja-
ban jévahagyta a tractatust: az ez évrél val6 parisi kiadas csonkitat-
lanul kézli; 1589-ben mar nem hagyta helybe a velenczei féinquisitorr
Fra Marco Medici: nem érte be azzal, hogy kihGzza a helyeket; a
recipialt dogma szerint egészen atidomitotta 6ket. Almélkodas fog el.
ha Quirininél Epp. Poli Ill, CCXIII, a collatiéra bukkanunk. Nem
szabad e menthetetlen erdszakoskodasokat feledntink, hogy egy Sarpi
Palnak keser( gydloletét megmagyarazhassuk.

2 Bromato : Vita di Paolo IV. Tém. II, p. 131.
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bolcsen Kieszelt el6jogot szerezték vala meg maguknak,
hogy amaz el6szér, emez utoljara mondhassa el a vélemé-
nyét, Tudoésok voltak, java er6ben és korban, tele buzga-
lommal. Ignatius arra utasitvan 6ket, hogy soha oly véle-
ményt ne partoljanak, a mely csak kozeledik is valamely
ujitas felé %, teljes erejokbdl ellenalltak Seripando tananak.
Lainez inkabb egy mivel, mint czafol6 beszéddel, allt ki a
sikra. A theologusok nagy része vele egy értelmen volt.

Az igazsagoknak ama megkilonboztetését ez ellenfelek
kétségkivil jovahagytdk. Azonban azt allitottdk, hogy az
imputativ igazsag nlvész az inbaerealéban, vagyis Krisztus
érdeme az emberekkel a bit altal kozvetlenul kozoltetik;
igaz, hogy a Krisztus igazsagara kell épiteniink, de nem azért,
mintha a mienket kiegészitené, hanem mivel azt elGteremti.
Epén ezen fordult meg minden. Contarini és Seripando né-
zetei mellett nem allhatott meg a cselekedetek érdeme. Ez a
nézet volt a megment6je. A scholastikusok ama régi tana
volt ez, hogy a kegyelemmel felruhazott lélek 6rok életet
nyer® A bitontoi érsek, ez atydk egyik legtuddsabbika
és nagyhir( szonok, kulénbséget tett el6z6 megigazulas
koézt, mely Krisztus érdemétél fiigg s mely altal az istente-
len az elvettetés allapotabdél megszabadul, és kovetkez6
megigazulas kozt, mely a valédi igazsdg megszerzése s
mely a belénk plantalt és bennink lakozéd kegyelemtdl
fugg. lly értelemben mondta a fanéi plspok 3), hogy a bit
csak a megigazulashoz vivé kapu; de nem szabad meg-
allapodni : meg kell tenni az egész utat.

J Orlandinus VI, p. 127.
2 Chemnitus : Examen concilii Tridentini. I, 355.
3 Sessio YI, c. VII, X.
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Barmennyire érintkezni latszanak is ezek a vélemények,
egymassal mégis homlokegyenest ellenkeznek. A Luther-
féle is megkivanja a belsd Ujjasziletést, kijeldli az udvos-
ség utjat s azt allitja, hogy jocselekedeteknek kell kévet-
keznilk : de az isteni megkegyelmezést egyedil a Krisztus
érdemébdl szarmaztatja. Ellenben a tridenti zsinat szin-
tén felveszi ugyan Krisztus érdemét; azonban a megigazu-
last csak annyiban tulajdonitja annak, a mennyiben a bels§
Ujjasziletésnek és a jocselekedeteknek, melyekt6l végre is>
minden fligg, a létrehozdja. Az istentelen, ugymond, az
altal igazul meg, hogy a legszentebb kinszenvedésnek ér-
deme altal, a szentléleknek hatalmanal fogva az Isten sze-
retete szivébe oltédik s abban benne lakozik; ilyforman
Isten baratjava lévén az ember, erényrél erényre hag s
naprol-napra jobban megujhodik. Az Isten és az egyhaz
parancsolatjait teljesitvén, a bit segitségével jocselekedetek
altal a Krisztus kegyelme altal szerzett igazsagban gyarap-
szik s mind jobban-jébban megigazul.

Ekképen tehat a protestansok véleménye a katholi-
cismus altal teljesen kizaratott: ama kozvetités félretétetett.
Epen akkor esett ez, midén a csaszar Németorszagban mar
kivivta a gy6zedelmet, a lutheranusok mar mindenfelél
megadtak magukat s amaz felkerekedett, hogy a még talal-
tato ellenszegiil6ket szintén meghodoltassa. Immar a kéz-
vetitd vélemény partfogéi Poole bibornok, a sienai érsek,
természetesen mas valaminek orve alatt odahagytak vala
a zsinatot: a helyett, hogy masoknak az 6 hitokben

J Legaldbb kilondés volna, ha mindkettejoket, allitélag, egy
rendkivili betegség torténetessége tartotta volna meg, hogy Tridentbe
vissza ne térhessenek. Polo ai Cu Monte e Cervini 15 Sett. 1546.
Epp. T. IV, 189. Sokat artott ez Poolenak. Mendoza al Emperador
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mértéket és iranyt adtak volna, attél tarthattak, hogy az
Ovéket tdmadjak meg és karhoztatjak el.

Ezzel aztan a legfontosabb akadaly le volt gy&zve.
Minthogy a megigazulas az emberen belll megy végbe,"még
pedig folytonos fejlédéssel, tehat nem is lehet el a sakra-
mentomok nélkul, melyek altal vagy megkezdédik, vagy ha
megkezdddott, folytatodik, vagy ha elveszett, Ujbél megsze-
reztetik. *) Nem jar bajjal mind a hetoket, a mennyit eddig
felvettek, megtartani és a hit szerz6jére visszavinni, mint-
hogy Krisztus egyhazanak intézményei nem csupan az
Iras, hanem a hagyomany altal is kézolve vannak.®) Ugyde
ezek a sakramentomok tudnivaléképen az egész életet és
fejlédésének minden fokat magukban foglaljak; megalapit-
jak a hierarchiat s ennek uralkodasat; az altal, hogy a
kegyelmet nemcsak jelentik, hanem kozik is, bevégzik
azt a mystikus viszonyt, melyben az ember az Istenhez
gondoltatik.

Epen azért fogadtak el a hagyomanyt, mert a szent-
lélek folyvast bennlakozik az egyhazban, a vulgatat, mert a
romai egyhaz, kulénds isteni kegyelembdl, minden tévedés-
t6l ment maradt; az isteni elem ezen bennlakozdsanak
megfelel aztan, hogy a megigazité elv az emberben maga-
ban helyet foglal, hogy a lathat6 sakramentomban mintegy
megkotott kegyelem vele 1épésrél-l1épésre kozoltetik s életét
és halalat atéleli. A lathaté egyhaz egyszersmind az igazi,

Carlos 13 Jul. 1547. Lo Cardinal de Inglaterra le haze danno lo que
se a dicho de la justification.

J Sessio VII. Prooemium.

2 Az e folotti discussiokat Sarpi kozli: Historia dei concilio
Tridentino p. 241. (1629-iki kiadas.) Pallavicini erre nézve nagyon
keveset nyujt.
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melyet lathatatlannak neveztek. Vallasi léteit a maga korén
kival el nem ismerhet.

Inquisitio.

E tanok elterjesztésére és a vel6k ellenkezék elnyoma-
sara id6kdzben mar rendszabalyokrdl is gondoskodtak.

Itt még egyszer vissza kell térnink a regensburgi
értekezlet idejére. Midén lattak, hogy a német protestan-
sokkal nem tudnak megalkudni, hogy még Olaszorszagban
is a sakramentom feletti vitatkozasok, a tisztitotlzrél kétel-
kedések és a romai ritusra nézve veszedelmes egyéb tan-
vélemények harapoéztak el, egy napon azt kérdezte a papa
Caraffa bibornokto6l, micsoda szert tudna ez ellen javasolni.
A bibornok u4gy nyilatkozott, hogy az egyetlenegy méd a
gyobkeres inquisitio. Toledoi Alvarez Janos, burgosi bibornok,
ebben egyetértett vele.

A régi dominikanus inquisitio mar nagy ideje, hogy
elpusztult. Minthogy a szerzetesi rendeknek volt szabadjara
hagyva az inquisitorok valasztasa, megesett, hogy ezek nem
ritkdn osztoztak azon véleményekben, melyeket Uldézni
kellett. Spanyolorszagban el is tértek volt mar az elébbi
formatél~az altal, hogy ez orszag szadmara egy legfébb
inquisitori torvényszéket szerveztek. Caraffa és Burgos,
mindketten vén dominikanusok, sivar igazsagkdveték, a
tiszta katholicismusért buzgolkodok, életiikben szigoruak,
véleményeikben hajthatatlanok, azt tanacsoltak a papanak,
hogy Spanyolorszag mintajara az inquisitibnak egy oly
altaladnos legfébb itélészékét allitsanak Rdméban, a melytdl
mind a tdbbiek fliggeni tartoznanak. Valamint sz. Péter,
azt mondta Caraffa, az els6 eretnekvezért nem mashol,
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hanem Rémaéaban gy6zte le. Ugy Péter utdédjanak is a vilag
minden eretnekségén Romaban kell hatalmat vennie.y A
jezsuitak dicséségképen emlegetik, hogy alapitéjuk Loyola
ezt az inditvanyt Kkilon el6terjesztéssel tamogatta, 1542.
julius 21-én bocsattatott ki a bulla.

Hat bibornokot nevez ki, kik kozott Caraffa és Toledo
els6 helyen emlittetnek, az apostoli szék biztosaiva, a hit
dolgaiban a hegyeken innen és tal f6f6 inquisitorokka.
Avval ajoggal ruhézza fel 6ket, hogy mindazon helyeken,
a hol jonak latjak, papokat hasonlé hatalommal lathassanak
el, a follebbezéseket azok eljarasa ellen 6k maguk intézhes-
sék el, s6t a rendes egyhazi torvényszék részvétele nélkiil
itélhessenek. Minden ember, senkit sem véve ki, rangra
vagy méltésagra valé tekintet nélkil, ala legyen vetve itélé-
székiknek; a gyanusakat bortdonbe vethessék, a b(indstket
haléallal is lakoltathassak, sjavaikat eladhassak. Csak egyet-
lenegy korlatozast mértek rajuk. Bilntetni jogukban alljon :
a blndsoknek, a kik megtérnek, megkegyelmezni: maganak
kéti ki a papa. igy hat mindent tehessenek, rendelhessenek,
kivihessenek, hogy a keresztyén kozségben labrakapott té-
velygéseket elnyomhassék és gyokerest6l kiirthassak. )

Caraffa haladék nélkil hozzafogott e bulla végrehaj-
tasdhoz. O nem volt épen gazdag, de ezlttal veszteségnek
tartotta volna, ha az apostoli kamaratél var be fizetést;
legott egy hazat bérelt; a maga koltségén rendezte be a hi-
vatalnokok szobdit és a tomloczoket: ezeket zavarokkal és
erés lakatokkal, kalodakkal, lanczokkal és bilincsekkel és

* Bromato : Vita di Paolo. IV. lib. VII, & 3.

2 Licet ab initio. Deputatio nonnullorum S. B. E. Cardinalium
generalium inquisitorum haereticae pravitatis 21. Julii 1542. Coc-
quelines 1V, I, 211,
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mindenféle borzadalmas szerszdmokkal latta el. Azutan
a kulonbdz6 orszagok szamara fébiztosokat nevezett Kki.
Az els6 — tudtommal — Rdéma szamara sajat tkeologusa
volt, Theophilo di Tropea,l1a kinek szigortsagarol oly bi-
bornokoknak, mint Poole, csakhamar okuk volt pana-
szolkodni.

wA kovetkez6 szabdalyokat«, igy szdl Caraffanak kéz-
zel irott élettdrténete, »szabta a bibornok maga elé, mint
leghelyesebbeket?) :

»el6szor a hit dolgdban egy pillanatot se szabad
varakozni, hanem mindjart a legkisebb gyandra a leg-
kegyetlenebb szigorusaggal kell eljarni;

»masodszor nem kell semmi tekintettel lenni se
fejedelemre, se praelatusra, barmily magas polczon
alljon is;

»harmadszor inkabb azok ellen kell legnagyobb
szigorusaggal lenni, a kik valamely hatalomnak part-
fogasaval igyekeznének magukat védelmezni; csak azzal,
a ki vallomast tesz, kell szelidséggel és atyai konyorii-
lettel banni;

»negyedszer eretnekek, de kivalt kalvinistak ira-
nydban semmiféle tirelemmel sem szabad magat le-
alazni.«

Minden, a mint latjuk, szigorusag, elnézés nélkili,
kiméletlen szigorisdg, mindaddig, mig a valloméas be nem
kovetkezett, rettenetes fékép oly pillanatban, mid6én a véle-

Caracciolo : Vita di Paolo IV MS. c. 8. »Haveva egli queste
infra scritte regole tenute da lui come assiomi verissimi: la prima,
che in materia di fede non bisogna aspettar punto, ma subito che vi
£ qualche sospetto o indicio di peste lieretica far ogni sforzo e violenza
per estirparla« etc.

RANKE. 1. KOT. 12
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mények még nem voltak egészen Kkifejlédve, midén sokan a
keresztyénség mélyebb tanait a fennallé egyhaz intézmé-
nyeivel 6sszeegyeztetni térekedtek. A gyengébbek engedtek
s meghajoltak: ellenben az erésebb természetliek még csak
most ragaszkodtak igazan az ellenkez§ véleményekhez s
azon voltak, hogy a hatalom kezét kikeruljék.

Az els6knek egyike volt Ochino Bernardin. Mar
egy id6 ota azt vették észre, hogy a klastromi kotelességeit
nem elég szigorun teljesiti; 1542-ben a prédikaczidin is
fennakadtak. A legélesebben hangoztatta azt a tant, hogy
csak a hit igazit meg; Augustinusnak egy helye szerint igy
kialtott fel: »a ki téged nélkiled teremtett, nem fog-e téged
nélkiled Gdveziteni?« A tisztitétlzrdl adott magyarazatait
sem tartottak eléggé orthodoxnak. MAar a velenczei nuncius
eltiltotta 6t egypar napra a prédikaldszéktél; erre Rbmaba
idézték; mar Bolognaig, Florenzig érkezett, midén, alkal-
masint a nemrég felallitott inquisitiotol vald féltében, szo-
késre hatarozta el magat. Talaléan azt irja fel6le rendjének
torténetirdja ¥, hogy midén a Szt.-Bernardra felért, még
egyszer megallott és elgondolta mindazt a tisztességet,
melyben az 6 szép hazaja részesitette, maga el6tt latta
azokat a szamtalanokat, kik 6t nagy varakozassal fogadtak,
feszllt figyelemmel hallgattak és csudalkozé megelégedéssel
hazakisérték: bizonyara egy szénok tébbet veszt hazajaban,
mint mas valaki; & mégis odahagyta nagy oreg létére.
Rendjének pecsétjét, melyet eddig magaval hordott, atadta
kiséréjének és Genfbe ment. Azonban még mind nem all-
tak szilardul az 6 meggy6z6dései; maodnélkuli tévelygé-
sekbe esett.

" Boverio : Annali, I, 438.
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Ugyané tajban hagyta el Vermigli Martyr Péter
Olaszorszagot. »Kiragadtam magamat*, Ggymond, »az 6ro-
kés képmutatasok kozdi, és megmentettem életemet a fe-
nyegetd veszedelembdl.* Tanitvanyai kozil, a kiket eddig
Luccaban nevelt, kés6bb sokan kdvették.*)

Jobban bevarta a veszedelmet Caelio Secundo Curione.
Megvarta, mig a poroszlok feje nala termett. Curione nagy
ers ember volt. Az épen néla volt késsel végig haladt a
shirrek sorai kozt, l6ra pattant és elnyargalt. Svajczba ment.

Mar egy izben voltak mozgalmak Modenaban; most
Ujra feltdamadtak. Egymast arulgattak be. Filippo Valentin
Tridentbe szdkott. Castelvetri is jonak latta, hogy legalabb
egy ideig meghuzza magat Németorszagban.

Mert Olaszorszagban mindenfelé kitdrt az Gldézés és
a rémulet. A partok gydlélete kezére esett az inquisitorok-
nak. Hanyszor nyultak, miutan sokaig hidba kerestek més
alkalmat, hogy ellenfeleiken boszut allhassanak, az eretnek-
ség vadjahoz! Most az orthodox szerzeteseknek amaz egész
csoport szellemes férfiak ellen, a kiket irodalmi térekvésik
vallasi tendentiara vitt, — két part, melyek egymas irant
keser( gydlolettel viseltettek, — a fegyver keziikben volt s
ellenfeleiket 6rok hallgatasra karhoztattak. »Alig van
maddc, igy kialt fel Antonio dei Pagliarici, »hogy az ember
keresztyén legyen és agyaban halhasson meg.« & Amodenai

9 Egy levele Martyr Péternek elhagyott gyllekezetéhez, mely-
ben banadalmat fejezi ki, hogy az igazsagot néha homalyba takarta,
Schlossernél: Leben Beza% und Peter Martyrs, 400 1 Egyes adatokat
Gerdesius és M?Crie a fentebb emlitett konyvekben gy(jtottek.

2 Aonii Palearii Opera ed. Wetsten. 1695, p. 91. Il C1 di
Ttavénna al Cl Contarini : Epp. Poli Ill, 208, ezt az okot mar fel-
hozza : »Sendo quella citta (Ravenna) partialissima né vi rimanendo
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akadémia nem az egyetlenegy volt, a mely feloszlott. A
napolyit is, melyet a Seggiek allitottak fel, s mely eredeti-
leg csak a tudomanyoknak volt szanva, de azokrél a kor
szelleméhez képest theologiai vitatkozasokba csapott at,
bezarta a vicekiraly. * Az 6sszes irodalmat a legszigorubb
fellgyelet ala vetették. 1543-ban azt rendelte Caraffa, hogy
ezentdl barmily tartalmd, akar régi, akar uj konyvet nem
szabad kinyomatni az inquisitorok engedelme nélkil; a
kényvarusoknak osszes koényveik jegyzékét nekik kellett
benyujtaniok: engedelmdk nélkil semmit sem volt szabad
eladniok; a vamhivatal tisztvisel6i parancsot kaptak, hogy
kézirati vagy nyomtatott konyveknek egy kildeményét se
szolgaltassanak ki, mig elébb az inquisitionak be nem mu-
tattak. 2) Lassanként a tiltott konyvek indexének a gondo-
latara jottek. Léwen és Parizs adta az els6 példat. Olasz-
orszaghan Giovanni della Casa, a Caraffa-haz meghitt
embere, nyomatta Velenczében a kértlbeltl 70 szambdél allé
els6 katalogust. Teljesebbek 1552-ben Plorenczben, 1554-
ben Mailandban jelentek meg, az els6 a késébb szokasos
formaban 1559-ben Rémaban latott vilagot. Ez bibornokok
irasait foglalt magaban, s6t ama Casanak kélteményei is
benne voltak. Nem csupan nyomtatoknak és kdnyvarusoknak
adattak ezek a térvények, még maganembereknek is lelki-
ismeretbeli kotelességlikké tétetett, hogy a tiltott kdényvek
létezését feljelentsék, megsemmisitésokre segédkezet nyujt-
sanak. Hihetetlen szigorusaggal vitték ki ezt a rendszabalyt.

huomo alcuno non contaminato di questa macchia déllé fattioni, si
van volontieri dove l'occasion s'offerisce carricando F(n I'altrq da
inimici.«

0 Griannone : Storia di Napoli, XXXII, c. V.

2 Bromato VII. 9.
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Bar sok ezer példanyban el volt terjedve a Krisztus jotéte-
ményérdl sz6lo kdnyv, végkép elenyészett és mar sehol sem
talalhat6. Kémaban elszedett példanyoknak egész maglyait
égettek el.

Mindez intézkedésekben és vallalatokban a papsag a
vilagi karhatalom segitségével élt, *) A papaknak nagyon
javukra valt, hogy oly nagy terjedelm( kulon orszaggal bir-
tak : itt példat adhattak és mintat allithattak fel. Mailand-
ban és Napolyban mar csak azért se ellenkezhetett a
kormany, hogy szandékaban volt a spanyol inquisitionak
behozatala; Napolyban csak a javak elkobzasa volt tilalmas.
Toscanaban az inquisitio azon legatus altal, a kit Cosimo
herczeg szerzett, vilagi befolyasnak hozzaférhet6 volt; de
az altala alapitott egyestlések nagy botrankozast okoztak;
Siendban és Pisaban az universitasok ellenében jogkoérén
tal merészkedett. A velenczei birtokon nem maradt ugyan
az inquisitor vilagi feliigyelet nélkil — a févarosban 1547.
aprilisa 6ta harom velenczei nobili Glt a tribunaljaban;
vidéken mindegyik véaros rettore-ja, a ki néha doktorokat
hivott tanacsba és fogasabb esetekben, kivalt mikor tekin-
télyesebb személyeket ért vad, el6bb a tizek tanacsahoz for-
dult, vett részt a vizsgalatban; — azonban mindez nem
aggatott abban, hogy lényegileg ne a Kémabdl jové rende-
letek szerint cselekedtek volna.

g Mas laikusok is hozzajuk csatlakoztak. »Fu rimediato«, igy
sz6l az inquisitorok compendiuma, »opportunamente dal S. officio in
Roma con porre in ogni citta valenti e zelanti inquisitori, servenddsi
anche talhora de secolari zelanti e dotti per ajuto della fede, come
verbi gratia dei Godescalco in Como, dei conte Albano in Bergamo,
dei Mutio in Milano. Questa risolutione di servirsi de’ secolari fu
presa perche non soli multissimi vescovi, vicarii, frati e preti, ma.
anco molti deli’ istessa inquisitione erano heretici.«
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igy tehat az eltér6 vallasi nézetek mozgalmai Olasz-
orszagban er6szakkal elfojtattak és megsemmisitettek.
Majdnem az egész franciskanus rend retractatiokra kény-
szerittetett. Yaldez hiveinek nagy része ra is szanta magat
a visszavételre. Velenczében az idegeneknek, a németeknek,
a kiket kereskedés vagy tanulmanyok vittek oda, némi sza-
badsagot engedtek; ellenben a belfoldieket arra szoritotték,
hogy véleményeiket megmasoljak; dsszejoveteleiknek végére
jartak. Sokan meneklltek: Németorszag és Svajcz vala-
mennyi varosaban talalkozunk ily menektltekkel. Azok, a
kik sem engedni nem akartak, sem menekilni nem tudtak,
biintetés ala estek. Velenczében két barkan a lagunak kozil
kivitték 6ket a tengerre. A barkak koézé egy deszkat fektet-
tek és arra Ultették az elitélteket; egyszerre széteveztek a
hajosok; a deszka belezuhant a vizbe; a szerencsétlenek
még egyszer Krisztus nevét kidltottak és elmeriltek. ROméa-
ban Santa Maria alla Minerva el6tt tartottak szokott
moédon az autodafékat. Némelyik helyrél-helyre bujdokolt
feleségestdl gyermekestél. Egy darabig koévetjuk 6ket; az-
utan eltlinnek; nyilvan a kényéruletlen vadaszok haléjaba
keriltek. Masok cséndesen meghuztak magukat. A ferrarai
herczegnét, a ki, ha nincs saliai térvény, Francziaorszag
orokdse lett volna, nem védte meg szlletése és magas
rangja. Maga a férje volt ellensége. »Nem lat senkit«, Ugy-
mond Marét, »a kinek panaszolkodhatnék: a hegyek van-
nak kozte és baratjai kozt; borat konnyekkel vegyiti.«

A jezsuita intézmény kifejlédése.

A dolgok ezen fejlédésében, midén az -ellenfeleket
erészakkal eltették lab al6l, a dogmakat Ujbél a szazad
szellemében allapitottak meg, az egyhazi hatalom ellenall-
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hatatlan fegyverekkel tgyelt fel azok megtartasara, emelke-
dett ezzel szoros szovetkezésben a jezsuitdk rendje.

Nemcsak Romaban, hanem egész Olaszorszagban
rendkivili eredményt vivott ki. Eredetileg a kdznépet tar-
totta szem el6tt: legel6bb is az el6kel§ osztalyokba fér-
kezett be.

ParmabanaFarnesek fogtak partjat;* fejedelemndék
vetették ald magukat a lelki gyakorlatoknak. Velenczében
Lainez Sz. Janos évangyéliomat egyenesen a nobili-k szamara
valénak mondotta ki, és valami Lippomano segitségével
mar 1542-ben sikerilt megvetnie az alapjat a jezsuita col-
legiumnak. Montepulcianoban Strada Ferencz annyira vitte
a varosnak néhany legel6kel6b lakosat, hogy vele jartak-
keltek az utczakon s kéregettek: Strada kopogtatott az
ajton: 6k szedték az adomanyokat. Faenzaban, ambar ott
Ochino sokat m(ikodott vala, nagy befolyasra sikerult szert
tennidk, szaz esztendds ellenségeskedéseket sziintettek meg
0s tarsulatokat alapitottak a szegények istapolasara. Csak
egypar példat hozok fel: mindendtt ott termettek, hiveket
szereztek, iskolakat alapitottak, fészket vertek.

Minthogy azonban Ignatius testest6l-lelkest6l spanyol
volt és nemzeti eszmékbdl indult ki, minthogy talan leg-
szellemesebb tanitvanyai is onnan keriltek, tehat tarsaséaga,
melybe ez a szellem atment, a pyrenaei félszigeten csaknem
még nagyobb haladast tett, mint magaban Olaszorszagban.

U Orlandinus sajatsagosan fejezi ki magat. »Et civitasg, igy
sz6l 11, p. 78, »et privati, quibus fuisse dicitur aliqua cum Romano
pontifice necessitudo, supplices ad eum literas pro Fabro retinendo
dederunt.« Mintha nem tudnék, hogy Ill. Palnak fia volt. Egyébirant
utébb ajezsuitdkhoz szit6 papsag elleni oppositio alkalmaval bevitték
Parmaba az inquisitiét.
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Barcelonaban igen nagyot nyert Borgia Ferencz vice-
kiradlyban, Gandia herczegében; Valenciaban egy templom-
ban nem fértek meg Araoz hallgatéi, és szabad ég alatt
emeltek neki szészéket; AlcaldbanVillanovaFerencz kordl,
jollehet beteges, alacsony szarmazasu és tudatlan volt, csak-
hamar nagy szamu hivek sereglettek; leginkabb innen és
Salamancabdl, a hol 1548-ban egy igen sz(ik rozzant hazzal
kezdték, terjedtek el aztan a jezsuitak egész Spanyolorszag-
ban. J Azonban Portugallidban is szintoly szivesen lattak
6ket. A kiraly, a kérésére hozzakuldott két elsd jezsuita
kozli, csak az egyiket eresztette el Kelet-Indiaba — t. L
Xavért, a ki ott apostoli és szent nevet szerzett maganak:
a masikat, Koderich Simont, maganal fogta. Mind a két
udvarban rendkivili tetszést vivtak Ki a jezsuitdak. A por-
tugallt egészen reformaltak; a spanyolon mindjart akkor a
legel6kel6bb nagyok gyontatéiva lettek, példaul a castiliai
tanéacs elndkének, a toleddi bibornoknak.

Mar 1540-ben néhany fiatal embert elkildott Ignatius
Parizsba tanulas végett. Onnan a tarsasaga Németalféldre
terjedt el. Léwenben Faber hatarozott eredményt vivott
ki: tizennyolcz fiatal ember, mar baccalaureusok vagy
magisterek, ajanlkoztak, hogy héazukat, az egyetemet és
hazajukat elhagyjak és vele Portugallidba mennek. Mar
Németorszagban is latni lehetett 6ket és az els6k kozt
Canisius Péter, a ki oly fontos szolgalatokat tett vala nekik,
lépett rendjukbe huszonharmadik szlletése napjan.

Ez a gyors haladas és siker a dolog természete sze-

rint a legnagyobb befolyassal kellett hogy legyen az alkot-

] Ribadeneira : Vita Ignatii, c. XV, n. 214; c. XXXVIIIr
n. 285.
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manyuk kifejlédésére. Még pedig kdvetkezendbképen fej-
16dott az ki.

Elsé téarsai, a professi, korébe csak keveset vett fel
Ignatius. Azt tapasztalta, hogy oly emberek, a kik toké-
letesen ki vannak képezve, de jok és kegyesek is, keve-
sen talalkoznak. Mar amaz els6 tervezetben, melyet a papa-
nak benyujtott, abbeli szandékat mondja ki, hogy egyik-
masik egyetemen fiatal emberek kim(velésére collegiumokat
alapit. llyenek, a mint mondottuk, véaratlan nagy szammal
csatlakoztak hozzaja. Ok a professi-kkel szemkoézt a scho-
lastikusok osztalyéat tették.*)

De csakhamar bizonyos nehézség mutatkozott. Mint-
hogy a professi-k az 6 megkulonboztetd negyedik fogadal-
muk altal a papa szolgalataban folytonos utazasra kotelezték
magukat, szinte lehetetlen volt, hogy annyi collegiumot, a
mennyi szikségessé valt, s intézeteket, melyeket csak sza-
kadatlan jelenlét viragoztathatott fel, reajok bizhassanak.
Nemsokara szikségesnek talalta Ignatius, hogy ama kett6
koézott egy harmadik osztalyt szervezzen: egyhazi coadju-
torokat, kik szintén tudomanyos képzettségli papok voltak
s erejoket egészen az ifjusagra forditottak. A legfontosabb
intézmények egyike volt ez és pedig sajatképen a jezsuitaké,
a melyen tarsasaguk viragzasa alapuit. Csak ezek teleped-
hettek meg igazan mindenfelé, verhettek tanyat, nyerhettek
befolyast s kerithették hatalmukba az oktatas Ugyét. Mint
a scholastikusok, 6k is csak harom fogadalmat tettek: és

J Pauli 11l facultas coadjutores admittendi d. 5 Junii 1546 :
ita ut ad vota servanda pro eo tempore quo tu, fili praeposite, et qui
pro tempore fuerint ejusdem societatis praepositi, eis in ministerio»
spirituali vel temporali utendum judicaveritis, et non ultra astringan-
tur. Corpus institutorum I, p. 15.
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jol megjegyzendd, ezeket is csak egyszer(ien, nem Unnepé-
lyesen. Azaz: 6k maguk atok ala estek volna, ha a tarsa-
sagtol ismét el akartak volna szakadni. De a tarsasagnak
jogaban allott, jollehet csak szorosan meghatarozott esetek-
ben, hogy 6ket elbocsassa.

Mar most még csak egy kivantatot.t meg. A tanulma-
nyokat és foglalatossagokat, a melyekre ezek az osztalyok
szoritva voltak, zavarta volna, ha egyszersmind életok kilsé
fentartasardl is gondoskodniok kellett volna. A professi-k
hazaikban alamizsna utan éltek; a coadjutorok és scho-
lastikusok ezzel nem voltak kénytelenek; a collegiumoknak
kozos jovedelemmel volt szabad birniok. Ennek kezelésére,
a mennyiben nem a professi-ket illette, kik azzal egyébirant
maguk nem élhettek, tovabba minden kulsé dolgokrdl valo
gondoskodasra Ignacz még vilagi coadjutorokat is vett fel,
a kik szintén letették ugyan a harom egyszer(i fogadalmat,
de azzal a meggy6z6déssel, hogy a lelkek Udvén 6rkddd
tarsasag tamogatasaval Istennek szolgalnak, be kellett ér-
niok és semmi magasabbra torekednitk nem kellett.

Ezek a bolcsen kieszelt intézkedések egyszersmind
oly hierarchiat hoztak létre, mely kilénb6z6 fokozataiban
a lelkeket még inkabb fogva tartotta.?

Ha azokat a torvényeket, melyek e tarsasagnak idére-
iddre adattak, szemigyre veszszik, a nekik alapul fekvd
legfébb tekintetek egyike a szokott viszonyoktol valé teljes
tokéletes elkUlonddés volt. A Vvérrokonok iranti szeretetet,
mint amolyan testi hajlandésagot, karhoztatjak.2 A ki

J Az alapot a novitiusok, vendégek, indifferensek tették, kik-
bél a kulonféle osztalyok valtak ki.

2 Summarium constitutionum § 8: Corpus institutorum socie-
tatis Jesu. Antverpiae, 1709. Tém. I. Orlandinusnal 111, 66. Faber
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vagyonaré6l lemond, hogy a tarsasagba lépjen, nem szabad
azt a rokonainak hagyni, hanem a szegényekre kell osz-
tania. * A ki egyszer belépett, sem nem kaphat, sem nem
irhat levelet, a nélkdl, hogy valamely felebbvalé el ne
olvasna. A tarsasag az egész embert akarja, minden haj-
lamain ar akar lenni. /

Még titkaiban is részt akar venni. Altalanos gyénas-
sal 1ép be. Be kell vallani a hibéit, s6t erényeit is. Egy
gyontatét rendelnek szaméara a felsébbjei: a felebbvalo
maganak fentartja a feloldozast azon esetekre, a melyeket
hasznos megtudnia. & Mar csak azért is sirgeti ezt, hogy az
alatta lév6t teljesen megismerje és tetszés szerint hasz-
nélhassa.

Mert minden mas viszonynak, minden 6sztonnek,
melyet a vilag a munkalkodasra nyudjthatna, e tarsasagban
az engedelmesség lép helyébe : tiszta csupa engedelmesség,
minden tekintet nélkil arra, a mire iranyui. 3 Senki se
kivankozzék mas allas utan, mint a melyben van: a vilagi
coadjutor ne tanuljon olvasni és Irni, engedelem nélkiil, ha
méar nem tud. Sajat itéletének teljes megtagadasaval, vak
megalazkodassal hagyja magat felebbval6janak vezetni, mint
valamely holttetem, mint az a bot, melylyel az, a ki kezében

azért magasztaltatik, hogy egyszer, tobb évi tavoliét utan, szulé-
varosahoz érkezvén Savoyaban, erét vett magan s tovabb utazott.

*) Examen generale, c. 1V, § 2.

2 Szabalyzatok, melyek egyenkint benne vannak a Summa-
rium constitutionum-ban, § 32, § 41, az Examen generale-ban, § 35,
§ 36, és Constitutionum Pauli, 111, c. 1, p. 11. »1lli casus reservabun-
tur«, ez van az utébbi helyen, »quos ab eo (superiore) cognosci neces-
sarium videbitur aut valde conveniens.«

3 Ignatius levele, »fratribus societatis Jesu, qui sunt in Lusi-
tania«, 8 Kal. Ap. 1553. § 3.
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tartja, tehet, a mit akar. A felebbvalékban nyilatkozik az
isteni gondviselés.3

Hat még mily hatalom jutott a generalisnak, a ki
élethossziglan, minden felelet terhe nélkll, vezette ezt az
engedelmességet! Az 1543-ki tervezet szerint a rend min-
den tagjainak, a kik a generalissal egy helyben talaltak
lenni, még csekély dolgok irant is ki kellett kérni a tana-
csat. Az 1550-iki tervezet, melyet I11. Gyula erésitett megr
félmenti 6t ez aldl, egyéb ha maga jonak latna. 2 Csak a

g Constitutiones YI, 1. Et sibi quisque persuadeat, quod qui
sub obedientia vivunt, se ferri ac regi a divina providentia per supe-
riores suos sinere debent, perinde ac cadaver essent. Van itt azonban
egy masik constitutio is Y1, 5, mely szerint, Ggy latszik, mintha blint
is meg lehetne parancsolni. »Yisum est nobis in domino------- nullas
constitutiones, declarationes vel ordinem ullum vivendi posse obli-
gationem ad peccatum mortale vel veniale inducere, nisi superior ea
in nomine Jesu Christi vel in virtute obedientiae jubeat.« Nem hisz
az ember sajat szemének, mikor ezt olvassa. Mert a legtermészete-
sebb, az egyszer( értelemnek legelébb kinalkoz6 az, hogy ea-t erre
vonatkoztassuk : peccatum mortale vel veniale, Ggy hogy a feljebb-
valé csakugyan blint engedhet meg. De valdjaban nem igy volt értve.
Ez a constitutio a dominikdnus szabalyzatnak azon nyilatkozatahoz
csatlakozik, melyben a prior, felhatalmazast kap, »praecepta facéra
quae transgressores obligabunt non solum ad poenam, sed etiam ad
mortalem culpam.« Oly parancsokrél van itt szé, melyeknek meg-
szegése bels6 vétkezést involval. igy a jezsuitdk generalisa is oly meg-
hatérozassal szabhasson kételezettségeket, hogy az, a ki azokat at-
hagja, ezaltal egyik vagy masik blinbe esik. Nagyon rendkivili jog
marad ez mindenesetre. A dominikanusoknal ez inkédbb a rendi sza-
baly szigoritasa volt, a jezsuitaknal pedig alkatrészévé lett annak
a feltétlen engedelmességnek, melyet a generalis jog szerint meg-
kdvetelhetett.

2 Adjutus, quatenus ipse opportunum judicabit, fratrum suo-
rum consilio, per se ipsum ordinandi et jubendi, quae ad dei gloriam
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constitutio megvaltoztatasa s mar megvolt hazak és colle-
giumok eltorlése esetén marad sziikséges a kozds tanacsko-
zas. Kulénben minden hatalom, melyet a tarsasag kormany-
zasa megkivanhat, az 6§ kezében van. Tartomanyokszerte
assistensei vannak, kik azonban csak abban tartoznak
eljarni, a mit netan 6 rajuk biz. Belatasa szerint nevezi ki
a tartomanyok, hazak és collegiumok el6ljaroit, vesz be és
bocsat el, dispensal és bintet: amolyan papai hatalommal
rendelkezik Kicsiben.*)

Csak az a veszedelem forgott itt fenn, netalan a gene-
ralis, oly nagy hatalom birtokdban, maga partoljon el a
tarsasag elveitél. Erre vald tekintetb6l némi korlatozasnak
vetették ald. Ha taldn nem jelent is ez annyit, mint Ignatius
gondolhatta, hogy a tarsasagnak vagy megbizottjainak allt
tisztében bizonyos kilséségek, példaul étkezés, ruhazat,
lefekvés s az dsszes mindennapi élet irant hatarozni; 3
mindamellett van abban valami, hogy a legf6ébb hatalom
birtokosa meg van fosztva oly szabadsagtél, melyet a leg-
liltvanyabb ember is élvezhet. Tovabba azon assistensek,
kiket nem 6 nevezett ki, folyvast felvigyaztak ra. Volt egy
hivatalos int6, admonitor: nagy félrelépések esetében az
assistensek egybehivhattdk az 6sszes gydlést, melynek aztan
az is jogaban allott, hogy a generalis letételét kimondja.

Ez egy lépéssel odabb visz benniinket.

Ha nem amittatjuk el magunkat azoktdl a hyper-
bolikus kitételektdl, melyekkel a jezsuitak ezt a hatalmat
festették, s inkabb azt veszsziik tekintetbe, a mi azon nagy%

pertinere videbuntur, jus totum habeat, — ezeket mondja Julii Ill.
confirmatio instituti.

D) Constitutiones IX, III.

2 Schedula Ignatii. AA. SS. Commentatio praevia, n. 872.
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kiterjedés mellett, melyet atarsasag csakhamar elért, ki-
vihet6 lehetett, akkor a kovetkezd viszony tlnik el6. A
generalis dolga volt az egésznek f6f6 vezetése, killéndsen a
fels6bbekre valé fellgyelet, kiknek ismernie kell a lelkét,
kiknek a hivatalokat osztogatja. Ezeknek azonban a maguk
kérében hasonlé hatalmuk volt, melyet sokszor erdsebben
érvényesitettek, mint a generalis.l) A fels6bbek és a gene-
ralis udgyszélvan egyensulyoztak egymast. Minden alatta-
valénak, a tarsasag valamennyi tagjanak személyisége feldl
is tudomast kellett kapnia a generalisnak; — habar itt,
magatol értetddik, csak fontos esetekben avatkozhatott is
bele, a f6 felligyeletet mégis 6 gyakorolta. Viszont pedig a
professi-knek egy valasztmanya 6t tartotta szemmel.

Voltak még maés intézmények, melyek, a vilagban
kulén vilagot képezvén, tagjaikat minden egyéb viszonyoktol
elszakitottak, egészen magukéva tették, benndk uj életelvet
teremtettek. Erre volt épitve a jezsuita intézmény is. Csak-
hogy neki az a kulénds sajatsaga, hogy a mellett egyfel6l
nemcsak el8segiti az individualis fejlédést, s6t koveteli,,
masfel6l pedig azt lekdti s magaéva teszi. Azért is minden
viszony személyiségge, alarendelkezéssé, kolcsonods felvigya-
zatta valik. De mindamellett szorosan zart, tokéletes egy-
séget képeznek; szivossag és tetter6 van benndk; hisz épen
az tette a monarchikus hatalmat oly er6ssé: egészen alaja
vetjik magunkat, hanemha a tulajdonosa maga térne el
az elvtél.

E tarsasag eszméjével igen jol megfér, hogy egy tagja
sem viselhetett egyhazi méltésagot. Oly kotelességeket kel-

9 Mariana : Discurso de las enfermedades de la compania tle
Jesus, c. XI.



191

lett volna teljesitenie, oly viszonyok kozé kertlt volnar
melyek lehetetlenné tettek volna minden felligyeletet. Erre
nézve, legaldbb kezdetben, nagy szigorlsagot gyakoroltak.
Jay nem akarta, nem volt szabad elfogadnia a tridenti pus-
pokséget; — midén 1. Ferdinand, a ki vele megkinalta,.
Ignatius levelére lemondott a kivansagarol, emez Unnepé-
lyes miséket tartatott s tedeumot énekeltetett.)

Masik fontos kortlmény az, hogy, valamint a tarsasag
egészben véve felmentette magat terhes isteni szolgalatok
alol, az egyeseket is arra utasitotta, hogy a vallasi gyakor-
latokat ne talozzak. Bojtoléssel, virrasztassal és sanyarga-
tasokkal sem a maga testét ne csigazza el az ember, sem
felebaratja szolgalatatél ne vonjon el sok id6t. A munkaban
is mértékletesség ajanltatik. A délczeg lovat nemcsak sar-
kantyazni, hanem fékezni is kell: annyi fegyverrel ne ter-
helje magéat az ember, hogy hasznukat ne vehesse: munkéa-
val se halmozza el magat annyira, hogy a lélek szabad-
saga banja meg. 2

Vilagos, hogy a tarsasag minden tagjat ugyszolvan
tulajdona gyanant akarja birni, de a mellett, a mennyiben
az elven belll lehetséges, minél hatalmasabb fejlédésének
koran sem all Gtjaban.

S ez valéban elengedbetlen is volt azokhoz a nehéz
munkakhoz, melyeket magara vallalt. Voltak pedig ezek, a
mint lattuk, a prédikalas, oktatas és gyontatas. Kivaltkép*

9 Excerpalva Ludovicus Consalvus liber memorialis-abél: quod
desistente rege S. Ignatius indixerit missas et Te deum laudamus in
gratiarum actionem. Commentarius praevius in AA. SS. Julii
VI, n. 412.

*) Constitutiones V, 3, 1. Epistola Ignatii ad fratres, qui sunt
in Hispania. Corpus institutorum. 11, 540.



192

két utdébbiban foglalatoskodtak a jezsuitak sajatsagos
madon.

Az oktatas eddigelé azon literatorok kezében volt, a
kik, miutan a tudomanyokat sok ideig teljesen profan médon
Gzték, utébb a rdmai udvar el6tt eleitél fogva nem épen
tetszd, végre pedig altala elvetett szellemi iranyba csaptak.
A jezsuitak abban jartak, hogy 6ket leszoritsak s helytkbe
Iépjenek. Ok els6ben is rendszeresebbek voltak: az iskolakat
osztalyokra kulénozték: a legels6 elemektél kezdve a leg-
felsé fokig egy szellemben oktattak ; tovabba felligyeltek az
erkolcsokre és jo nevelésli embereket képeztek; az allam-
hatalom is partolta 6ket; végre, ingyen tanitottak. Ha a
varos vagy a fejedelem valamely collegiumot alapitott,
maganosnak tovabba nem volt semmi fizetnival6ja. Egyene-
sen meg volt nekik tiltva dijnak vagy alamizsnanak akar
kdvetelése, akar elfogadasa: valamint a prédikalas és a
mise, Ugy az oktatas is ingyen volt; még a templomban
sem volt persely. Mar a milyenek az emberek, tehat ennek,
kivalt hogy valéban ép annyi sikerrel, mint buzgésaggal
tanitottak, rendkivili javukra kellett valni. Nem csupan a
szegényeken van ezzel segitve, hanem a gazdagoknak is
nagy kénnyebbségére szolgal, ugymond Orlandini. ¥ Meg-
jegyzi, mily orias volt az eredmény. »Sokakat«, igy szdl,
»a cardinalisok biboraban latunk ragyogni, a kik még
<Gsak minap iskolapadjainkban Ultek el6ttiink; masok varo-
sokban és allamokban korméanyzasra jutottak; puspokoket
és tanacsosaikat mi neveltiink; s6t més egyhéazi tarsulatok

) Orlandinus, lib. VI, 70. Hasonlitast lehetne tenni a protes-
tansok klastromi iskolaival, melyekben szintén az egyhazi irany lett
egészen uralkodéva. L. Sturm Euhkopfnal: Geschichte des Schul-
Avesens, 378. 1 A kulénbségen fordulna meg a dolog.
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is a mi iskolainkbdl teltek meg.« A Kivalé tehetségeket,
kénnyl elgondolni, meg tudtdk nyerni a maguk rendjének.
Oly tanitéi renddé képzddtek, a mely — az altal, hogy min-
den katholikus orszagban elterjedt, az oktatasnak azéta
meg is maradt egyhazi szinét igazan megadta, fegyelemben,
moddszerben és tanban szigorU egységet 6rzott meg, — Ki-
szamithatatlan befolyast szerzett vala maganak.

De mennyire er@sédétt ez még azzal, hogy egyszers-
mind a gydnast és még a lelkiismeretek vezetését is hatal-
mukba tudtak keriteni! Egy szazad sem volt erre fogéko-
nyabb, érezte Ggyszélvan nagyobb szikségét. A jezsuitaknak
azt adja eszére a torvénykonyvik, hogy »abban, a mint a
blnt6l feloldoznak, egy és ugyanazon mddot kovessenek, a
lelkiismereti kérdésekben gyakoroljak magokat, tanuljanak
meg roviden kérdezni és mindennem( blin ellen a szentek
példait, szavait és egyéb segitséget tartsanak készen.« ¥
Oly szabalyok ezek, melyek kézzelfoghatélag az ember
sziikségére vannak Ugyesen alapitva. Azonban az az oériasi
siker, melyet kivivtak, mely gondolkozasmodjuk igazi elter-
jedését magaban foglalta, még egy masik mozzanaton is
nyugodott.

Nagyon figyelemremélto a lelki gyakorlatoknak ama
kis konyve, melyet Ignacz ha nem is maga terveit, de
a legsajatabb modon kidolgozott, 2 melylyel az els6, majd
pedig késbbbi tanitvanyait is, altaldban hiveit gy(jtotte és
maganak megnyerte. Mind egyre tovabb és tovabb hatott

9 Regula sacerdotum § 8. 10. 11.

2 Mert mindabbdl, a mi pro és contra iratott, az vilagosodik
ki, hogy Ignatius Garcia de Cisnerosnak egy efféle kdnyvét tartotta
szem el6tt. A legsajatsdgosabb azonban, gy latszik, 6téle val6. Com-
mentarius praevius n. 54.

RANKE. I. KOTKT. 13
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az, még pedig talan épen azért annal inkabb, mert csak
alkalomra, bels6 nyugtalansag, valamely belsé szikség pil-
lanatdban ajanltatott.

Nem tankényv, hanem 0&nelmélkedésekre vezérlé
kalauz. »A lélek vagyédasat«, igy szol Ignatius, »nem az
ismeretek sokasaga, hanem csak a sajat bels6 szemlélédés
elégiti ki.« %)

Ennek vezérlésére vallalkozik. A lelkitanit6 meg-
jeldli a szempontokat; a gyakorlo azokat kdvetni tartozik.
Lefekvés el6tt s mindjart felserkenésekor arra iranyozza a
gondolatjait; minden egyéb gondolatot erével elutasit maga-
tol ; ablak, ajté becsukddik; térden s foldre borulva végzi
elmélkedését.

Azzal kezdi, hogy biineinek tudatara kél. Gondolara
veszi, hogy egyetlenegy miatt pokolba taszittattak az angya-
lok, de 6 érte, ambar sokkal nagyobbakat kovetett el, a
szentek el6reimadkoztak, ég és csillagok, a fold allatjai és
novényei neki szolgaltak; hogy tehat a blintehert6l meg-
szabaduljon és o6rokre el ne karhozzék, a megfeszitett Jézus
Krisztushoz kialt: megérzi a feleleteit; oly beszélgetés van
kéztik, mint baratnak barattal, szolganak az uraval.

Azutan f6kép a szent torténeten igyekszik épdilni.
»Latomg, igy szol a kényv, »a mint az istenség harom sze-
mélye végigtekint az egész foldon, mely tele van poklokra
szalland6 emberekkel; elhatarozzak, hogy a masodik sze-
mély megvaltasukra emberi természetbe 61td6zzék; belatom
az egész foldkerekséget s megsejtem egy szdgletben Sz(iz
Maria gunyhdjat, a kib6l j6 az Gdvésség.* Nvomrol-nyomra

9 Non enim abundantia scientiae, sed sensus et gustus rerum
interior desiderium animae replere solet.
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tovabb halad a szent térténetben: maga elé teremti a csele-
kedeteket minden részletokben az érzékek kategoridi szerint:
fi sz6 bilincseitél ment vallasos képzeletnek jut legnagyobb
tér; ugy van az ember, hogy a szent személyek ruhait, laba
nyomat érinti, csokolja. A képzel6 tehetség exaltatiéjaban,
abban az érzelemben, hogy mily nagy azon lélek boldog-
saga, mely isteni kegyelemmel és erénynyel teljestilt, a sajat
allapotunk vizsgalasara térink vissza. Ha még nem va-
lasztottunk palyat, ugy most valasztjuk, sziviink sziiksége
szerint, azt az egy czélt tartvan szem elétt, hogy Isten dics6-
ségére Udvozoljunk, s hivén, hogy Isten és minden szentek
elétt allunk. Ha mar nem kell valasztanunk, tGgy megfon-
toljuk életlink, tarsalkodasunk modjat, haztartasunkat, a
sziikséges koltséget, s mit kell a szegényeknek adnunk, —
mindezt pedig oly értelemben, a mint a halal pillanataban
ohajtjuk, hogy elhataroztuk légyen magunkat, nem Ilévén
eléttink semmi egyéb, csak a mi Isten dics6ségére és
magunk tdvosségére szolgal.

Harmincz nap szenteltetik e gyakorlatoknak. A szent
torténet és a személyes allapotok vizsgéalata, imadkozas és
elhatarozasok valtogatjak egymast. A lélek folyton fesziilt
és munkalkodik. Végtére, elgondolvan az Isten gondviselé-
sét, »a ki teremtményeiben mlkddvén, Gigyszolva az emberek
szamara dolgozik«, még egyszer azt hiszszik, hogy szemt6l-
szembe vagyunk az Urral és szentjeivel; kénydrgiink hozza,
hadd szentelhessik magunkat az 6 szeretetének és tisztele-
tének; szabadsagunkat neki aldozzuk; emlékezetet, belatéast,
akaratot neki szentelink; igy megkdtjuk vele a szeretet
szovetségét. »A szeretet minden tehetségek és javak kozos-
ségében all.« Odaadasa jutalmaul Isten az 6 gazdag kegyel-

mét kozli a lélekkel.
13+
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Elég itt, hogy e kényvr6l némi fogalmat nyudjtottunk.
Egész menetében, az egyes mondatokban és 6sszefliggésuk-
ben van valami hathatds, a mi a gondolatoknak belsé mun-
kassagot enged ugyan, de 6ket szik koérbe rekeszti és fogva
tartja. Czéljara, a képzeletet ural6 meditatiéra nézve a leg-
jobban van elrendelve. Mar csak azért sem tévesztheti el
ezéljat, mert sajat tapasztalatokon nyugoszik. Eo6leszmélé-
sének és lelki haladasanak eleven mozzanatait els§ kezdet-
t6l fogva az 1548-ki esztendeig, midén a papa jovahagyasat
kinyerte, egymas utan bele-beleigtatta. Mondjak ugyan,
hogy a jezsuitismus a protestansok tapasztalatait a maga
hasznara forditotta, s ez egyben-méasban ugy is lehet. De
egészben véve a legélesebb ellenkezésben allanak. Legalabb
itt Ignatius a protestansok discursiv, bizonyitd, alapos, ter-
mészeténél fogva vitatkoz6, methodusanak egy teljességgel
mast allitott ellenébe: a mely rovides, intuitiv és szemléls-
désre gerjesztd, a képzeletre szamitott, rogtoni elhatarozasra
lelkesité.

llyenképen ama phantastikus elem, mely 6t elejétél
fogva izgatta, szintén rendkivili hathatéssagra és jelenté-
kenységre emelkedett. Minthogy pedig egyszersmind katona
volt, épen a vallasos phantasia segitségével egy alland6 egy-
hazi hadsereget toborzott 6ssze, melyet szemenszedett s a
maga czéljara egyénileg kiképzett, s melynek a papa szol-
galataban parancsolt. El is terjedt az a féld valamennyi
orszagaiban.

Mid6én Ignatius meghalt, tarsasaga, a romain kivilr
tizenharom provincziat szamlalt.y) Csak ranézve is tud-

J 1556-ban. Sacliinus : Historia societatis Jesu, p. Il., sive
Lainitis ; elejétél.
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hatjuk, hogy hol volt annak ereje és veleje. E provincziak
nagyobb fele, szamszerint hét, a pyreriaei félszigethez és
gyarmataihoz tartozott. Castilidban tiz, Aragonidban ot,
Andalusiaban nemkulénben 6t collegium volt; Portugalba
volt legel6bbre: ott egyszersmind héazak is voltak professik
és novitiusok szamara. A portugall gyarmatokon csaknem
egészen hatalmat vettek. Braziliaban 28, Kelet-Indiaban
Goa-tol Japan-ig kérulbeltl 100 tagja m(kddott a rendnek.
Innét Kisérletet tettek Aethiopidban s egy provincialist
kuldottek oda; a szerencsés sikerben nem kételkedtek. —
Mindezek a spanyol és portugal nyelv( és iranya provin-
ciak egy fébiztos, Borgia Ferencz gondja alatt allottak.
Abban a nemzetben, hol a tarsasagnak els§ gondolatja
fogamzott, befolyasa is legelterjedtebb volt. Nem sokkal
csekélyebb volt azonban Italiaban is. Harom olasz nyelvit
provinczia volt: a rémai, mely kozvetlentl a generalis alatt
allt, s hazakkal is birt professik és novitiusok szamara, az
u. n. collegium romanum-mal és germanicum-mal, mely
utébbi, Morone bibornok tanacsara, egyenesen a németek
szamara rendeztetett be, azonban még nem sokra haladt;
Napoly is ehhez a provincziahoz tartozott; — a szicziliai
négy teljes és két megkezdett collegiummal; della Vega
vicekiraly vitte oda az els6 jezsuitakat; Messina és Palermo
Tetélkedtek collegiumok alapitasaban ; ezekbdl indultak ki
aztan a tobbiek; — és a tulajdonképeni olasz, mely Fels6-
Olaszorszagra terjeszkedett, tiz collegiummal. Nem ily sze-
rencsésen ment a dolog mas orszagokban: mindenfelé a
protestantismus, vagy arra vald Kifejlett hajlanddsag allt
Utban. Francziaorszagban tulajdonkép csak egyetlenegy
collegium volt teljes karban: két német provincziat kulon-
béztettek meg; de azok csak zsengéjikben voltak. A fels6
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Becsre, Pragara, Ingolstadtra tdmaszkodott; de mindenitt
még nagyon kétesen alltak a dolgok; az als6 Németalfoldet
foglalta volna magaban; csakhogy ott 1l. Fiilop mégnem
engedett a jezsuitdknak térvényes léteit.)

De mar ez az elsé gyors haladas kezességet nyujtott a
tarsasagnak azért a hatalomért, melyre hivatva volt. Hog)r
az igazi katholikus orszagokban, a két félszigeten, oly hatal-
mas befolyasra emelkedtek, annak a legnagyobb jelent6-
sége volt.

\2 v
Befejezés.

Latjuk, hogy azon protestdns mozgalmakkal szem-
kozt, melyek perczrél-perczre tovabb harapéztak, ilyforman
a katholicismus kozepet! is, Romaban, a papa koril, egy uj.
irany fejlédott ki.

Epen Ggy, mint amaz, az eddigi egyhaz elvilagiaso-
dottsagabol, vagyis inkabb azon sziikségbdl indult ki, mely
az altal a lelkekben tamadt.

Eleinte kdzeledett a kett6 egymashoz. Volt egy pilla*
nat, midén Németorszagban még nem hataroztak el magu-
kat arra, hogy a hierarchiat egészen elejtsék, midén Olasz-
orszagban is hajlandok lettek volna, hogy abban észszer(
modositasokat tegyenek. Ez a pillanat elmult.

Mig a protestansok, az irasra tamaszkodva, mind
merészebben visszatértek a keresztyén hit és élet primitiv
formaihoz, a masik részen azt végezték, hogy a szazadok
folyaméban létrejott egyhazi intézményt megtartjak s csak
Ujitanak rajta, szellemmel, komolysaggal és szigorusaggal

3 Kibadeneira : Vita Ignatii, p. 298.
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hatjak at. Amott a kalvinismus sokkal katholikuselleneseb*
ben fejlédoétt ki, mint a lutherismus; emitt tudatos ellen-
ségeskedéssel mindent félrevetettek, a mi a protestantis-
musra csak emlékeztetett is, és vele éles ellentétbe léptek.

igy fakad két forrds bizalmas szomszédségban a
hegység tetején; a mint azonban annak kiilénb6z6 hajlasai
felé omlottek, ellenkezd folyamokban orékre elszakadnak
egymastal.
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K ivaltkép a XY I. szazad tlinik ki avallasos teremtés
szelleme altal. Mind maig a meggy6z6dés azon ellentéteiben
élink, melyek akkor tértek maguknak el6szor Utat.

Ha azt a vilagtorténeti pillanatot, melyben az elktlé-
nodés végbement, még pontosabban meg akarnék jeldlni,
az nem a reformatorok els6 felléptével esnék 6ssze; — mert
nem azonnal allapodtak meg a vélemények, és még sokaig
remélni lehetett a vitas tanok kiegyenlitését; — csak az
1552-ik év korul tort végkép hajét minden erre tett kisér-
let, és a nyugati keresztyénség harom nagy formaja 6rokre
kulén szakadt. A lutherismus szigorubba, élesebbé, elzar-
tabba lett; a calvinismus a legfontosabb czikkelyekben
elvalt téle, holott Calvint el6bb magat lutheranusnak tar-
tottak ; mindakettének ellenében a katholicismus a modern
alakjat oltotte fel. Mind a harom ellenes theologiai rend-
szer az egyszer valasztott elvek szerint fejlédott ki, kilon-
kulon azzal az igénynyel, hogy a mashit(it leszoritsa s a
vilagot maganak vesse ala.

Ugy latszhatnék, mintha a katholikus iranynak, mely
is kivaltkép csak az eddigi intézmény megujitasat szandé-
kolta, kénnyebb lett volna sikerrel haladni elére, mint a
tobbinek. De az & els6sége nem volt nagy. Ot is a vilagias
gondolkodas, profan tudomanyossag, és eltér6 theologiai
meggy6z6dés életdésztonei kdrnyékezték és korlatoztak; —
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inkadbb csak amolyan forrong6é anyag volt 6, a mely, még
nagy kérdés, vajjon azon elemeken, melyeknek kozepette
termett, er6t képes-e majd venni, vagy hogy altaluk el-
nyomatik.

Magukban a papakban, személyiségiikben és politikéa-
jukban talalt els6 ellenallasra.

Lassuk, mily teljességgel egyhaziatlan gondolkodas-
mod vert gybkeret az egyhaz fejeiben, mely is oppositiét
keltvén, mdd nélkil nagyot lenditett a protestantismus
ugyén.

Attdl fuggott, hogy a szigori egyhazi tendentiak
mennyiben kerekednek e gondolkozas folé s at tudjak-e val-
toztatni vagy sem?

Ugy taldlom, hogy e két elvnek, a megszokott cselek-
vésmodnak, az eddigi politikanak ellentéte egy gydkeres
bels6 reform el6teremtésének sziikségével képezi a kdvetke-
zend6 papak torténetében a legfébb érdeket.l

1. Pal

Mainapsdg gyakran nagyon is sokat adnak magas
allasu személyek, fejedelmek, kormanyok szandékaira és
befolyasara; az 6 emlékik banja meg nem ritkan, a mit a
koz vétett; némelykor azonban nekik tulajdonitanak olyat
is, a mi voltaképen szabadon — a kozbdl eredt.

A katholikus mozgalom, melyrél az el6bbi kdnyvben
szoltunk, I11. Pal alatt indult meg; de eredetét ebben a
papaban latni, az egészet neki tulajdonitani, tévedés volna.
Jél latta 6, micsoda jelentdsége van annak a romai székre
nézve: nemcsak nem allta utjat, sok tekintetben eld is
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mozditotta; de tétovazas nélkul kimondhatjuk, hogy még
személyes gondolkozasaban se tartozott a hivei kozé.
Farnese Sandor — igy hivtak I1l1. Palt azel6tt —
csak oly vilaggyermeke volt, mint akarmelyik papaeléde. Még
a XV. szdzadban — szlilet§ éve 1468 — nyerte meg teljes
kimiveltetését. Kémaban Pomponius Laetus alatt. Florenz-
ben Medici Lérincz kertjeiben tanult; ama korszak elegans
tudoméanyossagat és mliérzékét elsajatitotta; hogy annak
erkolcseivel is megismerkedett, természetes. Anyja sziUk-
ségesnek latta egyszer 6t St. Angelo varkastélydban fogva-
tartani: egy Orizetlen pillanatban, melyet az Grnapi pro-
cessio nyujtott neki, kotélen ereszkedett le a varbdl és
szerencsésen elillant. Egy természetes fiat és egy természe-
tes lednyat elismert. Mindamellett is még zsenge éveiben —
mert azon idékben nem igen botrankoztak meg az ily dol-
gokban — bibornokka lépett el6. Még bibornok koraban
alapjat vetette valamennyi rémai palota legszebbikének, a
farneseinek; Bolsena mellett, a liol csaladi joszagai fekudtek,
egy oly villat rendezett be, melyet Le6é péapa is elég vonzo-
nak talalt, hogy egyparszor meglatogassa. E pompazé és
fényes élettel azonban még mas torekvéseket is egyesitett.
Elejét6l fogva a legfébb méltdsagra tette czéljat. Jellemzé
ra nézve, hogy azt tokéletes semlegesség altal igyekezett
elérni. A franczia és a csaszari part osztozott Olaszorszag
gon, Kéméan és a bibornokok collegiuman. 0 oly megfontolt
Ovatossaggal, oly szerencsés ildomossaggal viselte magat,
hogy senki se tudta volna megmondani, kettejok ko6zol
melyikhez hlz inkabb. Mar Lednak s masodizben Adorjan-
nak halala utan kevésben mdalt, hogy meg nem valasztot-
tak : haragudott VII. Kelemen emlékére, hogy a papasag
tiz esztendejétél, melyekre 6 tartott vala szamot, megfész-
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totta; végre 1534-ik év oktdberében, bibornoksaga negy-
venedik, élete hatvanhetedik esztendejében czélt ért és meg-
valasztatott. *)

Mar most egész maskép is hatottak ra a vilag nagy
ellentétei, — ama két part ellenkezése, melyek kdézott immar
maga is oly jelentékeny 4allast foglalt el: annak sziiksége,
hogy a protestansokon er6t vegyen, és az a titkos dssze-
kottetés, melybe vel6k politikai tartasuk miatt jutott; a
természetes hajlandésdag, melyet olasz fejedelemségének
helyzete szilt, hogy a spanyolok tulsulyat gyengitse; a
reformok stirgés volta és a kelletlen korlatozas, melylyel
azok a péapai hatalmat fenyegetni latszottak.

Figyelemremélté, hogy ennyi egymassal hQpilokegye-
nest ellenkezd kovetelések kozt miként fejlédott az & egész
valGsaga.

I1l. Palnak kényelmes, pompas, b6 médja volt élni.
Nem igen volt Rbmaban kedveltebb papa nalanal. Valami
nagyszer(i van abban, hogy ama Kkitliné bibornokokat hirék
nélkil nevezte ki: mily elénydsen kulonbézik ez az eljarés
azon kicsinyeskedé személyes tekintetektdl, melyekkel Ggy-
szélvan rendesen voltak! De nemcsak meghivta 6ket, szo-
katlan szabadsagot is engedett nekik: a consistoriumban
eltlirte az ellenmondast s tekintetnélkuli discussiéra béatori-
totta a tanacskozokat. 2)

*) Onuplirius Panvinius : Vita Pauli Il1.

2 1538. Contarini Mark Antal a papa udvararél referalt a
velenczei tanacsban. Fajdalom ! erre a munkara sem a velenczei
archivumban, sem egyebitt nem akadtam. Egy MS.-ban, mely az
akkori térok haborat irja le ily czim alatt: Tre libri delli commen-
tiri della guerra 1537, 38, 39, s birtokomban van, egy rovid kivonat-
jak taldlom, melyb6l is a fentebbi adatok véve vannak. Disse dél
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De ha masoknak meghagyta a szabadsagukat, ha sen-
kit sem fosztott meg az allasa-nvujtotta elénytél, hat a maga
el6jogaib6l sem akart engedni egyet is. A csaszar egyszer
felnanyta neki, hogy két unokajat nagyon zsenge korukban
juttatott bibornoksagra; azt felelte: Ugy fog cselekedni,
mint el6dei; hisz van ra példa, hogy bdélcsébeli gyermekek
lettek bibornokokka. Nemzetsége irdnt még a papaknal is
szokatlan el6szeretettel viseltetett. ¥ EI volt tokélve, hogy
6ket, csak ugy, mint mas papak, fejedelmi méltésagokra
emeli.

Nem mintha ennek a tekintetnek, egy VI. Sandor
modjara, minden egyebet alarendelt volna; ezt nem mond-
hatni : neki legkomolyabb szandéka volt, hogy Franczia-
orszag és Spanyolorszag kozt a békét helyreallitja, a pro-
testansokat elnyomja, a térékoket visszaveri, az egyhéazat
reformdlja; de e mellett egyszersmind haza emelése is
nagyon szivén fekudt.

stato della corte, che molti anni inanzi li prelati non erano stati in
quella riforma di vita ch’er4n allora, e che li cardinali havevano
liberta maggiore di dire I’opinion loro in consistoro ch’avesser avutd
gia mai da gran tempé, e che di ci6 il pontifice non solamente non si
doleva, ma se n'era studiatissimo, onde per questa ragione si poteva
sperare di giorno in giorno maggior riforma. Considero che tra car-
dinali vi erano tali uomini celeberrimi che per opinione commune ii
mondo non n’avria altretanti.

* Soriano 1535. E Romano di sangue et é d'animo molto
gagliardo : ------------ stima assai l'ingiurie che gli si fanno, et é incli-
natissimo a far grandi i suoi. Varchi (Istorie fiorentine p. 636) beszél
Pal elsé titkarardl, Messer Ambrogiorél, »a ki mindent tehetett, a
mit akart, és mindent akart, a mit tehetett« : sok mas ajandék kozott
egyszer hatvan ezlist mosdémedenczét kapott kannastél : »hogy
vang, mondtak, »hogy annyi mosdé m3llett m~g sincs tiszta keze?”™
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Az Altal, hogy mind ez egyméssal ellenkezf tekinte-
teket magéaban egyesiti, azaltal, hogy mind nyilvanos, mind
maganos czélokat koévet, moéd nélklul ovatos, figyelmez6,
tétovazd, bevaro politikadra van kényszeritve: a kedvezd pil-
lanatra, a koérulmények szerencsés combinatijara tamaszt
mindent; azon kell igykeznie, hogy azokat szép lassan
készitse eld, s aztan iziben ragadja meg.

A kodveteknek sok dolgot adott a vele vald alkudozas.
Elamultak, hogy a batorsagnak semmi hijat se éreztette, s
mégis ritkdn volt valami elhatarozasra birhat6. Azon volt,
hogy mast lekdsson, valami kotelez§ szora vegyen s igy
visszavonhatatlan bizonyossagra tegyen szert: 6 maga soha
sem akarta magat megkdtni. Csekélyebb dolgokban is ki-
tlnt ez: arra sem volt hajland6, hogy valamit elére meg-
tagadjon vagy megigérjen; az utolsd pillanatig szabad kezet
akart, — hat fogasabb ugyekben hogy ne! Néha 6 maga
hozott el§ valami kisegit6, kozvetit6 modot; de mihelyt
kaptak volna rajta, ismét vonakodott: alkudozasainak min-
dig ura akart maradni.J)

3 A »Lettres et Mémoires d'Estat par Guill. Bibier, Paris-,
1866—« szamos példajaval szolgal az 6 alkudozdsainak és ezek jel-
lemének 1537-t6l 1540-ig, 1547-t6l 1549-ig, franczia kovetek depe-
scheiben. Egyenesen rajzolja Matteo Dandolo, Belatione di Eoma
1551 d. 20 Junii in senatu, MS. birtokomban. Il negotiare con
P. Paolo fu guidicato ad ogn'un difficile, percbe era tardissimo nel
pariare, perche non voleva mai proferire parola che non fusse elegante
et exquisita, cosi nella volgare come nella latina e greca, ebe di tutte
tre ne faceva professione (g6rdégul, azt tartom, nem igen gyakran
alkudozhatott), e mi aveva scoperto di quel poco che io ne intendeva.
E percbe éra vecchissimo, pariava bassissimo et éra longhissimo, né
volea negar cosa ebe se gli addimandasse : ma né anche (volea) ebe
I’'uomo che negotiava seco potesse esser securo di havere havuto da
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O, a mint mondottuk, még a classicus iskolabdl valé
volt: latinul is, olaszul is csak csinnal és valasztékosan
akarta magat kifejezni; mindig a tartalomra és a formara
valé kett6s tekintetbdl valogatta és fontolta meg a szavait;
halkkal és meggondolt lassusaggal beszélt.

Gyakran nem tudtadk, hanyadan vannak vele. Azt
hitték néha, hogy annak, a mit mondott, inkadbb az ellenke-
z6jére lehet kovetkeztetnilk; de ez nem lett volna mindig
helyes: a kik kozelebbrél ismerték, azt vették észre, hogy
akkor reményiette legjobban valaminek a kivitelét, ha arrol
sz6t sem tett, sem a dolgot nem emlitette, sem azon szemé-
lyeket, a kiket érdekelt.*) Mert annyit jol lattak, hogy az
egyszer fejébe vett szandékrol soha tébbé le nem tett.
Remélte, hogy a mit feltett magaban, ki is viszi, ha mind-
jart nem is, de maskor, a korulmények valtoztaval, mas
uton-maddon.

Ezzel a messzelaté szamitassal, mindent latbavet6
titokszert meggondolassal nem ellenkezik, ha a foldiek
mellett az égi hatalmak is tekintetbe jottek. A csillagoknak
az emberi munkassag sikereire valé befolyasaban e korszak
nem igen kételkedett. Il11. Pal se fontos consistorium-tlést
nem tartott, se Utra nem ment, a nélkdl, hogy a napokat
meg ne valogatta s a csillagok allasat figyelembe ne vette
volna.2 A Francziaorszaggal valé szovetség azért jart baj-

S. Sl si piu che il no, perche lei voleva starsi sempre in l'ayan-
taggio di poter negare e concedere : per il che sempre si risolveva
tardissimamente, quando volea negare.

J Carpi tdbornok és Margit észrevételei : »Clie sén los«, mond
Mendoza, »que mas platica tienen de su condicion.«

2 Mendoza : »Es venido la cosa a que ay muy pocos carder
les, que concierten negocios, aunque sea para comprar una carga leiia,

11ANKE. 1. KOTET. 14
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jal, mert a kiraly és a papa nativitasa koézt nem volt
egyezés. Ez a papa, ugy latszik, ezernyi kelletlen behatasok
kozt érezte magat, még pedig nem csupan a vilagnak foldi,
hanem a csillagok allasanak foldfolotti behatasai alatt is;
arra torekedett, hogy mind amazok, mind emezek hatalmat
kelléleg tekintetbe vegye, balkedvik el6l kitérjen, joked-
viket felhasznéalja, a mindenfel6l fenyeget6z6 sziklak kozt
tgyesen czélja felé tartson.

Vizsgaljuk meg, hogy miként fogta a dolgot, vajjon
boldogult-e, vajjon végtére csakugyan folébe kerekedett-e a
vilagmozgalom ellenséges er6inek, vagy hogy azok 6t is ma-
gokkal sodortak.

Valéban mindjart els§ éveiben sikerult V. Karolylyal
és a velenczeiekkel frigyet hoznia létre a torokok ellen.
Nagy hévvel biztatta erre a velenczeieket; ezuttal is abban
a reményben ringatoztak, hogy a keresztyén hatarokat egész
Konstantinapolyig ki lehet terjeszteni.

Csakhogy az V. Karoly és I. Perencz kozt id6kdzben
Ujra kilobbant habord veszedelmes akadalya volt minden
vallalatnak. A papa nem tiltotta semmi faradsagéat, hogy
ennek az ellenségeskedésnek végét vethesse. A két fejede-
lemnek Nizzaban valé dsszejovetele, melyben § is részt vett,
egészen az 6 mlve volt. A velenczei kovet, a ki jelen volt,
nem gy6zi azt a buzgalmat és kitartast magasztalni, melyet
a papa ott tanusitott vala. Csak a legnagyobb erélkddéssel,
csak a végs6 pillanatban, midén mar azzal fenyeget6zott,
hogy elutazik, sikerult' neki a fegyversziinet létrehozasa.*)

sino es o por medio de algun astrologo o hechizero.« A papar6l maga-
rél a legkétségtelenebb részletes adatokat talalni.
O Kelatione dei CImD M. Niceolo Tiepolo dei convento di
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liémi kozeledést eszkozolt a két fejedelem kozt, mely is
nztan csakhamar szinte bizalmassagga latszott fejlédni.

Mig a papa ilyforman a kozigyeken lenditett, a maga
sajat dolgairdl sem feledkezett meg. Eszre lehetett venni,
hogy emezeket mindig amazokkal 6sszefonta s aztan mind-
kettét egyszersmind mozditotta el6. A torok habord alkal-
mat szolgaltatott neki Camerino lefoglalasara. Epén egye-
siteni akartdk Urbinéval; az utols6 Yarana, Camerino
néorokose, 11. Guidobaldoval kelt vala egybe, a ki 1538-ban
vette at Urbino kormanyzasat. *) De a péapa Kkinyilatkoz-
tatta, hogy Camerino nem szallhat néagra. A velenczeiek-
nek igazsadg szerint tamogatni kellett volna a herczeget,
kinek 6sei mindig az 6 oltalmukban voltak s az 6 seregeik-
ben szolgaltak: most is hathatésan szét széltak érte; de
tobbet tenni a hdbord miatt nem lattak tanacsosnak. Attél
tartottak, hogy a papa a csaszart vagy Francziaorszagot
hivja segitséglil; bélcsen elgondoltadk: ha a csaszart nyer
meg, ez akkor annal kevesebb er6t fejthet ki a tdérokok
«ellen: ha Francziaorszagot nyeri meg, akkor Olaszorszag
nyugalma forog veszedelemben s az & helyzetik csak kellet-
lenebb és elhagyatottabb lesz ;2 igy hat a herczeget a maga
sorsara hagytak, a ki is kénytelen volt Camerinén feladni,
melybe.a papa Ottavio unokajat iktatta be. Mert a csa-
ladja mar is fényre és hatalomra vergdédott. Mily hasznara
valt a nizzai talalkozas! Epén mikor ez készilében volt,
nyerte a fia Pier Luigi Novarat és teriletét a csaszartol, s

Nizza, Informatt. politiche VI. (Béri. konyvt.) Van ennek egy régi
nyomtatdasa is, tdbbszér du Mont-nal némileg eltéré czim alatt 1V. II.
89 Adriani Istorie 58. H.
2 A tanacskozasok a fent emlitett commentarban a térok ha-
borarél vannak kézolve, mely ezaltal kulonos érdeket nyer.
14+
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ez végkép eltdkélte magat, hogy természetes leanyat Mar-
gittrt; — Alessandro Medici halala utan — Ottavio Far-
nesével hazasitja 6ssze. Meghihetiink a pépa szavanak?
hogy ezért nem allott feltétlentl a csaszari péarthoz. Sét
I. Ferenczczel ép oly kézeli viszonyba 6hajtott 1épni. A Kiraly
ra is lett és Nizzaban egy vérbeli herczeget, a vendome-it,
eligérte Vittoria unokaja szamara.) A vilag két legnagyobb
uralkodd hazaval valé ezen 0Osszekottetésében boldognak
érezte magat I11. Pal; nagyon fogékony volt az ebben rejl§
tisztesség irant: fel is hozta a consistoriumban. A béke-
szerz6, kdzbenjaré allas is, melyet a két hatalom kozt elfog-
lalt, jél esett az 6 papi becsvagyanak.

Nem egészen ily kedvezdleg fejlédtek azonban ez
tgyek tovabb. Nemhogy valamit nyerhettek volna az oz-
manoktol, s6t Yelenczének egy ra nézve kedvezétlen béke-
kotésbe kellett belenyugodnia. Ama személyes ajanlatot
I. Ferencz kés6bb visszavonta, s habar a papa soha sem
mondott le arr6l a reményrél, hogy a Valois-kkal csaladi
Osszekottetésbe léphet, az alkudozas mégis nagyon elh(zé-
dott. Az egyetértés, melyet a papa a csaszar és a kiraly
kozt létesitett, mintha egy ideig mind szorosabba akart
volna véalni; maga a papa egy izben szinte féltékenynyé
lett ra: mar arr6l panaszkodott, hogy 6 teremtette s mar

J Grignan, Ambassadeur du roi de Francé h Home, an Conne-
table. Eibier 1, 251. Monseigneur, sadite Sainteté a un merveilleux
desir du mariage de Yendosme ; car il s’en est entiérement declaré a
moy, disant que pour estre sa niece unique et tant aimée de luy, il
ne desiroit apres le bien de. la Chrestienté autre chose plus que
Yoir sadite niece mariée en Francé, dont ledit seigneur (le roi)
luy avoit tenu propos a Nice et apres Yous, Monseigneur, luy en
aviez parié.



113

most 6t hanyagoljak el miatta;*) azonban csakhamar ismét
felbomlott s a habord dGjra kigyuladt. Mar most a papa uj
szandékokat forgatott magéaban.

Azel6tt mind csak azt hangoztatta baratjai kozt, de
még a csaszarnak is értésére adta, hogy Mailand a franciaké
s nekik jog szerint vissza is kell bocsatani.? Lassanként el-
ejtette ezt a nézetet. Mi tobb: Carpi bibornoktdél, a ki vala-
mennyi bibornok kézil legbizalmasabb labon allt vele, egy
oly inditvanyt talalunk V. Karoly szamara, a mely egészen
mashova czéloz. 3

»A csaszar«, ez foglaltatik benne, »ne akarjon grof,
herczeg, fejedelem, hanem csak csaszar lenni: ne legyen
sok tartomanya, hanem nagy h(béresei. Akkor ért véget a
szerencséje, midén Mailandot birtokdba vette. Nem lehet
neki azt tanacsolni, hogy |. Ferencznek adja vissza, a kinek
azzal csak ingerelné a tartomanyszomjat, de megtartania
sem szabad. 4 Csak azért vannak ellenségei, mert abban a
gyanuban all, hogy idegen orszagokat igyekszik hdditani.

J Grignan 7 Mars 1539. Ribier I, 406. Le Cardinal de Boulogne
an roi 20 Avril 1539. Ibid. p. 445. A papa azt mondta neki, »qu’il
~estoit fort estonné, veu la peine et travaii qu'il avoit pris pour vous
appointer, Yous et I’'Empereur, que vous le laissiez ainsi arriere.

2 M. A. Contarini is megerdésitette ezt a relatiéjaban.

3 Discurso dél RnD Cle di Carpi dél 1543 (de taldn mar egy
<éwvel elébb) a Carlo Y Cesare dei modo del“dominare. Bibi. Cor-
sini n. 443.

4 Se la M. Y. dello stato di Milano le usasse cortesia, non
tanto si spegnerebbe quanto si accenderebbe la sete sua: si che é meglio
di armarsi di quel ducato contra di lui. — Y. M. ha da esser certa,
che, non per aifettione che altri abbia a questo re, ma per interessé
particolaro, e la Germania e I'ltalia, sinche da tal sospetto non
saranno liberate, sono per sostentare ad ogni lo potere la potentia di
Erancia.
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Oszlassa el ezt a gyanat, adja Mailandot egy kalén her-
czegnek, akkor I. Ferencz hivek nélkil marad; & ellenben
a csaszar Németorszagot és Olaszorszagot maga részére
nyeri, zaszIloit a legtavolabbi nemzetekhez viszi és nevét« —
ez a kitétel — »a halhatatlansiggal egyesitik

De ha a csaszar Mailandot se a francziaknak at ne
engedje, se maganak ne tartsa, vajjon kinek adja at ezt &
herczegséget? A papa el6tt nem utolsé menekilének tet-
szett, ha az az 6 unokajara, a csaszar vejére ruhaztatnék”
Mar korabbi missiék alkalmaval példalédzott errél. Egy uj
talalkozén, melyet a csaszarral 1543-ban Bussetoban tar-
tott, a dolog forma szerint javaslatba kerult. Nagyon mesz-
szire csapongtak a papa gondolatjai, ha igaz, hogy unoka-
janak a piemonti és savoyai o6rokéssel valé egybekelésére
is gondolt, Ugy hogy unokai a Po és az Alpok mindkét
felén uralkodtak volna.* Mailand irant Bussetéban teljes*
komolysédggal értekeztek, és a papa a legbiztatobb rémé*
nyekkel volt. A mailandi governator, Marebese de Vasto, a
kit az igynek megnyert, kissé kdnnyenbivé és nagyhatnam
létére, mar egy nap elére betanult székkal jelent meg, hogy
Margitot, mint jévendd asszonyat, Mailandba vigye, UuUgy
taldlom, hogy az alkudozas a csaszarnak néhany nagyon m
erds kovetelésén hilasult meg. 2 Egyébirant nehéz elhinni,,

J Dandolo : Belatione di Francia 1545: »Si é dubitato, che-
S. fosse per tener con Cesare in queste trattationi massime a bene-
ficio de il duaca di Savoglia, col quale gli voleva dar la nepote.«
Francziaorszagban errél élénk nyilatkozatokat lehetett hallani (gagli-
arde parole).

2 Pallavicini ezeket az alkudozasokat egyenesen tagadta. Mégh
az utan is, a mit Muratori (Annali d:ltalia X, Il., 51.) ez irant felhoz,,
van talan helye a kételkedésnek. Oly historikusokra tdmaszkodik, a kik
szintén csalj hallomas utan irhattak. Dénté azonban Girolamo Guis-
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hogy a csaszar egy ily jelentékeny, jo fekvésl fejedelem-
séget valaha, barmi aron is, idegen befolyasnak lett volna
hajlandé atengedni.

Mert Kkilénben is az az allas, melyet a Farnesé-k
magoknak szereztek, ra nézve szerfelett veszedelmes volt.
Azon olasz provincziak kézil, melyeken Karoly uralkodott
vagy a melyekre befolyassal birt, nem volt egy is, a hol a
fennallé korméanyt ne er6hatalommal kellett volna meg-
alapitani vagy legalabb megerésiteni. Mindenfelé, Mailand-
ban épen gy, mint Napolyban, Flérenczben, Genudban,
Sienaban voltak oly elégedetlenek, a kiknek partja a rovi-
debbet hizta ; Roma és Velencze tele volt kivandorlottakkal.
A Farnesé-k a csaszarhoz valé kézeli viszonyuk mellett is
nem tartézkodtak ezen, bar elnyomott, de vezéreik jelent6-
ségénél, gazdagsaguknal és parthiveik nagy szamanal fogva
még mindig hatalmas felekezetekkel kotel6zkodni. A gy6zék
élén a csaszar allott; a legy6zottek a papanal kerestek
menedéket. Tomérdek titkos szalak flizték 6ket egymashoz :
Francziaorszaggal folyton lathaté vagy lathatatlan &ssze-
kottetésben maradtak: mind ujabb-ujabb terveket és valla-
latokat koholtak. Ezek majd Sienat, majd Genuat, majd

sardininak Cosimo Medicihez intézett egy levele Cremona 26 Giugno
1543, — a florenczi »Archivio Mediceo«-ban. Granvella maga szo6t
tett réla. »S. M 1mostrava non esser aliena, quando per la parte dél
papa fnssino adempiute le larghe offerte che eran state proferte dal
duca di Castro sin a Genova.« Nem tudom, micsoda ajanlatok lehet-
tek ezek ; de sokallotta 6ket a papa. Gosselini, Ferrante Gonzaga
titkara, szerint attél tartott a csaszar elutazasakor, »che in volgendo
egli le spalle (i Farnesi) non pensassero ad occuparlo."< (Vita di Don
Ferrando p. IV.) — Igen terjedelmes és mulatsagos errél egy napo-
jyi, még nyomatlan életleirasa is Vasténak, mely Rémaban a Chigi-
konyvtarban van.
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pedig Luceat érdekelték. Hanyszor megproébalta a papa,
hogy Florenczbe is befurakodjék s ott megvesse a labat!
De az ifj Cosimo herczegben emberére akadt. Nyers 6n-
érzettel szél e fel6l Cosimo. »A péapa«, Ugymond, »a Kinek
annyi vallalata szerencsésen sikerllt, egyebet se kivan,
mint hogy Flérenczben is valamire menjen s ezt a varost a
csaszartol elidegenitse; de ebbe a kivansagba aligha bele
nem hal.« I) Bizonyos tekintetben a csaszar és a papa még
mindig két part fejei gyanant allanak egymassal szemkozt.
Azzal, hogy a csaszar a leadnyat belehéazasitotta a papa
csaladjaba, nem akart egyebet, mint &6t zabolan tartani,
hogy, a mint maga mondja, Olaszorszaghan a meglévé alla-
potot fentarthassa. A papa viszont a csaszarral vald 0ssze-
kottetését arra kivanja felhasznalni, hogy a csaszari hata-
lomb6l valamit elnyerjen. Hazat a csaszar oltalmaban, de
egyszersmind annak ellenei segitségével szeretné emelni.
Voltaképen van még egy gibellin- és egy guelf-part. Amaz
még mindig a csaszarral, emez még mindig a papaval tart.

Az 1545-iki esztend6ben mindemellett is Ujra barat-
sagos egyetértésben talaljuk a két f6t. Az, hogy Margit
varandoés volt, a kilatas, hogy nem sokéara egy csaszari sarj-
jal szaporodik a nemzetségok, Ujra Y. Karolyhoz édesi-
tette a Farneséket. Farnese Sandor bibornok felkereste 6t
Wormsban. Ez 11l. Palnak egyik legfontosabb kildetése.
A bibornoknak sikertlt a csaszart még egyszer megengesz-
telni. Egypar vad ellenében igyekezett magat és testvéreit
igazolni; a tobbirdl bocsanatot kért; megigérte, hogy ezen-
tal mindnyajan 6 felségének engedelmes szolgai és fiai lesz-

J Cosimo irata a Medici-archivumban talalva, még 1537-bél.

Al papa non é restato altra voglia in questo mondo se non disporre
di questo stato e levarlo dalia divotione deli’ impetatore ctc.



217

nek. A csaszar azt felelte, hogy akkor 6 is ugy banik vel6k,
mint sajat gyermekeivel. Erre fontosabb értekez6dések ko-
vetkeztek. Megbeszélték a protestansok elleni haboruat és a
zsinatot. Arra egyeztek, hogy a zsinat haladéktalanul meg-
kezdédjék. Ha a csaszar elhatarozna magat, hogy a protes-
tansok ellen fegyverre kél, akkor a papa is fogadast tenne,
hogy 6t abban teljes erejéb6l, minden Kincseivel gyamo-
litand, s6t »ha ugy kellene, e czélra még korondjat is
eladné.«

Valéban, még azon évben megnyilt a zsinat: csak itt
tekinthetjik at teljesen, hogy végre is mikép jott létre;
1546-ban a haboru is megkezd6détt. A papa és csaszar
egyesultek a smalkaldi szovetség megsemmisitésére, a mely
a csaszarnak nem sokkal kevésbbé nehezitette meg a biro-
dalma kormanyzasat, mint a papanak az egyhazét. A péapa
fizetett és csapatokat kildott.

A csaszarnak az volt a szandéka, hogy a fegyver ha-
talmat a békés alkudozassal egyesitse. Mig 6 a protestansok
engedetlenségét haddal téri meg, addig a zsinat az egyhazi
versengéseket sziintesse meg és mindenekel6tt oly reformok-
hoz fogjon, melyeknél fogva amazoknak némileg lehet6vé
valnék magukat alavetni.

J E kuldetésrél hitelesen tudésit maga Granvella. Dispaccio
di Monsignor di Cortona al Duca*li Fiorenza. Yormatia 29 Maggio
1545. (Granvella) mi concluse in somma eh’ el cardinale era venuto
per giustificarsi d’alcune calumnie, e supplica S. M. clie quando non
potesse interamente discolpare I'attioni passate di Nro Signore sue e
di sua casa, ella si degnasse rimetterle e non ne tener conto. — Expose
di piu, in caso che S. M. si risolvesse di sbattere per via d’arme, per-
che per giustitia non vi vedeva quasi modo alcuno, li Luterani, S.
Beatitudine concorrera con ogni somma di denari.
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Minden varakozason fellll szerencsésen folyt a habora.
Eleinte veszve latszott Karoly; de a legveszedelmesebb
helyzetben keményen Kkitartott; vetélkedve meghddoltak
varosok és fejedelmek; mintha elérkezett volna a pillanat,
melyben a protestans partot Németorszagban alavetni s az
egész éjszakot ismét katholikussa lehet tenni.

Ebben a pillanatban vajjon mit tett a papa ?

Csapatait hazahivta a csaszari seregbdél; a zsinatot, a
mely épen a czéljat végrehajtandd és békeszerzé tevé-
kenységét meginditandé volt, Tridentb6l — a hova a néme-
tek indivanyara hivatott egybe hir szerint, mert ott
valami ragalyos betegség utétt ki, masodik f6évarosaba,
Bolognaba tette at.

Nyilvanval6, hogy mi birta erre. A péapasag politikai
tendentiai még egyszer ellentétbe és ellenkezésbe keriltek
az egyhaziakkal. Hogy egész Németorszag meggydzessek
és a csaszarnak valésaggal alavesse magat, azt sohasem
ohajtotta. Egészen mast reméltettek vele az 6 finom szami-
tasai. Hihette ugyan, hogy a csaszar egyet-mast ki fog vivni
a katholikus egyhaz szamara; de abban, maga megvallja, *)
nem kételkedett, hogy tomérdek nehézségre fog bukkanni,
bonyodalmakba keveredni, a melyek neki, a papanak, tel-
jesebb szabadsagot fognanak szolgaltatni czéljai kovetésé-
ben. A szerencse gunyolta terveit. Most mar attol kellett
tartania és Francziaorszag figyelmeztette is rea, hogy ez a
tulhatalom vissza fog hatni Olaszorszagra és vele mind egy-

J Charles C1de Guise au roy 31 Oct. 1547 (Bibiéi* Il, p. 75),
a papanal volt egy audienczia utan : Pal felhozza az okokat, melyek
6t a német habordban valé részvételre inditottdk : »Aussi a dire
franchement qu’il estoit bien mieux de I'empescher (I'empereur) en
un lieu, dont il pensoit qu’' aisement il ne viendroit & bout.«
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hazi, mind vilagi Ggyekben mihamar éreztetni fogja magat.
Ezenkivil a zsinat miatt is néttek az aggodalmai. Mar
régdta teherként nehezedett ra ; J mar arra is gondolt, hogy
feloszlatja; de most a csaszari érzelmd praelatusok, a gy6-
zedelmekre vérszemet kapva, egypar nagy merész lépést
tettek. A spanyol puspokdk censurdk neve alatt nehany oly
czikkelyt hoztak javaslatba, melyek valamennyien a papai
tekintély Kkisebbitését czéloztdk: a reformatiét, melytdl
Roma mindig annyit rettegett, Ggy latszott, nem lehet
tovabb hudzni-halasztani.

Csudéasnak hangzik, de szentvalé : abban a pillanatbanr
midén egész éjszaki Németorszag a papai hatalomnak UGjra
behozatalatél reszketett, a papa a protestansok szovetsé-
gesének érezte magat. Orémét mutatta Janos Frigyes-
valasztéfejedelem sikerein Moricz herczeg ellen; semmit
sem 6hajtott forrébban, mint hogy a csaszar ellen is helyt
allhasson; I. Ferenczet, a ki mar az egész vilagot szovet-
ségre igyekezett egyesiteni Karoly ellen, hatarozottan arra
intette, hogy »azokat segitse, a kik még nincsenek meg-
verve.« 2 Ujonnan valésziniinek talélta, hogy a csaszar a
legnagyobb akadalyokra fog bukkanni s még sok dolga
lessz: »O hiszi eztk, igy szol a franczia kovet, »mert
6hajtja.*

3 du Mortier au roy 26 avril 1547. »Je vous asseure, Sire, que
pendant il estoit a Trente, c’estoit une charge qui le pressoit fort.«

2 Le mérne au mérne. Ribier 1, 637. — »S. S. a entendu que
le dic de Saxe se trouve fort, dont elle a tel contentement, comme
celuy qui estime le commun ennemy estre par ces moyens retenu
d’executer ses entreprises, et connoist-on bien qq'il seroit utilé sous
main d’entretenir ceux qui luy resistent, disant que vous ne scauriex
fairé dépense plus utile.«
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Azonban megcsalédott, mint elébb. A csaszar szeren-
cséje minden szamitdsat meghilsitotta. Karoly gy6zott
Muhlbergnél; a protestans partnak két fejét foglyul vitte
magaval. Ha valaha, most vethette szemét Olaszorszagra.

Mert a papa magaviseletén, elgondolhatni, a leg-
mélyebben fel volt haborodva. Nagyon jél altallatott rajta.
»0 szentsége szandéka eleit6l fogva az volt«, igy ir koveté-
hez, »hogy benninket ebbe a vallalatba belebonyolitson s
aztan cserben hagyjon.« *) Hogy a papai csapatok vissza-
vonattak, az nem volt oly nagy baj. Rendetlentl fizetett s
épen ennélfogva engedetlenkedd s fegyelmezetlen létokre
soha se lenditettek valami nagyot. De annak, hogy a zsi-
natot eltették, a legnagyobb befolyasa volt. Csudalatos, hogy
ezuttal is a papasagnak és a csaszarsagnak meghasonlasa,
melyet amannak politikai helyzete idézett el6, jott a pro-
testansok segitségére! Most ugyan meg lett volna a mdd és
eszkéz a zsinatnak alavetésre kényszeriteni 6ket. De mint-
hogy ez maga kettészakadt — mert a csaszari plspokok
Tridentben maradtak — minthogy altalanos érvény( hata-
rozatokat tobbé hozni nem lehetett, nem is lehetett senkit
adhaesidra szoritani. A csaszarnak meg kellett érnie, hogy
terveinek leglényegesebb része szévetségestarsa elpartolasan
hidsult meg. Nemcsak folyvast sirgette azegyhazi gydlésnek

* Copia de la carta que S. M. serivib al Don Diego de Mendoca
a X1 de Hebrero 1547 ads. »Quanto mas yva el dicho (prospera suceso)
adelante, méas nos confirmavamos en creher que fuese verdad lo que
antes se havia savido de la intencién y inclinacion de S. S., y lo que
se dezia (es) que su fin havia sido por embaracar nos en lo que esta-
vamos y dexarnos en ell6 con sus fines, desinos y platicas, pero que,
aunque pesasse a S. S. y a otros, esperavamos con la ayuda de N. S,
aunque sin la de S. 8. guiar esta impresa a buen camino.«
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Tridentbe valé visszatételét, hanem Ugy is nyilatkozott, hogy :
»majd Romaba megyés ott maga tartja meg a zsinatot.«

Ii. Pal Osszeszedte magat: »a csaszar hatalmas
igy szélt, »de mi is tehetiink valamit és van néhany bara-
tunké A régoéta széban forgd Osszekottetés Francziaorszag-
gal most létrejott: Orazio Farnese egybekelt Il. Henrik
természetes lednyaval; minden kévet megmozditottak, hogy
legelébb is a velenczeieket altalanos szovetségre birjak.
A kivandorléttak mind mozogni kezdtek. Epen jokor zava-
rok Utottek ki Napolyban: jott egy napolyi kdvet, hogy a
papatol védelmet kérjen az ottani hiibéresei szamara, s vol-
tak bibornokok, a Kkik azt tanacsoltak neki, hogy alljon ra.

Még egyszer szembe néztek egymassal az olasz par-
tok. Annal élesebbeu allottak pedig egymassal szemkozt,
mert a két f6 kdzt immar nyilt meghasonlas tamadt: egyik
félen a mailandi és néapolyi governatorok, a Mediciek Flo6-
renczben, a Doridk (lenuaban ; kézéppontjuknak Don Diego
Mendozat, a ki csészari kovet volt Roméaban, lehet tekin-
teni ; ezenkivil szerteszélylyel szamos parthiveik voltak: —
a masik félen a papa és a Farnesék, a kivandorlottak és
elégiletlenek, egy Ujonnan alakult Orsini-part, a francziak
hivei. Amazokkal a zsinatnak Tridentben visszamaradj
emezekkel a Bolognaba ment része tartott.

A gydldlet, melylyel e partok egymas irant voltak,,
egyszerre egy er@szakos tettben tort ki.

A csaszarhoz volt ama meghitt viszonyat arra hasz-
nalta a papa, hogy Parmat és Piacenzat, mint a papai
széknek hibért szolgalo herczegséget, fianak, Pier Luiginak
juttassa kezére. De mar oly tekintetnélktliséggel, mint egy
Sandor, egy Leo6, nem kezdhetett ennek foganatositasahoz.
Cserében Camerinot és Népit visszaadta az egyhaznak; s
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felszdmitasaval azon koltségeknek, melyeket ama hatarszéli
helyek 6rzése okoz, az adénak, melyet fia fizetni fog, a visz-
szakertlt helységek jovedelmének igyekezett bebizonyitani,
hogy a kamara nem vall kart. Azonban a bibornokokat
csak Ugy tudta, Ggy se mindnydajat, meggy6zni, hogy kilén-
kulon beszélt vel6k. Némelyek nyiltan ellent mondtak;
masok szantszandékkal elmaradtak azon consistoriumrol,
melyen az Ugy el6fordalt; Caraffa aznap a hét templom
Unnepies latogatasara indult.) A csaszarnak sem volt
inyére a dolog: legalabb azt kivanta volna, hogy a her-
czegséget veje Otta,vio, mint a kié volt Camerino is, kapja
meg.2 Szemet hdnyt ra, mert épen ra volt szorllva a papa
baratsagara; de soha sem hagyta helybe: nagyon is jol
ismerte Pier Luigit. Az olasz tobbség titkos szovetkezetei-
nek valamennyi szalat épen a papa fia tartotta kezei kozt.
Nincs kétség benne, hogy Genudban Fiesco vallalataban
tudas volt, hogy a flérenczi kivandorlottak hatalmas fejét,
Pietro Strozzit, egy Mailand ellen intézett balkimeneteli
merénylet utan, a legszorongatottabb pillanatban tulsegi-
tette a Pon s egymaga tette lehetévé a megmenekuilését:
gyanitottak, hogy neki maganak is vasik a foga Mailandra.3

Egy napon a papa, a ki még mind azt hitte, hogy
szerencses csillagzatok alatt all s az 6t fenyegetd viharokat
kétve tarthatja, folotte vidam volt az audienczian: elésorolta

J Bromato : Yita di Paolo IV II, 222.

2 Az ez irant sz6tt alkudozasok Mendozanak 1547 november
29-iki levelébél tlinnek Kki. A papa azt mondja : azért adomanyozta
meg Pier Luigit, mert igy akartadk a bibornokok : és »havendo de
vivir tampoco como mostrava su indissposicion.»

3 Gosselini : Vita di Ferr. Gonzaga p. 20. Segni: Storie Fio-
rentine p. 292.
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élete boldogsagait s e részben Tibérius csaszarhoz hasonli-
totta magat: e napon tortént, hogy fia, szerzeményeinek
0rokose, szerencséjének hordozoja, Piaczenzaban dsszeeskiid-
tek gyilkos keze miatt esett el. J

A piaczenzai gibellinek, a kiket a kemény kormanyu
herczeg er6szakoskodasai, mint a ki f6kép a nemességet
igyekezett zabolan tartani, sértettek és ingereltek, vitték a
tettet véghez; de valamint akkor kiki meg volt gy6zddve,
hogy a mailandi governator, Ferrante Gonzaga, szintén
részes volt a dologban,2 mi sem kételkedhetiink benne.
Gonzaga életirdja, a ki az id6 szerint meghitt titkarja volt,
6t mentegetni akarvan, bizonynyal allitja, hogy Farnesének
csak elfogatasa, nem meggyilkolasa volt a szandék.3 Egy-
néhany kézirat még arrdl is emlitést tesz — de nem mernék
nekik feltétlen hitelt adni — hogy a csaszar err6l a merény-
letr6l el6re tudott volna. Annyi igaz, hogy a csaszari sere-
gek ott termettek, hogy Piaczenzat birtokba vegyék: a
birodalomnak e varoshoz valé jogat érvényesitették. Amo-
lyan megtorlasa volt ez a papa el-elpartolasanak a schmal-
kaldi habora idején.

Nincs masa annak a viszonynak, mely immost kép-
z6dott.

* Mendoca al Emperendor 18 Sept. 1547. — »Gast6 la mayor
parte dél tempé (az nap) en contar sus felicidades y compararse a
Tiberio imperador.«

2 »Compertum habemus Ferdinandum esse autorem*, mondta
a papa a consistoriumban. Extrait du consistoire tenu par N. S. Pere
egy Morvilliertél valé depeschben Venise 7 Sept. 1547. Eibier 11, 61.

3 G-osselini p. 45. *Né I'imperatore né D. Fernando, come di
natura magnanimi, consentirono mai alia morte dél duaca Pier Luigi
Farnese, anzi fecero ogni opera di salvarlo comandando in specialita
a congiurati che vivé il tenessero.«
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Nagy hire volt, liogy Farnese Sandor tabornok azt
mondta volna, hogy nem segithet magan, csak néhany csa-
szari miniszter haldlaval. Erdszakkal nem teheti el Gket
lab aldl, fortélyhoz kell folyamodnia. Mid6én azok erre mé-
regtél drizkedtek. Mailandban egypar corsikai bravot fog-
tak el, kiket arra a, nem tudom, igaz vagy hamis vallomasra
birtak, hogy 6k papai udvarbeliektél Ferrante Gonzaga
meggyilkolasara vannak bérelve. Legaldbb Gonzagaban
Ujbol forrott a boszd. »0 kénytelen«, igy szolt, »életét ugy
védeni meg, a hogy tudja; nem marad egyéb hatra, mint
hogy ezen ellenségei kézul kettét—harmat vagy a maga,
vagy mas keze altal Kkivégezzen a vilagbél.« 2 Mendoza
abban van, hogy akkor Roméaban majd valamennyi spanyolt
megoblnek: titkon felbujtjak rda a népet, s a megtorténtet
aztan annak fékezhetetlen diihével fogjak menteni.

Kibékilésre gondolni sem lehetett. E végre a csaszar
lednyanak ohajtottak volna a kozbenjarasat. De 6 a Far-
nesék hazaban soha se érezte magat jol: megvetette a sok-
kal fiatalabb férjét: ennek rossz tulajdonsagait kimélet
nélkil kitarta a kovet el6tt; azt mondta, hogy inkabb a
gyermeke fejét vagna le, semhogy olyas valamire kérje az
apjat, a mi neki talan nem volna kedvére.

Mendozanak a cséaszarral folyt levelezése el6ttem fek-
szik. Aligha talalkozik valami, a mi e levelek tartalmahoz
mélyengydkerez8, mindkét részrél visszafojtott, mindkét fél
elétt nyilvanvalé gydléletre nézve hozzafoghat6 volna. Van
benntik bizonyos fels6bbség érzete, mely keserliségekkel van
eltelve: megvetés, mely azonban nagy vigyazattal van:

U Mendoca al Emp. »Don Hernando procurara de asegurar su

vida come major pudiere. hecliando a parte doés o trés di estos o por
su mano o por mané de otros.«
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bizalmatlansag, minét az ember egy régismert gonosztevé
irant taplal. *

Ha a dolgok ilyen allasdban tamaszt, segitséget kere-
sett a papa, azt csupancsak Francziaorszagban talalhatott.

Valéban néha a franczia koévet Gruise és Farnese
bibornokok tarsasagaban, oérakhosszat elfejtegette a romai
széknek Francziaorszaghoz val6 viszonyat. »Régi konyvek-
ben olvasta«, ugymond, »bibornoksaga alatt masoktél hal-
lotta, s miota papava lett, tapasztalta, hogy a romai szék
mindig akkor all hatalomban és tekintélyben, ha Franczia-
orszaggal van szdvetkezve, ellenben mihelyt nem igy van
az eset, veszteségeket szenved; X. Leodnak, elédjének Kele-
mennek, de magamaganak sem bocsathatja meg, hogy
valaha a csaszarral tartottak; de mar most el van tokélve,
hogy 6rokre Francziaorszaggal szovetkezik. Ugy reményd,
még elég ideje van hatra, hogy a papai széket a franczia
kiradly iranti hodolatban hagyhassa vissza: a vilag leg-
nagyobb fejedelmévé akarja 6t tenni; azt akarja, hogy a
sajat maga csaladja egyesuljon vele felbonthatatlanul.« *)

Szandéka az volt, hogy Francziaorszaggal, Svajczczal
és Velenczével kosson szovetséget, egyel6re csak védelmit™
de a mely, mint maga mondja, csak ajt6 lesz a tamaddhoz. 2
A francziak szamba vették: baratjaik egyestlve épen akkora

* Gruise au roy, 31 Oct. 1547. Ribier II, 75.

2 Guise au roy, 11 Nov. 1547. Ribier 11, 81. »Sire, il semble
au papé, a ce qu’' il ma elit, qu’ il déit commencer a vous fairé decia-
ration de sén amitié par vous presenter luy et toute sa maison : et
pour ce qu' ils n'auroient puissance de vous fairé service ny vous
aider a offenser si vous premierement vous ne les aidez a defendre, il
luy a semblé devoir commencer par la ligue defensive, la quelle il
dit estre la vraye porté de Poffensive.« Az egész kdvetkezd correspon-
denczia ide tartozik.

RANKE. I. KOTET. 15
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tertletet szereznének szamukra Olaszorszagban, mint a mek-
kora a csaszaré: az egész Orsini-part Ujra felajanlana a ki-
ralynak vagyonat és vérét. A Farnesék hitték, hogy Mailand
tertletén legaldbb Cremonara és Paviara szamithatnak: a
napolyi kivandorlottak megigérték, hogy 15,000 embert
sikra allitanak, Aversat és Napolyt azonnal A&ltaladjak.
Mindezen dolgokon nagyban kapott a papa. Genuanak
tervbe vett megtamadasat legelébb is a franczia kovettel
tudatja. O nem banna, ha a végett, hogy Napolyt hatal-
mukba kerithessék, a nagydrral vagy Algirral kétnének
szOvetséget. E tajban lépett VI. Eduard Angolorszag tron-
jara s az ottani kormany kétségtelenil protestans elveket
vallott: mindamellett a papa azt javasolja Il. Henriknek,
hogy Angolorszaggal békét kdsson: »hogy mas szandé-
kokat hajthasson«, ugymond, »végre a keresztvénség
javara.« 3

Ily heves ellensége volt a papa a csaszarnak: ily szo-
ros frigyben allott a francziakkal: ily nagy reményeknek
adta magat; s mindazaltal soha sem vitte végbe a szb-
vetségét, sohasem tette meg az utolsé lépést!

A velenczeieknek nem vész rajta csudajuk. »A péapag,
igy szolnak, »méltésdgaban van megtdmadva, Vvérében
sértve, haza legfébb birtokabol kiforgatva; barmily szo-
vetségen feltétlenil kapnia kellene; mindamellett, annyi
bantalmak utan is, habozik és tétovaz.«

X Francois de Rohan au roy, 24 Février 1548. Ribier 11, 117.
»S. S. mA commandé de vous fairé entendre et conseiller de sa part,
de regarder les moyens que vous pouvez tenir pour vous mettre en
paix pour quelque temps avec les Anglais, afin que n’estant en tant
d’endroits empeché vous puissiez plus facilement executer vos des-
seins et entreprises pour le bien public de la Chrestienté.c
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Bantalmak rendszerint végsd elszanasra viszik az
«embert. De vannak oly természetek is, melyekben ez nem
igy van, melyek még akkor is fontolgatnak, ha a legmélyeb-
ben sértve érzik magukat, nem azért, mintha a boszU érzete
gyengébb volna benniik, hanem mert az idegen felsébbség
tudata nagyobb hatalmat vesz rajtuk: az okossag, mely a
jovendd el6relatasa, uralkodik benntk: a nagy balesemé-
nyek nem héaboritjdk 6ket fel, hanem csliggedtté, habozéva
és gyengéveé teszik.

A csaszar nagyon is hatalmas volt, semhogy a Far-
nesék részérél még valami komolytdl kellett volna tartania.
A nélkul, hogy rajuk Ugyet vetett volna, ment tovabb a
maga utjan. Unnepélyesen O6vast tett a bolognai zsinat
tlései ellen: minden ott netan végbeviendd actusokat el6re
is semmiseknek nyilatkoztatott ki. 1548-ban kihirdette az
interimet Németorszagban. Barmily tdrhetetlennek talalta
is a papa, hogy a csaszar akarjon egy hitnormat el6szabni,
barmily hévvel panaszkodott is, hogy az egyhazi javakat a
mostani birtokosok kezén hagyjak — Farnese bibornok még
azt is mondta, hogy benndk hét vagy nyolcz eretnekséget
fog majd kimutatni— a csaszar még sem hagyta magat
megzavarni. A piaczenzai Ugyben se tagitott egy hajszalnyit
«em. A papa elészor is a birtok visszaallitasat kivanta* a
csaszar azt allitotta, hogy ahhoz a birodalomnal fogva joga

¥ »Hazer intender a V. M. como en el intérim ay 7,08 here-
gias.« Mendoca 10 Juni 1548. A Lettere dei commendatore Annibal
Caro scritte al nome dél Cl Farnese, melyek kilénben nagy tartéz-
kodassal vannak szerkesztve, I, 65 mégis egy Sfondrato bibornokhoz
az intérimre vonatkozé levelet kozélnek, melyben ez van : »a csaszar
botrahkozast tamasztott a keresztyénségben : bizony valami okosab-
bat is tehetett volna.«

15+
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van. A pépa az 1521-iki szovetségre hivatkozott, melybeit
ama varosok a romai széknek biztosittattak; a csaszar az
investitura széra utalt, melynél fogva a birodalom f6urasagi
jogokat kotott ki maganak. A péapa azt vetette, hogy a sz6
itt nem feudalis, hanem mas értelemben van véve; a csaszar
nem vitatkozott tovabb, csak kijelentette, hogy Piaczenza
visszaadasat nem engedi a lelkiismerete.)

Oromest fegyvert ragadatt volna most a papa, Fran-
cziaorszaghoz csatlakozott, baratait, partjat mozgalomba
tette volna — Napolyban, Genuaban, Sienaban, Piaczenza-
ban, sét Orbitelléban is észre volt venni péarthiveinek tizei-
méit, — Ooromest boszut is allott volna valami véletlen csa-
passal ; de masfeldl szerfolott rettenetesnek latta a csaszar
tulhatalmat, kivalt az egyhazi Ugyekre valé befolyasat;
attél tartott, hogy oly zsinat hivatik egybe, mely egészen 6
ellene nyilatkozik, mely még letételét is siirgetné. Mendoza
azt allitja, hogy a corsikaiak tette Ferrante Gonzaga ellen
még kuldéndsen is félelemmel toltotte el.

Barmikép legyen is ez, annyi all, hogy turtéztette
magat és boszujat rejtegette. A Farnesék épen nem ne-
hezteltek érte, hogy a csaszar bevette Sienat: azt remélték,
hogy majd veszteséguk fejében nekik bocsatja. Ehhez aztan
csudanal csudéasabb javallatokat fliztek. »Ha erre ra allna
a csaszar«, azt mondtak Mendozanak, »akkor a papanak
vissza kellene vinni a zsinatot Tridentbe s itt nem csak
egyébként is a csaszar kivansaga szerint tennie — p. annak
Burgundhoz formalt jogat Unnepélyesen elismertetnie — ¥

# Lettere dei Cardinal Farnese scritte al vescovo di Fano,
nuntio ali’ imperatore Carlo, Informationi politiche X1X s a papa és
Farnese némely instructiéi, ib. X111, megismertetik ez alkudozasokat,
melyeknek én csak a legfontosabb momentumait érinthettem.
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hanem Y. Karolyt a papai széken utédjaul nyilatkoztatnia
ki. »Mert«, azt mondtadk. »Németorszagnak hideg kiimaja
van, Olaszorszagnak meleg: a kdszvényre, melyben a csa-
szar szenved, a meleg vidékek egészségesebbek.» *) Nem
merném allitani, hogy ezt komolyan értették volna: a vén
papa er6sen bitté, hogy a csaszar még el6tte bal meg; de
latni ebbdl, hogy mily kétes, a dolgok mindennapi rendjétél
mennyire eltéré dsvényekre csapongott el a politikajuk.

A franczidknak nem kerulték el figyelmét az § moz-
galmaik, a csaszarral valé alkudozasaik. Montmorency con-
netable-tél van egy felhdborodassal teljes leveliink, melyben
himezés nélkil »altatasokrdl, hazugsagokrol, sét gaz csi-
nyekrék beszél, melyeket Romaban Francziaorszag kiralya
ellen elkdvetnek.?

Végtére, hogy valamit mégis lenditsen s e versengé-
sekben legalabb szilard pontot kapjon, elhatarozta a papa,
hogy, mivel a Piaczenzahoz val6é jogot nemcsak az 6 csa-
ladjara, hanem még az egyhazra nézve is kétségbe tették,
ezt a herczegséget kozvetlenll az egyhaznak adatja vissza.
Els§ eset volt ez, hogy valamit az unokai érdeke ellen tett;
de azért nem kételkedett, hogy éromest bele ne nyugodna-
nak : hitte, hogy feltétlen tekintélye van foléttik : mindig az 6
tantorithatatlan engedelmességiiket magasztalta s e tudva

1) Gambara bibornok tette Mendozanak egy templomban vélt
titkos taldlkozon ezt az ajanlatot. Legaldbb azt mondta, »que havia
scripto al papa algo desto y no lo havia tomado mal.«

2 Le connestable au roy 1 Sept. 1548 (Ribier Il, 155). »Le
papé avec ses ministres vous ont jusque-icy usé de toutes dissimula-
tions, jes quelles ils ont depuis quelque temps voulu couvrir de pur
mensonge, pour enformer une vraye meschanceté, puisqu’ il faut que
je I'apelle ainsi.«
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boldognak érezte magat. Csakhogy az volt a kiilénbség, bégj
eddigelé mindenkor a nyilvanvalé javukat munkalta, most
ellenben olyasmit akart végbevinni, a mi azzal ellenkezésben
allott. ) Eleinte kertil6 Gton prdébaltak rajta erft venni.
Elébe adattak, hogy az a nap, melyre a consistoriumot Ki-
tlzte, szerencsétlen: Rocbus napja volt; a Camerinéval val6
csere, melyet vissza akart nekik érte adni, inkabb veszteség
lesz az egyhazra nézve; azon okokat, melyeket azelétt maga-
hasznalt, most ellene forditottak; de mindezzel csak hatral-
tathattak a dolgot, meg nem gatolhattak: Parma parancs-
nokat végre arra utasitotta Ill. Pal, hogy ezt a varost az
egyhaz nevében megszallva tartsa és at ne adja senki fianak.
E nyilatkozat utan, melyhez semmi kétség sem fért, a Far-
nesék se turtéztették tovabb magukat. Semmi aron sem
akartak attol a herczegségtdl elesni, mely &ket Olaszorszag-
fuggetlen fejedelmeivel egy rangra helyezte. Ottavio kisér-
letet tett, hogy Parmat a papa ellenére csellel vagy er6-
hatalommal kezébe keritse, s csak az Uj parancsnok Ugyes-
sége és elszantsdga gatolta meg benne. De mit kellett
I1l1. Palnak éreznie, midén ez tudtara esett! Meg kellett-
érnie az éreg embernek, hogy unokai, kik irant oly nagy
elészeretettel viseltetett, a kik kedvéért a vilag dcsarlasat
fejére vette, most végs6 napjaiban ellene lazadtak! A préba
meghilsulta sem téritette el Ottaviot a szandékatdl. Egye-
nesen azt irta a papanak, ha Parmat szép szerével nem
kapja vissza, akkor Ferrante Gonzagaval lép frigybe és
csaszari fegyverekkel kisérti meg bevenni. Es csakugyan
az alkudozasai hazanak ez eskidt ellenségével mar nagy
messze haladtak: egy futar is ment a csaszarhoz hatarozott

J Dandolo is bizonyitja elhatarozott szandékat. S. S. éra al
tutto volta a restituir Parma alla chiesa.
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ajanlatokkal.*) A péapa fentszéval panaszkodott, hogy a
sajat vérei adjak el: cselekedeteik még sirba taszitjak.
Legmélyebb sebet az Utétt rajta, hogy hire jart, hogy
alattomban maga is tudos Ottavio vallalataiban s nyilatko-
zataival ellenkezd részt vesz bennok. Azt mondta Este
bibornoknak, hogy egész élete folytaban soha semmi se fajt
neki ennyire, még Pier Luigi halala sem, se Piaczenza
megszallasa; de majd nyilvdn megmutatja a vilagnak, mi-
csoda érzilet lakik benne. 2 Még az az egy vigasztalasa
volt, hogy legalabb Allessandro Farnese, a bibornok, artat-
lan a tapasztalt ellenszegllésben, s hozzaja igaz indulattal
van. De lassanként észrevette, hogy ez is, kiben teljesen
megbizott, a kinek az tgyek mind kezében voltak, nagyon
is tudott a dologban s helyeselte is. Ez a felfedezés szivét
szakasztottd. Mindszent napjan (1549. november 2-ikan)
keserves szivfajdalommal kozolte a velenczei kovettel. Mas-
nap, hogy egy kissé szérakozzék, a Monte Cavallén fekvd
vignajaba ment. De nem talalt nyugalmat. Hivatta Ales-
sandro bibornokot: sz6 szt adott; a papa a legnagyobb fel-
haborodasba jott; kikapta a kegyelt kezébhdl a barettot és
foldhéz vagta. 3 Mar az udvar valtozast sejtett: mindenki

9'GrOsselini : Vita di Feri*. Gonzaga p. 65.

3 Hippolyt Cardinal de Ferrare ay roy, 22 Oct. 1549.
11, 248. »S. S. m’a asseué n’'avoir en sa vie eu chose, dont elle ait
tant receu d’ennuy, pour l'opinion qu’elle craint qu‘on veuille
prendre que cecy ait esté de son consentement.«

3 Dandolo : 11 Revno Farnese si risolve de non voler ebe casa
sua restasse priva di Roma e se ne messe alla forte.------- S. S. accor-
tasi di questa contraoperatione dél Revra Farnese ne la communich
et diale’ morti in gran parte con grandissima amaritudine et il di
dietro la mattina per tempé se ne andb alla sua vigna di monte
Cavalio per cercar transtullo, dove si incolerb per tal causa con esso

Ribi
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azt hitte, hogy a papa eltavolitja a tabornokot az allamkor-
manyzastol. De ennyire nem jutott a dolog. Ez a heves inge-
riltség a 83 éves agg papat magat teritette le. Ra mindjart
megbetegedett: néhany nap mulva, 1549. november 10-én
meghalt. Rémaban mindenki labai csokolasara jarult. Ot
épen Ugy szerették, a hogy gyllolték az unokait; sajnaltak,
hogy azok okoztak halalat, a kikkel legtdbb jot tett vala.

Egy tehetséges, szellemes, athat6 okossagu férfia, a
legf6bb polczon! De mily Kicsinynyé zsugorodik 0Ossze a
hatalmas haland6 is a vilagtorténettel szemben! Minden
gondolkozasdban és tettében az az arasznyi id§, melyet
belat, annak pillanatnyi térekvései, melyeket érokkévaloknak
tart, veszik koral és uralkodnak rajta; azutan még kivalt-
kép a személyes viszonyai bilincselik helyéhez, foglaljak el,
toltik be napjait néha megelégedéssel, tobbszér kedvetlen-
séggel és fajdalommal, emésztik fel. De mig 6 elmdlik,
végbemennek az 6rok vilagesemények.

I1. Gyula. Il. Marcellus.

A conclave alatt egyszer 6t vagy hat bibornok allt a
kapolna oltara koril: széba hoztak, hogy mily nehéz papat
talalni. »Valaszszatok engemg, szolt egyikiik, Monte bibor-
nok ; »masnap kedvencz cselédemet bibornoktarsatokka te-
szem.« »Nem tudom, megvalaszszuk-e«, szélt egy masik,
Sfondrato, midén elszéledtek.y) Minthogy Montét felfor-

RevnD Farnese. — — Gli fu trovato tutto l'interiore nettissimo,
d’haver a viver ancor qualche anno, se non che nel core tre goccie di
sangue agghiacciato (a mi bizonyara tévedés), giudicasi dal moto
della coléra.

9 Dandolo Relatione 1551 : Questo revhmo di Monte se ben
ubit o in consideratione di ogn'uno, ma all' incontro ogn'uno par-
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tyano hirtelen embernek ismerték, kevés reménye volt neki;
az 6 nevét nem is igen emlegették. Mindazaltal ugy esett,

hogy 6 valasztatott meg (1550. fehr. 7-én). Il. Gyula emlé-
kezetére, kinek kamarasa volt, Il1l1. Gyulanak nevezte el
magat.

A csaszari udvarban minden arcz felder(it, midén e
valasztasnak hire jott. Cosimo herczegnek volt abban leg-
tobb érdeme. A szerencsének és hatalomnak azon magas
polczaval, melyen akkor a csaszar allott, szinte vele jart,
hogy végre oly papa lépett a rémai székre, aki kész enge-
delemmel volt iranta s a kire bizton szamithatott. Mindjart
is Ugy tetszett, mintha a nyilvanos Ugyek marmost mas
fordulatot vennének.

A csaszar el6tt még mindig nagyon fontos volt, hogy a
zsinat ismét Tridentben Uljon 6ssze; még mindig reméllette,
hogy a protestansokat kényszeritheti, hogy megjelenjenek
s neki alavessék magukat. Kapott az Uj papa ezen az ajan-
laton. Ha azon nehézségeket hozta fel, melyek a dologban
rejlenek, csak attol tartott, hogy kifogasnak vehetnék; nem
gy6zott ez ellen tiltakozni: 6 teljes életében szinmutatas
nélkil cselekedett, s gy fog ezutan is; s valéban a zsinat
megujitasat 1551. tavaszara ki is tlizte: kinyilatkoztatta,
hogy se pactumokat, se feltételeket nem tesz.

Csakhogy a papa hajlandésaga mar koransem volt
elegend6.

Ottavio Farnese, a bibornokoknak a conclavében
hozott végzése folytan, melyet Gyula végrehajtott, Parmat

lava tanto della sua coléra e subitezza, che ne pusso mai che di
pochissimo scommessa.

*) Lettere dél Nunzio Pigliino 12 e 15 Aug. 1550. Informatt.
polit. XIX.
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visszakapta. Nem tortént ez a csaszar kedve ellen; még egy
darabig folyt koztik az alkudozés, s volt is némi remény,
hogy helyreallhat a jo viszony. De mivel a csaszar nem
birhatta r4 magat, hogy Piaczenzabdl is Ujra kitakarodjék,
s6t azon helységeket is, melyeket Gonzaga Parma tertle-
tében elfoglalt volt, megtartotta, Ottavio is folyvast hadi
allasban maradt. ) Ennyi kolcsénds bantalom utédn nem
lehetett, hogy még egyre gydldlséget és aggodalmat ne tap-
l1aljon magaban. Azon mesterkednek — igy panaszolkodik
hogy Parmat kicsavarjak a kezébdl s 6t magat eltegyék lab
alol; de majd tesz rola, hogy se az egyik, se a masik ne
sikeruljon elleneinek.?

lgaz, hogy Ill. P&l haldla nagy tdmasztdl fosztotta
meg az unokait; de fel is szabaditotta 6ket. Mar most nem
kellett tekintettel lenniok a koz-, az egyhazi viszonyokra;
teljesen a maguk sajat érdeke szerint valogathattak meg
rendszabdlyaikat. Ottavio minden tartézkodas nélkal 11.
Henrik franczia kiralyhoz folyamodhatott.

Oly pillanatban tette pedig ezt, midén a legjobb si-
kerre szamithatott.

Valamint Olaszorszag, ugy Németorszag is elégilet-
lenekkel volt tele. A mit a csdszar immar véghez vitt, a
mit még tdle varni lehetett, az § vallasi és politikai maga-
tartasa, — mind ez témérdek ellenséget tamasztott neki.
Il-ik Henrik nekibatorodhatott, hogy apja ausztriaellenes

J Gosselini: Vita di Ferr. Gonzaga, és a 3-ik kényvben fog-
lalt igazoldsa Gonzaganak azon vad ellen, hogy & volt a haborit
okozéja, hitelesen megmagyarazzak a dolgok e fordulatéat.

2 Lettere delli Signori Farnesiani per lo negotio di Parma.
Informatt. polit. X1X. A fentebbi Ottavionak Allessandro Farnese
bibornokhoz intézett egy levelébél val6, — Parma, marcz. 24, 1551.
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terveit (jbol el6vegye. Angolorszaggal folyt haboruajat félbe-
hagyta és szovetséget kotdott a Earnesékkel. Els6ben is a
parmai 6rséget vette a kiraly amaga zsoldjaba. Nemsokara
Mirandulaban is franczia hadak jelentek meg. Olaszorszag
szivében ott lobogtak a franczia zaszldk.

Ez Gj bonyodalomban I1l. Gyula allhatatosan a csa-
széarral tartott. Tdrhetetlennek talélta, »hogy egy nyomoru
féreg, Ottavio Farnese, egy csaszar és egy papa ellen egy-
szersmind felkeljen.« »A mi akaratunke, nyilatkoztatja ki
nuncziusanak, »6 felségével egy hajéra szallni s azon sze-
rencsére bizni magunkat. Neki, kié a belatas és hatalom,
neki engedjuk at az elhatarozast.« 2 A csaszar a francziak
és hiveik haladéktalan eltavolitasa mellett szélt az er6-
hatalom uatjan. S csakhamar is taborba latjuk széallani az
egyesilt papai és csaszari hadakat. Egy fontos var esett
kezbkbe a parmai foldon, s elpusztitottak az egész kornyé-
ket ; Mirandulat teljesen kérilzartak.

Azonban e kis hadviselés el nem fojthatta azt a moz-
galmat, mely itt tort ugyan ki, de azéta egész Eurépan el-
hatalmazott. A csaszar és franczia kiraly birtokainak vala-
mennyi hataran, vizen és szarazon, kigyuladt a habord.
Az olaszoknal még nagyobbat lenditettek az Gigyén a német
protestansok, midén utdbb 6k is dsszefogtak a francziakkal.
Oly elszant tamadas kovetkezett, a ming Karolyt még nem
érte soha. A franczidk a Rajnanal, Mdricz valaszt6 meg

Julius Papa IlIl manu propria: Instruttione per voi Mon-
signor d’Imola con Il'imperatore; Il'ultimo di Marzo. (Informatt.
polit. XI1.) Felhozza az okéat is e szoros egyesulésnek : »non per
affetto alcuno humano, ma percbe vedemo la causa nostra esse con
S. Mé& Cesarea in tutti li affari e massimamente in quello délJa
religione.«
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Tirolban termett. A vén gy6z8, az Olaszorszag és Német-
orszag kozotti hegyvidéken vevén allast, hogy mindkette-
joket féken tarthassa, egyszer csak azon vette észe, hogy
fenyegetve, legy6zve, mar-mar fogva van.

Kozvetlen hatasa volt ennek az olasz tigyekre. »Sohse
hittiik volna«, Ugymond a papa, »hogy Isten igy meglato-
gasson bennlinket.« J 1552. aprilisdban kénytelen volt ellen-
ségeivel fegyvernyugvésra Iépni.

Vannak néha csapasok, melyek nem épen oly nagyon
kelletlenek az emberre nézve. Végét vetik oly cselekvésének,
melybe mar-mar bele kezdett Gnni. Arra, hogy azzal fel-
hagyj0l1? helyes okul és igaz mentségil szolgalnak.

Mintha a papat ért szerencsétlenség csakugyan efféle
lett volna. Kelletlenll tapasztalta, hogy orszagat seregek
0zonlik el, pénztara; Urilnek, s néha szinte mélté oka volt
panaszolkodni a csaszari miniszterekre.2 Nem csekély
aggodalmat okozott neki a zsinat is. Midta a német kdvetek,
a kiket reformaczidval biztattak vala, megjelentek, meré-
szebb folyast vett: mar 1552. januarjaban arrél panaszkodott
a papa, hogy meg akarjak fosztani a tekintélyétél; a spanyol
pusptkok azt munkaljak, hogy egyfel6l a kdptalanokat szolga
modra magok ald vessék, masfel6l meg a szentszéktél min-
den beneficiumok collati6jat megvonjak; de 6 el nem fogja
szivelni, hogy visszaélések orvén* eliissék attél, a mi nem
visszaélés, hanem az § valdsagos hatalmanak attribGtuma.3

% Al C1 Crescentio april 13, 1552.

2 Lettera dél papa a Mendoza 26 Dec. 1551. Informatt. pol.
XIX. ~Buszkeség nélkul legyen mondva : tanacsra nincs szukségink ;
azzal magunk szolgalhatunk ; segitség, igenis, elkelne.«

.8 Al CI Crescentio 16 Genn. 1552. igy kialt fel: non sara
ver@, non comportaremo mai, prima lassaremo ruinare il mondo.«
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Nem volt épen kedve ellen, hogy a protestansok tadmadasa
szétrobbantotta a zsinatot; sietett is decretalni a felfliggesz-
tést ; ezzel tdmérdek koveteléstdl és zaklatastol megszabadult.

Ett6l fogva Il1l. Gyula nem igen avatkozott tébbé
komolyan a politikdba. Siena lakosai panaszkodtak ugyan,
liogy 6, bar anyja utan fél foldijok, Cosimo herczeget az &
leigazasokra térekedtében tamogatta volna: de egy késébbi
torvényes vizsgalat kideritette ez allitas alaptalan voltat.
Toébb oka lett volna Cosiménak a panaszra. A florenczi
menekilteket, ezen 6 szovetségesének eskidt ellenségeit, nem
akadalyozhatta a papa, hogy az egyhaz teriiletén ne szer-
vezkedjenek.

A porta dél popolo el6tt még mindig meglatogatja az
idegen a villa di papa Giulio-t. Ama korra valé vissza-
emlékezés kozt megy fel az ember a tagas lépcs6kén a gal-
leriahoz, a honnan Rdémat a Monte Marié-t6l fogva egész
szélességében belatni, valamint a Tiber kanyarulatat is.
E palota épitésében, e kert Ultetésében telt I1. Gyulanak
minden kedve. O maga készitette az els6 tervet; de soha se
tudtak véget érni; mindennap Uj-Uj otlete vagy kivansaga
volt, melyeket aztan az épitémesterek kivinni siettek.*)
Itt toltotte a papa idejét s feledkezett az egész vilagrol.
Rokonait ugyancsak folsegitette': Cosimo berczeg, a honnan

* Vasari. Boissard leirja akkori terjedelmiket: »occupat fere
omnes colles, qui ab nrbe ad pontem Milvium protenduntur«, —
pompajukat és nehany feliratot is kozol, p. o. honeste voluptarier
cunctis fas honestis esto, s kuléndsen: »Dehinc proximo in templo
Deo ac divo Andreae gratias agunto (én a latogatékat értem) vitam-
que et salutem Julio 111 Pontifici Maximo Balduino ejus fratri et
eorum familiae universae plurimam et aeternam inrecantor.« — Gyula
1555. mérczius 23-an halt meg.
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szdrmaztak, Monte Sansovinét adta nekik, a csaszar Nova-
rat: 6§ pedig az egyhazi allam méltésagaira s Camerinéhoz
juttatta 6ket. Ama kedves emberének bevaltotta igéretét s
bibornokka tette. Mint serdilé fiatalt Parmaban szerette
meg. Latta 6t egyszer egy majom szorongatd karja kozt,
hogy e veszedelemben batran s jokedvien viselte magat;
ez6ta neveltette s nagy hajlandésaggal volt hozzaja: ez is
maradt, fajdalom, minden érdeme. Gyula 6t s tobbi atyja-
fiait j06 moddban kivanta latni; de kedvékért veszedelmes
bonyodalmakba keveredni épen nem oOhajtott. Elég az hozz4,
villajan a csendes, vidam élettel szépen beérte. Vendégsé-
geket adott, melyeket kdzmondasos beszédjeivel fliszerezett,
ha ezek olykor-olykor kissé sikamlésak voltak is. Az egyhaz
és allam nagy ugyeiben csak annyi részt vett, a mennyi
épenséggel elkerilhetetlen volt.

Ezek azonban igy természetesen nem igen mehettek
el6. Mind veszélyesebb fejlédést vett a két nagy katholikus
hatalom kozott a meghasonlas: a német protestansok az
1547-iki leveretésokbdl hatalmasan felemelkedtek s erdseb-
ben alltak, mint valaha; a tobbszor czélba vett katholikus
reformatiéra gondolni sem lehetett; a rémai egyhaz jovdéje,
mi tagadas benne, sotét és kétséges volt.

De ha kebelében, a mint lattuk, egy szigordbb irany
fejlédott, mely az annyi papa altal kovetett bal eljaréast
szive szerint karhoztatta, nem kellett-e annak egyszer mar
egy Uj papa valasztasakor is érvényesilnie ? A papa szemé-
lyiségétdl nagyon sok fliggott; épen azért allott ez a legf6bb
méltésag valasztason, hogy az uralkodd egyhazi irany ér-
telme szerinti férfia Iépjen az lgyek élére.
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1. Gyula halala utan elsé izben tortént, hogy a szic
rubb part befolyast nyert a papavalasztasra. Gyula az 6 nem
nagyon tisztes magaviseletében gyakran korlatozva érezte
magat Marcello Cervini bibornok jelenléte altal. Epén erre
esett a valasztas— 1555. aprilis 11-én. Neve I1. Marcellus.

Teljes vilagéletében emberil és feddhetetlentl viselte
magat; az egyhaz reformatiéjat, melyrél a tébbinek a szaja
jart, 6 a maga személyében tiintette fel; a legnagyobb re-
ménységgel is voltak hozzdja. »Azon imadkoztam*, igy sz6l
egy kortars, »bar jénne oly papa, a ki az egyhaznak e szép
terveit: zsinat, reform, a megvetésbhél, melybe silyedtek, Ki
birna szabaditani; ezzel a valasztassal, Ugy latszik, betelje-
stl reményem s 6hajtasom tetté valt.« * »Az a véleményk,
szolt egy masik, »melylyel e papa josagarol s hasonlitha-
tatlan bélcseségérdl voltak, oly reménynyel biztatta a vila-
got: ha valaha, hat most lesz médjaban az egyhaznak, hogy
az eretnek vélekedéseket eltordlje, a visszaéléseknek s romlott
életnek véget vessen, éppé, egészségessé valjék s Gjra egye-
stljon.« 2 Tokéletesen ily értelemben kezdette Marcellus.
Nem tlrte, hogy rokonai Romaba jojjenek; az udvartartas-
ban tomérdeket megtakaritott; azt mondjak, az egyhéaz
szervezetében teendd javitasokrél egy memorialé-t szer-
kesztett: legels6ben az istenitiszteletet igyekezett az igazi
iinnepiségére visszavinni; minden gondolatja zsinat és reform
korul forgott. 3 Politikai tekintetben semleges allast foglalt
el, melylyel a csaszar megelégedett. »Amde«, igy széltak
kortarsai, »a vilag nem volt ra& mélté« ; Virgilnek egy mas
Marcellusrél mondott szavait: »Ot a sors csak megmutatta

9 Seripando al vescovo di Fiesole. Lettere di principi Il11. 162.

2 Lettere di principi IIT, 141. Itt a kiadé maga fogta fel a sz6t.
3 Petri Polidori de vita Marcelli Il commentarius 1744, p. 119.
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a foldnek«, 6 ra alkalmaztidk. Pontificatusanak mar 22-ik
napjan meghalt.

Nem szélhatunk ily révid kormanyzasnak a hatasarol;
de mar ez a kezdet, ez a valasztdas megmutatja az iranyt,
mely felllkerekedében volt. Ez maradt uralkodé a legkoze-
lebbi conclavéban is. A legszigorubb bibornok, Caraffa
Janos Péter, lett ott papava 1555. majus 23-ikan.

Iv. Pal

Mar gyakran tettiink szot réla: ugyand az, a ki a
theatinusokat alapitotta, az inquisitiét visszaallitotta, Tri-
dentben a régi dogma megerdsodését oly nagy mértékben
el6segitette. Ha volt oly part, mely a katholicismusnak az
6 teljes szigorusagaban val6 restauratiojat szandékozta, ugy
benne ama partnak nem egyik tagja, hanem egyik alapitéja,
egyik feje Ult a papai székre. 1V. Pal mar betvenkilencz
évet hordott vallan: de benntl6 szemeiben még ifju tiz
lobogott; igen nyudlank volt és szikar; gyorsan jart; csupa
ideg volt. Valamint az 6 mindennapi életében se kototte
magat semmi szabalyhoz, gyakran napkdzben aludt, éjszaka
dolgozott, — jaj lett volna annak a szolganak, a ki csen-
getés el6tt mert volna belépni a szobajaba ! — ugy kulénben
is mindenkor a pillanat hatasainak engedelmeskedett.®
Rajtok azonban egy bosszu élet folytan kifejlett, természe-
tévé valt érzilet uralkodott. Mas koételességet, mas foglal-
kozast, mint a régi bitnek elébbi urasagaba val6 vissza-
helyezését, nem ismert. Koronként Ujra képzdédnek ilyes
természetek, s vel6k mai napsag is talalkozunk néha. Az

J Relatione di M. Bernardo Navagero (che fu poi cardinale)
alia Serma Repca di Venetia tornando di Roma Ambasciatore appresso
dei Pontefice Paolo IV 1558. Sok olasz konyvtarban, a berlini »In-
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életet és vilagot egyetlenegy pontbol fogtak fel; az 6 egyéni,
személyes iranyuk oly hatalmas, hogy nézetiik annak tel-
jesen ala van vetve; 6k a faradhatatlan szonokok s mindig
bizonyos frisseséggel birnak, szinet nélkil arasztjak azt az
érziletet, mely bennik uagyszélvan szukségesképen fejlédik
ki. Mily roppant fontossagra emelkednek aztan, ha oly
polczra jutnak, a hol munkalkodasuk csupan a maguk véle-
ményétél figg s a hatalom jarual az akarathoz! Mit nem
lehetett 1V. Paltél varni, a ki soha semmi tekintetet nem
ismert, a ki a maga véleményét mindig a legnagyobb hévvel
vitte vala ki, midén most a legfébb fokra emelkedett!3
O maga csudalkozott, hogy oda jutott, holott soha semmi-
ben sem engedett egy bibornoknak is s mindenkor csak a
legnagyobb szigorusagot éreztette. Ugy hitte, hogy nem a
bibornokok, hanem isten valasztotta s hivta meg szandékai
kivitelére. 2
»Eskivel igérjuk«, ugymond azon bulldban, melylyel
hivatalaba lépett, »hogy igazan rajta lesziink, hogy az egye-
temes egyhaz és a romai udvar reformja megvalésuljon.«
formatione politiche«-ben is. »La complessione di questo pontefice e
colerica adusta; ha una incredibil gravita e grandezza in tutte le
sue azioni et veramente pare nato al signoreggiare. *
J EIl lehet gondolni, hogy az Gtermészete nem mindenkinek
volt tetszésére. Aretin »Capitolo al re di Francid«-ja igy rajzolja 6t:
Caraffa ipocrita infingardo
Che tien per coscienza spirituale
Quando si mette dei pepe in sui cardo.
2 Relatione dél Clmo M. Aluise Mocenigo K. ritornato dalia
corte di Roma 1560. (Arch. Yenez.) »Fu eletto pontefice contra il
parer e credere di ogn'uno e forse anco di se stesso, come S. S.
propria mi disse poco inanzi morisse, che non avea mai compiaciuto

ad alcuno, e che se un cardinale gli avea domandato qualche gratia
gli avea sempre risposto alla riversa né mai compianciutolo, onde

RANKE. 1. KOTET. 16
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Megkoronaztatasa napjat klastromokra és rendekre vonat-
koz6 parancsokkal jeldlte meg. Haladék nélkul két monte-
cassindi szerzetest kildétt Spanyolorszagba, bogy ott a
meglazult klastromi fegyelmet helyreéallitsa. Az altalanos
reformra nézve egy congregatiét hozott létre, harom osz-
talybol allét: mindegyikben 8 bibornok, 15 praelatus és 50
tudés legyen. A tanacskozas ald kerilend6 czikkelyek,
melyek az allomasok betoltését illették, kozoltettek az egye-
temekkel. Latnival6, hogy nagy-komolyan fogott a munka-
hoz. Ugy tetszett, mintha az az egyhazi térekvés, mely
mar huzamosabb ideje érvényesitette volt magat az alsébb
régiékban, most a papasagon is erét venne.

Csak az volt a kérdés, vajjon 1Y. Pal mily allast fog-
lal el az altalanos vilagmozgalmakban/

Azok a nagy iranyok, melyeket valamely hatalom vett»
nem egykénnyen valtoztathatok meg, mert annak lényével
aprédonként désszeolvadtak.

Ha a dolog természete szerint mindig az kellett hogy
6hajtasa maradjon a papaknak, hogy a spanyol talhatalom-
t6l megszabadulhassanak, ugy most el6allott az az id6pont,
melyben az még egyszer lehetségesnek latszott. Az a ha-
bord, mely a farnesei mozgalmakbdl tamadt, a legszeren-
csétlenebb volt, melyet V. Karoly viselt: Németalfdldon
szorongattak; Németorszag elszakadt téle, Olaszorszag sem
volt mar hii hozza; 6 maga életunt és beteg. Nem tudom,
egy mas papa, ha csak épen a csaszari parthoz nem tar-
tozik, ellenallott volna-e az ebben rejlé csabitasoknak.

Y. Palra nézve ezek kivaltképen er6sek voltak. O Italiat

disse : i0 non so come mi habbiano eletto papa e concludo che Iddio
faccia li ponteiici.«
* Bromato : Vita di Paolo 1V, lib. IX, § 2. § 17. (11, 224. 289.)
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még a tizenoétédik szazad szabadsagaban latta (1476-ban
sziletett): ez emlék leikéhez van névé. Egy négyhuru jél
hangolt zeneszerhez hasonlitotta az akkori Olaszorszéagot.
Napolyt, Mailandot, az egyhazat és Velenczét nevezte a
négy hdrnak; atkozta Alfonsénak és Lajosnak emlékét,
hitvany s karhozott lelkek«, a mint mondta, »kiknek meg-
hasonlasa e harmoéniat elpusztitotta.« *) Hogy azdta a spa-
nyolok urré lettek, abba még mind nem tanult meg bele-
torédni. A Caraffa-haz, melybél szarmazott, a franczia part
hive volt: szamtalanszor fegyverre kelt castiliaiak és cata-
lanok ellen; még 1526-ban a francziakhoz csapott vala;
az 1547-iki zavarok alatt Caraffa Janos Péter volt az, a ki
I1l. Palnak azt a tanéacsot adta, hogy Napolyt hatalmaba
keritse. E partgy(lolséghez azonban még egy masik isjarult.
Caraffa mindegyre azt allitotta, hogy V. Karoly a papa
elleni féltékenységb6l tamogatja a protestansokat: eme part
elémentét maganak a csaszarnak tulajdonitotta.? Ez 6t
ismerte is nagyon jol. Egykor a Napoly kormanyzasara
allitott tanacsbol kitudta: sohasem engedte a napolyi egy-
hazi hivatalainak békés birtokaba jutnia: azonféldl a con-
sistoriumi beszédjeiért nem egyszer komolyan rendreutasi-
totta. Elgondolhatni, hogy Caraffa boszuja csak annal in-
kabb fokozddott. Gy(ildlte a csaszart, mint napolyi és olasz,
mint katholikus és mint papa. Reformatori buzgalma mellett
nem taplalt egyéb szenvedélyt ennél a gydldletnél.

# w»Infelici quelle anime éi Alfonso d’Aragona e Ludovico
Duaca di Milano, che furno li primi che guastarono cosi nobil in-
strumento d'Italia.« Navageronal.
2 Memoriale dato a Annibale Bucellai Sett. 1555. Informatt.
pol. tom. XX1Y. »Chiamava liberamente la Ma S. Cesarea fautore di
hiretici e scismatici.«
16*
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Alig hogy a pontificatust elfoglalta, — nem bizonyos
onérzet nélkidl, ha a romaiaknak holmi taksakat elengedett,,
rajuk gabonat osztogatott s ezért neki szobrot emeltek, s ha
napolyi nemesekt6l ellatott udvari szolgalat fényes pompaja-
ban mindeniinnen seregl6é kévetségek hodolatat fogadta, —
mar is ezerféle viszalkodasha keveredett a csészarral. Ez
ugyanis hir szerint a partjabeli bibornokok el6tt panaszt tétt
az ily valasztas miatt; hivei gyanUs osszejéveteleket tartot-
tak : nébanyan koéz(ilok a civitaveccbiai kikotében elfoglal-
tak egypar oly hajot, melyeket régebben a francziak vettek
vala el t6luk.* Csakhamar tlizben-langban allott a papa.
A cséaszari hlbéreseket és bibornokokat foglyul ejtette,
vagy hogy elmenekiltek, birtokaikat elkobozta. De ezzel
nem érte be. A Francziaorszaggal val6 ama szovetkezésre”
melynek végrehajtasara I1l1. Pal soha sem tudta magat
elhatarozni, minden hosszas gondolkodas nélkil ravetette a
fejét. A csaszar, ugymond, csak amolyan szellemi laz altal
akarja 6t tonkre tenni: de 6 nyilt jatékra hatarozza el
magat; a franczia kiraly segitségével ezt a szegény Olasz-
orszagot még felszabaditja majd a spanyolok zsarnoksaga
alél; reményd, hogy két franczia berczeg uralkodasat fogja
megérni Majlandban és Napolyban. Orakhosszat eliilt ebéd
utan a fekete, vastag tizes napolyi bor mellett, melyet
ivott,2 — mangiaguerra-nak bivtak azt a fajtat, — s viha-

¥ Instruttioni e lettere di Monsignor della Casa a nome dél
Cl Caraffa, dove si contiene il prifecipio della rottura della guerra fra
papa Paolo IV e I'imperatore Carlo V 1555. Az informatt. pol.-
ban is 24.

2 Navagero : L’ordine suo é sempre di mangiare due volté il
giorno : vuol esser servito molto delicatamente, e nel principio dél
ponteficato 25 piatti non bastavano : beve molto piu di gtiello de®
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tos b8szavusaggal kelt ki e schismatikusok és eretnekek,
istenatkoztak, zsidék és marranok magva, vilagsopredéke
ellen s a mi czimmel még illette a spanyolokat.y De meg-
nyugszik abban a mondasban: »Kigydkon fogsz jarni, orosz-
lanokat és sarkdnyokat fogsz eltapodni« ; itt az idd, hogy
Karoly csaszar és fia a blneikért meglakoljanak; 6, a papa,
fogja végbevinni; megszabaditja télik Olaszorszagot. Ha
nem hallgatnak ra, ha nem segitik, egyszer valaha mégis
csak el kell mondaniok, hogy egy vén olasz, sirja szélén, a
kinek inkabb nyugodnia és a halalra kellett volna készulnie,
még ily dics6é terveket forgatott magaban. Nem szlikséges,
nprora belebocsatkoznunk azon alkudozasokba, melyeket, e
gondolatokkal eltelve, szovogetett. Mid6n a francziak, kol-
csdnds megegyezésok daczara, fegyvernyugvast kotottek
Spanyolorszaggal, 2 dcscsét, Caraffa Karolyt kuldotte Fran-

mangia: il vino é potente e gagliardo, negro e tanto spesso che si
potria quasi tagliare, dimandasi mangiaguerra, che si conduce dél
regno di Napoli : dopo pasto sempre heve malvagia, che i suoi chia-
niano lavarsi i denti. Stava a mangiare in publico come gli altri
pontefici sino ali’ ultima indispositione, che fu riputata mortale,
quando perdette I'appetito : consumava qualche volta tre hére di
tempd dal sedere al levarsi da mensa entrando in varii ragionamenti
secondo |'occasione et usando molte volte in quel impeto a dir molte
«ose secrete e d'importanza.

¥ Navagero. Mai péariavad di S. M& e della natione Spagnola,
«he non gli chiamasse eretici, scismatici e maledetti da di6, seme di
Oiudei e di Mori, feccia dei mondo, deplorando la miseria d’ltalia,
-che fosse astretta a servire gente cosi adjetta e cosi vile. A franczia
kovetek surgonyei telvék efféle kifakadasokkal, p. a Lansacéi és
Avanconéi. Eibiernél 11, 610 —618.

2 lgen jellemzé Navageronal a Caraffak eleinte valé hihetet-
lenségének leirdsa. »Domandando io al pontefice et al C1 Caraffa, se
havevano avviso alcuno delletregue, si guardorno I'un I'altro ridendo,
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cziaorszagba, kinek sikerdit is a kilonféle partokat, melyek
ott a hatalomért tusakodtak, a Montmorencyakat és Gui-
seket, a kiraly nejét és kedvesét, érdekébe vonnia s Uj
langra gyujtania az ellenségeskedéseket.y) Olaszorszagban
a ferrarai kerczeghben tevékeny szdvetségest nyert. Teljes
atalakitasat vették czélba Olaszorszagnak. Flérenczi és na-
polyi kivandorlottaktol rézsgott a curia: Ugy latszott, eljott
az ideje, hogy visszanyerjék hazajukat. A papai fiscalis
egyenesen port inditott Karoly csaszar és Fulop kiraly
ellen, e fejedelmek excommunicatidjat s alattvaldiknak a
hiiség eskije alol val6 feloldozasat szorgalmazvan. Flérencz-
ben mindig azt allitottak, hogy kezikben a bizonyitékok*
melyek szerint a Medici-haz is a végs6 veszedelemre volt
szanva.2 Minden habordra készllt: e szazadnak egész,
eddigi fejlédése még egyszer koczkan forgott.

Ezzel azonban mily egészen mas fordulatot vett ez a
papasag, mint a melyet vartak! A reformald térekvések
helyt adtak a harcziaknak, ezek pedig teljességgel ellenkez§
eredményeket vontak maguk utan.

Lattak, hogy az, a ki bibornok koradban a nepotismust
a legbuzgdbban, még a maga veszedelmével is, karhoztatta,
immost tulajdon ezen visszaélésnek rabjava lett. Caraffa
Karoly unokadcscsét, kinek mindig vad és botrankoztatd

quasi vollessero dire, si come mi disse an che apertamente il Ponte-
fice, the questa speranza di tregue era assai debole in lui, e nondi-
mend venne l'avviso il giorno seguente, il quale si come consolé tutta
Roma cosi diede tanto travaglio e tanta molestia al papa et al cardi-
nale che non lo poterono dissimulare. Diceva il papa, che queste tre-
gue sarebbero la ruina dél mondo.«

# Rabutin : Mémoires : Collect. univers. tém. 38, 358. Kilo-
nosen Villars, Mémoires. Ibid. tom. 35, 277.

2 Gussoni, Relatione di Toscana.
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katonaéletben telt kedve *) — 1V. Pal maga mondta, hogy
karja konyakig vérbe van martva — bibornokka tette.
Karoly modot lelt a gyonge oregnek megnyugtatasara:
néha-néha imadkozva és bilinbané téredelmességben talal-
tatta magat a feszilet el6tt. 2 Azonban az volt a f6, hogy
mindaketten egy gydldletben talalkoztak. Caraffa Karoly,
ki a csaszarnak Németorszagon hadi szolgalatokat tett, azon
panaszolkodott, hogy csupa halatlansag a bére. Az, hogy
egy foglyot, kitél tetemes valtsagdijat remélt, elttottek a
kezér6l, tovabba, hogy a maltaiak egy prioratusat, melyre
mar ki volt nevezve, nem engedték elfoglalnia, gydlélettel
és boszuvagvgyal toltotte el. Ez a szenvedély a papa sze-
mében minden erény szamot tett. Nem gy6zte 6t dicsérni:
azt erdésitette, hogy a rémai széknek soha sem volt jéra-
valobb szolgaja: reabizta nemcsak a vilagi, hanem, a mi
tobb, az egyhazi tigyeknek is valamennyijét s 6rommel latta,
ha a nyert kegyek szerzéjének 6t tekintették.

A masik két atyjafiat sokdig csak egy kegyelmes
tekintetre se méltatta a papa. Csak akkor kezdett joéaka-
rattal lenni irantuk, midén 6k is nagybatyjuk spanyol-
ellenes érzililetéhez szeg6dtek. 3) Sohse tették volna fel réla,
a mit cselekedett. Kinyilatkoztatta, hogy a Colonnaktdl, az
isten és egyhaz ellen emez 6rokds lazongéktol, sokszor el-
vették a varaikat, de sohasem tartottak meg; most hat oly
hlbéresek kezére bizza, a kik majd meg tudjak védelmezni.
Ocscseinek osztotta: az dregbiket Palliano herczegévé ne-

Babon Ribiernél, I, 745. Yillars, p. 255«
2 Bromato.
® Extractus processus Cardinalis Carafifae. Similiter dux Pal-
liant deponit, quod, donec se declaravit contra imperiales, papa eum
nunquam vidit grato vultu et bono oculo.
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vezte ki, az ifjabbikat montebelloi marchesévé. A biborno-
kok, midén ezt az akaratjat tudtokra adta, szemlesitve hall-
gattak. A Caraffak nagy, messzehatd terveket kezdtek for-
gatni. A leanyok ha nem is a franczia kirdly, de a ferrarai
herczeg csaladjaba hazasodjanak. A fiak legaldbb is Sienaval
kecsegtették magukat. Egy valaki tréfalkozott egy e hazbeli
gyermeknek dragakével kirakott barétja félott: koronakrol
lehet ma beszélni, mohdta ra a kegyeltek anyja.®

Valéban minden a haborG eredményén allott, mely
most kiltétt, de bizony mindjart eleinte bal fordulatot vett.

A fiscalisnak amaz aktusa utan Alba herczeg a néapo-
lyibdl a rémai tertiletre nyomult el6. Vele voltak a papai
vazallok: kezdett nyilni a szemdk. Nelluno ellizte a papai
6rségeket és visszahivta a Colonnakat; Alba megszallta
Frosinonét, Anagnit, a hegységben Tivolit s a tengermelléki
Ostiat; Romat mindkét feldl elzarta.

A péapa eleinte az 6§ romaiaiban bizott. Személyesen
szemlét tartott folottiik. Campofiorébol jottek, az angyalvar
mellett, mely Gdvlovésekkel fogadta 6ket, elhaladva, a Péter
térre, a hol a papa ocscsével egy ablakban allott. 340 sor
kampos puskaval, 250 pedig kopjaval volt fegyverkezve,
mindegyik 9 ember mélységl, csak Ugy hizlaltak a szemet,
csupa nemes vezérek alatt: ha caporidk és zaszlétartok
egész eléje érkeztek, aldasat adta rajok. 2 Ez mind igen
szép dolog volt; csakhogy a varos védelmére ezek az em-
berek nem voltak valék. Miutan a spanyolok oly kozeire
nyomultak, egy vak hir, egy maroknyi lovashad elegendé

9 Bromato IX, 16.11, 286. Szbszerinti non esser quel tempo
da parlar di berette, ma di corone.

2 Diario di Cola Calleine Romano dél rione di Trastevere
dali’ anno 1521 sino all’ anno 1562. MS.
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volt, hogy mindenki fejét veszsze s szétszaladjon. A papa
kénytelen volt mas segitség utan nézni. Pietro Strozzi végre
hozza vezette azon csapatokat, melyek Siena el6tt szolgal-
tak ; vissza is foglalta Tivolit és Ostiat s eltéritette a leg-
nagyobb veszedelmet.

De micsoda haboru volt ez !

Ugy van néha, mintha a mozgaté eszmék, az élet tit-
kos alapjai egymassal nyilvan szembe allananak.

Alba eleinte kénnyd szerrel elfoglalhatta volna Kémat;
de nagybatyja, Giacomo bibornok, emlékezetébe hozta, hogy
mindazok, a kik a bourbon elfoglalasban részt vettek, gonosz
végre jutottak. Mint afféle j6 katholikus, Alba csak nagy
vontatva viselte a haborat: barczolt a papa ellen, de azért
nem sz(int meg 6t tisztelni: csak a kardot akarja kezébdl
kicsavarni: Réma elfoglaldéinak dics6sége utan egy cseppet
sem ahitozott. Csapatai azon panaszkodtak, hogy fust, kod
ellen viszik: bantja 6ket, de nem lehet se megfogni, se ke-
letkeztében elfojtani.

S kik voltak véjjon azok, a kik a papat ezek ellen a
jé katbolikusok ellen védelmezték? A legjéravalobbja a
németek voltak, csupa protestansok. Grunyt (iztek az orszag-
Utakon s templomokban a szentképekbdl, kinevették a misét,
nem tartottdk meg a bojtot s elkovettek szazféle olyan dol-
got, melyeket a péapa egyébkor haléallal bintetett volna.
S6t azt talalom, hogy Caraffa Karoly egy izben a nagy pro-
testans partfével, brandenburgi Albrecht markgréffal alku-
dozoba allt.

Elesebben mar nem tiinhettek fel az ellentétek: ama-
zokban a szigoru katholikus irany, melytél legalabb a had-

J Navagero. Fu riputata la piu esercitate gente la Tedesca
(3500 fanti; mas MS. azonban méas szdmokat mutatnak), e piu atta'
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vezére at volt hatva — mily messze fekidtek mdégotte a
bourboni idék! — emezekben a papasag vilagi tendentiai,
melyek 1V. Palt, bArmennyire kéarhoztatta is, szintén meg-
ragadtak. igy tortént, hogy a hivéi megtamadjak, a téle
elszakadottak védelmezik; (igyde azok tamadasuk mellett is
hédolatot tanudsitanak, ezek, noha oltalmara kelnek, egész
valé6ja irant ellenséges indulatot és megvetést mutatnak.

lgazi harczra egyébirant csak akkor kerult a dolog,
midén végre a franczia segédsereg — 10,000-nyi gyalogsag,
s nem szamos, de derék lovashad — az Alpesek tulso felén
megjelent. A franczidk jobb szerettek volna mindjart Mai-
land ellen menni, melyr6l azt hitték, gyengén van védve;
de azon impulsust kellett kdvetnitk, melyet nekik a Caraffak
Napoly ellen adtak. Ezek bizton remélték, hogy hazajukban
szamtalan parthivekre talalnak: épitettek a menekultek
hatalmara s hogy partjuk felemeli fejét, ha nem is az egész
kiralysagban, legalabb az Abruzzi-kban, Aquila és Mon-
torio tajan, a hol az 6 apai és anyai 6seik mindenkor nagy
befolyasnak 6rvendettek vala.

Akarhogyan, de utat kell térnitk a dolgok &sz-
toneinek.

Sokkal gyakrabban feltamadt a papai hatalom oppo-
sitibja a spanyolok tdlsulya ellen, semhogy még egyszer
nyiltan ki ne kellett volna fakadnia.

A papa és kegyeltjei mindenre el voltak szanva.
Caraffa nem csak a protestansokhoz fordult segitségért,
hanem 1. Szulejméant is felszdlitotta, hogy hagyna abba

alla guerra, ma éra in tutto Luterana. La Guascona era tanto inso-
lente, tanto contro Ponor déllé donne et in torre la iobba, gli offesi
Aaledicevano publicamente chi era causa di questi disordini.
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magyarorszagi hadjaratait s vesse magat 6sszes hatalmaval
a két Siciliara.*) A hitetlenek segitségéhez folyamodott a
katholikus kiraly ellen.

1557. aprilisében atlépték a papai csapatok a napolyi
hatart. Zéld csutortokot a sajat és odatakaritott kincsekkel
gazdag Complinak elfoglalasaval és borzaszté felprédala-
saval jelélték meg. Erre Gruise is atment a Trontén és meg-
szallta Civitellat.

De a kiralysagot talpon talalta. Alba j6l tudta, hogy
semmi mozgalom sem tamad ellene, a mig 6 lesz az orszag-
ban a leghatalmasabb. Egy barék parlamentjében tetemes
donativumot eszkdz6lt ki; az 6s aragon nemzetségb6l szar-
mazott Bona lengyel kiralyné, a ki csak nem régiben ér-
kezett dus kincsekkel Bari herczegségébe, s eskuidt ellen-
sége volt a franczidknak, fél millié scudival segitette 6t; az
egyhazi javadalmakat, melyeknek Romaba kellett volna
menniok, 6 szedte be; de még a templomok aranyara és
ezlstjére s Benevent harangjaira is ratette a kezét.2 llyen-
forman minden néapolyi s a még kezében levé rémai vég-
helyeket kell6képen megergsithette, 6si modra németekbdl,
spanyolokbdl és olaszokbdl derekas sereget teremthetett
0ssze: a nemesség vezérlete alatt napolyi zaszléaljakat is

% Vallomasai Bromaténal: Vita di Paolo IV, tém. 11, p. 3609.
Egyébirant Bromato a haboru feldl is jol van tudésitva. Tudbsitasait
— maga is megvallja — sokszor szérél széra egy terjedelmes noresi
MS.-bél vette, mely e haborut targyalja s olasz kodnyvtarakban nem
ritkasag.

2 Giannone Istoria di Napoli lib. XXXIII, c. 1. Nem cse
Gosselini, hanem Mambrino Roseo is, déllé historie dél mondo
lib, VII, ki ezt a hdaborut részletesen és jé forrdsok utan irjale, s
egyebek nagy részt tulajdonitanak Ferrante Gonzaganak az Albatél
alkalmazott tGigyes rendszabalyokban.
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allitott. Civitellat vitézil védte Santafiore grof: a lako-
sokat munkas részvételre lelkesitette: egy rohamot is visz-
szavertek.

Mig ekkép a kiralysag osszetartott s Il. Fulép irant
nem mutatott csak kész hoédolatot, masfel6l a tamadok,
franczidk és olaszok, Guise és Montebello kézt élénk villon-
gasok tortek ki. Guise zokon vette, hogy a papa nem tartja
meg a vel6k kotott szerzédést s késik a megajanlott segit-
séggel. Midén Alba herczeg megjelent az Abruzzi-kban —
majus kozepe tajan —, legjobbnak latta Guise, hogy fel-
hagyjon az ostrommal és a Trontén visszamenjen. A haboru
ismét a romai tertletre hazédott.

Oly habord volt ez, melyben el6nyomultak, vissza-
vonultak, varosokat szalltak meg s hagyogattak el, de mely-
ben csak egyszer kerult komoly Utkdzetre a dolog.

Mark Antonio Colonna fenyegette Pallianét, melyet
tle elvett vala a papa; Giulio Orsino felkerekedett, hogy
élelemmel s csapatokkal felfrissitse. Epen ekkorjaban érke-
zett 3000 svajczi egy unterwaldeni vezér alatt Rdmaba. Nagy
orvendve fogadta 6ket a papa, hadnagyaikat arany lancz-
czal s lovagi czimmel ruhazta fel; angyalok légi6janak ne-
vezte 6ket, mint a melyet Isten killd szamara. Epen ezeket
s némi olasz gyalog és lovas csapatokat vezérlett Giulio
Orsino. Mark Antonio Colonna utjat allotta. Az 1494—
1531. olasz haboruk szelleme szerinti csatara kerilt még
egyszer a dolog; papai és csaszari csapatok, egy Colonna
és egy Orsino: a svajcziakkal, mint hajdan annyiszor, a
német gyalogosok (Landsknechtek) alltak szembe, utolsé
hires vezetfik, Feltz Gaspar és Walther Janos alatt. Még
egyszer verekedtek egymassal a régi ellenfelek oly tgyért
melyhez mindegyikiiknek kevés koéze volt: mindazonéaltal a
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vitézségben nem volt hiany.l) Végre az érias nagysagu és
ereji Walther Janos egy svajczi lovascsapat kdzepébe ve-
tette magat: egyik kezében pisztoly, masik kezében mez-
telen pallos, egyenesen a zaszlotartonak rontott: oldalba
I6vén s egy hatalmas csapast mérvén fejére, elejtette; most
az egész csapat 6 read esett; de mar gyalogosai is nyomaban
voltak, hogy megvédelmezzék. A svajcziak tokéletes vere-
séget szenvedtek. Zaszlaik, melyekre oreg betlikkel ez volt
frva: »A hit és a szent szék védsi*, porba hullottak; vezérok
a tizenegy hadnagya kozil csak kett6t vitt Romaba vissza.

Azalatt, mig itt ezt a kis haborut folytattdk, a német-
alféldi hataron a nagy hadseregek alltak egymassal szem-
kozt. Bekdvetkezett a s.-quintin-i csata. A spanyolok a leg-
tokéletesebb gydézelmet arattak. Francziaorszagban csak
azon csudalkoztak, hogy mért nem mentek egyenesen Paris-
nak, melyet elfoglalhattak volna. 2)

»Reméllemg, irta ekkor Il. Henrik Guise-nek, »a
papa szorultsagomban tesz annyit érettem, mint én tettem
érette az Ovében.« 3 Mar most IV. P4l nemhogy tovabb
franczia segedelemre szamithatott volna, még & téle vartak
segitséget a francziak. Guise Kinyilatkoztatta, hogy »lan-
czokkal se lehetne 6t tovabb Olaszorszagban visszatartani* :4)
vitézeivel szorongatott fejedelméhez sietett.

Erre aztan, nem lévén, a ki ellenalljon, a spanyolok és
Colonnak ismét Roma felé nyomultak. Még egyszer elfoglalas

J E kis Utkozet egyes kortlményeit Cabrerabdl veszem : Don
Felipe Segundo lib. 111, p. 139.

2 Monluc. Mémoires p. 116.

3 Le roy a Mons. de Guise — Ribiernél I1, p. 750.

4) Léttéra dél duca di Palliano ai C1 Caraffa. Informatt.
polit. XXII.
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és felprédalas fenyegette a romaiakat. Helyzetiiket az tette
csak kétségbeesettebbé, hogy véddiktél nem sokkal kevésbbé
féltek, mint az ellenségtdl. Sok éjszakan &t ki volt vilagitva
minden ablak és utcza, s azt mondjak, hogy egy spanyol
csapatot, mely egész a kapuig kalandozott, épen ez riasz-
tott volna vissza; de ezzel kivaltkép a papai katonak er6-
szaktételeire akartak elkészilve lenni. Mindenki zUgott:
a papanak ezerszer kivantak a halalt; azt kdévetelték, hogy
a spanyol sereg formaszerinti egyezkedés alapjan bebocsat-
tassék.

Idaig nem eresztette 1V. Pal a dolgot. Miutan val-
lalata hajotorést szenvedett, szovetséges tarsait megverték,
allamanak nagy része ellenség kezében volt s févarosat
masodizben is elfoglalassal fenyegették, raadta fejét, hogy
békét kdsson.

Meg is kototték a spanyolok oly szellemben, a mily-
ben a haborut viselték. Az egyhaz valamennyi véarat és
varosat visszaadtak; még Palliandért is, melyet a Caraffak
elvesztettek, nekik karpotlast ajanlottak.®) Alba Eémaéaba
ment; mély hodol6 tisztelettel megcsdkolta labat a legy6-
z6dnek, nemzete és kiralya eskudt ellenségének. Azt mondta,
hogy ember arczatél soha sem félt annyira, mint a papaétol.

De barmily hasznosnak tetszik is ez a béke a papai
hatalomra nézve, ennek eddigi térekvéseire mégis valsagos
volt. Azon Kisérleteknek, hogy a spanyol tulsuly alél meg-
szabaduljanak, végok szakadt: efféle prébat a régi értelem-
ben tdbbé soha sem tettek. Mailandban és Napolyban rém
diiletlen allt a spanyolok uralma. Szoévetségeseik erdsebbek

J Pallianéra nézve titkos conventio jott létre Alba és Caraffa
hibornok ko6zt: titkos nem csak a kdzonségre, hanem a papara nézve
is. (Bromato Il, 385.)
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voltak, mint valaha. Cosimo herczeg, kit ki akartak Fl6-
renczb6l (zni, még Sienat is megszerezte s mar most jelen-
tékeny ©6nallé hatalommal birt: Piaczenza visszaadasaval
a Farnesék meg voltak nyerve Il. Fllépnek: Mare Antonio
Colonna hirre-névre tett szert s nemzetsége régi allaséat fel-
Ujitotta. A papanak mit volt mit tennie egyebet, mint bele-
nyugodni a dolgok ezen allapotjaba. Elgondolhatni, mily
nehezére esett ez 1Y. Palnak. I1l. Fulopot egy izben barat-
janak nevezték. »Az am, baratom, pattant fol, »a ki ostrom
ala fogott, a ki halalra keresett!« Masok el6tt egyszer az
evangyéliom tékozl6 fidhoz hasonlitotta; de meghitt kérben
csak azon papakat dicsérte, a kik franczia kiralyokat szan-
dékoztak csaszarra tenni.*) O maga a régi maradt; de a
koralmények békoét vertek ra : reméllni sem tudott, nemhogy
cselekedni; még panaszkodni is csak titkon panaszkodhatott.

A végbement esemény kovetkezéseinek ellenalini
akarni azonban mindenkor hiabavalé dolog. 1Y. Palra is
nem sok id6 mdualva oly visszahatast idézett el6, mely az &
kormanyzasara, valamint maga egész atvaltozasara nézve
féféfontossagu.

Az &6 nepotismusa nem a régebbi papak 6nzésén és
csaladi hajlandésagan nyugodott: azért kegyelte a rokonait,
mert spauyolellenes iranyat tamogattak; természetes segé-
deill tekintette 6ket e harczban. Ez véget érvén, rokonainak
se vette tobbé hasznat. Szerencsés sikereket kivan meg min-
den kit(iné, de kivalt minden nem egészen térvényszer(

* L’evesque d’Angoulesme au roy 11 Juin 1558. Ribier I1. 745,
A péapa ezt mondta volna: »que vous Sire mestier pas pour degenerer
de vos predecesseurs, qui avoient toujours esté conservateurs et de-
fenseurs de ce saint siege, comme au contraire que le roy Philippe
tenoit de race de le vouloir rainer et confondre entierement.«
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allas. Caraffa bibornok még, f6leg haza érdekében, hogy
ama karpotlast Pallianéért kijaratja, kdvetségre vallalkozott
Fulop kiralyhoz. Hogy visszatért, még pedig nem sok ered-
ménynyel, a papa szemlatomast elhidegedett iranta. Nem
sokdra nem tudott mar a bibornok uralkodni nagybatyja
kérnyezetén s csak legmeghittebb baratjainak engedni meg,
mint eddig tette, az udvarjarast. Nem kedvezd hangok is
fulébe jutottak a papanak s Gjra felkdlthették a korabbi
id6k kelletlen benyomasait. Egyszer megbetegedett a bibor-
nok ; a papa varatlanal meglatogatta s egypar nagyon rossz
hirG embert talalt nala. »Az oregek bizalmatlanok«, igy
szélt, »itt oly dolgoknak jutottam nyomaba, melyek tag
teret nyitnak el6ttem.« Latni, csak alkalomra volt szikség,
hogy kitorjon benne avihar. Egy kuilonben jelentéktelen ese-
mény megadta az alkalmat. 1559. Gjév éjszakajan holmi zene-
bona esett az utczan, melyben I11. Gyulanak ama kedvencze,
az ifja Monte bibornok is, kardott rantott. A papa mind-
jart masnap reggel megtudta a dolgot; nagyon zokon vette,
hogy unokadcscse egy szot sem szolt neki rola; egynéhany
napot vart: végre kinyilatkoztatta neheztelését. Az udvar,
turelmetlenségében, hogy valami valtozast érjen meg, nagy
mohoén kapott a kegyvesztésnek e jelén. A flérenczi kovet, a
kinek ezerféle bantalmakat kellett vala elviselnie a Caraf-
faktol, most a papdaig hatolt, és nagy keserves panaszokkal
allott elé. Della Valié marchesa, egy rokon, a kinek szintén
soha sem volt szabad jarhatasa az udvarhoz, médjat ejtette,
hogy egy czédulat lopatott a papa imadsagos konyvébe,
melyre a kegyeltek némely gonoszsaga volt feljegyezve: »ha
0 szentsége még kozelebbi felvilagositast 6hajt, hat irja ala
a nevét«; P&l alairta, s a felvilagositasok bizonyara nem
maradtak el. igy, mar boszuval és mord kedvvel telve, ment
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a papa januar 9-ikén az inquisitio gy(lésére. Széba hozta
amaz éjjeli zenebonat, hevesen kikelt Monte bibornok ellen,
blntetéssel fenyegette s mind csak ezt mennyddrogte: re-
formot, reformot! A kilénben oly hallgatag bibornokok
most vérszemet kaptak. »Szent atyamc, ezzel szakitotta 6t
félbe Pacheco bibornok, »a reformot minmagunkon Kkell
kezdeniink.« A péapa elnémult. A sz sziven talalta: a benne
forrongd, képz6d6 meggybzédéseket dntudatara ébresztette.
A Monte Ugyét abban hagyta: fojtott haraggal ment laké-
szobajaba : csak rokonaira gondolt még. Miutan mar elére
megparancsolta, hogy Caraffa bibornok rendeletére semmit
se adjanak ki tdbhé, elvétette téle a papirosait: Vitellozo
Vitelli bibornoknak, Kirél az volt elterjedve, hogy Caraffa
titkait tudja, meg kellett eskiidnie, hogy mindent felfedez ;
Camillo Orsinét ugyané czélb6l beparancsoltdk a mezei
joszagardl; a szigoru part, mely oly sokaig bosztval nézte
a kegyeltek garazdalkodasat, most felemelte a fejét; a vén
theatinus, don Hieremia, a ki szent hirben allt, 6rdkhosszat
id6zott a papa termeiben: a papa oly dolgokat tudott meg,
melyekrél nem is almodott, melyektél elszérnyedt, elborzadt.
Maéd nélkul fel volt hdborodva; sem enni, sem alunni nem
tudott; tiz napig gyotorte a laz: orokre nevezetes, hogy egy
papa bels6é erdszakkal szakadt el a rokonai iranti hajlando-
sagtol. Végre hatarozott. Januar 27-ikén consistoriumot
hivott egybe ; szenvedélyes felhaborodassal adta elé unoka-
ocscsei czudar életét: istent, vilagot és embereket hitt fel
tanudkul, hogy errél sohasem tudott, hogy mindig csaltak.
Letette ket hivatalaikrdl s csaladjaikkal egyutt kiilonbdz6
messze helyekre szamkivetette. A kegyeltek anyja, ki 70
éves, betegségektdl gornyedezd s személye szerint blintelen
volt, labdhoz omlott, midén a papa a palotajaba ment: ez

RANKE. I- KOTET. 17
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kemény szokkal haladt el mellette. Ekkor érkezett épen a
fiatal Montebello marchesa N&polybdl; palotdjat zarva
talalta; egy vendéglébe sem akartdk befogadni; egyikt6l
masikig hajtatott az esds éjszakan, mignem végre egy mesz-
sze kinn lakd fogados, kihez nem ment parancs, még egyszer
szallast adott neki. Mindhidban ajanlkozott Caraffa bibor-
nok, hogy kész fogsagba menni s szamot adni. A svajczi
testérség parancsot kapott, hogy ne csupan 6t, hanem mind-
azokat, kik szolgalataban alltak, visszautasitsa. Egyetlen-
egy kivételt tett a papa. Montorio fiat, a kit szeretett, a Kit
mar tizennyolcz éves koraban bibornokka tett volt, maganal
fogta s vele végezte konyorgéseit. De sohase volt szabad
az ifjd embernek a szamkivetetteket emlegetni, nemhogy
értok esedezni! Még az atyjaval se kozlekedhetett; a hazat
ért szerencsétlenség igy csak még mélyebben hatott réa; a
mit széval nem volt szabad kifejeznie, meglatszott arczan
és alakjan.*)

S nem kell-e vajjon hinnink, hogy ezek az események
majd a papa lelkén is nyomot hagynak ?

Mintha nem is tértént volna vele semmi. Mindjart
akkor, mikor a consistoriumban hatalmas ékesszolassal ki-
mondotta az itéletet, midén alegtobb bibornokot almélkodas
és rémilet szallta meg, 6 maga semmit sem latszott érzeni;
nyomban mas teendbkre tért at. Az idegen kdvetek elalmél-
kodtak, ha magatartasat megfigyelték. »lly régtoni gydkeres

* Pallavicininél, de f6kép Bromaténal erre nézve elegendd
adatot talalni. A mi berlini »informationi<nkban van még, a VIII. k.?
egy Diario d'alcune attioni piu notabili nel pontificato di Paolo IV
I'anno 1558 sino alia sua morte — (1558. szept. 10-tél kezdve), melyet
egyikok sem ismert, s mely sajat szemlélet eredménye s nekem is nem
egy Uj adattal szolgalt.
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Natalakuldsok kozt«, ezt mondjak rola, »csupa Uj miniszterek
és szolgak kozepett szilardal, makacsul, rendiletlentl tartja
magat: részvétet nem mutat; mintha nem is emlékeznék
mar az 6véire.« Egy egészen mas szenvedélynek adta mar-
most magat.

Bizonyara orokre nevezetes ez az atvaltozds. A spa-
nyolok gydlélete, az a gondolat, hogy Olaszorszdg megsza-
baditdja lehessen, 1V. Palt is vilagi torekvésekre ragadtak,
arra, hogy rokonainak egyhazi birtokokat adomanyozzon,
hogy egy katonara bizza még az egyhazi Ggyek kormanyza-
sat is, tovabba ellenségeskedésekre, vérontasra. Az esemé-
nyek arra kényszeritették, hogy ezzel a gondolattal fel-
hagyjon, s ama gy(loletet elfojtsa; ezzel lassankint megnyilt
a szeme az 6véi blinds magaviseletére is: heves igazsagos-
saggal, bensd harcz kdzt szabaditotta meg magat téluk; ettél
fogva aztan visszatért a régi reformalé szandékaihoz : elkez*
dett uralkodni, gy, a mint téle eleinte elvartak: azon szen-
vedéllyel, mint eddig az ellenségeskedést és haborat, Gzte
marmost az allamnak, de f6kép az egyhaznak reformjat.

A vilagi Ggyeket mind valamennyit mas kezekre biz-
tak. Az eddigi podestak és governatorok elvesztették alla-
sukat : ez néha folotte sajatsagos médon ment végbe. Peru-
giaban az uUjon kinevezett governator éjszaka jelent meg:
reggelt se varva, 6sszehivatta az eléljarékat (anziani) : ott
koztik el6vette a kinevez6 oklevelét s rajuk parancsolt,
hogy az eddigi governatort, ki szintén jelen volt, haladék-
talandl 6rizet ala tegyék. Emlékezetet meghalad6 idék 6ta
1V. Pal volt az els6 papa, a ki rokonok nélkil uralkodott.
Helytket Carpi bibornok és Camillo Orsino foglaltak el,
kik méar 111. Pal alatt nagy befolydssal birtak. A szemé-
lyekkel aztan az uralkodas szelleme és moédja is megval-

17~
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tozott. Tetemes 0sszegeket megtakaritottak s engedtek el
az adokbdl; egy szekrényt allitottak fel, melybe kiki bele-
dobhatta a panaszait, s melyhez csak a papanak volt kulcsa;,
mindennap jelentést tett a govemator; nagyobb gondos-
saggal és figyelemmel s a régi visszaélések nélkil jartak eh.

Habar a papa az eddigi mozgalmak alatt se vesztette
soha szem el6l az egyhaz reformjat, most mégis teljesebb
buzgésaggal s szabadabb szivvel adta neki magat. A tem-
plomokba szigoribb fegyelmet hozott be: eltiltott minden
koldulgatast, még a papoknak a misére valdé alamizsna-
gy(ljtését is; eltavolitotta a botrankoztatd képeket; egy
érmet vertek rea az ostorozé Krisztussal, ki a templomot
megtisztitja. A Kkilépett szerzeteseket el(izte a varosbol és
allambol. Az udvart raszoritotta, hogy a béjtét annak rendi
szerint megtartsak s a husvétot Urvacsoraval Unnepeljék
meg. Néha prédikalni is kellett a bibornokoknak! 0 maga,
is prédikalt. Sokféle visszaélést, a mi hasznot hajtott, igye-
kezett megszlintetni. Hazassagi engedélyekrél s ezek jove-
delmérdl tudni sem akart tébbé. Egy csomé tisztséget,
melyeket eddig Ugy adtak ef, a chiericati di camera-1 is,*-
ezentul csak személyes érdem szerint akart osztogatni..
Mennyivel tobb tekintettel volt az érdemre és egyhazi ér-
zlletre egyhazi hivatalok osztogatasaban! Ama még min-
dig szokasos recessusokat, melyek szerint az egyik a kote-
lességeket teljesitette, a masiknak meg a javak dus jove-
delme jutott, nem tirte tovabb. Oly szandékot is forgatott
magaban, hogy a puspokoknek sok télik elvett jogot visz-

J Caracciolo : Vita di Paolo 1Y, MS., ezt kuléndsen emliti
A papa azt mondta, »che simili officii d’amministratione e di guistitia
conveniva che si dassero a persone che li facessero, e non venderli a.
chi avesse occasion di voleme cavare il suo danaro.«
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szaad; azt a moho6 vagyat, melylyel mindent Rémaba gydij-
tottek Ossze, szerfolott karhoztatta.

De nemcsak negative jart el; az istenitiszteletet
is nagyobb pompéaval igyekezett korulvenni: a sixtusi
kapolna megbontasa, a siremlék diszes el6allitasa & téle
vald.2) Yan a "modern-katholikus istenitiszteletnek egy
idedlja, méltoésaggal, devotidval és pompaval teli: az lebe-
gett 6 elbtte is.

Egy napot se hagyott, dicsekedve mondogatta, ugy
elmudlni, hogy az egyhdznak az eredeti tisztasagara vissza-
vitelére vonatkozé valami rendeletet ne bocsatott volna
kdézre. Szamos dekrétumaban megismerni alapvonasait azon
intézkedéseknek, melyeket nem sokara aztan a tridenti zsi-
nat szentesitett. 3

Ez iranyban is azt a hajtbatatlansdgot mutatta,
melyet a természet oltott belé.

Minden mas intézmény folétt az inquisitiét partolta,
melyet épen 6 maga szervezett Ujra. Sokszor el hagyta mulni
n, segnaturara és consistoriumra kitlizoétt napokat, de soha a
csutortokdt, melyen az inquisitio congregatitja el6tte dssze-
ult. Azt akarta, hogy ezt a legkeményebben kezeljék. Még
mas Uj bilnoket is aldjavetett; azzal a kegyetlen joggal

q Bromato, 11, 483.

2 Mocenigo, Relatione di 1560. »Nelli officii divini poi e nelle
ceremonie procedeva questo pontifice con tanta gravita e devotione
che veramente pareva degnissimo vicario di Gesu Christo. Kelle cose
poi della religione si prendeva tanto pensiero et usava tanta diligentia
che maggior non si poteva desiderare.«

3 Mocenigo : »Papa Paolo 1Y andava continuamente facendo
qualche nova determinatione e riforma, e sempre dicere preparare
altre, accio che restasse manco occasione e menor necessita di far
concilio.«



262

ruhazta fel, hogy a blintarsak kinyomozasa végett is kin-
vallatast tehessen. Személyes tekintélyre 6 nem adott sem-
mit: a legel6kel6bb barékat megidézte ez itélészék elé.
Oly bibornokokat, mint Morone és Foscherari, kiket pedig
azel6tt még arra is hasznaltak, hogy nevezetes kdnyveknek,,
pl. Ignatius lelki gyakorlatainak tartalmat megvizsgaljak,
most, minthogy az 6 igazhit(iségukon kételkedés szallotta
meg, tdmldczbe vettetett. San Domenico Unnepét e nagy
inquisitor tiszteletére hozta be.

llyforman a papasagnak vallasos-szigoru, restauralé*
iranya kerekedett felQl.

V. Pal szinte-szinte elfeledte, hogy valaha egy m
iranynak volt hive; a letlint id6k emléke is elmosddott
benne. Csak az 6 reformjainak, az 6 inquisitidjanak élt,,
hozta a térvényeket, bortondztetett, excommunikalt és auto-
dafékat tartott. Végre, midén egy betegség, még pedig olyan?
mely egy fiatalabbat is megolhetett volna, agynak ejti, még
egyszer 0Osszehivja a bibornokokat, imadsaguknak ajanlja
lelkét, gondviselésiikbe a szentszéket és az inquisitiot
még egyszer Ossze akarja magat szedni s felemelkedni...
De ereje elhagyja, visszaroskad és meghal (1559. aug. 18.).

Abban az egyben boldogabbak ezek az elhatarozott™
szenvedélyes emberek mas gyongébb halandoknal, hogy
érzlletik elvakitja, de egyszersmind megedzi 6ket s 6nndn-
magukban gy6zhetetlenekké teszi.

Azonban a nép nem oly koénnyen feledkezett meg,,
mint a papa, arrol, hogy mit szenvedett alatta. Nem tudta
neki megbocsatani, hogy hébordt hozott Rémara; azzal,
hogy gydlélt rokonait eltavolitotta, még nem érte be a tdmeg.
Halalakor némelyek felgylltek a capitoliumra, s elhataroz-
tak, hogy mivel a varosra és a foldkerekségre bajt és vészé-



263

delmet arasztott, emlékeit megsemmisitik. Masok kifosztot-
tak, meggyujtottak az inquisitio épiletét, s bantalmaztak a
torvényszék szolgait. A Minerva szomszédjaban 1évé domini-
kanus klastromot is erével el akartak hamvasztani. A Colon-
nak, Orsinik, Cesarinik, Massimik, kiket 1V. Pal mind
haldlosan megsértett, részt vettek e zavargasokban. A papa-
nak allitott szobrot ledontotték a talapjarol, dsszezuztak és
harmaskoronas fejét végigvonszoltak az utczakon.®)

S mindamellett beh boldog lett volna a papasag, ha
ennél egyéb reactiét nem tapasztalt volna IV. Pal valla-
latai ellen!

A protestantismus elémentérél e kormany alatt.

Lattuk, hogy a papasagnak a csaszari, spanyol hata-
lommal volt ama korabbi meghasonlasa, talan minden egyéb
kuls6 eseménynél tdbbet tett a protestantismus megalapita-
sara Németorszagban. Mindamellett egy masodikat se ke-
riltek el, mely nagyobb kérékben még messzebb terjedd
hatast fejtett ki.

Els6 mozzanataul a papai hadaknak a csaszari sereg-
tél hazaszdlitasat, a zsinat athelyezését tekinthetjik. Mind-

* Mocenigo : »Viddi il popolo correr in furia verso la casa di
Pipetta deputata per le cose deli’ inquisitione, metter a sacco tutta
la robba ch’era dentro, si di vittualie come d’altra robba, che la
maggior parte era dei Bovmo C1 Alessandrino sommo inquisitore,
trattar male con bastonate e ferite tutti i ministri deli’ inquisitione,
levar le scritture gettandole a refuso per la strada e finalemente poner
foco in quella casa. | frati di S. Domenico erano in tant’ odio a quel
popolo che in ogni modo volevan abbrucciar il monastero della
Minerva.« Azutan felhozza, hogy f6kép a nemesség volt mindebben a
hibas. Egyébirant Perugidban hasonlé zavargasok torténtek-
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jart is mutatkozott a jelent6sége. A protestansok elnyoma-
sanak semmisem gorditett nagyobb akadalyt az utjaba,
mint 111. Palnak akkori magaviselése, eljarasa.

Azonban ezen papa rendszabdlyainak vilagtorténeti
eredményei csak halala utan mutatkoztak. A Franczia-
orszaggal val6 0Osszekdttetés, melybe rokonait hozta, egy
altalanos haborut szilt, — oly haborat, melyben nem csupan
a német protestansok egy 6rokre emlékezetes diadalt vivtak
ki, mely 6ket a zsinat, a csaszar és a papa ellen mindenkorra
biztositotta, hanem a melyben, mar kozvetlentl a két félen
klizd6 német katonak altal is, és a szigoru feliigyeletet Ki-
rekeszt6 harczi zaj partfogasa mellett, az Gj nézetek Franczia-
orszagban és Németalfoldon hatalmas el6haladéast tettek.

1Y. Pal lépett a rdmai székre. A dolgok ezen folyasat
szemigyre vennie, s mindenekel6tt békét kellett volna sze-
reznie; de 6 vak indulattal rohant a mozgalomba. S ek-
képen rajta, a legtiizesebb zelétan meg kellett esni, hogy a
protestantismusnak, melyet gydlolt, atalt és dldozott, 6
maga jobban elémozditotta az elterjedését, mint akarme-
lyik el6de.

Emlékezziink csak, mint hatott Angolorszagra.

Az (j tanok els6 gy6zelme ez orszagban még koran-
sem volt teljes: csak az allamhatalom visszalépésére volt
sziikség, egyéb se kellett, mint egy katholikus kiralyné s a
parlament ralett, hogy az egyhazat Ujbdl alavesse a papanak.
No de ennek csinjan kellett banni adologgal: az Gjitasokbol
tamadt allapotoknak nem Uzenhetett egyenesen hadat. Be is
latta ezt 111. Gyula. Mar az els§ papai kovet észrevette,*)

J Lettere di Mr Henrico Nov. 1553, egy MS-ban, melynek
czime : Lettere e negotiati di Polo, mely még szamos momentumot
tart e torténetre nézve. Az alkudozasroél Pallavicini X111, 9. 411.
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mily hatasos volt az elkobzott egyhazi javak érdeke : Gyula
nagyra hatarozta magat: hogy visszaadasukat nem sirgeti. S
csakugyan a legatus nem léphetett angol foldre, mig ez irant
elégséges biztositékokkal nem tudott szolgalni. Ezek képez-
ték Osszes mikodésének alapjat.* Mar igy aztan a leg-
nagyobb sikerrel is dolgozott. Reginaid Poole, a kit is-
merunk, volt az akkor él6 emberek kozil legjobban arra
teremve, hogy Angolorszagban a katholicismus helyrealli-
tasat munkalja: tisztatalan szandékoknak még gyanuja sem
fért hozza, eszes és mérsékelt volt s magas rangu hazafia
létére egy tekintetben allott a kiralyné, a nemesség és a nép
elétt. Nem remélt sikerrel folyt a vallalat. 1V. Pal trénra-
léptét angol kovetek érkezése jeldlte, kik 6t az orszag hodo-
latardl biztositottak.

1V. Palnak ezt nem kellett megszerezni, csak megta
tani. Nézzik, véjjon a dolgok ily allasdban micsoda rend-
szabalyokhoz folyamodott.

Az egyhazi javak visszaadasat elengedhetetlen kote-
lességnek nyilvanitotta, melynek elmulasztasa az 6rok kar-
hozat blntetését vonja maga utan; s6t a péterfillért is Ujbdl
szedetni merészelje. 2 — De azonfélil lehetett-e mar valami
alkalmatlanabb a reductio véghezvitelére, mint hogy azon
fejedelem ellen, a ki egyuttal Angolorszag kiralya volt,
1. Fulop ellen oly szenvedélyesen hadakozott? A sz. quin-
tini csataban, mely Olaszorszagra nézve is oly fontossa lett,
angol hadak is részt vettek. — Végtére, Poole bibornokot,

g Nem habozott az eddigi tulajdonosokat elismerni. Litterae
dispensatoriae Cli8 Poli. Concilia M. Britanniae 1V, 112.

2 Ezekben az eszmékben élt 6 akkoriban. Kiadta ezt a bul-
lajat : Rescissio alienationum (Bullarium 1V, 4, 319), melyben a régi
egyhazi javak mindennem( elidegenitését megsziintette.
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a kit sehogyse szivelhetett, tldozte, megfosztotta a legatusi
méltésagtdl, melyet soha senki a szent szék nagyobb javara
nem viselt vala, s egy Ugyetlen, hajlott kord, de nézeteiben
hevesebb szerzetest tett helyébe.*) Ha az lett volna IV. Pal
feladata, hogy a visszaszerzés munkdajat meghidsitsa, akkor
se viselhette volna magéat maskép.

Csoda-e, ha a kiralynénak és a legatusnak Varatlan
kora halala utan az ellenes torekvések ujbol hatalmas len-
duletet vettek. A Poole-t6l karhoztatott, de konok elleneitél
helyeselt tldozések ezt szerfolott elémozditottak.

De igy is még egyszer elébe terjesztetett a kérdés
a papanak. Annal 6vatosabb megfontolast kivant pedig,,
mert kétségkivul bele volt foglalva Skoéczia is. Itt is heves
kizdelemben voltak egymassal a vallasi partok: a mily
megallapodasra jut az Ugy Angliaban, a szerint kell eldél-
nie Skdczia jovéjének is.

Mily fontos volt mar most, hogy Erzsébet eleinte
koransem mutatta magat teljességgel protestansnak,?2) hogy
tronlaléptét a papanak hirGl vitette! 11. Fuléppel valo
egybekelése legalabb szoba kerllt, s ezt a hazassagot az
akkori vilag nagyon val6szinlinek is tartotta. Azt hinné az
ember, hogy ennél mar nem lehetett a papanak semmi
kivanatosabb.

De IV. Pal nem ismert mérsékletet. Erzsébet koveté-
nek visszataszitd, dolyfos valaszt adott. »Neki«, igy szdlt,
»mindenekel6tt az § itéletére kell hagynia az igényeit.«

Ne higgytk, hogy pusztan az apostoli szék consequen-
tidja vitte volna 6t erre. Némely mas motivum is fenforgott

J Goodwin is : Annales Angliaé etc. p. 456.
2 Nares is, Memoirs of Burghley Il, p. 43, az 6 vallasos elveit
2t first lible to somé doubts«-nak talalja.
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még. A francziak, allami féltékenységbdl, amaz egybekelést
szerették volna meghilsitani. A jambor theatinusok segit-
ségével el tudtak hitetni a papaval, hogy Erzsébet szivében
mégis csak protestans, s ama hazassagnak sohasem lesz jo
vége.]) Legtdbb érdekik volt e részben a Guisek-nek. Ha
Erzsébet nem kell a papai széknek, akkor az 6 testvérik
leanya, Maria Stuart, Francziaorszag dauphine-je, Skéczia
kiralynéja, bir legkdzelebbi igénynyel Angliara: a Guiseket
taplalta a remény, hogy ennek nevében majd mind a harom
birodalmon uralkodhatnak. S csakugyan ez a fejedelemasz-
szony felvette az angol czimereket; edictumait immar Anglia-
ban és Irlandban valé uralkodasa évei szerint jegyezte ala;
a skét kikdtékben pedig hadikészulédések folytak. 2

Ha Erzsébet maga nem lett volna hajlandé, hat a
koralmények kényszeritették volna, hogy a protestantismus-
nak adja magat. Tette pedig ezt a legelhatarozottabban.
Sikertlt egy protestans tobbségl parlamentet teremtenie,3
mely altal kevés honap multan létrejottek mindazon valtoz-
tatasok, melyek az angol egyhazat kivaltképen jellemzik.

A dolgok ezen fordulata aztan szikségkép hatott
Skoécziara is. Itt a katholikus-franczia péart torekvéseivel
egy nemzeti, protestans allt szembe. Erzsébet minden této-
vazas nélkul emezzel szévetkezett. Hisz ebben maga a spa-
nyol kovet is megerfsitette! 4 A berwick-i szévetség, melyet

J Thuanusnak sajatsagos tuddsitasa.

2 Forbes Transactions-aban van a 402. 1 egy Responsio ad
petitiones D. Glasion et episc. Aquilani, Ceciltél, a ki mind e motivu-
mokat nagyon kiemeli.

, 3 Neal, History of the Puritans I, 12G: The court took such
measures about elections as seldom fail of success.

4) Camden, Rerum Anglicarum annales, p. 37.
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a skot oppositidval kotott, emezt juttatta tulsdlyra. Még
labat se tette Maria Stuart az orszagaba, mar nemcsak le
kellett mondania Angolorszag czimérél, hanem egy pro-
testans szellemben &sszegyllt parlament végzéseit is hely-
ben kellett hagynia, oly végzéseket, melyek egyike a misét
halélos blntetés alatt eltiltotta.

llyenképen a papatol partolt franczia igények elleni
reactio volt az jé részt, a mi a protestantismusnak Nagy-
Brittanniaban 6rok id6kre diadalmat szerzett.

Nem, mintha a protestans érziletliek bels6 6szténei e
politikai mozgalmaktdl flggtek volna: sét sokkal mélyebben
rejlett a forrasok; de a harcz kitérését, folyamat és eldéltél
okozé mozzanatok a politikai bonyodalmakkal szépen 6sz-
szetalalkoztak.

Még Németorszagra is Ujbdl nagy befolyassal volt
IV. Palnak egy rendszabalya. Az, hogy az osztrak haz
iranti régi idegenségbdl ellenezte a csaszari koronanak reéa-
szallitasat, arra kényszeritette |. Ferdinandot, hogy a pro-
testans szovetségeseivel vald baratsaganak megdrzésére az
eddiginél tébb gondot forditson. Ez6ta a mindkét félen levd
mérsékelt fejedelmek egyestilése vezette Németorszagot, kik-
nek befolydsa alatt legelsében is alsénémetorszagi egyhazi
alapitvanyoknak protestans kezekre szalldsa ment végbe.

Ugy tetszett, hogy mindabban a karban, a mi a papa-
sagot érte, politikai torekvései kévetkeztében neki maganak
is egy vagy mas mddon el6segit§ része kellett hogy legyen.

De tekintsink most egyszer Roma magasabol a
vildgon végig : mily témérdek volt a veszteség, a melyet a
katholikus vallas szenvedett vala ! Skandinavia és Britannia
elszakadt: Németorszag majdnem teljességgel protestans:
Lengyelorszdg és Magyarorszag erds forrongasban: Genf
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nyugatra és a roman vilagra nézve oly jelentékeny kozpont,
mint Vittenberga keletre és a german népekre nézve: mar,
valamint Németalfoldon, Ggy Francziaorszagban egy part
emelte fel fejét a protestantismus zaszlai alatt.

Csak egy reménye volt még a katholikus bitnek. Spa-
nyolorszagban és Olaszorszagban az eltéré tanok mozgal-
mait elfojtottdk, elnyomtak: egy restaurald, szigoruan egy-
hazi nézet tdmadott fel. Ha 1V. Pal kormanyzasa kulénben
kartékony volt is, ezt az irdnyt végre mind az udvarnal,
mind a palotaban tulsulyra segitette. Az volt a kérdés, vaj-
jon itt tovdbbra fenn tudja-e magat tartani, vajjon képes
lesz-e majdan a katholikus vilagot még egyszer athatni és
egyesiteni.

1V. Pius.

Beszélik, hogy egyszer egy bibornokok vendégségén
Alessandro Farnese egy fiunak, a ki lanthoz rdégtonoézni
tudott, egy koszordt adott a végett, hogy koézulok annak
nyUjtsa, a kibdl valamikor papa lesz. A fig, Silvio Antonio,
kés6bb nevezetes ember s maga is bibornok, legott Medici
Janos Angeléhoz lépett volna, s féldicsérvén, neki adta at
a koszorut. Ez a Medici lett Pal utodja, IV. Pius.*

Alacsony szarmazasu volt. Csak az atyja Bernardino
telepedett volt Mailandba s allami bérletekkel némi vagyon-
kara tett szert.2 Fiainak azonban még jéforman sanyarog-

9 Nicius Erythra,us beszéli el ezt az anekdotat. Anténiankral
sz616 czikkében: Pinacotheca, p. 37. Mazzuchelli szintén felhozza. —
A valasztas 1559. decz. 26-an tortént.

2 Hieronymo Soranzo : Relatione di Roma. »Bernardino padre
B. S. fu stimata persona di somma bonta e di gran industria, ancora
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niok kellett: az egyik, Giangiacomo, ki a katonai palyat
valasztotta, eleinte egy nemesemberhez allt szolgalatba; a
masik, a mi Janos Angeldnk, tanult, de folétte szigoru
viszonyok kozott. Szerencséjoknek ez volt az eredete. Gian-
giacmot, a ki természeténél fogva vakmerd és vallalkoz6
volt, Mailandnak akkori hatalmasai rabérlik, hogy egy
ellenfeléket, egy Yiscontit, Monsignorin nevezet(t, tegye el
lab alél. De alig hogy megtértént a gyilkossag, azok, a kik
szerezték, az eszkoztél is meg akartak szabadulni s a fiatal
embert a Comotavi Mus varaba kildotték a varnagyhoz sz6lé
levéllel, melyben ezt felszélitottak, hogy az atadéjat olesse
meg. Giangiacomo élt a gyanupdrrel, felbontotta a levelet,
latta, mit f6ztek ki szamara, s menten el volt tokélve. Egy-
par megbizhaté kisér6t vett maga mellé; a levéllel bejutott
és sikerdit a varat kezére keritenie. Ett6l fogva ugy viselte
itt magat, mint flggetlen fejedelem: mailandiakat, svaj-
cziakat és velenczeieket ez erés pontbol folytonos izgalom-
ban tartott; végre felvette a fehér keresztet s csaszari
szolgalatba allott. Marignandi marchesévé tették; a luthe-
ranusok elleni habordban mint a tlzérség feje szolgalt s
Siena el6tt a csaszari hadakat vezérelte.*) Epen oly okos volt,
mint vakmerd, minden vallalataban szerencsés, konyor(iletet
nem ismert: hany parasztot, a ki élelmet akart Sienaba
lopni, agyontutétt maga a vasbotjaval; nem volt kéralbelll
fa, melyre egyet fel ne kdttetett volna; ugy mondjak, 5000-ig
valot kivégeztetett. Elfoglalta Sienat és tekintélyes hazat
alapitott.

Vele természetesen danos Angelo testvére is ernelke-

che fusse nato in povero e basso stato : non di mené venuto liabitar
a Milano si diede a pigliar datii in affitto.«
0 Ripamonte, Historiae urbis Mediolani. Natalis Comes Hist.



271

dett. Doctorra lett s miiit jurista hirre kapott; utébb hiva-
talt vasarolt maganak Rémaban; mar birta 111. Pal bizo-
dalmat, midén a marcbese egy Orsino leanyt vett el, Farnese
Péter Lajos felesége testvérét.*) Erre 6 bibornokka lett.
Ez idét6l fogva majd péapai varosok kormanyzasa, majd
politikai alkudozasok vezetése, majd meg, nem egyszer,
papai hadak commissariatusa volt ra bizva. Ugyesnek, okos-
nak s jolelklinek mutatta magat. Csak IV. Pal nem szivel-
hette s egyszer a consistoriumban szérnyen Kikelt ellene.
Medici legjobbnak latta, ha elhagyja Romat. Majd a pisai
furdékben, majd Mailandban, a hol sokat épitkezett, részint
irodalmi munkassag, részint fényes jotékonysag altal tudott
szamkivetett allapotjan enyhiteni. A szegények atyjanak
nevezték. Talan épen az az ellentét, melyben IV. Palhoz
allott, segitette most el legjobban a megvalasztasat.

S ez az ellentét a szokottnal felétlébb volt.

1V. Pal egy el6kelé napolyi, az anti-osztrak partbol
vald, vakbuzg6, szerzetes és inquisitor: 1V. Pius egy mai-
landi felkapott, testvére s néhany német rokona altal szo-
rosan az osztrdk hazhoz csatolva, jurista, életvidor és vilagi
gondolkodasu. 1V. Pal hozzaférhetetlen volt; legcsekélyebb
tettében is méltésagot akart mutatni: Pius csupa josag és
leereszkedés volt. Mindennap lehetett az utczan latni, hol

Soranzo : »Nato 1499, si dottoro 1525, vivendo in studio
<iosi strettamente che in Pasqua suo medico, che stava con lui a
dozena, lI'accomodd un gran tempd dei suo servitore e di qualche
altra cosa necessaria. Del 1527 compro un protonotariato. Servendo
il C1Farnese (Ripamonte felhozza magahoz I1l. Palhoz val6 j6 vi-
szonyat) colla piu assidua diligenza, s'andd mettendo inanzi: ebbe
diversi impieglii, dove acquisté nome di persona integra e giusta e di
natura officiosa.« A marchese hazassaga xcon promessa di far lui
cardinale« tortént.
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lovon, hol gyalog, szinte kiséret nélkul; ny4jasan elbeszélt
akarkivel. A velenczei depeschekbdl ismerjuk 6t meg. *)
A kovetek egy his teremben irva és dolgozva talaljak;
felkel s vel6k fol s ala jarkal, vagy a Belvederebe akar
épen menni: lell, botjat se teszi le, legottan meghallgatja
Oket s aztan az 6 tarsasagukban teszi meg az Utjat. De ha
bizodalmasan banik vel6k, maga irant is hasonlé banast
kivan. A leglgyesebb Ut-méd, melyet néha a velenczeiek
javasolnak neki, megorvendezteti 6t: mosolyogva dicséri;
habar er6s osztrak érzelm(, mindamellett Vargas spanyol
kovetnek parancsolé nyers modorat nem allhatja. Apré
részletekkel nem szeret bajmolédni: hamar kifarasztjak;
de ha az altalanos, a fontos forog szoban, akkor mindig jo
kedvii s konnyd is vele banni. llyenkor aztan csak ugy om-
lenek belble a bizalmas er6sit6é szok, hogy szivbdl gydildli a
gonoszokat, s természeténél fogva szereti az igazsagot, hogy
senkit sem akar szabadsagaban megkarositani, mindenki
irant josaggal s baratsaggal kivan lenni; kivalt pedig az
egyhaz javat torekszik teljes erejébdl munkalni: remélli is
istenétdl, hogy valami jéraval6t fog végrehajtani. Elevenen
magunk elé képzelhetjuk &t: egy testes dreg embert, a ki
azonban még elég virgoncz, hogy napkolte el6tt megérkez-
zék falusi lakaba, dertiit kedwel és vidor szemmel; beszél-
getés, vendégség, tréfa mulattatjak; egy veszedelmesnek tar-
tott betegségbdl follabadva, mindjart l6ra Ult, ellovagol abba
a hazba, melyet bibornok koraban lakott, furgénjarja alép-
csOket: »nem, nemk igy szél, »még néni akarunk meghalni.«

De vajjon egy ily életvidam, vilagi gondolkodasu papa
alkalmas volt-e arra, hogy az egyhazat mostani sulyos alla-

J Ragguagli deli’ ambasciatore Veneto da Roma 1561. Amulia
Mark Antaltél (Mula). Informatt. polit. XXXVII.
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potjaban kormanyozza? Nem kellett-e attél tartani, hogy
az elédjének csak utolsd idejében valasztott iranyt ismét
elhagyja ? Természete, mi tagadas benne, arra lett volna
hajlandéd; no de nem gy tortént.

Neki maganak nem volt kedvére az inquisitio: kar-
hoztatta az eljaras szerzetesi keménységét; ritkan vagy
sohase jelent meg a congregation; de azért bantani se me-
részelte : azt mondta, nem ért hozz4a; hogy 6 nem is theo-
logus : meghagyta neki az egész hatalmat, melyet IV. Pal
alatt kapott.®

E papa rokonain rettentd példat adott. Azok a gonosz
csinyek, melyeket Palliano herczeg még bukta utan is
el-elkdvetett — féltékenységbdl sajat nejét megoélte —, a
Caraffak ellenségeinek, kik boszUt szomjuhoztak, nagyban
megkonnyitették a dolgat. Fébenjard keresetet inditottak
ellenik: a legundokabb vétkekkel, fosztogatassal, gyilkos-
siggal, hamisitassal s azonfoliil a legonkényesebb allam-
kormanyzassal, a szegény o6reg IV. Palnak folytonos csa-
lasaval voltak] vadolva. Birjuk védekezésiket: épen nincs
onigazolas latszata nélkul szerkesztve. 2 Azonban vadloik

3 Soranzo : »Se bene si conobbe, non esser di sua satisfatione
il modo ebe tengono gl’ inquisitori di procedere per I'ordinario con
tanto rigore contra gl’ inquisiti, e cbe si lascia intendere che piu li
piaceria che usassero termini da cortese gentiluomo che da frate se-
vero, non di mené non ardisce o non vuole mai opponersi ai giu-
dicii loro.«

2 Bromaténal f6kép Noresbdl részletes tuddsitas van ezen ese-
ményekrél. Az informatt.-ban még megtalalni Mula leveleit p. 0. 1560.
jul. 19.: Extractus processus cardinalis Caraffae, tovabba: El successo
de la muerte de los Caraffas con la declaracion y el modo que muri-
eron. La morte dél Cl Caraffa (Yel. konyvt. YI, n. 39.) az a MS,,
melyet Bromato még Noresen kivil hasznalt.

18

RANKE. I. KOTET.
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gy6ztek. Miutdn a papa egy nap reggeltél alkonyatig a
consistoriumban felolvastatta maganak az aktékat, kimondta
rajuk a haldlt, a bibornokra, Palliano herczegre s két leg-
kodzelebbi rokonukra, Aliffe grofra és Leonardo di Cardiné-re.
A bibornok legfélebb szamkivetést vart, halalblintetés soha
eszében se forgott. Mid6én tudtara adtak — egy reggel, még
agyban fekidt —, midén kétségtelenné lett el6tte minden,
néhany pillanatra takaréja ala batt; azutan felemelkedvén,
Osszecsapta kezeit s arra a keserves széra fakadt, melyet
Olaszorszagban kétségbeesett allapotokban hallani: »Hagy-
jan, tarelem!« Rendes gyontatojat megtagadtak téle; annak
szamara, a kit kildéttek, konnyd elgondolni, sok mondani-
valéja volt, ugy hogy egy kissé sokaig tartott. »Monsignore,
végezzex, szOlt a renddrtiszt, »mas dolgunk is van mégl
igy vesztek el ezek a rokonok. Ok az utolsok, a kik
fuggetlen fejedelemségeket kerestek s politikai czélok végett
nagy vildgmozgalmakat idéztek el6. — 1Y. Sixtus dta talal-
kozunk vel6k: Hieronimo Riarioval, Borgia Czézarral, Me-
dici L6rinczczel, Pierluigi Farnesevel; a Caraffak az utol-
sok. Kés6bb mas rokoncsaladok tamadtak, de egész mas
értelemben. Olyanok, mint az eddigiek, tobbé nem voltak.
De hogy is gondolhatott volna kivalt 1V. Pius amaz
er@szakos executio utan arra, hogy az 6véinek oly hatalmat
engedjen, mint az volt, melyet a Caraffakon oly kérlelhetetlen
modon lakoltatott vala! Ugy is, mint afféle eleven virgoncz
ember, maga akart uralkodni: a legfontosabb Ugyeket csak
a maga feje utan intézte el; benne inkabb azt hibaztattak,
hogy nagyon is keveset veszi hasznat a masok segitségének.
Ehhez jaruit, hogy unokadcscsei kozil az, a kit emelni leg-
tobb kisértést érezhetett volna, Borromeo Fridrik, koran
elhalalozott. A masik, Borromeo Karoly, nem vilagi polczra
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val6 ember volt: soha se fogadott volna el semmit. Bor-
romeo Karoly a papahoz valé allasat, a viszonyt, melybe
ezaltal -a legfontosabb Ugyekhez kerilt, nem jognak tekin-
tette, hogy valamit merjen, hanem oly kételességnek, mely-
nek szivvel-lélekkel élnie kell. Nem Kkisebb szerénységgel
mint kitartassal jart el benne: az audienczidkba bele nem
unt volna; nagy gonddal foglalatoskodott az allamkormany-
zasban; erre nézve azaltal fontos &, hogy egy nyolcz doctor-
bél &llé collegiumot alkotott maganak, melybdl késébb a
consulta lett: aztdn a papanak segédkezett. O az, a kit
utébb a szentek kozé iktattak. Eleit6l fogva nemesen és
feddhetetleniti viselte magat. »Nem tudni egyebets, igy
szol fel6le Hieronimo Soranzo, »mint hogy minden mocsok-
tol tiszta; oly vallasosan él s oly j6 példaval megyeld, hogy
a legjobbakat is minden mddon Kielégiti. Nagy dicséretére
valik, hogy élete viragaban, mint a papanak rokona és ke-
gyének teljes birtokosa, oly udvarban, a hol barminem(
mulatsagban b6 modja volna, ritka példas életet folytat.«
Szérakozasa abbdl allt, hogy esténként néhany tudés volt
kordié. Eleinte profan irodalomrdl folyt a beszéd; de Epik-
tetesrél és a stoikusokrdl, kiket a még fiatal Borromeo ked-
velt, az Gdulés ez éraiban is csakhamar egyhazi kérdésekre
tértek altal.) Ha mit megrdttak benne, az nem a jéakarat,
a szorgalom, hanem legfdolebb a tehetség hianya volt, vagy
hogy a szolgai panaszolkodtak, hogy az el6bbi kegyeltektdl
megszokott béséges ajandékozasok nélkil szlkdlkédnitk kell.
Ekképen az unokadcs tulajdonsagai potoltdk azt, a
minek a szigord gondolkodastiak a nagybatyaban netan hijat¥

* Ezek a Noctes Vaticanae, melyekrél G-lassianus emlitést
tesz : Vita Caroli Borromei I. 1V, 22.

18*
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lattak. Elég az, megmaradtak a valasztott Gton: egyhazi és.
vilagi Ugyeket buzgalommal s az egyhaz tekintetei szerint
intéztek el, s a reformokat folytattak. A papa a plUspokoket
nyilvanosan székhelydékén maradasra intette, s egynéhany
menten meg is csokolta a labat s haza tavozott. Az egyszer
uralkodasra jutott altalanos eszmékben kényszerit§ hatalom
rejlik. Az egyhazias gondolkodas komoly torekvései erdre
kaptak Rémaban s a papaban.sem tlirtek el tobbé semmi
eltérést.

De ha ennek a papanak vilagiasabb iranya a szigoru
egyhazias szellem visszaszerzésére nem volt karos, bizvast
hozzatehetjiuk, hogy mas oldalrél a katholikus vilagban
tamadt szakadasok megszuntetését még nagy mértékben
el6 is kellett hogy mozditsa.

1V. Pal azt tartotta, hogy egy papanak az is tisztében
all, hogy csaszarokat és kiralyokat maga ala vessen; azért,
keveredett annyi haboruba és ellenségeskedésbe. Pius annal
inkdbb atlatta a hibat, mert egy elédje kdvette el, Kivel
amugy is ellenkezésben érezte magéat. »Ezzel vesztettuk el
Angolorszagot«, igy szolt, »melyet még megtarthattunk
volna, baPoole bibornokot jobban tamogatjuk; ezzel veszett,
oda Skdczia is; a haboru alatt terjedtek el a német tanok
Francziaorszagban.« O ellenben mindenképen a békét,
ohajtja. Még a protestansokkal valé haborut se kivanja: a
savoyai kovetet, ki Genf megtamadasahoz tamogatast kér
téle, félbe-félbeszakitja : »micsoda id6k vannak, hogy ilyent
varnak téle ? neki semmire sincs nagyobb sziiksége, mint a
békére.« ¥ Szeretne mindenkivel j6 labon allani. Kénnyen

0 Mula: 1561. febr. 4. — Pius arra kérte, hogy vigye meg,.
»che havemo animo di stare in pace, e che non sapemo niente di questi
Pensieri dél duca di Savoia, e ci maravigliamo che vada cercando*
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osztogatja egyhazi kegyeit, s ha mit meg kell tagadnia,
Ugyesen, szerényen teszi. Meg van gy6zédve réla s ki is
mondja, hogy a papa hatalma a fejedelmek tekintélye nél-
kdl tovabbra fenn nem allhat.

1V. Palnak utolsé idejét az jelzi, hogy az egész katho-
likus vildg 0jra a zsinatot slrgette. Az bizonyos, hogy
IV. Pius csak nagy hajjal tudott volna e kodvetelés el6l
kitérni. A héboraval nem takar6zhatott tobbé, mint az
olédjei: valahara béke volt egész Eurdpaban. Sét magara
nézve is surgds volt a dolog, mert a franczidk egy nemzeti
zsinat 0Osszehivasaval fenyeget6ztek, a mi koénnyen szaka-
dasra vitt volna. lgazat szélva, azt taldlom, hogy benne
hozza a teljes joakarat is megvolt. Halljuk, mint fejezi ki
magat. »Mi akarjuk a zsinatot«,Ggymond, »akarjuk bizonyos-
nak, akarjuk kozonségesnek. Ha nem akarndk, évekig hite-
gethetnék a vilagot a nehézségekkel; de inkabb ezek el-
haritasan iparkodunk. Hadd reformélja, a mi reformalni
valé, a magunk személyén is, a magunk sajat dolgaiban.
Ha mas forog elménkben, mint Istennek szolgalni, hat
blntessen meg az Isten.« Sokszor Ugy tetszik neki, hogy a
fejedelmek ebben a nagy szandékdban nem tamogatjak
eléggé. Egy reggel a velenczei kovet agyban leli, kdszvonyes
fajdalmak kozt: efféle gondolatok haborgattak. »Jo6 szan-
dékkal vagyunk, igy szél, »de magunkra hagynak.« »Sza-
nakozas fogott el«, mondja a kévet, az agyban latva 6t s
<ezt hallva téle: »magunk vagyunk ily nagy teherhez.«
Azonban mégis kivitte a dolgot. 1562. januar 18-kan annyi
kévet és puspok volt egyutt Tridentben, hogy a két izben

«queste icose: non é temp6 da faré I'impresa di Ginevra né da far
generali. Scrivete che siamo constanti in questa opinione di star
in pace.
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félbeszakadt zsinatot harmadszor meg lehetett kezdeni..
A pépanak volt ebben legtdbb része. »Bizonyéara«, mondja
Girolamo Soranzo, a ki kulénben nem fog mellette, »6
szentsége itt oly buzgalmat fejtett ki, a minét ily nagy f6-
pasztortél meg lehetett varni: semmit se mulasztott el, a
mi ily szent és sziikséges mU elémozditasara szolgalhatott.«

A tridenti zsinat kés6bbi Ulései.

Beh egészen megvaltozott avilag helyzete ezen zsinat
els6 egybehivasa 6ta! Most mar nem tarthatott attél a papa,
hogy egy hatalmas csaszar arra fogja hasznalni, hogy magat
a papasag urava tegye. l. Ferdinandnak semmiféle hatalma
nem volt Olaszorszaghan. A dogma lényeges pontjaira nézve
valami fontos véleményeltérést6l sem lehetett tartani.l
A micsoda megallapodast a dogma az els6 Gléseken nyert
vala, ugy lett, ha még nem is teljesen kifejlesztve, immar a,
katholikus vilagnak jé részén uralkodéva. A protestansok-
nak tulajdonképeni Ujraegyesitésére mar komolyan gondolni
sem lehetett. Németorszagban tébbé meg nem donthet6,,
hatalmas allast foglaltak el; éjszakon az egyhéazi tendentia-
juk magaval az allamhatalommal olvadt &ssze; ugyanez
ment végbe az imént Angolorszaghan is. Azzal, hogy a
papa kinyilatkoztatta, hogy az Uj zsinat csak folytatasa a
réginek, s az ez ellen emelkedett hangokat végre elhallgat-
tatta, maga is ez irant minden reménységrél lemondott.

Uigy nézte a dolgot I. Ferdinand. Litterae ad legatos 12. Augv
1562 — Le Plat-nal: Monum. ad hist. conc. Tridentini Y. p. 452.
»Quid enim attinet — disquirere de his dogmatibus, de quihus apud
omnes non solum principes, verum etiam privatos homines catholico»
nulla nunc penitus existit disceptatio
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Mert hogy is csatlakozhatnanak a szabad protestansok oly
zsinathoz, melynek korabbi végzései az § hitdok legfontosabb
czikkelyeit karhoztattak volt? ¥ Ez altal a zsinat mikddése
elére is a katholikus nemzetek roppant megsz(kult korére
sz@rdit. Szandéka Kkivaltkép csak oda iranyuihatott, hogy
az emezek és a legf6bb egyhazi hatalom kézt tamadt sza-
kadasoknak véget vessen, a dogmat némely még nem hata-
rozott pontokban tovabb fejleszsze, mindenekel6tt pedig a
meginditott bels6é reformot végrehajtsa és altalanos érvényd
disciplinaris rendszabalyokat adjon.

De még ez is folotte nehéznek mutatkozott: az egybe-
gyllt atydk kozt mihamar élénk vitatkozasok keletkeztek.

A spanyolok megpenditették azt a kérdést, vajjon a
puspdkok residencziaja az 6 keruleteikben isteni jogon, vagy
emberi intézkedésen alapszik-e. Ez hiu vitanak tetszhetnék?
holott a residencziat kiki szikségesnek tartotta. 1Tgyde a
spanyolok azt allitottak, hogy a puspéki hatalom nem, a
hogy Rémaban akartak értetni, a papainak kifolyasa, hanem
eredete kozvetlendl isteni intézkedésen nyugszik. Ezzel ele-
venjére tapintottak az 6sszes egyhazi szervezetnek. Az al-
sobb egyhazi hatalmaknak, melyeket a papak leigazva igye-
keztek tartani, a flggetlenségét ezen elvnek kifejlesztése
kovetkeztében helyre kellett volna allitani.

Mig e folott mér javaban folytak a vitdk, megérkeztek
a csaszari kovetek. Szerfolott nevezetes czikkelyeket nyuj-

9 A protestdnsok vonakodasanak féoka : Causa, cur electores
principes aliique Augustanae confessioni adjuncti status recusent
adire concilium. Le Piat IV, p. 57. Mindjart a kijelentés elején
megjegyzik ezeket az aggodalmas szokat: »omni suspensione sublata.«
Felhozzak a karhoztatast, mely elveiket azel6tt érte, s hosszasan fej-
tegetik, »quae mala sub ea confirmatione lateant.«
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tottak be. »Aldzza meg magéat«, igy hangzik az egyik,
»Krisztus példajara a papa is és egyezzék bele a sajat sze-
mélyét, allasat és curigjat illet6 reformba. A zsinatnak
mind a bibornokok kinevezését, mind a conclavét refor-
malnia kell.« Ferdinandnak szavajarasa volt: »mivelhogy
a bibornokok nem jok, kogymikép valaszszanak j6 papat 2«
Az altala szandékba vett reformra nézve az volt az 6haj-
tasa, hogy a constanczi zsinat tervezete, mely akkor ki nem
vitetett, legyen alapui véve. A végzéseket a kiilonb6z6 nem-
zetekbeli deputatiok készitsék el6. De ezenkivil kivanta a
kehely és a papi hazassag engedelmét, némely alattvaléira
nézve a bojt elengedését, tovabba szegények szamara isko-
lak allitasat, az imadsagos konyvek, legendak és postillak
kijavitasat, érthet6bb katekismusokat, német templomi éne-
keket, a kolostorok reformjat, azért is, »hogy nagy gazdag-
sagaik ne oly istentelenségekre fordittassanak.« *) Nagy-

0 Pallavicini XVII, 1,6 — majdnem egészen mell6zi e postu-
latumokat. Nincsenek inyére. Authentikus alakjukban sohasem is
lettek ismeretesekké. Harom kivonatban fekszenek el6ttink. Egy
kivonatban koézli Paolo Sarpi, lib. Y1, p. 325. s egészen ugy, de lati-
nul, Rainaldi és Goldast; egy masikban, de terjedelmesebben, Bar-
tholomaeus de Martyribus : a harmadik, legteljesebb, Schellhornnal
talalhaté. Nem igen egyeznek ossze. En Schellhornt kévettem. —
Az el6bbi kiadasokban megjegyeztem, hogy ez irant nagyon kivanatos
volna Bécsbdl valami felvilagosité kozlemény. Nos egy ilyen nem-
régiben napvilagot is latott Sickelnek a tridenti zsinat torténetére
vonatkozé okiratgy(jteményében s egy ezt kiegészit§ czikkben, mely
az Archiv f. 6streich. Gesch. 45. kotetében jelent meg. Ezekben az
I. Eerdinand cséaszar cabinetjéb6l kozlott aktdkban hitelesen meg-
ismerkedunk e fejedelemnek mérsékelt, czélravivé, akkor még a koz-
német térekvésekkel egybehangz6 gondolkozésaval; Tridentben lévd
koveteihez 1562. januar 1-rél kelt elsd instructidja oly jol van irva,
hogy ma is figyelemre mélt6. Seld vicecancellar munkaja ez, a ki a
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fontossagu, az egyhazi szervezetnek gyokeres atalakitasat
czélz6 javaslatok! Tébb rendbeli levelében slirgette a csa-
szar a targyalasukat.

Végre a lothringeni bibornok is megjelent a franczia
praelatusokkal. Nagyjdban a német inditvanyokhoz sze-
gédott. Kivaltképen a laikuskebely megadasat, a szent-
ségeknek anyanyelven osztogatasat, mise alkalmaval a tani-
tast és predikalast, tovabba azt kivanta, hogy tele templom-
ban a zsoltarok franczia nyelven énekeltethessenek, — csupa
oly dolgokat, melyekt6l ott a legnagyobb sikert vartak.
»Meg vagyunk gy6z6dve«, mond a kiraly, »hogy a laikus
kehely megadasa sok aggodalmas lelkiismeretet megnyug-
tat, egész provincziakat, melyek a katholikus egyhaztél el-
szakadtak, azzal egyesit, s birodalmunkban a nyugtalan-
sagok lecsillapitasara a legfébb eszkdzok egyike leszen.« *)
De ezenkivil a franczik a baseli zsinat végzéseit is el6-
keresték : s nyilvan er6sitették, hogy a zsinat a papa
folott van.

csaszar oldala mellett m(ikddott s a tollat nagy Ugyességgel forgatta.
De még ez se tartalmazza azt, a mit keresiink. Ez Ferdinandnak ugy-
nevezett reformlibellusa, sok tanacskozas szilte javaslat, mely egye-
bet se tart magaban, mint a mit Schelhornnal mar olvastunk. Nem
tartottdk sziukségesnek az egész ismétlését, hanem beérték a kéziras
rél valé nem jelentékeny eltérések felhozasaval. Keletkezésére nézve
Sickel az »Archivum«-beli czikkben aprélékoskodé szorgalommal
terjeszkedik ki. Latni ebbdl, hogy valamint az elsé instructiét, Ggy a
reformlibellust is azon németorszagi part manifestumanak kell tekin-
teni, mely kozvetité Iétére a protestansok felé valé kozeledést sirgeti,
de azért még katholikus. Pflug Gyula javaslatai is fel vannak bennok
hasznalva. Tartalmuk a késébbi idékre, ha nem csalédunk, még a
maira is, jelentdséggel bir.

J) Memoire baillé & Mr. le ClI de horraine, quand il est parti
pour aller au conceil. Le Piat 1V, 562.



282

Igaz ugyan, hogy a spanyolok a németek és francziak
kivanalmaival nem értettek egyet — a laikuskehelyt és a
papi hazassagot nagy tlizzel karhoztattak, s legalabb a zsi-
naton e részben semmire se lehetett menni: csak azt tudtak
kivinni, hogy a papara tamasztassak az engedély meg- vagy
megnemadasa — ; de voltak pontok, melyekben a harom
nemzet kozilakarattal szembe 4llt a curia kovetel6dzései-
vel. Sehogysem tilrhették meg, hogy egyedil a legatusoknak
legyen inditvanytévé joguk. Az meg, hogy e legatusok minden
hozand6 végzésre nézve el6bb a papa jovahagyasat szerezték
meg, 'szemdkben a zsinat méltésaganak csuffatétele volt.
Ily modon, vélekedett a csaszar, két zsinat van: az egyik
Tridentben, a masik, az igazibb, Romaban.

Ha a vélemények ezen allapotjaban nemzetek szerint
tortént volna a szavazds, heh sajatsagos, felotl6 végzések
hozddtak volna!

De mivel ez nem igy tértént, a bArom nemzet, egyutt,
véve is, mindig kisebbségben maradt. Sokkal szamosabban
voltak az olaszok, kik is szokasok szerint a curianak, mely-
t6l nagyobbrészt fliggottek, véleménye mellett fogtak minden
tétovazas nélkul. Nagy, kélcsénos elkeseredettség tamadt.
A franczidk tréfat (ztek, hogy a szentlélek batyuban jén
Tridentbe. Az olaszok spanyol bélpoklossagot és franczia
betegségeket emlegettek, melyek az igazhiv6ket rendre meg-
latogatjak. Midén a cadizi plspok azt mondotta, voltak
hires puspokdk, voltak egyhazi atyak, a kiket nem papa
tett meg, az olaszok felriadtak; eltavolitasat kovetelték,,
anathemat és eretnekséget emlegettek. A spanyolok vissza-
mondtak nekik az eretnekséget.*) Néha kiilonb6z6 csoportok

* Pallavicini, XY, Y, 5. Paleotto Acta : Alii praelati ingemi-
nabant clamantes : Exeat exeat, et alii: Anathema sit; ad quos Gra-
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gyulekeztek »Spanyolorszag, 0laszorszag« kiabalas kozt az
utczakon, s a béke helyén vér folyt.

Csuda volt-e hat, ha egyszer tiz honapig nem lehetett
Ulést tartani, ha az els6 legatus azt tanacsolta a papanak,
hogy ne jojjon Bolognaba; »mert mit mondananak, ha a
zsinat akkor se talalna szabalyszer(ileg befejez6dni, hanem
ugy kellene feloszlatni ?« J De feloszlatas, felfliggesztés
vagy csak athelyezés is, melyre pedig tébbszér gondoltak,
szerfolétt karhozatos lett volna. Rémaban csak veszedelemre
voltak elkészilve. Ugy taléltak, hogy egy zsinat az egyhéaz
elgydngult testének tulsagos erds orvossag, hogy ezt s Olasz-
orszagot ténkre fogja tenni. »Néliany nappal elutazasom
el6tt, 1563. kezdeténg, ezt beszéli Girolamo Soranzo, »azt
mondta nekem Carpi bibornok, a collegium dékanja s mély
belatasu férfia, hogy utolsé betegségében azon koényorgott
Istennek, hogy adja meg neki a halal kegyelmét s ne en-
gedje RoOma vesztét és sirbatételét megérnie. Mind a tébbi
tekintélyes bibornokok is folyvast sorsukat panaszoljak: el-
latjak, hogy nincs szamukra menekiilés, ha csak istennek
szent keze maga nem jon segitségukre.« 2 Attdl félt 1V. Pius,
hogy mind az a veszedelem, melyt6l valaha mas papak egy

netensis canversus respondit: Anathema vos estis. Mendham, Memoirs
of the council of Trent, p. 251.

J Lettera dei Cle di Mantua, legato al concilio di Trentor
seritta al papa Pio IV li 15 Genn. 1563. Quando si havesse da dis-
solversi questo concilio — per causa d’altri e non nostra — mi pia-
ceria piu ehe Vra Beatitudine fusse restata a Koma.

2 »Li Cardinali di maggior autorita deploravano con tutti a
tutte I'ore la loro miseria, la quale stimano tanto maggiore che vé-
dbéné e conoscono assai chiaro, non esservi rimedio alcuno se non
quello che piacesse dare al Sr Dié con la sua santissima mano '« —
»Certo non si pud se non temere*, teszi hozza4 maga Soranzo, »Serns>
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zsinat altal fenyegetve lattdk magukat, az & fejére fog
szakadni.

Fenséges eszme, hogy az egyhaz sulyos ideiben s nagy
tévelygései kozt mindenek félott fépasztorainak gyllekezete
az, a mely a bajrél tenni képes. »Elbizakodottsag és irigy-
ség nélkil, szent aladzatban, katholikus békében tanakod-
jék«, ugymond Augustinus, »az ily gyllekezet: dregbedett
tapasztalat utan tarja ki, a mi zarva, s hozza felszinre, a
mi rejtve volt.« Azonban mar a legkorabbi id6kben nagyon
messze voltak ez ideal elérésétél. Az érzilet tisztasaga s
idegen behatasoktdl mentesség kellett volna ebhez, melyek,
ugy latszik, nincsenek megadva az embernek. De mennyivel
kevésbbé lehetett most elérni, midén az egyhaz ezernyi egy-
massal ellenkezd viszonyokba volt keveredve az allammal!
Ha a zsinatok mindamellett folyvast nagy tekintetben ma-
radtak s oly gyakran siirgettettek, ez f6kép abbdl a kény-
szerlséghbdl eredt, hogy a papak hatalmara békét verjenek.
Most azonban, ugy latszik, bebizonyodott, a mit ezek min-
dig mondottak, hogy nagy zavar idején az egyhazi gydlés
azt inkabb néveli, semhogy megsz(intetné. Az olaszok mind
részt vettek a curia aggodalmaiban. »Vagy tovabb folyik,
igy szoltak, »a zsinat, vagy feloszlatjadk. Amaz esetben?
kivalt ha a papa id6kdzben meg talalna halni, az ultra-
montanok a conclavét a maguk czéljahoz képest, Olasz*
orszadg kéarara rendeznék el; arra fogjak a papat szoritani
akarni, hogy nem igen marad mas, mint Romanak egyszer(
puspéke; reform orve alatt a hivatalokat s az egész curiat
meg fogjak rontani. Ha ellenben feloszlattatnék, még pedig

Principe, che la povera lItalia afflitta per altre cause liabbi ancor a
sentire afflittione per questo particolarmente : lo vedono e lo conos-
cono tutti i savj.«
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jo eredmény nélkil, akkor a hivék is nagyban megbotran-
koznanak, s a kétségeskeddket a végveszedelem fenyegetné.*

A dolgok allasat szemugyre vevén, lehetetlennek lat-
szott magaban a zsinatban az uralkodé hangulat megval-
toztatasat idézni el6. A legatusoknak, kiket a papa vezetett,
az olaszoknak, kik téle fliggottek, a tébbi nemzetek praela-
tusai alltak ellenében, kik ismét az 6 fejedelmik koveteivel
tartottak. Itt hat kibékulésre, valami koézelité megegyezésre
gondolni sem lehetett. Még 1563. februariusaban*) kétségbe-
esetten latszottak a dolgok &allani: kdz volt a versengés;
mindegyik part makacsul ragaszkodott a maga nézetéhez.

Mihelyt azonban egyszer a dolgok allasat a maga
tisztasagaban vették szemigyre, lehetdsége is mutatkozott
annak, hogy ez utvesztébdl kiszabadulhassanak.

Tridentben csak 6sszeilitkdztek a vélemények: eredetiik
Romaban s a kulonbéz6 fejedelmeknél volt. Ha az egyenet-
lenségeket meg akartdk sziuntetni, a forrasoknal kellett
Oket felkeresni. Ha IV. Pius mar egyébkor is azt mondotta,
hogy a papasag a fejedelmekkel valé egyesulés nélkil
tovabb nem tarthatja magat, hat itt volt e maxima Kkivite-
lének kell6 pillanatja. Egyszer az az ész Utdtte, hogy bekéri
az udvarok kivanalmait s a zsinat nélkil intézkedik irantuk.
No de ez csak fél rendszabaly lett volna. Az volt a feladat,
hogy a nagyobb hatalmakkal egyetértéleg juttassadk végre a
zsinatot: mas moéd nem volt.

* A pécsi puspoknek egyik levelében a zsinat felfuggesztése
ajanltatik. »Praestat etenim omnium judicio consilium hoc cum
aliqua spe futurae concordiae et reformationis suspendi, quam sine
omni fructu atque etiam cum totius bonae spei jactura orbisque
magna perturbatione claudi ac infeliciter vel certe infructuose finiri.«
(Sickel 427).
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IV. Pius elhatarozta magaban, hogy megprdébalja.
Legligyesebb, legjartasabb bibornoka, Morone, vele tartott.

Mindenekel6tt Ferdinand csaszaron forddlt meg a
dolog, a kihez, a mint mondva volt, csatlakoztak a fran-
ciak, s a kire Il. Ful6ép is, mint nagybatyjara, nem csekély
tekintettel volt.

Morone, ki csak mostandban neveztetett ki a zsinat
elndkévé, de ki mindjart meggyéz6dott, hogy Tridentben
semmire sem lehet menni, 1563. aprilisében minden mas
praelatus kisérete nélkil, § hozzad randult at Innsbruckba.
Nehéz kedvben, eléglletlen(il,boszankodva talalta: meg volt
gy6zédve, hogy Kémaban komoly javitasokat nem akarnak
s eltékélve, hogy mindenekel6tt szabadsagat szerzi meg a
zsinatnak.])

A legatusnak rendkivili, ma azt mondandk, diploma-
tai Ugyessége kellett hozza, hogy el6szér csak megjuhaszsza
a felhaborodott fejedelmet.2)

Ferdinandnak zokon esett, hogy az 6 reformczikkelyeit
mibe sem vették és soha kell6képen el6 nem terjesztették:
a legatus meg tudta 6t gy6z6dtetni, hogy nem egészen el-
vetendd okoknal fogva veszedelmesnek tartottak, hogy annak
rende szerint vitassdk meg, de mindamellett tartalmuk

O Ide tartozik szintén : Kelatione in ser. fatta dal Comendone
ai Sri legati dei concilio sopra le cose ritratte dali’ imperatore
19 Febr. 1563. »Pare clie pensino trovar modo e forma di liaver piu
parte et autoritd nel presente concilio per stabilire in esso tutte le
loro petitioni giuntamente con li Francesi.«

2 A legfontosabb darab, mely a tridenti alkudozasokrél ke-
de vel6s. Se Sarpi, se Pallavicini nem tudnak réla. Kelatione som-
maria dél Cl Morone sopra la legatione sua. Bibi. Altieri Kémaban.
VII, F. 3.
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lényeges részét elévették, s6t immar el is fogadtak. Tovabba
azt panaszolta a csaszar, hogy a zsinatot ROmabhol vezetik
s alegatusokat instructiokkal kormanyozzak; Morone ellen-
ben megjegyezte, hogy — a mit tagadni nem lehetett — a
fejedelmi koveteket is hazulrdl instrualjak s latjak el Gj-uj
utasitasokkal.

S csakugyan Morone — a ki kildénben is mar régéta
élvezte az osztrak haz bizodalmat — e legkényesebb pon-
tokon szerencsésen atsiklott: enyhitette a csaszart szemé-
lyesen ért rossz benyomasokat, s mar most ahhoz latott,
hogy azon vitds pontok irant, melyek Tridentben a nagy
villongasokat el6idézték vala, kodlcsénos egyetértést prdbal-
jon létre hozni. A lényeges dolgokban engedni, a papa tekin-
télyét gyongittetni, nem volt akaratja szerint: »azon fordult
meg«, mondta maga, »hogy oly megallapodasokra lehessen
jutni, hogy a csaszar liihesse, hogy elégtételt kapott, a nél-
kdl, hogy azért a papa vagy a legatusok tekintélyén valami
csorba esett volna.« J

E pontok elseje a legatusok kirekeszt6 initiativaja volt,
a mir6l mindenkor azt allitottak, hogy egy zsinat szabad-
sagaival homlokegyenest ellenkezik. Morone megjegyezte,
hogy nem all a fejedelmek érdekében, valamennyi praela-
tusnak megengedni az initiativat. Nem kerllhetett sok
faradsagaba, err6l meggy6zni a csaszart. Kénny( volt at-
latni, hogy a puspokdk e jog birtokaban csakhamar az allam
eddigi igényeivel és jogaival ellenkez6 szellem( inditvanyokat
is tennének. Nyilvanvalé volt, mily zavar allott volna el6 ez

J Eu necessario trovare temperamento tale che paresse all’
imperatore di essere in alcuno modo satisfatto et insieme non si pre-
giudicasse all’ autorita dél papa né de’ legati, ma restasse il concilio
nel suo possesso.
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engedménybdl. Azonban a fejedelmek kivansagainak is
néminemdképen eleget akartak tenni, s nevezetes, hogy mi-
csoda maédot leltek. Morone megigérte, hogy mindazt javas-
latba hozza, a mit a kovetek e czélbol elébe terjesztené-
nek : — ha nem tenné, akkor nekik maguknak legyen meg
az inditvanytev6é joguk- Oly kozletés ez, mely jellemzi a
zsinaton lassanként uralkodni kezd6 szellemet. A legatusok
megengednek egy oly esetet, melyben a kizardlagos initia-
tivarél lemondanak, de nem am a zsinati atydk, hanem a
kovetek javara.*) Ebbdl az kovetkezik, hogy csak a fejedel-
mek osztoznak egy részében azon jogoknak, melyeket a
papa kulénben fentart maganak.

Masodik pont az a kivansag volt, hogy a végzéseket
el6készitd deputatiok a kiilonb6z6 nemzetek szerint allittas-
sanak 6ssze. Morone megjegyezte, hogy eddig is mindig ugy
tortént, de, mert a csaszar kivanja, ezentudl erre még nagyobb
figyelemmel fognak lenni.

A harmadik vitas ponthoz értek, a reformhoz. Ferdi-
nand utoljara megengedte, hogy a f6 reformatidjariak kifeje-
zése, meg ama régi sorbonne-i kérdés is, vajjon a zsinat a

J) Summarium eorum, quae dicuntur acta inter Caesaream
Majestatem et illustrissimum cardinalem Moronum, Torellus aktai-
ban — Salignal is: Geschichte des tridentinischen Concilium’s I1l,
A. 292 — ezt igy fejezi ki: Maj. S. sibi reservavit vel per medium
dictorum legatorum, vel, si ipsi in hoc gravarentur, per se ipsum vel
per ministros suos proponi curare : — megvallom, hogy ebb6l nem
igen kovetkeztettem volna oly alkura, minét Morone ko6zdl, noha
benne foglaltatik. A »Duplica S. C. Mis«-ban Sickelnél, 499, ez van :
ut et Rmi D. legati nomine Mtis S. aliorumque catholicorum regum
et principum ea, quae hisce ad conservandam catholicam religionem
in regnis et dominiis suis necessaria videntur et de quibus ipsi Rmi IX
legati voce vel scripto informabantur, proponant.
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papa folétt all-e vagy sem, mell6ztessék; ezért aztan Morone
minden egyebekben gydkeres reformot Igért. Az e végre
készitett tervjavaslatba bele volt foglalva a conclave is.

A f6dolog irant tisztaba jévén, a mellékdolgok irant
kénnyl volt a megegyezés. A csaszar sok kivansagatol el-
allott s koveteinek azt az utasitast adta, hogy kivaltkép a
papai legatusokkal jé egyetértésben legyenek. Dolgaiban
sikert aratva, tért vissza Morone az Alpokon. »Mid6n Tri-
dentben«, mondta maga, »a csaszar j0 elhatarozasat meg-
tudtdk s az 6 koveteinek a papaiakkal egyértelmen voltat
észrevették, a zsinat nyomban megvaltoztatta az alakjat és
sokkal banhatésabba kezdett lenni.«

Ezt még nehany mas koérulmény is elbsegitette.

A spanyolok és franczidk kiralyuk képvisel6inek elsé-
ségi jogadn meghasonlottak s azéta nem is igen tartot-
tak Ossze.

Mind a két féllel kulon alkudozasokat is kezdettek.

1. Edlopre nézve a dolog természetében fekidt
megegyezésnek slirgés sziksége. Spanyolorszagban a ha-
talma jobbara egyhazi érdekekre volt alapitva, s kivaltkép
arra kellett gondjanak lenni, hogy ezeket kezébdl ki ne
bocséassa. Jol tudta ezt a romai udvar, s a madridi nuntius
nem egyszer mondotta, hogy a zsinatnak szépséges berekesz-
tése a kirdlynak épen oly kivanatos, mint a papanak. Mar
Tridentben a spanyol praelatusok szot tettek vala az egy-
hazi javak terheltetése ellen, a melyek Spanyolorszagban az
allami jovedelmek tetemes részét képezték; a kirdly ezt
aggodalommal hallotta: fol is kérte a péapat, hogy efféle
botrankoztaté beszédeket tiltson el.*) Hogy gondolhatott

J Paolo Tiopolo : Dispaccio di Spagna 4. Dec. 1562.

RANKE. 1. KOTET. 19
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volna még arra, hogy praelatusainak az inditvanyozas ini-
tiativajat megszerezze? S6t 6 is féken igyekezett 6ket tar-
tani. Pius panaszolkodott arrél a heves oppositiérél, melyet
a spanyolok ellene mindegyre tanusitanak; a kiraly meg-
igérte, hogy tenni fog az engedetlenségikrél. Elég az hozza,
a papa és a kiraly ratértek, hogy egy az érdekik. Még
egyéb értekez6déseknek is kellett végbemenniok. A péapa
egészen a kiraly karjaiba vetette magat; a kiraly szentul
igérte, hogy a papat minden szorultsagaban birodalma 6sz-
szes erejével segiteni fogja.

Maéasfel6l azonban kozeledtek a franczidk. A Guisek,
kik oly nagy befolyast gyakoroltak otthon a kormanyzasra
s itt a zsinatra, politikajuknak itt is, ott is mind hatarozot-
tabb katholikus iranyt adtak. Csak Guise bibornok engedé-
dékenységének volt kdszonhetd, hogy tiz havi huzdédozas és
nyolczszori elhalasztas utan végre ismét Ulést lehetett tar-
tani. De azonfdlil a legszorosabb egyesilésrél volt a szé.
Guise a leghatalmasabb katholikus fejedelmeknek, a papa-
nak, a csaszarnak, a franczia és spanyol kiralynak oéssze-
jovetelét hozta javaslatba. *) Kozelebbi értekez6dés végett
maga ment Rdémaba, s a papa nem gy6zi »az isten szolga-
latara s a kozénséges nyugalomra iranyzott keresztyéni
buzgolkodasat, nemcsak a zsinat dolgaiban, hanem a kéz-
jora néz6 mas egyéb ugyekben is«,2) fennen magasztalni.
Az inditvanyozott 0Osszejovetel nagyon kedvére lett volna
a papanak. Azért is koveteket kildott a csaszarhoz és a
kiralyhoz.

9 Instruttione data a Mons. Carlo Yisconti mandato da papa
Pio 1Y all re catt. per le cose dei concilio di Trento (ultimo Ottobre
1563). Bibi. Barb. 3007.

2 il beneficio universale. Lett. di Pio 1Y 20 Ott. 1563.
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E szerint hat nem Tridentben, hanem az udvarokon
és politikai alkudozas altal szintették meg a Iényeges meg-
hasonlasokat és harogattak el a zsinat szerencsés bevégzése
elé gordult nagy akadalyokat. Morone, a ki ez irant leg-
tobbet tett, a praelatusokat is meg tudta nyerni személye-
sen: megadta nekik mind azt az elismerést, dicséretet és
kedvezményt, mely utan ahitoztak.® Isten igazaban meg-
mutatta, hogy egy szellemes és lgyes férfia, a ki a dolgok
allasat felfogja s ahhoz mért czélt tlz ki maganak, mire
képes a legsulyosabb korilmények kozott is. Ha valakinek,
ugy 6 neki kdszonheti a katholikus egyhéaz a zsinat szeren-
csés kimenetelét.

Az Gt meg volt egyengetve. »Mar most«, mondta 6
maga, »ra lehetett térni azon nehézségekre, melyek a dolog-
ban rejlettek.«

Még fligg6ben volt ama régi vitas kérdés a rezidenczia
szlkségességérdl és a plspokok isteni jogardl. A spanyolok
ez irant sokaig rendiletlenséget mutattak tantételeikben:
ezeket még 1563. juliusdban ép oly tévedhetetleneknek nyi-
latkoztattak, mint a tiz parancsolatot: a granadai érsek azt
kivanta, hogy mindazok fa konyvek tiltassanak el, melyek
az ellenkez6t allitanak;2 a dekrétum szerkesztése alkal-

9 »1 prelati«, igy sz6l Morone maga, »accarezzati e stimati e
lodati e gratiati si fecero piu trattabili.« De Ayala Perez Marton, a
ki kdromszakadtig opponalt, egészen fél van haborodva az altalanos
elszakadason : »Todo lo havia ya vencido el cardenal de Moron con
sus artes ansi al c' de Porena como al arzobispo de Granada como
otros siet6 o ocho que al principio estubieron bien en las cosas dél
bien comun.« Moronét »hombre doblado«-nak nevezi s azt véli, hogy
neki is hizelkedni akart. (Antobiographiajab6l a »Yida de Villa-
nyiéva«-ban 11, p. 420.)

2 Scrittura nelle lettere e memorie dei nuncio Visconti Il, 174.

19+
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maval aztdn mégis nem bantak, hogy nézetiik ki nem mon-
datott. Beérték oly szerkezettel, mely mellett még azontul
is moédjukban allt, hogy véleménylket vitathassak. Epén
ezt a kétértelm(iséget talalta Lainez a dekrétumon dicsé-
retesnek. J

Hasonlé végre jutott a masik vita is az initiativarol,
a »proponentibus legatis«-rél. A papa kinyilatkoztatta, hogy
kiki azt kivanhassa és mondhassa, a mit a régi zsinatok
szerint kivdnnia és mondania jogaban all; de jél vigyazott,
hogy itt az inditvanyozni« sz6t ne hasznalja.2 Ugy kozél-
ték a vagast, hogy a spanyolok is megelégedtek, de a papa
se volt kénytelen semmit is feladni.

Miutan a politikai tendentidk tartozkodoja elesett,
azokat a kérdéseket, melyek keserliségekre és haborodasra
szolgéaltattak alkalmat, nem annyira eldonteni, mint tgyes
kdzvetités altal mell6zni igyekeztek.

Ily gondolkozas mellett a kevésbbé kényes pontokat
csak annal kdnnyebben elintézték. Soha sem haladt a zsinat
gyorsabban el6re, mint most. A papi szentelésrél, a hazas-
sag szentségérdl, a blinbocsatasrdl, a tisztito tlzrol, a szentek
tiszteletérél szoléd fontos dogmak s mindazok a nevezetesnél
nevezetesebb reformalé intézkedések, melyeket &ltaldban
tett, az 1563-ik év hdrom utolsd Ulésébe esnek. Mind vala-

J »Ejus verba in utramque partem pie satis posse exponi.«
Paleotto Mendhamnal: Memoirs of the council of Trent p. 262. Indit-
vanyozva ez a tétel volt: episcopos esse a Christo institutos; elfogadva
ez : esse hierarchiam divina ordinatione institutam, quae constat ex
episcopis, presbyteris et ministris. Hiaba volt, hogy némelyek ezt
inditvanyoztak : ordinatione peculiari, masok meg ezt: institutione.
Mendoza salamancai puspdk Morone bibornok ugyes eljarasanak
tulajdonitja a kedvez6 sikert. Villanuevanal 11, p. 427.

2 Pallavicini 23, 6, 5.
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mennyire nézve kulénféle nemzetekbdl allittattak dssze a
congregatiok. A reform javaslata 6t kulén gydlésen, egy
franczian, mely Guise bibornoknal, egy spanyolon, mely a
granadai érseknél jott Ossze, és harom olaszon vétetett ta-
nacskozas ala. x)

A legtébb kérdésre nézve konnyen megegyesiltek;
igazi nehézségeket még csak ketté tamasztott, a kaptalanok
exemptidjara s a beneficiumok pluralitasara vonatkozé kér-
dések, melyekben ismét az érdekek jatszottak nagyszerepet.

Az elsé f6kép Spanyolorszagot illette. Azon rend-
kivili szabadsagok kozdi, melyekkel a kaptalanok ott régtél
fogva birtak, mar egynémit elvesztettek. Mig ezt vissza-
szerezni 6hajtottak, a kiraly abban jart, hogy 6ket még sz6-
kébb korlatok kozé szoritsa: minthogy 6 tette a plspokoket,
érdekében allott a puspoki hatalomnak még gyarapitasa
is. Ellenben a papa a kaptalanok mellett fogott. Fel-
tétlen alavetésik a plspokék ala — a spanyol egyhazra
valoé befolyasat nagyban megszoritotta volna. Még egyszer
Osszeltkozott itt ez a két nagy hatas. Az($n fordult meg,
hogy kettejok kozil melyik nyeri meg a tébbséget. Rend-
kivili hatalmat tudott am kifejteni a kiraly is a zsinaton:
egy kovetet, a kit a kaptalanok kildtek oda, hogy kivalt-
sagaikat védelmezze, az § emberének sikerdit eltavolitania;
annyi egyhazi javadalma volt osztogatni vald, hogy mindenki
Ovakodott vele rossz viszonyba kertilni. A szébeli szavazas-
kor kedvez6tlen eredmény mutatkozott a kadptalanokra nézve.
Nevezetes dolog, hogy micsoda kisegité médhoz nyultak a

9 E fel6l a legjobb feljegyzések, ahol nem is keresné az ember,
Baininak Vita di Palestrina-jaban 1, 199, talalhatok, authentikus
levelezésekbél. Servantio napléja is, melyet Mendham felhasznal
(p. 304), érinti a dolgot.
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papai legatusok. Arra hataroztak, hogy a szavazasokat ez-
uttal irasban adatjak be; csak a szobeli nyilatkozatokon,
melyek a kiralynak oly szamos hivei jelenlétében tétettek,
uralkodott a Spanyolorszagra valé tekintet, nem pedig az
irasbelieken, melyek a legatusok kezébe jutottak. llyforman
csakugyan tetemes tobbséget nyertek a pépai nézet és a
kaptalanok részére. Erre tamaszkodva aztan, Guise kdzben-
jarasaval, () alkudozasokba bocsatkoztak a spanyol praela-
tusokkal, a kik utoljara is jogaiknak sokkal csekélyebb Ki-
bévitésével beérték, mint szandékoztak vala.*)

Még fontosabb volt a curiara a beneficiumok plurali-
tasarol sz6l6 masodik czikkely. Régtdl fogva sz6 volt abibor-
nokok intézményének reformjarol, s szamosan voltak, a kik
annak romlasaban vélték felismerni minden baj eredetét: de
épen 6k sokszor egész sereg javadalmat rubaztattak ma-
gukra; mar most az volt a czél, hogy e részben a leg-
szigorubb térvények altal korlatozva legyenek. Kénnyd
atlatni, mily nehezére esett volna ez irdnyban a curianak
minden Ujitas %csak az errdl vald komoly tanacskozast is
félve kerilte. Fdlotte sajatsagos itt is az a kitalalé ut,
melyre Morone tért. A bibornokok reformjat sszecsapta a
puspokodkre vonatkoz6 czikkelyekkel. »Kevesen lattak be,
ugymond 6 maga, »a dolog fontossagat, s ily modon ki lon
minden szirt kerilve.«

J Paolo Sarpib6l VIII, 816, — ezen a dolgon nem igazodunk el
egészen. Nagyon kivanatos Morone authentikus magyaréazata: »L arti-
colo déllé cause e deli’ essenzioni de canonici fu vinto secondo la
domanda degli oltramontani : poi facendosi contra I'uso che li padri
tutti dessero voti in iscritto, furono mutate molte sententie e fu vinto
il contrario. Si venne al fin alia concordia che si vede nei decreti, e

fu mezzano Lorena, che gia erat ornato da Koma, tutto additto al
servitio di S. Beatitudine et alia fine dei concilio.«
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Midén igy a papa a romai udvarnak eddigi alakjaban
valé megtartasat szerencsésen Kkivitte, arra is késznek mu-
tatkozott, hogy a fejedelmeknek szandék szerinti reforma-
tidjat elejti; ebben engedett a csaszar ohajtasanak. *)

Alapjaban véve amolyan békecongressus volt az egész.
Mig az alarendelt érdeki kérdéseket a theologusok készitet-
ték el§ altalanos végzésekké, a fontosabbak irant az udvarok
alkudoztak. Szakadatlanul kozlekedtek a gyorspostak. Egyik
concessidnak a masik volt a dija.

A papanak marmost az volt a fégondja, hogy mi-
hamarabb befejez6djék a zsinat. Egyideig még vonakodtak
a spanyolok ebbe beleegyezni: a reformmal még nem érték
be: s6t a spanyol kovet egy izben mintha protestalni akart
volna; de minthogy a papa hajlandénak nyilatkozott, hogy
slirget6sség esetén Uj zsinatot hiv egybe,2 minthogy épen
nem tartottak tanacsosnak, hogy megnyilt zsinat mellett
sedis vacantiat varjanak ki, végre, minthogy Kkiki el volt
térédve s haza vagyott, tehat utoljara 6k is engedtek.

Az oppositio szelleme joforman le volt gy6zve- Epén
az utolsé epochajaban mutatott a zsinat legnagyobb meg-
alazkodast. Rabirta magat, hogy a papat végzései megeré-
erdsitésére kérje; hatarozottan kimondotta, hogy minden
reformdekrétumok, barhogy hangozzanak szavaik, avval a
czéllal vannak szerkesztve, hogy altaluk a papai szék tekin-
télye csorbat ne szenvedjen.3) Mily messze szakadtak ime

J Hogy a curianak, a bibornokoknak, a conclavénak szigoru
reformja nem jott létre, szorosan o0sszefiigg a fejedelmek reformatio-
janak abbahagyasaval. Kivonatok a legatusok levelezésébdl Palla-
vicininél 23, 7. 4.

2 Pallavicini 24, 8, 5.

8 Sessio XXV, c. 21.
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Tridentben attél, hogy a kosztniczi és baseli igényeket a
papai hatalom f6lotti superioritasra megujitsak! Azon ac-
clamatiokban, melyekkel az tléseket befejezték, s melyeket
Guise bibornok készitett, még kuléndsen is elismertetett a
papanak egyetemes pilspoksége.

llyenképen szerencsés végre jutott a dolog. A zsinat,
melyet oly hévvel koveteltek, oly sokaig keriltek, két izben
feloszlattak, melyet a vilagnak annyi vihara meg-megraz-
kddtatott, s mely a harmadik 0Osszejovetelkor Gjbol tele volt
veszedelemmel, immost a katholikus vilagnak kozegyetérté-
sével fejezddott be. Kénnyl megérteni, hogy a praelatusok,
mid6én 1563. deczember 4-ikén utolszor voltak egyutt, mind
meg voltak hatva s ellagyulva az érémtél. Az eddigi ellen-
felek is szerencsét kivantak egymasnak; ez éreg emberek
kozul nem egynek szemében lehetett kénnyet latni.

De ha ennyi engedékenység és politikai Ugyesség kel-
lett, a mint emlitettik, ahhoz, hogy ily eredményre lehetett
jutni, azt kérdezhetnék, nem vesztette-e a zsinat ezaltal
szUikségesképen hatasabdl is ?

Ha nem valamennyi zsinatok kozott, hat az Gjabb
szazadokbéliek kozétt mindenesetre, a tridenti marad a leg-
fontosabbik.

Két nagy mozzanatban témorl éssze a jelent6sége.

Az elsében, melyet fentebb érintettiink, a smalkaldi
habora alatt, a dogma sok ingadozas utan ordkre elklong-
dott a protestans nézetektél. A megigazulasnak akkoriban
felallitott tanabdl emelkedett ki utébb a katholikus dogma-
tikanak egész rendszere, gy a mint mai nap is fentartatik.

A masodikban, melyet utoljara vettiink tekintetbe,
Moronénak a csaszarral volt értekezletei utan, az 1569-ik
év nyaran és 0szén, a hierarchia, elméletileg a papi szent-
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ségrél szolo dekrétumok altal, gyakorlatilag pedig a reform-
végzések altal Gjonnan megalapithatott.

Folotte fontosak s azok is maradnak e reformok.

A hivék ismét kérlelhetetlen egyhazi fenyitéknek s
szlkség esetén az excommunicatio kardjanak vettettek ala.
Seminariumokat alapitottak s rajta voltak, hogy azokban a
fiatal papokat szigoru fegyelemben és isteni félelemben ne-
veljék. A papi allomasokat Ujbél szabalyoztdk, a szentség
és prédikaczio kezelésébe szoros rendet hoztak, a szerzetes
papok koézremiikodését hatarozott térvényekhez kototték.
A puspokdknek hivataluk kotelességeit, kivaltkép a klé-
rusra valo feligyeletet, rangjuk kilonbézé foka szerint, jol
eszokre adtak. Nagy messze hatott az, hogy a plspokdk
egy kilénds hitvallas altal, melyet aldirtak s eskijokkel
fogadtak, Ginnepélyesen a tridenti hatarozatok megtartasara
s a papa irant engedelmes hédolatra kotelezték magukat.

Csakhogy azt a szandékot, mely eleinte minden bizony-
nyal ennél az egyhazi gyllésnél is megvolt, hogy t. i. a papa
hatalmat korlatozzak, ezzel nem érték el. S6t ez, mi tobb,
gyarapodva és erésbddve kelt ki a harczbél. Minthogy meg-
tartotta azt a kizardélagos'jogot, hogy a tridenti hataroza-
tokat értelmezhesse, mindenkor rajta allt a hit és élet nor-
mait megszabnia. A helyreéllitott fegyelemnek minden
fonala Romaban futott 6ssze.

A katholikus egyhaz elismerte a korlatozottsagat: a
gorogokre és Keletre igyet se vetett tébbé; a protestantis-
must szamtalan atkokkal taszitotta el magatol. A korabbi
katholicismusban benne rejlett a protestantismusnak vala-
mely. eleme; most ez orokre kivettetett. De ezen magara
szoritkozas altal egyuttal egyesitette és dsszeszedte a katho-
licismus minden erejét.
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Csak a legel6kelébb katholikus fejedelmekkel vald
egyetértés altal jutott, a mint lattuk, idaig a dolog. A feje-
delemséggel valé imez egyesilésben alegfontosabb feltételek
egyike rejlik az egész kés6bbi fejlédésre nézve. Analdgidja
van ennek a protestantismusnak azon torekvésével, hogy
fejedelmi és puspoki jogokat egyesitsen. Csak lassanként
fejlédott az ki a katkolikusoknal. Kénny(d atlatni, hogy
ebben Uj meghasonlas lehet6sége is benne van; egyel6re
azonban ett6l nem volt mit tartani. Egyik tartoményban a
masik utan elfogadtak mar a gy(ilés végzéseit. Epén az altal
vilagtorténetileg fontos 1Y. Pius, hogy ezt kivitte: 6 volt az
els6 papa, a ki a hierarchianak a fejedelmi hatalommal
ellenkezd térekvésével dntudatosan felhagyott.

Ezzel az eredménynyel immar élete miivét befejezett-
nek gondolta. Nevezetes, hogy a zsinat bevégzédésével lelke
fesziiltsége engedett. Ugy tetszett, mintha az isteni tisztele-
tet elhanyagolna, nagyon is szeretne jol enni-inni, fényes
udvartartasban, pompas tUnnepélyekben, draga épitkezésben
tulsagos kedve telnék. A buzgoélkodék kulénbséget vettek
észre kozte s elédje kozt, kit keseregve emlegettek.])

Azonban ettél valami kulénos visszahatast varni tobbé
nem lehetett. Oly térekvés fejlédott vala ki a katholicis-

9 Paolo Tiepolo : »Doppo che questo (il concilio) hebbe fine,
liberato da una grande sollecitudine fattosi fermo e gagliardo nell’
autoritd sua, incomincié piu liberamente ad operare conforme alia
sua inclinatione e pensieri: onde facilmente si conobbe in lui animo
piu tosto da principe cbe attendesse solamente al fatto suo, cbe di
pontefice cbe avesse rispetto al beneficio e salute degli altri.« Pan-
viniusnal ugyanez van megjegyezve.
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musban, melyet immar se visszaszoritani, se feltartoztatni
nem volt lehetséges.

Ha egyszer fel van koltve a szellem, ki volna képes
neki elére kiszabni az Utjait? Azoknak, a kik képvisel6i a
szellemnek, ennek szabalyatol valé csak legcsekélyebb el-
térése is a legfeltlin6bb symptomakat fogja el8idézni.

Az a szellem, a mely a szigord-katholikus iranyban
fejlédott, maganak e papanak nyomban veszedelmére fordult.

Elt valami Benedetto Accolti Roméaban, katholikus a
rajongéasig, ki sokat beszélt holmi titokrél, melyet Isten
kozlott vele: majd Kkinyilatkoztatja és bizonysagul, hogy
igazsagban jar, az osszegy(lt nép szemelattara a Piazza
Navonan sértetlentl fog egy ég6 maglyan keresztllmenni,

Az volt a titka, hogy el6re vélte tudni, hogy nem-
sokara egyesilés jon létre a gordog és romai egyhaz kozt;
ez az egyesllt katholikus egyhaz a térokoket s mind az
elszakadtakat ujbdl maga ala fogja vetni: a papa szent
ember leszen, egyetemes kormanyzasra viszi s az egyetlen-
egy tokéletes igazsagossagot fogja behozni a foldén. Ez a
gondolat toltotte el 6t egész a fanatismusig.

UgydQ azt talalta, hogy 1V. Pius, kinek vilagias maga-
viseleté az 6 idealjatol véghetetlenll messze esett, ily nagy
vallalatra nem termett. Benedetto Accolti azt hitte, Isten
rendelése, hogy a keresztvénséget ettél az alkalmatlan fejé-
tél megszabaditsa.

Feltette magaban, hogy a papat maga 6li meg. Akadt
egy czinkostarsa, kit Istennek és az eljovend6é szent mon-
archanak jutalmazasaval kecsegtetett. Egy nap felkereked-
tek. Mar lattak a papat kozeledni egy processio kozepett,
hozzaférhet6leg, békésen, gyanu és védelem nélkul.

Accolti, a helyett hogy megrohanta volna, reszketni
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kezdett s elsdpadt. Egy péapa kornyezetében van valami, a
minek egy ily vakhitli katholikus emberre hatassal kell
lennie. A papa elhaladt.

Masok azonban észrevették Accoltit. Tarsa, a kit
megnyert, névszerint Antonio Canossa, nem volt valami
szilard elhatarozasu: most ra hagyta magat beszélni, hogy
maskor hajtsdk végre a dolgot, majd meg arra érzett ma-
gaban Kisértést, hogy mindent elarul. Nem hallgattak egé-
szen. Végre elfogtak és halélra Itélték 6ket.)

Latni, micsoda szellemek munkaltak a mozgalmas
életben. Barmennyit tett is IV. Pius az egyhaz Ujjaszer-
vezéséért, mégis sokan voltak, a kiknek ez koransem volt
elég, s a kik még egészen mas terveket forgattak.

V. Pius.

Azonban a szigort gondolkodas hivei csakhamar
véletlenll nagy sikert arattak. Oly papa valasztatott, a kit
mindenképen magukénak mondhattak: V. Pius.

Nem akarom itt azokat a tobbé-kevésbbé kétes tudo-
sitasokat ismételni, melyeket a conclavékrél szo6lé konyv s
néhany akkorbéli torténetird e valasztas fel6l kozolnek.
Van Borromeo Karolytoi egy levelink, mely elégséges fel-
vilagositassal szolgal. »Elhataroztamg, igy szo6l benne, — sf

* Ezeket az adatokat, melyekre masutt sehol sem akadtam, a
Corsini-féle konyvtarnak egy MS-4b6l veszem (Ré6ma Nr. 674), mely-
nek ily czime van : Antonio Canossa. Questo é il ssmmario della mia
depositione per la qual causa io moro, quale si degnerd Y. S. man-
dare alli miéi sri padre et madre. — IY. Pius 1565-ben decz. 9-én
balt meg.
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bizonyos, hogy 6neki yolt legnagyobb befolydsa a valasz-
tasra, — »hogy semmire se tekintek annyira, mint a val-
lasra és a bitre. Minthogy az alessandriai bibornoknak —
kés6bb Y. Piusnak — jamborsaga, feddhetetlensége és szent
érzllete ismeretes volt el6ttem, hat azt gondoltam, hogy 6
kormanyozhatna legjobban a keresztyén koztarsasagot, s
neki szenteltem minden faradozdsomat.« *) Egy oly tokéle-
tesen vallasos érzileti emberrél, mint a min§ Borromeo
Karoly volt, nem is lehet mas tekintetet varni. Il. Fulop,
kit kovete ugyanezen bibornok részére nyert, még készénetét
is mond Eorromednak az ezen vélasztasban kifejtett farad-
ségéért. 2 Epen egy ily férfidra van, ugy hitték, sziikség.
1V. P&l hivei, kik pedig eddig mind csak hallgattak, orul-
tek a szerencsének. Maradtak télik tobbrendbeli levelek.
»Romaba, Kémaba jérték, ezt irta egyik a masiknak, »bizo-
dalommal, haladék nélkll, de egész szerényen; Isten fel-
tamasztotta szamunkra 1V. Palt.«

Michele Ghisliéri — immar V. Pius — alacsony szar-
mazasu volt s Boscoban, Alessandriatél nem messze 1504-ben
szlletvén, mar tizennegyedik évében egy dominikanus klas-
tromba mejit. Ott, testestél-lelkestdl, neki adta magat a

0 Clis Borromeo Henrico Cli Infanti Portugalliae. Romae
26 Febr. 1566. Glussiani Yita C. Borromei, p. 62. V. d. Ripamonti
Historia urbis Mediolani, lib. XII, p. 814.

2 Ezt egy Dispaccio-ban taldlom di Soranzo ambre in Spagna.
Non essendo conosciute le qualita di S. S& da questo Sermo re, mentre
era in cardinalato, il detto commendator (Luigi Requesens Comm.
maggior) sempre lo lauddé molto, predicando questo soggetto esser
degno dei pontificato, con il che S. M. si mosse a dargli ordine che
con ogni suo potere li desse favore. Ezzel magatél elesik az a torté-
netke, melyet Oltroccbi a Giussanéhoz valé jegyzetekben a 219. lapon
elbeszél. A véalasztas 1566. januar 8-kan.
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szerzetesi szegénységnek és jamborsagnak, melyet a rendje
téle kdvetelt. A kapott alamizsnabdél annyit se fogott ma-
ganak, bogy egy kopodnyeget csinaltathatott volna; a nyar
heve ellen pedig, ugy talalta, hogy legjobb szer: keveset
élvezni. Ambar egy mailandi governator gyéntatéja volt,
mindig gyalog utazott, hatan a zsakja. Ha tanitott, szaba-
tosan és joakarattal tette; ha valamely klastromot kelle,
mint perjelnek, igazgatnia, szigoru volt és takarékos; nem
egyet tisztitott ki az adossagbol. Fejlédése azon esztendbkbe
esett, midén Italidban is az eddigi tan kiizddtt a protestans
mozgalmakkal. O a régi tan szigoriusaga mellett fogott:
azon 30 vitapont kozdi, melyeket 1543-ban Parmaban vé-
delmezett, a nagyobb rész a rémai papa tekintélyére vonat-
kozott s az Uj vélekedésekkel ellentétben allt. Csakhamar
inquisitori hivatallal ruhaztdk fel. Epen nagy veszedelm(i
helyeken, Comoéban és Bergamoéban, ¥ hol svajcziakkal és
németekkel az érintkezést nem lehetett elkertlni, Valtel-
linben, mely G-raublndten alatt allt, kellett tisztében el-
jarnia. Hivatalaban egy rajongénak makacssagat s bator-
sagat tanusitotta. Néha Comoba érkeztekor kédobalasokkal
fogadtak; gyakran, csak hogy életét megmentse, éjszaka
parasztkunyhokban kellett rejtézkddnie, s titkon szoknie;
de semmi veszedelem se hozta ki sodréabdl: della Trinita
grof azzal fenyegette, hogy kutba dobatja; azt felelte, hogy

0 Paolo Tiepolo : Relazione di Roma in tempé di Pio TV
et V. Tn Bergamo li fu levato per forza dalle prigioni dél monastero
di S. Domenico, dove allora si solevano mettere i rei, un principale
heretico, nominato GTiorgio Mondaga (még egy név az olasz protestan-
sok lajstroma szamara) con gran pericolo suo e de’ frati. Nella mede-
sima cittd poi travaglib assai par formare il processo contra il ves-
covo allora di Bergamo.
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az torténik, a mit Isten akar. igy 6 is bele volt bonyolédva
a szellemi s politikai erék azon harczdba, mely akkoriban
Olaszorszagot izgatta. Minthogy az az irany, melyhez allt,
diadalmaskodott, vele 6 is felUlkerekedett. Az inquisitio
commissariusava lett Rémaéaban; csakhamar azt mondta
1V. Pal, hogy Fra Michele nagy Isten-szolgaja s f6f6 tiszt-
ségekre méltd; kinevezte 6t Népi plspokévé — mert lanczot
akart labara vetni, hogy valamikor egyszer vissza ne vonul-
hasson valamely kolostor nyugalméaba *) — 1557-ben pedig
bibornokka. Ghislieri ez (j méltésagaban is megtartotta
a maga szigorusagat, szegénységét és aldzatossagat; azt
mondta a haziaknak, hogy azt kellene hinniok, hogy valami
kolostorban laknak. Csak buzgolkodasainak s az inquisi-
tiénak élt.

Egy ily érzlleti emberben tehat Borromeo, I1. Fllép
s az 0Osszes szigorubb part az egyhaz udvét vélték latni.
A rémai polgarok taldan nem voltak annyira megelégedve.
V. Pius ezt megtudvén, igy sz6lt: »anndl jobban kesereg-
jenek utdnam, ha meghaltam .«

Mint pépa is szerzetességének teljes szigorisagaban
élt; a bojtoket egész terjedelmdkben pontosan megtartotta;
nem jart volna finomabb szévetld ruhdban; 2 gyakran ol-
vasott, hallgatni meg mindennap hallgatott misét; de gon-
doskodott réla, hogy a vallasi gyakorlatok a kdzliigyekben

* Catena, Vita di Pio V, melybdl itt a legtobb adatot vesz-
szik, tartalmazza ezt is. Y. Pius maga beszélte el a velenczei kéve-
teknek, a mint ezek — Suriano Mih., Tiepolo P&l 1568. okt6ber 2. —
folemlitik.

2 Catena. Tiepolo: Né mai ha lasciato la camisia di rassa,
che come frate incomincib di portare. Pa le orationi divotissimamente
et alcune volte colle lacrime.
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ne akadalyoztassak; siestat nem tartott, s nagyon koran kelt.
Ha kételkednénk, vajjon az 6 vallasos komolysaganak volt-e
benne mélyebb alapja, ennek bizonysagara lenne, hogy azt
taldlta, hogy a papasag neki nem szolgal a kegyesség el6-
mozditasara : a lélek Udvére, a paradicsom dicsdségének
elérésére nincs segitségul; ugy hitte, hogy ez a teher imad-
sag nélkul ra nézve elbirhatatlan volna. A buzg6 ahitat
szerencséje, az egyedili, melyre képes volt, oly ahitaté, mely
6t gyakran koénnyekre is inditotta, s a melyet azzal a meg-
gy6zédéssel hagyott félbe, hogy meg van hallgatva, mind-
halalig meg volt adva néki. A nép el volt ragadtatva, ha 6t
proczessziokon mezitldb s hajadon fével, arczan igaz ke- ]
gyesség kifejezésével, hosszl hészin szakéllal latta; azt tar-
tottak, hogy soha sem volt még ily kegyes papa; beszélget-
ték, hogy a puszta latasa protestansokat téritett volna meg.
De Pius josdgos és leereszkedd is volt; régibb szolgaival a
legbizodalmasabban bant. Mily szépen viselte magat ama
Della Trinita grof iranyaban, ki egyszer életét fenyegette
vala, s a kit aztan egyszer koévetil kildéttek hozzaja!
»Lamg, igy szélt hozza, mid6én raismert, »igy segiti meg
Isten az artatlanokat« ; kiulénben semmit sem éreztetett
vele. Adakoz6 volt eleitél fogva: volt neki egy listdja a
romai Inségesekrdl, kiket allasuk szerint rendesen gyamo-
littatott.

Alazatosak, odaadok, gyermekiesek az efféle termé- \
szetek, — de mihelyt ingeriik és megbantjak &ket, szérnyen
felgerjednek, s6t kérlélhetetlen haragra gydlnak. Az 6 gon-
dolkozasukat kotelességnek, f6f6 kotelességnek tekintik,
melynek nemteljesitése indulatba hozza s fehaboritja 6ket.

V. Pius érezte magaban, hogy mindenkor az egyen
uton jart. Az, hogy ez az ut 6t a papasagig Vvitte, oly
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o6nbizalommal toltotte el, mely teljességgel folul emelte
minden tekinteten.

Nézeteiben szerfolétt makacs volt. T6éluk — tapasz-
talds szerint — még a legnyomdsabb okok se birtak 6t
eltériteni. Ellenmondasra hamar felfortyant: nekivérosodott
s a leghevesebb szokra fakadt.X Mivelhogy pedig a vilag és
allam dolgaihoz keveset értett s inkabbara a mellékkérul-
mények altal hagyta magat egy vagy mas modon afficial-
tatni, azért folotte nehéz volt vele valamire menni.

Személyes viszonyokban nem inddlt ugyan mindjart
az els6 benyomas utan; de ha kit egyszer jénak vagy go-
nosznak tartott, ebben aztdn semmi sem volt 6t képes meg-
tantoritani. 2 Azonban mindenkor inkabb azt hitte, hogy
rosszabbodik, mint hogy javul az ember: a legtébb irant
gyarlésaggal volt.

Felt(int, hogy a bilinugyi itéleteken sohasem enyhitett,
s6t ezeket rendszerint még sulyosabbaknak kivanta volna.

Nem érte be vele, hogy az inquisitio az Uj blnoket
blntesse: nyomoztatta a tiz, s6t hlsz esztend6 el6ttieket is.

Ha volt oly hely, a hol kevesebb blntetés tortént, azt
koransem tartotta azért tisztanak: a hatdsagok hanyag-
saganak rétta fel a dolgot.

Halljuk csak, mily keményen kivanta kezeltetni az

> Informatione di Pio Y (Bibi. Ambrosiana, Mailandban F. D.
181). La S& S. naturalmente é gioviale e piacevole, se ben per acci-
dente pare di altra dispositione, e di qui viene cbe volontieri onesta-
mente ragiona con Mr Cirillo suo maestro di casa, il quale con le sue
piacevolezze essendo buomo destro et accorto diletta S. Beatitudine e

sempre profitta a se stesso et altri.
2 Informatione di Pio Y : E piu difficultoso di lasciar in ca

tiva impressione cbe la buona> e massimamente di quelle persone che
non ha in pratica.

KANKE. 1. KOTET. 20
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egyhéazi fegyelmet. »Megtiltjuks, igy szdl egyik bulldjaban,
»minden orvosnak, a kit valamely fekv6 beteghez hivnak,
hogy barom napnal tovabb ne latogassa, ha csak aztan
bizonyitvanyt nem kap réla, hogy a beteg ujbdl meggydnta
a blneit.« X Egy masik bullaja blUntetést szab a vasarnap
megszentségtelenitésére és istenkaromlasokra. Az el6kelékre
nézve pénzbirsagok ezek. »Egy kozénséges ember azonban,
a ki nem tud fizetni, els6 izben egy napig a templom ajtaja
elétt alljon, keze hatra kotve; masod izben korbacsoltassék
végig a varoson; harmad izben furjak keresztil a nyelvét s
kuldjék géalyara,«

llyen altaldban az 6 rendeletéinek iralya: hanyszor
nem mondottak neki, hogy nem angyalokkal, hanem embe-
rekkel van dolga! 2

A vilagi hatalmakra most oly sirgdssé valt tekintet
se tartoztatta ebben: az »In Goena Domini« bullat, mely
ellen a fejedelmek régtél fogva panaszolkodtak, nem csak
Ujonnan kihirdettette, hanem még Uj toldalékokkal szigori-
totta is: altalan véve megtagadja benne a kormanyoktol
azt a jogot, hogy uj addkat réjanak ki.

Magatol értetédik, hogy ily sérelmes beavatkozasokra
nem maradt el a tdbbszdrds visszahatds sem. Nemcsak,
hogy azok a kodvetelések, melyekkel ily talsagosan szigoru
ember a vilag irdnyaban el6allani merészel, soha ki nem
elégitheték, de szandékos ellenszegllés is kezdett mutat-
kozni : ezernyi ujjvonés fordult el6. Barmily bddolatos volt

* Supra gregem dominicum. Bull. 1V, Il, p. 281.

2 Az Informationi politiche-ben (XI11) van p. egy Epistola a
N. S. Pio V nella quale si esorta S. S. tolerare gli Ebrei e le corteg-
giane, valami Bértandtol, a mely ide megy ki. A caporioné-k leg-

alabb a végs6 turelemre kérték a papat. Ez azt felelte, hogy inkabb
odahagyja Bémat, mintsem szemet hdnyjon.
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kulénben 11. Fiilép, egy izben mégis értésére adatta a
papanak, hogy nem jé lesz megprobalnia, mire képes egy
béketlirésébdl kivett fejedelem.

Ezt ismét a papa a maga részérél a legmélyebben
érezte. Gyakran boldogtalannak tartotta magat méltésaga-
ban. Azt mondta, megunta az életet: azzal, hogy mellék-
tekintetek nélkdl jar el, csak ellenségeket szerzett maganak;
miodta papa, csupa kellemetlenség és Uldoztetés az élete.

De barmint legyen is a dolog s barha V. Pius csak
oly kevéssé vitte, mint mas ember, teljesen kielégité végre,
mindamellett bizonyos, hogy az 6 magatartasa és gondol-
kozasa modja véghetetlen befolyast tett a kortarsaira s
egyhaza egész fejlédésére. Miutan oly sok tértént holmi
szellemibb torekvés megteremtésére s elémozditasara, miutan
oly sok végzés hozatott, hogy eme tendenczia altalanos ural-
kodasra jusson, épen egy ily papafellett hozza, hogy az min-
denfelé ne csak ismeretessé legyen, hanem életre is jojjon: az
6 buzgalma és példaja e czélra véghetetlen hatassal voltak.

Lattak, hogy az udvarnak annyiszor emlegetett refor-
maczidja, ha nem is a javasolt formakban, de valéban létre-
jon. A papai udvartartas koltségeit roppantul megszori-
tottak: V. Pius maga csekélylyel beérte, s nem egyszer
mondta, hogy »a ki uralkodni akar, annak magan kell kez-
denie Szolgairdl, a kik, ugy hitte, jutalom reménye nélkdal,
pusztan szeretetbdl, teljes életében hiik maradtak hozza,
gondoskodott, ha nem is b6kez(iséggel; azonban a hozza-
tartozoit keményebb zabolan tartotta, mint barmelyik papa
elédje. Bonelli unokadcscsét, kit csak azért tett meg bibor-
noknak, mert azt mondtak neki, hogy ezt a fejedelmekkel
val6 bizalmasabb viszony ugy kivanja, nem valami bdven
latta el: midén az egyszer E6maba hozatta az atyjat, ezt 6

20~
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még azon éjjel, azon érdban kényszeritette a varos elhagya-
séra: a tdbbi rokonait soha sem akarta a kézéprenden felul
emelni, s jaj volt annak, a ki valami vétségen, ha csak
hazugsagon is, rajta kapatta magat: meg nem bocsatott
volna neki, kegyelem-irgalom nélkil elkergette magatol.
Mily messze voltak ekkor attél az atyafikegyelést6l, mely
évszazadok 6ta a papai torténetnek oly tetemes részét tette
vala! Egyik legkomolyabb bulldjaban megtiltotta V. Pius
jovenddre a romai egyhaz valamely birtokanak masra ruhéa-
zasat, barmi czimen vagy orvvel torténjék is: eldre kiatkozta
azokat, a kik ilyest csak javasolnanak is; ezt a rendeletét
valamennyi bibornokaval alairatta.*) A visszaélések meg-
szlintetését buzgon folytatta: 6 kevés dispensatiot, még
kevesebb compositiét adott; az el6deitél hirdetett bin-
bocsatast sokszor megszoritotta. Edauditorat megbizta,
hogy mindazon érsekeket és plspokoket, a kik nem tartéz-
kodnanak dioecesiseikben, menten pérbe fogja s neki jelen-
tést tegyen, hogy az engedetlenek letételéhez lathasson.?
Minden papnak megparancsolja, hogy sulyos blntetés terhe
alatt gyulekezetikben megmaradjanak s az isteni tiszteletet
végezzék; tovabba azokat a dispensatiokat, melyeket ez
irant régebben netan kaptak volna, visszaveszi.3 A klas-
tromok rendét is buzgén visszaallitani igyekezett. Egyfeldl
megerdsitette addk és mindenféle terhek, p. a beszallasolas
alél ment voltukat: nem akarta nyugalmukat haboritani;
de egyuttal megtiltotta a szerzeteseknek, hogy a puspok
engedelme és vizsgalata nélkil ne gyontathassanak: minden

9 Prohibitio alienandi et infeudandi civitates et loca S. R. E.
Admonet nos : 1567. 29 Mart.

2 Cum alias : 1566. 10 Junii. Bull. 1V, Il. 303.

s) Cupientes : 1568. 8 Julii. Ib. 1V, Ill. 24
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nj puspok ismételhesse a megvizsgalast.*) A legszigorubb
zarkozast (clausurat) rendelte el, az apaczakra nézve is.
Ezt nem igen illették dicsérettel. Panaszolkodtak, hogy szi-
gorubb szabalyokra szoritja 6ket, mint a melyekre magok
kotelezték magokat: némelyeket bizonyos kétségbeesés fogott
el, masok elszdéktek. 2

Mindezt el6szor is Romaban és az egyhazi allamban
vitte ki. A vilagi hatésagokat csak ugy rakotelezte az 6
egyhézi intézkedéseinek teljesitésére, mint az egyhéziakat.3
Egyébirant maga gondoskodott, hogy erés és partatlan igaz-
sagszolgaltatas legyen.4) Nemcsak, hogy a hatésagi sze-
mélyeket kuldndsen is buzditotta erre; hanem a hoénapnak
minden utols6 szerdajan nyilvanos Ulést tartott a bibor-
nokokkal, melyen kiki el6adhatta a térvényszékek elleni
sérelmeit. Maskulénben is faradhatatlan volt az audiencfzia-
adasban. Kora reggeltdl fogva ott tlt a székén: mindenkit
elébe eresztettek. Valéban ennek a buzgésagnak a rémai
élet tokéletes reformja lett a kdvetkezése. »Rémaéabanc, tgy-
mond Tiepolo Pal, »most maskép folynak a dolgok, mint

9 Bomani : 1571. 6 Aug. Ib. 1Y, IIl, 177.

2 Tiepolo : Spese volté nel dar rimedio a qualche disordine
incorre in un’ altro maggiore, procedendo massimamente per via
degli estremi.

3 Bull. 1V, 111, 284.

4 Informatione déllé qualitd di Pio V e déllé cose che da
quelle dependono. (Berlini koényvt.) Nel conferire le gratie non si
cura déllé circonstanze, secondo ebe alie volte sarebbe necessario per
qualsivoglia rispetto considerabile, né a requisition d’alcuno la gius-
titia si ha punto alterata, ancora che sia senza dar scandalo e con
esempio d'altri pontefici potesse faré. Soriano Ggy taldlja, hogy soha
se mutat kegyelmet intés nélkil: il che mi parse proprio il stilo de7
confessori, che fanno una gran riprensione al penitente, quande sono
per assolverlo.
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eddig szokasban volt. Az emberek nagyban megjavultak,
vagy legalabb jobbaknak tlinnek fol.«

Tobbé-kevésbbé hasonlé ment véghbe egész Olasz-
orszagban. A zsinat végzéseinek Kkihirdetésével mindenutt
az egyhazi fegyelem is szigorittatik; oly kész engedelmes-
séggel viseltetnek a papa irant, aminével nem tudom melyik
eléde dicsekedhetett.

Florenczi Cosimo herczeg tétova nélkll kezébe adta
az inquisitio vadlottait. Carnesecchi, még ama literatusok
kozli valo, kik Olaszorszaghan a protestantismusnak els6
mozgalmaiban részt vettek, mindeddig szerencsésen keresz-
til evezett; marmost sem a személyes tekintélye, sem csa-
ladja johire, sem az Osszekottetés, melyben magaval az
uralkod6 héazzal éllt, nem tudtdk tovabb védeni: bilincsre
verve szolgéltattdk &t a rdomai inquisitionak s tlizhaléalt
kellett szenvednie.*) Cosiino teljesen hodolt a papanak.
Tamogatta 6t valamennyi vallalataiban s vallasi kévetelé-
seit mindenkép jévahagyta. A papa viszont kételezve érezte
magat, hogy 6t toscanai nagyherczeggé nevezze ki és koro-
nazza. A szent széknek efféle rendszabalyhoz valé joga
nagyon is kétséges volt: a herczeg erkdlcsei mélté botran-
-kozast szultek; de az a hodold készség, melyet a szent szék
irant tanusitott, a szigoru egyhazi intézkedések, melyeket or-
szagaban behozott, a papa szemében érdemek érdeme voltak.

A Mediciek régi ellenei, a Farnesék, vetélkedtek vel6k
ez iranyban: Ottavio Farnese sokat tartott ra, hogy a papa
parancsait elsd intésre teljesitette.

Nem oly jol volt Pius a velenczeiekkel. Ezek sem oly
duhos ellenségeik nem voltak a torokoknek, sem oly elnéz6k
a klastromok irant, vagy oly buzgé hivei az inquisitiénak,

# 1567. Cantini: Vita di Cosimo p. 458.
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mint a hogy 6 szerette volna. De azért nagyon Ovakodott,
hogy vel6k dssze ne veszszen. Ugy talalta, hogy »a koztar-
sasdg a hitre van alapitva, mindig is katholikus szellemet
tanusitott: a barbarok 6zonétél csak 6 maradt ment: Olasz-
orszag becsilete rajta nyugoszik;« kinyilatkoztatta, hogy
szereti. Az is igaz, hogy a velenczeiek iranta tobb engedé-
kenységgel voltak, mint akarmely mas papa irant. A mit
maskor sohase tettek volna, — a szegény fandi Zanetti
Guiddt, a ki vallasos nézetei kovetkeztében vizsgalat ala
kertlt és Paduaba vette vala futdsat, kezére szolgaltattak.
Sajat varosi klérusuk kozt, a mely mar jé ideje mitse tor6-
dott az egyhazi rendeletekkel, meglehet6s rendet tettek.
Azonfolul pedig a szarazfoldén a veronai egyhazat Giberti
J. Matteo a legremekebb(il szervezte volt. Az 6 példajan
igyekeztek megmutatni, hogy mikép kell élni egy igazi
puspoknek; *) az 6 intézkedései az egész katholikus vilagban
mintaul szolgaltak; a tridenti zsinat egyikét-masikat fel is
vette. Borromeo Karoly lefestette 6t, hogy folyvast emléke-
zetében legyen az 6 példas mikddése.

De még nagyobb befolyasa volt Borromeo Karolynak
maganak. Tobbféle méltésaganal és hivatalanal fogva —
tobbi koézt nagypenitencziarius volt — mint azon bibor-
nokok feje, kiket nagybatyja valasztott, fényes allast foglal-
hatott volna el Ré6maban; de 6 mindenrél lemondott, min-
dent visszautasitott, hogy majlandi érsekségében egyhazi
kotelességeinek éljen. Rendkivili eréfeszitéssel, sét szenve-
déllyel tette ezt. Osszevissza jarta a didcesisét: nem volt

J Petri Francisci Zini, boni pastoris exemplum ac specimen
singulare ex lo. Matthaeo (liberto episcopo expressum atque propo-
situm. 1556-ban Iratott s tulajdonkép Angolorszagnak volt szanva.
Opera G-iberti p. 252.
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annak helysége, a hol két-haréom izben meg ne fordult
volna; a legmagasabb hegységtél, a legfélrébb esé volgyek-
t6l sem riadt vissza. Rendszerint el6tte jart volt mar egy
vizitator, s vele volt annak jelentése: mar most sajat sze-
mével vizsgalt meg mindent; kiszabta a blntetéseket, meg-
tette a szilkséges javitasokat.*) Hasonlo eljarasra serken-
tette a papjait is; hat provinczialis zsinat tartatott az 6
elndklete alatt. Ezentll sajat egyhazi hivataloskodasaban
is faradhatatlan volt. Prédikalt és misézett; napokhosszat
osztogatott ur vacsorajat, avatott fel papokat, iktatott be
szerzetes noket, szentelt oltarokat. Egy oltarszentelés nyolcz
oraig szokott tartani: korulbel8l 300-at szentelt fel id6foly-
taban. Intézkedései kozli, igaz, nem egy csupa kiils6séges
volt: névszerint az épulletek helyreallitasat, a ritus egyezte-
tését, az ostya feldllitasat és tiszteletét illette. F&dolog a
szigoru fegyelem, melyben a papsagot tartja, melyben viszont
ennek vannak az egyes gytlekezetek alavetve. Nagyon jol
ismerte az eszkdzoket és modokat, hogy mikép tétessen
eleget a koveteléseinek. A svajczi vidékekben felkereste a
legrégibb tisztelet helyeit, ajandékokat osztogatott a népnek,
az el6kel6ket asztalahoz méltatta. Ellenben a makacskodok-
kal is el tudott banni. A valcamonicai foldnépe vart ra, hogy
aldasat vegye. De mert egy darab 6ta nem fizetett dézsmat,
tovabb ment, a nélkdl, hogy kezét mozditotta vagy valakire
csak ra is nézett volna. Az emberek elszérnyedtek s raadtak
fejéket, hogy régi tartozé kotelességiket lerdjjak.2 Néha

* Grlussianus de vita et rebus gestis S. Caroli Borromaei.
Mediol. p. 112 a »ritus visitationis«-r61s mindezekrél igen béven szél.

2 Kipamonte : Historia urbis Mediolani, Grraeviusnal II, I,
p. 864. Egyébirant Kipamonte torténetének egész masodik részét
(lib. X 1—XVI11) Borromeo Karolynak szentelte.
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azonban makacsabb s, elkeseredett ellenszegllésre talalt.
Azzal, hogy a bnmiliatusok rendjét reformalni akarta,
ennek tagjait, kik csak azért allottak a szerzetbe, hogy
kincseit zabolatlanul élvezhessék, 2 olyannyira elbusitotta,
hogy érsekiiknek élete utan torekedtek. Mig kapolnaja-
ban imadkozott, ra I6ttek. De soha semmi sem volt ra
nézve hasznosabb, mint ez a merénylet. A nép csodanak
tartotta megmaradasat s ett6l a pillanattél kezdte 6t csak
igazan tisztelni. Minthogy buzgalma ép oly tiszta és foldi
czéloktol zavartalan volt mint allhatatos, minthogy a vész
orajaban, a pestis idején is, faradhatatlan gondoskodassal
volt a rabizott hivek lelki-testi Udvosségérél, minthogy
egész valodja odaadast és kegyességet mutatott: tehat naprol-
napra nétt a befolydsa és Majland teljességgel mas alakot
oltétt. »Hogy magasztaljalak, te legszebb varos«, igy kialt
fel Paleotto Gabor Borromeo kormanyzasanak vége felé,
»csudalom a te szentségedet és vallasodat; masodik Jeru-
zsalemet latok benned.« Ily lelkesedett felkidltasok a maj-
landi nemesség minden vilagiassaga mellett se térténhettek
semmiképen ok nélkil. A savoyai herczeg az érseknek Un-
nepélyesen szerencsét kivant faradozasai sikeréhez. Mar
most ez jovére is meg igyekezett allapitani a rendelkezéseit.
Egy congregationak allott tisztében a ritus egyformasagat
biztositani; egy kulén szerzet, a rendes clerikusokbdl all6
Ugynevezett oblatusok, kotelezte magat az érseknek és egy-
hazanak szolgalatjara; a barnabitak uj szabalyokat kaptak

3 Mindéssze 94 hazuk volt, melyek kozil mindegyik szaz
embert taplalhatott volna ; de a tagok oly csekély szammal voltak,
hogy kett6-kettd esett egy-egy hazra. A rend eltdéroltetett s gazdag-
sagaiknak utébb Borromeo alapitvanyai, valamint a jezsuitak lat-
tak hasznat.
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s ezdta els6ben is itt, utébb mindenfelé, a hol meghonosul-
tak, kotelességiknek ismerték a plspokoket lelkészi teen-
déikben tamogatni.l) Oly intézkedések ezek, melyek a
romaiakat kicsiben ismétlik. Egy collegium helveticumot
is alapitottak Majlandban a katholicismusnak Svajczban
leend6 helyreallitdsara, valamint Romaban egy germani-
cumot Németorszag szamara. A romai papa tekintélyének
ezéaltal csak er6sbddnie kellett. Borromeo, ki papai brevét
soha se vett at, csak hajadon fével, ugyanily hédolatot plan-
talt egyhéazaba is.

Azonkoézben V. Pius Népolyban is rendkivili be-
folyasra tett szert. Papasaganak mindjart els6 napjan
magahoz hivatta Tomaso Orsino da Foligndt s a rémai egy-
hazak reformalé vizitatiéjaval bizta meg. Ez megtortén-
vén, ugyan6t Strongoli pUspokévé nevezte ki s azon szan-
dékkal Napolyba kuldotte. E tisztelettel eltdlt népnek sdrd.
részvétele mellett hajtotta végre Orsino a visitatiojat a f6-
varosban s a kiralysag nagy részében.

Egyébirant a papanak Napolyban és Majlandban nem
ritkan huzavonai voltak a kirdlyi hatésagokkal. A Kiraly
nehéz néven vette az »In Coena Domini«-bullat: a papa nem
akart tudni az »exequatur regium«-rol; amannak az egy-
hazi hatésagok kelletinél tobbet tettek, emennek a kiralyiak
kellettnél kevesebbet: a viczekiralyok és az érsekek kozt
0rokos surlédasok voltak. A madridi udvarban, a mint mon-
dottuk, nem egyszer valédi eléglletlenség uralkodott, s a
kiraly gyontatéja hangos panaszra fakadt. No de félreértés-
sz(ilte kitorésre még se kertlt a dolog. Mindakét fejedelem¥

* Ripamonte 857. Az els6 alapiték szerinte Beccaria, Ferraria
és Morigia. G-uissan6-nal a 442. 1 a kdzénséges nevek vannak.



315

a masik hatdsdgainak és tanacsosainak rotta fel jobbrészint
a torténteket. Ok maguk, személyilk szerint, meghitt vi-
szonyban maradtak egymassal. Midén Il. Fulép egyszer
beteg volt, V. Pius égre emelte kezeit s kérte Istent, hogy
szabaditsa meg betegségétél: az dreg ember azon kdényor-
gott, hogy vegyen el isten 6 téle egypar esztendét s adja a
kirdlynak, a kinek élete dragabb az dvénél.

Kuldnben is Spanyolorszagot teljességgel az egyhazi
restauratio szellemében kormanyoztadk. A kiralyt egy pilla-
natig hanyta a hab, vajjon a tridenti végzéseket menten
élismerje-e vagy ne, s a papai hatalmat legalabb abban a
jogaban, hogy ama végzésekkel ellenkez6 engedményeket
tehessen, meg szerette volna szoritani; — de monarchija-
nak egyhazi jelleme minden efféle kisértésnek ellene volt:
atlatta 6, hogy a rémai székkel valé komolyabb egyenetlen-
ségnek még latszatat is kertlnie kell, ha azt akarja, hogy a
sajat maga irant tanusitott engedelmesség meg ne tanto-
rodjék. A zsinat hatarozatait mindenfelé kihirdették s ren-
deletéit behoztak. A szigortan-dogmatikus irany ittis feldl-
kerekedett. Carranza, toledo6i érsek, az orszag els6 egy-
hazi méltésaga, azel6tt a tridenti zsinat tagja, aki Poole-lal
egyetemben legtdbbet tett arra, hogy a katholicismus Angol-
orszaghan Maria kiralyné alatt ujfent labra alljon, 6, any-
nyi czim osztalyosa, mégse menekilhetett ki az inquisitio
kérme kozil. »Nekem«, tgymond, »soha sem volt mas szan-
dékom, mint hogy az eretnekséget lebirjam; isten e részt
meg is segitett. En magam tébb eltévelyedettet megtéritet-
tem ; néhany f6f6 eretnek testét kiasattam és elégettettem;
mind katholikusok, mind protestansok a hit els§ oltalmaz6-
janak neveztek.« Azonban ez az oly kétségtelentil katholikus
bizonysag mind nem hasznalt az inquisitio ellen. Mdveiben
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16 czikkelyt talaltak, melyekben a protestansok nézeteihez,
fékép a megigazulasra nézve, kézeledni latszott. Miutan Spa-
nyolorszagban sokaig fogva tartottak s a porrel untig gyo-
torték, Romaba vitetett; — nagy kegyelemnek latszott, hogy
megszabadulhatott a veszélyes ellenségeit6l; de azért végre
ott se tudta elforditani magarél a halalos [téletet.

De haez egy ily magas allast férfian, egy ily kétséges
esetben megtortént, kénnyd elgondolni, mily kevés hajlandoé-
sagot mutathatott az inquisitio, tagadhatatlan eltéréseket
alrendl személyekben tlirni meg, a mint ilyenek helylyel-
helvlyel Spanyolorszagban is el6fordultak. Azt az egész
szigorusagot, melvlyel addig zsidé és muhammedan nézetek
maradvanyait tldézték volt, most a protestans nézetek ellen
forditottak — egymast érték az autodafék — mignem azok-
nak teljességgel magvok veszett. Az 1570-iki év 6ta jofor-
man csak kulfoldieket talalunk protestantismus miatt az
inquisitio elé idézve.?

Spanyolorszagbhan nem kedvezett a kormany a jezsui-
taknak. Ggy talaltak, hogy jobbara zsidé-keresztyének, nem
a tiszta spanyol vérbdl valdk: feltették réluk azt a gondo-
latot, hogy mindazon méltatlan bantalmakért, melyeket
valaha szenvedtek, egyszer hadd alljanak boszut. Ellenben
Portugalliaban e szerzet tagjai mihamar korlatlan hatalomra
jutottak: 6k kormanyoztak az orszagot Sebestyén kiraly
nevében. Minthogy Rémdban is, V. Pius alatt is nagy be-
csuletiik volt, tehat tekintélyikkel amaz orszagban a curia
szempontjai szerint éltek.

J Llorente ennek az eseménynek harom hosszu fejezetet szen-
telt a »Historie de I'inquisition«-jaban (111, 183—315.).

8 M’Crie, History of the progress and suppression of the re-
formation in Spain p. 336.
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igy hat Y. Pius teljesebben uralkodott a két félszige-
ten, mint akarmelyik el6dje: mindenfelé életbe léptek a tri-
denti rendeletek; minden plUspék a »professo fidei«-re tett
eskit, a mely a zsinat dogmaticus tételeinek foglalatja.
V. Pius papa kozzétette a romai katekizmust, melyben hely-
lyel-kdzzel még jobban ki vannak fejtve: eltériilte mindazon
breviariumokat, melyeket nem egyenesen a romai szék adott,
vagy melyek kétszaz évesnél nem régibb hasznalatiak, s
egy Ujat tett kozzé, mely Rdma fbéegyhazainak legrégiebbijei
utan készilt, s azt kivanta, hogy mindenittt behozzak;x
nem mulasztott el egy Uj missalét is, »a szent atyak szer-
tartasa szerintvalét«2, kézhasznalatra kiadni; a papnevel6
intézetek megteltek; a klastromok val6jaban reformaltat-
tak ; az inquisitio kdnydriletlen szigorusaggal &érkodott a
hit egységén és illethetetlenségén.

De épen ez altal mindez orszagok és allamok kézt
szoros egyesllés képz6dott. Nagyban elémozditotta ezt az a
kérialmény, hogy Francziaorszag, belhaborikba bonyolédvan,
Spanyolorszaggal volt régi ellenségeskedését vagy abban
hagyta vagy még se (izte mar tébbé oly élénken. A franczia
zavaroknak még mas hatasuk is volt. Valamely kor esemé-
nyeibdl mindig egynéhany altalanos politikai meggy6z6dés
kerdl félszinre, melyek aztan a vilagon valéjaban uralkod-
nak. A katholikus fejedelmek eszokbe vették, hogy maga
vesztibe rohan az az allam, mely avallasban valtoztatasokat
enged. Ha V. Pius azt mondogatta, hogy az egyhaz nemjy

* Bemotis iis, quae aliena et incerta essent. — Quoniam
nobis : 9 Juli. 1568.

2 Collatis omnibus cum vetustissimis nostrae Vaticanae
bibliothecae aliisque undique conquisitis emendatis atque incorruptis
codicibus.
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boldogulhat a fejedelmek nélkil, most a fejedelmek gy&z6d-
tek meg arrdl, hogy érajuk nézve is okvetetlen szikséges az
egyhazzal val6 egyesilés. Szlines-sziintelen prédikalta ezt
nekik V. Pius. Csakugyan meg is érte, hogy ez a déli keresz-
tyén vilag, mi tébb: egy kdzos vallalatra koérdle gyulekezett.

Az ozman hatalom még mind er@s gyarapodasban volt:
uralkodott a Kozép-tengeren; vallalatai, melyeket el6bb
Malta, majd Cyprus ellen intézett, mutattak, mily komoly
szandéka az eddig le nem birt szigeteket meghdditani;
Magyar- és Goroégorszaghol Olaszorszagot fenyegette. Sike-
rdit Y. Piusnak a katholikus fejedelmeket errél a veszélyrél
végre-valahara igazan meggy6z6dtetni; a Cyprusra tett ta-
madaskor megvillant agyaban a szdvetkezésiik gondolata:
egyrészrél avelenczeieknek, méasrészrél a spanyoloknak java-
solt ilyen szdvetséget. »Mid6n engedelmet kaptam, hogy ez
irant alkudozhatok, s azt vele kozéltem«, mond a velenczei
kovet, »kezét égre emelvén, halat mondott Istennek; meg-
igérte, hogy egész lelkét s minden gondolatjat ennek az
ugynek fogja szentelni.« Tomérdek faradsagaba kerult,
mig elharithatta azokat a nehézségeket, melyek a két ten-
geri hatalom egyesilésének Gtjaban allottak; Olaszorszag
tobbi seregét hozzajuk csatlakoztatta; 6 maga, bar eleinte
se pénze, se hajdja, se fegyvere nem volt, médot lelt benne,
hogy papai galyakat is csaphatott a hajésereghez; részt
vett Don Juan d’Austria vezérré valasztasaban: annak becs-
vagyat s hddolo készségét egyszersmind fel tudta tizelni.

J Soriano : Havuta la risolutione — andai subito alla audi-
enza, benche éra di nétte et I’hora incommoda et S. Sil travagliata,
per li accidenti seguiti quel giorno per la coronatione dél duca di
Fiorenza ed il protesto deli’ ambasciatore Cesareo : (ellenben) e com-
municata la commissione che haveva, S. Sa si allegré tutta.
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igy virradt fel a legszerencsésebb csatanap — Lepanténal—,
melyet a keresztyének valaha ulléttek. Annyira benne élt a
papa ebben a vaéllalatban, hogy a csata napjan amolyan
elragadtatasaban latni vélte a gy6zedelmet. Ennek kivivasan
blUszke dnbizalomra zsendilt s merészebbnél merészebb ter-
veket forgatott agyaban. Bizton remélte, hogy egypar év
mulva porig lesznek alazva az ozmanok.

Azonban nem csak ily nyilvan dicséséges vallalatokra
hasznalta a kézbenjarasat. Vallasossaga oly kizarolagos és
parancsolé volt, hogy a mas hitl keresztyének ellen a leg-
keser(ibb gydlolettel viseltetett. Hogy az artatlansag és
alazat vallasa, hogy az igaz kegyesség uldézzén, mily ellen-
mondas ! V. Pius, kit az inqusitié hozott, ki ennek eszméi-
ben dregedett meg, nem talalt abban ellenmondast. Ha mar
az eltéré6 mozgalmak maradvanyait, melyek a katholikus tar-
tomanyokban voltak, faradhatatlan buzgésaggal irtogatta:
a tulajdonképeni, szabadda lett vagy még harczban lévé
protestansokat még vadabb dihhel Gldézte. A franczia ka-
tholikusokat nem csak egy kis hadi er6vel segitette, hanem
vezéroknek, Santafiore gréfnak, mi tobb: azt a hallatlan
utasitast adta, hogy »egy hugenottat se ejtsen fogsagba,
mindenkit, a ki kezébe kerul, legott 61j6n meg.« 2 A német-
alfoldi zavargasok alkalmaval eleinte tétovazott 11. Eulop,
hogy mikép banjon a tartomanyokkal; a papa fegyveres be-
avatkozast tanéacsolt neki. igy okoskodott: ha a fegyverek
nyomatéka nélkil alkudozunk, akkor masok adnak térvényt:
de ha fegyver van keziinkben, akkor mi szabunk azt. Jéva-
hagyta Albanak vérengz6 rendszabalyait: azért ktildott neki

* Catena, Yita di Pio Y. p. 85. Pio si dolse dei conte che non

havesse il comandamento di lui osservato d’ammazzar subito qualun-
que heretico gli fosse venuto alie mani.



320

szentelt kalapot és kardot. Nem lehet megbizonyitani, hogy
a Bertalan-éjre valo késziletekben tudds lett volna; de tett
olyanokat, hogy nincs kétség benne: § is, mint utoédja, min-
dent helybenhagyott volna.

Mily keveréke az egyszer(iségnek, nemeslelkiiségnek,
személyes szigorusagnak, odaadé vallasossagnak és rideg
kirekesztésnek, keserl gydléletnek, vérengz6 tlddzésnek!

Ebben az érziletben élt és halt meg V. Pius.*) Mid6n
haldlat kozeledni latta, még egyszer meglatogatta a hét
templomot, »hogy«, a mint mondta, »e szent helyekt6l bacsut
vegyen« : haromszor megcsokolta a Scala santa utolso 1ép-
cséit. Egykor megigérte, hogy egy Angolorszag elleni valla-
latra nem csak az egyhaz javait, kelyheket és kereszteket se
véve Ki, oda aldozza, hanem & maga, személye szerint all a
vallalat élére. Utkdzben egynéhany Angolorszagbél kilizétt
katholikus jarult eléje; azt mondta: vérét kész érték ontani.
E6képen a ligarol beszélt, melynek szerencsés gyarapodasara
mindent készen hagy héatra: az utolsé pénz is, melyet Ki-
adott, neki volt szdnva.?2) Vallalatainak szellemei véglehelle-
téig korullebegték. Szerencsés éléméntokrdl nem kételkedett.
Hitte, hogy isten a kdvekbdl is feltAmasztja azt a férfiut, a
kire sziikség lesz.

Ha elvesztését jobban érezték is, mint 6 maga hitte
volna, meg volt mégis alkotva egy egység, volt egy hatalom,
melynek belsé dsztdnei a megkezdett iranyban kellett, hogy
tovabb haladjanak.

J 1572. majus elsején halt meg.

2 Informatione deli’ infermitd di Pio V. Havendo in sua
stanza in una cassettina 13ra se. per donare e faré elemosine di sua
mano, due giorni avanti sua morte fece chiamare il depositario della
camera e levarli, dicendo che sarieno honi per la lega.
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Megifjodott, Ujonnan egyesitett erével allt mar most
a katholicismus a protestans vilaggal szembe.

Ha egészben egymassal Ossze akarndék hasonlitani
ugy a katholicismusnak mar az is kivalé els6ségul szolgalt
hogy volt kézéppontja, feje, a mely mozgalmainak minden-
felé iranyt adott.

Nem csak hogy a papa a tébbi katholikus hatalmas-
sagok erejét kozos czélokra tudta egyesiteni; de volt kilon
allama is, elég er6s arra, hogy lényegesen kozremukodjék.

Uj jelentéségben tlnik fel most mar eléttink az egy-
hazi allam.

Azért alapittatott, mert a papak nemzetségeiket
fejedelmi hatalomra akartak emelni, vagy pedig maguknak
talnyomo tekintélyt térekedtek szerezni a vilag s kiléndsen
Olaszorszag allamai kozott. Sem az egyiket, sem a masikat
nem érték el abban a mértékben, a hogy kivantak volna :
most pedig drokre lehetetlenné valt ezen tdérekvéseket meg-
gjitani. Kulén toérvény tiltotta meg egyhazi javak elada-
sat : sokkal hatalmasabbak voltak a spanyolok Olaszorszag-
ban, semhogy velik versenyezni lehetett volna. Az allam
ellenben az egyhazi hatalom tamaszava lett. A financzialis
eszkozokkel, melyeket nyujtott, az altalanos fejlédésre fon
tossa valt. Miel6tt tovabb mennénk, sziikséges, hogy igaz-
gatasat, a mint az a tizenhatodik szazad folyamaban lassan-

ként kifejlédott, kozelebbrél szemiigyre vegyuk.
21*
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Az egyhazi allam igazgatasa.

Szép fekvésli, gazdag, gyonyoérd fold volt a papak
osztalyrésze. A tizenhatodik szazad tuddsitasai nem gy6zik
termékenységét magasztalni. Mily szép siksagok tertlnek
el Bologna korul, végig az egész Romagnan! Az Apenni-
nek mentén termékenységgel bajt egyesit. »Mi«, mondjak
a velenczei kovetek 1522-ben, »Maceratatél Tolentinéig
a legszebb vidéken utaztunk at: gabonaval boritott hal-
mok és lapalyok: 30 miglibnyira semmi mas nem n6tt;
miveletlen féldet egy talpalatnyit sem lehetett volna talalni;
lehetetlennek latszott annyi gabonat betakarni nemhogy
felhasznalni.« Romagna évenkint 40.000 stara gabonaval
tobbet termett, mint a mennyire maganak sziksége volt;
nagyon keresték; ha Urbino, Toscana és Bologna hegyes
vidékei mar el voltak latva, némelykor még 35,000 starat
szallitottak el tengeren. Mig Velencze Romagnéabdl és a
Markébol,*) addig a masik tenger mellett rendesen Genua,
s6t némelykor Napoly is Viterbo és a Patrimonium teri-
letérél fedezte szikségletét. V. Pius papa az 1566. évbeli
bullai egyikében magasztalja az isteni kegyelmet, a mely
megengedte, hogy Réma, mely az elétt nem lehetett el ide-
gen gabona nélkil, most nemcsak bévelkedik benne, hanem
még ki is vihet campagnajarél szomszédainak és kulféldiek-
nek, szarazon és vizen.?) Az 1589. évben az egyhazi allam

1) Badoer, Relatione 1591. Romagnanak baratsdga azon be-
latason alapui »quanto importa la vicinitd di questa cittd par ben
vendere per l'ordinario le loro biade, vini, frutti, guadi et altre cose,
riportandone ali’ incontro boni danari.c

2 Jurisdictio consulum artis agriculturae urbis — 9 Sept.
1566. — Bullar. Cocquel. 1V. 11, 314.
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gabonakivitelét évenkinti 500,000 sc-ra becsilik. § Egyes
vidékek még kulonds terményekrél voltak biresek: Perugia
kenderérél, Faenza lenérdl, Viterbo mind a kett6rdl,2
Catena borarél, melyet tengeren elszallitottak, Rimini
olajarol, Bologna fest6fiivérdl, S. Lorenzo mannajarél; a
montefiasconei sz6l6 vilaghirrel birt. Campagnaban volt
bizonyos l6faj, a mely nem sokkal allt a napolyi mogott;
Nettuno és Terracina felé pompasan vadaszhattak, kiléno-
sen vaddisznékra. Nem volt hiany haldds tavakban; voltak
s0-, timsobanyak, marvanyfejték; ugy latszott, hogy minden
b&ségben van, a mit szeme-szaja kivan az embernek.

A vilaggal valo kozlekedéstél sem voltak elzarva.
Ancona viragzé kereskedelemmel birt. »Szép hely ez,
mondjak ama kovetek 1522-ben,»tele kereskeddvel, fé6képen
torokkel és goroggel: — bizonynyal erfsitették, hogy né-
melyikiik a mnlt évben 500,000 aranynyi Uzletet csinalt.«
Az 1549-ki évben 200 gordg csaladot talalunk ott letele-
pulve, kiknek sajat templomuk van, mindnyaja kereskedd.
A kikotd telve levanti caravelldkkal. Vannak ott 6rmé-
nyek, térokok, florencziek, luccaiak, velenczeiek, zsiddk
keletrél s nyugatrél. Az itt becserélt .arak selyem, pamut,
bér, flandriai 6lom és poszté voltak. A fény(izés mindinkabb

J Giovanni Gritti, Relatione 1589. »La Romagna e la Marca
sola si mette clie alcune volte abbia mandato fuori 60 m-rubbia di
grano e piu di 30 m-di menudi. Tl paese di Roma e lo stato di la deli*
Alpi quasi ogni anno somministra il viver al paese di Genova ed
altri luoghi circonvicini: onde deli’ uscita di grani e di biade dello
stato ecclesiastico si tien per cosa certa che ogni anno entri in esso
valsente di 500 m-se. almeno : ne alP incontro ha bisogno di cose di
fuori se non di poco momento et in poca stima, che sono specierie e
cose da vestirsi di nobili e persone principali.

2 Yoyage de Montaigne Il. 488.
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labra kapott; a hazbér emelkedett; tobb orvost, tébb tani-
tot alkalmaztak s nagyobb fizetéssel, mint eddig.®y

De az egyhazi allam lakosainak mozgékonysaganal és
kereskedelmi tevékenységénél még jobban magasztaljak az
6 batorsagukat: s6t némelykor ezt kilénféle fokozataban
tintetik fel el6ttiink. A perugiaiak derekasan megfelelnek
kotelességdknek a szolgalatban; a romagnaiak batrak, de
vigyazatlanok; a spoletdiak telvék hadi csellel; a bolog-
naiak merészek, de nehezen fegyelmezhetfk; a markaiak
szivesen fosztogatnak; a faenzaiak mindenek félétt képesek
a rohamot kitartani s a visszavonuld ellenséget Gldozni;
nehéz gyakorlatok kivitelében a forlibeliek, s landzsavetés-
ben Fermo lakosai érdemlik az elséséget.2 »Az egész
nép«, mondja egyike a mi velenczeieinknek, »hadra ter-
mett és szilaj természetli. Mihelyt ezen emberek szllé-
foldjiket egyszer elhagytak, minden haditettre alkalmasak,
ostromra ép ugy, mint nyilt csatara: kénnyen elviselik a
tabori élet faradalmait.« 3 Velencze még mindig a Marka-
b6l és Romagnébdl kapta legjobb csapatjait; azért volt
egy urbinodi herczeg baratsaga a koztarsasagra nézve oly
fontos: mindig talalunk e vidékrél valé hadnagyokat szol-
galataban. Azt mondtak azonban, hogy a vildg minden feje-
delme szamara vannak itt kapitanyok; felemlitették, hogy
innen indult ki szt. Gyérgynek a csapatja, a melylyel Bar-

3 Saracini, Notizie istoriche della citta d’Ancona.
1675. p. 362.

2 Landi, Quaestiones Forcianae, Neapoli 1536 : oly kdényv;
mely telve van jé és ritka jegyzetekkel Olaszorszag akkori allapotarol.

3 Soriano 1570 : »Quanto a soldati, é commune opinione che
nello stato della chiesa siano i migliori di tutto il resto d’ltalia, anzi
d'Europa.«

Rom
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bianoi Albérik a kulféldi zsoldos seregeket kiirtotta és az
olasz fegyverek dicséségét megujitotta: azon emberek faja és
magva még ez, kik egykor a romai birodalom alapitasat oly
nagy meértékben el8segitették.®) TJjabb id6kben az ily ma-
gasztalo dicséret kevésbhbé talaltatott igaznak; de, mint
mondjak, az utols6 vezér, ki e legénységet hazajan Kkivil
hasznalta, a tobbi olasz hadak és franczia csapatjai jo része
felett is nekik foltétien elsdséget adott.

Mind e gazdag tartomany, e bator népség most a
papa békés, egyhazi hatalmanak volt alavetve. Magunk elé
kell mar most idézniink alapvonasaiban az allam természe-
tét, a mely alatta fejlédott.

Mint az olasz allam A&ltalaban, ez is tobbé vagy ke-
vésbbé hathatés korlatozasan alapult a municipalis fligget-
lenségnek, a mely a szazadok folyamaban majdnem min-
denttt képz6dott.

Még a tizendtodik szazadban a viterbdi priorok a
varoshaz ajtaja el6tt levé kéuléseiken fogadtak a podesta
eskujét, kit a papa vagy helyettese kuldott hozzajuk.?

Mid6én az 1463. évben Fano varosa kozvetlendl ala-
vetette magat a papai széknek, elébb feltételeket szabott:
nemcsak kozvetlenséget kotott ki maganak minden korra,
de azon jogot is, hogy podestajat maga valaszthassa tovabbi
megerésités nélkil, hogy 20 évre minden Uj tehertdl fel legyen
mentve, a séeladas nyereségét és tobb mas kivaltsagot.3

J Lorenzo Priuli, Relatione 1586 : »Lo stato pieno di viveri
per darne anco a popoli vicini, pieno di huomini bellicosi« : — emliti
a G-engékat, Carpagnékat, Malatestadkat. — »Pareno tutti questi po-
poli nati et allevati nella militia. E molto presto metteria insieme
molto buona gente toccando il tamburo.«

2 Eeliciano Bussi, Istoria di Viterbo p. 59.
3 Amiani, Memorie istoriche della cittd- di Fano T. Il. p. 4.
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Még oly er6szakos uralkodd, mint Borgia Caesar, sem
tudta kikerilni, hogy a varosoknak, melyekbdl urasagat
Osszeallitotta, el6jogokat ne adjon. Sinigaglia varosanak
még olyan jovddelmeket is engedett at, a melyek addig a
fejedelmet illették.*)

Mennyivel inkdbb kellett 11. Gyulanak igy cselekedni®
kinek az volt becsvagya, hogy a zsarnoksagtél szabaditénak
ténjék fel! 0 maga emlékeztette a perugiaiakat arra, hogy
ifjisaganak viragkorat az ¢ falaik kozt toltotte. Midén
Baglionét kilizte Perugiabdl, megelégedett azzal, hogy a
kivandorlottakat visszaiktassa, hogy a priorok békés tana-
csanak visszaadja hatalmat s hogy az egyetem professorait
jobb fizetésekkel drvendeztesse meg; régi szabadsagaikhoz
nem nyult. Még sokara ezutan a varos nem adozott egyebet
par szaz aranynyi recognitiondl: még VI111. Kelemen idejé-
bél talalok egy szamadast arrél, hogy mennyi katonasa-
got allithat tdborba, mintha csak egészen szabad kozség
volna. /2) )
Epén oly kevéssé volt Bologna leigazva. O a forméak-
kal minden id6ben a municipalis fliggetlenség sok Iényeges
attribdatumait is megérizte. Szabadon intézkedett bevételei-
rél ; sajat katonasaga volt; a papa legatusa a varostol fize-
tést kapott.

A velenczei haboruban Il1-dik Gyula meghdditotta
Romagna varosait. Egyetlen egyet sem vett birtokaba, a
nélkul, hogy megszorité feltételekre ne kotelezte volna
magat, vagy hogy hatarozott uj Kkivaltsagokat ne adott
volna: az akkor kétott capitulatiokra késébb mindig vissza-

0 Siena, Storia di Sinigaglia. App. n. VI.
2 Suriano, Relatione di Fiorenza 1533.
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mutattak. Az egyhazi szabadsag czimét adtdk azon allam-
jogi viszonynak, a melybe Iéptek.*)

Ha az ily modon dsszekertlt allamot egészben fogjuk
fel, nagy hasonldsagot taldlunk a velenczeivel. Az egyik-
ben ugy, mint a masikban az allamhatalom eddigelé a
koézségek kezében volt, melyek rendszerint kisebb kdzsége-
ket vetettek vala maguk ala és uralkodtak folottuk. A
velenczei tartomanyban ezen uralkodé municipalitasok, a
nélkdl, hogy az altal flggetlenségiket minden tekintetben
elvesztették volna, nagyon pontosan meghatarozott foltéte-
lek alatt a velenczei nobilik uralma aléd vetették magukat.
Az egyhazi allamban a kuria fenhatoésaga ala kerultek; mert
a mind felsdséget ott a nemesség, olyant képezett itt az
udvar. A f6papi méltésag ugyan e szazad elsé felében még
a legfontosabb allasokra nézve sem volt nélkilézhetetlen
kellék: Perugiaban vilagi vicelegatusokat taldlunk; Ro-
magnaban szinte szabaly, hogy vilagi elnok viszi az igaz-
gatast ; laikusok szerezték meg maguknak néha a legna-
gyobb hatalmat és foltétien tekintélyt, mint VII1. Kelemen
alatt Jacopo Salviati; no de ezek szintén a curidhoz tar-
toztak : egy papa hozzatartozéi voltak, s ezaltal tagjai ama
testiletnek; azutan a varosok nem szerették a vilagi kor-
manyzokat ; 6k maguk praelatusokat kivantak: tisztessé-
gesebbnek tlint fel el6ttik fépapoknak engedelmeskedni.
Valamely német fejedelemséggel s annak Kkifejlédott rendi
mivoltaval 6sszehasonlitva, az olasz elsé pillanatra majd-
nem jognélkllinek latszik. De tényleg itt is a kulénféle
szabadsagok nevezetes tagoltsaga létezett: egy varos nemes-
ségéé az allamhatalommal szemben, a polgaroké a nobilikre

3 Rainaldo emliti, de nagyon rdviden. Ravennarél Hieronymi
Rubei Historiarum Ravennatum lib. VIII. p. 660.



nézve, az alavetett kozségeké a legel6kel6bb iranyaban, a
parasztoké a varos ellenében. Feltlind, hogy Olaszorszag-
ban majd seholsem fejlédtek tartomanyi kulénjogok. Az
egyhazi allamban is tartottak ugyan tartomanyi gyUléseket:
a sokat mondé parlament névvel szoktak 6ket nevezni; de
kell, hogy bizonyos tekintetben az orszag szokéasaival és az
olasz jellemmel ellentétben allott légyen ily intézmény Kki-
fejlesztése : hathatés munkéassagra, érvényre sohasem emel-
kedtek.

De ha csak a municipalis alkotméany fejlédott is volna
tokéletesen ki, a mint ez neki lehetséges is volt és a mi felé
latszélag tartott is, akkor, egyfel6l az allamhatalom korla-
tozdsa, masfeldl a kozségek positiv jogai s nagy hatalma, s
a nagy szamu egyes privilégiumok mellett, az allandésag
elvét — egy kilén jogosultsagok és kolcsonds korlatozas
altal meghatérozott allami létet — a leger6sebb mértékben
mutatta volna fel.

A velenczei tartomanyban e tekintetben nagyon sokra
haladtak, sokkal kevesebbre az egyhazi allamban.

Ennek méar a korményzéasi formék eredeti kilonbsé-
gében van az oka. Velenczében orokds,’ sajat magat kor-
manyz6 testilet volt az, a mely a korméanyzo6i jogokat tulaj-
donul tekintette. A romai kuaria ellenben nagyon mozgékony
volt: minden uj conclave utan uj elemek csatlakoztak hozz4;
a kulonféle papak foldieinek mindenkor nagy rész jutott az
ugyekbdl. Ott minden valasztds a kormanyzésag valamely
allasara a testiiletb6l magabdl indult ki; itt az a f6 kegyétdl
fuggott. Ott a kormanyzokat szigoru térvények, éber fel-
vigyazat és syndicatio tartottdk féken; itt a személyiséget
kevésbbé korlatozta a buntetéstdl vald félelem, mint az el6-
léptetés iranti remény, a mely azonban mégis nagyon flug-
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g6vé volt téve a kegyt6l és jéindulattdl, és igy az egyén na-
gyobb hatéaskoérrel birt.

A papai kormany mar kezdettél fogva szabadabb
allast kotott ki maganak. Ez irdnyban nevezetes eredményre
jutunk, ha valahol rémai engedményeket velenczeiekkel
hasonlitunk 6ssze. Tobbek kozott konnyen tehetjik ezt
Faenzaval, mely csak par évvel elébb, hogysem a papaé lett,
a velenczeieknek adta meg magéat s mind a kettvel szerzé-
dést kotott.) Mindkét esetben p. o. azt kdvetelte, hogy soha se
szabadjon 0 adot behozni a faenzai nagytanacs jovdhagyasa
nélkidl; a velenczeiek habozas nélkil beleegyeztek; a papa
azonban hozzatette e zaradékot: »hacsak fontos és észszer(i
okokbdl 6 maskép nem hataroz.«

Nem akarom ez egyezkedéseket sorra venni; ugyanazon
viszony mutatkozik mindenttt; elég, ha még egy eltérésrél
sz6lok. A velenczeiek egyaltaldban megengedték, hogy a
bntigyi Itéletek a podesta és kiridja altal tétessenek; a
papa altalanossagban szintén beleegyezett; csak egy kivételt
tett: »felségsértés, vagy hasonlo, nyilvanos megbotrankozast
kolthetd bintettek esetében, a kormanyzd tekintélye lépjen
kozbe.« Lathatjuk, hogy a papai kormany mindjart eleitél
fogva a souverain hatalom sokkal erdsebb befolyasat tar-
totta fenn maganak.2 Nem lehet tagadni, hogy ezt neki
a masik oldalrél nagyon megkdénnyitették.

3 Historie di Faenza, fatica de Giulio Cesare Tonduzzi, Faenza
1675, a velenczeiekkel 1501-ben kotott egyezményeket p. 569, a
1. Gyulaval 1510-ben kototteket p. 587tartalmazzak.

2 Milyen eszkdzoket hasznalt fel, arra 111. Pal mutat, midén
azt mondja (1547): ceux qui viennent nouvellement au papét viennent
pauvres, obligés de promesses, et la depense, qu’ils font pour s'asseurer
dans les terres de I'église monte plus que le profit des premieres
années.« Le Cardinal de Guise au roy de Francé Ribiernél Il, 77.
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Az alavetett varosokban az id6 szerint a kozép-
rend, a polgarok, még ha birtak is annyi jévedelemmel,,
hogy bel6le élhettek, a kereskedék és kézmivesek nyugod-
tak s engedelmesek voltak; 6rokés mozgasban latjuk azon-
ban a patricziusokat, a nemeseket, pedig az 6 keziikben volt
a municipalis hatalom. Mesterséget nem (ztek; foldmivelés-
sel keveset tordédtek; se magasabb mdveltségre, se a fegy-
verforgatasban gyakorlottsagra nem igen térekedtek: csak
villongasaik s ellenségeskedéseik foglalkoztattak Oket. A
guelf és gibellin nemzetségek régi partoskodasai még min-
dig fennallottak; az utolsé haborik, a melyek majd eme,
majd ama oldalrél idézték el6 a meghodittatast, csak
taplaltdak azokat; ismertek minden csaladot, a mely az
egyik vagy a masik parthoz tartozott. Faenza-, Ravenna- és
Forliban a gibellinek, Riminiben a guelfek voltak erdseb-
bek ; de azért mindegyik varosban az ellenkezd factiok is
tartottak magukat: Cesenaban és Imolaban egyenl6k voltak.
A kulsé nyugalom mellett mindig folytattak titkos haborut:
mindenki azon volt, hogy a masik parton levd ellenfelét le-
fogja, arnyékba helyezze.) A vezérek a legalsobb osztaly-
bél is rendelkeztek parthivekkel: erds, elszant emberekkel,
koborlé bravdkkal, kik maguk felkeresik azokat, kikrél tud-
jak, hogy félnek ellenségeiktél, vagy valami sértésért akar-
nak boszut allani: mindig készek pénzért gyilkolni.¥

*) Relatione della Romagna (Bibi. Alt.) »Li nobili hanno se-
guito di molte persone, déllé quali alcune volte si vagliono ne’ con-
segli per conseguire qualclie carica o per se o per altri, per potere
vincere o per impedire all’ altri qualche richiesta : ne’ giudicii per
provare et alcune volte per testificare nelle inimicitie per faré ven-
dette, ingiurie : alcuni ancora a Ravenna, Imola e Faenza usavano di
contrabandare grano.«

Timi' ifil& iM  iTIl M1
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Ez altalanos ellenségeskedéseknek az volt a koévetkez-
ményuk, liogymig mindegyik part irigyelte a masiktol a ha-
talmat s nem hitt egyméasnak, a varosok maguk nem valami
-szigoruan Orizték a kivansagaikat. Ha az elndk vagy lega-
tus a tartomanyba jott, nem kérdezték, vajjon meg akarja-e
tartani a municipalis jogokat; csak azt siettek kikutatni, hogy
melyik parttal tart. Nem lehet kimondani, mennyire orultek a
kegyeltek, mennyire busultak atdbbiek. A kévetnek nagyon
résen kellett lennie. A legtekintélyesebb emberek kon-
nyen csatlakoztak hozza, kedvét keresték, nagy buzgdsagot
mutattak az allam érdekei irant, sjévahagytak minden rend-
szabalyt, amelyekhez azoknak elémozditasa végett nyultak; de
mindezt gyakran csak azért tették, hogy befolyasra tegyenek
szert nala, hogy behizelegjék magukat, s hogy aztan a gyu-
161t partot anndal érzékenyebben ronthassak, uldézhessék.])

Kissé mas helyzetben volt a falusi nemesség. Rend-
szerint szegények voltak, de békezlek s becsvagyodk, ugy,
hogy nyilt hazat vittek s kivétel nélkil erejiuket meghaladé
fényt Gztek.

A véarosokban még mindig voltak parthiveik, a kiket
olykor torvényellenességekre hasznaltak fel. Legfébb gond-
juk volt, hogy parasztjaikkal, kik a fold legnagyobb részét
birtak, bar szintén nem voltak gazdagok, j6 viszonyban élje-
nek. A déli orszagokban adnak ugyan a szlletés tekin-
télyére, a vér elsdségére, de a rendek kiilonbsége korantsem
oly er6s, mint az északiakban: nem zarja ki a legszorosabb,
személyes bizalmat. E barok parasztjaikkal szintén inkabb

* Relatione di Mons™ Revmo Giov. P. Ghisilieri al P. Grego-
tio XIII. tornando egli dal presidentato di Romagna. Tonduzzibdl
latjuk (historie di Faenza p. 673.), hogy Ghisilieri 1578-ban jott a
provincziadba.
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a testvéri alarendeltség viszonyaban éltek : nem lehetett meg-
mondani, az alattval6k voltak-e készebbek az engedelmes-
ségre és szolgalatra, vagy pedig a barok a segitségre: még
volt valami patriarchalis &sszekoéttetésiikben.y Ennek oka
tobbek kozott az volt, hogy a baré mindenek elétt ki akarta
kerilni, hogy zsellérei az 4llamhatalomhoz ne folyamodjanak.
A péapai szék hlbérurasagarol nem igen akart tudni. Hogy
a legatus a masodik, sét idénként az els6 birésagot vette
igénybe, azt a hlibéresek nem tekintették annyira jognak,,
mint inkdbb egy szerencsétlen politikai kérdlmény kovet-
kezményének, ,a mely nem soka fog tartani.

Voltak még hellyel-kézzel, kilénésen Romagnaban
egészen szabad paraszt birtokok.2 Nagy nemzetségek vol-
tak ezek, Kkik egy torzsb6l szarmaztattdk magukat: urak
falvaikban: mind folfegyverezve, kélondsen gyakorlottak
a horgas puska hasznalataban: rendszerint félig elvadult
allapotban.

Azon szabad gorog vagy szlav kozségekhez lehet 6ket
hasonlitani, kik a velenczeiek alatt fenntartottak fliggetlen-
séguket, vagy az elvesztettet a torokdk alatt visszaklzdotték?
a mindket Candia-, Morea- és Dalmatidban taldlunk. Az
egyhazi allamban &k is a kulénféle partokhoz tartoztak.
A Cavinak, Scardoccik, Solarolik gibellinek voltak, a Man-

J) Eelatione della Bomagna: »Essendosi aggiustati gli uni
all’ humoré degli altri.«

2 A parasztok a varosok uralmat gyakran csak mostanaban
raztak le. Grhisilieri : Scossi da quel giogo e recati quasi corpe diverso
da quelle citt4 (pl. Forli, Cesena) si governano con certe loro leggi
separate sotto il governo d'un protettore eletto da loro medesimi, li
quali hanno amplissima autorita di far le resolutioni necessarie per
li casi occorenti alli contadini.«
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bellik, Cerronik és Serrak guelfek. A Serrak tertletén volt
egy magaslat, a mely asylum-féle gyanant szolgalt azoknak,
kik valami blint kévettek el. Mindnyaja kozott legerésebbek
voltak a Cerronik, kik még a florenczi tertleten is laktak.
Két agra szakadtak, a Rinaldi- és Ravagliakra, kik ro-
konsaguk ellenére folyvast villongtak egymassal. Orokls
Osszekottetésfélében Aallottak nem csak a varosok el6-
kel6 nemzetségeivel, hanem a jogtuddsokkal is, kik az
egyik vagy a masik partot gyamolitottdk versengéseiben.
Az egész Romagnaban nem volt oly hatalmas csalad, a
melyet koénnyen sértés ne érhetett volna e parasztoktol.
A velenczeiek mindig tartottak valamely vezért koéztik,
hogy haboru esetén biztositva legyenek segitségukrél.

Ha, mint mondtuk, mind e lakossag egy akarattal birt
volna, a rémai f6papoknak neheziikre esik, az allamhatal-
mat érvényesiteni.

De viszalkodasuk megerésitette a kormanyt. A Ro-
magna egy elndkének X 111. Gergely papahoz intézett tudoé-
sitasdban a kovetkez6 szavakat taldlom: »nehéz ott kor-
manyozni, a hol a nép nagyon is Osszetart; ellenben ha
viszalkodo, kénnyen lehet rajta uralkodnia * De ezenkivil
még egy part alakult ez orszagokban a kormany javara. Ama
békés emberek voltak 6k, kik a nyugalmat kivantak, ama
kbdzéposztaly, a melyet a partok nem ragadtak magukkal. Fa-
noban osszekottetésre léptek a szent szdvetség czime alatt,
kényszeritve voltak ra, mert, mint az alapitmanyi oklevélben
olvashatd, »varosszerte rabolnak és gyilkolnak s nem csak
azok nem élnek batorsagban, kik az ellenségeskedésekbe

# Ghisilieri: »Siecome il popolo disunito facilmente si domi-
na cosi difiicilmente si réggé quando é troppo unito.«
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tebonyolddtak, hanem még azok se, kik szivesen arczuk verej-
tékében ennék kenyeriiket« : a templomban eskii mellett
egyesilnek testvérekil életre és halalra, hogy a varos nyu-
galmat fenntartjak és zavaro6it megsemmisitik.*)

A kormany partolta 6ket s jogot adott nekik a fegy-
verhordozasra. Az egész Romagnéban a Pacifici név alatt
taldljuk 6ket: lassankint olyan plebejus tanacs félét képez-
nek. A parasztok kozott is voltak a korméanynak hivei. A
Monbelliek a legatus udvardhoz huzédtak. Banditakat sze-
reztek hatarvédeni s ez ismét szomszédaik kozott nem csekély
tekintélyt kolcsonzott nekik.?2 Szomszédsagi féltékenység, a
falusi kozségek ellentéte a varosok irdnyaban és tobb mas
bels6 viszszassag ezen kivil segitségére valt a kormanynak.

igy tehat, ama torvényesség, nyugalom és allandésag
helyett, a mire az eszme szerint ezen alkotmany Kkifejlédhe-
tett volna, partok élénk mozgasat, a kormany befolyasat
taldljuk, a mig azok viszalyban vannak: a municipéalitasok
ellenhatdsat, mihelyest egyesilnek: er@szakot a térvény
mellett, erdszakot a torvény ellen. Mindenki csak azt
nézi, hogy mennyire viheti.

Mindjart X. Led alatt a flérencziek, kiknek kezében
volt nagyrészt a kormany, a kdria hatalmat nyomaszt6 mo-

') Hasonl6 a hermandadhoz. Amianinal, Memorie di Fano 11.146,
megvan a formuldjuk, a mely ezen a mondason alapszik : Beati pacifici,
quia filii dei vocabuntur. Innen eredhet nevok mas varosokban.

2 A Belatione della Romagna szerint lakéhelyUktdl még
huomini da Schieto-nak is nevezték magukat: — »liuomini,« mondja
az, che si fanno molto riguardare, sono Guelfi : la corte di Romagna
si é valuta deli’ opera loro molto utilmente, massime in havere in
mano banditi et in ovviare alie fraudi che si fanno in estrarre besti-
.ami dalle montagne.«
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don érvényesitették. Egymas utan mentek a varosok Kkul-
dottségei Romaba, hogy sérelmeik orvoslasat kérelmezzék.
Ravenna Kinyilatkoztatta, hogy inkabb a térokoknek adja
meg magat, semhogy ily kormanyzat folytatasat t(irje.J

A sedisvacancziadk alatt még gyakran visszajottek a
régi urak; csak nagy bajjal kergethették el 6ket a papak.
Mas részrél attol is féltek a varosok, hogy ismét alienaltat-
nak. Majd egy biboros fépap, majd a papanak egy rokona,
majd egy szomszédos fejedelem akarja bizonyos 6sszeg pén-
zért, melyet a kamranak fizet, egyik vagy masik varosban a
kormanyjogokat kezére keriteni. A varosok ugyanezért ugy-
viviket és koveteket tartanak Romaban, hogy minden efféle
tervet, mihelyt megfogamzott, megismerjenek, mihelyt Kivi-
telére kerlilne a dolog, meghiusitsanak. Rendesen sikerdl is
nekik. De néha abba a helyzetbe is jutnak, hogy papai
tekintélyek, s6t papai csapatok ellen erdszakkal élnek.
Majdnem mind e helység toérténetében talalunk példat a
durva ellenszegulésre. Eaenzaban egyszer, az 1521-dik év
nyaran, Led papa svajcziai és a polgarok kozott valésagos
harczra kerilt a dolog, Utkozet-félére az utczan. A svajczi-
aknak sikeriilt még a piazzan egyesulniik; de minden oda-
torkollé utczanak kijarasa polgarok altal el volt torlaszolva,
és a svajcziak orulhettek, hogy azoknak egyikét megnyitot-
tak és bantatlanul hagytak 6ket elvonulni. Faenzaban ezt a
napot azdta sok éven at vallasos szertartasokkal tnnepel-
ték meg.? Jesi, a mely nem épen nevezetes varos, mégis birt

J Marino Zorzi, Relatione di 1517. »Le terre di Romagna €
in gran combustione e desordine : li vien fatta poca justitia: e lui
orator ha visto tal x man di oratori al Cardinal di Medici, che negotia
le facende lamentandosi di mali portamenti fanno quelli rettori loro.s

2 Tonduzzi, Historie di Faenza p. 609.

RANKE. I. KOTET. 22
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annyi batorsaggal, hogy az alkormanyzét, ki bizonyos tisz-
teletnyilvanitasokat kovetelt, a miket nem akar neki meg-
adni, az 1528. év november 25-én palotajaban megtamadja.
Polgarok és parasztok egyesultek és 100 albant, kik k&'
zelben voltak, zsoldjukba vettek. Az alkormanyzé minden
hivatalnokaval megszokott. »Hazam,« mondja e varos Kku-
16nben nagyon katholikus-buzgé krénikasa, »a mely ilyen-
forman eredeti szabadsagat visszavivta, elhatarozta, hogy
ezt a napot évenként koézkoltségen Gnnepélyesen meguli.«

Ebbdl, természetesen, semmi mas nem kovetkezhetett,
mint Jj leveretés, bintetés és nagyobb korlatozas. Oly varo-
sok ellenében, melyek a régi szabadsagnak még nevezetes
maradékival birtak, a kormany kapott az ily alkalmakon,,
hogy azokat t6luk elvegye, hogy Oket végkép alavesse.

Hogymikép tortént ez, arra nézve kilénésen Ancona
és Perugia feljegyzésre mélté példakat szolgéltat.

Ancona is csak évenkénti recognitiot fizetett a papa-
nak. Annal elégtelenebbnek latszott ez, minél inkdbb gya-
rapodott a varos. Az udvarnal Ancona bevételeit 50,000
scudira becsulték, és tlrhetetlennek talaltak, hogy az ottani
nemesség ezen a pénzen maga osztozik. Minthogy a varos
egyszersmind Uj addk al6l kivonta magat és egy kastélyt, a
melyhez kozét tartotta, er6szakkal bevett, nyilt egyenet-
lenség tort ki. Jegyezzilk meg, abban az id6ben hogyan
érvényesitették néha a kormanyok jogaikat. A papai tiszt-
visel6k az anconai hatarbél elhajtattak a marhat, hogy adé-
juk értékéhez jussanak; ezt repressalidknak nevezték.

VI1I. Kelemen azonban nem elégedett meg ennyivel.

0 Baldassini, Memorie istoriche deli’ antichissima citta di
Jesi. Jesi 1744. p. 256.
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Csak alkalmas perezre vart, hogy Ancona valédi urava
tegye magat. Nagy-furfangosan torekedett azt el6idézni.

Midén Aneonaban varat parancsolt épiteni, azon
artgygyei allt el§, hogy azt csupan csak azért teszi, mert a
torék hatalom, a mely egyiptomi és rhodusi sikerei utan az
egész foldkozi tengeren annyira gyarapodik, révid id6 malva
kétségkivil Olaszorszagra is ra veti magat. Mily veszély
volna ez akkor, ha Ancona, hol kiilénben is mindig nagy-
szamu térok hajo van, semmiféle varmdvel nincs megvédve.
Antonio Sangallot kuldte el, a varat megkezdeni. A mun-
kalatok nagy-gyorsan haladtak ; nem sokara némi legénység
szallt ott meg. Ez volt a pillanat, a melyre a papa vart. Midén
ennyire voltak, az 1532. év september havaban, egy nap a
Marka korméanyzéja Monsignore Bernardino della Barba,
ki pap létére harczkedvel6 volt, az anconai terileten
tekintélyes haddal jelent meg, a melyet a szomszédok
féltékenysége gyujtott neki 6ssze, bevett egy kaput, régton
elényomult a vasartérre, és csapatjait a palota elé allitotta
fel. Gondtalanul tanyaztak itt, a legfébb méltésag jelével, a
csak minapaban sorsolas utjan kijeldlt anzianok. Monsignor
della Barba belépett katonai kisérettel és tartézkodas nél-
kil kijelentette, »hogy a papa azt kivanja, hogy Ancona
kormanyzata korlatlanul kezébe adassék.« Es val6ban, nem
lehetett neki ellenszegilni. A fiatalabb nemesség sietve némi
hozzajuk hi legénységet parancsolt be a falukrol; de mihez
foghattak volna, mikor a papai csapatok az uj eréditvények
altal minden esetre fels6bbséggel birtak? Az id&sebbek
nem akartak a varost pusztitas és fosztogatas veszélyének
kitenni. Belenyugodtak az elkertlhetetlenbe.

Az anziandk elhagytak a palotéat; rovid id6 mulva
megjelent az Uj papai kovet, Benedetto delli Accolti, ki az

22+
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apostoli kamra részére az anconai kormanyzas jogaiért 20000
scudit ajanlott meg évenként. Az egész aliapot megvaltozott.
Minden fegyvert ki kellett szolgaltatni; 64 tekintélyes nobile
szaml(izetett. Uj inbossolatiékat csinaltak: a nem nemesek-
nek, a vidéken lakoknak részt engedtek a hivatalokbdél; nem
a régi statGtumok szerint szolgaltattdk mar az igazsagot.

Jaj volt annak, ki e rendeletek ellen csak mocczanni
is mert! Néhany f6 az dsszeesklivés gyanujaba esett: rég-
ton elfogattak, elitéltettek s lefejeztettek. Masnap sz6nye-
get teritettek ki a piaczon; arra fektették a holttetemeket;
mindegyik mellett égett egy faklya: ugy hagytak 6ket nap-
hosszat.

1. Pal ugyan késébb raallt némi kénnyebbitésre;
a meghdditas ez altal nem volt megsziintetve: esze agaban
se forgott, hogy a régi szabadsagokat helyreallitsa.®

S6t épen tulajdon azon Bernardino della Barbat hasz-
nalta fel, hogy egy masik varosanak szabadsagait eltorolje.

A péapa aso arat felével felemelte. Perugia varosa pri-
vilégiumai altal feljogositva érezte magat, hogy ezen adénak
ellene szegiljon. A pépa kimondta az interdictumot: a tem-
plomokban &sszegy(ilt polgarok »huszonét védf«-bdi allo
tanacsot valasztottak maguknak; kapuik kulcsait a piaczon
egy feszllet el6tt tették le. Mind a két fél készulédott.

Altalanos mozgalmat idézett el6, hogy ily nevezetes
varos lépett fel a papa uralma ellen. Ennek fontos kovet-
kezményei lettek volna, ha Olaszorszagban még méasutt is
van habord. De minthogy minden csendes volt, egy allam
sem nyuUjthatott neki segitséget, a melyre pedig szamitott.

0 Saracini, Notizie istoriche della citta d’ Ancona. Il. XI.
p. 335.
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Mert ambar Perugia nem volt hatalom nélkil, korant-
sem birt annyi er6vel, hogy oly hadnak ellenalljon, a minét
Farnese Péter Lajos gy(jtott s a mely 10,000 olaszbdl s
3000 spanyolbdl allt.

S azutan a huszonétnek kormanyzata inkdbb er@sza-
kosnak s hevesnek, mint meggondoltnak s védének mutatko-
zott. Még pénzt sem tartottak készen a csapatok zsoldjaul,
a melyeket egy Baglione hozott nekik. Egyetlen szdvetsé-
gesuk, Ascanio Colonna, ki ugyanazon adonak szegilt
ellene, megelégedett azzal, hogy az egyhazi teriletrél mar-
hat hajtson el; komoly segitségre nem hatarozta el magat.

S igy a varosnak, rovid szabadsag utan, 1550-ben
junius 3-an, ismét meg kellet magat adnia. HosszU gyaszru-
haban, nyakukon kotél, jelentek meg a kdévetek szent Péter
csarnokéban a papa labai el6tt, kegyelmet kérni.

Megadta ugyan nekik, de szabadsagaikat immar fel-
ddlta vala. Minden kivaltsagaikat megsziintette.

Ama Bernardino della Barba Perugiaba ment, hogy
ugy rendezze be, mint Anconat. A fegyvereket kiszolgaltat-
tak, a lanczokat, melyekkel eddig az utczékat elzartak, félre-
tették, a huszondtnek hazait, kik még idejekoran megszok-
tek, foldig lerontottak: azon a helyen, hol a Baglionék
laktak vala, er6sséget épitettek. Maguknak a polgaroknak
kellett erre addzni. Tanacsot adtak nekik, a melynek mar
neve megmondja, micsoda czélra volt szanva. Az egyhazi
engedelmesség conservatorainak nevezték. Egy kés6bbi
papa visszaadta neki a priorok czimét, de egyikét sem arégi
torvényes jogoknak.*)

0 Mariotti, Memorie istoriche civili ed ecclesiastiche della
citta di Perugia e suo contado, Perugia 1806, ezen eseményeket
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Azalatt Ascanio Colonnat is elboritotta ugyanazon
sereg és kilizte er6sségeibdl.

Ennyi szerencsés csapas altal a papai hatalom az egy-
hazi allamban véghetetlenill gyarapodott: neki ellenszegtlni
sem a varosok, sem a barék nem mertek tébbé; a szabad
kozségek kozul egyik a masik utan alavetette magat; az
orszag minden segédforrasat a maga czéljaira hasznalhatta.

Nézzik mar most, hogymikép tette ezt.

Pénzigyek.

Mindenek el6tt szilkséges, hogy a papai pénzigyek
rendszerét magunk elé képzeljik: — azon rendszert, mely
nemcsak ezen allamra, de példaja altal egész Eurdpara
nézve fontossaggal bir.

Ha észrevettik, hogy a kdzépkor valtouzletei kifejlé-
déstiket f6leg a papai bevételek mivoltanak koészonhették,
melyek a vildg minden részében esedékesek voltak s me-
lyeket mindenhonnan a kdriahoz kellett bekdildeni, udgy
nem kevéshé feljegyzésre mélté az is, hogy az allamadds-
sag léte-voltja, mely e pillanatban mindnyajunkat kérilvesz
s foltétele és szabalyozoja az ésszes forgalomnak, el6szor az
egyhazi allamban fejlesztetett ki rendszeresen. Barmily jog-
gal panaszkodtak is a zsarolasok miatt, miket R6ma maga-
nak a tizenottédik szazad folyamaban megengedett, mégis
szemmellathat6, hogy jovedelmeikbdl kevés jutott a papa
keze kozé. 1l. Pius Eurdépa Aaltalanos obediencziajat
élvezte; mindazonaltal egy id6ben pénzsz(ike miatt maganak
és kdérnyezetének napjaban egyszeri evésre kellett szorit-l

l. p. 113—160 okmanyok alapjan és kimeritéen beszéli. Még kés6bb is
megemlékezik réluk, pl. tom. I11. p. 634.
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kozniok. A tervezett torok hdaborihoz sziikséges 20,000
aranyat is ugy kellett kolcson vennie. S6t azon, tobb péapa
altal hasznalt Kicsinyes eszkozok is, hogy egy fejedelem-,
puUspdk-, vagy nagymestert6l, kinek valami tgye volt az ud-
varnal, holmi ajandékot, példaul egy aranyokkal telt arany-
serleget vagy valami draga bért kinyerjenek *) — csak azt
bizonyitjak, hogy tulajdonképen nyomorusagos volt a gaz-
dalkodasuk.

A pénz, ha nem is oly rendkivili 6sszegekben, mint be-
szélték, de minden bizonynyal tetemes mennyiségben jutott
ugyan az udvarhoz; de itt ezerfelé oszlott el. Elnyelték a
hivatalok, melyeket mar huzamos id6 oOta adogatni szok-
tak. Tobbnyire dijakra voltak alapitva: a tisztvisel6k
Ugyességének tag tér maradt nyitva. A papa csupan a vé-
telart hazta bel6lik, ha megiresedtek.

Ha a papa valamely kéltséges vallalathoz akart fogni,
rendkivilli eszkézokhéz kellett nydlnia. Epen azért nagyon
kedvelte a jubilaumokat és biinbocsanatokat: a hivék jam-
borsaga tiszta jovedelmet juttatott neki altaluk. Még egy
masik eszkdzhoz is kdnnyen lehetett folyamodni. Hogy na-
gyobb 0sszegekrdl rendelkezhessék, nem kellett mast tennie,
mint uj hivatalokat alkotni s azokat eladni. Kulénos
modja a kélcsonnek, melynek kamatait az egyhaz felemelt
addézas altal béven lerdtta. Mar régota divatja volt ennek.
A Chigi hadz egy hitelreméltd jegyzéke szerint az 1471-dik

* Voigt, Stimmen aus Rom Uber den papstlichen Hof im 15ten
Jahrhundert, Fr. v. Raumer Historisclies Taschenbuch-jaban 1833,
nagy mennyiségl jegyzetet tartalmaz efel6l. Kinek kezénél van e
kényv : Schlesien vor und seit dem Jahre 1740, ott Il. 483 nem rossz
satirat talal a tizenotddik széazad ez ajandékozé garazdalkodasara :
Passio domini papae secundum marcam auri et argenti.
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évben 650 véasarolhatdé hivatal volt, melyeknek jévedelme'
korulbeltl 100,000 scudirarugott.y Ezek majd mind procu-
ratorok, registratorok, abbreviatorok, correctorok, jegyzék,.
Irnokok, s6t kengyelfutok s ajtonallok is, kiknek névekeda
szama egy bulla, egy breve kéltségeit mind magasabbra
emelte. Epen erre voltak utalva; dolguk keveset vagy sem-
mit sem ért.

Konnyen érthetd, hogy a kovetkez6 papak, kik oly
mélyen belebonyolédtak az eurdpai lzelmekbe, mohoén kap-
tak ily kényelmes eszkdzén pénztaruk megtoltésére. 1V. Six-
tus e tekintetben Sinolfo protonotariusa tanacsaval élt.
Egyszerre egész collegiumokat allitott fel, hol az alloma-
sokat par szaz aranyért adogatta. Kilénds czimek jelennek
itt meg, pl. egy 100 jancsarbdl all6 collegium, a kik 100,800
aranyért neveztettek ki, és a bullak s annatadk jovedelmére
voltak utalva. 2 Jegyz6ségeket, protonotariatusokat, a kam-
ranal procuratori allasokat, mindent eladott 1V. Sixtus
annyira (izte, hogy e rendszer alapitéjanak tartottak. Leg-
aladbb az 6 ideje ota terjedt el igazan. VII1I. Incze, ki zava-
raiban a papai tiara elzalogositasaig ment, 0j collegiumot
alapitott 26 titkar szaméara 60,000 scudiért, s mas hi-
vatalokat is bdven. 1V. Sandor 80 breve-irnokot neve-
zett Ki, mindegyiknek 750 scudit kellett fizetnie: IL

0 Gri ufficii piu antichi. MS. Bibliotheca Chigi N. Il. 50. Van
651 hivatal és 98.340 se. fin alia creatione di Sisto IV. Oly kevéssé
igaz az, a mitOnuphrius Panviniusmond, hogy 1Y. Sixtus adta el6szér
ket el: p. 348.

2 Voltak ott stradiotok és mameluckok is, de ezek késébb el-
toréltettek. »Adstipulatores, sine quibus nullae possent confici tabu-
lae.« Onuphrius Panvinius. Az ufficii antichi jegyzék szerint ezerx
creatio csak 40,000 aranyat jovedelmezett volna.
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Gyula még 100 levéltari Irnokot csatolt hozza ugyan-
azon arért.

A forras azonban, melyb6l atisztvisel6k e szazai jove-
delmeiket huztak, végre is nem volt kimerithetetlen. Lattuk,
hogy majdnem minden keresztyén allam egyszerre kisérletet
tett a papai udvar befolyasanak korlatozasara. Epen akkor
tortént ez, midén a papak nagy vallalkozasaik kovetkezté-
ben szokatlan koltekezésre voltak kényszeritve.

Szerencse volt tehat rajuk nézve, hogy az allamot meg-
szerezték s altala, barmily csinjan bantak is vele kezdetben,
sok uj jovedelmet is. Nem csodalkozhatunk, hogy ezeket
ugyanazon modon kezelték, mint az egyhaziakat.

Ha Il. Gyula az emlitett irnokokat az annatéakra
utalta, azért mellékelt szamukra még egy utalvanyt a doga-
nara és az allami pénztarra. Egy collegiumot allitott fel az
anndéna 141 elndkébdl, melyet egészen az allami pénztarbol
javadalmaztak. Az orszag jovedelmeinek foloslegét eszerint
arra hasznélta fel, hogy kolcsonoket alapitson raja. A
tobbi hatalmassagok e papan azt talaltdk oly jelesnek, hogy
annyi pénzt tud el6teremteni, a mennyit csak akar. Nagy
részt ez volt politikajanak alapja.

Gyulanal azonban sokkal nagyobb sziikségletei voltak
X. Leobnak, ki szintugy haborukba volt bonyolddva és sokkal
pazarlobb s rokonaitél fiiggébb volt. »Hogy a papanal valaha
1000 arany megmaradhasson,« mondja réla Vettori Ferencz,
»ép oly lehetetlen volt, mint hogy egy ké magatdl felrepil-
jon.« Azzal vadoltak, hogy harom papasagot vesztegetett el,
elédjéét, kitdl tetemes Kkincset o6rokolt, sajat magaét és
utodjaét, kinek témérdek addssagot hagyott hatra.

Nem elégedett meg azzal, hogy a meglévé hivatalo-
kat eladja; a biboros f6papoknak nagy szamu kinevezése
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jokora 6sszeget hajtott be neki; s az egyszer valasztott Gton,
hogy uj hivatalokat teremtsen, csupan csak az eladas végett,
merészen elérehaladt.

O egymaga todbbet allitott fel, mint 1200-at.*) Mind
ezen portionarii, scudieri, cavalieri di S. Pietro vagy a hogy
még nevezik dket, Iényege nem mas, mint hogy egy 0sszeget
fizetnek, a mely utan aztan élethossziglan ama czim alatt
kamatokat huznak. Hivataluknak nincs mas jelent8sége,
mint hogy a kamatok élvezetét még apr6 prarogativumok-
kal szaporitja. Lényegében ez semmi mas, mint kdlcson
életjaradékra. Ledé azon hivatalokbdl tébbet huazott, mint
900,000 scudit. A kamatok, melyek pedig tetemesek voltak,
minthogy évenkint a téke nyolczadrészét tették Kki,2 egy
részben egyhazi adok csekély emelésére voltak ugyan utalva-
nyozva : f6kép azonban a nem régiben meghdditott tartoma-
nyok kincstarabol folytak, azaz, a municipalis igazgatasok
foloslegébdl, a mely az allampénztar javara szolgalt, a timso-
banyak jovedelmébdl, a séeladasbol és a rémai doganabdl:
Leé a hivatalok szamat 2150-ig vitte; évenkénti jovedelmui-
ket 320,000 scudira becsulték, a mi egyarant az egyhazra
és allamra nehezedett.

Barmennyire megrovandé volt is magaban véve ezen
pazarlas, Le6t ebben megerésitette talan az is, hogy egy-
elére inkabb kedvez6, mint karos hatast idézett elé. Hogy

J Sommario di la relation di M. Minio 1520 : »Non ha con-
tanti, perche é liberal, non sa tenir danari : poi li Florentini, (che)
si fanno e sono s6i parenti, non li lassa mai aver un soldo : e diti Fio-
rentini é in gran odio in corte, perche in ogni cosa é Florentini.«

2 A 612 Portionarii di ripa — aggiunti al collegio dei presi-
denti— 286,200 aranyat fizettek és kaptak évenként 38816-ot; a

400 Cavalieri di S. Pietro 400,000 aranyat fizettek s kaptak évenként
50,610-et.
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Kéma véarosa ez id6ben annyira emelkedett, nagy részben a
pénzzel val6 ilyen gazdalkodasnak is készénhet6. Nem volt
a vilagnak helye, a hol az ember oly jol helyezhette volna el
tékéjét. A nagymennyiségl alapitasok, az Uresedések és az
Ujra adomanyozasok altal a kuarian oly mozgalom ta-
madt, mely mindenkinek a kénnyen boldogulas lehetdségét
nyUjtotta.

Ebb6l még az a j6 is szarmazott, hogy maskulénben
az allamot nem kellett Uj adokkal terhelni. Az egyhazi allam
akkor kétségen kivll Italia minden orszadga, Kéma pedig
minden varosa kozt legkevesebbet addézott. Mar régebben
szemére vetették a romaiaknak, hogy minden mas varos
nehéz kolcsondket és gabellakat fizet az uranak, mig az 6
urok, a papa, 6ket inkabb meggazdagitja. VII. Kelemen
egy titkara, ki a conclavet, melyben e papa megvalasztatott,
nem sokara azutan leirta, csodalkozasat fejezi ki azon,
liogy a romai nép nem hddolatosabb a szent szék iranya-
ban, holott oly keveset szenved az adoktél. »Terracina-
tél Piacénzaig,« igy kialt fel, »az egyhaz Olaszorszagnak
egy nagy és szép részét birja; uralma nagymessze terjed; s
mégis annyi virdgz6 tartomany és gazdag varos, melyeknek
egy mas kormany alatt nagy seregeket kellene addéjokkal
eltartani, a romai papénak alig fizet annyit, hogy abbdl az
igazgatas koltségei kitelnek. *)

* Yianesius Albergatus, Commentarii rerum sui temporis
(semmi mas mint ama conclave leirdsa): Opulentissimi populi et
ditissimae urbes, quae, si alterius ditionis essent, suis vectigalibus vel
magnos exercitus alere possent, Eomano pontifici vix tantum tribu-
tum pendunt, quantum in praetorum magistratuumque expensam
sufficere queat.« Zorzi tudésitasdban 1517-ben Armellin Ferencz egy

adata szerint Perugia, Spoleto, a Marka és Eomagna bevétele 6ssze-
sen 120,000 aranyra van szamitva. Ennek fele a papai kamraba ment.



A dolog természete szerint ez azonban csak addif
tarthatott, mig még az allami pénztarokbol foloésleg volt. Mar
Leé sem birta kélcséneit mind elhelyezni. Aluise Gaddi
32,000.. Bernardi Bini 200,000 aranyat el6legezett neki;
Salviati Rid olfi, szolgai és rokonai minden lehetét elkévet
tek, hogy pénzt teremtsenek szamara; békez(isége és fiatal-
saga viszafizetést és fényes halat reméltetett veliik. Hirtelen
halala kovetkeztében mindannyian ténkre mentek.

Altaldban kimeriilést hagyott hatra s ezt utdda
érezte.

A Kkozdnséges gydldlet, melyet szegény Adorjan ma-
gara vont, onnan is szarmazott, hogy nagy pénzszikségé-
ben egyenes add kirovasahoz folyamodott. Egy-egy tiz-
helyre fél-aranynyi essék.y) Ez anndl is inkabb rossz vért
csindlt, mert az ilyen kdvetelésekhez épen nem voltak
hozza szokva.

De VII. Kelemen sem birt legalabb 0j indirect ado-
kat kikertlni. Zugolédtak Armellin bibornok ellen, kit
feltalalojuknak hittek; kulondsen elégiletlenek voltak az
élelmiszerekre vetett kapuvam felemelése miatt: de bele
kellett nyogodniok. 2 A dolgok oly allapotban voltak, hogy
még egészen mas segédeszkdzokhez is kellett nydlni.

A kolcsonoket eddig vaséarolhaté hivatalok alakjaban
tették; a tiszta kolcsonhoz eldszor V11. Kelemen kozeledett

»1)i quel somma la mita é per terra, per pagar i legati et altri officii,
e altra mita ha il papa.« Fajdalom, a tudésitas leirasaban Sanuténal
nem kevés a hiba.

0 Hieronymo Negro a Mare Antonio Micheli. 7 April 1523.
Lettere di principi I, 114.

2 Foscari, Relatione 1526. »E qualche murmuration in Roma
etiam per causa dél Cardinal Armellin, qual truova nuove invention
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Rzon elhataroz6 pillanatban, midén V. Karoly ellen ké-
szult, az 1526. évben.

A hivataloknal a téke a haldllal elveszett, ha csak
a csalad nem szerezte meg Ujonnan a papai kamaratol.
Most Kelemen 200,000 aranynyi t6két vett fel, a mely nem
hajtott ugyan oly magas kamatokat, mint a hivatalok, no
de azért elég tetemeseket, 10 perc., és a mellett atszallt az
orokdsokre. Ez egy Monte non vacabile, a Monte della
Eede. A kamatok a doganara utalvanyoztattak. A Monte
az altal is nagyobb biztositékot nyujtott, hogy a hitelez6k
a dogana igazgatdsaban mindjart részt vehettek. Ebben
ismét az van, hogy a régi forméatél nem tavoztak el tokélete-
sen. A Montistak collegiumot képeztek. Néhany vallalkozé
kifizette az 0sszeget a kamranak s aztan e collegium tag-
jainal egyenként elhelyezte.

Mondhatjuk-e, hogy az &llam hitelezg8i, a mennyiben
az éaltalanos bevételre, az 6sszes munka productumara joguk
van, ez altal kozvetve részt nyernek az allamhatalomban ?
Ugy latszik legalabb, hogy Rémaban ezt akkor igy fogtak
fel s ilyen részvétel formasaga nélkil a tulajdonosok nem
akartak pénziket kikodlcsonozni.

Ez azonban, mint latni fogjuk, a legmesszebbrehaté
pénzigyi mUveleteknek volt kezdete.

I11. Pal csak mérsékkel folytatta 6ket. Beérte a Kele-
men-féle Monte kamatjainak alabbszallitasaval; minthogy
sikertilt Ujabbakat utalvanyoznia, a tékét majd felével ma-
gasabbra emelte. Uj Montét azonban nem alapitott. 600 uj

per trovar danari in Roma, e fa metter nove angarie, e fino chi porta
tordi a Roma et altre cose di manzar paga tanto: la qual angaria
importa da duc. 2500.«
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hivatal alkotdsa kartalanithatta e mérsékletért. Mas volt
az a rendszabaly, mely &ltal az egyhazi allam pénzlgyi
torténetében nevezetessé tette magat.

Lattuk, mily mozgalmat idézett el6 a s6 aranak altala,
foganatba vett emelése. Ett6l is elallt. Helyébe azonban s
azon hatarozott Igérettel, hogy elhagyja, a sussidio egyenes
addjat hozta be. Ez ugyanazon ado, melyet akkoriban annyi
déleurdpai orszagban szedtek, s melyet Spanyolorszagbhan
servicio, Napolyban donativ, Milanéban mansuale, masutt
mas néven taladlunk. Az egyhéazi allamban eredetileg ha-
rom évre hoztdk be és 300,000 scudiban allapitottak
meg. Mindjart Rbmaban meghataroztak minden tartomany
jarulékat; a tartomanyi parlamentek 0Osszegyf(iltek, hogy
a kulonbdz6 varosokra s ezek ismét a kisebb varosokra és
vidékekre vessék ki. Mindenkinek hozza kellett jarulni*
A bulla hatarozottan elrendeli, hogy a rémai egyhaz min-
den vilagi alattval6ja, ha adémentes, ha kivéaltsagos is, mar-
chese, bar6, hlibéres és tisztvisel6, kivétel nélkil fizesse le
ezen contributio raja es6 illetékét.)

Nem tortént azonban a fizetés élénk ellenmondas nél-
kdl, kalénésen midén észrevették, hogy minden harom év
mulva Gjra prorogaltatik, a mint hogy soha sem is szuntet-
ték meg. Nem is gyd(lt be soha teljesen. 2 Bologna, melyre
30,000 scudit réttak, elég okos volt, hogy egy tistént le-
fizetett 6sszeggel magat mindenkorra megvaltsa. Parma és

0 Bullai*. Az 1537. évben el6adja a franczia kdveteknek »la
débilité du revenu de l'eglise (t. i. az allam) dont elle n’avoit point
maintenant 40 m* escus de rente par an de quoi elle puisse fairé
estat.« Bibiernél I, 69.

2 Bulla: Decens esse censemus. 5 Sept. 1543. Bull. Cocq.
1V, 1, 225.
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Piacenza aliendltattak s nem fizettek tébbet; hogy-mint
tortént mas varosokban, arra Fano szolgaltat példat. Azon
urigy alatt, hogy nagyon magas illetéket szabtak ra, e varos
egykorig megtagadta a fizetést. Erre 111. Pal indittatva érezte
magat, hogy a lefolyt terminusokat neki elengedje, de csak
azon foltétel alatt, hogy ugyanazon 6sszeget falainak helyre-
allitasara forditja. Kés6bb is illetékének egyharmad részét e
czélra mindig elengedték. Mindazonaltal a kés6 utddok is
panaszkodtak a tulsagosan magas illetékkiszabas miatt; a
falusi kozségek is szakadatlanul nehezteltek a varosok altal
rajuk rott rész miatt. Kisérleteket tettek, hogy a tanacs
iranti engedelmesség al6l kivonjak magukat, s mig ez
fuggetlensége mellett kardoskodott, 6k szivesen alavetet-
ték volna magukat az urbinéi herczegnek. — Nagyon
messze vinne, ha e Kis érdekeket tovabb (izndk-fliznék.
Elég, ha tudjuk, hogy a sussidibnak alig folyt be fele.*)
Az 1560-ik évben az egész jovedelmet 165,000 scudira
becsulik.

Bar igy allottak a dolgok, e papa az egyhaz jovedel-
meit mégis tetemesen gyarapitotta. 11. Gyula alatt 350,000
scudira, Le6 alatt 420,000 scudira, VII. Kelemen alatt
1526-ban 500,000 scudira szamitottdk. Nyomban I11. Pal
halala utan egy hiteles jegyzék szerint, melyet Dandolo, a

0 IV. Pal bulldja: Cupientes indemnitati 15 April 1559.
Bullar. Cocq. IV. I, 358. »Exactio, causantibus diversis exceptionibus,
libertatibus et immunitatibus a solutione ipsius subsidii diversis com-
munitatibus et universitatibus et particularibus personis nec non
civitatibus, terris, oppidis et locis nostri status ecclesiastici conces-
sis, et factis diversarum portionum ejusdem subsidii donationibus,
seu remissionibus, ad dimidium summae trecentorum millium scuto-
rum hujusmodi ascendit.«
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velenczei kdvet szerzett meg maganak a kamrabol, 706,473
scndi van felszamitva.

Mindazonaltal az utédok nem sok javulast talaltak.
Instructioi egyikében I111. Gyula panaszkodik, hogy eléde
az osszes jovedelmet aliendlta — kétségen Kivll a sussidio
kivételével, melyet nem lehetett eladni, minthogy névleg
legalabb, mindig csak harom évre volt elSiranyozva — s
azonkivil még 500,000 fliggé adéssagot hagyott hatra.

Minthogy Ill. Gyula azért mégis haboruba elegye-
dett a franczidkkal és Farnesékkel, a legnagyobb zava-
rokba kellett bonyolédnia. Habar a csaszariak neki akkori
id6khoz nem jelentéktelen pénzsegélyt adtak, levelei mégis
telvék panaszszal. »Ancondban 100,000 scudira szamitott:
100,000 bajocchit sem kapott; Bolognabo6l 120,000 scudi
helyett csak 50,000-et kiildtek; genuai s luccai pénzvaltok
igéreteiket hirtelen visszavontak; a ki csak egy carlin bir-
tokdban van, visszatartja's nem akarja koczkara tenni.« 2)

Ha a papa seregét egyitt akarta tartani, nyomaté-
kosabb rendszabalyokhoz kellett nyudlnia; arra hatarozta
magat, hogy egy Uj Montét alapit. Oly modon tette ezt, a
melyet azutan majdnem mindig kovettek.

Uj adot rott ki: két carlint vetett egy rubbio lisztre;
mindennek levonasa utan ez neki 30,000 scudit jévedelme-
zett. Ezt az 0Osszeget egy rogton felvett t6ke kamatjaira
utalvanyozta. igy alapitotta a Monte della Farina-t.

Eszrevehetjik, hogy mily kézel jart ez az ezel6tt kdve-
tett pénzligyi operatiékhoz: épugy, mint ezel6tt egyhazi hiva-

) Instruttione per voi Monsignore d’lir.ola : ultima di Marzo
1551. Informationi politiche tom. XII.
2 1l papa a Giovamb. di Monte 2 April 1552.
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talokat alkottak s azokat a kuria megszaporitand6 adéjara
utalvanyoztak, csupan csak azon czélbél, hogy ama hivatalo-
kat eladhassék s az épen szilkséges 0sszeghez jussanak, Ugy
most az allam jovedelmét Uj adé altal emelték, melyet azon-
ban egyméaskép meg nem szerezhetett nagy téke kamatjaul
hasznéltak csak fel. A kovetkezé papa mind igy cselekedett.
Ezek a monték vagy non vacabile-k voltak, mint a Kele-
men-félék, vagy pedig vacabile-k, azaz a hitelez6 halala
utan a kamatfizetés kotelezettsége megszilint; a kamatok
ekkor még magasabbak voltak, s a montistak collegiatis
viszonya kovetkeztében még szorosabban csatlakoztak a hi-
vatalokhoz. 1Y. Pal a Monte novennale de’ Frati-t oly
adora alapitotta, a melyre a regularis szerzetes rendeket
kényszeritette. 1V. Pius egy quadrint vetett egy font hilsra
s ennek jovedelmét arra hasznalta fel, hogy tlstént a Monte
Pio nonvacabile-t allitsa fel, mely neki aztan 170,000 scudit
hajtott. V. Pius még egy quadrint vetett a has fontjara s
ebbdl a Monte Legé-t alapitotta.

Ha ezt a fejleményt szemulgyre veszszik, legel6szér
is az egyhazi allam altalanos jelentésége 6tlik fel. Mily szik-
ségletek kényszeritették a papakat arra, hogy a koélcson ily
kulénés neméhez folyamodjanak, mely orszaguk koézvetlen
megterhelését zarja magaban? Eendszerint altaldban a
katholicismus sziUkségletei. Amint a tisztan politikai ten-
denczidknak véguk szakad, nincs mas, mint egyhéazi czél,
melyet kivinni szandékozhatnanak. A katholikus hatalmas-
sagok tamogatdsa a protestansokkal val6é harczaikban s
a torokok ellen valo vallalkozasaikban majd mindig az
els6 alkalom, a mi Uj pénzigyi miveletekre készt. Y. Pius
Monte-jat azért nevezik Monte Lega-nak, mert az altala
szerzett t6ke e papanak Yelencze és Spanyolorszag szovet-

RANKE. I. KOTET. 23
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ségében viselt torok haborujara fordittatott. Ez mindegyre
tovabb fejlédétt. Minden eurdpai mozgalom az egyhéazi
allamot ezen alakban érintette. Csaknem minden esetben
valamely Uj teher altal kellett az egyhazi érdekek védel-
mében részt vennie. Ep azért volt a papak egyhazi allasara
nézve oly fontos, hogy az allamot birtak.

Mert csupan csak a montékkal nem érték be; a régi
modokat sem hagytak abba. Folyton allitgattak Gj hiva-
talokat, vagy cavalieratokat kulonos el6jogokkal, ugy, hogy
a remuneratiok (j adok altal fedeztettek egyarant, vagy
hogy az akkor nagyon is érezhet6 szallasa a pénz értékének
jelentékenyebb 6sszegeket szolgaltatott a kamaranak.y

igy tortént tehat, hogy a papak jovedelmei, a 1Y. Pal
haborui okozta roévid silyedés utan, folyton emelkedtek.
Még Pal alatt 700,000 scudira rugtak; Pius alatt 898,482
scudira becsilték. Tiepolo Pal csudalkozik rajta, hogy
1576-ban, kilencz .évi tavoliét utan, 200,000 scudival sza-
porodva, 1.100,000 scudira emelkedve talalja. Csak az volt
a kulondés, a mi azonban nem is lehetett maskép, hogy
azért a papak tulajdonkép tébbet nem vettek be. Az addkkal
az eladasok is szaporodtak. Kiszamitottak, hogy I11. Gyula
54,000, 1V. P&l 45,960, s6t 1Y. Pius, ki minden eszkozt
felhasznalt, 182,550 scudit adott el jovedelmébdl. 1Y. Pius
a megvasarolhaté hivatalok szamat is negyedfélezerre vitte,
természetesen a monték Kkivételével, melyeket nem szami-
tottak a hivatalokhoz.2 E péapa alatt az alienatiok 06sz-

3 igy 1580-ban sok luoghi di monte 100 helyett 130-on &llt,
a vacabili-k kamatjai 14-r6l 9-re szallittattak ala, a mi egészben tete-
mes megtakaritas volt.

8 Lista degli ufficii della corte Romana 1560. Bibi. Chigi
N. 11, 50. Tébb mas egyes jegyzék kulonféle évekbdl.
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szege Otddfélszazezerre emelkedett; s még mindig novekvé-
ben volt: 1576-ban 530,000 scudira szaporodott. Barmeny-
nyire névekedett is a bevétel, ez mégis majdnem a felét tette. I)
Figyelemremélté latvanyt nydjtanak az ez idébeli
papai jovedelmekrél valé jegyzékek. Miutan minden tételnél
megvan nevezve az dsszeg, melynek beszolgaltatasara kote-
lezte magat a bérl6 — a bérl6kkel a szerzédés rendesen 9
évre kottetett — fel van emlitve, hogy mennyit adtak el be-
I6le. A romai dogana pl. 1576-ban és a kovetkezd években
133,000 scudinyi tekintélyes dsszeget jovedelmezett; ebbdl
azonban 111,170 scudi assignalva volt; tébb mas levo-
nas utan a kamara nem kapott tobbet 13,000 scudinal.
Gabonara, busra és borra vetett nehany gabella tisztara el.
fogyott; a monték rajuk voltak utalvanyozva. Tobb, tezore-
ridknak nevezett, tartomanyi pénztarbdl — melyeknek egy-
szersmind a tartomany szikségleteit kellett fedezniik ~ pl-
a Markabdl és Camerindbdl, egy bajocco sem folyt be a
papai kamraba. S a sussidiot gyakran mégis oda csaptak
hozzajok. ?S6t a tolfai timsohanyakra is, melyekre azel6tt
kivaléan szamitottak, oly er6s assignatiok tétettek, hogy a
jovedelem egy par ezer scudival csekélyebb lett.2
Személyére s udvartartasara nézve a papa féleg a
datariara volt szordlva. A datarianak kétféle jovedelme volt.
Egyik része inkdbb egyhazi természetl volt: compositiok,

9 Tiepolo Ggy szamit, hogy azonkivil 100,000 scudi kell
zsoldra, 270,000 kastélyokra és nunciaturdkra, ugy, hogy a papanak
még mindig 200,000 marad. Utanaszamit, hogy a papak a térok
habord szikségleteinek urtgye alatt 1.800,000 scudit vettek be s
arra mégis csak 340,000-et adtak ki.

s) Pl. Entrata della reverenda camera apostolica sotto il ponti-
ficato di N. S. Gregorio X111 fatta nell’anno 1576. MS. Gothana n. 219,

23*
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hatarozott pénzbeli fizetések, melyekért a datarius regres-
susokat, reservatiokat s egyik javadalomrdl a masikra at-
menetei alkalmaval holmi canonikus rendetlenségeket, sza-
balytalansagokat engedett meg. 1V. Pal szigor( eljarasa
altal nagyon megfogyatta 6ket; J lassanként azonban megint
gyarapodasnak indultak. A masik rész inkdbb vilagi termé-
szetl volt. Ez az Uresedések, a cavalieratusok, megvasarol-
haté hivatalok és allasok Uj atruhazasa alkalmaval folyt be
a monti vacabili-be; abban a mértékben gyarapodott, a
melyben ezek szdma nétt. Az 1570-iki évben azonban mind
a ketté egyltt véve nem tett tobbet, csak hogy bel6le a haz-
tartas napi szuksége szlkén kitellett.

A dolgok ilyetén fejlédése altal az egyhazi allam mar
most egészen mas helyzetbe jutott. Ha azel6tt azzal dicse-
kedett, hogy az olasz allamok kozt 6§ van legkevésbbé ter-
helve, most ép oly nyomasztdék voltak itt a kérulmények, s6t
nyomasztébbak, mint masutt?) s a lakosok hangos pana-
szokra fakadtak.

A régi municzipalis fuggetlenségbdl mar csak kevés
maradt meg. Az igazgatads mind szabalyosabba valt. A kor-
manyzoi jogok azel6tt gyakran kegyelt bibornokoknak és
fépapoknak engedtettek at, kik ebbdl nem csekély hasznot
hiztak. A papak foldiéi, mint a Mediciek alatt a flérencziek,¥

* Mocenigo szerint 1560. a dataria azelétt hénaponként 10,000
és 14,000 aranyat hozott. 1Y. Pal alatt 3000—4000-ra szallt ala.

9 Paolo Tiepolo, Kelatione di Eoma in temp6 di Pio 1Y e-
Pio Y, azt mondja mar: »L’impositione alio etato ecclesiastico é
gravezza quasi insopportabile per essere per diversi altri conti molto
aggravato ; ---——--- d’alienare piu entrate della chiesa non vi é piu
ordine, perche quasi tutte I'entrate certe si trovano gia alienate e
sopra l'incerto non si trovaria chi desse danari.c
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1Y. Pal alatt a napolyiak, 1Y. Pius alatt a milandiak a
legjobb allomasokhoz jutottak. V. Pius ezt megsziintette.
Ama kegyeltek Ggysem vitték maguk az igazgatast, mindig
atengedték valami doctor jurisnak *); Y. Pius ezt a doctort
maga tette meg s a nyereséget, mely amazokra haram-
lott, a kamra szdmara biztositotta. Minden rendesebb,
csondesebb lett. Azel6tt néphadat szerveztek és 16,000 ent
ber volt bejegyezve; 1Y. Pius egy szakasz konnyl lovassa-
got is tartott maganak. Y. Pius mindkett6t eltorolte: alovas-
sagot megszUintette; a néphadat bomlasnak hagyta indulni.
Egész fegyveres hatalma nem wvolt tobb 500 embernél; a
zomét 350 ember képezte Romaban, jobbara svijcziak. S ha
nem kellett volna a partokat a torokok betorései ellen vé-
deni, teljesen elszoktak volna a fegyvertdl. E harczias népes-
s&g? Ugy latszik, egészen békéssé akart valni. A papak
az orszagot nagy urodalomkép kivantak kormanyozni, mely-
nek jovedelme részben ugyan hazuknak javara, féleg azon-
ban az egyhaz szikségire fordittatott volna.

Latjuk majd, hogy e tekintetben még egyszer nagy
nehézségekre bukkantak.

XI11l. Gergely és V. Sixtus ideje.
X111, Gergely.

X111. Gergely — Hugd Buoncompagno Bolognabol —
mint jogasz s vilagi szolgalatban emelkedve fel, vidam és
cletvidor természettel birt; volt egy fia, ki ugyan akkor szir

0 Tiepolo, ibid. »Qualche governo o legatione rispondeva sino
a tre, quatro o forse sette mila e piu scudi I'anno. E quasi tutti alle-
gramente ricevendo il denaro si scaricavano dél peso dél governo col
mettere un dottore in luogo loro.
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letett, mikor még nem viselte a papi méltésagot, de mégis
hazassagon kivil. Habar azdta rendes életmddot folytatott,
azért sohasem volt scrupulozus, s a szigor egy bizonyos
neme irant inkabb rosszalasat nyilvanitotta; ugy latszott,
hogy inkdbb 1V. Piusnak, kinek miniszterét bele is vonta
mindjart az Ggyekbe, mint kozvetlen elédjének példajan akar
inddIni.XY) De ezen a papan lathatjuk, mire képes egy ural-
kodasra jutott gondolkozasmoéd. Szaz évvel azel6tt legfolebb
VI1Il. Incze moédjara uralkodott volna; most azonban oly
férfid, mint 6, sem vonhatta mar ki magat a szigoru egyhazi
tendencziak alol.

Az udvarnal volt egy part, a mely mindenek elétt azon
czélt tlzte maga elé, hogy e torekvéseket fentartsa és védel-
mezze. Jezsuitak, theatinusok és baratjaik voltak ezek.
Monsignore Frumentot, Cornigliat, Toledo Ferenezet, g;
rettenthetetlen prédikatort és Contarell datariust emlegetik.
Annal inkdbb hatalmukba keritették a papat, mint hogy
Osszetartottak. Azt mondtak neki, hogy V-ik Pius nagy
tekintélye kivaltkép személyes magaviseletének kovetkez-
ménye volt. Minden levélben, melyet neki felolvastak, csak
az elhunyt szent életének emlékérdl, reformjainak és erényei-
nek dics6ségér6l volt sz6. Minden ellenkez6 nyilatkozatot
tavol tartottak. XI111. Gergely ambiczi¢janak tokéletesen
egyhazi szinezetet adtak.?

0 Azt vartak, hogy maskép fog uralkodni, mint elédjei : »mi-
tiori quadam hominumque captui accomodatiori ratione.« Commen-
tarii de rebus G-regorii XI111. (MS. Bibi. Alb.).

2 Kelatione della corte di Roma a tempd di Gregorio XIII.
(Bibi. Corsini 714) 20 Febr. 1574, erre nézve nagyon tanulsagos.
A papa érzuletérdl azt mondja a szerz6 : »non é stato scrupuloso nh
dissoluto mai e le sén dispiaciute le cose mai fatte.«
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Mily konny( szerrel el6re segithette, fejedelmi mélto-
sagokra emelhette volna a fiat! De mindjart az els6, neki
nyUjtott kedvezésbdl — S. Angelo castellanjava s az egyhaz
gonfalonierjava nevezte ki — baratai lelkiismeretben jaro
dolgot Utdttek. Az 1575-diki jubilaeumon nem tlrték volna
Griacomot Romaban; csak midén ennek vége volt, engedték
meg, hogy visszatérjen s akkor is csak azért, mert a fiatal,
magasra torekvd férfilnak kedveszegettsége az egészségét
tamadta meg. Gergelyét azutan meghazasitotta; megengedte,
hogy a velenczei koztarsasdg nobilé-java,*) s a spanyol
kiraly bommes d’armes-jainak generalisdvd nevezte Ki.
De azért még mindig rovid pérazon tartotta. Midbén egy-
szer eszébe jutott, hogy egyetemi baratainak egyikét Ki-
szabaditsa a fogsagbol, a papa ujélag kitiltotta s minden
hivatalatéol meg akarta fosztani. Fiatal nejének esdeklései
ezt még megakadalyoztak, De hosszu id6re fel kellett hagyni
nagyobb reményekkel.2 Csak a papa utolsé éveiben volt
Giacomonak befolyasa apjara s akkor is sem a fontos allam-

J Itt szarmazasanak kényes voltat kellett megjeldlnie. Velen-
czei Ugyesség bizonyitasaul hoztak fel, hogy 6t signor Giacomo Buon-
compagnonak, & szentségével szoros viszonyban lev6nek, nevezték.
Ezt a mddot tulajdonkép Como bibomok gondolta ki. Midén szé
volt a dologrél, a kdvet kérdezte a minisztert, vajjon Giacomot &
szentsége fianak nevezzék-e. »8. Sgria Illma prontamente, dopo avere
scusato con molte parole il fatto di S. Sa, che prima che havesse
alcuno ordine ecclesiastico generasse questo figlivolo, disse: che si
potrebbe nominarlo per il Sr Jacomo Boncompagno Bolognese stret-
tamente congiunto con Sua Santitk.« Dispaccio Paolo Tiepolo
3 Marzo 1574.

2 Antonio Tiepolo, Dispaccio Agosto Sett. 1576. 1583-ban
(méarcz. 29.) ezen surgonyok egyikében ez all: »il Signor Giacomo
non si lascia intromettere in cose di stato.«
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Ugyekben sem foltétlentil.y) Ha kozbenjarasat kérték, val-
lat vont.

Hogy ha a dolgok igy alltak fiaval, mennyivel kevésbbé
szamithattak mas rokonok szabalyellenes kedvezésre, vagy
a hatalomban részvételre! Két unokadcscsét felvett Ger-
gely a bibornoksagba; V. Pius is tett ehhez hasonlét: de
a harmadiktol, a ki szintén beallitott, megtagadta a kihall-
gatast ; kényszeritette, hogy két nap alatt ismét eltavozzék.
A papa fitestvére is felkerekedett, hogy azon szerencse latasat
élvezze, a mely hazat érte. Mar Orvietdig jutott; de itt az
udvar egy kuldottjével talalkozott, ki avval a parancscsal jott,
hogy térjen vissza. Kénny gy(lt az 6regnek szemébe, s nem
tudta magat visszatartéztatni, hogy ne tegyen még egy
darabka utat Réma felé; de egy masodik parancsra csak-
ugyan visszatért Bolognaba.2

Elég az hozza, e papat nem lehet azzal vadolni, hogy
a nepotismust el6mozditotta, csaladjanak torvényellenes
modon kedvezett volna. Midén egy UGjonnan Kinevezett
bibornok azt mondta, hogy 6 szentsége haza és nepotjai
irant halas lesz, kezével karszékére utétt s igy Kkialtott
fel: »Istennek tartoztok hélaval és a szent széknek.«

Ennyire at volt mar hatva a vallasos tendencziaktdl.
V. Piust buzgésadgban nemcsak elérni, de meg is akarta

J Csak az utébbi idérél all réla az a vélemény, mely igen
elterjedt s a melyet én pl. Richelieu memoire-jaiban is talalok:
»prince doux et benin fut meilleur b6mmé que bon pape.« Latjuk
majd, mily kis mértékben igaz ez.

2 A j6 ember arrél panaszkodik, hogy testvérének péapaséaga
tobbet art neki, mint hasznal, mert tobb koéltségre kényszeriti 6t,
mint a mennyire Gergely pétléka rug.
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haladni.X Pontificatusanak els§ éveiben hetenként harom-
szor maga olvasott misét, s vasarnap sohasem mulasztotta
el. Elete nemcsak feddhetetlen, de épuletes is volt.

Soha sem tett egy péapa is hivatala némely kotelessé-
geinek hivebben eleget, mint Gergely. Jegyzéket tartott
minden orszagnak a pispoki méltdsagra alkalmas férfiairdl;
minden el&terjesztésnél jol értesiltnek mutatkozott. Nagy
gonddal igyekezett e fontos hivatalok betdltését vezetni.

Mindenekel6tt arra torekedett, hogy a szigoru egy-
hazi oktatast elémozditsa. A jezsuita collegiumok viragza-
sat rendkivili békezliséggel gyamolitotta. A romai szerzetes
haznak tetemes ajandékokat adott; hazakat vett, utczakat
zart el, bevételeket ajanlott fol, hogy az egész collegiumnak
megadja azt az alakjat, melyben még mai nap is lat-
juk. Huasz halléteremre és 360 tanuldk-czellajara volt ter-
vezve: minden nemzet seminariurnanak nevezték; s hogy
kimutassak, hogy szandékuk az egész vilagra terjed, mind-
jart az els6 alapitaskor 25 beszédet tartattak kulonféle nyel-
ven, még pedig mindegyiket mindjart latin tolmacsolassal. 2
A mar azelétt alapitott collegium germanicum, bevétel
hianya miatt, a feloszlas veszélyének volt kitéve. A péapa
nemcsak a S. Apollinare nevd palotat s a Monte Celion levd
S. Stefano bevételeit adta neki, hanem még 10,000 scudit
is utalvanyozott neki a papai kamrara; Gergelyt ez intézet
igazi alapitéjanak tekinthetjik, melybdl azontdl évrél-évre a

0 Seconda relazione deli’ ambasciatore di Koma Clno M. Paolo
Tiepolo Cavrc 3 Maggio 1576. vNella religione ha tolto non solo
d’imitar, ma ancora d’avanzar Pio V : dice per I'ordinario almeno tre
volte messa alia settimana. Ha avuto particolar cura déllé chiese,
facendole non solo con fabriche et altri médi ornar, ma ancora colla

assistentia a frequentia di preti accrescer nel culto divino.«
-) Dispaccio Donato 13 Genn. 1582.
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katholicismusnak szamos bajnoka kerilt ki Németorszagba.
Angol collegiumot is alapitott Réméban, s modot talalt r&®
hogy berendezze. Sajat pénzébdl gyamolitotta a bécsi és gra-
czi collegiumokat, s talan nem volt a vilagon jezsuitaiskola,
mely egyik vagy maéasik mddon ne dicsekedhetett volna
bbékezliségével. A sitiai pispok tanacsara gordg collegiumot
is alapitott. Tizenharom—tizenhat éves fiatal embereket
akartak oda felvenni, nemcsak oly orszagokbol, melyek még
keresztyén f6hatosag alatt alltak, hanem Konstantinapolybol,
Moreahol és Salonichibdl is. Gordg tanitékat kaptak; kaf-
tan s velenczei barét volt az 61tézetik; egészen gérdég modra
akartak 6ket tartani: mindig emlékezetiikben maradjon
az, hogy hazajukba vissza kell majd térniok. Szertartasaikat
ép ugy meg akartak nekik hagyni, mint nyelviket; azon zsi-
nat tantételei szerint, melyben a gorég és latin egyhaz egye-
sittetett, akartak 6ket a hitben oktatni.J

Ezen, az dsszes katholikus vilagot atdlelé6 gondossaghoz
még az is hozza tartozik, hogy Gergely a naptart reformalta.
A tridenti zsinat kivanta ezt; az a kértilmény, hogy a nagy
Unnepek az évszakokhoz a zsinati végzések altal megéllapi-
tott viszonyuktdl eltértek, tette szinte elkertlhetetlenné.
Minden katholikus nemzet részt vett ezen reformban.
Luigi Lilio, kilénben kevéssé ismert calabriai, halhatatlan
dicséséget szerzett maganak az altal, hogy a legkénnyebb
modszerre utalt, melylyel a bajrél tenni lehet. Minden
egyetemmel, tdbbek kozott a spanyolokkal, Salamanca- és
Alcalaval is, kozdlték javaslatat; minden oldalrél jottek
véleményadasok. Egy bizottsag Rdémaban, melynek leg-

J Dispaccio Antonio Tiepolo 19 Marzo 1577. — »accio cho
fatto maggiori possano affettionatamente e con la verita imparata,
dar a vedere ai suoi Greci la vera via.«
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tevékenyebb és legtudésabb tagja a mi foldink Clavius volt,!)
azutan Uj vizsgalatnak vetette ala, és végleges hatarozatot
hozott. Az egész mozgalomra a tudds Sirleto bibornoknak
volt legnagyobb befolyasa. Bizonyos titokszeriséggel fogtak
hozz&: az (j naptart senkinek, még a koveteknek sem mu-
tattdk, mig azt a kulonbdz6 udvarok helyben nem hagy-
tak 2 Azutan Gergely Unnepélyesen megismertette. A re-
formot olyannak magasztalja, mint a melylyel isten az 6
egyhaza iranti véghetetlen kegyelmének adta bizonysagat.3

Azonban e papanak nem minden faradozasa volt ily
békés természetli. Boldogtalanna tette, hogy el6szor a ve-
lenczeiek, majd még 1. Fulop kirdly is fegyversziinetre
léptek a torokkel. Ha 6 rajta all, a liga, mely a lepantoi
diadalt kivivta, soha se omlott volna szét. A németalfoldi,
francziaorszagi zavarok, a németorszagi partsurlédasok te-
vékenységének tag tért nyitottak. Faradhatatlan volt a pro-
testansok ellen val6 terveléseiben. A lazadasokat, melyekkel
Erzsébet kiradlynénak Irhonban kizdenie kellett, majdnem
mindig ROma szitotta. A papa nem is titkolta, hogy Angol-
orszag ellen altalanos vallalatot szeretne létrehozni. Evrol-
évre alkudoznak nunciusai e feldl 11. Fuléppel s a Gui-
se-kkel. Nem wvolna érdek nélkuli, ha mindezen alkudozast
és kisérletet, melyekrdl gyakran azok nem is tudtak, kiknek
romlasat czéloztdk s melyek végre az armada nagy val-
lalatat megteremtették, egyszer oOsszedllitanak. Gergely a
legélénkebb buzgodsaggal Gzte 6ket. A francziaorszagi ligue,

J Erythraeus : »in quibus Christophorus Clavius principem
locum obtinebat.*

2 Dispaccio Donato 20 Dec. 1582. 2 Giugno 1682. Magasztalja
a bibornokot, mint a ki »liuomo veramente di grande litteratura.«

3 1582-ki év febr. 13-ki bulla. § 12. Bullar. Cocqg. 1Y. 4, 10.
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mely 111. és IV. Henrikre oly veszélyessé valt, e papanak
ii Guisekhez val6 viszonyabol veszi eredetét.
Ha mar most igaz, hogy XIIl. Gergely az allamnak

nem esett nagyon terhére rokonaival, mégis ily messzehato,
természetiiknél fogva koltséges vallalatokbdl az kévetkezik,
hogy segédforrasait azért csak oly mértékben igénybe vette.
Mikor még Stukleynek oly kisszerl expeditidjara is, a mely
azutan Afrikdban hajétorést szenvedett, tetemes 0sszeg
pénzt aldozott. 1X. Karolynak is egyszer az egyhazi allam
varosainak koézvetlen adakozasabdél 400,000 aranyat kildott.
Gyakran segitette a csaszart, a maltai rend nagymesterét
pénzdsszegekkel. De békés torekvései is tetemes kéltekezést
kivantak. Kiszamitottak, hogy fiatal emberek gyamolitasa
tanulmanyaikban 2 millidjaba kerilt.*) Mennyi pénzében
lehetett csak a 22 jezsuita collegium, melyek neki készon-
hették eredetoket!

Az allam pénzgazdalkodasa miatt, mely a nagyobbodd
bevételek daczara se mutatott fel soha szabad folésleget, nem
egyszer zavarban kellett lennie.

A velenczeiek, csakhamar trénlalépte utan, kisérletet
tettek, hogy kolcsonre birjak. Noéveked6 figyelemmel hall-
gatott Gergely a kovet részletes el6adasara; mid6én végre
latta, hogy mit akar, igy kialtott fel: »Hol vagyok én,kévet
uram ? A congregatio minden nap 0sszegy(l, hogy pénzt
teremtsen elé, de sohasem talal alkalmas médot.« 2

J Baronius szdmitasa. Possévinus : Ciacconius Vitae Ponti-
ficuméa-ban 1V, 37. Lorenzo Priuli kiszamitja, hogy évenként 200,000
scudit forditott opere pie-kre. Legrészletesebbek és leghitelesebbek
err6l azon kivonatok, melyeket Cocquelines k&z6l Como bibornok
és Musotti tuddsitasaibol Maffei annaleseinek végén.

2 Dispaccio 14 Marzo 1673. Ez egy Congregatione deputata
sopra la provisione di danari.
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X111. Gergely allamigazgatasa immost Kit(in6 fontos-
saguva lett. Mar odaig jutottak, hogy az alienatidkat s Uj
adok Kkivetését karhoztattik: tokéletesen atlattak az ily
rendszer bajos, s6t veszedelmes voltat. Gergely azt a fel-
adatot t(izte ki a congregatiénak, hogy pénzt teremtsen sza-
mara, de sem papi concessidk, sem Uj addk, sem pedig egy-
hazi jovedelmek eladasa altal.

De mily médot lehetett még ezeken kivul kigondolni ?
Nagyon nevezetes, hogy milyen intézkedéseket tettek s ezek
mind hatasokat idéztek azutan el6.

Gergely, ki mindig valami féltétien jogfogalmat kéve-
tett, gy gondolta, hogy az egyhazi fejedelemség még sok
joggal bir, melyeket 6 neki csak érvényesiteni kell, hogy Uj
segédforrasokat nyerjen.J) Eszébe sem jutott, hogy Utjaban
allé privilégiumokat kiméljen. Minden tekintet nélkil meg-
sziintette a velenczeiek altal birt azon jogot, hogy Markabdl
ésRavennabdl bizonyos kedvezményekkel gabonat vihessenek
ki. Azt mondta, méltanyos, hogy a kulféldi annyi adét fizes-
sen, mint a bennszllétt. 2 Minthogy nem adtdk meg mind-
jart magukat, Raveundban raktaraikat erészakkal felnyit-
tatta, tartalmukat elarvereztette, a tulajdonosokat elfogatta.
Ez azonban még mind semmi: csak az Utat jeldli, a melyen
ezentdl haladni szandékozott. Sokkal fontosabb volt az, hogy
orszaganak nemessége kozt oly visszaéléseket gondolt észre-
venni, melyeket az allampénztar javara meg lehet sziintetni.
Kamarabiztosa, Bonfiglivolo Rudolf, oly hibérurasagi jo-
goknak, a melyekre mar alig is gondoltak, messzehat¢ kiter-
jesztését és megujitasat hozta javaslatba. Utalt arra, hogy az

* Maffei, Annali di Gregorio XIII. I, p. 104. Uigy szamit, hogy

az egyhazi allam csak 160,000 scudi tiszta jévedelmet adott.
2 Dispaccio Antonio Tiepolo 12 April 1577.
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egyhazi allam baroéi kastélyainak és joszagainak nagy része
visszaszallt a papara, némelyek, a tulajdonképen megado-
manyozott &g magvaszakadtaval, masok, mert a bért, melyre
kételezve vannak, nem fizették le.XY A papanak, ki mar tobb
hasonlé jészagot visszaszallas utjan vagy pénzen megszerzett,
semmi sem johetett volna jobban kapéra. Mindjart mun-
kahoz latott. Romagna hegységeiben elvette Castelnovot a
cesenai Iseiktél, Corcanat az imolai Sassetelliktél. A szép
dombon fekvé Lonzano, s a siksagon Savignano a modenai
Rangonoktol elkoboztatott. Alberto Pio énkényt lemondott
Bertinorérdl, hogy kikertlje a pert, melylyel a kamara
fenyegette; de ez nem érte be vele: elvette téle még
Veruechiot is s mas egyéb helységeket. Ezutdn minden
Péter napjan kinalta haszonbérét; de bizony sohasem fo-
gadtak mar el. Ez csak magaban Romagnaban tértént. Epén
igy tettek azonban a tébbi tartomanyban is. Nemcsak oly
joszagokhoz tartottak koziket, melyekrél nem rottak le a
hibéresi kotelezettségeket; voltak masok, melyek eredetileg
a baréknak csak ugy adattak zalogba. De mar régéta fele-
désbe ment ez az eredet: a birtok, mint szabad tulajdon,
kézrél-kézre birt és a réginél sokkal jobb karba helyezte-
tett; most a papanak s kamarabiztosanak kedve tamadt
azokat megint visszavaltani. igy keritették hatalmukba Si-
tiano kastélyt, 14,000 scudi zalogdsszeg letétele altal, a mely
0sszeg korantsem Utdtte meg az akkori értékét. 2

X Dispaccio A. Tiepplo 12 Genn. 1579. »11 commissario della
camera attende con molta diligentia a ritrorare e rivedere scritture
per ricuperare quanto dalli pontefici passati si é stato obligato o dato
in pegno ad alcuno, e vedendo ebe S. Sa gli assentisse volontieri, non
ta speragna a porta rispetto ad alcuno.«

s) Elenchus omnium locorum, bonorum et possessionum, quae
olim ad Romanis pontificibus in feuduin concessa et a Gregorio
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A pdpa ezen vallalatokkal igen nagyra volt. Azt gon-
dolta, egy érdemmel tobbet szerez az ég kegyelmére, mihelyt
kikertlt neki, az egyhaz .jovedelnmeit bar 10 scudival sza-
poritani, foltéve, Uj add nélkil. Kedvtelve szamitgatta,
Jiogy az egyhazi allam jovedelmei rovid id6 alatt torvény
utjan 100,000 scudival szaporodtak; mennyivel képesebbek
lesznek ez altal eretnekek és hitetlenek elleni vallalatokra!
Az udvarnal nagy részt egy értelemben voltak vele. »E papa
neve az éber« (ez »Gregorius« értelme), mondja Como bibor-
nok, »éber akar lenni s a magéaét visszaszerezni.« X

Az orszagban azonban, az aristocratia kozt, e rend-
szabalyok méas benyomast keltettek.

Sok nagy csalad egyszerre kitudva latta magat oly bir-
tokbdl, melyet egészen jogosnak tartott. Masok fenyegetve
érezték magukat. Romaban minden nap atkutattak régi
papirokat és minden nap Uj igényeket tamasztottak bel6luk.
Kern sokara senki sem hitte magat biztossagban, és sokan
elhataroztak magukat, hogy jészagaikat inkabb fegyverrel
védik, mintsem a kamarabiztosnak kiszolgaltassak. Egyike
<ezen hlibéreseknek a papanak szemébe mondotta: veszteség
igy is, Ugy is veszteség, a védelmezésben legalabb némi
gyonyorUséget talal az ember.

A nemesség befolyasanal fogva parasztjaira s a szom

PP. XIII. sive extinctione investiturae, sive alia transactione recupe-
rata et acquisita fuere, ab eoque camerae apostolicae incorporata, a
Tydeo de Marchis. ejusdem camerae notario et archivi illius custode,
jussu Gregorii X111 confectus, adjectis a nobis vero rescissis singula-
rum recuperationum ac acquisitionum instrumentis Theinerndal: Codex
diplomaticus dominii temporalis S. Sedis T. I11. 547. 1

J Dispaccio 21 Ott. 1581. »Sono molti anni che la chiesa non
iila havuto pontefice di questo nome Gregorio, cbe secundo la sua
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szédos varosok nobiliseire ez az egész orszagban forron-
gast idézett elé.

Hozzajarult még, hogy a papa mas, rossz szamitasa
rendszabalyok altal egynéhany varosnak igen érzékeny vesz-
teséget okozott. Tébbek kozétt Ancondban a vamot felemelte
abban a hitben, hogy a felemelés a kereskedékre, nem pedig
a tartomanyra harul. Ezaltal a véarosra oly csapast mért,
melybdl soha sem birt félocsudni: a kereskedelem menten
elpartolt téle; csak keveset hasznalt, hogy az adot vissza-
vontak és nevezetesen a ragusaiaknak megujitottak régi
szabadsagaikat.

Egészen varatlan és szerfolott sajatsagos az ez altal
eléidézett eredmény.

Az engedelmesség minden, de leginkabb az ilyen békés
orszagbhan onkénytes alarendelésen nyugszik. Itt a mozgalom
elemei nem voltak eltavolitva, nem elnyomva; a kormanynak
rajtok terjedd uralkodéasa altal csak el voltak takarva. A mint
az alarendelés egy helyen meglazult, ez elemek mindnyajan
felszinre jottek és szabad harczban mutatkoztak. Az orszag
mintha csak egyszerre megemlékezett volna arrél, mily har-
czias, fegyverben jartas, partoskodasokban fiiggetlen volt év-
szazadokig, a papok és doctorok e kormanyat meg kezdte
vetni: oly allapotba csapott vissza, a mely természete volt®

Nem mintha a kormanynak egyenesen ellenszegiltek,
ellene fellazadtak volna: elég volt, hogy mindenutt fel-
tamadtak a régi partok.

Az egész Romagna megszakadozott ismét altaluk. Ra-
vennaban Rasponik és Leonardik, Riminiben Ricciardellik

etimolégia greca vuol dire vigilante : questo che é Gregorio é vigi-
lante, vuol vigilare e ricuperare il suo, e li par di far un gran ser-
vitio, quando ricupera alcuna cosa, benche minima. «
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és Tignolik, Cesenaban Yenturellik és Bottinik, Furliban
Numaik és Siruglik, Imoldban Yicinik és Sassatellik voltak
egymas ellen: az elészor nevezettek mindig ghibellinek, az
utobbiak mindig guelfek voltak; midén az érdekek mar
tokéletesen megvaltoztak, a nevek mégis felébredtek ujélag.
Gyakran a partok kalén negyedeket, kiilon templomokat
birtak ; kis jelvények altal kulonboztették meg magukat: a
guelf kalapjan a tollat mindig jobb, a ghibellin bal felél
viselte;*) a szakadas a legkisebb faluig elterjedt; senki se
kimélte volna még testvérének életét se, ha az az ellenkez§
parton lévének vallja magéat. Egyik-masik gyilkossag altal
szabaditotta meg magat feleségétdl, hogy oly nemzetséghbdl
vehessen nét, a mely az § partjadhoz tartozott. A pacificik
nem hasznaltak tobbé semmit, mar azért sem, mert ked-
vezéshll kevésbbé alkalmatos egyéneket vettek fel a tar-
sulatba. A partok maguk lattak egymas kozt torvényt.
Gyakran artatlanoknak nyilvanitottak azokat, kik a papai
torvényszékek altal elitéltettek. Feltorték a bortdonoket,
hogy kiszabaditsdk baréatjaikat; azonban ellenségeiket fel-
keresték itt is, s masnap néha a kuatra tlizve lehetett latni
levagott fejeiket. 2)

Minthogy a nyilvanos hatalom oly gyenge volt, Mar-
kaban, Campagnaban, minden tartomanyban a kilépett ban-
ditak csapatai kis seregekké tomorultek.

Elukon jartak Alfonso Piccolomini, Roberto Mala-
testa és mas fiatal emberek a legel6kel6bb nemzetségekbdl.

) A Relatione della Romagna a kulénbségeket »nel tagliar
dei pane, nel cingersi, in portare il pennacchio, fiocco o fiore al
capello o all’ orecchio« talalja.

2 A Sixtus Y Pontefice M. MS-aban (Altieri Bibi. Rémaéaban)
ez allapot részletes leirasa talalhaté. Kivonat a fiiggelékben.

KANKE. I. KOTET. 24
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Piccolomini bevette a monte-abboddéi varoshazat; minden
ellenét felkerestette s anyjuk s feleséglik szeme lattara vé-
geztette ki: csak Gabuzio nevlinek kilencznek kellett meg"
halni; az alatt kisérete tanczolva mulatott a piaczon.
Az orszag uraként jarta be a vidéket. Egyszer valtolaza
volt, de ez nem aggatott neki: mikor lelte a hideg, gyalog-
hintéban hordoztatta magat csapatjai el6tt. Corneto lako-
sainak tudtokra adatta, hogy siessenek az aratassal: majd
megmegy s ellenségének, Latino Orsininak vetéseit felégeti-
0O, személyére nézve még tartott valamit bizonyos tisztes-
ségre : egy futartdl elvette leveleit, de a nala volt pénzhez
nem nyult. Annal tobb kapzsisagot, rablé kedvet mutattak
tarsai. A varosok kovetei mindeniinnen jottek Réméaba se-
gitséget kérni.Y) A papa megszaporitotta hadi erejét; akkora
teljhatalmat adott Sforza bibornoknak, mekkoraval Albor-
noz bibornok o6ta senki se birt: kivaltsagra valé tekintet
nélkil, nem kétve semmi jogrendhez, s6t minden per nélkdl,
manu regia jarhasson el.2 Giacomo Boncompagno taborba
szallt; sikertlt is a bandakat szétrobbantani, az orszagot
t6luk megtisztitani; a mint azonban eltavoztak, mdogottik
ujra felemelte fejét a régi garazdalkodas.

Egy kilénds kérilmény még nagyban hozzajarult
ennek orvosolhatatlansagéahoz.

E péapa, kit gyakran nagyon is jambornak tartanak,
mind fejedelmi, mind egyhdazi jogait mégis nagy-szigorian

J Dispacci Donato dél 158.

2 Breve Sforza szaméra, kozélve a dispaccikban. »Omni-
modam facultatem, potestatem, auctoritatem et arbitrium contra
quoscungue bannitos, facinorosos, receptatores, fautores, complices et
sequaces etc. nec non contra communitates, universitates et civitates,
terras et castra et alios cujuscunque dignitatis vel praeeminentiae,
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crzotte..) Nem kimélte sem a csaszart, sem a spanyol
kiralyt; szomszédai irant nem volt semmi tekintettel. Nem-
csak Yelenczével volt ezerféle viszalkodasa, Aquiléja Ugyé-
ben, templomaik megvizsgalasa s mas pontok felett: — a
kovetek nem gyézik szdval, mennyire felfortyan ez tgyeknek
csak emlitésére is, mily bels6 keser(iséget mutat: — ép igy
volt Toscanaval és Napolylyal; Ferrara sem tapasztalt jo
indulatot; Parma csak a minap jokora dsszegeket vesztett
poros ugyeiben. Mind e szomszédok érommel lattak a papat
ily kellemetlen bonyodalmakban: a banditdkat sz6 nélkil
befogadtak orszagukba, kik azutan, mihelyest alkalom nyilt
ra, ismét visszatértek az egyhazi allamba. A péapa mind
csak hidba kérte 6ket, hogy ne tegyék tobbé. Kilondosnek
talaltak, hogy Rémaban senkivel sem tor6dnek, de azért
mindenkitél figyelmet kivannak. 2

igy hat Gergely sohasem tudott erét venni a part-
utékon.Semmi addétsem fizettek; asussidio elmaradt. Az or-

Barones, Duces et quavis auctoritate fungentes, et extrajudicialiter et
juris ordine non servato, etiam sine processu et scripturis, et manu
regia illosque omnes et singulos puniendi tam in rebus et bonis
quam in personis.

g Mar 1576-ban megjegyezte ezt P. Tiepolo. » Quanto piu cerca
d’acquistarsi nome di giusto, tanto piu lo perde di gratioso, percbe
concede molto meno gratie extraordinarie di quel cbe ba fatto
altro pontefice di molti anni in qua: — la qual cosa, aggiunta al
mancamento ch’ é in lui di certi offici grati et accetti per la difficulta
massimamente naturale che ba nel parlar e per le pochissime parole
che in ciascuna occasione usa, fa ch’ egli in gran parte manca di
qguella gratia appresso le persone.«

2 Dispaccio Donato 10 Sett. 1581. »E una cosa grande che
con non dar mai satisfatione nissuna si pretende d'avere da altri in.
qguello che tocca alia liberta dello stato suo correntemente ogni sorte
d’ossequio.«

24*
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szagban altalanos elégiletlenség terjedtél. Még bibornokok
is feltették a kérdést, nem volna-e jobb, valami mas allam-
hoz csatlakozni.

A kamarabiztos rendszabalyainak folytatasara ily
kérilmények kozott gondolni nem lehetett. Az 1581-dik év
deczember havaban a velenczei kévet vilagosan azt jelenti,
hogy a papa a confiscatiok tGigyében minden eljarast meg-
sziintetett.

Meg kellett engednie, hogy Piccolomini Rémaba jott.
s konydrg6 levelet nyujtott at.XY Elszérnyedt, midén a gyil-
kossagok e hosszu sorat atolvasta, melyekért bocsanatot var-
nak, s az irast az asztalra tette. De azt mondtak neki, hogy
harom dolog kozul sziikséges az egyik: vagy fianak Griaco-
monak kell Piccolomini kezétél a halalt varni, vagy neki
maganak kell emezt megdlnie, vagy pedig Piccolomininak
bocsanatot kell nyernie. Laterani szt. Janos gyontato atyai

kinyilatkoztattdk, hogy, bar nem szabad a gydnas titkat
elarulniok, annyit mégis lehet mondaniok, hogy, ha nem

torténik valami, hat nagy szerencsétlenség kovetkezik be.
A papa végre, mélyen szomorodott szivvel ugyan, de hatéa-
rozott s aldirta a feloldozas brevéjét.

De a nyugalmat ezzel még mind nem allitotta helyre.
Sajat févarosa tele volt banditaval. Annyira jutott a dologi
hogy a conservatorok varostanacsanak kellett koézbelépni &
a papa renddrségének engedelmességet szerezni. Valami
Marianazzo nem fogadta el az ajanlott bocsanatot: »Ked-¥

*) Donato 9 April 1583. »11 sparagnar la spesa e |'assicurar il
Signor Giacomo, che lo desiderava, et il fuggir I'occasione di disgus-
tarsi ogni di piu per questo con Fiorenza si come ogni di avveniva,.
ha fatto venir S. Sa in questa risolutione.«
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vez6bb ra nézve«, mondta, »a banditasag, igy nagyobb ba-
torsagban érzi magat.y

Az odreg, életunt és gyenge papa égre tekintett s igy
kialtott fel: kelj fel, uram, és kdnyoralj Sionon.

V. Sixtus.

Ugy latszik néha, mintha magukban a bonyodalmak-
ban valamely titkos eré rejlenék, mely azt az embert képezi
< felemeli, a ki rajtok uralkodni,képes.

Mig az egész vilagon oOrokos fejedelemségek vagy
nristocratiak nemzedékr6l nemzedékre hagytak az ural-
kodast, az egyhazi fejedelemség avval kilonbdztette meg
magat, hogy benne az emberi tarsasag legalsébb fokardl a
legmagasabb rangra vihette az ember. I/Epén a legalacso-
nyabb sorsbdl emelkedett most fol egy papa, a kinek ereje
is volt s szinte ratermett, hogy véget vessen e garazdalko-
dasoknak.

Az ozmanok els6 szerencsés elényomulasakor a dal-
mat és illyr tartomanyokba, ezek sok lakosa Olaszorszagba
menekullt. Lattak 6ket megérkezni, s a mint csoportosan a
parton Uldogéltek és kezoket ég felé terjesztgették. Ily me-
neklUlékkel jott at valészintleg V. Sixtus 6se, Zanetto Pe-
retti is: szlav nemzetbeli volt. De menekultek kéz sorsahoz
képest sem 6, sem utddai, kik Montaltéban telepedtek le,
nem dicsekedhettek uj hazajukban valami kulénds szeren-
csével: s6t Piergentili Perettinek, V. Sixtus atyjanak, adds-¥

* »Che il viver fuoruscito li torni piu a conto e di maggior
sicurta.« XII1. Gergely 1572-ki majus 13-katél 1585-ki april 10-éig
uralkodott.
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sagok miatt el is kellett hagyni e varost; csak hazassaga,
altal jutott olyan helyzetbe, hogy Fermo mellett Grotte a
Maréban, egy kertet bérelhetett. Ez nevezetes egy helyiség
volt: a kerti novények kozt Cupra, az etrusk Juno tem-
plomanak romjaira bukkant az ember; nem volt hiany a
legszebb déli gyiimélcsdokben, a mint hogy Fermo szelidebb
éghajlatnak is drvend, mint a tébbi Marka. Itt szilletett
Perettinek 1521-ben deczember 13-an egy fia. Kevéssel az-
elétt ugy tetszett neki almaban, mintha 6t, a mint kilénféle
ugyeit-bajait panaszolja, egy szent hang azon biztositassal
vigasztalna, hogy fia lesz, ki majd szerencséssé teszi hazat.
Almadozé, a sziikség altal fokozott, mar kulénben is a titok-
teljesség régioi felé fordulé dnérzetének teljes élénkségével
kapott e reményen: a fiat Felixnek nevezte el.*)

Hogy miné allapotban volt a csalad, latni valé, midén
pl. a gyermek egy téba esik s a ténal mos6 nagynénje
kihdzza; a fidnak vigyaznia kell a gyimélcsre, s6t a disz-
nokat is driznie; a betliket azon abécéskonyvekbdl tanulja

J Tempesti, Storia della vita e geste di Sixto V 1754 h6sének
eredetére nézve atkutatta a montaltoi levéltart. Tempestinek kimuta-
tasait megerdsiti és béviti Hubner: Sixte V, I, 204. Authentikus a Vita
Sixti Y, ipsius manu emendata, MS. az Alfieri kényvt. Bdémaban.
Sixtus akkor sziletett, »cum pater Ludovici Vecchii Firmani hortum
excoleret, mater Dianae nurui ejus perhonestae matronae domesticis
ministeriis operam daret.« Ezen Diana, kés6 aggkorban, megérte
Sixtus pontificatusat. »Anus senio confecta Romam deferri voluit,
cupida venerari eum in summo rerum humanarum fastigio positum,
guem olitoris sui filium paupere victu domi suae natum aluerat.«
Kulénben »pavisse puerum pecus et Picentes memorant et ipse adeo
non diffitetur, ut etiaxn prae se ferat.« Az Ambroziana B.-ban 124
talalhaté F. Badice dell’ origine di Sixto Y, egy értesités Bémaban
1585-ben majus 4-én keltezve, a mely azonban csak keveset mond.
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meg, melyeket mas gyermekek nala felejtettek, kik a fol-
deken keresztlil az iskolaba mentek s onnan visszajonnek;
az apanak nincs 6t bajocchija, a mennyit a legkdzelebbi is-
kolamester havonként fizettet maganak. Szerencsére a csa-
ladnak van egy egyhazi allasbeli tagja, egy ferenczrendi, Fra
Salvatore, ki végre rabirja magat, hogy megfizesse az iskola-
pénzt. Most tehat a kis Felix is tanulni ment a toébbivel,
egy darab kenyeret adtak vele, délben ezt azon kutnal kol-
totte el, mely vizzel szolgalt neki hozza. Ily sanyaru kérul-
mények daczara, az apanak reményei nemsokara atszallottak
a fiara is; midén ez nagyon koran, tizenkettedik évében, —
mert még nem tiltotta meg egy tridenti zsinat az ily korai
fogadalmakat, — a ferencziek szerzetébe lépett, megtartotta
a Felix nevet.

Fra Salvatore szigortan bant vele; a nagybatya
tekintélyét hasznalta, ki egyszersmind apja helyett apja
volt; de azértiskolakra is elkiuldotte. Gyakran tanult Felix,
a nélkdl, hogy vacsorat evett volna, egy lampas fényé-
nél a keresztfolyosén, vagy ha ez kialudt, a lampa mellett,
mely a templomban az ostya el6tt égett; nem igen talalunk
arrol valamit feljegyezve, a mi benne eredeti, vallasos szem-
léletre, vagy valami mélyebb tudomanyos iranyra vallana,
csak annyit tudunk meg, hogy gyors eléhaladast tett
mind a ferméi iskolaban, mind pedig a ferrarai és bolognai
iskolakon és egyetemeken; sok dicsérettel nyerte el az
akadémiai méltésagokat. Kivaltkép dialektikai tehetség
fejlédott ki benne. Azt a szerzetesi ligyességet, mely bonyolult
theologiai kérdéseket eligazit, nagy mértékben megszerezte.
A ferencziek nagygy(llésén 1549-ben, a hol irodalmi ver-
senyeket is tartottak, egy Telesius hivével, Antonio Persi-
coval Calabriabdl, ki akkortajt Perugidban nagy hirre tett
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ugyességgel és lélekjelenléttel allt vitat.*) Ez szerzett neki
elészor bizonyos tekintélyt; a rend protectora, Pio bibomok
Carpibdl, ezéta buzgdén gyamolitotta.

Tulajdonképi szerencséje azonban mas esettdl szar-
mazik.

Az 1552. évben a béjti szénoklatokat a romai §. Apo-
stoli templomban legnagyobb tetszés kozt tartotta. EIG6-
adasat élénknek, szavakban bévelkedének, folyékonynak,
czifrazat nélkilinek, jol rendezettnek talaltak: érthetben s
kellemesen beszélt. Mid6én egyszer ott, szamos hallgatésag
kozt, olaszorszagi szokas szerint, beszéde kézepén megalla-
podott és pihenés utan a begyllt beadvanyokat, melyek
kulonféle kérelmeket szoktak magokban foglalni, rendre
elolvasta, egy olyanra bukkant, mely lepecsételve talaltatott
a szOszéken s egészen mast tartalmazott. Peretti eddigi
beszédeinek fétételei, kivalt a praedestinatio tanara vonat-
kozék, fel voltak abban jegyezve; mindenik mellett nagy
betlvel ez 4llott: hazudsz. Peretti nem birta csudalkozasat
egészen elrejteni; sietett befejezni a beszédjét; hazaérkezte-
kor régtén elkildte az iratot az inquisiti6hoz.2) Nem sokara

J Sixtus Y pontifex Maximus: MS. Altieri konyvtarban
»Eximia Persicus apud omnes late fama Perusiae philosopMam ex
Telesii placitis cum publice doceret, novitate doctrinae tum primum
nascentis navitum ingenii lumen mirifice illustrabat. — Montaltus ex
universa theologia excerptas positiones cardinali Carpensi inscriptas
Nanta cum ingenii laude defendit, ut omnibus admirationi fuerit.«

2 Ugyanazon kézirat elbeszélése. »Jam priorem orationis par-
tem exegerat, cum oblatum libellum resignat ac tacitus, ut populo
summam exponat, legere incipit. Quotquot ad eam diem catholicae
fidei dogmata Montaltus pro concione affirmarat, ordine collecta con-
tinebat singulisque id tantum addebat, literis grandioribus : Mentiris.
Complicatum diligenter libellum, sed ita ut consternationis manifestus
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megérkezett szobajaba a féinquisitor, Michel Ghislieri. Meg-
kezdédott a legszigorabb vizsgalat. Peretti azutan gyakran
elbeszélte, mily félelembe ejtette 6t e férfil latasa, szigoru
szemdldokeivel, benntlé szemeivel és éles vonasaival. De
0sszeszedte magat, jol felelt és sehogy sem engedett maga-
hoz férni. Midén Ghislieri latta, hogy a frate nemcsak
artatlan, de a katholikus tanban oly otthonos és biztos volt,
mintegy mas emberré valt: kénnyek kozt dlelte meg; ma-
sodik partfogoja lett.

Fra Felix Peretti ezéta a leghatarozottabb maddon
azon szigoru parthoz csatlakozott, mely nemrégiben kapott
fel az egyhazban. Ignatio, Felino, Filippo Nerivel, kik
mind a harman szent nevet szereztek maguknak, bizalmas
viszonyban allt. Hogy rendjénél, melyet reformalni igyeke-
zett, ellenkezésre talalt és rendtarsai .altal egyszer Velen-
ezébll kikergettetett, csak novelte tekintélyét a hatalomra
jutott gondolkodas képvisel6inél. Bemutattak 1V. Palnak
és sokszor kikérték tanacsat fogas esetekben, a congregatio-
ban mint theologus dolgozott a tridenti zsinat szamara,
mint consultor az inquisitional; nagy része volt Carranza
érsek elitéltetésében; nem sajnélta azt a faradsagot, hogy a
protestansok irataiban felkeresse azon helyeket, melyeket
Carranza az Ovéibe folvett: V. Pius bizalmat tokéletesen
megnyerte. E papa 6t a ferencziek érseki helytartéjava ne-
vezte ki — vilagosan abbo6l a szandékbdl, hogy 6t a rend
reformaczidjara felhatalmazza — s valéban Peretti hatal-
masan hozzalatott: a fébiztosokat letette, kiknek eddigélé
legnagyobb hatalmok volt; visszaallitotta a régi alkotmanyt,

multis esset, ad pectus dimittit, orationemque brevi praecisione pau-
cis absolvit.«
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mely szerint az a provinczialisokat illette s a legszigorubb
vizsgalatot vitte végbe. Pius nemcsak teljesedve, de tal*
baladva latta varakozasat; a Peretti irant érzett hajlamat
isteni sugallatnak tartotta: a nélkil, hogy az &t ldoz6
ragalmakra hallgatott volna, szent Agota piispokévé nevezte
ki, s az 1570-diki évben bibornokka.

Fermo puspdksége is neki adomanyoztatott. Az egy-
haz bibordban tért Felix Peretti hazajaba vissza, a hol egy-
kor gyumélcsre vigyazott és marhat 6rzott; de atyjanak
jovendolései és sajat reményei még nem voltak egészen
beteljesedve.

Szamtalanszor ismételték ugyan, hogy miné cselsz6-
vésekhez folyamodott Montalto bibornok — igy nevezték
6t most — hogy a tiardhoz jusson: mily alazatosnak mutatta
magat, hogy jart gornyedten, kéhdgve s botjara tamasz-
kodva; — de a hozzaértd el6re is megitélheti, hogy nem sok
igaz van ebben: nem ily médon szerezni meg a legfébb
méltésagokat.

Montalto csendesen, takarékosan és szorgalmasan élt
magaban. Abban lelte gybényériségét, hogy Santa Maria
Maggiore melletti vignajaban, melyet még most is latogat-
nak, fat, sz6l6t plantélt, s szilévarosaval némi szives jot
tett. Komolyabb 6raiban Ambrosius munkaival foglalkozott,
melyeket 1580-ban kiadott. Barmennyi szorgalmat fordi-
tott is ra, mégis kissé dnkényes volt az eljarasa. Kulénben
jelleme épen nem mutatkozott oly artatlannak, mint hiresz-
telték: mér egy 1574-iki tudésitas Montaltét tudomanyos-
nak és eszesnek, de alnoknak és gonosznak is mondja.x

0 Egy Discorso sopra i soggetti papabili XI11. Gergely alatt

ezt mondja Montaltérél: »La natura sua, tenuta, terribile, imperiosa
et arrogante, non li pub punto conciliare la gratia.« Latjuk, hogy olyan
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De rendkivuli onuralmat tanusitott. Mid6n Ocscse,
Yittoria Accorambuona férje, meggyilkoltatott, 6 kérte els6
a papat, hogy hagyja abba a vizsgalatot. Ezen mindenki
altal csodalt magatartasa talan legtdbbel jarult ahhoz, hogy
elétte megnyiljék a papasaghoz vivé ut. Mert a gyilkossag

volt a bibornoksagban, mint minévé lett papa koraban. XI1I1. Gergely
gyakran mondta o6véinek: »caverent magnum illum cinerarium.«
Farnese 6t a két dominicanus Trani és Justinian kozt latta, kik szintén
reménykedtek. Sixtus V. P. M. szerz6je azt mondatja vele: »Nae,
Picenum hoc jumentum magnifice olim exiliet, si duos illos, quos hinc
atque illinc male fert, carbonis saccos excusserit.« Hozzateszi, hogy
épen ezen kilatas miatt ment Accorambuona Sixtus 6cscséhez néul.
Kulénben Perencz toscanai nagyherczegnek nagy része volt e valasz-
tasban. A flérenczi kovetnek, Albertinak egy strgonyében az 1585.
év majus hé 11-dikérél (Roma Filsa n. 36) kdvetkezék allanak : »Vra
Altezza sia sola quella che come conviene goda il frutto deli’ opera
che ella ha fatta« (e valasztasrél beszél) »per avere questo Pontifice
amico e non altro se ne faccia bello.« Egy masik flérenczi Dispaccio-
ban ez a4ll: »11 papa replica, che il gran dlca aveva moélte ragioni
di desiderargli bene, perche egli éra come quel agricoltore che
pianta un frutto che ha poi caro insieme di vederlo crescere et
andare avanti lungo tempd, aggiungendoli che egli era stato quello
che dopo il Signor Iddio aveva condotta quest’ opera, che a lui solo
ne aveva ad aver obligo, e che lo conosceva, se ben di queste cose
non poteva parlar con ogn’ uno.« Latjuk, hogy itt még egészen mas
valami tértént a szinfalak mogott, a mirél keveset, vagy semmit
sem tudunk. igy Irtam 1837-ben. Azéta Hibner baré ez ligyet béven
tanulmanyozta, és Sixte-Quint-jében (1870) a conclave kérilményes
elbeszélését tette kozzé, a mely a legkuilonfélébb orszagok levéltari
aktaib6l van meritve. (I. 81.) Lathaté abbdl, hogy a toscanai nagy-
herczeg testvére, Medici Ferdinand bibornok, vezette s hozta létre
a valasztast. Kulonosen fontos az a tudésitds, melyet még a va-
lasztds napjan (1585. apr. 24.) kuldott testvérének. (11, 459.) Ebbél
van meritve leginkdbb, a mit kézbe iktattam, s a mi altal a jelen ki-
adés a tébbiektdl kulonbozik.
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a Medici-haz egyik legkdzelebbi rokonanak, Paolo Giordano
Orsininak tulajdonittatvan, abban a biszemben voltak, hogy
Montalto most e hazzal engesztelhetetlentil meghasonlott.
Nem akartak hinni, hogy a Medici-haznak eszébe juthas-
son oly férfiat a papasagra emelni, kinek az altal médjaban
lesz a rajta ejtett sérelemért boszut allnia. S mégis ez az
eset allt be. A toscanai nagyherczeg mar régota baratsagos
Osszekottetésben allt Montaltoval; testvérérdl, Medici Fer-
dinand bibornokrél maga magatél tudjuk, hogy eleitdl
fogva els§ sorban Montaltét vette szemre.® Tulajdon-
képen legtébb kilatasa lett volna a nép szerette, a spa-
nyol kiralyijai rokon Farnese bibornoknak, ki IIl. Pal
ocscse s a legidésebbb volt a collegiumban. De a Mediciek*
kik a Farnesekkel majdnem nyilt ellenségeskedésben éltek,
épen 6t semmi aron sem akartak a papasagra juttatni. Ebben
Este bibornok, ki a franczia hazhoz ép oly kozel allt, mint
Farnese a spanyolhoz, egyetértett vel6k. Tulajdonképeni
ellentét azonban nem forgott fenn e valasztasnal Spanyol- és
Francziaorszag koézott. 1l. FUlép nem volt Farnese mellett
s a franczia kovet befolydsa E6maban csak csekély volt.

A valasztasra a legf6bb politikai hatas a nagy olasz
csaladoknak egymas kozt val6 viszonyabdl szarmazott.
Medici és Este mindketten Farnese ellen voltak. De hogy
Montaltét ne tegye mar eleve lehetetlenné, Medici Ferdi-
nandnak nemcsak elrejtenie kellett hozza hajlandéséagat, de el
is tagadni; mert Farnese oly tekintélylyel birt, hogy eleinte
Montalto kirekesztését valoszinlleg kivihette volna. E ter-
vet mar semmi sem segitette annyira el6, mint a Montaltol

) lo haveva sempre havuta la mira mia a Montalto princi-
palmente.
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és Medici-haz kozti viszaly, melyet bevégzetlennek s engesz-
telhetetlennek tartottak. Farnese azért nem vetette el Mon-
taltét elére, mert nem hitte, hogy a Mediciek gyamolit-
hatnadk. Famese altal nem haboritva, Ferdinand tabornok
a tekintélyét és mindenkor tulajdonui birt praktikus tehet-
ségét mar-most felhasznalhatta titokban. A bibornokok, mint
mindig, a ktilonbdzé papak szerint, kik 6ket felemelték, kik-
nek teremtményeik voltak, partokra voltak szakadva. Medici
Ferdinand elészér is Altemps bibornokot nyerte meg, Ki
1V. Pius nepotja, Chiara ndévérének fia volt, a ki korul
csoportosultak e pontificatus bibornokai. Altemps attdl félt,
hogy a partok viszalkodasaban tarsainak leggyuldltebbike,
Ceneda, emelkedhetik fel a tiaraig. Hogy ezt kirekessze, némi
meggondolas utan, raallt Medici ajanlatara, de azon feltétel
alatt, hogy 6 ra is haramoljék a valasztas érdeme shogy biz-
tositva legyen ajovend6 papa kegyér6l. Azutan Y. Pius papa
azon nepotjahoz fordultak, kit annak teremtményei kovet-
tek, Alessandrino bibornokhoz. Az ezen papa altal felemel-
tekhez tartozott azonban Montalto is. Alessandrino szivesen
beleegyezett megvalasztatasaba. Most mar csak az volt
hatra, hogy az utols6 papa szamos teremtményét, a Grego-
rianusokat, nyerjék meg. Vezetdjik, San-Sisto bibornok
nem mutatott kedvet, hogy mellette nyilatkozzék. De partja-
nak 6 nem volt tokéletesen ura. A Gregorianusok tetemes
részét, nevezetesen az utolsé pépa nepotjait megnyerte
Medici. Azutan tudtul adtdk San-Sisténak, hogy akarija,
nem akarja, a valasztas végbe fog menni, ugyhogy & is
hozzajuk csatlakozott. Még Farnese sem mert ellenallni.
Montalto, Medici tanacsara, nyugodtan viselte magat: min-
denrgl tudomasa volt; de a véalasztast az 6 hozzajarulasa
nélkul vitték véghez. Midén aprilis 24-én a kapolnaban
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Osszegyulekeztek, nem scrutinium, hanem, a mint rnaguka
kifejezték, adoratio altal valasztottak az egyhaz fejévé
Tudta, hogy mennyit kdészénhet ebben Medici bibornoknak,
s nyilvan megmondta neki, hogy azért az 6 kedvelt fia lesz.
Ferdinand bibornok arra kérte az uj papat, hogy csak
Farnese hiveit ne alkalmazza a fontos hivatalokban, a mire
ra is allt;*) a legels6é intézkedésekben mindenitt benn
volt Medici keze. Altemps bibornokrél is gondoskodtak. 2
Paolo Giordano biztossagara nézve mar kulonos megallapo-
dasokra jutottak; mindjart masokrol is gondoskodtak. Az
uj papa kinyilatkoztatta, hogy az 6 rokonai a Medici-haz
rokonai is egyszersmind.. A vdlasztas kivitelében nem-
csak Montalto kit(ind tulajdonsagaira s a nagy hirre vol-
tak tekintettel, melyet szerzett vala; arra is néztek, a mint
a torténet hamisitatlan elbeszélése tudtunkra adja, hogy
a korulményekhez képest — 64 éves volt — még eléggé
friss er6ében van és testalkata szivéssagra mutat. Mindenki
elismerte, hogy az akkori kérilmények kozt mindenekeldtt
erbteljes férfidra volt szikség.

Es igy Fra Felice czélnal latta magat. Emberhez mélté
érzés is lehetett, ily magasztos és jogos becsvagyat telje-
sedve latni. Minden felt(int lelke elétt, a miben valaha ma-
gasabb rendeltetést vélt felismerni. Ezt valasztotta maga-
nak jelmondatul: »Sziiletésem 6ta, oh Istenem, te vagy
védelmezém.« Ezentul is minden vallalataban Isten &ltal
kegyeltnek hitte magat. Mihelyt tronra lépett, Kijelentette,
hogy a banditdkat és gazokat kiirtja. Ha sajat maganak

J*Mi rispose non esser conveniente servirsi di chi non volesse
bene a casa nostra.

2 A mit Tempesti I, 78. Santorio vita-jabél felemlit, nem
igen egyezik Medici bibornok elbeszélésével.
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nem volna hozza elég ereje, tudja 6, hogy Isten angyalok
légioit fog segitségil kildeni.*)

Elszantan s meggondolva latott nyomban e nehéz
munké&hoz.

A banditadk kiirtasa.

Gergely emlékét nem szerette: nem volt kedve rend-
szabalyait folytatni. A meglevé csapatok nagy részét el-
bocsatotta ; a shirreket felényire leszallitotta. A kézre kertlt
blindstknek azonban kérlelhetetlen megfenyitésére hatarozta
el magat.

A rovid fegyverek, kilonésen a puskak bizonyos ne-
mének hordozasa mar régen el volt tiltva. Négy corai fiatal
ember, kozeli rokonok, mégis ily fegyverekkel fogattak meg.
Masnap volt a koronazas s ily 6rvendetes esemény alkalmid
szolgalt, hogy értok szot tegyenek. Sixtus azt felelte: »mig
9 él, minden gonosztev6nek meg kell halnia.« 2 Még az
nap mind a négy egy akasztéfan volt lathaté az angyalhid
mellett.

Egy fiatal tiberentuli halalra [téltetett, mert ellen-
allt a sbirreknek, kik egy szamaréat akartak elvinni. Min-
denki tele volt részvéttel, midén a fiat sirva vitték ily cse-
kély vétség miatt a veszt6helyre; felhoztdk fiatalsagat a

J Dispaccio Priuli 11 Maggio 1585. A papa beszéde a con-
sistoriumban. »Disse di due cose ebe lo travagliavano, la materia
della giustitia e della abondantia, alie quali voleva attender con ogni
«ura, sperando in dio che quando li mancassero li ajuti proprii e
forastieri, li mandera tante legioni di angeli per punir li malfattori e
ribaldi, et esortb li cardinali di non usar le loro franchigie nel dar
ricapito a tristi, detestando il poco pensier dél suo predecessor.«

2 »Se vivo facinorosis moriendum esse.«
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papa elétt. »Adok neki néhany évet az enyéimbdl«, szoélt
volna 6, s az Itéletet végrehajtatta.

Y. Sixtusnak ez elsé tettei mindenkit megfélemlitettek:
azutan kiadott rendeletéinek hatalmas nyomatékot szereztek.

Barok és kozségek utasittattak, hogy kastélyaikat s
varosaikat tisztan tartsdk a banditaktél;, — a banditék
okozta kart azon ur vagy kozség tartozik megtériteni, kik-
nek terdletén torténik. )

Szokas volt valamely bandita fejére jutalmat KitGzni.
Sixtus elrendelte, hogy ezen jutalmat tébbé ne a kamara
fizesse, hanem a bandita rokonai, vagy, ha ezek nagyon sze-
gények, a kozség, melybdl szarmazik.

Vilagos, hogy az urak, kozségek, rokonok érdekét sajat
czéljaira kivanta felhasznalni. Még a banditak érdekét is
torekedett felébreszteni. Mindegyiknek, ki egy tarsat élve
vagy halva kiszolgaltat, nemcsak magéanak igért kegyelmet.,
de még néhany altala megnevezenddé baratjanak is, s azon-
kivul pénzbeli ajandékot.

Mid6n ez intézkedések megtétettek és szigoru kezelé-
siiket tapasztaltak néhany példan, a banditak wldézése rovid
id6 mulva méas alakot nyert.

Szerencse volt, hogy mindjart kezdetben sikerllt ez
néhany fénokkel.

A papat nem hagyta nyugodni, hogy Prete Guercino®
ki magat Campagna Kkirdlyanak nevezte, ki egyszer a
viterboi puspok alattvaléinak megtiltotta, hogy uroknak
ne engedelmeskedjenek, még mindig @zi mesterségét és
épen most Uj fosztogatdsokat tervez. »Kérte az istent,
mondja Galesinus, »hogy szabaditsa meg az egyhazi allamot2

2 Bull. T. 1V, p. IV, p. 137. Bando Tempestinél I, IX, 14.
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ettél a rablotél« : masnap jott a hir, hogy Guercino fogva
van. Fejét aranykoronasan az Angyalvaron tlzték ki; a
kézrekerit6 megkapta jutalmat, 2000 scudit; a nép dicsérte
6 szentségének jo torvénylatasat.

Egy masiknak, della Faranak, mégis volt annyi me-
részsége, hogy egyszer éjjel a Porta Salaran lév6 6roket el6-
durgatta; megnevezte magat és kérte 6ket, hogy adjak at a
papanak s a governatorénak tiszteletét. Sixtus erre meg-
parancsolta rokonainak, hogy teremtsék el6; sajat fejokre
parancsolta meg nekik. Egy hdnap sem telt el, s mar meg-
hoztak Fara fejét.

Néha azonban szinte tébb is volt mar puszta igaz-
sagnal, mit a banditak ellen elkévettek.

Urbino mellett egy ormon harminczan elsanczoltak
magukat; a herczeg élelemszerekkel megrakott dszvéreket
hajtatott kozelikbe; persze nem mulasztottdk el a csa-
patot kifosztani. De az élelemszerek meg voltak mér-
gezve: a rablék mindny4jan meghaltak. Ennek hire, mondja
Y-dik Sixtus egy torténetirdja, a papanak nagy gyonyord-
ségére szolgalt.®)

Roméaban apat és fiat vesztéhelyre vittek, ambar
mindkettd valtig erbsitette artatlansagat. Az anya utjokba
allt; csak egy kis késedelemért kdonyodrgott: dvéinek artat-
lansagat mindjart be tudja bizonyitani. A senator meg-
tagadta kérését. »Ha tehat vért szomjuhoztoks, Kkidltott,
»lakjatok jok, s kivetette magat a capitolium ablakan.
Azalatt a masik kettd kiért a veszt6helyre. Mindegyik el6bb
akart haldlt szenvedni: az apa a fiat, a fid az apat nem

* Memorie dei ponteficato di Sisto V. : »Kagguagliato Sisto

ne présé gran contento.«
25
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akarta halni latni; a nép felkialtott szanalmaban; a vad
hohér szitkozodott haszontalan késedelmezésok miatt.

Személyvalogatas nélkil jartak el. Pepoli Janos grof,
Bologna elsé héazainak egyikébél, ki azonban a banditak-
kal egy czimborasagban volt, bérténében megfojtatott: jo-
szagait, készpénzét elkobozta a fiscus. Egy nap nem mult
el kivégzés nélkil: minden helyltt, erdén, mezén karokra
bukkant az ember, melyekre banditaf6k voltak tlizve. Lega-
tusai s governatorai kozil csak azokat dicsérte a papa, kik
e részben kedvére tettek, és sok f6t kuldtek be. Van valami
keletiesen-barbar is ez igazsagszolgaltatasban.

Ha volt még rablo, kit nem ért utéi, azok sajat tar-
saik altal estek el. A papa Igéretei egyenetlenséget tamasz-
tottak a banditak kdzt: egyik sem hitt a masiknak; egymast
gyilkoltak.*

llyenforman egy év nem telt el, s az egyhazi allam
mozgalmait ha nem is fojtottak el forrasaikban, de kitoré-
sUikben erét vettek rajtuk. 1586-ban hire jott, hogy az utolso
vezéreket, Montebrandanot és Ararat is megolték.

Boldognak érezte magat a papa, ha immar az érkezé
kdvetek azt jegyezték meg, hogy allamaban mindenitt biz-
tos, békés vidéken utaztak keresztil. 2

# Disp. Priuli mar 1585-benjun. 29-én. »Li fuorusciti s’ am-
mazzano I'un I'altro per la provision dei novo breve.«

2 Vita Sixti Y, ipsius manu emendata. »Ea quies et tranquil-
litas, ut in urbe vasta, in hoc conventu nationum, in tanta peregrino-
rum advenarumgque colluvie, ubi tot nobilium superbae eminent opes,
nemo tam tenuis, tam abjectae fortunae sit, qui se nunc sentiat cujus-
quam injuriae obnoxium.« Gualterius szerint, Vita Sixti Y, 6 ezt a
mondast alkalmazta : »fugit impius nemine persequentem
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Kormanyzasi mozzanatok.

Minthogy azonban a visszaélésnek, mely ellen a papa
harczolt, még mas forrasa is volt, mint a felgyelet hianya,
tehat a nyert eredmény is még mas, altala tett, 1épésekkel
volt 6sszefliggésben.

Y. Sixtust néha az egyhazi éallam rendje egyedili
megalapitéjanak tekintik; oly intézkedéseket tulajdonitanak
neki, melyek mar régéta fenndlltak el6tte; a pénzigyek
hasonlithatatlan mesterének, legnagyobb mértékben el6ité-
let nélkdli allamférfidnak, a régiségek helyreallitéjanak
magasztaljak. Oly természete volt, mely az emberek emlé-
kezetébe bevés6dott, és mesés, nagyhangu elbeszéléseknek
hitelt szerzett.

Ha nincs is minden Ugy, mint mondjak, kormanyzasa
mégis mindig folotte nevezetes marad.

Kulénds viszonyban allott a Gergelyé ellenében. Ger-
gely altalanos rendszabalyaiban szigord, egyoldald volt; az
engedetlenség egyes eseteire szemet hlnyt. IIEpén az, hogy egy
fel6l az érdekeket maga ellen felizgatta, mas fel6l meg mégis
paratlan bintetlenséget hagyott labra kapni, épen az idézte
el6 a vészthoz6 fejlédést, melyet megért. Sixtus ellenben
egyes esetekben kérlelhetetlen volt: torvényei folott ke-
gyetlenséggel hataros szigorisaggal Orkodoétt; altalanos
rendszabalyaiban azonban szelidnek, engedékenynek és
kérlelhetének taldljuk. Gergely alatt az engedelmesség
semmit sem haszndlt, az ellenszegiilés semmit sem artott.
Sixtus alatt mindent6l lehetett tartani, mihelyt ellenszegi-
lést mutatott az ember; ellenben kegyelmének jeleit var-
hattak, kik vele j6 egyetértésben voltak. Szandékait semmi
sem mozditotta ennél jobban elé.

25+
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Mindjart eleitél fogva megsz(intette mindazon villon-
gasokat, melyekbe el6dje az & egyhazi igényei miatt keve-
redett szomszédaival. Kinyilatkoztatta, hogy egy papa a
fejedelmeknek adott Kivaltsagokat fentartani és nagyobbi-
tani tartozik. A milandiaknak pl. visszaadta azt a helyet
a rotaban, melybdl X 111. Gergely ki akarta tudni. Midén
avelenczeiek végre egy brevével alltak el6, mely az aquilejai
ugyet az &6 igénylk javara dontotte el, nagyon megelé-
gedettnek mutatkozott. Elhatarozta magat, hogy az In
Coena Domini bulldban [év6 botrankoztatd clausulat el-
torli. Az egyhazi torvénykezésbeli congregatiot, melybdl
legtdbb viszalkodas szarmazott, egyenesen megsziintette.*)
Bizonynyal, van valami nagyszer(i abban, ha valaki két-
ségbevont jogokrol énkénytesen lemond. Ez az eljaras 6t
rogtdon a legszerencsésebb sikerekhez juttatta. A spanyol
kiraly azt jelentette a papanak sajatkeziileg irt levelében,
hogy megparancsolta milanoi s ndpolyi minisztereinek, hogy
a papai rendeleteknek csak ugy engedelmeskedjenek, mint
az Ovéinek. Sixtust kdénnyekre inditotta, hogy a vilag leg-
nagyobb monarchdja, 6t, mint magat kifejezte, szegény szer-
zetest, ennyire megtiszteli. Toscana hddolatot mutatottr
Velencze ki volt elégedve. E szomszédok méar most més
politikat kovettek. Minden oldalrol kuldézgették most a
papanak a szomszédos hatarokba menekllt banditakat.

* Lorenso Priuli, Belatione 1586. »E pontefice che non cosi
leggiermente abbraccia le querele con principi, anzi per fuggirle ha.
levata la congregatione della giurisdittione ecclesiastica;« mas helyutt
azt mondja, tekintettel f6leg Spanyolorszagra: »e stima di potere
per questa via concluder con maggior facilita le cose e di sopportare
con manco indegnitd quelle che saranno trattate secretamente da,
lui solo.«
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Velencze szigortan eltiltotta nekik az egyhéaziallamba visz-
szatérést s hajdinak is er6sen meghagyta, hogy partraszal-
laskor szokevényeket fel ne vegyenek. A papa el volt ragad-
tatva. Azt mondta, hogy majd maskor meghalalja a koz-
tarsasagnak; bdérét huzatja le, igy fejezi ki magat, vérét
ontja érte. Epen azért lett urava a banditaknak, mert sehol2
sém fogadtak be, segitették mar &ket.

Orszagaban is tavol tartotta magat azon szigoru
intézkedésekt6l, melyeket Gergely a kamara hasznara tett.
Miutan a bilnés hilbéreseket megblntette, a tébbi barét
inkdbb magahoz vonni és megnyerni igyekezett. A Colonnak
s Orsénknak nagy csaladjat hazassag altal kétotte dssze
hazaval és egymassal. Gergely varakat vett el a Colonnaktol:
Sixtus maga szabalyozta haztartasukat és el6legezett is
nekik.*) M. A. Colonna contestabilenek az egyik, Virginio
Orsini ducanak a masik unokahugat adta. Mindegyiknek
'‘egyenld hozomanyt és nagyon hasonlé kedvezményeket biz-
tositott ; els6ségi viszalkodasaikat Ugy egyenlitette ki, hogy
mindig a két haz legiddsebbjének Itélte oda az elsérangot.
Pompésan vette ki magat azutan Donna Camilla, a papa né-
testvére, gyermekei kozt, ily nemes vik és férjes unokai kozt.

Sixtusnak altaldban kedve telt a kivaltsagok oszto-
gatasaban. Kilonésen a Marka irant mutatta magat jo-
akaré foldinek. Az anconaiaknak visszaadta néhany régi
torvényes jogukat; Maceratdban az egész tartomany sza-
mara legfels6bbb térvényszéket allitott fel; ezen tartomany
ugyvédeinek collegiumat 0j engedmények altal tlntette Ki:
Fermat érsekségre, Tolentin6t puspokségre emelte; Mon-

9 Dispacci degli ambasciatori estraordinarii 19 Otté. 25 Nov*

1585.
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talto helységét, melyben 6sei legelészor telepedtek meg,,
klén bulla altal varossa s plspokséggé tette: »mertg, Ugy-
mond, »8 adta szilletésiinknek szerencsés eredetét.« Még
bibornok koradban alapitott vala ott egy tudos iskolat; most
mint papa aMontalto-collegiumot alkotta a bolognai egye-
temen Otven markabeli tanulé szamara, kik kozul csupan
csak Montalto nyolczat, a kis Grotte a Maré kettét ajanl-
hatott. *)

Loretdt is elvégezte magaban, hogy véarossa emeli..
Fontana folhozta ennek nehézségeit. »Ne gondolj vele,
Fontana«, szélt & ; »nehezebb volt magamat elhatarozni,
mint a ming lesz a kivitel.« A fold egy részét megvették a
recanaiaktol; volgyeket toltottek ki, dombokat egyengettek
el; azutan megjeldlték az utczakat; a Marka helységeit biz-
tattak, hogy mindegyik épitsen ott egy hazat maganak;
Gallo bibornok uj varosi tisztvisel6ket iktatott be a szent
kdpolndban. A pépa ez altal eleget tett hazafishgdnak és
egyszersmind hodolatanak a szent sziiz iranyaban.

A tdbbi tartomanyokbeli varosokrél is mindrél gon-
doskodott. Intézkedett, hogy addssagaik szaporodasa meg-
gatoltassak, s korlatozta alienatidikat s kezeskedéseiket
Osszes pénzligyuket pontosan megvizsgaltatta. Az 6 ren-

* A szomszédos helységeket is Montaltéhoz szamitotta. Vita
Sixti V, ipsius manu emendata. »Porculam Patrignorum et Minteno-
rum, quia Montalto haud ferme longius absunt quam ad teli jactum
et crebris affinitatibus inter se et commerciis rerum omnium et
agrorum quadam communitate conjunguntur, haud secus quam
patriae partem Sixtus fovit semper atque dilexit, omniaque iis in
commune est elargitus, quo paulatinu velut in unam coalescerent
civitatem.«
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dezkedéseinek tulajdonithato, hogy a kozségek lassanként
ismét gyarapodasnak indultak.*®)

A féldmivelést mindenitt elémozditotta. Vallalatba
vette az orvietéi Chiana, a pontini mocsarak Kiszaritasat.
Az utdbbiakat személyesen meglatogatta; a Fiume Sisto,
V1. Pius el6tt alegjobb, mi érdekiikben tértént, neki kdszoni
eredetét.

Es igy az ipart is szerette volna emelni. Valami
Valencia Péter, romai polgar, ajanlkozott, hogy selyem-
gyarakat hoz mikddésbe. Jellemz6 e papara nézve, mily
hathatés rendelettel torekedett segitségére lenni. Meg-
parancsolta, hogy egész allamaban, minden kertben és szel-
I6ben, minden mezén és erdédarabon, minden vélgyben és
dombon, hol nem terem gabona, szederfat tltessenek; min-
den rubbio féldre 6tdt allapitott meg; mulasztas esetében a
kozséget tetemes pénzbirsaggal fenyegette. 2 A pamutmun-
kakat is torekedett emelni, »hogy a szegényeks, azt mondta,
»kereshessenek valamiti« az els6 vallalkozét a kamara
pénztarabol segitette: ennek fejében bizonyos mennyiség
posztét szallitson.

3 Gualterius : »Ad ipsarum (universitatum) statuum cogno-
scendum, corrigendum, constituendum quingque camerae apostolicae
clericos misit.« A memodriakban is felemlitik ez intézkedések hasznat.
»Con le quali provisioni si diede principio a rihaversi le communita
dello stato ecclesiastico : le quali poi de tutto ritornorono in piedi:
con quanto I'istesso provedimento perfezionb Clemente VI11.«

2 Cum sicut accepimus : 28 Maji 1586. Bull. Cocq. 1Y, 4, 218.
Gualterius. »Bombicinam sericam lanificiam vitreamque artes in
urbem vel induxit vel amplificavit. Ut vero serica ars frequentior
esset, mororum arborum seminaria et plantaria per universam eccle-
siasticam ditionem fieri praecepit, ob eamque rem Maino cuidam
Hebreo et bombicibus bis in anno fructum et sericam amplificaturum
sedulo pollicenti ac recipienti maxima privilegia impertivit.«
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Igazsagtalanok volnank Sixtus el6djei irant, ha ily-
nem( gondolatokat egyedil 6 neki tulajdonitanank. V. Pius
és X111. Gergely is kedveztek a foldmivelésnek és iparnak.
Nem annyira azzal kulonbdztette meg magat Sixtus, hogy
egészen Uj utat tort, hanem inkabb azaltal, hogy a mar
tortdn gyorsabban és tevékenyebben mikédétt. Ez az oka
nyilvan, hogy megmaradt az emberek emlékezetében.

Ha azt mondjak, hogy & alapitotta a bibornokok con-
gregatidit, azt nem kell szor6l széra venni. A hét legfon-
tosabb, az inquisitio, az index, a zsinati, puspoki, szerzetesi
Ugyek, a segnatura és consulta szamara, mar fennallt. Ezek-
nél az allam sem volt egészen figyelmen kivll hagyva; a
két utoljan emlitett magaban foglalta az igazsagszolgalta-
tast és az igazgatast. Sixtus elhatarozta tehat, hogy a meg-
lévékhez még nyolcz uj congregatiot csatol, melyek kozil
azonban csupan csak kettd§ foglalkozzék még az egyhaz
ugyeivel*) — az egyik Uj puspokségek alapitasaval, a masik
egyhazi szokasok kezelésével és megujitasaval: a tobbi
hatot a kormanyzat egyes agaira szanta: az annona, Ut-
épités, nyomaszt6 adok megszintetése, hadihajok épitése, a
vaticani nyomda, a rémai egyetem szamara. 2 Latni, mily
kevéssé rendszeresen jart el ebben a papa, mennyire egy
rangba tett mulékony érdekeket allanddkkal; mindazon-

9 »Congregation de sacri riti e cerimonie ecclesiastiche, déllé
provisioni consistoriali: a questa volle appartenesse la cognitione
déllé cause deli’ erettione di néve cattedrali.«

2 »Sopra alia grascia et annona — sopra alia fabrica arma-
mento e mantenimento della galere — sopra gli aggravi dél popolo —
sopra le strade acque ponti e confini — sopra alla stamperia Vaticana«
(az egyhazi nyomda els6 tulajdonosanak lakast adott a Vaticanban és
20,000 scudit 10 évre) — »sopra l'universita dello studio Romano.«
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altal fejére talalt a szegnek, és intézvénye csekély valtoz-
tatasokkal évszazadokig fentartotta magat.

Magukrdl a tabornokokrol egyébirant magas fogalmat
allitott fel. Mind kitliné férfid legyen, erkdlcsik példas,
szavuk oraculum, mondasaik masok életének s gondolko-
dasanak szabalyozéja: a fold sava, a gvergyatart6 vilaga.®)
De azért ne higyjuk, hogy a kinevezéseknél nagyon lelki-
ismeretesen jart el. Gallo mellett, kit e méltésagra emelt,
semmi mast nem tudott felhozni, mint azt, hogy szolgéja,
kihez nem egy oknal fogva joindulattal van, s ki 6t egyszer
~gy Utjaban nagyon szivesen fogadta. 2

Azonban itt is szabalyt adott, melyet kés6bb, ha nem
kdvettek is mindig, de tdbbnyire gondolatban tartottak.
A bibornokok szdmat hetvenben &llapitotta meg; vala-
mint Moé6zes«, azt mondta, »hetven aggastyant valasztott az
egész népbdl, hogy vel6k tanacskozzék.«

A nepotismus eltorlését is nem ritkan e papanak
tulajdonitottak. De kozelebbrdél tekintve, evvel is maskép
all a dolog. A mint lattuk, mar 1V. Pius, Y. Pius és
X111, Gergely alatt nagyon megcsokkent a nepotok
kegyelése. Ha egyikuket e részben dicséret illeti, ugy
Y. Pius az, ki az egyhazi javak alienatigjat hatarozot-
tan eltiltotta. Mint mondtuk, a nepotismus e korabbi

J Bulla: Postquam verus ille. 8 Dec. 1586. Bullar. M. 1V,
1V, 279.

2 Minthogy Sixtus nem tdrt més ellenmondast, tapasztalta a
prédikaczi6ét. Toled6é Ferencz jezsuita igy sz6lt egy ilyenben : vét-
kezik az ember, ha valakinek privatszolgalatokért nyilvanos allast
ad. »Non perche«, igy folytatta, »uno sia buon coppiere o scalco,
gli si commette senza néta d'imprudenza o un vescovato o un cardi-
nalato.« Gallo épen konyhamester volt. Memorie dél ponteficato di
Sisto Y.
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neme mar V. Sixtus elétt véget ért. A kovetkezd szazad
papai alatt azonban egy masik alakja fejlédott ki. Volt
mindig két kitlintetett nepot, kik kozil az egyik bibornokka
emelve, az egyhazi és politikai Ugyek legf6bb vezetését
kapta kezébe, a masik pedig vilagi allasu volt, gazdagon
hazasodott, fekv6 joszagok és Luogki di Monte bdéviben
majoratust szerzett és fejedelmi hazat alapitott. Ha mar
most azt kérdjuk, hogy mikor lépett fel ez az alak, akkor
ugy talaljuk, hogy lassanként fejlédétt, de V. Sixtus alatt
vette elsé indulatjat. Montalto bibornok, kit a padpa gyen-
géden szeretett, Ugy hogy még természetes hevességét is
mérsékelte iranyaban, bejutott a consultdba és a kulligyék-
ben legalabb részt vehetett; testvére Michele pedig marcliese
lett, s fényes, dls hazat alapitott.

De ha azt gondolnék, hogy Sixtus evvel kegyeltek ural-
mat hozott be, tékéletesen csalédnank. A marchesenek semmi
befolyasa sem volt, a bibornoknak vajmi kevés.g Ez ellenke-
zett volna a papa gondolkodasmaédjaval. Kegyeiben van va-
lami naiv és bizalmas: megszerzik neki a nyilvanos és privat
joéakarat alapjat; de a gyepl6t sohasem bocsatja ki kezéb6l:
mindig maga uralkodik. Barmennyire partolta is latszolag a
congregatidkat, barmennyire kihivta szinte még az 6szinto
nyilatkozatokat, mégis mindannyiszor tirelmetlenné és indu-
latossa lett, valahanyszor valaki élt evvel az engedelemmel. 2

9 Bentivoglio, Memorie p. 90. »Non aveva quasi alcuna parte-
cipatione nel governo.«

2 Gualterius : »Tametsi congregationibus aliisque negotia
mandaret, ille tamen ipse cognoscere atque conficere consuevit. Dili-
gentia incredibilis sciendi cognoseendique omnia, quae a rectoribus
urbis, proviniciarum, populorum omnium, a ceteris magistratibus
sedis apostolicae agebantur.«
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Akaratat mindig makacsul végrehajtotta. »Nala«, mondja
Giovanno Gritti,'»jé6forman senkinek se volt tanacsad6, nem
hogy donté szava.« *) Mindama személyes és provinczialis
kegyelések ellenére is kormanyzatanak szigord, s6t on-
kényes jelleme volt.

Seholsem inké&bb, mint financzialis részében.

Pénzugyek.

A Chigi-hdz Rémaban V. Sixtusnak egy sajatkez( kis
emlékkdényvét 6rzi, melyet szerzetes kordban tartott vala
maganak.2 Nagy érdekl6déssel nyitja fel az ember. A mi
fontosat tapasztalt életében, hol prédikalt mindig a boéjtben,
micsoda megbizasokat kapott és hajtott végre, a birtokaban
lévé konyveket, s melyek egyesek és melyek vannak 6ssze-
kotve, végre egész kicsiny szerzetesi haztartasat nagy gon-
dosan belejegyezgette. Olvashat6 pl., hogy Baptista ségora
12 baranyt vett szamara: hogy 6, a frate, el6szor 12,azutan
még egyszer 2 florent és 20 bolognint fizetett ra, Ggy hogy
az 6 tulajdona voltak: a ségor maganal tartotta 6ket, mint
Montaltéban szokasos, fele haszonért. E mdédon folytatodik*
Latjuk, mily takarékosan banik kis szerzeményeivel, mily
gondosan beszamolt rolok, mig azutan az dsszegek aprodon-
ként néhany szaz florenra néttek: gydnyérkodéssel és rész-
véttel kdveti ezt az ember: ugyanazon gazdalkod6 szellem
ez, melyet e ferenczi nem sokéra azutan a papai allam igaz-
gatasaba is bevitt. Takarékossaga olyan tulajdonsaga, mely-
lyel minden bullaban, a hol csak szerit ejthette, és sok

0 Gritti, Relatione. »Non ci &chi abbi con lui voti decisivo,
quasi ne anche consultivo.«
2 Memorie autografe di papa Sisto Y.
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foliratban dicsekszik. Es valéban, egy papa sem kormany-
zott annyi eredménynyel sem el6tte, sem utana.

Tronraléptekor tokéletes kimerulést talalt: keservesen
panaszkodik Gergely papa ellen, ki elédjének s egyszersmind
utédjanak pontificatusabdl jo részt felhasznalt.*) Oly rossz
véleménynyel lett iranta, hogy egyszer miséket rendelt érte,
mert almaban talvilagi blntetéseket latta szenvednie; a
jovedelem mar a kovetkez6 oktéberig elére el volt zalo-
gositva.

Annal buzgébban rajta volt 6, hogy megtdltse pénz-
tarait. Ez varakozason felll sikertlt neki. Az 1586-ik év
aprilis havaban, pontificatusanak egy éve utan, mar egy
millié scudit szerzett aranyban, 1587. novemberben ma-
sodik milliét, 1588. aprilisban harmadikat. Ez ezistben
4*/2 millié scudindl toébbet tett ki. A mint egyitt volt egy
milliéja, letette az angyalvarban, ajanlva, az 6 kifejezése
szerint, a szent sz(iznek Marianak, Isten anyjanak, és Péter
és Pal szent apostoloknak. »J6l latja 6«, mondja egyik bul-
lajaban, »nemcsak a habokat, melyeken Péter kis hajdja
most néha hanyoddik, de a tavolbol fenyegetd viharokat is:
kérlelhetetlen az eretnekek gyd(lélete; a hatalmas torok,
Isten haragjanak vesszeje, fenyegeti a hiv6éket: az Isten,
a kiben 6 bizik, egyszersmind arra serkenti, hogy a gaz-
danak éjjel is kell &rkddnie. Koveti az o6-testamentom
atyainak példajat, kik szintén jé 0sszeg pénzt tartogattak az

9 Vita e successi dei Cardinal di Santaseverina. MS. Bibi. Alb.
xMentre gli parlavo dei collegio de’' neofiti e di quel degli Armeni,
che havevano bisogno di soccorso, mi rispose con qualche alteratione,
che in castello non vi erano danari e che non vi éra entrata, che il
papa passato havea mangiato il ponteficato di Pio V e suo, dolendosi
acremente dello stato nel quale haveva trovato la sede apostolica.«
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ur templomaban.« Megallapitotta, mint tudjuk, az eseteket,
mikor szabad csak e kincshez nyulni. Ezek a kdvetkezdk:
ha haborit kezdenének a szent fold meghdditasara, vagy
kdzbnséges hadat inditananak a térék ellen — ha éhség és
pestis tAmad — ha a katholikus keresztyénség valamely tar-
tomanya az elvesztés nyilvanvalé veszélyében forogna —
ellenséges becsapaskor az egyhazi allamba — vagy ha egy
varost, a mely a rémai szék birtoka, vissza lehetne szerezni.
A mindenhat6 Isten és szent Péter és Pal apostolok harag-
javal kotelezte utodjait, hogy ez esetekhez ragaszkodjanak. I)

Ne tekintsik egy pillanatra e hatarozatok értékét:
legel6szor is azt kérdezzik, mily eszkdzokkel élt Sixtus,
hogy azon id6hoz képest ily roppant kincset gydjthessen
Ossze.

Nem volt ez a tiszta jovedelem megtakargatasa: maga
Sixtus gyakran mondta, hogy a papai széknek nincs tobbje
200,000 scudinal. 2

Megtakaritasainak sem lehet ezt egyenesen tulajdo-
nitani. Gazdalkodott, igaz: asztalara elég volt neki nap-
jaban hat paoli: az udvarnal sok haszontalan allast meg-
szUntetett : a csapatokat kevesbitette; de nem csupan csak
a velenczei Delfino tanuUsagat birjuk, hogy mind ez a ka-
mara kiadasat csak 150,000 scudival szallitotta alabb;
Sixtus maga egyszer csak 146,000 scudibad szamitja a
kénnyebbséget, melyet a kamara neki kdszénhetett.

* Ad clavum : 21 Apr. 1586. Cocq. 1V, 1V, 206.

2 Dispaccio Gritti 7 Giugno 1586. A papa megroétta I11. Hen-
riket, hogy 14 milli6 bevétel mellett semmit sem takarit meg. »Con
addur I'esempio di se medesimo nel governo dél ponteficato, che dice
non haver di netté piu di 200,000 se. all’ anno, hattuti li interessi der

pontefici passati e la spese che convien fare.«
3 Dispaccio Badoer 2 Giugno 1589.
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igy tehat minden megtakaritasai mellett is, sajat nyi-
latkozata szerint, tiszta jovedelme csak negyedfélszazezer
scudira ragott. Még csak az épitkezéseire is sz(ikén volt ez
elég, nemhogy bel6le oly tomérdek kincset verhessen élire.

Fentebb lattuk azt a kidléndés pénzgazdalkodast, a
mely ezen allamban fészket vert: az adok és terhek foly-
tonos emelkedését, a nélkll, hogy a tiszta jovedelem gya-
rapodott volna, a kolcsonok sokféleségét hivatal-vasar és
montik altal, az allam néttén ndvé megterhelését az egyhaz
szikségei miatt. Vilagos, hogy mily bajok voltak ezzel 6ssze-
kotve, és ha a V. Sixtusra béven pazarlott magasztalasokat
halljuk, azt vélhetn6k, hogy & e bajokat orvosolta. Meny-
nyire nem vész rajta csudank, ha latjuk, hogy 6 is azt az
utat kovette, még pedig a legkiméletlenebb moédon, és ezt
a pénzgazdalkodast annyira meggyokereztette, hogy neki
gatat vetni tobbé soha sem lehetett.

Legf6bl) pénzforrasainak egyike a hivatalok eladasa
volt. El6szér is a mar eladottak kozul soknak felemelte az
arat. Példaul szolgalhat erre a kamara kincstarnokanak
hivatala. Eddigelé 15,000 scudiért arusitottak el: & el6-
szor valami Justiniannak 50,000 scudiért adta el; midén
azt bibornokka nevezte ki, valami Pepolinak 72,000 scu-
diért kelt el; s midén ennek is a bibort adoméanyozta, e
hivatal jovedelmeinek teljes felét levonta s egy Monténak
utalvanyozta: ennyivel kisebbitve még mindig 50,000 scudi
aranyért kelt el. — Masodszor oly hivatalokat kezdett el-
adni, melyeket azel6tt mindig ingyen adomanyoztak vala:
jegyz6ségeket, Ugyészségeket, a f6biztosnak, a kamara solli-
citatoranak, a szegények Ugyvédének helyeit: gyakran tete-
mes aron, a fébiztossagot 20,000, a jegyz6ségeket 30,000 scu-
diért. — Végre még egy sereg uj hivatalt allitott fel, kéztik
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gyakran igen fontosakat, a datarianak kincstari hivatalat, a
bortonok praefecturajat, 24 eléadéi hivatalt, 200 cavaliera-
tust, az allam f6helyein jegyz6ségeket: mindnyajat eladta.

Ily médon minden esetre tekintélyes Osszegeket te-
remtett 0ssze: a hivatalok eladasa 608,510 scudi aranyat,
401,805 scudi ezlUstot, tehat Osszesen vagy masfél millio
NeziUstot jovedelmezett neki; ) de ha a vasarolhatd allasok
mar azel6tt is nyavalyaja voltak az allamnak — ebben, mint
mar érintettik, kélcsén alapjan a kormanyzéi jogok kozlése
rejlett, melyeket épen azért a fizetésre kotelezettek iranyaban
teljes szigorral érvényesitettek, a nélkll, hogy a hivatal
munkajat bevartak volna — mennyivel nagyobbodott még a
baj ez altal! Epen ez volt az oka, hogy, mint mondtuk, a
hivatalt birtoknak tekintették, a mely jogokat ad, nem kote-
lességnek, mely faradsaggal jar.

Azonkivul Sixtus még a montékat is rendkivil szapo-
ritotta. O harom monte non vacabile-t és nyolcz monte
vacabile-t allitott fel; tébbet, mint elédjeinek barmelyike.

Lattuk, hogy a montékat mindig uj addkra kellett
utalvanyozni. V. Sixtus sem talalt mas maédot, bar eleinte
idegenkedett t6le. Midén a bibornokok consistoriumaban
el6szor hozta sz6ba a kincs elhelyezését, Farnese bibornok
azt vetette neki, hogy az 6 nagyapjanak, I11. Palnak is szan-
déka volt ez, de atlatta, hogy nem lenne lehetséges uj ado
nélkul: azért is elallt téle. Sixtus hevesen ratamadt. Annak
érintése, hogy egy el6bbi papa okosabb volt nalanal, tizbe
hozta. »Az volt annak az okak, igy felelt vissza,» hogy I11. Pal
papa alatt volt szamos nagy tékozl6, a ming, hala az Isten-
nek, a mi idénkben mar nincsen.« Farnese elpirult és hall-

9 Egy részletes MS. szamitasa a rémai pénzugyekrél VII. Ke-
lemen alatt. (Bibi. Barberina Kémaban.)
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gatott.*) De bizony gy tortént, a mint mondta. 1587-ben
Sixtus mar semmire sem volt tekintettel. Azoknak farad-
sagos keresményét pl., kik a Tiber hajéit bivalyokkal és
lovakkal viz ellen vontattak, a legnélkilézhetetlenebb élet-
sziikségleteket, pl. a tlizifat s a foglietta szamra arult bort
uj adoval terhelte s haladék nélkul montékat alapitott rajuk.
Megrosszabbitotta a pénzt, s minthogy erre minden utcza-
sarkon nyomban kis valtéuzletek keletkeztek, ezt is felhasz-
nalta, hogy a réa val6 szabadalmat eladja. 2 Barmennyire-
kedvezett is a Markanak, az anconai kereskedelmet mégis
megterhelte a behozatalra vetett két szazalékkal. Az alig
éledd, iparnak, legalabb koézvetve, hasznot kellett neki haj-
tania. 3 Volt neki egy Lopez nevli portugdl zsidaja, ki az
inquisitiotdl féltében megszokott vala Portugalliabol, ki a
datarius, Donna Camilla, s6t végre a papa bizalmat is meg-

J Memorie dél ponteficato di Sisto V. »Mutatosi per tanto nel
volto mentre Farnese pariava, irato piu tosto che grave gli rispose :
»Non é maraviglia, Monsignore, che a tempé di vostro avo non si
potesse mettere in opera il disegno di far tesoro per la chiesa con
I'entrate e proventi ordinarii, perche vi erano di molti e grandi
scialaquatori (sokszor hasznalt kedvelt szava), i quali non sono di6
gratia a tempi nostri : notando amaramente la moltitudine di figli e
figlie e nepoti d’ ogni sorti di questo pontefice. Arrossi alquanto a
quel dire Farnese e tacque.«

2 Egy régi guiliéért 10 hajocchin kivil (melyeket 6 vert), még-
4—6 quadrin raadast kaptak.

3 Kormanyzasanak igazi példaja. Le stesse memorie : »Ordinh
non si vendesse séta o sciolta a tessuta in drappi né lana o panni se
non approbati da officiali creati e tal effetto, né si estraessero senza
licenza degli stessi: inventione utile contro allé frandi, ma molto pia
in pro della camera, perche pagandosi i segni e le licenze se n’ imbor-
sava gran denaro dal pontefice.« Ez az iparra nézve sem lehetett
nagyon nyereséges.
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nyerte, s ki ezen és hasonlé miveleteket ajanlott neki.
Earnese letorkolasa utan egy bibormok sem mert tobbé
ellenmondani. Mid6n szdba kerllt az emlitett borvam, azt
mondta Bergamdi Albano: »én mindent helyeslek, a mi
Szentségednek tetszik; de még jobban helyesleném, ha Szent-
ségednek nem tetszenék ez az add.«

Es igy Sixtus annyi uj jovedelmet teremtett el6, hogy
a montékba harmadfél milli6 scudi aranyat, pontosan
2.424,725, vehetett fol s lathatta el kamattal.

De valljuk meg, hogy ebben az allamgazdalkodasban
van valami megfoghatatlan.

Az (j addk és annyi hivatal altal az orszagra uj és
minden esetre nyomaszto terhek haramlanak: a hivatalok
dijakra vannak utalva, a mi az igazsagszolgaltatas és ad-
ministratio menetét csak akadalyozhatja; az adok a nagy
és kis kereskeedésre esnek s kell, hogy artsanak a forgalom
élénkségnek. S végre is mihaszna a jovedelem?

Ha felszamitjuk, hogy mennyit hajtottak egészben a
monték és hivatalok, ez korulbel8l ugyanakkora Gsszeget tesz
ki, mint a mekkoréat a varba zéartak: étodfél millié scudit,
kevéssel tobbet. Minden vallalatat, melyek e papat hiressé
tették, megtakaritasainak jovedelmével végbe vihette volna.

Hogy feleslegeket gytlijtenek és vermek élire, az ért-
hetd: hogy kolcstnoket csindlnak, hogy a jelen valamely
szikségérdl tegyenek, az is rendes dolog: de kolcstnoket
csinalni és terheket roni fel, hogy egy kincset jovendd szik-
ségekre erGs varba zarjanak, az egészen rendkivili jelenség.

S mégis ez az, a mit a viladg V. Sixtus papaban min-
denkor leginkdbb csodalt.

Val6, hogy XIIl. Gergely rendszabalyaiban volt
valami gyUloletes, erGszakos és rossz hatast keltd. Mind-

RANKE. I. KOTET. 26



402

azonaltal azt gondolom, ha annyira vitte volna, hogy a papai
pénztar jév6ben ellehessen Uj addk és kdlcsdn nélkil, ez fo-
l6tte jotékony hatast idéz el6, s az egyhazi allam talan sze-
rencsésebben fejlédik.

De Gergely, kiilonésen a kés6bbi években, hijaban volt
az er6nek gondolatai Kivitelére.

Epen ezen végrehajté eré altal kiilsnbdztette meg
magat Sixtus. Kolcsonok, hivatalok eladasa és uj addk altal
valé KincsgyUjtése terhet teherre halmozott; majd latni
fogjuk ennek kdovetkezményeit; de hogy ez sikerllt, az el-
vakitotta a vilagot, és egy id6ére a papasagnak valéban uj
jelent6séget adott.

Oly allamok kozepett, melyek tébbnyire pénz sz(ikében
voltak, a papak egy kincs birtokanal fogva magukban tébb
bizalmat, masok elétt szokatlan tekintélyt nyertek.

Valéban, ez az allamigazgatas is igazan azon kor
katholikus rendszeréhez tartozott.

Az altal, hogy az allam minden financzialis erejét az
egyhazi f6 kezébe tette, csak azaltal avatta 6t az egyhazi
hatalom igazi organumava.

Mert mire fordithattak volna masra ezt a pénzt, mint
a katholikus vallas védelmére és terjesztésére ?

V. Sixtus folyton erre czélozé tervekkel foglalkozot
Néha a keletre és térokokre vonatkoztak ezek, gyakrabban
a nyugatra és protestansokra. A két rendszer, katholikus
és protestans kozott, habora Gtétt ki, melyben a papak szer-
folott élénk részt vettek.

A kovetkez6 konyvben targyaljuk ezt. Egyel6re alla-
podjunk meg még egy pillanatra Romanal, mely Uujoélag
altalanos hatéast tudott a vilagra gyakorolni.
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V. Sixtus épitkezései.

Harmadszor tortént, hogy E6ma kuls6leg is a vilag
févarosanak bizonyitotta magét.

Ismerjuk az antik Edma pompajat és nagysagat:
romokbdl és elbeszélésekbdl sokféleképen torekedtek 6t els-
varazsolni. A kézépkor is megérdemelne egyszer ilyen szor-
galmat. Dics6 volt a koézépkori E6ma is bazilikdinak nagy-
szerlségével, barlangjainak és katakombainak tiszteletével, a
papa patriarcbiumaival, melyekben a legkorabbi keresztyén-
ig emlékeit tartogattak, a még mindig pompdas csaszari
palotaval, mely a német Kkiralyoké volt, a megerésitett
varakkal, melyekben, annyi hatalom kozepett, fliggetlen
nemzetségek tanyaztak nagy-daczosan.

A papaknak Avignonban tavolléte alatt ez a kdzép-
kori Ema szintlgy 6sszeomlott, mint a hogy az antik mar
régen romokban bevert.

Midén 1V. Jend az 1443. évben E6maba visszatért, ez
tehénpasztorok varosava volt stlyedve: lakosai nem kilén-
boztek a vidék parasztjaitél és pasztoraitél. Eégdta oda-
hagytak vala a dombokat: a siksagon, a Tiber kanyarula-
tain laktak: a sz(k utczakon nem volt kdvezet: erkélyek és
bolthajtasok altal, melyek hazat hazhoz tamasztottak, még
inkabb el voltak sététitve: a marhak csak ugy elbitangoltak,
mint falun. S. Sylvestertél a Porta dél Popoloig minden
kert és mocsar volt: vadkacsara vadasztak itt. Az 6-korra
mar az emlékezet is joforman elenyészett. A capitolium a
kecskék begyévé, a Forum Eomanum a tehenek mezejévé
lett: néhany megmaradt emlékhez a legsajatsagosabb mon-
dakat flizték. Péter templomat az Osszedllés veszélye fe-

nyegette.
26+
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Mid6n végre Miklds az 6sszes keresztyénség hoédola-
tat visszanyerte, meggazdagodva a jubilaeumra 06z6nld
zarandokok adomanyaibdl, arra hatarozta, hogy Roméat
annyira felékesiti épuletekkel, hogy mindenki 6nként meg-
gy6z6djék, hogy ez a vilag févarosa.

De nem volt ez egyetlenegy férfia mive. A kovetkez6
papak szazadokon keresztil munkalkodtak rajta.

Nem akarom itt életrajzaikban feljegyezve taldlhatd
faradozasaikat sorra mind ismételni. Legfontosabbak voltak
eredménytkre, de ellentétiikre nézve is Il. Gyula és Sixtu-
sunk korszakai.

Il. Gyula alatt a Tiber partjaira vonult alsé varost
teljesen megujitottak. Miutan 1V. Sixtus a folyamon tul s
innen 1év6 két részt ama, travertinébdl valé egyszerd jé hid
altal 6sszekotdtte, mely még mai nap is nevét viseli, mind-
két félen a legnagyobb serénységgel épitkeztek. A tdlséd
oldalon Gyula nem érte be az alatta hatalmasan felemel-
ked6 Péter templomanak vallalataval: a vaticani palotat
is megujitotta. A régi épulet s a VIII. Incze falusi
laka, a belvedere kozti mélyedésben a loggidkat épitette”
egyikét a lehet6 legjobban kigondolt miveknek. Nem
messze onnan unokaodcscsei, a Riarik, és kincstarnoka,.
Agostino Chigi, versenyeztek, melyikdk épit szebb hazat.
Kétségen Kkivill Chigi nyerte el a dijat: 6vé a Farnesina,
csodalatramélté mar magaban is, de Raphael keze altal
paratlan mivészettel feldiszitve. Az innensd félen Il. Gyu-
lanak koszénhetjiuk a cancellaria befejezését cortiléjaval, a
mely tiszta, szerencsés aranyokkal van Kkivive, a vilag leg-
szebb bels6 udvara. Bibornokai, baréi utana torekedtek:
Farnese, kinek palotaja nagyszer(i bejarata altal a romai
palotak legtokéletesebbjének hirét szerezte meg, de Ria
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Ferencz, ki azt a dicséretetet mondta az 6vérél, hogy allani
fog, mig a teknésbéka atutazza a foldet. Az irodalom s
mivészet minden kincsével volt telve a Mediciek haza; az
Orsiniak is felékesitették campofiorei palotajukat kivil-bell
szobrokkal és képekkel.®)

E szép id6 emlékeinek, melyben az 6-kort térekedtek
elérni — a Campofiore és a Farnese-tér kortil — az idegen
nem szenteli mindig azt a figyelmet, a melyet megérdemel-
nek. Verseny, géniusz, viragzas volt az: altalanos jolét.
Minthogy a nép szaporodott, tehat a Campo Marzon, Augu-
stus mausoleuma koérul épitkeztek. Le6 alatt ez még jobban
kifejl6dott: de mar Gyulanak nyilt alkalma arra, hogy a tulsé
részen Lungarat, szemkozt az innensén a Strada Juliat vonja.

Lathaté még az a felirat, melyben a conservatorok
dicsérik, hogy uj utakat mért ki és nyitott meg, »az Gjonnan
szerzett uralom méltésagédhoz képest.«

A pestis, a meghoditas altal megint csokkent a népes-
ség : a IV. Pal alatti mozgalmak a varosnak Ujra nagy kart
okoztak; csak azutan gyarapodott fel ismét; a katholikus vilag
megujult engedelmességével a lakosok szama is emelkedett.

Mar 1V. Pius gondolt arra, hogy az elhagyott dom-
bokat ismét beépiti. A Capitoliumon a conservatorok palo-
tajat emelte: a Viminalison Michel Angelo Diocletian ther-
mai romjaibdl épitette szamara a S. Maria degli Angeli tem-
plomot; a Porta Pia a Quirinalon még most is viseli jelét. 2)
X111. Gergely is épitkezett itt.

* Opusculum de mirabilibus novae et veteris urbis Eomae editum
a Francisco Albertino 1515,ktlonésen a masodik részben, de nova urbe.

2 Luigi Contarini, Antichita di Koma p. 76, mindenek elétt
1V. Pius faradozasait magasztalja: »S’egli viveva ancora 4 anni.
Koma sarebbe d’edificii un altra Roma.«
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Ezek azonban, a dolog természete szerint, hiabaval6
faradozasok voltak, mig a dombok vizben sz(kélkodtek.

S épen ebben tlnik ki V. Sixtus. A varosban minden
tobbi papa folott dicsé emléket szerzett neki az, hogy e
sziilkséget szemugyre vette, s elhatarozta, hogy a hianyzé
vizet colossalis vizvezetékekben vezeti oda. Azért tette ezt,
mint mondja, »hogy ezen dombok, melyek még a keresztyén
id6kben bazilikak altal ékesittettek, s egészséges levegdjik,
bajos fekvésiik és kellemes kilatasuk altal t(innek ki, megint
lakhatékka legyenek.« — »Azértx, fliggeszti hozza, »semmi
nehézség, semmi koéltség altal nem hagytuk magunkat visz-
szariasztani.« Val6jaban eleit6l fogva azt mondta az épité-
mestereknek, hogy oly mivet akar, a mely a csaszari Réma
régi pompéjaval vetekedhessék. Huszonkét mértféldre, az
Agro Colonnatél kezdve, minden akadaly ellenére, részint
a fold alatt, részint magas iveken, vezette az Aqua Martiat
Romaba. Nagy elégtétellel latta végre a papa e viz sugarat
vignajaba dmleni: tovdbbvezette S. Susannaig a Quirinélon r
keresztnevér6l Aqua Felicenek nevezte; nem csekély én-
érzettel Mdzest abrazoltatta a kutnal, a mint botjanak té-
sére kidmlik a viz a sziklabdl. J

Azon vidékre s az egész varosra nézve nagy nyereség
volt ez. Az Aqua Felice 24 ¢ra alatt 20,537 kébméter vizet
ad és 27 kutat taplal.

Valbéban, erre ujra megkezdették a halmokat be-
épiteni. Sixtus erre kuldn privilégiumokkal hivta fol a népet.
Trinita de Monti mellett elegyengette a talajt, s meg-
vetette a spanyol téren lev6 lépcsé alapjat, a mely az als6

0 Tassotdl birjuk: Stanze ali’ aequa felice di Roma. (Rime II,
511), a mint a viz elsében sétét uton halad, s azutdn vigan feljén a
napfényre, hogy Rémat ugy lassa, a mint Augustus latta.
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varoshbdl e magaslatra a legkdzelebbi kozlekedésil szolgal.])
Itt alapitotta a Via Felicet és a Borgo Felicet; az ut-
czakat, melyek még most is S. Maria Maggiore felé vezet-
nek, minden oldalrél megnyitotta: szandéka volt, hogy min-
den bazilikat széles és nagy utakkal kot ezzel dssze. A kol-
t6k dicsGitve zengik, hogy Kéma mintegy megkétszerezédik
és Ujra felkeresi régi lakohelyeit.

Azonban nemcsak a magaslatok beépitése altal kulon-
bozik Sixtus az el6bbi papaktdl. Olyan szandékai voltak
egyszersmind, a melyek a régiekkel merében ellenkeztek.

Amolyan vallasos érzéssel tekintették X. Leo alatt a
régi Roma omladékait: elragadtatassal észlelték rajtok az
antik szellem isteni szikrajat: mennyire szivén fekidt ama
papanak fentartasa annak, marnia dicsdség 6s anyjarol, és
Italia nagysagabol még egymaga megmaradt.« 2)

J Gualterius : »Ut viam a frequentioribus urbis locis per
Pincium collem ad Exquilias commode strueret, Pincium ipsum
collem ante sanctissimae Trinitatis templum humiliorem fecit et car-
pentis rhedisque pervium reddidit scalasque ad templum illud ab utro-
que portae latere commodas perpulcrasque ad modum extruxit, e
quibus jucundissimus in totam urbem prospectus est.«

2 Helyek Castiglionenak X. Leohoz intézett ismert irasabél:
Lettere di Castiglioni Padova 1796 p. .149. A régi varos tervszer(
felasdsanak vazlatabél ezen levélben semmit sem talalhatok. Nyil-
vanvalénak tiinik fel nekem, hogy el6sz6 az Rémanak egy leirasahoz,
melyhez terv is van csatolva : folyton utalas torténik e leirasra és e
tervre : nagyon valészinG marad, hogy maganak Raphaelnek egy
munkajahoz akart ez el6sz6 lenni. Kullondésen a Raphael halalara irt
ismeretes epigrammban és e levélben el6forduld egyezé kifejezésekbdl
tlinik ez ki. PIl. »vedendo quasi il cadavero di quella nobil patria cosi
miseramente lacerato« — »urbis lacerum ferro, igni annisque cadaver
Ad vitam revocas.« — Ez nyilvan visszaallitast jelent, de csak az
idedban, a leirasban. E vélemény az eddig nyilvanitott nézeteket nem
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E szellemtdl V. Sixtus ég s fold messzeségre volt.
Az 6-kor maradvanyainak szépsége irant e franciscanusnak
semmi érzéke nem volt. Severus septizoniuma, ez a foittte
nevezetes m{, mely annyi évszazad minden viharai kozt
egész az 6 koraig fenmaradt, nem talalt kegyelmet el6tte.
To6bdl lerontatta és néhany oszlopat szent Péter temlomaba
vitetett.)

ép oly heves volt a rombolasban, mint buzg6 az épi-
tésben. Mindenki attdl tartott, hogy ebben sem tart kell6
mértéket. Hallgassuk csak, mit beszél a santa severinai
bibornok: hihetetlennek tetszenék, ha nem maga tapasz-
talta volna. »Mid6n lattak«, Ggymond, »hogy a papa teljes-
séggel a romai régiségek elpusztitasat vette czélba: egy nap
néhany romai nemes ember jott hozzam, s arra kértek,
tegyem meg a télem telhetét, hogy 6 Szentségét ily szertelen
gondolatrdl leverjem.« A bibornokhoz fordultak, ki akkor
kétségkivil maga is a legnagyobb zelotanak volt tekinthetd.
Colonna bibornok hozza csatlakozott. A papa azt felelte
nekik, hogy 6 a rat régiségeket akarja eltavolitani, a téb-
bieket azonban, a mennyiben szikséguk van ra, restauralni.

Képzeljuk el, mit tarthatott 6 rutnak! Szandéka volt
Cacilia Metella sirjat, mely mar akkor a koztarsasagi idok

semmisiti meg lényegiikben, csak kozelebbrél meghatarozza. Feltehet-
juk, hogy a munka, melylyel Raphael életének utolsé szakaban fog-
lalkozott, mar meglehetésen elérehaladt, minthogy mar dedicatiot
hozza az 6 nevében irtak. Mily névvel volna evvel tébb az astygra-
phok kozott! A papirok és a terv talan Fulvius kezébe jutottak, ki a
vizsgalatokban alkalmasint nagy részt vett.

* Gualterius : »Praecipue Severi Septizonii, quod incredibili
Romanorum dolore demoliendum curavit, columnis marmoribusque
usus est, passimque per urbem caveae videbantur, unde lapides omnis
generis effodiebantur.«
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«egyetlen egy nevezetes maradvanya volt, ezt a csudalatra-
inélto, fenséges emléket, menten eldusztitani. Mennyi nem
mehetett 6 alatta tonkre! Hisz alig tudta magéat arra bimi?
hogy a Laocoont és a belvederi Apollot megszivelje a
Vaticanban! Az antik szobrokat, melyekkel a rémai pol-
garok a capitoliumot feldiszitették, nem tlirte meg ott
Kinyilatkoztatta, hogy lerombolja a capitoliumot, ha nem
tavolitsak el 6ket. Volt ott egy Jupiter tonans, Minerva és
Apollo kozétt. A masik kett6t valdban el kellett tavolitani,
csak a Minervanak volt kegyelem De Sixtus azt akarta, hogy
Kémét, még pedig a keresztyén Romét példazza. Elvette téle
a dardajat, s egy rettenetes keresztet adott a kezbe.»

Ily szellemben restauralta Trajan és Antonin osz-
lopait: amattdl is elvetette az urnat, a mely, koézhit szerint
a csaszar porait tartotta: Péter apostolnak szentelte, a
masikat pedig Pal apostolnak, kiknek szobrai azéta e szel-
16s magassagban, az emberek hazai felett, egymasnak at-
cllenben &allanak. Abban volt, hogy ezzel a keresztyén bit-
nek diadalt szerez a poganysag felett.2)

Azért hordta Ugy szivén az obelisk felallitasat szent
Péter el6tt, »mert a hitetlenség emlékeit ugyanazon a helyen
kivanta a kereszt ala vetve latni, a hol hajdan a keresztyé-
neknek kereszthalalt kellett szenvedniok.3

Valéban nagyszer( vallalat, de a melyet egészen a

J Idézet Vita Sixti Y ipsius manu emendata-bdl, lenyomtatva
Bunsennak Beschreibung von Bém-jaban 1, 702. 1

2 igy fogja fel ezt tobbek kozott J. P. Maffei, Historiarum ab
excessu Gregorii XIII. lib. I, p. 5.

3 Vita Sixti Y. i. m. e. : »ut ubi grassatum olim suppliciis in
Christianos et passim fixae cruces, in quas innoxia natio sublata teter-

rimis cruciatibus necaretur, ibi supposita cruci et in crucis versa
honorem cultumque ipsa impietatis monumenta cernerentur.«
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maga maédjan vitt végbe: kilonds keverékével az erdszak-
nak, nagysagnak, pompanak és zelotismusnak.

Az épitémestert, Domenico Fontanat, ki az 6 szemei
alatt verg6dott fel kémivesinasbol, még bintetéssel is fenye-
gette, ha nem sikerlilne neki és az obeliskben kart tenne.

Minden nehéz volt: ott, a hol allt, arégi Pétertemplom
sekrestyéje el6tt, talapjar6l megemelni, lebocsatani, Uj
helyre vinni s ott ismét felallitani.

Azzal az érzéssel fogtak hozza, hogy oly munkéara
vallalkoznak, a mely minden évszazadon at hires lesz*
A munkasok azzal kezdték, hogy misét hallgattak, gyontak
és megaldoztak. Azutan arra a térre mentek, melyet a munka
szamara keritéssel kilonitettek el. A mester magasabb l6-
helyet foglalt el. Az obelisk gyékénynyel s gerendakkal volt
beburkolva, melyeket erés vasgy(r(ik fogtak koridl: 35 csi-
ganak kellett a roppant gépezetet mozgasba hozni, a mely-
nek az volt a rendeltetése,hogy hatalmas kenderkételekkel
felemelje: mindegyik csigan 2 16 és 10 ember dolgozott*
Végre jelt adott egy trombita. Mindjart az elsé rantas pom-
pasan sikerult: az obelisk felemel6dott talapzatarél, a melyen
1500 év 6ta nyugodott: a tizenkettediknél 23/4 arasznyira volt
felemelve és megtartva: az épitémester a roppant témeget,,
mely burkolataval tébbet nyomott egy millié6 rémai fontnal,,
hatalméaban latta. Gondosan feljegyezték, hogy ez 1586-ban
april 30-an, délutan harom felé, a huszadik dra korul
tortént. S. Angelo varabdl oromjeleket adtak: a varos
minden harangjat meghtztak: a munkasok mesteriket sza-
kadatlan éljenek kozt, diadalmasan korulhordoztak a ke-
rités koral.

Hét nap mualva az obelisket nem kevesebb (gyesség-
gel lebocsatottak: azutan hengereken uj helyére szallitottak*
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Csak a forr6 honapok elmdultaval batorkodtak isméti fel-
allitasahoz fogni.

A papa ezen vallalathoz szeptember 10-ét valasztottar
szerdat, mely napot 6 mindig szerencsésnek tapasztalt, a
legkdzelebbit a kereszt felmagasztalasanak tnnepe el6tt, a
melynek épen az obelisket szentelni akartdk. A munkasok
most is avval kezdtek napi dolgukhoz, hogy Istennek ajan-
lottak magukat: térdre borultak, midén a keritett helyre
léptek. Fontana nem tette volt intézkedéseit a nélkil, hogy
egy obelisknek Ammianus Marcellinus &ltal leirt, utolso6
felemeltetésére ne lett volna tekintettel: de 6 140 16 erejével
elséségben volt. Kiulénds szerencsének tartottak azt is, hogy
az ég e napon be volt borulva. Minden kivansag szerint
ment. Harom izromban mozditottak meg az obelisket: egy
oraval naplemente el6tt lebocsatkozott talapzatara, a négy
bronz oroszlan hatara, a melyek 6t tartani latszanak. Leir-
hatatlan volt a nép ujjongasa; a papa a legteljesebb meg-
elégedést érezte: el6djei kozil annyian akartak, annyi iras-
ban 6hajtottak: 6 most mar véghez vitte. Napléjaban fel-
jegyeztette, hogy a legnagyobb és legnehezebb munka sike-
ralt neki, a mit az emberi szellem kigondolhat; érmeket
veretett; kélteményeket nyujtottak at neki minden nyelven;
a kulhatalmakhoz tudésitas ment rola. *)

J Gritti »Dispacci« 3, 10. Maggio 12. Luglio 11 Ottobre-r6l
e felallitast targyaljak. Nem rosszul festi a hatast a Vita Sixti V
ipsius manu emendata: »Tenuitque universae civitatis oculos novae
et post 1500 amplius anno relatae rei spectaculo, cum aut sedibus
suis avulsam tolleret molem, uno tempore et duodenis vectibus im-
dulsam et quinis tricenis ergatis, quas equi bini, homines deni agebant
in sublime elatam, aut cum suspensam inde sensim deponeret extende-
retque humi junctis trabibus atque ex his ingenti composita traha,
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Kulonésen hangzott a folirat, a melyben awal di-
csekszik, hogy elragadta ezt az emléket Augustus és
Tiberius csaszaroktdl s a legszentebb keresztnek ajanlotta.
Egy keresztet allittatott begyébe, a melybe egy darab fa
volt zarva Krisztusnak allitdlag igazi keresztjébdl. Ez ki-
fejezte egész érzlletét. A poganysag emlékei maguk is a
kereszt dicsBitésére szolgaljanak.

Szivvel-lélekkel ezen épitkezéseinek adta magat. Kert-
ben é mez6kon felnétt pasztorfil létére a varosokat sze-
rette : villegiaturardl semmit sem akart hallani; azt mondta:
»neki az az tdilése, ha sok haztet6t lat.« Azt értem ebbdl,
hogy épitkezései okoztak neki legnagyobb gydnyoriséget.

Sok ezer kéznek volt szakadatlanul foglalkozasa;
semmi nehézség sem riasztotta 6t vissza.

Szent Péter templomarél még mindig hianyzott a
kupola, és az épitdmesterek 10 évet kivantak befejezésére.
Sixtus nem sajnalta ra a pénzét, de maga is akarta még
szemét e mivon legeltetni. Hatszaz munkast alkalmazott:
€jjel sem hagyott pihenét;, a 22-ik hoénapra elkésziltek.
Csak az dlomtetd feltételét nem érte meg.

De az ilynemi munkakban sem vetett hatart ersza-
koskodasanak. A papai patriarcbium maradékait a Lateran
mellett, melyek épenséggel nem értéktelenek, s6t kivalo
nevezetességlek voltak, régiségeit azon méltdsagnak, melyet
6 maga viselt, irgalom nélkil leromboltatta, hogy helytikbe
az 6 laterani palotajat emelje, melyre nem is volt szik-

quae jacentem exciperet, aut cum suppositis cylindris (sunt liae
ligneae columnae teretes et volubiles) quaternis ergatis protracta
paulatim per editum et ad altitudinem basis cui imponenda erat ex-
citatum aggerem atque undique egregie munitum incederet, denique
cum iterum erecta librataque suis reposita sedibus est.«
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ség, és a mely csak a modern épitészet egyhangu szabalyos-
saganak egyik els6 példajaként tett szert kétséges neveze-
tességre.

Hogy megvaltozott a viszony, melyben az 6-korhoz
voltak! Versenyeztek vele azel6tt is, most is; de azel6tt a
forma szépségében és kellemében torekedtek elérni: most
azon iparkodtak, hogy témeges vallalatokban érjék utol vagy
lialajak meg. A legcsekélyebb emlékben is az antik szellem
nyomat tisztelték azel6tt: most ezen nyomokat jobb szeret-
ték volna megsemmisiteni. Egy eszmét kdvettek, a melyet
egyedul tartottak érvényesnek, a mely mellett semmi mast
nem ismertek el. Ugyanaz ez, mely az egyhazban uralko-
dasra jutott, mely az allamot az egyhaz organumava tette
vala. A modern katholicismusnak ez eszméje athatja az élet
minden erét legktilonbdz6bb iranyaiban.

A szellemi irany megvaltozasa altaladban.

Mert nem kell am azt hinnlnk, hogy csak a papa
folott uralkodott ez a szellem; a szazad végével minden
téren bizonyos irany kerekedik félul, egészen ellenkezd
azzal, a mely elejét jeldlte.

Fémozzanat, hogy a régiek tanulmanyozasa, a mely-
b6l akkor minden kiindult, most mar véghetetlentl hanyat-
lasnak indult. Most is megjelent egy Aldus Manutius R6ma-
ban és az ékesszélas professzorava lett. De sem gorogjén,
sem latinjAn nem kapott jéforman senki. Felolvasdsanak
idején egyik vagy masik hallgatojaval lehetett 6t latni, amint
az egyetem kapuja el6tt fel- és alajarkalt 5 ezek voltak az
egyeduli érdekléd6k. Mily hihetetlen mdédon haladt a sza-
zad elejével a gorégnek tanulmanyozasa! Vége felé nem
talalkozott mar Italiaban egy neves hellenista sem.
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Xem akarnam ezt teljességgel stlyedésnek nevezni:
bizonyos tekintetben &sszefligg ez a tudomanyos fejlédés
szilkséges haladasaval.

Ha t. i. a tudomanyt azel6tt kdzvetlenil a régiekbdl
meritették, ez most mar nem volt lehetséges. Egyfel6l az
anyag roppantul felszaporodott. A természettudomanyi is-
meretek mily egészen mas tomegét gydjtdtte dssze egy hosszu
élet szuntelen faradozéasaval és hosszas utazasain p. TJlisse
Aldrovandi, mint a min6vel barmely 6-korbeli birhatott
vala; muUzeumdaban valodi teljességre torekedett: a mi
naturalidkban hianyzott, azt képekkel potolta; minden darab
kérilményes leirast nyert. A fold ismerete mennyire bé-
vilt igy az antik vildg minden fogalméan feltl! Masfeldl
mélyebbre haté kutatas is kezd6dott. A mathematikusok
eleinte csak a régiek altal hagyott hézagokat igyekeztek
kitélteni. Commandin pl. azt hitte, hogy Archimedes vagy
olvasott vagy épen irt is valamit a nehézkedés pontjarol,
n mi azutan elveszett: ez ok volt arra, hogy a targyat
magat megvizsgalja. De ép ezaltal sokkal messzebbre jutot-
tak : a régiek altal még vezetve, mar elszakadtak télik: oly
felfedezéseket tettek, melyek az altaluk leirt kérén tal fe-
klUdtek, és tovabbi vizsgalédasnak nyitottak uj 6svényeket.

Kivalt a természet megismerésének adtak magu-
kat 6nallé buzgalommal. Még egy pillanatig ingadoztak a
dolgokban lev6 titok elismerése és a tiineményeket batran
kutaté vizsgalat kdézt. De az utébbi, a tudomanyosabb irany,
mar tulsalyban volt. Mar kisérletet tettek, hogy a névény-
orszagot okszerlen oszszak fel: Padudban élt egy profesz-
szor, kit az emberi test Columbusanak neveztek. Minden
iranyban tovabb iparkodtak: az 6-kor mdvei mar nem zartak
magukba a tudomanyt.
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Ebbél, ha nem csalédom, énként kovetkezett, hogy az
antik tanulmanyozasa, melynek a targy tekintetében mar
nem engedhették at magukat teljes odaadassal, forma tekin-
tetében sem tehette azt a hatast, melylyel régebben birt.

Tudoméanyos mUivekben az anyag féolhalmozéasat kezd-
ték czélba venni. A szazad elején Cartesius a scholastikus
bolcselet Iényegét, barmily merevnek mutatkozott is, egy jol
irt, classikus, szellemmel és elmésséggel télt munkaban ko-
z6lte; most valami Natal Conte egy antik targyat, a mytho-
logiait, mely a legszellemesebb, legnagyszer(ibb targyalasra
lett volna alkalmas, egy élvezhetetlen quartansban allitotta
nssze. E szerz6 egy torténelmet is irt: a sentencziakat,
melyekkel konyvét folszereli, majd mindig kozvetlenul a ré-
giekbdl szarmaztatja és idézi a helyeket: de bizony az igazi
eléadasnak még a fogalmatol is messze esett. A kortarsak
beérték avval, hogy az események nagy halmazban legyenek
0sszegy(jtve. Mondhatjuk, hogy oly md, mint Baronius
annalesei, teljesen forméatlan — latin, de az eleganczia min-
den nyoma nélkul még csak az egyes kifejezésekben is — a
szazad elején képzelhet6 se lett volna.

A mig ilyenforman a tudomanyos térekvésekben, de még
inkdbb a formaban és el6adashan a régiség dsvényérdl letér-
tek, a nemzet életében oly valtozasok alltak be, melyek min-
den irodalmi és mivészi térekvésre kiszamithatatlan hatast
gyakoroltak. El6szér is a kdztarsasagi, onurasagara hagyott
Olaszorszag, melynek sajatsagos allapotaiban gydkereztek
a korabbi fejlédések, még a szelleméi is, immar tonkre
ment. A szellemi egyuttlét minden szabadsaga és naivitasa
elenyészett. Megjegyzendd, hogy a titulaturak jottek divatba.
Méar 1520. kérul boszusaggal lattdk néhanyan, hogy min-
denki urnak akarna magat czimeztetni: a spanyolok be-
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folyasanak tulajdonitottak ezt. Az 1550-iki év kordl mar
nehézkes tiszteletnyilvanitasok szoritjak ki az egyszer(i meg-
szolitast levélben és beszédben. A szazad vége felé labra
kaptak a marcbese és duca czimek: mindenki kivanta, min-
denki excellencias akart lenni. Hidba mondjak, hogy ez sem-
mit sem jelent :kisz még most is megvan a hatasa, noha mar
e divat régota elavult: mennyivel inkabb akkor, midén fel-
kaptak. De minden mas tekintetben is az allapotok szigo-
ruabbak, er6sebbek, elzartabbak lettek: arégebbi viszonyok
vidam elfogulatlansaga, a kélcsénds érintkezések kozvetlen-
sége oda volt.

Barmi oka van is ennek, legyen bar a lélek természe-
tén alapul6 valtozas, annyi nyilvanvalé, hogy minden alko-
tasban mar a szazad kozepe felé mas szellem lengedez”™
hogy a tarsadalomnak is, egész léte-voltaban, mas sziikség-
letei vannak.

E valtozast jelez6 osszes tinemények koézdi tan leg-
szembedtlébb az az atdolgozas, melyet Berni Bojardo Or-
lando innamorato-jabél készitett. Ugyanazon m( ez, s mégia
egészen mas. Az eredeti kdltemény minden baja, minden
Udesége el van mosédva. Ha egy kissé mélyebbre hato-
lunk, azt fogjuk talalni, hogy a szerz6 mindenutt az indi-
vidualis helyett altalanos érvényt, egy szép és eleven ter-
mészet egyenes Kifejezése helyett a tarsadalmi decorum
egy nemét csusztatta be, a min6t az akkori és kés6bbi olasz
vilag megkivant.*) Ezzel tokéletesen eltalalta. Mdve hihe-
tetlen tetszést aratott: az &tdolgozads az eredeti kélteményt
végkép kiszoritotta. Es mily gyorsan ment végbe ez az
atvaltozas! Az els6é kiadas 6ta még nem mualt el 50 év.

0 Ezt a fentebb emlitett akadémiai értekezésben igyekezem
részletesen kimutatni.
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E megvaltozott alaphangot, egy mas szellemnek ez
eret azon id6 legtdbb alkotidsdban kovethetjuk.

Nem épen tebetséghiany az, a mi Alamanni ésBernardo
Tasso négy koélteményeit oly élvezhetetlenné, oly unalmassa
teszi, legalabb az utébbinal nem. De mindjart conceptidjuk
hideg. Egy ugyan épen nem nagyon erényes, de komolylya
valt és tartézkodd publikum kovetelése szerint kifogastalan
hésoket valasztottak maguknak: Bernardo az Amadist*
melyrél az ifjabb Tasso ezt mondja: »Dante visszavonta
volna a lovagregényekrél mondott rosszald téletét, ha galliai
vagy gréaciai Amadist ismerte volna: annyira tele van ez
alak nemességgel és allhatatossaggal« ; — Alamanni Griron
le courtoys-t dolgozta fel, minden lovagi erény tukorét. Ki-
mondott czélja vele az, hogy az ifjisagnak megmutassa e
példan, hogyan kell éhséget és virrasztast, hideget és nap-
meleget tlirni, hogyan kell fegyverrel banni, mindenki irant
igazsagot és jamborsagot tanusitani és ellenségeinek meg-
bocsatani. Minthogy ezen moralis-didactikus czél mellett
szintén Berni moédjara jarnak el, és meséjoket kolt6i alap-
jatél, melylyel bir, készakarva megfosztjak, az a kdvetkezés,
hogy miveik rendkivil hosszadalmasak és szarazak lettek.

Ugy latszott szinte, mintha a nemzet a kéltéi képze-
tek dsszegét, melyek multjabol, a kézépkor eszméibél ter-
mettek szamara, mind felhasznalta, feldolgozta volna, s6t mar
nem is értené 6ket. Valami Ujat keresett. De sem teremtd
géniuszok nem akartak megjelenni, sem az élet nem nyujtott
fris targyakat. A szazad kozepe tajaigaproza— természeténél
fogva tanulsadgos — még szellemes, meleg, hajlékony és kelle-
mes. Lassanként azonban szintén megmerevil ésfagyossa lesz.

A mint a koltészetben, Ugy volt a mdlvészetben is.
Elvesztette azt a lelkesedést, melyet hajdan az egyhazi, s

HANKE. I. KOTET. 27
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nemsokara azt is, melyet a profan targyai gerjesztettek benne.
Leginkabb csak a velenczeieknél maradt meg bel6le valami.
Mennyire elszakadnak Ttaphael tanitvanyai, egyetlen egyet
kivéve, Raphaeltél! Ot utanozvan, a csinalt szépségbe, szin-
padias allasokba, affectalt gracziaba vesznek, é miveiken
érzik, hogy mily hideg, nem szép hangulatban vannak fo-
ganva. Michel Angelo tanitvanyai se tettek kulonben. A
miivészet mar mitsem tudott targyarol: feladta az eszméket,
.melyeket azel6tt formaba igyekezett dnteni: csak a methodus
klils6ségei maradtak meg neki.

A dolgok ilyetén allasaban, midén az 6-kortdl mar rég
eltavoztak vala, formait mar nem utanoztak, tudomanyabdl
kin6ttek, — mid6n az 6-nemzeti koltészetet és egyszersmind
az irodalom é mivészet vallasos képzetmodjat megvetet-
ték, — tortént az egyhéz uj felemelkedése: hatalméba
keritette a szellemeket akaratjukkal vagy akaratjuk elle-
nére; minden irodalmi és mivészeti dologban is gyokeres
Valtozést idézett eld.

De az egyhaznak, ha nem csalédom, egészen mas be-
folyasa volt a tudomanyra, mint a mivészetre.

A Dbolcselet és tudomany altaldban igen fontos kor-
szakot értek meg még egyszer. Miutan a valédi Aristotelest
ismét helyreallitottak vala, mint mas régiek mas alkotéasai-
ban tortént, a bolcseletben tdle is el kezdtek valni: a leg-
fébb problémak szabad megfejtése felé haladtak. A dolog
természete szerint az egyhéz nem kedvezhetett ennek O
maga mar a legfébb elveket oly mddon allapitotta meg,
a mely semmi kételynek nem engedett helyet. Ha azonban
Aristoteles kdvet8i gyakran egyhazellenes, naturalistikus vé-
leményeket vallottak magukéinak, megtamadoitdl is valami
hasonlét lehetett vami. Mint egyikok magat kifejezte, 6k
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rz eddigi taniték dogmait isten eredeti kézirataval, a vilag-
gal és a dolgok természetével akartdk Osszehasonlitani.
Oly vallalat ez, melynek eredménye ellatkatatlan volt, mely-
nél igen kényes tartalmu felfedezéseknek vagy tévedéseknek
kellett eléfordulni, a melyet az egyhaz ép azért nem hagyott
labra kapni. Habar Telesius tulajdonképen nem emelkedett
a physika folé, mégis teljes életében kis szlil6varosara kellett
szoritkoznia; Campanellanak szamkivetetten kellett élnie,
és a tortdrat szenvednie; s mindnyajuk kozoétt a legmélyebb
~elméjdt, Giordano Brunot, ezt a valédi bolcsészt, sok Uldo-
zés és hosszas bolyongas utan végre, a mint az okiratban
hangzik, »nemcsak mint eretneket, hanem mint haresi-
archot, ki oly dolgokat irt, a melyek a vallasra vonatkoznak
és a melyek nem illenek«,*) az inquisitio kérddre vonta,

9 Egy velenczei M. S. a bécsi levéltarban e rubrika alatt:
Roma, Espositioni 1592. 28. Sett. egy protokollum eredetije talalhat6
Giordano Brund kiszolgaltatasarol. A collegium el6tt megjelennek a
patriarcha vicariusa, az inquisitor atya, és az inquisitio assistense,
Morosini Taméas. A vicarius el6adja : »li giorni passati esser stato
ritenuto e tuttavia ritrovarsi nelle prigioni di questa cittd deputate
al servicio dél santo ufficio Giordano Bruné da Nola, imputato non*
solo di heretico, ma anco di heresiarca, havendo composto diversi
libri nei quali laudando assai la regina d’'Inghilterra et altri principi
heretici scriveva alcune cose concernenti ii particular della religione
che non convenivano se bene egli parlava filosoficamente, e che costui
era apostata, essendo stato primo Erate domenicano, che era vissuto
molt’ anni in Ginevra et Inghilterra e che in Napoli et altri luoghi
era stato inquisito della medesima imputatione: e che essendosi saputa
a Eoma la prigionia di costui, lo illmD Santa Severina supremo in-
quisitore haveva scritto e dato ordine che fusse inviato a Rom a-------
con prima sicura occasione.« Ily alkalom most van. Nem kapnak mind-
jart feleletet. Ebéd utan az atyainquisitor ismét megjelenik és igen
suirget6l6dik, mertabarka mar el akar indulni. De a savio-k ezt felelték:
2>che essendo la cosa di momento e consideratione e le occupatione di

27*
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elfogatta, Romaba vitette és tizhaldlra itélte. Kinek lett
volna még ilyforman szabad szellemi mozgasra kedve?
Az (jiték koézil, Kkiket e szazad létre hozott, csak egyr.
Francesco Patrizi, talalt Romaban kegyelmet. O is meg-
tamadta Aristotelest, de csak azért, mert ezen réginek
tantételei az egyhazzal és a keresztyénséggel ellenkeznek.
Az aristotelesi véleményekkel ellentétben, valodi bélcseleti
traditiét igyekezett kimutatni, az allitélagos Hermes Tris-
megistustdl kezdve, kinél a szent haromsagnak még vila-
gosabb magyarazatat vélte talalni, mint magukban a mozesi
iratokban, a kovetkez§ szadzadokon végig: ezt kivanta ¢ fel-
frissiteni, megujitani és az aristotelesi helyébe tenni. Mun-
kainak minden dedicatidéjaban ezt a szandékat s kivitelének
hasznat, szikségét adta el6. Kulonds egy szellem ez, nem
kritika nélkul val6, de csupan csak arra nézve, a mit elvet,,
nem arra nézve, a mit elfogad. Rémaba hivtak s itt nagy
tekintélynek 6rvendett munkainak egyhazkedveszerinti sajat-
sadganal és iranyanal, nem pedig hatdsanal fogva, a mely
csekély volt.

A bolcseleti vizsgalédasokkal akkortajt physikaiak és
természettudomanyiak szinte meg nem kulénbdztethetéleg
voltak egygyé olvadva. Az eddigi képzetek egész rendszere
kérdésbetétetett. Valéban, ezen korszak olaszai kozott nagy
torekvés mutatkozik: keresés, elérenyomulas, magasztos sej-
telem. Ki mondhatja meg, hové jutottak volna ? De az egyhaz
vonalat huazott eléjik, melyet nem volt szabad atlépniok.
Jaj volt annak, a ki azon tal merészkedett!

questo stato molte e gravi non si haveva per allhora potuto faré
risolutione.« Es igya barka ezuttal fogoly nélkiil ment el. Nem tudtam
megtalalni, vajjon kés6bb a valédi kiszolgaltatas uj targyalasok altal
motivaltatott-e ?
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Ha e szerint, nincs kétség benne, a katholicismus
restauratidja a tudomanyra nyomasztélag hatott, a mdveé-
szet- és koltészetben épen az ellenkez6 tortént. Hiaval vol-
tak a tartalomnak, az eleven targynak: az egyhaz megadta
azt nekik.

Mennyire hatalmaba keritette a vallas megujulasa a
kedélyeket, Torquato Tasso példajan lathatjuk. Atyja egy
erkolcsileg feddhetetlen hést keresett maganak; & egy Iépés-
sel tovabb ment. Valamint e korszak még egy masik kéltéje
is targydul a keresztes hadjaratokat valasztotta, »azért
mert tobbet ér, vald anyagot keresztyéniig targyalni, mint
valami koholtban kevéssé keresztyén dics6séget keresni,
Ugy tett Torquato Tasso is: nem mesebeli hést, hanem
torténetit, keresztyént valasztott maganak. Gottfried tébb
Aeneasnal; 6 egy szent, ki megunta a vilagot és a mulandé
dics6séget. De nagyon szaraz m( valt volna bel6le, ha a
koltd egy ilyen személyiség rajzolasaval megelégszik. Tasso
egyszersmind megragadta a vallasnak érzelmes, abrandos
eoldalat, a mi azutdn nagyon jél talal a tiundérvilaghoz,
melynek tarka szalait szévevényébe fonta. A koltemény itt-
ott kissé el van nyujtva: a kifejezés nem mindenitt esik
talpra; de mégis koltemény — tele fantaziaval és érzéssel,
nemzeti érzilettel, a kedély igazsagaval, mi altal Tasso fol-
diéinek tetszését és csudalatat mind maiglan nagy mérték-
ben biztositotta maganak. De mily ellentét Ariostéval.
A koltészet azel6tt elszakadt vala az egyhaztol: a meg-
ifjodott vallasnak ismét alaveti magat.

Nem messze Ferraratol, a hol Tasso kolteményét irta,
Bolognaban, nem sokara azutan a Caracciak iskolaja kelet!
kezett, a melynek divatja altalanos atalakulast jelez a fes-
tészetben.
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Ha azt kérdezzik, hogy min alapult ez, akkor a bo-
lognai akadémia anatomikus tanulmanyait eklektikus utan-
zasat, mivészeti modoranak tudomanyossagat emlegetik.
Es e buzgalom, melylyel az 6 médjuk szerint a természet
tinemeényeihez hozza férni iparkodtak, bizonyara nagy érdem.
De nem kevésbbé fontosnak vélem azt is, hogy mily fel-
adatokat valasztottak, hogy mikép fogtak megoldasukhoz.

Lodovico Caracci sokat foglalkozott a Krisztusideal-
lal. Nem mindig, de néha, mint példaul Méaté meghivésaban,,
sikertl neki aszelid, komoly férfilt igazsaggal, melegséggel,,
kegyelemmel és felséggel abrazolni, kit is aztan oly gyakran
utanoztak. Felfogasmoédjara jellemz6, hogyan jar el, ha
maga is utanoz. Kaphael transfiguratidja egyszer nyilvan
szeme el6tt van, de annak motivumait felhasznélvan, hozza-
tesz még egy magaét is: Krisztusaval kezét tanitélag emel-
teti Mozes felé.

Agostino Caracci remekmlve szent Jeromos, egy agg,,
halal révén, ki mar nem tud mozdulni, és utolsé lehelletével
a feléje nyujtott ostyat ahitja.

Annibale Caraccirdl azt kell mondanunk, hogy leg-
hiresebb mlwveiben Lodovico Krisztusidealjat egy mas
fokon ismétli. Szenvedésben jelenik meg az Ecce Homo-ban
a Borghese-knél, er6s arnyékkal, finom atlatsz6 bdbrrelr
konnyek kozott. Csudaiatraméltéan, ifjui nagysaggal tlnik
fel még a halal merevedésében is, a Pieta-ban, mely miben
kilonben is a vigasztalan esemény uj érzéssel van felfogva
és kifejezve.

Habar ezen mesterek profan targyakra is adtak ma-
gukat, mégis, mint lattuk, a szent targyakhoz kulonés buz-
gosaggal fordultak; itt azutan nem egészen kilsé érdem emeli
6ket magasra : a f6dolog az lesz, hogy targyuktol ismét élén-
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ken at vannak hatva, hogy a vallasos képzeteknek, melyeket
megjelenitenek, rajuk nézve megint értékik van.

Epen ez az irany kiilonbdzteti meg tanitvanyaikat is.
Agostino feltalalasara, ama Jeromos eszméjére, Ddéme-
nichino oly szerencsés szorgalmat forditott, hogy a csopor-
tositas sokféleségében és a kifejezés tokélyében a mestert
még talan félal is haladta. De a mit sajat maga teremtett is,
ebben a szellemben van. Szent Nilus fejét dics6nek talalom,
vegyllve rajta a fajdalom és elmélyedés: néprofétai tele
vannak ifjusaggal, artatlansaggal és mélyelm(iséggel. F6-
képen szerette a menny kéjét a fold kinjaval ellentétbe
tenni: mint kivalt a Madonna dél Rosariéban a kegygyei
teljes mennyei anyat a nyomorult emberrel.

Néha Guido Keni is megragadja ezt az ellentétet, ha
csak ugy is, hogy az 6rok szépségben pompazéd szizet bo-
gyotort szerzetesi szentekkel allitja szembe. Guido emelke-
dettséggel és sajat conceptioval bir. Mily dicsé az 6 Juditja,
a mint egészen el van merilve a sikerilt tett és bala érzel-
meiben, melylyel az égi segitségért tartozik! Ki ne ismerné
Madonnait, melyek el vannak ragadtatva s elragadtatasuk-
ban kissé elmosulok? Szentjei szamara is egy érzelmes-
rajongé idedlt teremtett maganak.

Ezzel azonban nem jeldltik még meg ezen irany egész
sajatsagat: van neki még egy masik, nem oly vonz6 oldala. E
fest6k alkotasai olykor valami kiilonés-idegenszer(it kapnak.
A szent csalad szép csoportja, példaul, egyszer oly fejlédést
vesz, hogy szent Janos a Jézuskanak szinte labat csokolja,
vagy hogy megjelennek az apostolok, hogy a sziliznek, a mint
mondani szokas, condolealjanak, arra készen, hogy koény-
nyeiket letdréljék. Azutadn hanyszor abréazoljak aborzasztot
legkisebb kimélet nélkuil! Domenichino szent Agnetéjénél
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latjuk a vért a kard aldl kibuzogni; Guido a betblebemi
gyermekgyilkolast teljes iszonyatossagdban fogja fel: az
asszonyokat, kik mindnydjan kidltasra nyitjak szajukat; a
fene poroszldkat, kik gyilkoljak az artatlansagot.

Ismét oly vallasossa lettek, mint az el6tt: de nagy
kilonbség forog fenn. Azel6tt az el6adas érzékileg naiv volt:
most gyakran valami barokk és er@szakos van benne.

Guercino tehetségétdl senki sem tagadja meg csuda-
latdt. De milyen az a Janos, melyet t6le a sciarrai képtar
Oriz! Széles, ideges karjai, tomérdek meztelen térdei, sotétes
és mindenesetre lelkesult; de nem mondhatnék meg, lelke-
sultsége vajjon égi, vagy foldi természetli-e? Pietro Mar-
tyre-t Guercino Ugy allitja elé, a mint a kard még fejében
mered. Amaz aquitani berczeg mellett, kire szent Bernat
csuhat olt, még egy masik szerzetest is folléptet, a ki egy
aprodot térit meg, s szandékolt devotidnak latjuk magunkat
kérlelhetetlenill oda adva.

Nem akarjuk itt vizsgalni: vajjon ily targyalas altal
— mely néha tdlvilagiasan eszményi, néha kemény és ter-
meészetellenes — mennyiben lépték at a miivészet hatarait;
elég az, ha megjegyezzik, hogy az egyhaz teljesen hatal-
maba keritette az uj emelkedést vett festészetet. Meg-
elevenitette koltSi ihlettel és a positiv vallas alapja altal:
de egyszersmind egyhazi, papi, modern-dogmatikus jellemet
kélcsonzoétt neki.

Még kodnnyebben megtehette ezt az épitészettel, a
mely kozvetlentl szolgalataban allott. Nem tudom, meg-
vizsgalta-e mar valaki azt a haladast, mely a modern épit-
kezésekben az antik utanzasatol azon kanonig vitt, melyet
Barozzi a templomok épitésére feltalalt, s a mely azéta
Koémaban s az egész katholikus vilagban fentartotta magat.
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A kdnnylség és szabad genialitas, melylyel az évszazad
megkezdddoétt, itt is komolysaggd, pompava s bodolatos
fénynyé valtozott at.

Csak egy m{ivészetre nézve maradt sokaig kétség, v4j-
jon az egyhaz czéljainak ala fogja-e magat vetni.

A zenea XV . szazad kbzepe tdjan a legczikornyasabb
mesterkéltségbe sllyedt. Meghosszabbitasok, propositiok,
utanzéasok, talanyok, fugak képezték a zeneszerz§ dicsGségét.
A szavak értelme mar nem volt iranyado: egy sereg misét
talalunk abbdl az id6bdl, melyek ismert vilagi dallamok
Ihémaja szerint vannak dolgozva: az emberi hanggal csak
Ugy bantak mint hangszerrel. )

Nem csoda tehat, ha a tridenti zsinat ilyetén zene-
daraboknak a templomban el6adasan megbotrankozott. Tar-
gyalasai kovetkeztében 1V. Pius egy commissiot allitott
-egybe, hogy egyenesen azon kérdésrdl tanécskozzék, tur-
het6-e a templomban a zene vagy nem Az Ugy eldontése
nagyon kétséges volt. Az egyhaz a szavak érthetéségét, a
zenel kifejezésnek vele dsszhangzasat kovetelte: a zenészek
azt allitottak, hogy miivészetik torvényeinél fogva ezt nem
lehet elémi. Borromeo Kéaroly benn volt a commissidban, s
«zen egyhézi f6 szigord érzilete miatt konnyen valami
kemény végzés kerulhetett volna ki.

Szerencsére ezuttal is megjelent a kell6 férfi kell6
id&ben.

Az akkori romai zeneszerz6k kozt volt Pier Luigi
Palestrina.

A szigoru 1V. Pal kitudta 6t a papai zenekarbdl,

* Guiseppe Baini : Memorie storico-critiche della vita e déllé
opere di Giovanni Pier Luigi di Palestrina, Roma 1828, kozli azon
adatokat, melyeket felhasznaltam.
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mert hazas volt; visszavonultan és feledve élt azéta sze-
gényes kunyhdjaban a Monte Celio sz6l6i kozott. Oly"
szellem volt 6, kit bal viszonyok nem birtak legérnyész-
tem. Epen ezen maganyban szentelte magat mivészeté-
nek oly odaadassal, mely a benne rejlé teremté erét szabad
és eredeti alkotasokra késztette. Itt irta az improperia-
kat, melyek a sixtusi kapolndban még minden évben dicséi-
tik a nagypéntek Unnepét. Talan sohasem fogta fol zenész
szellemiebben az Irott széveg mély értelmét, annak symbo-
likus jelent6ségét, s a kedélyre s vallasra valé alkalmazéasat.

Ha volt valaki arra vald, hogy megkisértse, lehet-e
ezt a modszert a mise terjedelmes zenemdvére is alkal-
mazni, Ugy ez a mester volt az: a commissio meg is
bizta vele.

Palestrina egészen atérezte, hogy oly kisérlet volt ez,
a melyen a misék nagy zenéjének ugyszolvan élete-kalala*
allott; 6ntudatos erémegfeszitéssel latott hozza; kéziratan
e szavakat talaltak: »Uram, vilagositsd meg szemeimet!«

Nem mindjart sikerdlt neki : két els6 munkaja nem
esett talpra; végre azonban, szerencsés pillanatokban, meg-
teremtette azt a misét, mely Marcellus padpa miséje néven
ismeretes, a melylyel minden varakozast felulmult. Telve
van egyszer( dallammal és mégis valtozatossaghan régebbi
misékkel batran mérkézhetik; karok szétvalnak s ismét
egyesilnek: a szoveg értelme felilmualhatatlanul ki van
fejezve: a Kyrie hédolat, az Agnus alazat, a Credo fenség.
1V. Pius péapa, a ki el6tt el6adték, el volt blvélve. Azokhoz,
a mennyei dallamokhoz hasonlitotta, a minéket Janos apos-
tol hallhatott elragadtatasaban.

Ezen egy nagy példa altal a kérdés mindenkorra el
volt déntve: oly palya nyilt meg, amelyen a legszebb, a mas-
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hitliekre nézve is legmegliatébl) mivek teremtettek. Ki hall-
hatja 6ket lelkestilés nélkil? Ugy van, mintha a termé
szet hangot nyerne, mintha az elemek beszélnének, és a
koézbnséges élet hangjai szabad harméniaban imadasra
adnak magukat: majd tengerként hullamozva, majd ujjongé
orommel ég felé szallva. A dolgok Gsszes érzetében a lelket
vallasos elragadtatas emeli szarmyon.

Epén ez a miivészet, a mely az egyhaztdl talan legmesz-
szebb tavozott vala, most legszorosabban csatlakozott hozza.
Semmi sem lehetett ennél fontosabb a katholicismusra
nézve. Hisz még a dogméba is, ha nem csalédunk, belsd
szemléletet és valami rajongasszer(t vett fel. A blinbanas
és épilés leghatasosabb koényveiben ez volt az alaphang.
Vallasos érzelmesség és elragadtatas volt a koltészet és
festészet legkivalébb targya. Kozvetlenebbiil, erésebben,,
ellendllhatatlanabbdl, mint minden oktatds és minden mas
miivészet, s az eszményi kifejezés birodalmaban egyszers-
mind tisztdbban, alkalmasabban adta ezt el§ a zene s evvel
Ur lett a sziveken.

A kdaria.

Ha mar ily médon az élet és szellem minden elemét
megragadta és atteremtette az egyhazi irany: hat a romai
udvar is, a melyben mind 0Osszetalalkoztak, nagyban meg-
valtozott. Mar V. PAl alatt észrevehetd volt ez; V. Pius
példaja rendkivil hatott; XI111. Gergely alatt pedig min-
denki szemmel lathatta. »Az egyhaz javanak«, mondja
P. Tiepolo 1576-ban, médnélkil elémozditasara szolgal azr
hogy tobb papa egymas utan feddhetetlen életet élt; a tob-
biek is mindnyajan jobbakka lettek ezaltal, vagy legalabb



428

olyan szint mutattak. Bibornokok és f6papok szorgalmasan
latogatjak a misét: haztartasuk mindent kertlni toreke-
szik, a mi megbotrankoztatd lehetne; az egész varos
sokat elhagyott régi felsemvevésébdl; erkolcseiben és élet-
mddjaban sokkal keresztényiebb, mint azel6tt. Allithatjuk,
hogy Réma vallas dolgadban azon tokéletességtél, a melyet az
emberi természet altalaban elérhet, nincs nagyon messze.«

De azért nem allott am ez az udvar csupa szentes-
ked6kb6l és képmutatdkbol: kétségkivil kitling emberek
képezték — kik azonban nagy mértékben magokéva tették
ama szigoruan egyhazi gondolkodasmaédot.

Ha magunk elé idézzuk, hogy milyen volt V. Sixtus
idejében, a bibornokok k&zott nem kevés ult, ki a vilag
Ugyeiben tevékeny részt vett: Comoi Gallio, ki két pontifi-
catus alatt vitte a kormanyt mint els6 miniszter, s kinek
meg volt az a tehetsége, hogy kozélte a vagast, ugy ural-
kodott: most mar csak nagy jovedelmeinek egyhazi ala-
pitvanyokra val6 forditasa altal keltett maga irant figyel-
met : — Rusticucci, mar V. Pius alatt is hatalmas, Sixtus
alatt sem befolyas nélkili, éles eszi s jéosagos férfill, mun-
kas, de annal meggondoltabb és feddhetetlenebb erkélcsei-
ben, minthogy reményt taplalt a papasagra; Salviati, ki
Bolognanak derekasan vitt kormanyzasa altal hiresedett
el: feddhetetlen és egyszer(i, még inkabb szigord, mint
csupan komoly; — Santorio, Santa Severina bibornoka, az
inquisitio embere, minden egyhazi Ugyben mar régota
vezérl6 befolyast, véleményeiben makacs, szolgai irant
szigord, rokonai irant is folotte kemény, hat még masok
irant, mindenkinek hozzaférhetetlen; — ellentéte Madruzz,
ki mindig az osztrdk haz mind spanyol, mind német aganak
Jdolitikajat védte, kit a collegium Catéjanak neveztek,
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de csak a tudomanyossag- és feddhetetlen erényre nézve,
nem censori fenhéjazasban; mert 6 maga volt a szerényseég.
Még Sirleto is élt, kordnak bibornokai kozott kétség kivil
a legtudomanyosabb s egyszersmind a legnagyobb nyelv-
ismerd, él6 kdnyvtar, mint Muretus mondta, ki azonban, ha
konyvei melldl felkelt, néha a fidkat is felhivta, kik rozsé
fajukat télen a piaczra hoztak, a hit titkaiban oktatta 6ket,
6 azutan megvette fajukat: ritka joszivii és irgalmas
ember. *) Sokat tett Borromeo Karoly példaja, kinek emléke
lassanként a szent hirévé dicstult.

Frederico Borromeo természettSl hirtelen és heves
volt: de nagybatyja példaja szerint egyhazi életet élt, és a
nem ritkan tapasztalt modositasok altal nem hagyta magat
nyugalmabdl Kizavarni; azonban kuléndsen Agostino Valier
emlékeztetett rea: egy €ép oly nemes és tiszta természetd,
mint rendkivil tudomanyos férfil, ki csak lelkiismeretét
kowvette, és most késd aggkoraban az elsd szazadok plspd-
keinek képét latszott elGallitani.

A bibornokok példaja szerint képz6dott a tébbi f&-
papsag is, mely a congregatiokban mellettdk allt s arra volt
hivatva, hogy egyszer helyokbe Iépjen.

A legf6bb torvényszék, az Auditori di Rota tagjai
kozt abban az id6ben kilondsen ketté tintette ki magat,
bér ellenkez8 jellemekkel: Mantica, a ki csak kdnywvek és
aktak kozott élt, jogi munkai altal a forumnak s az iskola-
nak szolgalt, s roviden, himezés nélkil szokta magéat ki-
fejezni, és Arigone, ki idejét nem annyira a konyveknek,

9 Ciaconius, Vitae Paparum IIl. p. 978. Itt Sirleto sirirata is
talalhaté, melyben »eruditorum pauperumque patronus«-anak van
nevezve. Cardellanal: Memorie storiche de’ cardinali csak Ciaconius
adatai vannak olaszul egybeallitva.
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mint a vilagnak, az udvarnak és az Ugyeknek szentelte,
itél6tehetséget és simulékonysagot mutatott: de mindketten
egyforman azon iparkodtak, hogy feddhetetlenségik és val-
lasossaguk hirét megovjak. Az udvarndl tartozkoddé puUs-
pokok kozt leginkabb azok tilntek fol, kik nunciaturdkban
prébalkoztak meg: Torres, kinek nagy része volt V. Pius
ligaja létrehozataldban a torokdk ellen; Malaspina, ki a
katholikus egyhaz érdekeit Németorszagban s északon védte;
Bolognetti, ki a velenczei egyhazak bajos vizitaczidjaval
bizatott meg: mindnyajan (gyesség és vallasuk iranti buz-
galom altal emelkedtek fel.

Fontos allast foglaltak el a tudésok: Bellarmin, pro-
fesszor, grammatikus, a katholikus egyhaz legnagyobb
vitatkozdja, kit apostoli életlinek magasztalnak; egy masik
jezsuita, Maffei, ki a portugdal hoditasok torténetét Indiaban,
kilonésen a keresztyénség dél és kelet felé elterjedésének
szempontjabdl, és Loyola életét, mondatrél mondatra meg-
gondolt lassusaggal és kimért elegancziaval irta meg;1) néha
idegenek, mint a mi Claviusunk, ki mély tudomanyossagot
artatlan élettel egyesitett és mindenki tiszteletét élvezte;
vagy a franczia Muret, azon kor legjobb latinistaja; miutan
a pandektadkat hosszu idén at eredeti és classikus modra
magyarazta — ép oly elmés mint ékesenszél6 volt — agg-
kordban még pappa lett, theologiai tanulmanyokkal foglal-
kozott és minden nap misét olvasott; a spanyol kanonista
Azpilcueta, kinek responsait az udvarnal s az egész katholi-
kus vilagban orakulum gyanant tekintették; X 111. Gergely
papa sokszor o¢rak hosszat is haza el6tt allt kocsijaval,

J Vita J. P. Maffeji Serassio auctore. Maffei munkainak Kki-
adasaban. Berg. 1747.
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® elbeszélgetett vele; mindamellett raért a koérhazakban is
ii legalacsonyabb szolgalatok tételére.

Ezen nevezetes személyiségek kozott Eilippo lieri, az
'‘Oratorium congregatiéjanak alapitéja, nagy gyontaté és
lelkiatya, mély és kiterjedt befolyast szerzett maganak;
6 joszivii, tréfas volt, a fédologban szigord, mellékesek-
ben elnézd; — sohasem parancsolt, csak tanacsokat adott,
ugyszélvan kért; nem tanitott, csak tarsalgott; birt azon éles
elmével, a mely sziikséges, hogy minden kedély kilén ira-
nyat megkilonboztethessiik. Oratériuma nala.tett latogata-
sokbél tamadt, néhany fiatalabb ember ragaszkodasa altal,
kik tanitvanvainak tekintették magukat és vele kivantak
élni. Leghiresebb koztik az egyhaz annalistaja, Baronius
Céasar. Eilippo Neri felismerte tehetségét, és rabirta, a nél-
kul hogy eleinte nagy hajlamot mutatott volna, hogy adja
elé az oratériumban az egyhaztérténelmet.y Harmincz évig
folytatta Baronius ezt a munkat. Még mikor bibornokka
lett is, mindig kora hajnalban kelt, hogy tovabb dolgozzék
rajta. Cselédeivel rendesen egy asztalnal evett: csak alazatot
és Istenben megnyugvast lehetett rajta észrevenni. Mint az
oratériumban, ugy e méltésagban is a legmeghittebb viszony
flizte 6t Tarugihoz, ki mint prédikator és gyontatdatya,
nagy tekintélyre tett szert és ép oly artatlan isteni félelmet
mutatott; baratsaguk eltartott holtokig: boldogok is vol-
tak benne; egymas mellé temették éket. Eilippénak egy har-
madik tanitvanya Silvio Antoniano volt, ki, igaz, szabadabb
irodalmi iranyt koévetett, kolt6i munkdékkal foglalkozott, s
midén kés6bb egy papa brévéinek szerkesztésével bizta
meg, ezt ritka irodalmi Ugyességgel tette, de kilonben a¥

* Gallonius : Vita Philippi Nerii. Mog. 1602. p. 163.
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legszelidebb erkolcsokkel birt, aldzatos és nyajas volt, csupa
joséag és vallés.

Minden, a minek Bz udvarnal disze volt, politika,
allamkormanyzat, koltészet, mlvészet, tudomanyossag,,
egyazon szint mutatott.

Mily tavol all e szazad elején levd kariatol, midén a
bibornokok haborut viseltek a papak ellen, a papak fegy-
vert oltottek, udvar és élet mindent lerdzott magarol, a
mi keresztyén rendeltetésiikre emlékeztetett! Hogy Tosco
bibormok, kinek egyszer legtobb kilatasa volt hozza, még
sem lett papava, mindenek el6tt az volt az oka, mert ra
szokott néhany lombard példabeszédre, melyeken az embe-
rek megbotrankoztak. lly kizardlagos iranyy, ily konnyt
sértetli a koz szellém.

Ne hallgassuk azonban el, hogy e szellem, mint az iro-
dalomban és mivészetben, az életben is még egy masik, a
mi érzésiinkre nézve kelletlen oldalt fejlesztett ki. Csudak
kezd6dtek ismét, melyek régdta nem mutatkoztak. S. Sil-
vestronal egy Maria-kép beszélni kezdett: a mi a népro
oly altaldnos hatassal wvolt, hogy a templom korul levd
puszta vidék csakhamar beéplilt. A Rione deJ monti-ban
csudatevd Maria-kép jelent meg egy szénaboglyaban, és a
korullakok ezt az ég oly vilagos kegyének tekintették, hogy
fegyverrel szegultek ellen, midén el akartak vinni; hasonlé
jelenségeket talalunk Nerni-, Fodi,- San Severindban, s az
egyhézi allambol aztan az egész katholikus vilagra tovabb
terjednek. A papak is Ujonnan megkezdik a szentté-avata-
sokat, melyeket jo ideig abbahagytak vala. Nem minden
gyontatéatya birt annyi belatassal, mint Neri: buta alszen-
tességet kegyeltek; az isteni dolgok képzete fantasztikus,
babonaval vegytlt Gssze.
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Ha legalabb azt a meggy6zdédést taplalhatnék, hogy
ez altal a tdbmegben is teljes odaadas vett er6t a vallas
parancsai irant!

De mar az udvar természete magaval hozta, hogy az
egyhaziak mellett a legélénkebb vilagi térekvések is meg-
indultak.

A Kkuria nem egyhazi intézmény volt egyedil; egy
allamon, kozvetve a vildg egy nagy részén Kkellett ural-
kodnia. Abban a mértékben, melyben valaki e hatalom-
ban részt vett, szerzett tekintélyt, szerencsejavakat, munka-
koért és mindent, a mi utan az emberek vagyodni szoktak.
Az emberi természet nem valtozhatott meg annyira, hogy a
tarsadalom és allam kutzdelmi dijai utan csak egyhéazi uton
igyekeztek volna. Egészben itt is gy fogtak a dolgot,, mint
mas udvaroknal, csakhogy ismét e talajnak megfelel§, nagyon
sajatsagos modon.

A vildg minden varosa koézt Romanak akkor valo-
szinlleg a legvaltozobb népessége volt. X. Led alatt mar
80,000 lelken folul emelkedett, 1V. Pal alatt, kinek szigora
elél mindenki menekult, 45,000-re apadt; utana mindjart
megint egy par év alatt 70,000-re szokkent, V. Sixtus
alatt 100,000-nél tobbre. Az volt a nevezetes, hogy a meg-
telepedettek nem voltak aranyban ily nagy szamhoz. Inkabb
hosszas egyuttlakas volt ez, mint meghonosulas; sokada-
lommal, orszaggydléssel lehetett ésszehasonlitani: maradds-
sag és torzsokosség, dsszetartd vérrokonsag nélkul. Hanyan
folyamodtak ide, mert hazajukban nem tudtak z6ld agra
verg6dni! Az egyiket sértett blszkeség, a masikat korlatlan
becsvagy 6sztonozte. Sokan azt talaltak, hogy itt legszaba-
dabban van az ember. Mindenki a maga maédjan iparko-
dott felkapni.

RANKE. I. KOTET. 28
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Még nemvolt minden eléggé egy testté dsszeforradva:
az egy vidékrdl valék még oly szamosan és oly elkiléntdve
voltak, hogy a nemzeti és provinczialis jellemek kilonb-
ségeét az ember nagyon észrevehette. A figyelmes, tanulékony
lombardiai mellett ott volt a génuai, ki mindent szerencsé-
jével gondolt kivihetdnek, a velenczei, ki idegen titkokat
iparkodott felfedezni. Ott latta az ember a takarékos, b6-
beszéd(i flérenczit, a romant, ki Osztonszerl okossagaval
soha sem tévesztétte hasznat szem eldl; a fellato és illedel-
meskedd napolyit. Az északiak egyszerteknek viselkedtek
és élvezni iparkodtak; még a mi Claviusunkat is guny érte
kétszeri s mindig nagyon bdséges reggelije miatt; a fian-
cziak elkulondzték magukat s legnehezebben mondtak le
honi erkolcseikrol, szokasaikrol; sottanajaba és kopdnyegébe
burkolva lépdelt a spanyol, telve praetensiokkal s becsvagyd
szandékokkal, s mast mindenkit megvetett.

Semmi sem létezett, a mit ne kivant volna mindenki.
Gyonyoriséggel emlegették, hogy XXI111. Janos, midén
kérdezték, miért megy Romaba, azt felelte, hogy papava
akar lenni, s az is lett. Csak minapaban emelkedett fel
V. Pius és V, Sixtus a legalacsonyabb sorsbdl a legfébb
méltésagra. Mindenki mindenre képesnek tartotta magat és
mindent remélt.

Sokszor megjegyezték akkoriban, s tokéletesen igaz
is, hogy a f6papsag- és kuridban volt valami koztarsasagi;
s ez abban allt, hogy mindnyajan igényt tarthattak mindenre,
hogy folyton csekély kezdetbdl a legmagasabb méltdsagokra
jutottak; de mégis legkilondsebb alkotmanya volt ezenkoztar-
sasagnak: az altalanos jogosultsaggal szemkozt allt egyetlen-
egynek absolut hatalma,kinek 6nkényétdl fliggdtt mindenked-
vezmeény, minden elémozditas. S ugyan ki voltez? Az, a ki
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épenséggel kiszamithatatlan combinati6 altal kerult ki gy6z-
tesnek a valasztas kizdelmeibdl. Eddig csekély Iétére most
egyszerre a hatalom teljét kapta kezébe. Személyisége meg-
tagadasara anndl kevésbbé érezhette magat inditva, mert
meg volt gy6z&dve, hogy a szentlélek befolyasa altal valasz-
tatott a legmagasabb méltésagra. Rendszerint mindjart gyo-
keres valtoztatashoz fogott, A tartomanyokban minden lega-
tus, minden kormanyzo valtozott. A f6varosban volt néhany
allas, a mely agy is mindig az illeté rokonoknak jutott.
Habar azon id6kben, melyeket épen vizsgalunk, a nepo-
tismus korlatok kozt volt tartva, azért mégis minden papa
régi bizalmasait és hozzatartozoit kegyelte: hisz oly ter-
meszetes, hogy nem tetszett lemondani arrdl, hogy tovabb
is velik ne éljen; a titkar, ki Montalté bibornoknak rég-
6ta szolgalt, Sixtus papanak is leginkabb kedvére volt;
azon vélemény kovetdit, melyet 6k vallottak, magukkal szik-
ségképen felemelték. Minden kilatasban, varakozasban, a
hatalomhoz valé utén s egyhézi és vilagi méltésagokban
azért minden uj papa székfoglalasa az atalakulas egy nemét
idézte el6. »Olyan ez«, mondja Commendone, »mintha egy
varosban a fejedelmi kastélyt mas helyre tennék, és mintha
valamennyi utczait feléje iranyoznak: hany hazat kellene
lerombolni, hanyszor kellene egy-egy palotan keresztil nyitni
utat: uj utczak, uj atjarok kezdenének megélénkilni.«
E hasonlat talaléan rajzolja az atvaltozas er@szakossagat
és a mindenkori rendezkedések allandésagat.

Ez altal szikségképen a legsajatsagosabb allapot fej-
16d6tt k.

Minthogy ez oly gyakran tortént, a papak idésebb
korukban jutvan a tronra, mint mas fejedelmek, s minden
jDillanatban uj Valtozés allhatott be, s a hatalom mas kezekbe

28+
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juthatott, tehat gy éltek, mint valami folytonos szerencse-
jatékban, mint itt, biztosra nem szamithatva, de szakadat-
lanul reményt taplalva.

Hogy felemelkedhessenek, polczra juthassanak, a hogy
kiki 6hajtotta, kiléndsen személyes kegyelésektdl flggott;
minden személyes befolyas rendkivili mozgékonysaganal
fogva a szamitd becsvagynak, annak megfelel6 alakot kellett
oltenie és igen kilonds utakat valasztania.

Kézirati gyUjteménylinkban egy sereg utasitas talal-
tatik, hogy mikép kell ezen udvarnal az embernek magat
viselnie.) Nem tartom érdemetlennek a megfigyelésre, hogy
Uzik a dolgot s hogy tdrekszik mindenki szerencséjét meg-
alapitani. Kimerithetetlen az emberi természet az 6 képzé-
kenységében: minél feltételesebbek a viszonyok, annal va-
ratlanabb alakokat vesz fel.

Nem mindenki valaszthat egy utat. A ki semmivel
sem bir, annak szolgalatra kell fanyalodnia. Fejedelmek-
nél és bibornokoknal még fennallanak a szabad irodalmi
hazi tarsulatok. Ha az ember ra van kényszerulve, hogy ily
viszonyba torédjék, akkor azon van, hogy mindenekel6tt
uranak kegyét biztositsa maganak. Erdemet igyekszik az
ember kortiié szerezni, titkaiba hatolni, nélkulozhetetlenné
lenni. Mindent eltdir, még a szenvedett bantalmat is elnyogi,
ha kell. Mily kdnnyen feljohet a papasdg valtozasaval az 6

J PI. Instruttione al signor Cardinal di Medici, dei modo come

si deve governare nella corte di Roma. — Avvertimenti all’ illnD Car-
dinal Montalto sopra il modo col quale si possa e debba ben gover-
nare come cardinale e nepote dél papa. Inform. XIl. — Avvertimenti

politici et utilissimi per la corte di Roma : 78 nagyon kényes tétel :
Inform. XXV . —A legfontosabb : Discorso over ritratto della corte di
Roma di Mr Illrao Commendone. Codd. Rang. Bécsben. XVIII.
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csillaga is, a mely fényét aztan a szolgara is Kiterjeszti.
A szerencse emelkedik és szall: a személy ugyanaz marad.

Masok mar eleitdl fogva valami kis hivatal utan néz-
hetnek, a mely nekik buzgalom és munka mellett bizonyos
kilatast nyit. Persze, mindig kelletlen dolog — ott, mint
minden mas id6ben, minden mas allamban — el6szor a
haszonra, csak azutan a becstletre nézni.

Mennyivel jobbdolguk van avagyonosoknak! A mon-
tekbol, melyekben részt vesznek, hénaprél hénapra biztos
jovedelmik van; valami allast vasarolnak maguknak, mely
altal koézvetlentll bele jutnak a f6papsagba, és nemcsak 6n-
allo létet szereznek, de tehetségiket is fényes modon fej-
leszthetik. A kinek van, annak adatik. Ez udvarnal kétszeres
haszon valamit birni, mert a birtok a kamarara esik vissza
Ugy, hogy a papanak maganak érdekében all az elSléptetés*

Ebben az allasban az embernek nem kell mar oly
feltétlendl egy nagyhoz csatlakozni: s6t az ily nyilt partos-
kodas az el6haladasnak inkabb arthatna, ha a szerencse
nem szolgalna neki. Mindenekel6tt arra kell tUgyelni, hogy
senkit se sértsen meg az ember. A legfinomabb, leggyon-
gédebb érintésekig atérzi és megfigyeli az ember ezen tekin-
tetet. Ovatosan keruli példaul, hogy valaki irant tébb tisz-
teletet ne tanusitson, mint a mennyi épen megilleti: a
magaviselet egyenl6sége kulonbozok iranyaban egyenl6t-
lenség volna, és rossz benyomést tehetne. A tavollevékrdl is
csak jot beszél az ember: nemcsak azért, mert az egyszer
kimondott szavak mar nincsenek hatalmunkban: senki sem
tudja, hova repuilnek; hanem azért is, mert vajmi kevesen
szeretik az éles vizsgalot. Ismereteit mértékkel hasznalja, és
Ovakodik vel6k valakinek terhére esni. Kikertli az ember,
hogy rossz Ujsagot ne hozzon: a kellemetlen benyoméas egy
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része a hirhozora esik vissza. Csakhogy ebben masrészt az
a nehézség van, hogy annyit ne hallgasson az ember, hogy
a szandék észrevehetd legyen.

Ezen kotelességek alél nem ment fel az, hogy az ember
magasabbra jutott, még az sem, hogy bibornokka lett: sajat
korében csak annal szorgosabban kell rajok tgyelni. Hogy
is lehetne elarulni, hogy a coliegiumbdl egyiket kevésbbé
méltonak tartja a papasagra? Senki sem volt oly csekély,,
hogy a vélasztas ne eshetett volna rea

A bibornokra nézve mindenekel6tt az uralkodd papa
kegye volt a f6. Szerencse, tekintély és a szolgalni kész
igyekezet ettdl figgenek. De csak nagy el6vigyazattal fogja
azt keresni. A papa személyes érdekeirél mélyen hallgat,
de azonban semmi faradsagot sem kiméi, hogy azokat ki*
kutassa, és titokban hozzajuk alkalmazkodjék. Csak nepot*
jait, hlségiket és tehetségliket szabad néha el6tte dicsérni:
ezt rendszerint szivesen hallja. Hogy a papai haz titkait
megtudja az ember, a szerzetesekhez fordul, kik a vallas
orve alatt messzebbre hatolnak, mint barki képzelné.

A személyes viszonyok befolyasa- és gyors valtozasa-
nal fogva kilontsen a kovetek vannak rendkivili figyelemre
kényszertlve. A kdvet jo kormanyosként vigyazza, honnan
f a szél; nem kiméli a pénzt, hogy kémeket tartson: min*
den koltekezését egyetlen j6 hir megtériti, mely az alkudé*
zasra szikséges alkalmas pillanatot tudtara adja. Ha kérgje
van a papatol, akkor az a torekvése, hogy ennek mas egyéb
érdekeit észrevétlenul belefonja. Mindenekel6tt a nepotot
igyekszik hatalmaba keriteni s 6t arrdl meggy&zni, hogy csu*
pan csak az 6 udvaratdl varhat kincseket és folytontart6
nagysagot. A bibornokok hajlandéségat is iparkodik meg-
nyerni. Senkinek sem Igéri a papasagot, de mindegyiket re-
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ménynyel kecsegteti. Senkinek sem készkételes szolgaja, de
az ellenséges gondolkozasoknak is juttat néha valami ked-
vezményt. Olyan 6, mint a vadasz, ki hust mutat a héjanak,
de csak keveset és apranként ad neki.

igy élnek és kozlekednek egymassal: bibormokok™
kovetek, fOpapok, fejedelmek, nyilvanos és titkos hatalma-
sok : tele czeremdniaval, a minek Réma classikus foldévé
lett, hodolattal, alarendelkezéssel: de testestdl-lelkestdl on-
z6k; mindig csak mohén vagyakodva, hogy valamit elérje-
nek, kivigyenek, méas kezérdl elUssenek

Csudalatos, hogy a verseny azért, a mit mindenki
'6hajt, hatalom, tisztelet-, gazdagsag-, €élvezetért, mely ver-
seny ellenségeskedést szokott kolteni, itt szolgalatkészség
gyanant szerepel, — s mikép hizeleg kiki idegen szenve-
délynek, melytdl magat sem érzi tisztanak, csakhogy a sajat
~czéljat elérhesse; a tartdzkodas tele van mohé vagygyal,
a szenvedély ovast lépked.

Lattuk a méltosagot, komolysagot és vallast, melyek az
udvarnal uralkodtak; latjuk mar most vilagi oldalat is:
becsvagyat, kapzsisagot, szinmutatast és alnoksagot.

Ha a rémai udvart dicsér6 szokkal akarnank illetni,
akkor ezen elemekbdl, melyek alkotjak, csak az els6t, ha
tamadast akarnank ellene intézni, csak a masodikat ismer-
nék el. De mihelyt az ember tiszta elfogulatlan szemléletre
emelkedik, mind a kettét egyforman igaznak, s6t az emberi
természetnél s a cfolgok allasanal fogva egyforman szik-
ségesnek talalja.

A Vvilagtorténeti  fejlédés, melyet megvizsgaltunk, a
méltdsag, feddhetetlenség és vallas kovetelményeit élénkeb-
ben énvényesitette, mint valaha: egybeesik az udvar elvével:
-ennek a vilaghoz val6 éallasa rajta alapszik. Ebbdl sziikség-
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képen kovetkezik, liogy mindenekel6tt azok emelkednek,
kiknek valdja e kdévetelménynek leginkabb megfelel; a nyil-
vanos érzilet nemcsak megtagadna, de tonkre is tenné
magat, ba nem ezt valésitana. De Rogy az torténik, bbégj
az egyhézi tulajdonsagokkal a szerencse javai oly kozvetle-
nUl 6ssze vannak kotve, ez rendkivili ingere e vilag szelle-
menek.

Nem kételkedhetlink az érzllet originalitasaban, ming-
nek figyelmes és okos tudésitoink nem ritkan rajzoljak.
De hanyan lesznek, a kikre csak az szorul, hogy latszat
altal bilincseljék le a szerencsét! Hany masban hatjak at a
vilgi torekvéseket félig fejlett motivumok sttétében az
egyhaziak!

Ugy vagyunk a kuriaval, mint az irodalommal és mii-
vészettel. Minden elszakadt vala az egyhaztdl s a pogany-
saggal hataros iranyok felé vetédott. Ama vilagtorténeti fej-
16dés altal az egyhaz elve Ujra felébredt: mintegy uj ihlettel
érintette az élet erdit s az dsszes létnek mas szinezetet kol-
csonzott. Mily kllonbség Ariosto és Tasso, Giulio Romano
és Guercino, Pomponazzo és Patrizi kdzott! Nagy korszak
fekszik kozottik. Mégis van bennik valami kozos is, s a
késBbbiek a korabbiakon alapszanak. A kdria is fentar-
totta a régi formakat, s a régi szellembdl sokat meghagyott.
De ez nem gétolta, hogy egy mas szellem ne vegyen rajta
hatalmat. A mit ez nem tudott egészeg. atalakitani, magaba
olvasztani, annak legalabb &6szténét adta.

Midén a kllonbdzé elemek vegyuletét nézem, eszembe
jut a természet egy latvanya, a mely azt talan holmi pél-
dazd képben elénk tilintetheti.

Terninél a Nerat erdd és mez6 kozt, csendesen, egyenld
folyassal latjuk a tavolabb fekvd volgybdl felénk jonni.



441

A mésik oldalrél a Velin tor le a magaslatokrol, sziklak
kozé szoritva, irtdzatos rohanassal és végre pompas eséssel,
tajtékozva és ezer szint jatszva: nyomon éri a Nerat és
legott kozli vele zajlasat. Zlugva habozva, rohand sebessége
gél, omlenek tovabb az egyesult vizek

igy a katbolikus egyhéz djonnan folébredt szelleme
az irodalom és miivészet minden organumanak, s6t az élet-
nek is altaldban uj 6sztont adott. A kuria hoédolatos és
nyughatatlan egyszersmind, egybazias és barcz-kedveld:
egyfeldl tele méltdsaggal, pompaval, szertartassal, masfeldl
szamitd okossagaval, sohasem faradd uralkodasvagyaval pa-
ratlan. Buzgésaga és becsvagyd tervei, mindketten Kizaro-
lagos igazbitiiség eszméjén alapulva, egyméssal egybe-
esnek. igy még egy Kisérletet tesz, hogy lebirja a vilagot.

RANKE. 1. KOTET. 28+
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